■^m 


AMATKA 

roku  slavnostního 

>^$31863  S>-< 


^ 


5- 


tisícileté   památky  obrácení  národu  českého 

na  Moravě,  Slovensku  a  v  Čechách 

skrze 

O  y.  r  i  1  a     a     1VI  e  t  o  d  é  j   e 

na  křesťanství. 

— -^ž*m%Mg^^ — 

Vydali 

J.  Janata,  senior  a  farář,  Václ.  Šubert,  farář  a  Herm.  z  Tardy, 

/'  konsenior  a  farář. 


Čistý  výnos  obrátí  se  k  účeli  nábožensko-literárnímu. 


V  PRAZE. 

Nákladem    vydavatelův. 

1864, 


Praae 


Milým  bratřím  a  sestrám  českého  národu! 

Milost  Vám  a  pokoj  od  Boha  Otce  Vašeho  a  Pána 
Jesu  Krista! 

U  radostí  vzpomínáte  zajisté  na  loňský  rok, 
kterého  nám  Bůh  té  milosti  popřál,  že  vzácnou 
památku  obrácení  našeho  národu  před  tisíci  lety 
skrze  Cyrila  a  Metoděje  na  křesťanství.  Boha 
chválíce  a  velebíce  a  díku  činíce  konati  jsme  mohli. 
Chtěli  jsme  na  památku  této  obzvláštní  události 
Bohu  ke  cti,  postaviti  mezi  námi,  zejména  dvou 
pomníků  vděčnosti.  Neměly  to  býti  pomníky 
z  kovu  nebo  kamene.,  ty  málo  prospívají,  nýbrž 
pomníky  živé  z  lidí,  jeden  k  poučování,  druhý 
k  hmotnému  bližním  vypomáhání.  Chtěli  jsme 
roku  jubilejního  založiti  „Českou  evangelickou 
Maticiu  a  „Českou  evangelickou  podporovaci  Je- 
dnotu." Však  obě  podniknutí  vládního  stvrzení 
nedošla.  I  ustavivše  se  na  tom?  že  předce  zcela 
bez  něčeho,  coby  Vám  obzvláštně  onu  tisíciletou 
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památku,  Vás  poučujíc  a  vzdělávajíc,  připomí- 
nalo, zůstati  nemáte  :  vydali  jsme  a  podáváme 
Vám  tuto  „Památku"  Přijmětež  ji  bratrsky 
od  nás  a  pilně  ji  čítajíce,  obnovováním  v  srd- 
cích svých  památky  povolání  a  postavení  ná- 
rodu našeho  ze  tmy  v  předivné  světlo  svatého 
evangelium  Kristova,  vzdělávejtež  se  na  jediném 
tom  základu  spasení,  jenž  položen  jest,  na  Ježíši 
Kristu,  kterýž  včera  i  dnes  tentýž  i  na  věky. 

Děkujíce  všem  bratřím,  kteří  nás  prácemi 
svými  podporovali,  vzdáváme  obzvláštní  díky 
dvojíctihodnému  panu  bratrovi  Th.  Reichelovi, 
bratrskému  kazateli  v  Neusalzu  n.  O.  v  pruském 
Slezsku,  jenž  z  obětavosti  pro  věc  k  snadnějšímu 
vydání  této  knížečky  vzácným  darem  100  zL  r.  c. 
nás  jest  obdařil.  ■ 

Pán  Bůh  uděliž  nám  všem  a  i  tomuto  spisku 
svého  požehnání. 

V  květnu  léta  Páně  1864. 

Vydavatelé. 
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Dějiny 

obrácení  našeho  českého  národu  na  Moravě  a  v  Cechách 

na  víru   křesťanskou   r.  863  započatého   skrze  Cyrila   a 

Metoděje.    ) 


Vypravuje  Herm.  z  Tardy. 

(Dle  Palackého,    Zapa,    Bílého   a  jiných). 
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šFM  nám  Bůh  letos  dočekati  se  času  obzvláštního.  Jest 
:ý^ letos  právě  roků  tisíc,  co  započalo  obrácení  národu 
^našeho  českého  na  víra  křesťanskou,  kdež  dle  ulo- 
:  -  žení  Božího  přestala  u  něho  mizeti  tma  pohanské 
j     modloslužby,  ustupujíc  světlu,  kteréž  někdy  zapo- 
čalo svítiti  naci  Betlémem  a  od  onoho  času  papršlky  svými 
osvěcuje  národy,   jakož  pověděl  Izaiáš:     „Lid  chodě  v 
temnostech  uzří  světlo    veliké  a  bydlícím    v  zemi  stínu 
smrti  světlo  zastkví  se."    Uzřel  i  národ  náš  toto  světlo 
a  pospíchal,  aby  v  něm  přebýval  a  světlo  v  něm,    aby 
již  více  nekonal  skutky  tmy,  ale  přinášel  ovoce  světla, 
zvěstujíc  cnosti  Ježíše,  kterýž  nás  povolal  ze  tmy  v  pře- 
divné   světlo  své.    Není    důležitější    události   v  historii 


*)   Původně  čteno  v  L  svátek  svatodušní  roku  1863,  odpoledne 
v  evang.  kostele  Hořátevskéni. 
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našeho  národu,  nad  toto  obrácení  předků  našich  na  víru 
křesťanskou;  tak  jako  v  živobytí  jednotlivce  není  dů- 
ležitější doby  nad  tu,  kdež  zanechav  nevěry  uvěřil  v  toho, 
kterýž  jest  spasení  našeho  základ,  a  mimo  který  žádný 
jiný  nemůže  položen  býti.  Aj  tisíc  roků!  co  Hospodin 
nám  dal  okusiti  milosti  v  Kristu  připravené ;  tisíc  roků ! 
co  národ  náš  sluje  národem  křesťanským;  tisíc  roků! 
co  upřímně  věřící  duše  našeho  národu  v  Pánu  živy 
jsouce,  v  Pánu  zemírají,  aby  přijaly  koruny  věčné  spra- 
vedlnosti v  nebi.  Ovšem  nedá  se  říci,  žeby  snad  po- 
hanstvo a  sloužení  světu  zcela  bylo  se  vypudilo  z  ná- 
rodu našeho;  celý  národ  šmahem  vzatý  není  nikdy  žá- 
dný ve  všech  svých  údech  spasení  úěasten.  To  věrné 
stádce  Kristovo  jest  vždycky  malé.  Eádění  pohanstva, 
ač  v  jiné  spůsobě  nežli  dříve,  nepřestalo  zcela  ani  v 
národu  našem  až  do  podnes,  a  všecky  ty  pohromy,  které 
národ  náš  potkaly,  nemají  za  příčinu  svou  nic  jiného, 
nežli  opětné  a  opětné  pokusy  pohanstva,  zničiti  pravdu 
Kristovu.  Avšak  není  to  nic  na  ujmu  spasitedlné  té 
zvěsti  o  Kristu  Ježíši,  která  vede,  bojujíc  proti  temno- 
stem tohoto  světa,  lid  věřící  ku  dokonalosti,  k  svobodě 
a  ku  pokoji,  které  svět  a  modloslužba  jeho  dáti  nemo- 
hou, ano  kterým  svět  a  modloslužba  jeho  konečně  ustou- 
piti musí.  Ten  boj  povstal  před  tisíci  lety  a  vede  se 
doposud. 

Za  tou  příčinou  není  od  místa  připomínati  sobě, 
a  zvláště  letos  obrácení  předků  našich  na  víru  křesťan- 
skou. Připomínáme  tím  sobě  skutek  největší  milosti 
Boží,  který  se  národu  našemu  stal,  vzbuzující  nás  k  sr- 
dečnému díkučinění  Bohu  a  k  prosbám  vroucím,  aby 
jako  tehdy  milostí  svou  naklonil  se  k  nám,  týmž  spň- 
sobem  i  napotom  při  nás  zůstati  ráčil;  jako  nás  tehdy 
slovem  a  duchem  svým  povolal  a  řídil,    tak  i  napotom 
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jimi  nás  spravoval,  v  lásce  své  rozhojňoval  a  k  doko- 
nalému vítězství  přiváděl. 

Tito  pak  jsou  počátkové  křesťanství  na  Moravě  a 
v  Ceckách. 

Již  sto  a  více  roků  před  obrácením  našeho  národu 
na  křesťanství  byli  Němci  obdrželi  křesťanství  se  strany 
západní,  hlavně  od  Yinfrida  čili  Bonifacia  mnicha  an- 
glického, jenž  slíbiv  papeži,  že  založí  církev  křesťan- 
skou v  Němcích  v  přísné  odvislosti  od  papeže,  za  to  od 
něho  všeobecným  biskupem  Němců  učiněn  jest.  Násil- 
ným obrácením  Sasíků  skrze  Karla  Velikého  bylo  obrá- 
cení Němců  v  hlavních  rysech  dokonáno.  Tím  dostávše 
nejen  polabští  Slované  nýbrž  i  čeští  v  Cechách  a  na 
Moravě  za  bezprostředné  sousedy  již  křesťany,  naučili 
se  křesťanství  poněkud  již  při  nich  znáti,  zvláště  když 
válek  německých  císařů  proti  Cechům  a  Moravanům 
od  německých  kněží  hned  k  apoštolování  mezi  nimi 
použito.  Byly  to  však  nejvíce  marné,  poněvadž  násilné 
pokusy.  Za  utíkajícím  vojskem  německým  utíkali  také 
opět  němečtí  kněží.  Ale  historie  vypravuje,  že  íy  844 
čtrnáctero  lechů  českých  odebralo  se  do  Ěezna 
ku  králi  Ludvíku  německému,  jenž  tam  právě  dvorem 
meškal.  Dne  1.  ledna  845  pak  tito  i  s  družinou  svou 
přijali  svatý  křest  Avšak  skutek  tento  neměl  hrubě 
jiný  následek,  než  že  biskup  Ěezenský  ihned  celé  Če- 
chy za  díl  svého  biskupství  vyhlásil,  ano  i  jeho  ná- 
stupcové tak  činili  až  do  založení  zvláštního  biskupství 
pražského  r.  973.  Národ  však  český  s  vývodou  svým 
Hostivítem  za  dobré  neuznal  jíti  za  příkladem  oněch 
čtrnácti  pánů.  Hlavní  toho  příčina  byla,  že  tento  dar 
víry  přišel  od  Němců,  kteří,  jak  to  bohužel  při  nich  až 
doposud  často  se  stává,  s  darem  svým  přinášeli  ihned 
nadvládu  svou.     Již  tehdy  Němci  ukázali  se  Slovanům 
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všude  co  jejich  uejúhlavnější  nepřátelé,  všude  kdekoli 
mohli,  mečeni  a  zradou,  ukrutnými  i  lstivými  spůsoby, 
slovanské  sousedy  své  sobě  podmaňujíce  a  o  národnost 
je  připravujíce.  Tak  náboženství  lásky  vnucovali,  sami 
měvše  srdce  lásky  prázdné.  Známo  jak  činili  polab- 
ským Slovanům  ve  jménu  křesťanství.  Nebyli  by  za- 
jisté jinače  zacházeli  s  Čechy  a  Moravany,  kdyby  byli 
mohli.  Pročež  nemůžeme  se  praotcům  našim  nikterak 
diviti,  že  uzřevše  Němce  býti  takovými  věrozvěsty,  ani 
dar  víry  od  nich  nepřijali. 

Ale  národ  již  neměl  na  déle  choditi  v  temnostech 
a  bydliti  v  zemi  stínu  smrti.  Dika  Bohu,  jenž  již  při- 
hotově  měl  jiných  kazatelů  a  poslů  svého  evangelium, 
kteří  nehledajíce  žádného  světského  panování  jako  ně- 
mečtí knězi  pod  papežem,  přišli  jedině  vtom  svatém 
úmyslu,  zvěstovati  pohanským  předkům  našim  slovo 
boží,  v  světském  jejich  panování  a  v  národnosti  nic 
jim  neujíinajíce  aniž  překážejíce. 

Cyril  a  Metoděj  anebo  Crha  a  Slraehota,  jak 
jim  předkové  naši  také  říkali,  bratři,  synové  měšťana 
a  vojenského  důstojníka  v  Soluně  v  řeckém  císařství, 
byli  ti  od  Boha  k  tomu  ustanovení  nástrojové,  k  zje- 
vení vzešlého  světla  naším  předkům.  Vynikali  oba 
v  Cařihradě  učeností,  pobožností  a  šlechetnou  neohro- 
žeností.  Zvláště  Cyril,  z  mládí  Konstantin  nazvaný, 
jenž  co  čtrnátiletý  chlapec  otce  svého  ztrativ,  ke  dvoru 
vzat  a  s  carevičem  vyučován  jest,  prospíval  vedením 
výtečných  učitelů,  přijav  hojných  daru  ducha,  že  se 
uměl  zároveň  ve  věcech  i  božských  i  světských  a  sly- 
nul neobyčejnou  známostí  jazykův,  jsa  důvěrný  přítel 
cařihradského    patriarchy  Fotia.     Logothet  *)    obmýšlel 

*)  Kancléř. 


jsa  mu  nakloněn  učiniti  ho  strategou  *)  a  dáti  mu 
správu  knížetství.  Ale  nepřijav  toho  stal  se  raději 
knězem  a  zároveň  učitelem  filosofie,  odkudž  jej  bez- 
pochyby také  „filosofem"  jmenovali.  V  ten  čas  připadá 
prý  také  disputace  s  strany  ctění  obrazů,  kterou  Cyril 
prý  měl  s  patriarchou  Anniem  sesazeným  pro  horlení 
proti  obrazům.  Vidíme  z  toho,  kterak  ovšem  i  při  Cy- 
rilovi nebylo  vše  dokonalé,  ani  při  Metodějovi,  o  němž 
se  vypravuje,  že  prý  použil  maleb  k  obrácení  Bulharů 
ke  Kristu,  nýbrž  kterak  v  některých  věcech  již  pod- 
lehli zmáhající  se  zkáze  křesťanstva  **).  Tehdy  již 
také  mohamedánství  bylo  započalo  krvavou  cestu  svou 
a  tlouklo  na  hradby  polekaného  hlavního  města  řecké 
říše.  Když  pak  Emir  melitenský  r.  851  vyzval  kře- 
sťany na  při  o  víru,  vyslán  jest  k  tomuto  zápasu  Cyril, 
jenž  vítězně  z  něho  vyšel.  Navrátiv  se  vytrhl  se  z  hluč- 
ného života  hlavního  města  a  odebral  se  k  bratru  své- 
mu Metodějovi  do  kláštera  na  horu  Olymp,  kdež  spolu 
trvali,  až  od  císaře  obdrželi  vyzvání,    aby  šli  k  Koza- 

*)  Vůdce. 

**)  Byl  tehdy  zejména  v  Cařihradě  přežalostný  čas,  za  něhož 
bojovníci  pro  službu  Boží  v  duchu  a  v  pravdě  počali  býti 
krutě  pronásledováni  od  služebníků  tělesnosti  a  smyslnosti. 
Koku  726  dal  ještě  řecký  císař  Lev  III.  všecky  obrazy 
z  chrámů  odstraniti  a  zničiti,  jsa  si  dobře  pamětliv,  že  tako- 
véhos  cosi  nebylo  v  prvotních  křesťanskýeh  sborech,  jsoucí 
právě  proti  duchovnosťi  křesťanství.  Ale*  marné  bylo  namá- 
hání jeho;  tělesnost  již  tak  byla  zatemnila  mysl  lidu  a  nej- 
větší části  kněžstva,  že  z  toho  povstaly  hrozné  bouře,  pod- 
něcovány a  vedeny  od  mnichů,  z  dělání  obrazů  ne  málo  pe- 
něz trživšich,  a  podporovány  od  biskupa  římského  již  právě 
tak  kleslého,  několik  císařů  ještě  proti  vůli  svého  lidu  obrazy 
ničilo.  Ale  konec  boje  bylo  vítězství  modloslužby.  Dvě  po- 
věrečné  císařovny  napomáhaly  k  tomu  a  r.  842  ustanovil  se 
výroční  den  slavnosti,  že  ctěni  obrazů  jest  pravověrné. 
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rům,  národu  bydlivšíinu  na  Cernomoří  v  dnešní  jižní 
Rusi,  jenž  pokoušen  byv  od  Židů  a  Saracenň.  učitelů 
křesťanských  z  Cařihradu  sobě  vyžádal.  Cyril  na  ce- 
stu se  vydav  a  naučiv  se  v  Chersonu  řeči  židovské  a 
saracenské,  měl  přišed  k  Kozarňrn  tuhá  pření  s  Židy 
a  Saraceny  a  dosáhl  toho,  že  povoleno  všem,  kteří  by 
to  chtěli,  dáli  se  pokřtíti,  jaké  svobody  200  Kozarfl 
ihned  použilo,  Osvobodiv  ještě  20  zajatých  křesťanů, 
vrátil  se  do  Cařihradu.  nesa  s  sebou  ostatky  prý  Kli- 
menta  někdy  biskupa  římského,  tam  r.  102  mučedlni- 
ctví  podstoupivšího,  kteréž  našed  r.  861  až  v  samém 
moři  u  ostrovu  Blaženého,  byl  vyzdvihl. 

Metoděj  zatím  byl  se  prý  r.  860  dostal  k  Bul- 
harům, jichž  králem  byl  Boris,  kteréhož  pomoci  jeho 
sestry,  která  již  dříve  co  zajatá  v  Cařihráiié  křesťan- 
kou se  byla  stala,  šťastné  na  víru  křesťanskou  obrátil. 
Použiv  pak  pomoci  bratra  svého  Cyrila,  křesťanství 
mezi  nimi  rozšířil  a  utvrdil, 

Zdárný  účinek  ten,  ze  dva  národové,  křesťanstvu 
a  evropské  osvětě  nebezpeční,  konečné  k  nim  přilnuli, 
roznesl  pověst  slavnou  o  působení  obou  bratří  až  do 
dalekých  zemí.  Cyril  pak  měl  ještě  zvláštní  tu  záslu- 
hu, že  vynalezev  r.  Sod  zvláštní  slovanskou  abe- 
cedu (cyrilici),  písma  svatá  a  jiné  církevní  knihy 
do  slovanského  jazyka,  jak  zejména  u  jižních  Slovanů 
v  obyčeji  byl,  překládati  počal.  Nebo  oba  bratři  byli 
o  tom  pevně  přesvědčeni,  že  k  blahodárnému  působení 
mezi  národy  zapotřebí  národní  jejich  reci.  zejména  pře- 
kladu písem  do  řečí  národů.  Tímto  přesvědčením  svým, 
které  s  ohledem  na  Slovany  ihned  skutečně  provedli, 
stali  se  v  pravdě  předchůdci  nynějšího  evangelického 
misionářstva,  biblických  společností  a  neslýchané  je- 
jich   činnosti  ,    kterýchžto    přesvědčení    také    není   jiné 
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nežli  bylo  oněch  dvou  bratří  Cyrila  a  Metoděje/  totiž 
že  k  spasitedlnému  zvěstování  evangelia  národům  za- 
potřebí, aby  se  jim  také  podala  písma  svatá  v  národní 
jejich  řeči,  aby  v  nich  sami,  za  příkladem  Beryenských 
(Skut.  ap.  17,  11.)  zpytovali,  tak-li  by  ty  věci  byly. 
Protož  počínali  sobě  oba  oni  bratři  právě  apoštolsky  a 
dle  sv.  písma,  že  při  službách  božích  v  lidu  slovanském 
nezaváděli  jazyk  cizí,  Slovanům  nesrozumitedlný,  jako 
papežští  kněží  přicházejíce  s  jazykem  latinským,  nýbrž 
že  zřizovali  služby  boží  národní  řečí  slovanskou.  Ne- 
hledali nějakou  nesmyslnou  jednotu  v  zevnitřní  nějaké 
věci,  jakou  papežští  svou  latinkou  docíliti  chtěli,  nýbrž 
hleděli  na  jednotu  v  duchu,  kteráž  nepovolí  jenom  je- 
den jazyk,  nýbrž  zove  a  připouští  jazyků  množství, 
jako  ihned  při  prvním  vylití  Ducha  sv.  na  apoštoly 
stalo  se,  když  jeden  a  tentýž  Duch  dal  apoštolům  moc 
mluviti  rozličnými  jazyky. 

Onoho  času,  co  bratři  Cyril  a  Metoděj  konali  u  Bul- 
harů apoštolský  úřad  svůj  a  jejich  pověst  široko  da- 
leko se  byla  roznesla,  panoval  na  Moravě  co  kníže 
moravské  říše,  jejížto  meze  zaujaly  bezpochyby  veli- 
kou část  nynějšího  severního  Uherska,  Rastislav 
z  slavného  domu  Mojmírova.  Ten  znaje  nebezpečí,  kte- 
ré mu  ze  strany  Němců  přijetím  křesťanství  od  nich 
hrozilo,  a  vida  docela  jiný  spůsob,  jaký  zachovávali 
Cyril  a  Metoděj,  ustavil  se  na  tom,  vstoupiti  s  východem 
ve  spojení,  odkudž  sobě  a  svému  národu  dobrodiní 
svatého  evangelium  zjednati  mohl,  aniž  by  se  byl  obá- 
vati musel,  žeby  jej  tím  o  svobodu  politickou  a  ná- 
rodní připravil.  Byla  žádost  jeho,  aby  on  s  národem 
svým  pokřtěn  byl,  ale  ne  méně  přál  sobě,  aby  ta  cír- 
kev křesťanská,  kteráby  pak  tím  v  jeho  říši  povstala, 
byla   samostatná    a  nepodléhala    žádnému    vlivu    cizího 
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biskupa.  I  vypraviv  Kastislav  asi  r.  862  poselství  do 
Cařihradu,  požádal  císaře  Michala  o  slovanské  učitele, 
od  nich  se  naděje  blahodárného  účinkování,  o  jaké  se 
němečtí  knězi  u  lidu  marně  pokoušeli.  Císař  Michal 
radost  maje  z  toho,  vypravil  k  Moravanům  oba  slavné 
bratry  samy,  potřebami  na  cestu  hojně  je  zaopatřiv. 

I  dostali  se  tak  Cyril  a  Metoděj  s  učedlníky  svými 
do  Moravy  a  tak  do  středu  našeho  národu;  nebo  k je- 
dnomu a  témuž  jaárodu  hned  od  počátku  patřili  Slo- 
vané bydlící  v  Cechách,  na  Moravě  a  na  Slovensku; 
tak  že  když  Moravanům  evangelium  nejprve  se  přine- 
slo, to  platí  tolik,  jakoby  je  také  byli  přinesli  k  nám. 
Zajisté  když  jedna  část  našeho  národu  evangelium  při- 
jala, nepochybné  bylo,  že  i  ostatní  části  brzy  následo- 
vati budou.  Přijetím  křesťanství  se  strany  našeho  ná- 
rodu na  Moravě  bylo  také  rozhodnuto  přijetí  křesťan- 
ství se  strany  téhož  národu  v  Čechách;  rozdíl  spočí- 
val toliko  v  postupu  času  a  práce.  Ale  poněvadž  při 
práci,  jež  v  takovýchto  blahodárných  následcích  osvěd- 
čila se,  především  pamětihodná  jest  doba,  v  které  sní 
se  ^započalo:  proto  slaví  letos  národ  česko-slovanský 
v  Cechách,  na  Moravě  a  na  Slovensku  tisíciletou  pa- 
mátku obrácení  svého  na  křesťanství  Před  tisíci  lety 
r.  863  s  obrácením  jeho  na  Moravě  zajisté  započalo  se, 
a  nepřetržené  v  tom  se  pokračovalo  až  se  i  dokonalo  na 
Slovensku  —  tehdy  jenom  díle  Moravy  —  a  v  Cechách, 
tehdy  též  s  Moravou  spojenými.  Oba  bratři  přišedše 
kázali  slovo  boží  a  všechny  bohoslužebný  obřad  vyko- 
návali v  řeči,  kterou  lid  mluvil,  s  takovou  horlivostí,  že 
v  málo  letech  většinu  moravského  lidu  pro  evangelium 
získali.  „Vložili  srpy  na  vyplenění  všelikých  bludův, 
jakých  mezi  lidem  našli  a  vyplenivše  i  vykořenivše  na 
roli   této    rozličné    hnusné    chyby,    osívali  ji    zdravým 
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zrnem  slova  božího/1  Němečtí  kněží,  kteříkoli  v  zemi 
se  nacházeli,  o  řeč  lidu  nedbali,  jen  desátky  požado- 
vali a  v  latinské  řeči,  které  oni  sami  sotva  rozuměli, 
obřady  vykonávali,  a  protož  vším  právem  důvěry  u 
národu  nepožívali:  uzřevše  se  opuštěných,  ksvým  ně- 
meckým biskupům  vrátili  se  zpět.  Ano  i  uherští  Slo- 
vané na  pravém  břehu  Dunaje  bydlivší  a  již  dříve  kře- 
sťany se  stavší:  nyní  latinským  jazykem  opovrhše  svůj 
slovanský  na  místo  jeho  zavedli.  Solnohradský  biskup, 
jenž  tomu  všelijak  bránil,  s  nepořízenou  navrátiti  se 
musel. 

Tak  vše  rozumně  a  spasitedlně  bylo  započalo : 
křesťanství  přineseno  s  šetřením  ano  s  pozdvižením  ná- 
rodní řeči  a  svobody,  kteréžto  věci  zajisté  po  křesťan- 
ství jsou  jednoho  každého  národu  nejdražší  poklady. 
Milosti  boží  obzvláštní  byl  národ  náš  došel  Ale  ne- 
bylo mu  souzeno  pokojně  ji  užívati.  Žárlivost  a  vlády - 
ehtivost  německého  kněžstva  a  biskupa  římského,  kteří 
se  v  panství  svém  skrze  bratry  skrácených  viděli,  za- 
počali boj  proti  nim,  jenž  dříve  nepřestal,  pokud  jednak 
Cyril  a  Metoděj  nadvládu  římského  biskupa  nad  sebou 
neuznali,  jednak  kněží  němečtí  po  smrti  obou  těchto 
mužů  slovanskou  řeč  z  církevních  obřadů  nevymýtili, 
latinskou  ji  nahradivše. 

Bavorští  biskupové,  jichžto  okresy,  jak  si  je  totiž 
sami  libovolně  byli  utvořili,  skrze  bratří  ujmu  utrpěly, 
ihned  s  stížnostmi  svými  do  Ěíma  se  obrátili,  a  i  se 
strany  jejich  pravověrnosti  je  osočovali.  Což  se  jim 
tím  snáze  podařilo,  anť  právě  onoho  času  byl  započal 
boj  patriarchy  cařihradského  proti  papeži  římskému. 
Nebo  papežové  osobujíce  si  panství  nadevším  křesťan- 
stvem, ovšem  kdy  jen  možná  i  do  záležitosti  křesťanů 
v  císařství   řeckém    se    míchali.    Ale  tehdejší  cařihrad- 
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ský  patriarcha  Fotius  nebyl  muž,  jenž  by  si  takové 
počínání  byl  líbiti  dal  A  zavrhnuv  vše  právo  biskupa 
římského  v  svých  církevních  záležitostech  vydal  pa- 
stýřský list,  ve  kterém  papeži  několik  kacířství  vytýkal, 
ku  př.  že  jen  biskupům  povoluje  aby  biřmovali,  že  za- 
povídá manželství  kněžské  atd.,  až  i  konečně  r.  867 
klatbu  nad  ním  vyřknul.  Z  toho  již  lze  souditi,  jak 
římští  kněží  asi  na  Cyrila  a  Metoděje,  kteří  z  řeckého 
císařství  přišli,  hleděli.  Rozumí  se,  že  němečtí  kněží 
žalovali  také  na  zavedení  slovanské  národní  řeči;  nebo 
dle  jejich  náhledu  bylo  mimo  latinskou  jen  ještě  dvou 
řečí  svatých,  ve  kterých  služby  boží  na  nejvýše  konati 
se  směly,  řecké  a  hebrejské,  jakožto  řečí,  ve  kterých 
písma  svatá  původně  sepsaná  jsou.  Pročež  Cyril  je 
nazýval  trojjazyčníky.  Byl  však  onoho  času  muž  bi- 
skupem římským,  jménem  Mikuláš,  jenž  ačkoli  mimo 
jiné  i  s  strany  domně  é  nadvlády  římské  stolice  v  omylu 
byl,  přece  jinak  byl  muž  pobožný  a  moudrý,  jenž  usly- 
šav  o  blahodárném  účinkování  obou  bratří  mezi  Slo- 
vany, nechtěl  na  pouhou  žalobu  z  jedné  strany  je  ihned 
kvapně  odsouditi.  Protož  uzavřev  nejprve  je  samé  sly- 
šeti, povolal  je  doĚíma.  Oba  bratři  vtom  byli  mu  po 
vůli  a  půl  pátá  roku  na  Moravě  apoštolovavše  na  cestu 
do  Itálie  se  vydali.  Jdoucích  přes  knížetství  blatenské 
vlídně  přijal  na  hradě  svém  Blatně  kníže  Kocel,  jenž 
velice  sobě  oblíbiv  písmo  slovanské  a  církevní  knihy 
týmž  písmem  psané,  sám  v  nich  čísti  se  naučil  a  pa- 
desáti učedlníkům  kázal,  aby  se  v  témž  písmě  vycvi- 
čili. Téměř  celé  léto  u  něho  strávivše  s  velikou  slávou 
od  něho  propuštěni  jsou.  V  Benátkách  nastaly  jim 
hádky  s  latinskými  kněžími,  kteří  rovněž  v  krátkozra- 
kosti  své  užívání  slovanského  jazyka  při  službách  bo- 
žích jim   vytýkali.     Snadno  je  přemohli  odkázáním  na 
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písmo  a  zkušenost  svou.  v  Ostatně  všude  slavně  přijati 
jsou.  Dříve  však  nežli  Říma  dojeli  umřel  papež  Mi- 
kuláš 13.  listopadu  867.  po  němž  následoval  Adrian  II., 
kterýž  uslyšev,  že  bratři  také  kosti  někdejšho  biskupa 
římského  Klimenta  s  sebou  vezou,  když  již  k  městu 
se  přibližovali,  v  slavné  procesí  až  za  brány  městské 
jim^  vstříc  vyšel  a  co  nejlaskavěji  u  sebe  přivítal. 
V  Kímě  se  zdrželi  oba  bratři  až  do  r.  869,  mnohé  jak 
s  papežem  Adriánem  tak  s  učenými  na  jeho  dvoře  me- 
škajícími biskupy  rozmlouvání  měvše.  A  Adrian  shle- 
dav  žaloby  proti  nim  zdvižené  býti  křivé,  přijav  také 
od  nich  poučení,  že  všickni  národové  chváliti  mají  Ho- 
spodina a  každý  jazyk  vyznávati,  že  Ježíš  Kristus  jest 
Pánem  v  slávě  Boha  Otce  a  žeby  to  bylo  jen  na  nej- 
větší ujmu  křesťanství,  kdyby  oněm  národům  v  jejich 
národní,  jim  srozumitedlné  řeči  služby  boží  nevykoná- 
vali: přisvědčil  jim  a  schválil  jim  užívání  národní  řeči 
při  službách  božích,  Sám  přijav  od  nich  knihy  slo- 
vanské posvětil  je  a  položil  je  na  oltář  sv.  Petra  v  ko- 
stele Marie  panny.  Metoděje,  kterýž  ač  byl  již  opatem, 
jen  nižší  svěcení  měl,  světil  na  kněžství.  I  konali  on 
a  pomocníci  jeho  slovanským  jazykem  vĚímě  služby 
boží.  Zatím  však  Cyril  ochnravěl^  a  odřeknuv  se  další 
práce  ve  Slovanstvu  vstoupil  v  Ěímě  do  kláštera  *), 
kdež  však  již  po  dnech  padesáti  svůj  časný  život  do- 
konal 14.  února  869,  maje  let  42.  Na  smrtedlné  po- 
steli, když  již  cítil,  že  blízek  jest  smrti,  napomínal  je- 
ště bratra  svého  k  setrvání  v  díle  počatém,  řka :  „Hle 
bratře,  posavad  jsme  dva  soupřeží  byli,  oba  jednu  brá- 
zdu táhnouce,  nyní  já  na  líše  padaje,  končím  věk  svůj. 


*)  Při  kteréžto  příležitosti  přijal  jméno  Cyril,  byv  dříve  Kon- 
stantinem nazýván.     Ono  jméno  u  nás  zobecnělo. 
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Ty  však  setrvej  v  díle  spasitedlnérn  a  nedej  se  láskou 
k  Hoře  *)  zavésti,  abys  je  opustil."  Metoděj  clitěv 
ostatky  bratra  svého  po  vůli  matčině  ve  klášteru  svém 
na  Olympu  dáti  pohřbíti,  ku  prosbě  biskupů  římských 
svolil  k  pochování  jejich  vfíímé  v  chrámě  sv.  Klimenta. 

Mezi  tím  když  Rastislava  moravského  jiné  práce 
osudné  zamněstnávaly.  přišli  od  Kocela.  knížete  uher- 
ských Slovanů  na  pravém  břehu  Dunaje  poslové  do 
Říma,  o  propuštění  Metodějovo  do  vlasti  své  žáda- 
jíce. I  učinil  tak  Adrian,  dav  Metodějovi  s  sebou  list 
ke  třem  knížatům  slovanským  Rastislavovi,  Svatoplu- 
kovi bratrovci  jeho  a  Eocelovi,  ve  kterémž  netoliko 
dílo  obou  bratří  bylo  schváleno  a  každému  vyhrožo- 
váno vyobcováním,  kdožbv  knih  v  jazyka  slovanského 
haněl,  ale  také  připomenuto,  že  krajiny  oněch  knížat 
náležejí  pod  stolici  římskou.  Toliko  žádáno,  aby  epi- 
štoly a  evangelia  nejprve  čítány  byly  latinsky  a  pak 
slovansky. 

Poněvadž  pak  v  tomto  čase  byly  povstaly  boje  Ra- 
stislavovi s  králem  německým,  zůstal  Metoděj  v  zemi 
Kocelově.  kterýž  jej  po  krátkém  čase  opět  do  Říma 
poslal  s  prosbou  za  zřízení  samostatného  pannonského 
biskupství,  jakého  již  bylo.  když  ještě  Pannonie  byla 
v  držení  Římanů.  Ono  staré  pannonské  biskupství  bylo 
zašlo,  když  suroví  kmenové  němečtí  do  římských  zemí 
vešli  a  kříž  křížem  je  probíhajíce  všechen  starý  pořá- 
dek z  kořen  vyvraceli.  Žádosti  Kocelově  za  posvěcení 
a  povýšení  Metoděje  na  ně.  papež  ochotně  povolil  a 
učinil  tohoto,  přijav  dříve  od  něho  ústní  i  písemní 
osvědčení  věrnosti  a  oddanosti  k  římské  stolici,  bisku- 
pem pannonským;  jenž  nyní  v  celém  okresu  svém  služ- 
by boží  jazykem  slovanským  zaváděti  počal. 


*    K  hoře  Olympu,  kdež  oba  byli  některá  léta  trávili  v  klášteře. 
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Byly  však  nastaly  smutné  časy;  na  Moravě  zuřil 
boj  Němců  proti  Slovanům,  v  kterýžto  boj  ještě  zrada 
se  strany  slovanské  se  přimíchala.  Náruživý  a  ctižádo- 
stivý Svatopluk  vešel  ve  spolek  s  nejouhlavnějšími 
nepřáteli  svého  národu,  jen  aby  sebe  nadvlády  strý- 
covy zbavil,  kteréhožto  skutečně  také  lstivě  jav  Něm- 
cům vydal,  kteří  nešťastného  panovníka  moravského 
řetězí  těžkými  spoutaného  a  po  nějaký  čas  v  žaláři 
držaného,  proti  kterému  snad  jiné  viny  nevěděli,  než 
že  samostatnost  své  říše  hájil,  k  smrti  odsoudili.  Z  mi- 
losti (!)  však  kázal  mu  německý  král  vyloupiti  oči  a 
strčiti  jej  do  nějakého  kláštera,  kdež  ubohý  vzdálen 
vlasti  své  a  lidu  svého  skonal.  Byl  se  stal  Svatopluk 
knížetem  moravské  říše  a  poněvadž  ze  zrady  k  Něm- 
cům se  byl  nachýlil  a  v  tom  doposud  trval,  použili  to 
ihned  biskupové  němečtí,  aby  zase  své  okresy  rozšířili 
na  Moravu  a  na  Pannonii,  tedy  na  ty  země,  ve  kterých 
Metoděj  neodvislý  jsa  od  nich  biskupský  úřad  svůj  ko- 
nal. A  Svatopluk  choval  se  v  tom  tak  nehodně,  že  pro 
slovanského  apoštola  na  vlastním  jeho  dvoře  stihaného 
neměl  než  jalová  slova  ku  politování,  aniž  postavil  se 
na  odpor,  když  oni  pohnali  jej  mocí  před  svůj  soud 
do  Němec  a  tam  s  ním  jako  se  zločincem  nakládali. 
Metoděj  neohroženě  před  biskupy  a  králem  Ludvíkem 
se  bránil;  načež  oni  rozhorlivše  se  proti  němu  odeslali 
jej  do  Šváb  a  tam  do  půl  třetího  léta  jako  u  vězení 
chovali,  aniž  jej  dříve  propustili,  až  jim  od  papeže 
Jana  VIII.,  Adriánova  nástupce  proto  klatbou  vyhrožo- 
váno, 873.  Pamětihodno,  že  Jan  VIII.,  aby  s  propuště- 
ním Metoděje  zároveň  také  zřeknutí  se  nároků  biskupů 
německých  na  biskupství  pannonské  dostal,  jim  slibo- 
val, že  vykonávání  služeb  božích  v  té  míře,  jak  Adriá- 
nem povoleno  bylo,  zamezí.  A  skutečně  donesl  zvláštní 
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papežský   poslanec   Pavel    Ankonitánský   Metoději 
pežské  nařízení,  že  ač  kázati  a  vyučovati  lid  smí  jazy- 
kem  jeho   národním  slovanským,    při  ostatních  církev- 
ních   obřadech    však  jen    budv  řeckého   buď  latinské 
jazyka    užívati    má.     Brzy  po  tomto  však  zasáhl  ětyiy 
biskupy  soud  boží,    ani  krátce  po   -  iřeB,  arcibi- 

skup Solnohradský   r.  873    a   tri  jeho  suffiaganové,  bi- 
skup Pasovský  r.  ^74.  Frisinský  r,  875  a  třetí  nes 
bezpochyby  Brixenský. 

Toho    času  Svatopluk  dostav  se  sál  byv, 

do    zajetí   Xěmcům .    potom    byv    propuštěn    a  poznav 
tak    přátelství     německé:    z    manství   jejich    «4i 
boji    se  vysvobodil.     Xačež   i  Metodě;:-    sobe  vá- 

žiti počal.  Již  roku  872  vypudil  všecky  německc 
z  Moravy ,  poněvadž  žijíce  na  Moravě  zradu  kuli  proti 
knížeti  a  národu.  Chtěl  míti  říši  svon  také  svobod- 
nou v  církevních  věcech.  Protož  k  papeži  Janovi  vy- 
pravil r.  874  poselsni  g  prosbou  za  povýšeni  Metoděje 
na  důstojenství  arcibiskupské.  Papež  neváhal  splniti 
žádosti  Svatoplukovy  a  Metoděj  opět  na  Moravu  se 
vydal  roku  844?  kdež  jej  Svatopluk  slavně  uvítal.  .. 
toho  pak  dne,  píše  životopisec  Metodějův,  počal:  velmi 
prospívati  učení  boží  a  kněží  množili  se  všech  hra- 
dech :  též  i  pohané  počali  věřiti  v  pravého  Boha.  blu- 
dúv  svých  opouštějíce.  Tím  více  i  moravská  vlast  pro- 
stranovati  i  šířiti  se  začala  na  vše  strany  a  vítěziti  nad 
vrahy.-  Kterýmiž  ústy  prvé  zlému  duchu  podávali 
obětí  a  na  všech  místech  pravého  Boha  hanili,  temiz 
listy  nyní  s  dětmi  svými  přinášeli  skroušené  oběti  srdcí 
svých.  A  na  všelikém  místě  proslavil  se  Hospodin  v  ná- 
rodě tom  novém,  ku  kterémuž  přišel  kazatel  i  r  ištol 
nový,  zářeje  jako  slunce,  mlhu  nevědomství  rozháiiŤ 
spasitedlnou  radou  srdce  v^ech  naplňuje,  pokorou  a  lí- 
bezností a  láskou  všech   k  sobě  vábě. 
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V  tento  nebo  v  předcházející  r.  873  připadá  také 
nejvážnější  děj  v  staré  historii  národu  našeho  zde  v  Če- 
chách. Svatopluk  vida  proti  uskokům  německým  po- 
třebu míti  spojence,  viděl  že  nejbližší  a  nejužší  takový 
bude  udatny  národ  slovansky  v  Čechách.  A  s  ním  ze- 
jména s  knížetem  jeho  Bořivoj  em  vstoupil  nyní  v  přá- 
telský spolek,  pojav  sobě  také  knížecí  dceru  z  Cech. 
bezpochyby  sestru  Bořivojovu  za  manželku  svou.  v  Tím 
nevyhnutedlné  stalo  se  také  opět  obeznámení  se  Čechů 
8  křesťanstvím,  jaké  již  na  Moravě  bylo.  kterémuž  vsak 
Čechové  až  doposud,  poznavše  je,  jak  již  výše  při- 
pomenuto, jenom  se  strany  Němců  vzdorovali.  Pověst 
dí.  že  prý  Bořivoj  přijal  křest  na  dvoře  Svatoplukové. 
Nebo  když  on  jsa  ještě  pohan  podle  obyčeje  nesměl 
s  křesťany  za  jedním  stolem,  nýbrž  před  ním  na  nízké 
stolici  seděti,  Metoděj  toho  litoval,  že  tak  mocné  kníže 
ítě  takové  ponížení  snášeti  musí.  Načež  Bořivoj  řekl: 
..A  co  mně  to  škodí?  Jaký  medle  zisk  by  mi  přineslo 
křesťanství?-  Odpověděl  biskup:  ..Pak-li  své  modly 
pustíš,  budeš  pánem  tvých  pánů.  nepřátelé  tvoji  tobě 
podmaněni  budou  a  jako  řeka  rozmnoží  se  potomstvo 
tvé."  ..Xuze."  řekl  Bořivoj .  ..je-li  tomu  tak.  medle. 
eobý  mi  bránilo,  abych  pokřtěn  byl?-  „Nic,"  odvětil 
Metoděj,  ..toliko  hotov  bud  věřiti  v  Boha  všemohoucího, 
v  jeho  jednorozeného  Syna.  Pána  našeho  Jezukrista  a 
v  LUicha  utěšitele  a  osvětitele  všech  věřících  a  to  ne 
pro  zemské  zboží,  ale  ku  spasení  duše  tvé  a  k  dosa- 
zení věčného  vítězství.-  A  mladé  kníže  připustivši  na- 
pomenutí Metodějovo  sobě  k  srdci,  po  několika  dnech 
od  něho  pokřtěn  jest  i  s  manželkou  svou  Ludmilou 
a  s  celou  družinou  svou.  Bořivoje  pak  do  Čech  se  na- 
vracujícího^ vyprovázel  kněz  Kajík  (Kaich),  aby  víru 
v  Ježíše  v  Cechách  hlásal,  množif  a  utvrdil.    Což\se  mu 
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také  z  veliké  části  podařilo.  Přišel  potom  prý  také  sám 
Metoděj  do  Cech,  aby  on  sám  také  národu  našemu 
v  českyck  končináek  rozsíval  símě  svatého  evangelia. 
Vypravuje  se.  že  toho  času  kníže  Bořivoj  vystavěl  první 
křesťanský  chrám  ke  cti  sv.  Klimenta  na  Levém  Hradci 
půl  druhé  míle  pod  Prahou  nad  Vltavou,  kterýž  lze 
doposud  ua  osamělém,  pustém  hradišti  spatřiti.  Druhý, 
jenž  zřídil,  byla  kaple  sv.  Klimenta  na  Vyšehradě,  jež 
trvala  až  do  času  husitských  válek.  Působením  Meto- 
děje v  Čechách  přirozeným  spňsobem  také  slovanská 
řeč  do  služeb  božích  zavedena  jest.  Z  tohoto  času  bez- 
pochyby pochází  nejstarší  duchovní  píseň  česká  až  do- 
posud užívaná: 

Gospocli.  pomiluj  rty! 

Jezu  Krste.  pomiluj  uyj 

Ty  spase  vsiego  míra. 

Spasiž  ny.  i  uslyš. 

Gospocli.  glasy  naše 

Daj  uam  vsiem.  G-ospodi. 

Zizů  a  mír  v  zemi! 

Krleš,  Krles,  Krleš  ! 
V  nynější  naší  češtině  asi  takto:  Hospodine  smiluj 
se  nad  nárui,  Jezu  Kriste  smiluj  se  nad  námi!  Ty  spa- 
siteli všeho  světa,  spasiž  nás  i  uslyš,  Hospodine,  hlasy 
naše,  dej  nám  všem,  Hospodine,  hojnost  a  mír  v  zemi. 
Pane  smiluj  se,  Pane  smiluj  se,   Pane  smiluj  se  ! 

Avšak  nepochybné  jest,  že  vedle  slovanské  řeči  je- 
ště za  Metoděje  užívalo  se  již  i  latiny  při  službách  bo- 
žích a  to  nejen  zde  v  Čechách,  nýbrž  i  na  Moravě, 
poněvadž  toho  přece  zcela  zabrániti  nemohl,  aby  záro- 
veň s  rozšiřováním  se  křesťanství  v  Cejchách,  latinští 
kněží  z  Xěmec  nebyli  také  hojněji  do  Čech  přicházeli 
a  latinský    spůsob    a  řeč  při    službách  božích  zaváděli, 
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Od  týehže  bylo  mu  ještě  za  posledních  let  suášeíi  mno- 
há příkon  právě  za  příčinou  slovanské  reci  při  služ- 
bách božích,  pro  nižto  nepřestávali  jej  i  u  samého  Sva- 
topluka a  u  papeže  osočovati.  Á  skutečně  Jan  VIII. 
opět  do  Ěíma  jej  povolal  r.  880.  Avšak  ačkoli  papež 
z  nenávisti  proti  východní  církvi  vše  co  bylo  slovanské 
nebo  řecké  při  službách  božích  již  stejně  nenáviděl, 
přece  od  Metoděje  tak  poučen  jest,  že  na  slovanskou 
tuto  církev  nejenom  nesahal,  nýbrž  pozoruje  nebezpe- 
čenství, žeby  snad  celá  ta  slovanská  církev  k  Rekům 
přivtěliti  se  mohla,  nejen  vše  slovanské  a  latinské  du- 
chovenstvo v  říši  Svatoplukově  jeho  vrchní  správě  pod- 
robil, nýbrž  i  opětně  vše  slovanské  při  službách  bo- 
žích schválil  List  v  této  záležitosti  od  papeže  schválně 
Svatoplukovi  poslaný  zněl  v  hlavních  ustanoveních  svých 
takto  :  1.  Arcibiskup  Metoděj  vrací  se  do  arcibiskupství 
svého,  k  němuž  i  Morava  se  přivtěluje  :  2.  papež  povo- 
luje, aby  se  zřídila  ještě  dvě  biskupská  sídla  v  arcibi- 
skupství moravském,  jedno  v  Nitře,  druhé  v  místě,  které 
kníže  Svatopluk  k  tomu  vyhlídne :  3.  všickni  kněží,  buď 
Slované,  buď  jiného  rodu  v  mezích  říše  moravské  pod- 
řízeni jsou  k  poslušenství  Metodějovi:  4.  písmo  slo- 
vanské od  Cyrila  vynalezené,  kterýmž  se  sláva  Hospo- 
dinova hlásá,  schvaluje  se  a  též  nařizuje,  aby  v  řeči  té 
slova  a  skutky  Kristovy  hlásány  byly,  neboť  ne  třemi 
toliko,  než  všemi  jazyky  hlásati  se  má  sláva  Hospodi- 
nova :  5.  se  strany  jazyka  při  obřadech  církevních  usta- 
noveno :  Neodpírá  to  zdravé  víře,  aby  se  vykonávaly 
v  řeči  slovanské,  poněvadž  ten,  jenž  stvořil  jazyk  he- 
brejský, řecký  a  latinský,  spůsobil  také  všecky  ostatní 
ke  cti  a  chvále  své.  Pro  větší  (!)  však  oslavení  má  se 
ve  všech  kostelích  země  moravské  evangelium  čísti  nej- 
prve latinsky  a  pak  slovansky.    Pak-li  by  se  však  kní- 
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žeti  a  županům  jeho  zalíbilo  raději  slyšeti  latinsky  ja- 
zyk při  církevních  obřadech,  nechť  pak  toliko  tento 
se  užívá. 

Za  suffragana  obdržel  Metoděj  německého  kněze 
Vichíňga,  jenž  s  ním  do  Bínia  k  papeži  přišed,  od 
tohoto  na  zvláštní  také  Svatoplukův  návrh  za  biskupa 
nitranského  posvěcen  jest. 

Tento  Němec,  člověk  svárlivý  a  nešlechetný,  uvá- 
zav se  v  nový  úřad,  postavil  se  hned  v  celo  protivníků 
Metodějových.  Svatoplukovi  podal  podvržené  psaní  pa- 
pežské, kterým  jazyk  slovanský  při  obřadech  církev- 
ních zcela  se  zavrhuje  a  Metoděj  pod  dohlídku  Vi- 
chinga  se  dává.  Metoděj  nevěda  zdali  papež  slovo  je- 
mu dané  tajným  nějakým  nařízením  Vichingovi  doru- 
čeným, nezrušil,  obrátil  se  v  takovéto  tísni  opět  k  papeži 
Janovi,  jenž  neváhal  ihned  laskavý  list  jemu  zaslati, 
zřejmě  vněm  se  projádřiv,  že  knížeti  Svatoplukovi  jiné 
psaní  neodeslal,  leč  to,  kteréž  jemu  též  bylo  doručeno; 
také  že  biskupovi  i  Vichingovi)  ani  veřejně,  ani  tajně 
cos  jiného  neuložil,  tím  méně  jej  přísahou  zavázal,  ano- 
brž  o  této  věci  ani  slova  s  ním  nepromluvil.  Ačkoli 
tím  zrada  toho  ničemného  Němce  zcela  se  odkryla, 
přece  bohužel  to  se  nedosáhlo,  aby  lstivě  jednati  přestal. 
anebo  vlivu  svého  pozbyl  Metoděj  ho  konečně  stihl 
klatbou.  V  tento  čas  připadá  také  návštěva  Metoděje 
u  císaře  řeckého  Basila,  kterouž  prý,  jak  pověst  di. 
podnikl  osočen  byv  i  u  něho.  Císař  však  přivítal  jej 
slavně,  a  i  sám  Fotius  prý  čest  velikou  mu  činil.  Ce- 
stuje do  Cařihradu  setkal  prý  se  někde  na  dolejším 
Dunaji  s  Uhry,  jejichžto  kníže  rovněž  čestně  a  radost 
jej  přijal  a  laskavé  propustil.  Navrátiv  se  z  Cařihradu 
dokončil  ještě  překlad  ostatních  kněh  písma  svatého 
z  jazyka  řeckého  na  slovanský,  což  za  šest  měsíců  vy- 
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konal.  Potom  pak  vida  ckorobnost  a  sešlost  věku  své- 
ho ustanovil  ještě  za  živobytí  za  nástupce  svého  Ho- 
razda,  rodem  Moravana,  muže  výtečného  z  učedlníků 
svých.  Bohu  i  lidu  jej  odporučiv.  Hodina  smrti  jeho 
byla  se  již  přiblížila.  Xemocen  jsa  odebral  se  4.  dubna 
885  ještě  naposledy  do  chrámu  a  požehnav  císaři  ře- 
ckému, knížeti,  duchovním  a  všemu  lidu  moravskému 
řekl :  „Střežte  mne,  dítky,  do  třetího  dne  !"  Když  pak 
třetí  den  svítal,  zvolal :  V  ruce  tvé  Hospodine,  poroučím 
ducha  svého!  a  zesnul  dne  6.  dubna  885;  načež  po- 
chován jest  v  hlavním  chrámě  na  Velehradě.  Životopi 
sec  jeho  dí:  „Nesčíslné  množství  lidu  shromáždilo  se  a 
provázelo  arcibiskupa  svého,  plačíce  dobrého  učitele  a 
pastýře  svého,  mužští  i  ženské,  malí  i  velicí,  bohatí  a 
chudí,  svobodní  i  sluhové,  vdovy  a  sirotky,  jinozemcia 
domácí,  neduživí  i  zdraví." 

Po  smrti  Metoděje  Viching,  získav  sobě  úplně  dů- 
věry Svatoplukovy,  jal  se  ze  vší  síly  vše  slovanské 
z  obřadů  církevních  vymýtiti  a  samé  ucitely  slovanské, 
žáky  Metodějovy  pronásledovati,  mezi  nimiž  byli  také 
biskup  Horazd  aKlemens,  jenž  potom  arcibisku- 
pem Bulharů  se  stal.  Tito  mužové  a  jiní  mnozí,  ne- 
mohše  déle  snésti  protivenství,  která  se  jim  činila,  ra- 
ději se  pak  vystěhovali  a  do  Bulharska  se  odebrali 
r.  886.  Slovanský  jazyk  ač  ještě  skrze  celá  století 
zbytky  jeho  zachovaly  se,  konečně  ze  služeb  božích 
vypuzen  jest  a  latinský  stal  se  panujícím. 

V  Cechách  nastávaly  rozkvétajícímu  náboženství 
křesťanskému  ještě  těžké  časy  se  strany  pohanstva; 
nebo  dopustil  Bůh,  aby  zalévána  byla  hned  z  počátku 
církev  jeho,  by  tím  plodnější  byla,  krví  mučedlníků 
svých.  Lstivou  ukrutností  Drahomíry,  k  pohanství  na- 
vrátivší se  manželky  Vratislavovy,  syna  Bořivoje  a  syna 

2* 
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jejího  Boleslava  L  Ukrutného,  zavražděny  byly  hlavní 
dvě  podpory  církve,  Lidmila  dne  15.  září  927  a  Vác- 
slav,  kníže  české,  Boleslavův  bratr,  28.  září  935.  B  o- 
leslav,  jenž  panoval  od  r.  935 — 967,  jal  se  zpočátku 
křesťany  všemožně  pronásledovati,  obzvláštně  kněží 
vyháněje  a  těm,  kteří  by  dobrovolně  neustoupili,  věze- 
ním a  smrtí  hroze.  Potom  však  stíhán  nehodami  a 
uzavřev  mír  s  Otou,  císařem  německým,  s  křesťany  lépe 
nakládal.  Za  panování  však  Boleslava  Pobož- 
ného, jehož  stará  kronika  jmenuje  knížetem  nejkře- 
sťanštějším, křesťanství  již  plněji  rostlo,  a  pohanství 
pomalu  mizelo.  Za  něho  založeno  také  biskupství  praž- 
ské r.  973,  na  jehož  stolec  dosednul  co  první  biskup 
Dětmar,  mnich  saský,  jnuž  pobožný  a  vzdělaný,  jenž 
ode  mnoha  let  již  v  Cechách  bydli  v,  českému  jazyku 
byl  se  naučil. 

Slovanské  liturgii  v  Cechách  ne  mnohem  lépe 
se  dařilo  $ež  na  Moravě.  Když  již  Cechy  byly  se  do- 
staly pod  správu  papežů,  kteří  přece  pro  domnělou  ja- 
kous jednotu  jen  latince  přáli  a  latinští  kněží  vlast 
naši  zaplavili,  nebylo  nic  jiného  k  očekávání.  Již  prý 
v  druhé  polovici  jedenáctého  století  obmezená  byla  na 
klášter  Sázavský,  co  poslední  útočiště  své.  Ale 
Cechové  jen  neřádi  poslouchali  jazyk  latinský  a  veliká 
byla  radost  v  celém  národu,  že  lze  mu  bylo  slyšeti  ja- 
zyk slovanský  při  službách  božích  aspoň  v  klášteře  Sá- 
zavském. Vratislav  znaje  přání  národu  a  přesvěd- 
čen o^spasitedlném  toho  prospěchu,  prosil  r.  1079  pa- 
peže Řehoře  VIL  za  povolení  jazyka  slovanského 
při  službách  církevních  po  celé  zemi  české.  Na  kte- 
roužto prosbu  papež  mu  odpověděl  listem  ze  dne  2. 
ledna  1080  takto :  „Mezi  jinými  věcmi  tvá  vznešenost 
v  psaní   svém   žádá,    aby   vedle  obyčeje   u  vás  služba 
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boží  slovanským  jazykem  se  konala  a  k  tomu  abychom 
své  povolení  dali.  I  věziž  synu  ruilý,  že  my  nikterakž 
na  žádost  tvou  toho  dovoliti  nemůžeme.  Xebo  často- 
kráte rozvažujíce  písmo  svaté,  nalézáme,  že  se  všemo- 
houcímu Bohu  líbilo,  aby  bylo  tajno  (!)  a  ne  odevšech, 
zvláště  hloupějších,  přetřásáno.  Xeb  jestli  že  by  tak 
obecně  a  zřetedlně  ode  všech  zpíváno  a  slyšáno  bylo, 
snad  by  tudy  ve  zlehčení  a  v  ošklivost  vejíti  mohlo. 
Aneb  jestli  že  by  od  některých  prostředních  lidí  nemo- 
hlo vyrozumíno  býti,  skrze  to  časté  slyšení,  rozjímání 
a  nedorozumění  mohly  by  nějaké  bludy  snadně  mezi 
lidi  přijíti,  ježto  by  potom  z  jejich  srdcí  těžce  mohly 
se  vykořeniti.  To  zajisté  za  výmluvu  nebucF,  že  někdy 
někteří  duchovní  sprostému  lidu  zato  žádajícímu  vtom 
po  vůli  činili.  Tak  jest  ovšem,  že  se  na  počátku  cír- 
kve svaté  mnohé  věci  na  žádost  upřímného  a  prostého 
lidu  povolovaly,  potom  když  se  řád  křesťanský  zmohl 
a  církev  se  upevnila,  s  velikou  pak  těžkostí  a  prací  se 
napravovaly  a  přetrhly.  Protož  af  toho  není,  což  se 
žádá  od  lidu  vašeho  nerozumně  (!),  neboť  to  mocí  boží 
a  stolice  svatého  Petra  zapovídáme,  a  tebe  pro  čest  a 
chválu  Pána  Boha  všemohoucího  napomínáme  a  tobě 
přikazujeme,  abys  takové  marné  všetečnosti  všemi  oby- 
čeji byl  na  odpor."  Tak  tedy  uměli  papežové  podpo- 
rovati rozumné  rozšiřování  a  vykonávání  křesťanství. 
Cílem  jejich  politiky  byla  jeduota,  ale  jednota  z  lid- 
ských uzavření,  k  zahubení  ovšem  i  pravé  nábožnosti 
i  rozkvětu  národu  a  jazyka  jeho.  Vzdor  tomuto  listu 
papežskému  nechal  však  Vratislav  mnichy  slovanské 
v  onom  jediném  útulku  jejich  na  pokoji.  Xa  neštěstí 
však  přispěli  tito  sami  k  konečnému  úplnému  úpadku 
svému.  Nebo  začali  se  mezi  sebou  svářiti  a  pikle  proti 
samým    sobě    strojiti.     Kterýmiž    když    samý   dvůr  ne- 
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ustále  znesnadňovaly  kníže  Břetislav  (1092 — 1100) 
rozmrzev  se  nad  nimi  vyhnal  je  r.  1096  z  kláštera  a 
uvedl  do  něho  mnichy  latinské  z  kláštera  Břevnovského. 
Knihy  slovanské  zkaženy  a  roztroušeny  jsou,  mnichové 
pak  vyhnaní  chodivše  žebrotou  po  zemi,  přijati  jsou 
potom  z  milosrdenství  opět  do  kláštera,  kdež  při  skrovné 
výživě  smrti  se  dočekali.  Ten  byl  konec  slovanského 
obřadu  v  Cechách. 

Slavné  bylo  dílo,  ku  kterému  Bůh  dvé  těchto  apo- 
štolů slovanských  byl  vyvolil  a  poslal,  co  nástrojů  mi- 
losti své,  skrze  něž  jest  předky  naše  povolal  k  vejití 
do  ovčince  Kristova  a  k  obcování  v  světle  zjeveném  ná- 
rodům. Bohužel  že  dílo  to  nezůstalo  ani  v  té  přesno- 
sti, ve  které  oni  je  jsou  přinesli,  a  že  slepý  nerozum, 
soběckost  a  nenávist  dovedly  je  hned  na  počátku  zka- 
ziti. Odňata  lidu  národní  jeho  řeč  ze  služeb  božích, 
odňata  písma,  kteráž  prchající  slovanští  knězi  s  sebou 
pryč  odnesli.  Ale  medle  co  spasitedlného  mohou  půso- 
biti služby  boží  v  řeči,  které  lid  nerozumí  ?  A  kde  pře- 
stane blouznění  ducha  lidského  zbaveného  písem?  Bra- 
tři přišli  zajisté  bez  biskupa  římského,  bez  jeho  latiny 
a  jeho  ustsnovení;  ale  přece  dědicové  jejich  byli  římský 
biskup,  jeho  latina  a  jeho  ustanovení.  Musíme  však  o 
Cyrilovi  a  Metodějovi  říci,  že  přišedše,  přece  již  sami 
přízně  papežovy  příliš  vyhledávali,  kdežto  neměli  tak 
hleděti  k  Éímu  jako  více  tužiti  spojení  s  východní  cír- 
kví, ku  kteréž  patřili.  Eímský  biskup  a  němečtí  jeho 
biskupové  neměli  žádných  větších  nároků  na  apoštolo- 
vání v  zemích  česko-moravských,  byť  by  třeba  neustále 
o  nich  byli  žvastali  nežli  kazatelově  z  řeckého  císař- 
ství přišlí.  Toho  byla  země,  kdo  nejprve  přišel  a  ná- 
rod nejprve  s  úspěchem  na  víru  křesťanskou  obracel. 
Oba    oni   bratři  měli  si    v  tom  zajisté  udatněji  počínati 


a  na  tom  si  tolik  nezakládati,  aby  se  stali  bezprostřed- 
nými many  papeže.  Avšak  nespočívá  vina  jen  na  nicb. 
Nebo  jak  okolnosti  časové  se  ukázaly,  byli  by  bezpo- 
chyby mučedlníky  se  stali  za  rozumné  vykonávání  slu- 
žeb božích,  za  odkázání  na  písma  a  za  svobodu  církve 
a  ovce  hned  před  očima  jejich  byla  by  se  stala  lou- 
peží dravého  vlka.  Velikou  vinu  nesli  sama  knížata 
slovanská;  a  těžko  by  bylo  bývalo  bratřím  zejména 
Metodějovi  bez  papeže  vykonati  dílo  své,  když  knížata 
dílem  k  Němcxtm  lnuli,  dílem  jako  Svatopluk,  papeži 
římskému  beze  vší  pochybnosti  vždy  více  přáli  nežli 
bratřím.  To  vida  Metoděj,  domníval  se,  že  snad  ujma 
nebude  tak  veliká,  když  se  papeži,  ovšem  tehdy  ještě 
ne  tak  hluboce  zabředlému,  podřídí  a  s  ním  dílo  do- 
koná. Zmýlil  se  však  velice.  Bůh  pak,  jenž  to  dopu- 
stil, měl  svého  času  opět  připravený  lék,  aby  dílo  Cy- 
rilovo a  Metodějovo  v  původní  přesnosti  se  obnovilo  a 
důsledněji  provedlo,  nežli  oni  bratři  sami  to  učiniti 
mohli.  Ten  lék  podal  v  mistru  Janu,  v  Husu  a  jeho 
kapli  Betlémské,  onť  zbořil  opět  nadvládu  a  samovládu 
římského  papeže  a  jeho  ustanovení,  postaviv  opět  pí- 
smo v  národní  srozumitedlné  řeči  jako  svíci  na  svícen, 
aby  svítilo  všechněm,  kteří  jsou  v  domě.  A  při  tomto 
obnoveném  díle  svém  již  nás  Hospodin  prese  všecky 
pohromy  i  přes  onen  hrůzyplný  čas,  jenž  po  bitvě  bě- 
lohorské nastal  a  trval  až  do  vzkříšení  ostatků  za  dnů 
Josefa  II.  císaře,  k  své  cti  a  chvále  a  k  našemu  spa- 
sení jest  zachovati  ráčil  a  také  nám  z  laskavosti  své 
tohoto  letošního  tisícího  roku  dočekati  se  dal,  kdež 
evangelíci  česko-slovanští  v  Cechách,  na  Moravě  a  na 
Slovensku  co  praví  dědicové  duchovního  díla  oněch 
dvou  bratří,  obzvláště  na  dílo  jejich  vzpomínajíce,  Boha 
slaví    a   velebí.     Nebo  jest  to    písmo,   z  kterého  my 


-<x     24     ** 

evangelíci  kážeme  a  učíme;  dle  kterého  se  spravujeme 
a  spravovati  se  snažíme,  a  tak  činili  oni  bratři:  a  jest 
to  národní  slovanský  jazyk,  ve  kterém  to  či- 
níme a  tak  též  činili  oni  bratři.  Za  to  budiž  Pán  Bůh 
náš  pochválen  a  veleben  nyní  až  na  věky.  Při  těchto 
darech  svých  ráčiž  nás  otcovská  jeho  dobrota  také 
zachovati.  Nechť  již  více  nižádný  protivník  neodejme 
nám  písmo,  nechť  také  nižádný  jazyk  náš  z  úst  nám 
nevyrve,  anobrž  nechť  obé  spojené  nerozlučným  svaz- 
kem pracuje  na  národu  a  čeledí  jeho  časném  a  věč- 
ném spasení. 


-X 
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Bratři  Soluňští. 

Od   J.  Solína   Ledeckého. 

I. 

rozmyslu  dvé  vážných  nmžů  stojí 
t£^\    tamto  na  Solunské  planině; 
<f      zírá  v  dál,  kde  Slavská  svatyně 
svému  Vitislavu  hody  strojí. 

Oddán  jsa  duch  jejich  Páně  boji, 
v  službě  jeho  trvá  jedině; 
temna  říše  zlostná  bohyně 

proti  rekům  těmto  škůdně  brojí. 


Jest  to  Methud  a  brat  jeho  Kyrii, 

jichžto  jména  v  mramoru  vděk  vyryl 
potomstvu  na  pamět  pozdnímu. 

„ Nízkému  tak  jako  prvnímu 

neseme  pochodeň  světla  spásy!" 
Eytířské  těch  mužů  věsti  hlasy. 


Přísl.  10,  7. 


II. 

Aj,  co  tamo  prosebně  se  vznáší 
nad  slavskými  vzhůru  horami? 
zvuky,  jež  by  hnuly  skalami, 

pronikají,  bratři,  duši  vaši. 


Izai.  9,  3. 
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„Černoboh  nás  krutě  svírá,  stasí, 
klesáme  pod  jeho  ranami;" 
Tak  to  úpí  lidstva  řadami, 

„Duch  náš  muky  neslýchané  snáší."  - 

„Kyrile!  zda  vidíš  tyto  zjevy?" 
ptá  se  Methud  bratra  milého, 
„Jsou  to  muži,  ženy,  slavské  děvy;" 

„Zajisté  i  oni  smilování 

Spasitele  žizní  věrného: 
jich  žal  má  se  změnit  v  radováni."  - 


III. 

1  Král.  1,  42. 

Kdož  to  k  bratřím  krokem  pádným  pílí? 

ku  předu  což  tak  ho  pohání?  — 

Stane,  a  dvorně  se  uklání, 
šťasten,  že  už  k  svému  dospěl  cíli. 

„Z  Cařihradu,  pánové  mně  milí!" 

Také  slyšet  nyní  hlásáni, 

„Od  Michala  cara  pozvání 
přináším  vám  v  tuto  vážnou  chvíli." 

„Jeho  důvěru  k  vám  dobře  znáte, 

o  niť  přesvědčit  se  opět  máte, 
v  hradu  svém  chce  s  vámi  promluvit." 

Sotva  posel  mohl  domluvit, 

mužové,  hle!  Boží  pospíchají, 
v  sídlo  carovo  se  ubírají. 


->,     'Ji      ;-^ 

IV. 

Žalm  111,  10. 
„Srdce  mé.**  dí  Kyrii,  „slasti  cítí, 

Methude,  ínůj  bratře  předrahý!  — 

Život  má  své  zvláštní  záhady, 
propasti  v  něm  mnohdy  kryje  kvítí." 

„V  Soluni  nám  bylo  nyní  dlíti  — 

okamžik  to  svůdný,  neblahý  — 

lákaly  tam  ducha  přihrady. 
v  nichž  nám  lzelo  v  nečinnosti  žiti.** 

„V  lůnu  příbuzných  jsme  pookřáli, 

v  pohodlí  tam  sobě  libovali, 
tělo  zlou  už  bralo  převahu; 

Pán  však  káže  vzíti  v  úvahu, 
úkolem  co  naši  časné  pouti. 
ať  už  duše  plesá  neb  se  rmoutí." 


Vs 


Rozmluva  se  jejich  roz^přádá, 
předmět  svatý  zbožně  probírá, 
co  svět  věří,  a  co  popírá. 

bystro  zrakem  Ducha  Páně  bádá.** 

„Myslíš,  s  pochybností  že  jen  hádá, 
na  věky-li  člověk  umírá? 
Pravda  v  čem  se  asi  zavírá? 

Kde  dli  pokoj,  a  kde  trapná  sváda? 

Všeho  toho  jenom  v  jednom  zdroji 

nalézají  blahou  jistotu  :  — 
„Zákon  Kristův  ten  zde  upokojí!** 


Jan.  14,  6. 
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„Z  něho  navážiš-li  udatnosti, 

tenkrát  zmůžeš  pekla  holotu;" 
takť  volají  v  božské  nadšenosti. 


VI. 

Přisl.  16,  12. 

Hvězdná  noc  se  s  denním  sluncem  střídá, 

pouti  víc  a  více  ubývá, 

oku  Cařihrad  se  odkrývá, 
už  hle,  zlaté  báně  jeho  shlidá. 

Pokojně  tu  občan  chléb  svůj  jídá, 

mírem  duše  jeho  oplývá; 

pouze  k  Bohu  se  jen  modlívá, 
netíží  ho  modloslužby  bída. 

Spravednost  mu  kníže  vysluhuje, 
ctností  vzornou  samo  předchází, 
že  tu  pro  lid  —  skutkem  dokazuje. 

Proto  rádi  bratři  Soluňané 

k  mocnáři  takému  přichází, 
srdce  jejich  láskou  k  němu  plane. 


VIL 

Skut.  Apošt.  22,  21. 

S  úctou  sluhů  Božích  dvořan  vitá, 

k  pánu  svému  hned  jich  uvádí; 

vedle  sebe  car  jich  usadí  — 
vždyť  je^  mezi  přátely  své  čítá. 
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„Nebuď  déle  před  vámi  věc  skryta!" 
Takť  sám  vladař  slovo  zavádí, 
„Bůh  vám  jisté  i  tu  poradí, 

kterak  zmoci  dá  se  šelma  lítá." 

„Poselství  mne  došlo  Rastislava, 

mocného  to  krále  Moravy: 
znám  tam  Kristus  být  má,  církve  hlava. 

Jděte!  sporážejtež  trojhlavy 

falešného,  pohanského  boha : 
kroky  šťastné  konejž  vaše  noha!" 


YIII. 

Skutk.  Apošt.  21,  13* 

„Care  mocný,  moudrý  veliteli! 

Vůli  tvé  se  vděčně  koříme ; 

vimeť,  pakli  modly  boříme, 
svému  že  sloužíme  Spasiteli." 

„Vzdorovat  chcem  Páně  nepříteli, 

dokud  zde  na  zemi  chodíme; 

Slavských  krajů  kořist  složíme 
k  nohoum  Kristu,  hřicha  sprostiteli." 

„Ochrana  buď  Boha  Hospodina 
s  tebou  i  s  říší  tvou  velikou; 
oblažujž  tě  milost  jeho  Syna!" 

Tak  když  bratři  skromně  promluvili, 

vzdavše  caru  úctu  všelikou, 
navždy  se  s  ním  zbožně  rozloučili.  — 


x>- 


IX. 

Jan.  15,  7. 
Tam,  lile!  v  chrámu  kdo  se  tiše  skláni 
Otci  světel  dobrotivému?  — 
Za  pomoc  tu  k  Bohu  mocnému 
volá  Kyrii,  Methud  v  svatém  lkáni. 

Vedif,  koho  nebesky  Pán  chrání, 

ten  že  jde  vstříc  dílu  zdárnému; 

protof  vroucně  jemu  samému 
odporoučí  věc  svou  k  zachováni. 

Znajíť  dobře  zlého  nepřítele. 

blaha  duší  lidských  hubitele, 
který  v  Slavské  řádí  končině; 

Tudyť  i  v  Moravské  rodině 

chtí  jen  v  spolku  s  nebem  Krista  hlásat, 
s  ním  chtí  trpět,  vítězit  a  jásat.  — 


X. 

Luk.  22,  42. 
„ Slovanům,  ó  Bože!  přinést  máme 

slovo  tvé.  to  slovo  života; 

pomoziž  nám  tvoje  dobrota, 
ať  to  v  moudrosti  tvé  vykonáme." 

..Bludů  všechněch  ať  se  vystříháme, 

a  přijde-li  jaká  tihota. 

nechť  nás  potěší  ta  jistota, 
posilu  že  v  tobě  nalézáme."  — 
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„Duch  tvůj.  Kriste!  buď  nám  vždy  sáni  vůdcem, 

On  nás  mocně  chraň  před  každým  škůdcem, 
zůstaň  s  námi  až  do  skonání!" 

Takto  v  svatém  vroucím  vzývání. 

prosí  Boha  bratři  Soluňané. 
ať  se  vůle  Boži  s  nimi  stane. 


XI. 

Zjev.  Jan.  12,  7 — 11. 
Modlitbou  tou  divně  posilněni. 

vstanou  s  novou  ducha  hodrostí: 

Velehradských  chlumů  k  výsosti 
pádí.  země  slavské  k  obnovení. 

Písma  svatá,  v  Slavské  řeči  zněni. 

vykládají  Slávům  v  tichosti: 

klesají  tu  před  jich  rázností 
marní  bozi.  v  prachu  povaleni.  — 

Vděkem  zplaň  tvé  srdce.  Slávy  synu! 

Buh  v  tvých  předcích  smazal  tvoji  vinu, 
važ  si  písma,  svého  jazyka. 

Poslusen  buď  hlasu  nebes  Pána. 

tak  ti  neuškodí  žádná  rána. 
i  kdy  se  duch  s  ďáblem  potýká. 
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Chvalozpev. 

Od  Herm.  z  Tardy. 

1. 

J^j;  nastal  nám  dnes  slavný  den. 
v  nějž  Kristův  lid  jest  shromážděn 

vzdát  diky  svému  Pánu; 
jenž  v  milosti  své  hojny  jsa. 
o  všeeken  světa  národ  dbá. 

by  dospěl  k  nebes  ránu. 
Věčně,  vděčně 

velebíme,  se  modlíme.  Bože.  tobě. 
jenž's  nás  ze  tmy  přitáhl  k  sobě. 


Ve  tmách  otcové  seděli 
a  modlám  jsou  se  klaněli 

ještě  před  tisíc  lety: 
jak  všeho  světa  národy 
pykaly  ďábla  podvody. 

nebyl  náš  bez  prokleti. 
Věčně,  vděčně  atd.  atd. 


Byl  i  rod  náš  odcizený 
boha  a  všech  zaslíbení. 
jichž  měl  pro  svého  syna; 
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V  myšlénkách  svých  byv  podveden, 
mel  za  podíl  jen  smrti  sen, 

tak  jej  tísnila  vina. 
Věčně,  vděčně  atd.  atd. 


K  ukydaným  svým  rytinám 
a  nemotorným  slitinám 

nás  národ  také  chodil; 
svých  vlastních  nikou  dílo  měl 
za  Boha,  před  nímž  oněměl, 

před  nimž  se  v  krvi  brodil. 
Věčně,  vděčně  atd.  atd. 


Ach  dlouho  tak  jsme  úpěli, 
podvedeni  podváděli, 

než  přišel  čas  milosti. 
Než  Duch  se  jest  nad  námi  vznes, 
a  Bůh  jest  slovo  své  prones : 

„Buď  světlo,  pryč  temnosti!" 
Věčně,  vděčně  atd.  atd. 

6. 

Bůh  velice  se  smiloval, 
v  čas  uložený  daroval 

nám  svého  Syna  zvěstů; 
zapudil  ďábla  temnotu, 
Crhu  poslal  a  Strachotu 
nám  kázat  Boží  cestu. 
Pějte,  vzdejte 

Bohu  díky,  jenž  veliký,  nás  v  milosti 
zvolil  k  Krista  účastnosti. 
Památka.  O 
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Let  tisíc!  co  jest  vylit  byl 
Duch  na  lid  náš,  jak  Bůh  slíbil 

jej  dáti  na  vše  těla. 
A  uvěřili  otcové 
v  něj,  jejž  kázali  poslové 

a  ústa  slávu  pěla. 
Pějte,  vzdejte  atd.  atd. 

8. 

Ovšem  pak  nespal  zlý  ten  duch, 
byl  by  rád  zhasl,  co  jest  Bůh 

v  nás  rozžal,  nebes  světlo; 
zle  řádil,  kazil,  kde  jen  mohl, 
však  jakby  tvůrce  tvor  přemohl, 

to  ještě  se  nečetlo. 
Pějte,  vzdejte 

Bohu  diky,  jenž  veliký,  nás  z  milosti 
choval  v  Krista  účastnosti. 

9. 

Aj  let  tisíc  již  věříme 
v  Krista,  jemu  se  koříme, 

své  Bůh  jest  símě  chránil; 
let  tisíc  hoři  světlo  v  nás, 
anižby  antikrist  je  zhas, 

by  nezhas,  Bůh  jest  bránil ; 
Pějte,  vzdejte  atd.  atd. 

10. 

O  Bože  díky  vzdáváme, 
nehodní  však  uznáváme 
jsme  vši  té  tvé  milosti! 
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Ach  odpusť  naše  hříchy  nám, 
měj  nás  za  Ducha  svého  chrám, 

dej  život  v  spravedlnosti. 
A  pak  nás  tak 

přivoď  v  nebe,  dej  zřít  sebe,  jak  slibuješ, 
v  světle  věčném,  kde  kraluješ. 


Jiný. 

Od  Herm.  z  Tardy. 


šffjízdávej mez  Bohu  slávu,  čest, 
jenž  mocný,  milosrdný  jest, 
kterýž  před  věky  zvolil  nás 
a  v  Kristu  s  sebou  smířil  zas, 


Ze  tmy  nás  v  světlo  postavil, 
z  satana  moci  vybavil; 

aj  pokynul,,  a  nastal  den; 

buď  Bůh  náš  věčně  veleben. 

3. 

Jest  poslal  nám  tu  svatou  zvěst: 
své  slovo  a  svůj  svatý  křest, 
k  Kristovu  hodu  pozval  nás, 
když  plnosti  byl  přišel  čas. 

3* 
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Přestali  jsme  být  pohané, 
aj  stali  jsme  se  křesťané; 
jen  slovem,  jímž  Duch  působil, 
nás  Krista  jhu  jest  podrobil. 


Bratři  nám  slovo  přinesli, 
před  nimž  jsou  modly  poklesly; 
v  řeči  našeho  národu 
jsou  kázali  mu  svobodu. 

6. 

V  lásce  lid  lásce  učili, 

cizotou  jej  nemučili; 
a  símě  se  jest  ujalo, 
tak  jak  se  v  lásce  pojalo. 


Ach,  Bože,  jak  jsi  s  otci  byl, 
jim  své  milosti  dav  podíl, 

tak  stůj  při  nás  i  v  tentofčas, 
a  svou  milostí  kraluj  v  nás. 


Protiv  nepříteli  nás  braň, 
při  naši  mocně  sám  zastaň; 
dej  viru  živou,  život  ctný, 
po  smrti  věčné  spasení.  *) 


*)  Píseň  tato  a  předcházející  zpívány  byly  o  slavnosti  jubilejní 
v  II.  svátek  svatodušní  dne  25.  květ.  v  kostele  Hořatevském, 
Chlebském  a  Libickém. 
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Chvalozpěv. 

Od  J.  Solína  Ledeckého. 

1. 

§Je  zdroje  světla  milostného, 
pokladu  svého  nebeského 

udili  spásu  života 

Tvá  věčná,  Bože,  dobrota. 
V  ni  našli  svoje  rozvlažení, 
porobou  temna  uhněteni, 

i  slavští  naši  otcové, 

pohanští  druhdy  předkové. 


Dvé  bratrů  sláno  z  Cařihradu 
tam  k  královskému  Velehradu, 

Metuda,  také  Kyrila; 

jimť  se  moc  Páně  zjevila, 
by  jméno  jeho  oslavili, 
křesťanů  pluky  rozmnožili, 

falešných  modl  boříce, 

osvěty  chrámy  stavíce. 

3. 

Ošemetnosti  podlou  zbrojí, 
jich  práci  zmařit  v  nectném  boji, 
snažil  se  zlostný  nepřítel, 
odvěcných  strastí  ploditel; 


Žalm  46,  1—. 
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nemoha  bratrům  živými  škodit. 

uměl  ten  nevděk  pozděj  zplodit, 
že  v  Splitu  *)  se  jim  rouháno, 
tam  kacířů  jim  spí  lán  o. 


Kdo  po  boku  však  Tobě  kraci, 
ó  Pane,  tenť  i  tu,  kdy  smáčí 

svou  cestu  hojně  slzami, 

jsa  soužen  bolu  ranami, 
nachází  v  Tobě  společníka. 
slavného  spolubojovníka; 

an  zlostníkům  se  posmívá. 

v  každinkém  boji  prospívá. 

5. 

Protoť  i  bratři  Soluňané 
věnčili  slávou  svoje  skráně 

vzdor  krutých  pekla  odporu. 

všelikých  trapných  úkorů; 


*)  Split  (Spalato),  krajské  město  v  Dalmácii.  Zde  na  dvou 
církevních  sněmích  r.  925  a  1059  slovanské  služby  Boží  od- 
souzeny, Metoděj  za  kacíře  prohlášen  a  písmo  cyrilské  za 
vynálezek  ariánský  prohlášeno  a  téměř  z  celé  Dalmácie  vy- 
tištěno. Viz  děje  církve  křest  srr.  96.  v  Kyseku  1842  a  L  & 
Zapova  zeměpisu,  str.  286,  v  Praze  1816. 

Dobře,  že  vás  tu  již,  bratři  nebylo, 
kdy  se  v  Splitu  autodaťé  slavilo; 

na  hranici  by  vás  byli  upálili. 

aneb  aspoň  do  káznice  sprovodili  .  .  . 
ku  podivu  jest  to  věru  dosti, 
že  přec  nespálili  vaše  kosti  .  . 


^x    39     *- 

jich  mysl  byla  tichá,  čistá, 
kdy  zvěstovali  Slávům  Krista 
v  jich  rodném  milém  jazyku, 
beze  všech  marných  povyků. 

6. 

Veliké  věci  vykonány, 

Slovanům  zbožným  darovány 
z  Tvé,  Hospodine,  milosti, 
an  vládneš  v  svaté  moudrosti; 

u  víře  v  Krista  vykoupeni 

zavítalo  k  nim  oblaženi: 
jich  ducha  těžké  svírání  — 
změněno  v  hlučné  plesáni. 

7. 

I  my  v  tom  daru  podíl  máme, 
Co  spásy  skálu  v  Kristu  známe: 

tudy  též  zvučně  jásáme, 

tvou  slávu,  Bože.  hlásáme! 
O  přijmiž  oběť  našich  díků, 
i  my  chcem  stát  tvých  dítek  v  šiku, 

až  do  krve  se  protivit 

všem  hříchům  a  jich  neživit !  -r- 

8. 

Evangelium  tvého  Syna, 
a  nikdy,  nikdy  kniha  jiná 

budiž  nám  hvězdou  svítící, 

i  v  žalu  víru  sílící. 
O  perlo  drahá,  věčně  stkvoucí, 
tys  poklad  slávy  nehynoucí! 

O  Hospodine  veliký, 

chval  tebe  jazyk  všeliký! 
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Buď  světlo  ! 

Od  Jos.  Růžičky. 


1  Mojž.  1,  3.) 


.Bu 


íuď  světlo!"  tak  Bůh  káže  na  počátku.  — 
Ta  slova  zázračně  se  pustot  tknou: 
„Buď  světlo  !"  Ejhle  nad  propastí  zmatku 
jeví  se  světlo  velebností  svou. 
Už  světlo !  kam  se  vesmír  rozprostírá. 
už  světlo!  věčné!  pramen  vsehomira. 

rBuď  světlo**  opět  velí  Boží  sila. 
kdy  z  ráje  svého  člověk  vypuzen 
slib  milost  Boha  Otce  učinila. 
že  lidstvu  smírce  bude  narozen. 
by  vykoupil  vše  světa  pokolení. 
obětí  lásky  jejich  proviněni. 

„Buď  světlo!"  za  sto  věkův  dí  Pán  k  lidu, 
když  kráčel  v  otcům  zaslíbenou  zem. 

přetrpěv  čtyřidcetiletou  bídu, 
nepřátel  zlostných  nepřemožen  jhem. 
rAť  Hospodina  vsickni  lidé  znají!" 
Tak  hlásal  smlouvou  svatou  na  ISinai. 

„Buď  světlo!"  v  času  plném  Pán  zas  praví, 

a  divy  staly  se  a  znamení. 

kůr  nebes  národúv  všech  blahoslaví. 

že  v  propast  klesá  blud  a  mámeni: 

rAť  mír  a  lásku  v  srdce  truchlá  složí, 

sestoupiž  s  nebe  jediný  Syn  Bozi!" 


a    41     > 

„Buď  světlo!"  na  Golgatě  zas  voláno, 
když  dílo  vykoupení  bylo  dokonáno ; 
a  Ježíšovo  z  mrtvých  vzkříšeni 
by  zvěstovalo  lidem  spasení: 
Duch  svatý  sestoupá,  co  různé,  pojí, 
a  církev  Kristova  jak  skála  stoji. 

„Buď  světlo!"  hlas  ten  opět  světem  leti, 
nesoucí  požehnání  národům ; 
aj,  přátelé!    ať  víra  i  nás  světí, 
dvě  hvězdy  zavítají  k  Slovanům: 
Cyril  a  Metoděj!   obnažte  skráně! 
před  velebnou  se  kořte  tváří  Páně. 

„Buď  světlo!"  opět  slova  zaznívaly, 

a  pravdy  vyznavačův  rostl  sbor; 

i  z  nás  se  Boži  bojovníci  stali, 

i  mučenici  klamům  na  odpor: 

vždyť  Hus  a  Jeroným  za  pravdu  zhynul, 

a  Komenský  jí  slávy  věnce  vinul. 

„Buď  světlo!"  nyní  i  na  věky  věkův, 

od  končin  světa  k  světu  končinám! 

Buď  pravda!  vzdor  všech  hrůzonosných  vztekův, 

již  rámě  mocné  zachovalo  nám. 

Slyš  prosbu  vroucí,  jež  se  z  prsou  vine: 

Dej  světlo,  mír  a  spásu.  Hospodine !  — 
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IVástin 

dějepisného  vyvinutí  církve   evangelické  a  její  práv 
v  Uhrách. 

Od  Karla  Křizana. 

I. 

V  šickni  Slavjané  jsou  děti  jedné  a  tétéž  matky 
—  Slávy,  a  tak  mezi  sebou  bratři;  jsouf  ale  nimi 
zvláště  Češi,  Moravané  a  Slováci.  Tiť  jsou  v  pravém 
smyslu  slova  k  sobě  rodní  bratři.  Oni  zajisté  nemají 
pouze  stejný  původ  rodu  a  krve,  ale  je  i  v  společný 
rodinný  svazek  váže  jejich  stejnocelný  duchovní  a  ná- 
boženský život.  Oni  za  dlouhý  čas  nadto  pod  jedněmi 
a  těmi  knížaty  a  králi  žili;  k  tomu  je  jedni  a  titéž  pod- 
manitelo-učitelé  na  víru  křesťanskou  obraceti  počali  — 
Němci;  unich  konečně  u  všech  tří  skrze  jedněch  a  týchže 
apoštolů  slavjanských,  Cyrilla  a  Methoda  zakořenilo  se 
pravé  učení  křesťanské  a  rozhlásilo  se  evangelium  Kri 
stovo,  jehož  moc  jest  ku  spasení  každému  věřícímu; 
a  oni  i  posléze,  když  se  tma  bludu  a  pověry  po  ce- 
lém křesť.  světě  rozprostírati  hrůzně  počala,  z  jednoho 
a  téhož  zdroje  světla  a  pravdy  Krista,  jehož  kdožkoli  ná- 
sleduje nebude  choditi  v  temnosti,  ale  bude  míti  světlo 
života,  svou  náboženskou  známost  čerpali.  Všem  těmto 
třem  bratřím  slavjanským  v  Praze  z  temnosti  vyšlo 
světlo  v  Janovi  Husovi,  kterýž  je  prvý  od  nepravého 
náměstka  Kristova  a  bludných  vynálezků  lidských  v 
církvi  vedl  ku  Kristu,  k  následování  cností  toho,  kterýž 
nás  povolal  ze  tmy  v  přepodivné  světlo  své.  A  to  světlo 
v  Praze   rozžaté    dlouho   osvěcovalo  jak    bratry  Čechy 
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a  Moravany,  tak  i  Slezáky  a  Slováky  v  temnosti  krá- 
čející. Nebo  jak  Moravané  tak  i  Slováci  navštěvujíce 
vysoké  pražské  učení,  zralejší  známosti  o  učení  křest, 
tak  jako  i  poučlivé  a  náboženské  knihy  s  sebou  odtud 
do  vlasti  své  přinášeli,  a  mezi  rodáky  svými  s  nejlep- 
ším prospěchem  šířili.  V  15.  a  16.  století  se  Češi  se 
Slováky  tak  v  jedno  slili,  že  je  ani  nebylo  lze  jeden 
od  druhého  rozeznati. 

Čechové  totiž  od  r.  1429  byvše  ve  své  vlasti  pro- 
následováni, ve  velkém  počtu  do  Uher  se  přestěhovali 
a  mezi  Slováky  i  osazovati  počali.  Což  se  později 
dalo  pod  Janem  Jiskrou,  Alžběty  královny  Uherské 
proti  Vladislavovi,  polskému  králi  z  Čech  povolaným 
vůdcem.  Jiskra  totiž  s  českými  svými  bojovníky,  sjich 
ženami  a  dítkami  a  s  kněžími  přišlými  z  rozkazu  krá- 
lovny zaujal  všecky  slovenské  stolice  počnouc  od  Preš- 
purku  až  po  Prešov  a  Košice,  jež  v  r.  1440 — 1453 
obraňuje  v  moci  své  držel.  Aby  pak  svěřené  sobě 
kraje  tím  lépe  proti  nepříteli  brániti  mohl,  za  celý  čas 
svého  panování  mnohočetné  houfy  Husitů  z  Čech  a  Mo- 
ravy na  Slovensko  přiváděl  a  je  v  gemerké,  honské,  no- 
vohradské, zvolenské,  liptovské,  trenčanské  a  nitranské 
stolici  (župě)  mezi  Slováky  tak  usadil,  že  se  během  času 
tak  se  Slováky  v  jedno  slili,  že  nelze  již  potomků  je- 
jich ani  od  sebe  rozeznati,  a  jen  některé  pozůstalé 
starootcovské  obyčeje  a  jména  osad  atd.,  jako  k.  p. 
„Česká  Březová,  Moravská  Lísková,  Moravská  ulica" 
atd.  nynější  obyvatele  na  jich  někdejší  vlast  upomínají. 

Ze  pak  Husité  všude,  kamkoli  chodili,  i  spisy  a  ná- 
božné knihy  své  s  sebou  nosívali:  staliť  se  tím  na 
Slovensku  jak  připravovateli  a  předchůdci  obnovy  ná- 
boženské a  reformace  vůbec;  tak  i  prvním,  pevným  li- 
terárním spoíidlem,  jenž  je  od  více  300  let  společným  spi- 
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sovnýni  jazykem  Cechů,  Moravanů  a  Slováků  v  jednu 
duchovní  rodinu  spoluváže 

Toto  předeslavše  přistupinež  již  k  bližšímu  vypravo- 
vání :  o  dějepisném  vyvinutí  církve  evangelické  v  Uhrách. 

Eeformace  v  Němcích  r.  1517  počatá  nalezla  — 
jak  výše  řečeno  —  v  Uhrách  už  připravenou  půdu  Hu- 
sity a  německými  soukmenovci  po  městech  a  Sedmi- 
hradech  bydlícími,  čím  sestálo,  že  evang  učení  co  jiskra 
do  střílecího  prachu  vpadlá  v  mnohých  srdcích  se  vzňalo 
a  brzo  i  v  zřejmý  plamen  vyšlehlo.  Zvláště  tomu  cestu 
klestili  bouřní  onoho  věku  časové,  horlivost  ev.  kazatelů 
a  lhostejnost  a  nevědomost  ř.  katol.  kněží.  V  nešťastné 
zajisté  bitvě  při  Moháči  r.  1526  svedené  mezi  Solima- 
nem  a  králem  uhersk.  Ludvíkem  přišel  o  život  nejen  mla- 
distvý Ludvík  a  květ  uherské  šlechty,  ale  také  i  7  z  nej- 
přednějších biskupů,  jejichžto  uprázdněná  místa  přišla 
potom  k  administraci  do  rukou  světských  pánů,  kteří 
byli  z  částky  ve  věcech  náboženských  zcela  lhostejní, 
z  částky  pak  novému  učení  z  celé  duše  nakloněni.  Tím 
se  stalo,  že  ani  tvrdí  proti  evangelíkům  vynesení  zá- 
konové  z  r.  1523  a  1525,  nimiž  se  konečné  vyhubení 
a  spálení  lutheránů  každému  nakládalo,  mocný  proud 
učení  v  běhu  jeho  zastaviti  s  to  nebyli.  Po  ne- 
šťastném pak  zahynutí  Ludvíka  nastal  dlouholetý  boj 
krále  Ferdinanda  I.  s  Janem  Zapolyou  (Zápolským)  voj- 
vodou  o  korunu  uherskou,  v  němž  obě  stránky  o  náklon- 
nost nárojlu  uherského  závodíce  protestantů  si  získat 
hleděly.  Čím  se  stalo,  že  vyznavači  evangelického  učení 
se  pomalu  natolik  zmocnili,  že  na  sněmu  zemském  r. 
1548  držaném,  na  němž  po  prvníkrát  věc  náboženská  se 
přetřásala,  už  jiného  se  uzavříti  nemohlo,  než  „aby  se 
náboženství  a  služby  Boží  v  starý  stav  uvedly  a  za  fa- 
ráře jen  mužové  čistého  učení  a  pobožného  obcování 
volili." 
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Mezi  tím  ač  i  celé  obce  na  mnoze  i  se  svými  kněžími 
k  novému  učení  se  byly  přiznaly,  přece  se  ještě  cel- 
kem z  poslušenství  církve  ř\  katolické  nebyly  vyzuly. 
Kněží  přicházeli  biskupům  vždy  se  slušnou  úctou  v  ti- 
strety,  nechávali  se  od  nich  visitovati,  platili  jim  patřičné 
roční  dávky,  ano  i  ěisto-katolieké  svátky,  jakož  i  ně- 
které obřady  aspoň  zevnitř  zachovávali.  Sami  pak 
biskupové,  jako  k.  p.  biskup  jagerský  (erlauer)  „je  mi- 
lými bratry"  nazývali,  kojíce  se  blahou  nadějí,  že  se  zase 
v  jejch  úplné  poslušenství  navrátí. 

Avšak  někteří  velmoži,  jako  hrabě  Peřiny  v  Blat- 
ném potoku  a  hr.  Dragfi  v  Eordodi  už  okolo  r.  1545 
a  v  následujících  letech  v  Prešově,  Torně  atd.  i  synody 
s  kněžími  svého  vyznání  drželi,  na  nichž  se  jak  články 
víry,  tak  i  s působ  služeb  Božích  a  úřadování  kněží  usta- 
novovalo. Z  ustanoveni  synod  těchto  jako  i  mnohých 
pozdějších  vysvítá,  že  kněží  evangeličtí  tehdáž  celkem 
ve  vážnosti  kněží  ř.  kat.  stáli,  desátky  *)  a  jiné  důchodky 
požívali,  manželské  rozepře  rozhodovali,  v  církevních 
záležitostech  platné  rozsudky  vynášeli  a  při  jich  prove- 
dení od  vrchností  městských  a  stoličních  mocně  pod- 
porováni byli  atd. 

Tento  protestantství  příznivý  čas  potrval  i  za  pa- 
nování M  a  x  i  m  i  1  i  á  n  a  krále ,  který  sám  reformám 
církevním  přízniv,  a  pro  řím.  kat.  církev  kalich  při  ve- 
čeři Páně  a  ženitbu  pro  kněze  vydobýti  od  papeže  se 
usiluje  protestantům  natolik  byl  nakloněn,  že  se  za 
jeho  panování  na  žádném  ze  všech  17  pod  ním  drža- 
ných  sněmů  nic  proti  nim  neustanovilo.  Co  rozšíření 
a  upevnění   evang.    učení    tak  napomáhalo,    že  se  pod 


*)    Desátky  před  rokem    1848  přijímaly  ev.  knězi  na  pospol  v 
Sedmihradech ;  v  Uhrách  pak  v  Malohontské  stolici  (župě). 
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jeho  panováním  už  výše  1000  církví  evang.  v  Uhrách 
počítalo,  všecka  téměř  vyšší  i  nižší  šlechta,  vyjmouc 
pouze  tři  velmožské  rodiny  a  tak  ohromná  většina  oby- 
vatelstva k  církvi  evang.  přiznávala,  že  okolo  r.  1560 
na  každého  30.  evangelíka  připadal  jeden  řím.  katolík. 

Stav  tento  však  protestantství  příznivý  neměl  míti 
dlouhého  trvání.  Sami  zajisté  evangelíci,  kteří  dosaváde 
jen  jednu  církev  evangelickou  tvořili,  začali  se  mezi  sebou 
hrýzti  a  dvojiti,  až  se  k nemalé  škodě  veškerého  evan- 
geiictva  i  na  synodě  Tarcalské  r.  1563  ve  dvě  církve 
rozpadli.  Brzo  se  pak  i  více  řím.  kat.  biskupů  probu- 
dilo a  s  jezovity  spojilo,  aby  zmábání-se  protestantství 
zastavili.  Na  to  zakazováno  bylo  evang.  kněžím  kázat 
a  křtít,  jsou  před  církevní  soudy  obesíláni,  s  úřadů 
svrhováni  a  z  far  vypuzováni ;  evangelické  kostely  a  školy 
počínáno  zavírati  a  jinak  o  spásu  svedených  (?)  oveček 
se  starati.  Když  si  pak  ev.  stavové  na  sněme  r.  1604 
držaném  na  to  stěžovali,  viděl  se  Eudolf  svědomím 
svým  zavázána — ač  proti  sněmovním  pravidlům  —  dáti 
ze  své  svrchované  moci  libovolně  22.  článek  v  násle- 
dovný  smysl  shotoviti  a  v  desky  vřaditi :  „že  se  vše- 
chny podobné,  náboženství  se  týkající  žaloby  na  sně- 
mích  na  potom  zapovídají  a  proti  nepokojným  hlavám 
a  obnovovatelňm  —  (rozuměj  náboženství)  s  přísností 
zákonů  předešlých  časů  se  zakročí." 

Zdá  se  však,  že  doba  ke  kroku  takovému  byla 
nešťastně  zvolená.  Nebo  uherští  stavové,  domnívajíce  se, 
že  starodávná  práva  jejich  i  jiným  ještě  spůsobem  sten- 
čená  jsou,  použili  této  příležitosti  a  počali  se  houfně 
přidávati  k  Štěpanu  Bočkay-mu,  náčelníku  sedmi- 
hradskému, kterýž  jim  mnoho  sliboval  a  mezi  jiným  i 
svobodu  náboženskou  na  prápor  svůj  vyvěsiti  dal.  Pří- 
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růstkem  takovým  sesílen  v  neobyčejné  rychlosti  Bočkay 
celou  uherskou  krajinu  vybojoval.  Tu  Eudolfovi  ne- 
zbývalo nic  jiného,  než  na  smíření  mysleti  a  tak  jest 
prostředkováním  Illeshazyho  v  náhle  pokoj  ve 
Vídni  r.  1606  uzavřen  a  smlouvou  podepsanou  ode 
všech  stavů7  ani  kněžstvo  nevynímaje,  článkem  I.  a  IX. 
svoboda  náboženství  evangelického  takto  zaručena: 

1.  Všechna  proti  protestantům  posud  vynesená  usta- 
novení; zvláště  článek  22.  z  r.  1604  se  zrušuji. 

2.  Všickni  říšští  stavové,  velmoži,  zemane  a  svob. 
kr.  města,  jakož  i  pohraničně  vojsko  mají  míti  svo- 
bodné náboženství  svého  vykonávání,  aniž  mají  býti 
vtom  od  koho  kolivěk  znepokojováni. 

3.  Nemá  se  však  ani  katolickému  náboženství  žá- 
dná útržka  činiti,  a  kat.  kněžstvo  a  chrámové  mají 
svobodni  a  neznepokojováni  zůstati. 

4.  Kostely,  jenž  se  v  posledních  nepokojích  poza- 
víraly a  odejmuly,  mají  se  navzájem  navrátiti. 

5.  Všickni  vyšší  i  nižší  úřadové  mají  se  bez  roz- 
dílu náboženství  obsazovati. 

Smlouva  tato  byla  o  2  léta  později  r.  1608  mezi 
zemské  zákony  vřaděna  a  Matiášovi  do  korunovacího 
diplomu*)  s  následujícím  rozšířením  vložená: 

1.  Nejen  stavové,  ale  i  sedláci  a  poddaní,  **)  kteří 

*)  Diplom  korunovaci  byla  a  jest  v  Uhrách  listina  předůležitá, 
obsahující  výmínky,  pod  nimiž  národ  knížete  za  krále  svého 
přijímal.  Když  král  slavnostně  na  něj  byl  odpřisáhal,  jest 
mezi  zemské  zákony  vřaděn.  A  tak  stal  se  pro  krále  za 
celý  Čas  jeho  panování  nejvyšším  zákonem.  Takovéto  koru- 
novaci diplomy,  v  nichž  se  evangelíkům  práva  a  svobody  po- 
jišťovaly, museli  napotom  všeci  králové  uher.  přísahou  po- 
tvrzovati. — 

**)   Stav  sedláků  nevolných  a  vůbec  poddaných  neměl  na  řízeni 
zemských  záležitosti  vzdor  tomu,  že  Uhry  byly  konštitučný 
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by  jedno    neb  druhé  ze  jmenovaných  náboženství  byli 
dobrovolné  přijali,   mají  je  svobodně  všude  vykonávat. 

2.  Aby  se  všem  nepokojům  mezi  stavy  předešlo, 
má  každá  strana  své  vlastní  představené  a  superinten- 
denty míti. 

3.  K  hodnosti  palatinské  mají  vždy  dva  katolíci  a 
dva  protestante  kandidováni  býti. 

4.  Všickni  úřadové  v  bánských  městech  mají  Ma- 
ďary, Němci  a  Cechy  či  Slováky  bez  rozdílu  nábožen- 
ství obsazováni  býti. 

Tímto  spůsobem  byli  evangelíci  zákonně  do 
země  přijati  a  řím.  katolíkům  ve  všech  právech  rovní 
učiněni.  A  v  skutku  kdyby  láska  křesťanská  byla  obě 
strany  v  jejich  počínání  vždy  vedla,  mohl  být  pokoj 
v  Uhrách  na  dlouhé  časy  mezi  nimi  ustálen.  Avšak  to 
se  žel  Bohu  nestalo,  ovšem  přičiněním  mnohých  fanatiků. 
Navracování  kostelů  bylo  kamenem  urážky  a  nejen  že 
se  evangelíkům  nenavracely,  ale  počínali  mnozí  proti 
výslovným  úmluvám  i  na  ostatní  ještě  v  rukou  evan- 
gelíků pozůstalé  sáhati.  Avšak  ani  na  tom  nepřestáno, 
nýbrž  svoboda  náboženská  se  evangelíkům  i  jinak  ještě 
obmezovala  a  zřejmě  rušila,  tak  že  jim  nezbývalo 
nic  jiného  než  na  nejvyšším  místě  práv  svých  se  do- 
máhati. Později  pak,  když  výsledky  namáhání  jejich 
neuspokojovaly,  obrátili  se  konečně  k  ručiteli  vídenské- 
ho míru  ku  knížeti  sedmihradskému  Jiřímu  R  á  k  o- 
cymu,  který  u  vyjednávání  se  dal,  pak  nemoha  ničeho 
poříditi  posléze  jako  spojenec  Švédů  do  Uher  s  voj- 
skem vtrhl  a  v  brzku  celou  krajinu  až  po  Prešpurek 
vybojoval.  Načež  přišlo  mezi  oběma  stranama  k  pokoji, 


stát  až  do   roku  1848,  nijakého  vlivu,   aniž  byl  na  sněniích 
aneb  v  úřadech  župnich  atd.  zastoupen.  — 
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kterýž  se  i  v  L  i  n  c  i  r.  1645  uzavřel  a  následovně  zá- 
ležitost náboženskou  uspořádal: 

1.  První  článek  od  r.  1608,  jako  5.  punkt  koru- 
novacího  diplomu  mají  vzdor  všem  překážkám  a  vy- 
světlivkám svou  platnost.  Všickni  zemští  stavové  mají 
míti  všude  svobodu  vykonávání  svého  náboženství  se 
svobodným  užíváním  kostelů,  zvonů  a  hřbitovů* 

2.  Sedláci  a  poddaní  mají  rovně  všude  na  tentýž 
spůsob  svobodné  vykonávání  svého  náboženství  míti. 
Tam  pak,  kde  jim  posud  v  tom  překáženo  a  kněží  jim 
odňati  byli,  mají  si  kněze  opět  povolati  a  služby  boží 
zříditi,  aniž  mají  k  obřadům  víře  své  odporným  při- 
držováni býti. 

3.  Během  tří  měsíců  se  má  sněm  držeti,  na  němž 
se  smlouva  ta  v  zákony  uvede  a  všem  jinostranným 
stížnostem  odpomůže,  zvlášť  požadování  s  strany  odňa- 
tých kostelů  vyrovná,  a  na  budoucí  přestupníky  nábo- 
ženských stanov  přiměřená  pokuta  s  exekutorem  usta- 
noví. —  Stížnosti  náboženské  král  na  budoucně  vždy  na 
sněme  napřed  vezme  a  vyrovná.  — 

Což  se  i  po  dvou  letech  r.  1647  stalo.  Čím  by  i 
pokoj  mezi  oběma  stranami  byl  ukončen  býval,  kdyby 
záležitost  navracování  kostelů  navzájem  mysle  na  čas 
vnapnutosti  nebyla  držela.  Mezi  tím  i  záležitost  ta  se 
konečně  uspořádala  a  v  následující  artikule  uvedla: 
Art.  VI.  Evangelíkům  se  90*)  kostelů  navrátí. 
„  X.  Evangelíci  na  těch  místech,  kde  kostely  v  ru- 
kou  katolických   zůstávají,     mohou    si  jiné 


*)  Byloť  to  ovšem  jen  toporisko  ze  sekery ;  avšak  i  s  tím  by 
se  byli  ev.,  kteří  toho  času  v  Uhrách  až  do  2000  církvi  a 
chrámů  měli,  uspokojili,  kdyby  jen  ujištěni  byli  bývali,  že 
nápotom  bezpečni  budou  v  držení  svých  chrámů.  To  se  ale 
nestalo.  — 

Památka.  4 
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vystavěti,    k  čeniuž  se  jim   za  tři  měsíce 
místa  vykážou. 
Art.  XI.     Ani  evang.  stavové  katolickým,  ani  kat.  evan- 
gelickým   kněžím    čeho    na   výživu  platiti 
povinni  jsou. 
„     XII.    K  čemu  i  ev.  sedláci    v  jistých  (tu  jmenova- 
ných) pádech  přidrženi  býti  mají. 
„     XIII.  Stolu   má  každý  knězi  svého  vyznání  platiti. 
„     XIV.  Vzhledem  na  potrestání  vinníků  se  ustanovují 
ne  kr.  tabule,    ale   podžupani,  kteří  připo- 
jivše kboku  svému  muže  k  oběma  vyzná- 
ním náležící,  každého  rušitele  náboženské 
svobody,     kterýby    buď   kostely    odnímal 
aneb    kněze  vyháněl  atd.  napřed  napome- 
nouti, a  pak  600  zl.  pokutovati  mají. 
A  to  jsou  ty  dvě  smlouvy,  na  nichž  v  Uhrách  svo- 
body a  práva  evangelické    církve,   jako    na    palladiích 
mocně  spočívají,  které  nemohou  platnosti  své  prvé  ztra- 
titi, léčby  k  zrušení  jich  obě  strany  byly  přivolily. 

Mohloť  by  se  mysliti,  že  napotom  v  Uhrách  dvě 
rovně  oprávněné  církve  křesťanské  jako  svorné  sestry 
v  společném  držení  krajiny  svorně  a  pokojně  vedle 
sebe  žily,  snažíce  se  jedině  dobrými  skutky  jedna  dru- 
hou předčíti.  Tomu  ale  není  tak.  Náruživostmi  a  žlučí 
zkalená  mysl  mnohých,  nestřízlivé  pojímání  slov,  skutků 
a  okolností  nepřestávaly  různice  tropiti  a  zaručené  ná- 
boženské svobody  zlehčovati  a  tenčiti.  Nepřihlídáno 
u  mnohých  k  pokoji  a  míru  země,  nehleděno  celku, 
hověno  jen  vášním  rozbouřeným,  čímž  se  ovšem  jen 
rozkvašenost,  přištívání,  sváry  budily.  Vynasnažovali 
se  také  mnozí  z  nejčistějších  ohledů,  aby  stádce  ev. 
církve  do  lůna  římského  přivedli,  i  počínali  tam,  kde 
nejvíce  vlivu  jest  a  bylo  t.  j.   u  zámožných  šlechticů  a 
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dařilo  se  jim  na  mnoze.  Šlechta  zajisté,  která  majíc 
za  heslo  své  „cujus  regio  illius  religio"  jako  nejvíce 
jen  z  nečistých  pohnoutek,  z  vládobažnosti  nad  statky 
církevními  a  samými  kněžími  *)  lehko  k  evang.  učení 
byla  přistoupila,  tak  potom  i  lehce  od  něho  odstoupila, 
když  viděla,  že  nebude  moci  více  svým  choutkám  ho- 
vět, nad  cirk.  statky  panovat  a  mastných  úřadů  zastá- 
vat. První  šlechtici,  kteří  na  takovýto  spíisob  opustili 
evangelictví,  byli:  Jiří  Zriny,  Mik.  Forgáč,  JiříEordody, 
Ondřej  Balasa  —  všecko  nyní  hrabata  —  rozšířený  bo- 
hatý rod  Jakusiťků! —  Jiní  zase  s  nekonečnou  prohna- 
ností překážky  evangelíkům  v  cestu  stavěli,  držíce  se 
jezuitské  zásady,  „že  účel  posvěcuje  prostředky,"  a 
také  těm  se  dařilo,  tak  že  evangelíci  z  veřejného  po- 
stavení víc  a  více  vytiskovány  se  cítili  a  půdu  pod  no- 
hama tratili.  Avšak  bojovali  toho  času  i  proti  evange- 
líkům mužové  vysoce  postavení,  jako  Petr  Pázniaů,  bi- 
skup ostřihomský,  muž  nad  jiné  učený,  Jiří  Selepčiny, 
jeho  nástupce  v  úřadě,  Leopold  Kolonie,  biskup  a  jiní, 
kteří  v  svědomí  svém  zavázána  se  cítíce  (!),  slíbili  si  ne- 
ustanouti  prvé,  až  by  církev  ev.  v  lůno  římské  navrá- 
cena byla ;  k  čemuž  doba  velmi  příznivá  byla,  anť  Leo- 
pold I.  rozmrzen  sváry  náboženskými  a  chtěje  míti 
s  té  strany  pokoj,  nemísil  se  u  věci  takové  a  ponechal 
spomenutým  mužům  úplnou  svobodu  v  jednání.  Že  však 
mužové  tito  nezůstávali  pouze  při  zkracování  svobod 
náboženských,  ale  i  hluboce  do  ústavy  zemské  zasáhli, 


Mnozí  ev.  páni  nemajíce  nic  svatého,  s  náboženstvím  svým 
a  s  kněžími  zlostně  si  pohrávali  (a  činí  to  na  mnoze  až  do- 
sud), tak  že  Jan  Pilec  ještě  v  XVI.  století  takto  si  stěžoval: 
„Opravdu  moji  zemane  a  patroni  svého  kočího  více  ctejí  a 
sobě  váži,  nežli  mne  pastýře  duší  a  služebníka  církve.  O  Bože, 
jakové  jsi  časy  na  nás  dopustil!"  (Viz  Zrcadlo  Slovenska  str.  79.) 

4* 
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vznikla   veliká   rozhořčenost  a  nespokojenost   v  zemi  a 
zorganisováno   s  p  i  k  n  u  ti,    kteréž    se  vztahovalo  i  na 
osobu  Leopoldovu,  prozrazeno  však  v  čas ;  čehož  násle- 
dek byl,    že  náčelníci  jeho:   Zriny,   hr.  Nádasdy,   Fran- 
kopán    a    Veseleny,     horliví     pronásledovníci     církve 
evangelické    —    a    do   300   jiných    šlechticů    životem, 
ztrátou  statků  a  svobod  zemských  propadlo,  a  celá  zem 
o  konstituci  připravena,    co   vydobytá  province  spravo- 
vána  byla.     Největší   pak   pohroma  připadla  z  toho  na 
ubohou,    ničeho    nezavinivši  ev.   církev  a  její  duchovní 
pastýře.     Toto    spiknutí   zajisté   nepřátelé    evangelíkům 
připsali,  vzavše  je  v  podezření  pro  jakýsi  list  Witnédi- 
ho  —  člověka  již   toho  času  mrtvého — který  žádný  ni- 
kdy  v  originálu    neviděl.     I  byliť   ponejprve   tři   preš- 
purští  ev.  kněží   před  komisi  královskou,  jejížto  před- 
sedou byl   nejúhlavnější  nepřítel  evangelíků  Jiří  Šelep- 
činy,  místo  držitel  uherský,  přísedícími  pak  větším  dílem 
řím,  kat.   biskupové   aneb  jim    zcela  oddaní  světští  pá- 
nové, obesláni  a  r.  1672  do  vyhnanství  posláni,    v  ná- 
sledujícím  pak  r.  1673  kněží  a  učitelé  evang.  ze  stolic 
zvolenské,   turčanské    a  liptovské  před  komisi  obesláni. 
kteří  i  spoléhajíce  se  na  svou  spravedlivou  věc  se  v  po- 
čtu  32,    mezi  nimiž  byli  i  2  superintendenti,  dostavili. 
K.  pak  1674  všecky  kněze    a  učitele    ev.  z  ostatních  7 
Turkům  ještě    nepoddaných    stolic    obeslavše  trojí  jim 
revers    k  podepsání   předložili,    jimž   se   zavázati   měli, 
že  buď  řím.  kat.  náboženství  přijmou,    aneb  úřad  složí, 
aneb    život    soukromý  povedou.    Ve  všech  třech  rever- 
sích    bylo    uměle    osnováno    přiznání    se    k  velezradě. 
Každému   bylo    na   vůli  pozůstaveno,   který  koli  zvoliti 
a  podepsati.     Ti,    kdož    žádného    z  nich   podepsati  ne- 
chtěli,   byli    do  žaláře  pevností  Leopoldštadtu,  Šárváru, 
Kapuváru,  Eberhardu  dáni,  jichž  do  400  bylo.     Zavře- 
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ných  v  komárenské  pevnosti  pro  tvrdé  s  sebou  naklá- 
dání 17  odpadlo,  ostatní  pak  vyhnanstyí  si  zvolili.  Nej- 
statečnějších v  Leopoldstadtu  41,  v  Sárváru  a  Kapu- 
váru  20  se  počítalo,  a  tito  byli  posléze  do  Neapole 
jako  otroci  na  galeje  posláni.  I  z  těch  někteří  odpadli, 
jiní  barbarskému  mučení  na  cestě  podlehli,  řídký  pak 
počet  po  9měsíčné  porobě  od  lidumilného  hollandského 
admirála  Ruytra  osvobozeno  bylo.  Mezi  těmi,  kteří 
takto  vysvobozeni  šťastně  do  milené  vlasti  a  předešlých 
svých  úřadů  po  vystání  víc  než  lidských  muk  se  do- 
stali, bylo  18  reformovaných  a  8  lutheranských  kněží. 
Do  far  takto  ev.  kazatelů  pozbavených  byli  ihned  řím. 
kat.  kněží  uvedeni,  důchodky  farské  jim  přivlastněny, 
lid  pak  ev.  k  přijetí  řím.  kat.  náboženství  nucen.  Sám 
Selepčiny  v  své  diécesi  za  4  roky  60.000  evangelíků 
církvi  řím.  katol.  na  takovýto  spůsob  znova  získal. 
Touto  nešťastnou  událostí  církev  ev.  tak  velikou  a  ne- 
nahraditelnou ránu  utrpěla,  že  takřka  službám  božím 
ev.  na  dobro  bylo  odzvoněno.  Mimo  zajisté  malohont- 
ské  církve,  které  své  chrámy  předivně  podržely,  a  cír- 
kev šoproňskou,  kteráž  s  tiskem  král.  kontrakt  učini- 
vši, po  odřeknutí  se  všech  práv  a  důchodků  obdržela 
svobodu  služby  boží  v  soukromném  domu  vykonávati, 
žádná  jiná  evang.  církev  v  Uhrách  chrámů  neměla,  vy- 
jmouc  ty  církve,  které  pod  knížetem  sedmihradským  a 
Turkem  byly,  kde  k  větší  hanbě  a  potupě  řím.  katol. 
křesťanů  evangelíci  ochranu  a  nepřetrženou  svobodu  ná- 
boženskou nalezli.  Tu  se  vyplnilo  slovo  Kristovo  „Bíti 
budou  pastýře  a  rozprchnout'  se  ovce  stáda,"  doslovně. 
Nářek  z  toho  byl  veliký,  sklíčenóst  všech  myslí  se 
zmocnila ;  mnozí  nemohouce  se  nadíti  lepší  budoucnosti 
do  Turecka  se  stěhovali,  vážíce  si  více  víry,  než  zisku 
zemského.    Doba   ta  nazývá  se  i   v  historii  církve  ev. 
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uherské  desítiletým  Leopoldinským  pro- 
následováním. —  Ci  je  tedy  div,  že,  když  na  to  hr. 
Em.  Tokoly  jako  obhájce  zemských  a  náboženských 
práv  povstal,  evangelíci  se  k  němu  ihned  přidali  a 
sním  v  krátkém  čase  větší  částky  Uher  se  zmocnili? 
Tu  vidělo  se  zapotřebí  po  mnohých  létech  opět  sněm 
svolati,  který  vzdor  všemu  zaslepenému  brojení  ř.  kat. 
kněžstva  r  1681  vSoproně  zahájen  jest  a  2  články 
svobody  vídeňského  pokoje  potvrdiv,  ustanovil:  „aby  se 
oni  kostelové,  kteří  by  ještě  od  řím.  kat.  nebyli  vy- 
svěceni, evangelíkům  ponavrátili,  k  jiným  pak  se  místo 
a  kromě  toho  ještě  v  každé  stolici  po  dvou  a  v  kaž- 
dém kr.  hl.  městě  po  jednom  avšak  bez  porušení  práva 
zem.  pánů  se  vykázalo,"  kteréžto  články  po  dlouhém 
doprošování  už  jen  z  milosti  královské  konečně  potvr- 
zeny jsou,  neboť  vylíčeni  jsou  evangelíci  od  mnohých 
za  rušitelé  veřejného  pořádku  a  za  buřiče  a  kujce 
zpour,  při  nichž  prý  ovšem  na  práva  ohledu  bráno 
býti  nemůže,  ba  jejichž  práva  prý  propadla,  z  milosti 
pak  se  jim  navracují. 

To  o^šem  nová  byla  rána,  kteráž  hrozila  evangelí- 
ky pochovati.  —  Po  smrti  Leopoldově  Josef  I.  opět 
sice  svobody  jejich  zapřísahal;  avšak  na  krátce  pano- 
vav  uskutečnit  je  nemohl,  místa  ustoupiv  Karlovi.  Karel 
sice  byl  účinný  kníže,  a  mnohých  ze  svých  rádců  svo- 
bodomyslností daleko  převyšoval.  Přitom  též  zaručiv 
svobody  artikuli  šopronskými  evangelíkům  stvrzené 
veliké  naděje  vzbuzoval,  z  které  příčiny  snad  mu  i  sta- 
vové r.  1712  celkem  záležitost  náboženskou  k  volnému 
rozhodnutí  ponechali.  Mezi  tím  nepochybně,  že  mu  ne- 
pravý smysl  art.  šoproňských  podán  byl,  stalo  se,  že 
se  pod  jeho  panováním  na  ukracování  práv  a  svobod 
evangelíků  víc  než   kdy  jindy  pracovalo.  Hned  r.  1715 
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bylo  držení  synod,  které  evangelíci  dosud  svobodně  dr- 
žívali, zapověděno  a  za  lajné  shromáždění  vyhlášeno, 
potom  pak  na  mnohé  snažné  prosby  opravy  smysl  art. 
šopronských  resolucí  od  r.  1731  evangelíkům  záhubnou 
odpověděno.  Eesoluce  zajisté  tato  evangelíky  konečně 
o  vší  samostatnost  připravivší  ustanovuje  :  1-  že  či.  25. 
šoproňského  sněmu  se  jen  na  soukromné  služby  boží 
vztahuje,  a  že  evangelíkům  jen  na  dvou  místech  v  kaž- 
dé stolici  jest  dovoleno  služby  boží  vykonávati.  2.  Kněží 
nesmějí  se  nikdy  z  artikulárního  místa  oddálit  atd.  3. 
V  artikulárních  místechmohou  obecní  lidé  i  v  soukromno- 
sti  sice  vzclělavatelné  náb.  knížky  čítat,  avšak  nikdy 
cizýck  neb  sousedů  k  tomu  připouštět.  Ve  všech  ostatních 
částkách  -pak  mají  ř.  katolickému  míst.  faráři  poddáni  býti, 
a  jemu  štolu  i  tehdy  platiti,  kdyby  si  cirk.  výkon  jinde 
vykonati  dali,  avšak  nikdy  větší  než  platí  ř.  kat.  farníci, 
4.  Právo  zem.  pánů  má  sice  neporušeno  zůstati,  a  však 
chteli-liby  (páni)  nějakou  proměnu  v  náboženské  záleži- 
sti  před  sebe  vzíti,  má  se  o  tom  prvé  odůvodněná  zprá- 
va podati,  a  rozhodnutí  očekávati  (tu  tedy  pánu  nene- 
zřejniě  byla  dána  moc  i  nad  vírou  a  svědomím  jeho 
poddaných),  o.  Evangelíci  obojího  vyznání  mohou  s  po- 
volením král.  superintendenty  své  míti, jejichž  povinnost 
bude  nad  podřízeným  kněžstvem  bdíti  a  výstupné  tre- 
stati, avšak  předběžně  mají  oznámiti:  kde  a  kolik  jich 
míti  chtějí,  pak  okřál,  potvrzení  zakročit.  Ostatně  kněží 
v  civilních  záležitostech  světské  vrchnosti,  v  punkte 
ale,  dobře-li  křtí,  visitací  a  zkoušce  í\  kat.  biskupa 
podléhají.  Rozepře  manželské  mají  biskupové  podle 
zásad  ev.  (?)  rozhodovat.  6.  Apostáti  se  mají  přísně 
trestat  atd.  7.  Manželstva  smíšená  jsou  sice  dovolena, 
avšak  se  mají  vždy  před  ř.  kat.  farářem  uzavírati.  8. 
Kat  svátky  mají  se  zevnitřně  i  od  nekatolíků  (po  první- 
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krát  užíváno)  světit  a  řemeslníci  dle  cechovních  pravi- 
del na  obyčejných  procesích  podílu  brát.  9.  Co  se  tkne 
přísahy,  mají  evangelíci,  dokud  se  jinak  neustanoví,  při 
volbě  do  úřadu  podle  dekretalské  přísahy  přisahati,  při 
svědectví  se  týkajících  věcech  jen  obecné  přísahy  užívati, 
aby  se  běhu  práva  nepřekáželo.  Kdoby  ostatně  v  nábo- 
ženství svého  vykonávání  přes  tyto  zákony  zadržován 
byl,  má  se  pouze  v  svém  vlastním  a  nikoli  v  společném 
jméně  ke  králi  o  spomožení  prosebně  utíkati.  — 

Do  jakého  stavu  resolucí  touto,  v  níž  se  ani  zmínka 
o  smlouvách  z  r.  1606  a  1645  a  zákonech  náb.  r.  1608 
a  1647  nečiní,  církev  evang.  uvržená  byla,  patrno  jest. 
Od  té  doby  přestala  jako  samostatná  církev  na  divadle 
dějin  uherských  se  zjevovati.  V  tom  čase,  když  záleži- 
sti  náb.  ze  sněmu  vyloučené  jen  za  soukromnou  věc  se 
vyhlásily,  a  kněží  ev.  tak  spoutáni  byli,  že  sotvy  volně 
dýchati  jim  popřáno,  sešli  se  někteří  světští  páni  v  Pešti 
r.  1734  v  poradu  a  rozdělivše  celé  Uhry  na  4  distrikty, 
za  tolik  superintendentů  krále  požádali.  Po  dosažení 
pak  superintendentů  každému  k  boku  světských  distrik- 
tualných  zvaných  inspektorů  přidali,  nad  to  každému 
senioru  seniorátního,  a  každému  místnému  knězi  míst. 
inspektora  ze  šlechty  ovšem  z  toho  ohledu  vyjmeno- 
vali, aby  oni  církev  ev.  na  sněme,  v  stolici,  před  soudy 
a  vrchnostmi  bránili  a  zastávali,  když  to  kněží  nesměli. 
Tito  inspektorové  posléze  se  stali  místy  metlou  jak 
církvi  tak  i  knězi,  pod  níž    dosud  úpěnlivě  stoná.  — 

V  tom  čase  počalo  se  i  o  to  pracovat,  aby  dědinské 
školy  od  církve  odtrženy  a  podle  ř.  kat.  školských  plánů 
zřízeny,  ř.  kat.  direktorům  podrobeny  byly.  Horlivost 
byla  v  tom,  j  ako  obyčej  ně,  veliká  ;  po  školských  ev.  knihách 
všemožně  ze  pátralo,  bible,  katechismy  a  zpěvníky  se  od- 
nímaly a  místy  i  veřejně  .pálily.     Kněží  ev.  povoláváni 
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byli  před  ř.  kat.  biskupy  a  jejich  soudy,  církev  pak 
sama  svých  svobod  zbavena  sotva  dýchati  mohla.  Stav 
tento  potrval  až  do  císaře  Josefa  II,  jenž  vydáním 
světoznámého  tolerančního  patentu  r.  1781  práva 
evangelíků  obnovil,  ovšem  ne  všechna,  neboť  jim  sotva 
polovice  toho,  co  předešlými  zákony  pojištěné  měli, 
navrácena  jest ;  avšak  obdrželi  pevnou  půdu,  na  níž  dále 
stavěti  mohli.  Nadto  velkodušný  tento  a  osvícený 
mocnář  vždy  novými  a  novými  ve  prospěch  jejich  vy- 
danými pozdějšími  nařízeními  hleděl  jim  scházející  vy- 
nahraditi tak,  že  kdyby  byl  déle  požil,  byl  by  je  snad 
rovné  kat.  spoluobčanům  učinil.  Mezi  tím  běh  žití 
tohoto  knížete  velikého  byl  nade  vše  očekávání  lidské 
příliš  krátký  a  nadto  ještě  před  skonáním  viděl  se  nu- 
cena všecky  k  blahu  svých  poddaných  směřující  usta- 
novení sám  vlastní  rukou  vyzdvihnouti  vyjma  jediný 
toleranční  patent.  Patent  tento  má  zajímavou  historii. 
Josef  totiž  spozoruje,  že  v  Uhrách  všecko  kysne  a  ve- 
liká nespokojenost  panuje  jak  s  polit,  během  věcí,  tak 
i  v  náb.  ohledu,  a  chtěje  obému  odpomoci,  obeslal  si 
do  Vídně  čelnějších  mužů  evangelických  a  vyptával  se 
jich  na  to:  jak  by  lze  bylo  i  ev.  obyvatele  Uher  uspo- 
kojiti a  jim  svobodné  vykonávání  jich  náboženství 
nejlehčeji  zabezpečiti.  Mužové  tito  na  to  své  dobro- 
zdání  na  papír  položivše  velkodušnému  císaři  k  použití 
volnému  podali.  Císař  pak  usrozuměn  jsa  s  radami 
jejich  připsav  k  návrhům  jejich  předmluvu  a  zavírku, 
toleranční  patent  všude  vyhlásiti  dal.  A  tak  tedy  ev. 
Uhři  sami  si  napsali  zákon  ten,  který  jim  měl  zákla- 
dem dalších  práv  a  svobod  býti.  Nástupcem  Josefovým 
byl  Leopold  II,  rovně  tak  spravedlivý  a  osvícený, 
jako  velkodušný  mocnář,  který  se  už  předtím  moudrým 
a    spravedlivým    vladařením    ve   Florentinském     státu 
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ehvalně  byl  vyznamenal.  K  němu  tedy  i  evangelíci  v 
úplné  důvěře  se  obrátili  a  ho  snažně  za  navrácení  jim 
zákony  pojištěných  práv  a  svobod  prosili.  A  ne  nadarmo, 
nebo  velkodušný  tento  mocnář,  Jehož  památka  u  vdě- 
čných evangelíků  uherských  věčně  požehnaná  zůstane," 
sám  dobrovolně  vzdav  se  práva  králům  uh.  od  r.  1712 
přiřčena,  „ve  věcech  náboženských  samojediné  rozho- 
dovati" záležitost  evangelíků  na  sněm  r.  1790—91  dr- 
žaný  vznesl  a  artikulem  26tým  následovně  uspořádal: 
„Evangelíci  obojího  vyznání  se  na  základě  zákonů  od 
r.  1608  a  1647,  neproklédaje  k  pozdějším  ustanovením, 
článkům,  resolucem  a  vysvětlivkám  atd.  ve  svobodném 
vykonávání  náboženství  svého  spolu  se  svobodným  uží- 
váním kostelů,  věží,  zvonů,  hřbitovů  tak  ponechávají,  že 
jich  v  tom  nikdo  pod  žádnou  zástěrou,  počnouc  od  JMC. 
a  ministrů  znepokojovat  nemá.  Všude  se  jim,  kde  toho 
potřeba  vyhledává,  kněží  uvésti  dovoluje,  při  tom  se 
všech  kněžím,  kostelům  a  školám  kat.  dosud  odváděných 
dávek  na  vždy  sprošťují  a  ode  všeho  vykonávání  víře 
jejich  odporných  obřadů  osvobozují.  Samospráva  v 
církevních  a  školských  záležitostech  se  jim  §.  4 
takto  pojištuje:  ..Evangelíci  obojího  vyznání  mají  u 
věcech  náboženských  jedině  od  představených  své  víry 
záviset;  aby  ale  církevní  správa  v  svém  pořádku  zů- 
stávala, ponechává  si  JCJML  právo,  jak  vzhledem  k  pořízení 
zpomenuté  církevní  správy,  tak  i  vzhledem  k  ostatním 
částkám  kázně  —  bez  uškození  však  církevní  svobodě  — 
takový  pořádek  ustálit,  jenžby  pousrozumění  mužů  téhož 
náboženství  obojího  stavu  —  světského  a  duchovního  — 
za  nejpřiměřenější  uznán  byl.  Proto  JCM.,  mocí  jí  pří- 
sluší čího  nejvyššího  práva  dozorství  i  dále  evangelíky 
obojího  vyznání  vyslyší  (audiet)  a  spolu  pečovati  bude 
o  to,   aby  se  v  této  záležitosti  jistý  se  zásadami  jejich 
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náboženství  souhlasící  pořádek  ustálil:  spolu  se  ustano- 
vuje, že  zákony,  které  na  synodách  řádným  spůsobem 
povstaly,  jak  do  nynějška  stávají,  tak  i  budoucně  i 
příště  ani  vládními  vyneseními,  ani  královskými  reso- 
lucemi  nemají  býti  přeměňovány.  Proto  se  evangelíkům 
na  potom  ponechává  svobodné  konsistorií  i  synod  od- 
bývání, při  čemž  JCM.  napřed  počet  osob  podíl  beroucích, 
předměty  k  rokování  a  místo  ustanoví,  a  když  za  dobré 
uzná,  i  král.  komisara  bez  rozdílu  náboženství  ne  k 
spravování  aneb  k  předsedáni,  ale  jedině  z  příčiny 
dozoru  vyšle."  — 

Co  evangelíkům  k  úplné  rovnoprávnosti  v  zákonním 
26.  článku  od  r.  1790 — 91  ještě  scházelo,  bylo:  že  se 
ještě  na  čas  manželské  jejich  rozepře  civilním  soudům 
ponechaly,  že  byli  k  zevnitřnímu  svěcení  ř.  kat.  svátků 
přidrženi,  že  přestup  byl  obtížen,  a  že  ze  smíšených 
manželství,  jejichž  požehnání  se  jedině  ř.  kat.  kněžím 
ponechávalo,  jen  dítky  mužského  pohlaví  a  to  jen  tehdy, 
když  manžel  byl  evangelík,  v  ev  náboženství  vychová- 
vati směly,  a  že  se  zákon  ten  na  připojené  k  Uhrám 
země  Chorvatskou,  Slavonskou  atd.  nevztahoval  atd. 
Avšak  i  tomu  mělo  býti  po  50  letech  z  částky  alespoň 
odpomoženo.  Krajinským  zajisté  zákonem  od  r. 
1843 — 4,  art.  III.  ustanoveno,  že  se  i  ta  smíšená  manžel- 
ství, která  po  r.  1844  evang.  knězem  požehnaná  jsou,  mají 
za  zákonní  považovati,  že  přestupující  od  ř.  kat.  k  evang. 
náboženství  nepotřebuje  než  u  svého  býv.  kněze  v  přítom- 
nosti dvou  sebou  zvolených  svědků  během  4  týdnů 
dvakráte  se  oznámit  a  o  obojím  oznámení  svědectví 
buď  od  kněze  aneb  svědků  vystavené  ev.  knězi  prouká- 
zat,  čímž  přestup  se  ukončuje  atd. 

Konečně  pak  sněm  r.  1847—8  v  Přeš  půrku 
držaný  či.  XX.  úplnou    rovnoprávnost   všech  v  krajině 
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stávajících  křesť.  vyznání  vysloviv,  ustanovil,  že  se  napo- 
tom  všech  v  Uhrách  zákonně  přijatých  vyznání  církevní 
a  školské  potřeby  ze  státní  pokladnice  zapravovati 
budou:  že  se  navštěvování  škol  všech  vyznání  na  vzájein 
povoluje,  a  že  i  při  vojsku  o  kněze  patřičně  postaráno 
bude.  Xa  to  však  vypukla  revoluce  a  zákon  od  r.  1848 
nevstoupil  do  života.  Po  zmožení  pak  revoluce  vydal  d. 
10.  ún.  1850  tehdejší  velitel  vojenský  Uher  svob.  p.  z  Hay- 
nau  nařízení,  nímž  všickni  dosavadní  e.  a.  v.  superintenden- 
tově byli  z  úřadů  svých  sesazeni  a  na  místo  nich  admini- 
strátorové vládou  vyjmenováni  a  placeni,  moc  gen.  a  dist. 
inspektorů  zastavená,  a  držení  konventů  kterýchkoli  zapo- 
vězeno. A  stav  tento  potrval  až  do  stavu  zrušení  obleže- 
nosti,  kdežr.  1854  dne  11.  července  vydal  J.  Výsost  arci- 
kníže Albrecht,  tehdejší  místodržitel  Uher  dočasné  naří- 
zení, jímž  se  povolilo  menší  presbyterní  konvent}-  bez 
kr.  komisara,  místní  pak  seniorátní  a  distriktni  na  za- 
kročení patřičných  duchovních  představených  u  přítom- 
nosti c.  kr.  komisara  v  čas  potřeby  držeti.  A  však  moc 
distriktních  inspektorů  a  hlavních  kurátorů  zůstala  i  ná- 
potom  zrušena,  aniž  bylo  kromě  kněží  a  učitelů,  kte- 
ří se  však  před  uvedením  do  úřadu  vysoké  vládě 
k  potvrzení  předložiti  museli,  dovoleno  superintendenty 
voliti. 

Xa  to  r.  1855  dne  17.  května  povolala  vysoká  vláda 
důvěrníků  evang.  do  Vídně  a  požádala  je  o  radu  vzhle- 
dem k  cíli  a  duchu  přiměřenému  zřízení  církve  evang. 
v  Uhrách.  Xa  základě  pak  nabytých  takto  zkušeností 
vydala  roku  1856  vypracovaný  návrh  zákona  k  zřízení 
církve  směřující,  vyzvouc  všechny  superintendence  k  svo- 
bodnému a  bezohlednému  jej  posouzení.  Což  když  se 
stalo,  vydán  jest  konečně  r.  1859  dne  1.  září  cis. 
patent  a  dotč.  minist.  nařízení,  týkající  se  jak  zří- 
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zení  církevních  a  školních  záležitostí,  tak  i  státoprávního 
postavení  církve  evangelické  obojího  vyznání  v  Uhrách 
s  tím  doložením,  že  se  další  konečné  zřízení  církve 
synodě  ponechává,  §.  LVI.  Tímto  cis.  patentem  svobody 
a  práva  ev.  obojího  vyznání  nejen  že  nejsou  (?)  zkrá- 
cena a  umenšena,  ale  značně  rozmnožena  a  při  tom  i 
na  Chorvatsko  i  Slavonsko,  jakož  i  vojenskou  hranici 
rozšířena.  Při  tom  on  žáden  z  předešlých  ev.  přízni- 
vých zákonů  nezrušuje,  nýbrž  zákony  z  r.  1791  26.  art. 
a  z  r.  184-1  4.  art.  zřejmě  potvrzuje,  a  §.  4.  z  r.  1791 
v  ten  smysl  opravuje,  že  se  synody  budou  napotom 
bez  kr.  komisara  svobodně  držeti.  Avšak  o  patente  tom, 
jako  vůbec  známém,  nechceme  dále  slov  šířiti. 

II. 

Pozastavil  se  snad  nejeden  z  laskavých  čtenářů 
řádků  výše  stojících  nad  tím,  když  četl,  že  evangelíci 
uherští,  kteří  se  tak  houfně  a  ochotně  byli  přizná- 
vali k  obnovené  církvi  Páně,  zase  tak  rychle  a  ne- 
očekávaně od  ní  odpadli  a  stali  se  snad  horší  než  ne- 
věřící, a  v  duchu  se  snad  sebe  sama  dotazoval,  „ale 
cože  mohlo  býti  příčinou  uherským  evangelíkům  tak 
náhlého  odpadnutí  od  víry  otců  a  navrácení-se  do  lůna 
církve  řím.  katolické?"  —  Dle  našeho  na  historických 
datech  se  zakládajícího  domnění  nejpřednější  příčinou 
toho  byla  nezřízenosť  a  převeliká  odvislost  církve  ev. 
od  zemských  pánů  a  tak  zvaných  patronů.  Čím  se 
stalo,  že  jak  mile  zemanstvo  a  šlechta  vyšší  vůbec  ze 
světských  ohledů,  jako  byla  k  ev.  církvi  se  přiznala, 
od  ní  se  opět  odtrhla  a  do  lůna  řím.  kat.  církve  se 
navrátila,  i  církev  ev.  od  ní  skoro  celkem  odvislá  to 
učiniti   přinucena   byla.     Šlechta    zajisté   stavší  se  řím. 
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katolickou  ihned  na  svých  statcích  počala  ev.  kněze  vyhá- 
nět^ kostely  svým  poddaným  odjímati^  a  svých  poddaných 
k  přijetí  řím.  kat.  náboženství  pod  ztrátou  celé  výživy, 
jakž  to  stížnosti  z  toho  času  sněmům  podané  svědčí  — 
nutiti.  Xad  to,  aby  šlechta  z  evangelíků  pošlá  se  sebe  všecko 
podezření  svrhnout  a  vyšších  úřadů  dosáhnouti  mohla, 
vstupovala  s  řím.  kat.  kněžstvem  v  náboženské  spol- 
ky, jichž  účel  byl  konečné  vyhubení  aneb  aspoň  v  řím. 
katolíky  přelévání  vyznavačů  ev.  Prostředky  pak  spol- 
ku tohoto,  které  nebyly  chatrné,  obracely  se  na  obda- 
rování chudých,  na  zaopatřování  opuštěných,  na  dosa- 
žení úřadů  pro  schopné  evangelíky  a  na  zakupování  i 
samých  vrchností.  Nad  to  se  zavazovali  tidové,  že 
každoročně  jistý  počet  proselitů  dostaví,  několik  sirot- 
ků na  víru  řím.  kat.  obrátí,  a  majetných  strachem  a 
hrůzou  aneb  jinými  prostředky  k  odpadlství  přivedou. 
Z  té  příčiny  se  sháněli  po  ev.  sirotcích  a  dítkách  opu- 
štěných, jež  násilně  schytali  a  v  klášterních  a  odleh- 
lých řím.  kat,  farách  vychovávat  dali.  Avšak  mnohdy 
i  živým  rodičům  se  dítky  a  svěřenci  odebrali,  o  čem 
mnohé  ev.  osady  dosud  ještě  s  trudným  povzdechnu- 
tím mnoho  rozpravovati  znají.  K  tomu  přicházelo,  že 
někteří  z  obracených  pánů  z  přílišné  horlivosti  raději 
pole  svá  pustnouti  nechali,  nežli  by  je  od  ev.  dělníků 
byli  dali  obdělávat.  Zatím  v  sv.  kr.  městách  magistráty 
bývaly  z  větší  částky  řím.  katolíky  obsazeny  vzdor  to- 
mu, že  v  městě  byli  evangelíci  i  schopnější,  i  majet- 
nější, i  zasloužilejší.  Tito  pak  kat.  radní  o  to  oby- 
čejně—  dle  tajného  návodu  —  pracovali,  aby  ev.  cír- 
kev jak  o  chrám  a  školu  tak  i  kněze  a  učitele  připra- 
vili, a  aby  žádný  evangelík  ani  do  cechu  ani  do  úřa- 
du se  nedostal,  ten  pak,  který  by  už  vněm  byl,  aby 
pokutami,  pravotami,  drážděním  a  ustavičným  soužením 
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na  mizinu  přišel.  Při  tom  též  nikdo  se  do  stoličních 
vyšších  úřadů  dostati  nemohl,  leč  ten,  kdoby  dekretál- 
skou  přísahu  složil,  t.  j.  na  Marii  a  všecky  svaté  byl 
prvé  přisahal.  Když  pak  to^evangelíci  učiniti  nechtěli, 
byli  jednoduše  odstraněni.  Čím  se  přirozeně  státi  mu- 
selo, že  ev.  církev  jsouc  beze  vší  ochrany  sama  sebou 
rozpadala  se.  Sotvy  však  by  se  to  bylo  v  té  míře 
stalo,  v  které  se  stalo;  kdyby  církev  ev.  byla  spočívala 
na  pevném  zřízení,  nebo  tu  by  i  po  odpadnutí  zem- 
ských pánů  a  zjímání  svých  kněží  byla  §ama  v  sobě 
pomoc  nalezla  k  udržení-se.  Ale  tak  závisíc  od  vše- 
mohoucnosti  zemských  pánů,  městských  magistrátů  a 
jednotlivých  kněží :  musela  s  nimi  do  své  záhuby  letěti. 
Cítílať  sice  potřebu  toho  církev  ev.  hned  v  času  svého 
znovu  zrození;  avšak  vyj  douč  z  řím.  katolictva  nebyla  s  to 
najednou  s  sebe  celé  staré  roucho  shoditi  a  v  novotu 
života  presbytero-synodního  se  ihned  vžíti.  Podrželaf 
mnohé  pozůstatky  bývalé  své  porušenosti  v  sobě.  Zpo- 
čátku se  ev.  kněží  pod  záštitou  některého  velmože,  kr. 
města  aneb  stolice  spolu  scházeli  a  články  víry,  učení, 
bohoslužby,  kněžského  úřadování,  visitace  a  jiných 
obřadů  se  týkající  sami  bez  všeho  vplyvu  živlu  svět- 
ského si  ustanovovali.  Takovéto  větší  schůzky,  v  nichž 
se  záležitosti  církve  a  církevních  obřadů  se  týkající 
přetřásaly,  jmenovaly  se  synodami;  ty  pak,  v  nichž  se 
jen  sami  kněží  v  některých  odvětvích  úřadování  svého 
cvičili,  dle  stoličních  schůzek  kongregacemi  aneb  kon- 
venty slouly.  Za  čas  se  kněží  jednoho  děkanátu, 
města  neb  stolice  v  jedno  bratrstvo  spojovali,  a  pod 
vyvoleným  seniorem  senioráty  neb  u  reformátů  „trakty" 
tvořili. 

Ačkoli  církve  ev.  více    a  skoro  každoročně  podob- 
ných synod  držely,  jako  r.  1545  v   Eordodu,    r.  1546 
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v  Prešově,  r.  1549  v  banských  VII  městách  atd. ;  avšak 
obor  činnosti  synod  těch  obyčejně  obmezoval  se  pouze 
na  potvrzení  a.  vyz.  a  záležitosti  řádu  místních. církví  a 
na  nejvýš  jednoho  neb  druhého  okolí  se  týkajících,  nikdy 
ale  veškeré  ev.  církve  ^v  Uhrách.  Od  r.  pak  1558,  roku 
to  držané  synody  v  Cen  g éru  počnouc,  kde  se  dvo- 
jení jediné  posud  církve  ev.  v  Uhrách  počalo  a  v  T ar- 
eálu r.  1563  i  skutečně  dokonalo,  skoro  všecky  ná- 
sled ovávši  synody  se  nejvíce  jen  hádkami,  věroučení 
církve  ev.  a.  a  h.  vyz.  se  týkající,  zaneprazdůovaly. 

Jediná  po  uzavření  míru  vídeňského  synoda, 
kterou  Jiřík  Thurzo  palatin  clo  Žiliny  r.  1610  svo- 
lal, a  na  které  župní  šlechta  a  sv.  kr.  města  z  10  žup 
s  ev.  kněžstvem  se  skvěle  súčastnila,  si  širší  okres  čin- 
nosti vytkla.  Na  ní  byli  především  tři  superintendenti 
zvoleni:  Eliáš  Lanyi,  Isák  Abrahamides  a  Samuel  Me- 
licius  a  třem  okolím,  na  něž  oněch  10  žup  rozdělili, 
představeni. 

První  okolí  obsahovalo  stolice  (župy)  prešpurskou, 
nitranskou  a  těkovskou;  druhé:  liptovskou,  oravskou  a 
třetí:  turčanskou,  novohradskou,  zvolenskou  a  honťan- 
skou.  Tu  byla  i  přísaha  superiní.  shotovena  a  všem 
superintendentům  před  nastoupením  úřadu  předepsaná; 
dále  diecesanská  práva  a  povinnosti  sup.  vyznačeny. 
Dle  těchto  měli  superintendenti  právo  církve  visitovati, 
kandidátů  zkušovati  a  ordinovati,  manželské  rozepře  a 
duchovní  záležitosti  vůbec  rozhodovati,  liturgii  předpi- 
sovati, nehodné  kněze  s  úřadu  svrhovati,  zpurné  z  cír- 
kve vyobcovati.  Superintendenti  byli  nad  to  nejvyšší 
a  appellační  forum  pro  evangelíky  a  v  hodnosti  své 
řím.  katolíkům  ve  všem  rovni  učiněni.  Ustanovení  sy- 
nody této  potvrdil  Jiřík  Thurzo,  palatin,  jménem  králo- 
vým a  ev.  byli  šťastní  v  požívání  jejich  až  do  r9  1670. 
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Druhá  jak  v  řičeli,  tak  i  v  ustanoveních  podobná  sy- 
noda byla  od  hr.  Krištofa  Thurzo  do  Spišského 
Podhradí  r.  1614  svolána,  kde  opět  dva  superin- 
tendenti, a  sice  jeden  pro  župy  spišskou  a  šaryšskou, 
a  druhý  pro  sv.  kr.  města  Horních  Uher  zvoleni.  Nad 
to  obdržely  od  palatina  Jiřího  Thurzo  i  gemerské  cír- 
kve povolení  jednoho  superintendenta  si  zvoliti,  jakož 
i  evangelíci  zadunajští  už  před  tím  pod  jedním  super- 
intendentem se  byli  sjednotili. 

Tou  jistou  cestou  Jako  evangelíci  a.  v.  pokračovali  po 
rozdvojení  i  evangelíci  h.  v.,  drževše  v  podobném  du- 
chu a  času  synody  a^  zavedše  do  církve  skoro  tentýž 
jako  evang.  a.  v.  řád.  Částečných  ale  takovýchto  synod 
ustanovení  byla  roztroušená,  aniž^  mohla  všem  církvím 
v  spůsobě  takovéto  čeho  prospěti.  Čemu  dobře  porozuměl 
Jiřík  Rákoci  L,  kníže  sedmihradské.  A  proto  dotud 
své  spoluvěřící  nutil,  až  i  r.  1641  na  synodě  vSat- 
már-Xémeti  sbírku  všech  synodních  ustanovení,  od 
St.  Katona  sestavenou  za  pravidlo  na  všecky  budoucí 
časy  církvi  ev.  h.  v.  předepsali.  Tato  ustanovení  pod 
jménem  ,;K  a  t  ona-  Gelej  anských  kanónů"  jsou 
dosud  u  ev.  h.  v.    v  platnosti. 

Zatím  církev  ev.  pod  těžkým  břemenem  pronásle- 
dování leopoldinského  stenajíc,  a  sotvy  volně  dýchati 
se  osmělujíc,  nemohla  ani  jen  pomýšleti  na  další  zdo- 
konalování nedostatečného  svého  zřízení,  až  ji  i  přikva- 
čil osudný  rok  1731,  kde  o  vši  svou  samostatnost  při- 
pravena byla.  Tu?  když  resolucí  Karlovou  kněžím  pod 
přísnou  pokutou  bylo  zapovězeno  i  jen  filiálné  obce 
navštíviti  a  ven  z  okresu  farnosti  své  se  někam  vydati, 
shromáždila  se  ev.  šlechta,  na  čele  majíc  Kadvanskov- 
ců,  Ostfých,  Ottlíkovců,  Hellenbachovců  atd.  v  Pešti  r. 
1734  a  35,  a  aby  jakžtakž  mohla  ev.  církev  hájená  býti 

Památka.  O 


-<x    C6    »- 

proti  útokům  nepřátelským,  ze  všech  stran  se  na  ní 
valícím,  rozdělila  celé  Uhry  především  na  4  okolí  a- 
nebožto  superintendence,  a  každému  superintendentovi 
ku  boku  postavila  světského  inspektora.  Totéž  učinila 
i  při  seniorovi  a  místném  knězi,  nadevše  pak  ustano- 
vila generálního  inspektora  s  generálním  konventem 
všech  4  superintendencí.  Inspektorové  tito  měli  církev 
evang.  jak  v  stolici  a  na  sněme,  tak  i  na  jiných  místech, 
kde  by  toho  potřeba  vyhledávala,  zastávati  a  obraňo- 
vati. A  z  počátku  to  i  činili,  čím  se  stalo,  že  církev 
z  uznalosti  svým  obhájcům  pomalu  i  taková  práva  a 
svobody  popouštěla,  která  jim  ne  celkem  patřila.  Šlechta 
pak  zakládajíc  si  na  tom  nemálo,  že  v  bouřných  ěa- 
sích  lodičku  církve  od  konečné  snad  zkázy  zachránila, 
v  své  pýše  a  nadutosti  místy  tak  daleko  pokročila,  že 
i  církev  za  svou  služku  považovala  a  nad  ní  jako 
nad  dědictvím  svým  panovati  počala,  nadužívajíc  její 
svobod  k  svým  často  malicherným  politickým  účelům. 
Což  zvlášť  z  kanónu  synody  pešfanské  z  r.  1791  vidno. 
Po  dlouhé  totiž  pro  církev  ev.  v  Uhrách  smutné  době 
zablesklo  se  konečně  pod  Leopoldem  II.  opět  světlo  prá- 
va a  svobody  náboženské  r.  1790  —  1.  Avšak  moudrý 
tento  a  spravedlivý  mocnář,  nahlédnuv,  že  svoboda  bez 
pořádku  málo  a  neb  nic  není  platná,  a  chtěje  i  do  cír- 
kví ev.  potřebný  takovýto  pořádek  uvésti:  svolal  ještě 
během  r.  1790  do  sesterských  měst  P  e  š  t - B  u-. 
dína  k  vypracování  cíli  přiměřeného  zřízení  církve 
synody  ev.  obojího  vyznání,  a  sice  ev.  a.  v.  do 
Pešti  a  ev.  h.  v.  do  Budína.  Synody  ty  však  na  kvap  bez 
dostatečných  příprav  svolané,  nemohly  dostatečně  vzne- 
šenému tiěeli  svému  dostáti.  Ony  sice  vypracovaly  na 
ponáhle  stanovy,  jimiž  by  se  na  potom  církev  říditi 
měla;  avšak  poněvadž  je  více  duch  světský  než  duch 
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Kristův  províval:  ani  duchu  ani  potřebám  církve  ev. 
vyhověti  nemohly.  Vykázánof  tu  místo  kněžstvu  nepři- 
měřené a  úřadu  jejich  na  mnoze  nehodné,  ustanoveno 
mnoho  nepraktického,  klátivéko,  sobě  odporujícího  a 
vykázáno  šlechtě  místo  nad  jiné  vyšší,  vymíněné.  Co 
spůsobilo,  že  zakoušely  takového  ze  všech  stran  od- 
poru, že  je  vys.  vláda  až  po  dnešní  den  potvrditi  ne- 
mohla. Následkem  čeho  církve  ev.  za  více  než  70  let 
beze  všeho  stálého  všechny  údy  její  rovně  vížícího  řá- 
du byvše,  dle  náležící  jim  „autonomie"  tak  se  řídily, 
jak  nejlépe  znaly.  Že  ale  je  společný  jednoměrný  zá- 
kon vtom  neřídil,  stalo  se,  že  se  v  zřízení  jednotlivých 
církví,  seniorátů  a  distriktů  (sup.  okolí;  vyvinula  veliká 
rozdílnost  a  nejednotvárnost.  Jedny  církve  se  totiž  držely 
přísněji  starodávných  svých  pořádků,  jiné  opět  si  vtom 
svobodněji  počínajíce  něco  ze  starých,  něco  z  pešťansko- 
budínských  ustanovení  zachovávaly  a  dle  toho  se  ří- 
dily. Z  čehož  přirozeně  povstalo  v  jedné  superinten- 
denci  více  méně  presbyterní,  v  jiné  pak  presbytero- 
konsistorní  a  v  jiné  snad  i  konsistoro-hierarchické  a 
nebo  kyriarchické  zřízení  církve. 

To  zajisté  zná  každý,  že  církvi  ev.  toužící  po 
sprostnosti  mravů  a  jednoduchosti  služeb  božích  sluší 
nejlépe  soustava  apoštolská  anebožto  presbytero-syno- 
dální,  jakožto  soustava  všem  údům  církve  v  zájmech  a 
záležitostech  církevních  podlé  míry  a  darů  jim  od 
Boha  daných  rovného  podílu  brání  poskytující.  Podlé 
soustavy  této  ^mají  všickni  dospělí  církve  údové  nejen 
povinnost  a  zavázanost  k  potřebám  církve  dle  možno- 
sti přispívati,  ale  i  právo  církevní  a  školské  záležitosti 
sami  si  pořádati,  kněze  a  učitele  svobodně  voliti,  a  jak 
v  samosprávě    vůbec,    tak   i    v  zákonodárství  poměrně 
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poclílu  bráti,  počna  od  místní  až  i  po  sup.  církev.  Avšak 
to  dosud  u  nás  nebylo  důsledně  provedeno. 

Dosud  se  asi  tento  pořádek  v  církvi  ev.  obo- 
jího vyznání  zachovával.  Skoro  jedna  každá  církev, 
z  více  méně  filiálních  obcí  záležející,  měla  dťojí  zastu- 
pitelství, jedno  větší  místný  konvent  zvané,  druhé  pak 
menší  presbyterium,  staršinstvo  neb  výbor  jmenované. 
Větší  zastupitelstvo,  t.  j.  místný  konvent,  záležel  z  je- 
dnoho neb  více  farářů  podle  toho,  jak  která  církev 
měla  jednoho  neb  více  kněží,  z  místného  dozorce  (in- 
spektora) obyčejně  šlechtice,  který  v  společnosti  s  míst- 
ným farářem  předsednictvo  vedl,  a  pak  ze  všech  do- 
spělých, k  potřebám  církevním  něčím  přispívajících 
lidů  mužského  pohlaví;  menší  pak  kromě  tohože 
předsednictva  z  hospodářů  církevních  a  zvolených  pres- 
byterů. Větší  zastupitelstvo  radilo  so  o  důle- 
žitějších  jak  místné,  tak  i  seniorátní  atd.  církve  týka- 
jících se  záležitostech,  volilo  kněze,  učitele,  inspektora 
a  hospodářů  církevních  a  plat  jejich  určovalo,  pak  se 
staralo  o  církevní  potřeby.  Menší  pak  t.  j.  presby- 
terstvo  vedlo  v  užším  smyslu  slova  vnitřní  hospodář- 
ství církve,  činilo  předběžné  přípravy  k  volbám,  vedlo 
péči  o  církevní  stavby,  role  atd.  Avšak  v  tom  ohledu 
hranice  jednoho  i  druhého  zastupitelstva  nebyly  tak 
přísně  vyměřeny,  že  by  jedno  do  oboru  činnosti  a  okresu 
práv  a  povinností  druhého  nebylo  přesáhati  mohlo,  nýbrž 
naopak  tak  byly  neurčité,  že  co  tuto  jen  místný  kon- 
vent, to  jinde  už  presbyterium  vykonati  smělo,  a  na 
opak.  Někde  staršinstvo  volila  celá  církev,  jinde  se 
ono  samo  ze  sebe  doplňovalo  a  celou  církev  v  poru- 
čenství  drželo.  Někde  tedy  jen  presbyterium  mělo  svr- 
chovanou moc,  jinde  opět  místný  konvent,  a  jinde  zas 
nebylo    žádného    staršinstva.     Z  čeho    přirozeně  mnoho 
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zmatku  povstávalo.  Místný  konvent  volil  vyslance  na 
seniorátní  konvent  dva,  jednoho  z  duchovního  a  dru- 
hého ze  světského  stavu  a  je  patřičným  návodem  (in- 
strukcí) k  tomu  zaopatřoval. 

Volba  kněze  se  následovně  dala :  po  úmrtí 
aneb  odchodu  kněze  předešlého  se  především  uprázd- 
nění  úřadu  farského  oznámilo  seniorovi  s  udáním  spů- 
sobu.  na  jaký  si  církev  budoucího  kněze  voliti  míní, 
totiž  buď  po  přeslyšení  „proby"  (zkušebného  kázaní) 
aneb  bez  něho.  Stalo- li  se  to  prvnější,  tu  senior  ku 
„kandidátům,"  jichž  si  církev  slyšeti  přála,  přidaje  ze 
své  strany  jednoho  neb  dvou,  neděle,  v  nichž  a  od 
koho  by  se  takové  kázaní  držeti  mělo,  určil.  Po  odbyté 
„probě"  byl  většinou  hlasů  v  přítomnosti  seniorově, 
aneb  od  něho  vyslaného  kněze  ten  zvolen,  kdo  přízeň 
lidu  nejvíce  byl  sobě  získal.  Načež  se  mu  ihned  „vo- 
kator"  (povolací  list),  v  němž  byly  zevrubně  všechny 
jeho  důchodky  i  povinnosti  vypočítány,  od  církve  vy- 
stavený, od  seniora  podepsaný  doručil.  Nařež  následo- 
val slavnostný  úvod  zvoleného.  Tento  spůsob  volby 
se  i  tehdy  zachovával,  když  si  církev  „bez  proby"  z  kan- 
didátu volila.  Na  podobný  spůsob  byl  i  učitel  volen. 
Ovšem,  že  se  i  od  tohoto  pravidla  na  mnoze  odstupo- 
valo a  úřad  farský  a  učitelský  jakoby  dědičným  spů- 
sobem  s  otce  na  syna  přecházel  a  to  někdy  až  do 
čtvrtého  atd.  kolena.  Jinde  bylo  opět  pravidlem,  že 
syn  na  otcovo  místo  nesměl  dosednouti.  U  refor- 
mátů každý  kandidát  bohosloví  prvé  nežli  se  stal  vo- 
litebným,  musel  po  několik  let  úřad  učitelský  zastávati, 
anť  u  nich  až  do  nejnovějších  časů  nestávalo  samo- 
statného učitelského  stavu. 

Více  církví  jedné  neb  víc  stolic  (žup)  tvořilo  se- 
niorát,   u  reformátů  trakt,  j ehož    předloženým  byl 
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senior  se  seniorátním  inspektorem,  u  refor- 
mátů pod  kurátorem  a  údy  všickni  kněží  a  tolikéž 
světských  vyslanců  z  každé  církve,  u  reformátů  traktní 
přísedící.  Senior  a  sen.  inspektor  —  potažně  pod-ku- 
rator  —  se  volil  od  jednotlivých  církví  místy  doživotně, 
místy  pak  na  1,  2,  3,  6  roků.  S  e  n.  k  o  n  v  e  n  t  ro- 
koval: o  záležitostech  cirk.  a  školských,  všech  církví 
celého  seniorátu  se  týkajících,  rozsuzoval  povstalé  ro- 
zepře mezi  církvemi  a  jich  kněžími  a  učiteli,  ustanovoval 
dávky  na  potřeby  seniorátu,  vyřizoval  vyšší  ustanovení 
atd.  a  vysílal  dvou  z  středu  svého  vyvolených  a  ná- 
vodem opatřených  vyslanců  na  distriktní  aneb  sup.  kon- 
vent. Zasedání  své  tolikrát  do  roka  držíval,  kolikráte 
toho  potřeba  vyhledávala,  nejméně  pak  jednou  ročně. 
Veliký  však  neřád  v  tom  panoval,  že  kromě  řádných 
vyslanců  církví  i  každý  na  konvent  přišlý  šlech- 
tic (jakových  je  v  Uhrách  místy  velké  množství)  měl 
pořádný,  ba  místy  i  rozhodný  hlas,  čím  se  stávalo,  že 
mnohdá  jedinká  církev  celý  seniorát  přehlasovala,  aneb 
se  do  konce  ustanovilo  ne  to,  co  si  církve  žádaly 
a  k  čemu  návody  svými  směřovaly,  ale  to,  co  si  šlechta 
přála.  A  tento  zlořád  čím  výš,  tím  hůř  hospodařil, 
zvlášt  na  superint.  a  generalných  konventech  z  té  pří- 
činy, že  se  tam  čím  více  politiků  a  šlechty,  tím  méně 
kněží  dostávalo.  Z  čeho  patrno,  že  návody,  jež  se  vy- 
slancům dávaly,  prospívaly   tolik  jako  nic. 

Více  seniorátů  jednoho  obvodu  tvořilo  superin- 
tendenci.  Takovýchto  superintendencí  bylo  od  r. 
1834  v  Uhrách  osmero,  a  sice  čtvero  augsb.  a  čtvero 
helv.  v.,  a  sice  superintendencepředdunajská  a  zadunajská, 
předtisská  azátisská;  superintendence  ty  obsahovaly  tyto 
senioráty  a  církve  s    následujícím   počtem  duší,  a  sice: 
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Aitgš.  vyznám. 

1.  sup.  předdnnajská:       8  senior.     88  cirk.  171,486  cL 
2     „  zadunajská:          12      h        149    „     188,584  n 

3.  „   bansko-předtisská :  9      ;        188    „     311,575  ., 

4.  „   tissko-zátisská:       8      „        127    „     148,249  „ 

Spolu  4  superint.  37     sen.      552  cirk.  819,894  cL 

Helv.    vyznání. 

1.  sup   předdnnajská:       8  senior.    242  cirk.  307,770  d. 

2.  ,,  zadunajská:            9  „  279    „  211,578  „ 

3.  „  bansko-předtisská:  8  „  355    „  241,182  n 

4.  „  tissko-zátisská:     13  „  551    „  751,312  ,y 
Spolu  4  superint,            38  sen.  1427  cirk.  1511,842  cL 

Dohromady  mají  evangelíci  ob.  vyz.  75  sen.,  1979 
cirk.  s  2.331,736  d.,  které  se  dle  národností  asi  takto  dělí : 
církví  a.  v.  cisto  slovenských  je:  241;  německých  104; 
maďarských:  103,  maďarsko- slovenských  49;  maďarsko- 
německých  23;  německo-slovenských  16,  a  německo- 
maďarsko-slovenských  16.  Počet  duší  slovenských  vy- 
náší 435,268;  německých  201,598  a  maďarských  jen 
183,028  u  ev.  a.  v.  Evangelíci  pak  h.  v.  jsou  vyj  mouč 
pár  německých  všickni  jazyka  maďarského.  Z  čeho 
vidno,  že  Slováci  víc  než  polovici  všech  evang.a.  v.  dělají, 
poměr  ostatního  obyvatelstva  uh.  je  tento:  ř.  katolíků, 
4,737,315  Reků;  sjednocených  688,010;  nesjednoce- 
ných  1,076,487;  židů  339,778.  Mají  se  tedy  evangelíci 
ku  katolíkům  jako  1  :2. 

Superintendence  byla  zastoupena  sup.  kon- 
ventem, jehož  předsedové  byli  sup.  inspektor,  u  refor- 
mátů hlavní  kurátor  a  superintendent.  Superintendent 
tak,  jako  sup.  inspektor,  potažně  hl.  kurátor  bývali  do- 
životně \Toleni  od  všech  církví  sup.  okolí.  Sup.  konventů 
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řádní  lidové  byli  u  reformátů  traktní  přísedící^  u  ev.  a. 
v.  pak  vyslancové  seniorátní;  seniorové  a  sen.  inspektoři 
a  přišlá  vyšší  i  nižší  šlechta.  Sup.  konvent  býval 
v  pravotném  běhu  druhou  instancí.  K  oboru  jeho  čin- 
nosti  náleželo  tak  se  o  záležitosti  superintendence  raditi, 
jako  to  učinil  sen.  konvent  vzhledem  seniorátních.  On 
z  prostředku  svého  vysílal  opět  vyslance  instrukcemi 
opatřené  na  generální  konvent,  avšak  to  činily 
krom  toho  i  senioráty.  I  zde  veliký  zlořád  v  tom  pano- 
val, že  krom  řádných  vyslanců  seniorátních  ještě  i  přišlá 
šlechta  právo  hlasu  a  to  nejvíce  rozhodovacího  měla. 
Z  čeho  přirozeně  povstati  musily  veliké  zmatky  a  nedo- 
rozumění, které  záhy  v  srdcích  šlechetnějších  ev.  tužbu 
po  opravě  a  cíli  přiměřenějším  zřízení  jak  konventů 
samých,  tak  i  veškeré  církve  vzbuditi  musily.  Tyto 
zbožné  tužby  od  r.  1827  na  mnohých  konventech  zřejmě 
projevované,  našij'  konečně  výrazu  i  na  gen.  konvente 
z  r.  1845,  kde  se  V.  článkem  toto  ustanovilo:  „Na  člá- 
nek 4,  v  kterém  se  bylo  tisské  superintendenci  uložilo, 
aby  spořádání  gen.  konventů  vypracovala,  —  podali  kněží 
z  té  superintendence  písemní  dobrozdání  o  této  věci:  tu 
se  ale  ohlásily  všecky  4  superintendence,  že  toužebně 
žádají,  aby  se  nejen  konvent  gen.,  ale  vůbec  všecky 
naše  církevní  věci  do  lepšího  pořádku  uvedly ;  a  poně- 
vadž sněm  cirk.  držeti  není  v  naší  moci,  tedy  ta  šla 
rada  společná,  aby  jsme  si  sami  vedle  našeho  práva  to 
chybné  spořádání  církevních  věcí  napravili,  a  skrze  vý- 
bor vypracovati  dali.  K  vypracování  toho  díla  vyvo- 
leni byli  i  hned  zapředsedníka  p.  A.  Stirniay,  c.  k.  ko- 
morník, všickni  superintendenti  a  sup.  inspektoři,  kromě 
toho  ze  svět.  stavů  pp.  M.  Gosztonyi,  Schedius,  S.  Du- 
braviczky,  J.  Prokopius,  P.  Fabry  a  z  duchovních  pp. 
J.  Kollar,  J.  Szekáč,  W.  Simko,  J.  Melcer,  O.  Michnay 
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a  J.  Brezník  profesoři."  Kteří  hned  za  rok  na  to  vy- 
pracovali návrh  zřízení  ne  nepodobný  tomu,  který  se 
nám  v  min.  nařízení  od  2.  září  1859  poskytl.  Avšak 
k  provedení  této  koordinace  církevní  do  r.  1848  sotvy 
předběžné  práce  dokončeny  byly. 

Generální  konvent  měl  býti  soustřední  pravo- 
mocností  veškerých  ev.  a  v.  církví  v  Uhrách ;  avšak  žel 
Bohu!  on  jako  vůbec  skoro  všechny  ostatní  konventy 
sup.  stal  se  skoro  výlučně  propagandou  madarizace.  On 
si  položil  za  svou  úlohu  (?)  vše,  co  bylo  slovenské 
zinaďarisovat.  Maďarská  řeč  a  národnost  znamenaly  na 
něm  nejvyšší  vzdělanost,  nejčistější  náboženství.  Slo- 
vák, který  se  opovážil  více  milovat  své  náboženství, 
než  maďarskou  řeč  a  národnost,  a  nechtěl  politiku  mísit 
do  cirk.  věcí,  nebyl  ani  dobrý  evangelík,  tím  méně 
vlastenec.  Jak  sobě  nejzasloužilejší  mužové  Slovenska 
nad  touto  převráceností  stýskali  a  stěžovali,  vidno  mezi 
jinými  „z  předsloví  cestopisu  do  H.  Itálie"  kde  mezi 
jinými  Kollár  hraběti  Zavinu  toto  vytýká:  „Udělali  jste 
z  nás  Slováků,  maďarsky  neumějících,  jen  prázdné  fi- 
guranty  a  němé  posluchače  na  konventech.  Kdo  nej- 
lépe maďarsky  umí,  tenf  jest  nyní  největší  protestant, 
byfby  i  žádného  náboženství  neměl,  přece  soudí  o  ná- 
boženských a  církevních  věcech.  Církev  jest  nám 
(kněžím)  nyní  z  rukou  téměř  cele  vyrvaná  a  dána  ad- 
vokátům; do  horších  pakruk  se  nikdy  dostati  nemohla. 
Těžké  bylo  papežství,  mnohém  těžší  jest  toto  šavlic 
kářství  v  církví.  Ev.  církev  a  kněžstvo  v  Uhrách  na- 
lézá se  nyní  v  ta";  žalostném  stavu,  že  každý  upřímný 
protestant  nad  tím  v  srdci  svém  hluboce  lkáti  musí. 
Mlčením  pominu  materiální  odvislost  kněžstva  našeho 
od  šlechty  a  politikův:  tito  poslední,  ačkoli  často  ne- 
doukové, kteří  nauky  leda  lízali,  mají  přece  při    stolic- 


■«    74    xv 

nich  a  právních  shromážděních  ustavičnou  cvičnost 
v  mluvení  a  extemporisování;  oni  mluvějí  všude  ma- 
ďarskou řeč,  které  se  kněží,  jako  jim  cize  teprv  učiti 
musejí;  oni  soudí  při  konventech  a  konsistořích  o  kněž- 
ských vinách  a  přeck,  ale  kněžstvo  nikdy  a  nikde  o  je- 
jich, leda  že  všeobecně  v  chrámě  při  kázaní,  kamž  ale 
oni  krom  toho  zřídka  přicházejí.  Odtud  vyplývá  poli- 
tování hodná  zchatrnělost  ev.  kněžstva,  církve  a  nábo- 
ženství v  Uhrách. 

Církev  tratí  svou  nebeskou  pružnost  a  vládu,  jestli 
od  světské  přemoci  k  bídnému  stavu  děvky  uponížena 
bývá.  Protestantství  sice  jako  takovému  nemůže  tato 
jeho  nízká  a  služebná  občanská  postava  k  onrazu  slou- 
žiti; ale  žádný  opravdivý  a  svobodný  ev.  křesťan  ne- 
může věru  bolestný  cit  v  sobě  potlačiti  při  té  myšlénce, 
že  utěšený  strom  protestantství  jak  v  celé  Evropě  vů- 
bec (?)  tak  obzvláště  v  Uhrách,  skrze  nesvatý  politi- 
kopapát  a  bohorúhavnou  advokáto-hierarchii  své  koruny 
pozbaven,  a  tím  netoliko  k  dalšímu  zrůstu  ale  i  k  silné 
jednotě  a  vlastní  obraně  téměř  nespňsobným  učiněn 
jest.  Správcové  církví  a  obcí  protest,  již  i  mnohdy 
starali  se  o  napravení  tohoto  neřádu;  posavad  však 
bez  prospěchu;  zdá  se,  že  nechceme  zmoudřeti  než 
vlastní  škodou.  Jediné  vymanění  kněžstva  z  posavadní 
jeho  tlačivé  odvislosti  a  navrácení  mu  hospodářsko - 
občanské  samostatnosti  zhojí  tento  nebezpečný  neduh.-' 

Aby  se  pak  ještě  dokonaleji  poznalo,  jak  daleko 
to  stránka  ta  přivedla,  a  jak  velikých  a  do  nebe  vola- 
jících křivd  se  ona  proti  ev.  Slovákům  dopustila,  podám 
ještě  některá  data  k  lepšímu  vyrozumění.  Jako  z 
výše  udaného  počtu  duší  evangel.  a.  v.  vys vítá,  je  všech 
819,894,  které  v  552  církvích  a  37  seniorátech  se  na- 
cházejí.    Z  tohoto  počtu  církví  a  duší  připadá  na  Slo- 
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vaky  do  polovice  církví,  a  výše  polovice  počta  duší,  t.  ). 
435,268  a  na  Maďary  jen  183,028  duši  Slováků  tedy  a,  v. 
jest  jak  počtem  církví,  tak  i  počtem  duší  více  než  Němců 
a  Maďarů   a.  v.    spolu   a   přece   ze    všech   vyšších    do 
8mi  počítajících  nejvíce  mezi  čirými  Slováky  stávajících 
gymnasií  ani  jen  jedinkého  nemají,  na  němžby  nauko- 
sdělnou  řečí  byla  slovenská,  ba  ani  se  na  nich  kromě  Preš- 
purka,  a  i  tam   neobligátně,  řeč   slovanská   nepřednáší. 
Všecka  vyšší  i  nižší    gymnasia  byla    úplně    maďarská 
vzdor  tomu,  že  Maďarů  a.  v.  není  ani  V4  a  že  je  z  větší 
částky    Slováci    vydržovali    a    synky    svými    obesílali. 
Chtěl-li  již  ev.  kněz  neb  učitel  řeč  tu,  v  níž   úřadovati 
měl,  si  osvojiti.,  musel  se  soukromě  cvičiti,  a  i  v  tom  mu 
často    překážíno  bylo.    Medle    nebyla-li    to    křivda    do 
nebe  volající!     Avšak  stránce  maďansující  ani  na  tom 
nebylo  ještě  dosti.     Ona  ne  jen  že  do  všech  konventů 
a  škol  řeč  maďarskou  uvedla,  ne  jen  že  kněžím  sloven- 
ským protokoly  a  matriky  po   maďarsku  psáti  nařídila 
a  i  dítky  v  obecných  školách    k  maďarčině  nutila,    ale 
chtěla  nadto  i  církve  samy  zvlášť  také,  které  byly  Ma- 
ďary    obklíčené,   násilnou    mocí    pomaďarčiti,     užívajíc 
k  tomu  na   mnoze   právě  tyranských  prostředků.     Tak 
byli    Slováci    Lajoš-Komárenští,     ve   vesprimské    župě, 
co  způrníci  a  buřiči  na   rozkaz    stolice    biti    proto,   že 
při  službách  Božích  od  slovenské  své  řeči  odstoupiti  a  ma- 
ďarskou   přijmouti    nechtěli.    Nejvážnější     a    nejstarší 
z  nich,  jako  M.  Bartoš,  k  64  holím    odsouzen  a   jeden 
měsíc  žalařován  byl,  Jiří   Junáček    musel   vytrpět    50, 
P.  Rus  40  a   St.    Wrabec    pro    vysoké    své    stáří  jen 
24  holí.  V    Sarvaši  r.  1840  tamnější  notář  Hellebrand 
rozkázal,  aby   se  každého    měsíce  jedenkrát   maďarsky 
kázalo,  poněvadž  se  ale  lid  v  čas  k  tomu  určený  nesešel 
do  chrámu,  užilo  se  podvodu  :  neoznámila  se  maďarská 
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kázeň,  zpívalo  se  slovensky  a  po  slovenském  zpěvu 
překvapil  farář  milých  Slováků  kázáním  maďarským. 
Na  to  lid  z  kostela  pozutíkal  a  když  ho  kostelníci 
a  přísežní ci  nechtěli  pustit,  staly  se  tu  nejednou  i  ne- 
pěkné kousky.  Což  se  i  na  jiných  stranách  stávalo. 
V  některých  slovenských  míst.  školách,  jako  k.  p.  v 
Nireďháze  předkládal  se  i  katechismus  i  náboženství 
v  cizém  maďarském  jazyku.  Čemu  se  někteří  hloupí 
rodičové  sice  těšili,  ale  moudřejší  nad  převráceností  tou 
hluboce  lkali.  Proti  čemu  sice  dověděv  se  o  tom  neb. 
dňst.  superintendent  potisský  P.  Josefy  důtklivý  pastýř- 
ský list  Nireďházanům  psal;  avšak  maďarčinu  tím 
přece  odtud  celkem  vykořeniti  nemohl,  která  se  tam 
od  té  doby  ještě  vždy  více  a  více  rozmáhá.  — 

Konečně,  aby  neklamným  spůsobem  cíle  svého  do- 
sáhla, ponavrhla  r.  1842  stránka  maďarisující  unii  t.  j.  spo- 
jení se  ev.  a.  v.  s  evangelíky  h.  v.  z  té  příčiny,  že  ev.  h. 
v.  jsou  i  počtem  i  mocí  silnější,  a  vesměs  jazyka  ma 
ďarského,  a  tak  Slováků  jistě  zmaďarizovat  mohla.  Kdo 
nepředpojaté  ty  návrhy  s  rozvahou  přeěítá,  přesvědčí 
se,  že  maďarisování  Slováků  je  jediný  její  cíl.  Z  toho 
snad  porozumí  i  bratří  čeští  a  moravští  to,  proč  Slo- 
váci tak  se  unie  té  zhnusí  a  všemi  silami  proti  ní 
brojí. 

Jestliže  si  pak  Slováci  —  nemohouce  se  u  svých  spo- 
luvěrců  práva  ukracovaného  dovolati,  u  zeměpána  svého, 
jakožto  Nejvyšího  církve  ev.  dozorce  postěžovali  a  Jej 
za  odpomožení  v  důvěře  synovské  poprosili,  jakž  to  učinilo 
r.  1841  slovenské  vyslanstvo,  záležející  z  důst.  p.  P. 
Josefy-ho,  superintendenta  J.  Chalupky,  faráře  Breznan- 
ského,  St.  Ferjenáka,  faráře  Jelšavského,  a  M.  M.  Hodži, 
faráře  sv.  Mikulášského,  byli  i  hned  od  gen.  konventu 
za  zrádce    církve  i  krajiny   vyhlášeni.     Co  tedy  jiného 
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v  těchto  trudných  okolnostech  mužům  za  blaho  církve 
a  národu  zaujatým  zbývalo,  než  vzdychati,  aby  nás 
lepší  a  cíli  přiměřenější  zřízení  církve  vysvobodilo 
z  toho  hrozného  zajetí  babylonského,  v  němž  jsme 
úpěli?  A  vzdechy  a  tužby  ty  měly  dojít  konečného 
vyslyšení,  když  sám  gen.  konvent  r.  1845  výboru  vy- 
pracování lepšího  zřízení  církve  uložil.  A  výbor  i  sku- 
tečně vypracoval;  avšak  do  r.  1848  se  ničeho  nepoří- 
dilo, a  pak  s  r.  1848  všecko  v  zárodu  zaniklo. 

Nepořádek  po  osudném  r.  1848  do  církve  vklouzly 
se  tím  více  ještě  rozmohl,  když  r.  1850  dne  10.  února 
vydal  F.  Z.  M.  L.  Haynau  své  neblahé  nařízení,  nímž 
se  na  místo  řádných  superintendentů  administrátorové 
vládou  placení  ustanovili,  moc  gen.  a  distriktních  in- 
spektorů zastavila,  církvím  držení  konventů  zapovědělo. 
Čím  činnost  církv.  vrchností  skoro  celkem  přestala. 
I  ozývaly  se  žaloby  nad  žaloby,  prosba  prosbu  u  v. 
trůnu  stihala,  a  všeobecně  (?)  se  žádalo,  aby  vláda  církev 
ev.  uspořádala. 

Na  to  po  zrušení  stavu  obleženosti  zrušila  v.  vláda 
i  církve  obmezující  Haynauovské  nařízení  a  povolila 
r.  1854  částečné  uvedení  bývalého  zřízení  církve  s  tím 
jediným  obmezením,  že  se  větší  konventy  jen  na  zakro- 
čení patřičných  církevních  vrchností  a  v  přítomnosti 
zeměpanského  komisara  odbývati  směly,  a  zvolený  fa- 
rář  neb  učitel  před  svým  uvedením  do  církve  od  vlády 
schválen  býti  musel. 

Připomenouti  tu  dlužno,  že  evangelíci  a.  v.  neměli  pro 
své  soudné  a  pravotné  záležitosti  žádných  stálých  soudných 
stolic,  ale  si  v  čas  potřeby  každý  konvent  jisté  z  kněží 
a  světských  pánů  záležející  „konsistorium"  vyjmeno- 
val, které  běžné  pravoty  rozsuzovalo,  na  předložené 
důležitější  otázky  své  dobrozdání  dávalo,  a  vůbec  soud- 
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covskou  stolici  ve  všem  představovalo.  Podle  toho  bý- 
valo konsistorium  seniorátní,  distriktní  neb  supert.  a  ge- 
nerální, jako  tré  soudných  stolic  v  cestě  odvolání.  Nad 
generální  konsistorium  nebylo  více  appelace.  Avšak 
výroky  a  ustanovení  jak  konsistorní,  tak  i  konventní 
jen  od  těch  se  obyčejně  zachovávali,  kdo  je  zachovávat 
dobrovolně  chtěli,  anať  fora  ta  nižádné  donucovací  *)  moci 
neměla.  Ano  ne  jednou  se  stalo,  že  ustanovení  gene- 
rální superintendence,  těchto  opět  seniorátní,  ba  i  místní 
konventy  zkoušce  podrobovaly,  a  tenkráte  se  o  nich  há- 
dati teprv  počaly,  když  je  již  plniti  měli.  Ostatně,  jak 
mezi  senioráty,  tak  zvláště  mezi  distrikty  superinten- 
dencí  nebylo  skoro  nižádné  souvislosti,  a  v  řízení  to- 
tožnosti, nýbrž  skoro  jedenkaždý  seniorát  a  distrikt 
měl  svých  vlastních,  od  jiných  se  zcela  různících  pořádků 
natolik,  že  co  bylo  v  jednom  právem,  pořádkem  aneb 
aspoň  dovolenou  věcí,  to  bylo  v  jiném  zákazem,  zlo- 
řádem, trestuhodnou  věcí.  Když  se  jeden  seniorát 
atd.  přidržel  více  presbyterního  spůsobu,  zatím  jiní  si 
víc  libovali  v  konsistorní  formě  atd.  Sám  gen.  kon- 
vent, který  reformáti  nikdy  neuznávali,  nebyl  sto  církev 
takto  rozcapartěnou  v  jednom  držeti,  zvlášť  proto,  že 
ne  vždy  církevní  ale  na  mnoze  jen  národní  a  sem  tam 
i  politické  cíle  následoval.  Byla  tedy  tužba  po  opravě 
u  všech  šlechetnějších  všeobecná. 

R.  1855  povolala  vys.  vláda  v  květnu  ev.  důvěr- 
níky do  Vídně  k  poradě  o  cíli  přiměřeném  zřízení 
a  uspořádání  církve  a  r.  1856  na  základě  nabyté  tak 
zkušenosti  vydala  k  svobodnému  posuzování  superin- 
tendencím  zákonní  návrh  o  tom.  Když  pak  byly 
všechny   superintendence   své  dobrozdání    a    posouzení 


*)  A  jaké  měly  apoštolské  církve  ?  E. 
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o  něm  jí  podaly,  po  použití  rad)'  a  oprav  jimi  řádě- 
ných konečně  r.  1859  dne  1.  září  vyhlásila  c.  patent 
a  dne  2.  září  dotčené  minist  nařízení,  nimiž  se 
soustava  presbytero-synodní  s  nepatrnými  odchylkami  do 
života  uvádí.  Avšak  i  to  jen  dotud  mělo  svou  zá- 
konní platnost  míti,  dokudby  synoda,  jíž  církevní  zá- 
konodárství náleží3  v  té  věci  lepší  pořádky  nezavedla. 
Přirozená  věc  jest,  že  církve  ev.  slovenské  zplésaly 
z  celé  duše  nad  zákonem,  který  sliboval  na  jednou 
všem  jejich  stížnostem  odpomoci,  a  jim  i  v  národním  i  vě- 
roučném ohledu  k  spravedlnosti  přispěti.  I  počaly  se 
i  hned  s  chutí  zřizovati.  A  šlo  to  z  počátku  tak  dobře, 
že  se  nejinače  zdálo,  než  že  veškerá  církev  ev.  a.  v. 
se  zřídí.  Mezí  tím  šlechta  brzo  seznavši,  že  její  nad- 
vládě a  tak  i  zmadarisování  Slováků  při  důsledném  pro- 
vedení patentu  na  vždy  snad  odzvoněno  bude,  najednou 
>r  všemožně  proti  zřízení  církví  v  šik  postavila  V  Pešti 
se  samozvaně  zřídil  „všeobecný  výbor'  (Central-Co- 
mité),  který  rozkazy  své  na  vše  strany  k  zpouře  vy- 
dával. I  pracovalo  se  tajně  i  veřejně,  slovem  i  pérem, 
řečí  i  skutkem  proti  patentu.  Poněvadž  pak  se  nesmělo 
g  pravou  barvou  na  světlo  vyjíti,  vycházelo  se  falešnou, 
skrytou,  vymýšlenou.  Vys.  vládě  namítalo  se,  že  pa- 
tent, ač  jinače  dobrý,  naši  „autonomii'-  ničí,  nám  mnohá 
práva  ubírá  a  nás  o  nenepatrné  přednosti,  jako  opravo 
všeobecného  podílu  brání  na  konventech,  o  veřejnost  v 
rokování,  opravo  samosprávy  atd.  připravuje  a  tak  tedy, 
že  evangelíkům  nelze  ho  s  dobrým  svědomím  přijmouti. 
Lidu  pak  obecnému  se  namlouvalo,  že  patent  ujímajíc 
nám  předešlá  naše  zaručená  práva  a  zákony  může  tak 
odjat  býti,  jako  dán  byl,  že  se  nás  usiluje  zkatoličit,  že 
dávaje  kněžím  neobmezenou  moc  a  vládu  nad  věřícími, 
hierarchií  v  církev  ev.  takovou  uvodí,  dle  níž  knězi  si  štoly 
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své  tak  povýší,  že  zůstanou  narozenátka  nepokřtěná, 
snoubenci  neoddaní ,  zpovědové  nerozřešení ,  mrtvoly 
nepochované,  nemocní  nezaopatření  atd.  Čím  ovšem 
zasáhši  lidu  do  živého  mnohé  duše  nezkušené  náramně 
poděsila,  pobouřila  a  k  činům  právě  nelidským  pohnuia. 
Vzdor  tomu  však  všemu  přece  se  většina  církví  ev. 
a.  v.  324,  jak  o  tom  výkazy  úřední  svého  času  zprávu 
dávaly,  dle  patentu  byla  zřídila,  a  možná,  že  by  do 
nynějška  nebylo  více  církve,  která  by  se  nebyla  zří- 
dila, kdyby  tomu  jiným  spůsobem  stránka  odporná  pře- 
kaziti nebyla  znala.  Ona  totiž  u  místodržitele  polního 
zbroj  mistra  Benedeka,  evangelíka,  dotud  prositi  nepře- 
stávala, až  ten  i  u  Nejv.  místa  vymohl  vlastnoručný  od 
císaře  pána  list  ze  dne  15.  května  1860,  jímž  se  od 
přísného  provedení  patentu  a  m.  nařízení  ze  dne  1.  a  2.  září 
1859  sice  upustilo,  avšak  spolu  se  nařídilo,  aby  zřízené 
církve  v  zřízenosti  své  nijakž  mýleny  a  znepokojovány 
nebyly,  obzvláště  pak  císařským  slovem  poručeno,  aby 
superintendence  Prešpurská  a  Novovaradská,  zřízené  v 
ohraničení  svém  nijakž  rušeny  nebyly.  — *  Ale  co  se 
nestalo  ? 

Ulevením  tím  nebyl  patent  z  moci  své  vyzdvižen,  a  ko- 
ordinací v  2  superintendencích  mohlo  časem  i  těm  církvím, 
kteréž  se  dosud  k  němu  přistoupiti  zdráhaly,  odponio- 
ženo  býti,  kdyby  se  císařský  list  ten  byl  v  tom  smyslu 
a  duchu  pojímal,  v  němž  vydán  byl,  v  duchu  totiž  lásky 
a  křesťanské  snášelivosti,  směřující  pouze  k  blahu 
a  rozkvětu  církve.  Cesty  mohly  býti  rozličné,  jenom 
vůle  měla  býti  jedna,  spasiti  církev,  a  skrz  církev  sebe, 
a  bylo  by  vše  dobře  bývalo.  Mohly  obě  strany  pokojně 
jak  navrženo  bylo  v  konferencích  gen.  své  náhledy  vy- 
měniti, a  věc  se  na  synodě  k  obapolnému  uspokojení 
a  blahu    církve    vyrovnati.      A   však   protivné    stránce 
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nešlo  o  vyrovnání,  ale  o  celkovité  zničení  patentu:  a 
proto  myslíc,  že  cis.  listem  ze  dne  15.  května  1860  je  vší 
zavázanosti  sproštěná,  a  zejí  volno  vše  co  jen  chce  proti 
církvím  zřízeným  podniknout,  nevšímajíc  si  jich  zřízení 
a  cis.  slova,  všemožně  je  mýlila  a  od  přijatého  zřízení 
slovem  i  skutkem  odváděla.  Posílala  vyšetřující  depu- 
tace do  církví  zřízených,  církve  i  kněze  vyšetřovala, 
lid  nevědomý  kněžovládou,  utracením  všech  práv  a  svo- 
bod, jako  i  fundací  strašila,  a  násilenství  neslýchané 
provozovala.  Čím  na  mnoha  místech  lid  jinače  nábožný 
tak  proti  jeho  knéžím  a  učitelům  zbouřila,  že  proti  nim 
hrubým  spůsobem  zuřil,  je  sekerami  i  kyjemi  z  far  vyhá- 
něl, podpaloval,  veřejně  potupoval,  místy  ubíjel.  Což  tu 
přirozenějšího,  než  že  takto  ustrašené  církve  opět  se 
z  větší  částky  do  lůna  „staré  autonomie"  navrátily. 

Církve  však  superintendenci  Prešpurské  vzdor  tomu 
všemu  skrze  své  zastupitele  na  sup.  konvente  v  Březně 
dne  27.  a  28.  června  1860  shromáždivše  se,  nejen  že  řádně 
superintendenci  tu  zřídily ,  ale  i  superintendenta  v  osobě 
důstoj.  p.  Karla  Kuzmanyho  66  hlasy  ze  78,  jakožto 
prostou  většinou  hlasů  vyvolily.  Ovšem,  že  ještě  i  po 
tomto  konvente  následkem  činěného  od  protivné  stránky 
násilí  mnohé  církve  odstoupily,  a  druhý  hlas  na  dru- 
hého „autonomního"  superintendenta  daly:  ale  kdož  smí 
proto  skutek  první  zákonní  volby  upodezřívati,  aneb 
ničiti  chtíti,  že  se  mu  co  nejdříve  volba  autonomistů 
naproti  postavila? 

My  majíce  napomenutí  Páně  na  mysli  „nesuďte  a  ne- 
budete souzeni,"  nechceme  nikoho  odsuzovati,  ponechá- 
vajíce věc  tu  k  rozsouzení  spravedlivému  soudu  B.,  kte- 
rýž vyvede  jednou  pravdu  na  světlo,  a  nevinu  nevin- 
ných jako  poledne,  a  potom  bude  jistě  míti  chválu 
jeden  každý  dobrý  před  Bohem. 

Památka,  6 
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Nynéjší  stav  dle  cis.  patentu  zřízených  církví  jest 
tento:  v  superintendenti  Prešpurské  zřízené  pod  důst. 
p.  Dr.  th.  K.  Kuzmanym,  který  dosud  ve  Vídni  co  pro- 
fesor a  děkan  fakulty  theologické  bydlel ,  nyní  však 
následkem  nejv.  rozhodnutí  ze  dne  9.  listop.  1862  sídlo 
své  v  sv.  Martině,  v  Turcanské  stolici  niá,  jest  5  seniorátů; 
a  sice  Nitranský  s  3  nitranskými  a  jednou  pešťan- 
sko-slovenskou  církví  *),  Trenčanský  s  4;  Turcanský 
s  6 ;  Oravský  s  5 ;  a  Zvolensko-novohradský  s  4  =  23 
církví.  Ostatní  se  přidržejí  autonomní  církve  a  jsou 
pod  4  superintendenty,  dle  starého  rozdělení. 

Dodatek.  Sed  mi  hradsko  ze  všech  rakouských 
korunních  zemí  bylo  jedinou,  kde  evangelíci  skoro  hned 
od  reformace  úplnou  svobodu  víry  a  vyznání  svého 
měli  a  s  ostatními  vyznáními  rovně  upraveni  byli. 
Na  vyvinutí  zřízení  církve  ev.  a.  v.  tu  velký  vliv  mělo 
státní  zřízení,  a  výsady  Sasíkům  udělené.  Čím  se 
stalo,  že  po  obnovení  náboženství  nejen  kněžstvo  zůstalo 
v  požitku  bývalých  svých  důchodků,  ale  i  církev  podr- 
žela při  svém  zřízení  staré  názvy,  jako:  děkanáty,  ka- 
pitole,  konsistoria,  biskupy   atd.     Pod   ochranou    zem- 


*)  Pešťanská  ev.  a.  v.  církev  slovenská,  jako  se  jednou  zřídila, 
tak  se  zřízení  přijatého  i  pevně  drží.  Ona  sice  pro  dobrý 
řád  byla  by  se  i  Sekáčovi,  superintendentovi  autonomnímu 
farského  okolí  v  Pešti  podřídila,  kdyby  ji  byl  její  nezmě- 
něné a.  vyznáni  a  slovenskou  národnost  zabezpečiti  chtěl; 
když  ale  to  učiniti  —  ačkoli  je  biskupem  ev.  dle  a.  v.  —  se 
zdráhal,  podřídila  se  důst.  p.  K.  Kuzmány-mu  a  připojila  se 
k  zřízenému  seniorátu  Nitranskému.  Náhle  však  stalo  se 
rozdvojeni  a  vzbouření  v  církvi,  v  kterém  kněz  do  tako- 
vého nebezpečenství  se  dostal,  že  do  Vídně  se  utáhl.  Au- 
tonomní stránka  připojila  se  k  autonomní  superintendenci, 
která  jim  za  administrátora  jistého  Prolereckého  zřídila. 
Druhá  však  strana  církve  stůj  co  stůj  jak  přijatého  zřízení, 
tak  a.  v.  nezměněného  se  přidrží  a  přidržeti  chce  až  do  smrti. 
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ských  zákonů  nalezlo  ev.  kněžstvo  své  soustředišté 
v  kapitolách  a  synodách,  celá  pak  církev  své  zastou- 
pení v  konsistoriích,  v  nichž  oba,  světský  totiž  a  kněž- 
ský stav  podílu  brali.  Tak  byly  z  dola  na  horu  tato 
konsistoria:  místné  konsistorium  pro  jednotlivou  církev, 
v  níž  starší  s  místním  knězem  úřadovali;  dále  domesti- 
kalní  konsistorium  pro  obvod  jednoho  okresu,  v  němž 
místo  a  hlas  měly  osoby  úřední  ze  služnovského  aneb 
okresního  úřadu  s  děkanem,  a  hlavní  konsistorium  pro 
všechny  církve  země,  v  němž  nejvyšší  zem.  úředníci 
a.  v.  se  superintendentem  se  súčastnovali.  Stav  tento 
potrval  až  do  r.  1851,  kde  církev  po  změněných  okol- 
nostech krajinských  nový  návrh  ku  zřízení  církve  vy- 
pracovala a  dne  28.  května  1851  císaři  pánu  ku  potvr- 
zení předložila.  Následkem  čeho  předně  r.  1854  dne 
27.  pros.  bylo  supert  sídlo  z  Birthálmu  do  Sibíně  pře- 
loženo a  superintendentovi  v  hl.  konsistorium  předsedni- 
ctví svěřeno:  r.  pak  1855  dne  27.  února  od  minister. 
kultu  „dočasný  předpis  k  zřízení  a  zastoupení  církve  ev. 
a.  v.  v  Sedmihradsku  vydán."  Dle  toho  dělí  se  správa 
církve  v  Sedmihradsku  na  toto  troje  oddělení:  1.  farní 
církev,  2.  okresní  církev  a  3.  všecírkev.  Ostatně  růz- 
zení  to,  kteréž  tímto  spůsobem  do  života  uvedeno  jest 
v  Sedmihradsku  podobá  se  skoro  na  vlas  kromě  růz- 
ných názvisk  tomu  zřízení,  které  cis.  patenty  i  do  ji- 
ných korunních  zemí  uvedeno  jest,  a  proto  ho  zde  dále 
rozbírat  nebudeme. 

Evangelíci  helv.  vyz.  řídili  se  do  r.  1682  sou- 
stavou biskupskou.  V  zpomenutém  však  roku  zřídil 
kníže  M.  Apaffy  hlavní  kuratorium,  sestávající  z  pěti 
knížecích  rádců,  superintendenta  a  4  kněží  a  jprofe- 
sorů  kněžských,  jehož  úlohou  bylo  církev  spravovati  a 
potřebnými  zákony  zaopatřovati.  Byla  to  stálá  vrchnosty 

6* 
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k  níž  náleželi  nejvyšší  státní  hodnostáři,  superintendent 
a  jiní  úředníci.  K  hlavním  poradám  patřili  nadto  všiekni 
hodnostáři,  velmoži,  zemane  reformovaní,  potom  kněží, 
profesoři  z  Enědu,  Kolose  a  Karlohradu,  senioři,  sen. 
notáři,  jichž  počet  býval  někdy  nesčíslný.  R.  ale  1713 
se  množství  to  obmezilo  na  59  osob,  a  sice  na  4  hlavní 
kurátory,  1  superintendenta,  21  světských  a  21  du- 
chovních údů.  Rok  však  1848 — 49  i  soustavu  tuto 
zmutil.  Nyní  všecky  církve  dohromady  činí  superin- 
tendenci  s  18  trakty  (senioráty).  Kněží,  senioři  atd. 
se  svobodně  volí,  a  církve  mají  svá  konsistoria,  a  však 
ne  stále  zřízená.  Počet  církví  a  duší  obojího  vyznání 
je  následující  v  Sedmihradsku: 

Ev.  a.  v.  církví  je  279  s  16  okr.  duší:  196,8951  Ana  Qr_  , 
Ev.  h.  v.      ,,    „  559  s  18  trakty  „      300,000/  4Jb>b9°  d- 
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Písně 

od  J.  Jan  a  ty. 

Q  ^  Adventní  písně. 

llávy  Pán  přichází  opět, 
*í  Hallelujah  zpívejme 
(  k  nám  přichází,  vstříc  mu  pojďte, 
slavně  Pána  vítejme; 
vemte  harfy  se  Siona, 
Hosanna  chcem  plesati, 
a  na  cestu  Páně  budem 
palmu  viry  metati!  — 

Zotvírejme  Pánu  svému 

brány  srdce  našeho; 

v  srdci  máme  advent  slavit 

Spasitele  drahého; 

v  srdci,  jenž  jest  rouchem  ctnosti 

k  příští  Páně  zdobené; 

v  srdci,  které  spaseni  své 

má  jen  v  Kristu  složené!  — 

Poj  diž  tedy,  Pane  milý, 

pojď,  na  Tebe  čekáme; 

pojdiž  k  nám,  vždyť  nad  Tvé  příští 

nic  lepšího  nemáme. 

Pojď  a  veď  nás  rovnou  cestou 

tam  k  Siónu  věčnému: 

tam  kde  nebes  Jeruzalém, 

k  přísti  doveď  šťastnému!  — 
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II. 

Blízko  Pán!  slyš  ó  Sióne 

radostné  to  voláni; 

blízko  Pán!  s  andělí  stroj  se 

k  Betlémskému  plesání! 

Blízko  Pán!  vánoční  hvězda 

počíná  zas  šeřiti; 

blízko  Pán!  s  nebeským  hostem 

svátky  budem  slaviti! 

Blízko  Pán!  nuž  přihotovine 
z  srdce  svého  slavný  chrám, 
jehož  báně  by  sahaly 
tam  až  k  nebes  výšinám: 
a  v  tom  chrámě.  Bohu  milém, 
víry  oltář  postavme, 
zde  u  vůni  přerozkošnou 
oběť  lásky  připravme! 

Buďme  kněžstvo  nebes  krále. 
Nízký  Pán  jest  biskup  náš; 
nemá  tedy  s  námi  bydlit 
zlostný  pekla  satanáš. 
Čas  radosti  zvěstujice, 
ctnosti  Páně  konejme; 
s  množstvím  rytířstva  Božského 
k  vánocům  se  chystejme!  — 


-X 


Sirotek* 

J^>am  jdeš.  milé  pacholátko. 
neděsí  te  čirá  noc  V 
Nechoď  nikam,  vrať  se  domů. 
Pán  Bůh  ti  buď  na  pomoc! 

Vždyť  jest  večer,  tmavý  večer, 
bouře  strašná  buráci: 
kam  se.  dítě,  hustým  sněhem 
slabý  krok  tvůj  trmácí? 

A  jest  večer.  Štědrý  večer, 
otec  tvůj  a  matka  tvá 
k  milostnému  Ježíškovi 
tobě  doma  něco  dá! 

Tam  se  můžeš  s  bratrem,  sestrou 
vděčně  z  toho  radovat, 
že  vás  srdce  rodičovské 
zná  tak  vřele  milovat. 

Tam  tě  čeká  náruč  známá, 
tvých  miláčků  objeti, 
tam  se  mladá  duse  tvoje 
k  svátkům  Páně  posvětí! 

Kam  jdeš,  milé  pacholátko, 
neděsí  tě  čirá  noc? 
Nechoď  nikam,  vrať  se  domů. 
Pán  Bůh  ti  buď  na  pomoc !  — 
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..Já  jsem  chlapec  osiřelý, 

neděsí  mne  čirá  noc ; 

s  žalem  svým  na  hřbitov  pilim, 

Pán  Bůh  mne  buď  na  pomoc!" 

„Ach  já  nemám  žádný  domov, 
svět  jest  pro  mne  cizinou; 
sám  a  sám  tu  smutně  bloudím 
drahou  vlasti  krajinou." 

„ Nemám  matky  milované, 
nemám  otce  dobrého; 
mně  mé  svátky  pochovaly 
tam  do  hrobu  tmavého." 

r Nemám  bratra,  nemám  sestry, 
nemám  ani  přítele, 
pryč  se  všickni  odebrali, 
tam,  kde  nebes  anjelé." 

rXyní  spěchám  k  svým  miláčkům, 

hroby  jejich  navštívím, 

tam  se  Otci  nebeskému, 

by  mne  k  nim  vzal,  pomodlím." 

„  Já  jsem  chlapec  osiřelý, 
neděsí  mne  Čirá  moc; 
s  žalem  svýni  na  hřbitov  pílím, 
Pán  Bůh  mně  buď  na  pomoc!" 

Neplač,  nelkej  ubožátko, 
vrať  se  z  cesty  trapiivé; 
Bohu  poruč  smutky  časné, 
ztiš  své  srdce  truchli  ré. 
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Podej  nmě  svou  skřehlou  ruku, 
slyš  radostnou  novinu: 
Nadělil  ti  štědrý  večer 
Ježíšek  v  tu  hodinu! 

Zdeť  tvůj  otec,  tam  tvá  matka, 
bratři,  sestry  milené, 
chceni  ti  pode  střechou  svojí 
schystat  doby  blažené! 

Chceme  tvoji  vlastni  bytí, 
nahradíme  ztrátu  tvou;  — 
setři  slzu  z  oka  svého, 
zjasni  tvář  svou  ztrápenou! 

Ten,  co  vánoce  teď  slaví, 
neopustí  siroty, 
radostný  dnes  štědrý  večer 
má  i  pro  tvé  trampoty. 

Neplač,  milé  pacholátko, 
nechoď  dále  v  čirou  noc; 
vrať  se,  pojď  do  mého  domu, 
Pán  Bůh  ti  buď  na  pomoc ! 
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Vánoční  píseň. 


Y 


svaté  době 
Bože  Tobě, 
Hallelujah  zpíváme; 
s  Cherubimy,*) 
Serafímy**) 
obět  chvály  vzdáváme. 

S  trůnu  Tvého 

nebeského 

anjel  nese  novinu: 

žes  oblažil 

a  potěšil 

Kristem  lidskou  rodinu! 

Judska  země, 
tam  v  Betlémě, 
slaví  jeho  vánoce; 
proto  tebe 
zem  i  nebe 
zvelebuji  vysoce. 


*)  Cherubové  jsou  v  písmě  zvláštní  druh  anjelů,  jakoby  trůn 
Boži  tvořících  a  Boha  velebného  krále  a  soudce  sprovázeji- 
cich.  Na  truhle  smlouvy  nalézaly  se  jejich  křidlaté  podoby. 
Významně  se  o  nich  také  mluví  v  historii  o  pádu  a  v  pro- 
roctvích Ezechiele.  T. 

**)  Skrqfové,  aaadělé  svati,  t.  hořící,  plápolající,  buď  milostí  k  Bohu, 
buď  k  vykonáváni  rychlému  vůle  jeho ;  buď  že  jsou  stkvoucí 
a  velmi  ušlechtilí ;  aneb  spalující,  t.  všecko  zlé,  zvlášť  při  sko- 
náni světa.  Bratří. 


-«    91     » 

I  my  Tobě, 

v  této  době 

Hallelujah  zpíváme; 

s  Cherubímy, 

Serafímy 

obět  chvály  vzdáváme! 


Štědrovečerní  Efata.  *) 

Jí/ fáta,  již  otevřte  se 
věčná  vrata  nebes  výsosti, 
aby  král  náš  Božské  slávy 
k  nám  sestoupil  s  trůnu  milosti: 
Cherub  vánoce  nám  nese, 
věčná  vrata  otevřte  se! 

Efata,  již  otevřte  se 
svaté  žalmy  plesu  zbožného, 
v  čistém  srdci  slavme  Betlém 
Krista,  Spasitele  drahého: 
Cherub  vánoce  nám  nese, 
svaté  žalmy  otevřte  se! 

Efata,  již  otevřte  se 

štědré  ruce  ditkám  mileným, 

pozvete  je,  rodičové, 

k  radovánkám  v  Kristu  blaženým: 

Cherub  vánoce  nám  nese, 

štědré  ruce  otevřte  se! 


*)  Efata  t  j.  otevři  se.    Mark.  7,  34. 
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Efata,  již  otevřte  se 
klidné  dveře  houfům  siroty, 
pro  Boha  a  Boží  milost 
přiodějte  bledé  nahoty: 
Cherub  vánoce  nám  -nese, 
klidné  dveře  otěr  rte  se! 

Efata}  již  otevřte  se 
hody  miru.  hody  pokoje. 
svěť  Sióne  svátek  lásky, 
přestaň  svár  a  mlčte  rozbroje: 
Chenib  vánoce  nám  nese, 
hody  míru  otevřte  se! 

Efata,  již  otevřte  se 
věčné  byty.  krásná  nebesa, 
kdo  se  v  Kristu  znovu   zrodil, 
tam  tvá  duše  věcně  zaplesá : 
Cherub  vánoce  nám  nese, 
věčné  hytij  otevřte  se  f 


Závěrka  roku. 

i. 

ILéta  hynou,  dnové  ubíhají, 
jako  vlny  k  moři  věcnosti, 
s  nimi  kroky  naše  v  rychlosti 
k  černým  hrobu  bránám  pospíchají. 

Dítky  rodu  smrtelného  mají 
málo  hodin  v  této  časnosti; 
svou  pak  chvíli,  se  vší  moudrostí, 
asi  jako  ryby  sít  svou  znají! 
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Ty  vsak  Bože  trváš  jako  skála, 
dleni  Tvého  nedotkne  se  čas, 
bytnost  Tvá  jest  věčně  věkňv  stálá! 

V  zdejších  změnách  dejž  nám  Pane  milý 
věrným  srdcem  Tvůj  slyšeti  hlas: 
Chystejte  se  k  nebeskému  cíli ! 


II. 


My  jsme  vsickni  Tvoji  šafářové, 
Pane  Bože,  v  této  časnosti; 
Ty  nám  velíš,  bychom  s  pilnosti 
těžili  zde  zboží  zahrobové. 

Až  se  skončí  naši  kvapní  dnové, 
žádat  budeš  od  nás  s  přísností 
snahy  služebnické  věrnosti, 
tam,  kde  Tvoji  věční  příbytkové. 

Ó  dejž  tedy,  Pane  dobrotivý, 
dokud  se  dnes  při  nás  jmenuje, 
ať  jsme  díla  Tvého  žádostiví. 

Tobě  věrni  jsouce  do  skonáni 
ať  nám  Syn  Tvůj  jednou  zvěstuje: 
Pojďte  k  nebeskému  radování! 


-^S$S% 
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Vzkříšení  Páně. 

Je  lesej  křesťanský  Sióne. 
Hallelujah  prozpěvuj, 
s  celým  srdcem,  ze  vší  duše 
Pána  pánů  zvelebuj. 

Vstalf  jest!  —  Ta  radostná  zpráva 
jde  dnes  po  všech  končinách: 
vstalf  jest  —  i  nám  anděl  hlásá 
v  těchto  ranních  hodinách. 

Vstalf  jest !  —  Slavný  rek  ten  z  Judy 
rozbil  smrti  závory, 
a  nad  hrobem  svým  rozvinul 
věcných  svátků  prápory. 

Vstalf  jest !  —  a  svou  svatou  pravdu 
z  mrtvých  vstáním  oslavil; 

Vstalf  jest,  —  a  tak  dílu  svému 
nesmrtelnost  připravil. 

Vstalf  jest  Pán  náš.  ó  plesejte 
věrní  Boží  ctitelé ! 
věncem  zdobte  triumf  Páně. 
pějte  žalmy  vesele. 

Vstalf  jest!  —  Až  se  všech  nás  zmocní 
tichá  hrobu  dřímota, 
pak  nás  Kristus  z  mrtvých  vstalý 
zbudí  ke  dni  života. 
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Amen,  plesej  ó  Sióne, 
Hallelujah  prozpěvuj, 
s  celým  srdcem,  ze  vší  duše 
Pána  pánů  zvelebuj!  — 


Tě  Boha  chválíme. 

Stručně. 
Ipebe  Boha  chválíme, 

Pána  jediného, 
zbožným  plesem  slavíme 

poctu  jména  Tvého. 

Tebe  mocně  velebí 

i  ten  červ  hynoucí, 
jako  Cherub  na  nebi, 

Bože  všemohoucí! 

Nadhvězdnatým  končinám, 

otče  dobrotivý, 
tak  i  mořským  hlubinám 

známy  jsou  Tvé  divy. 

Největší  však  div  se  stal 

lásky  Tvé  a  moci, 
žes  nám  syna  svého  dal 

tam  v  Betlémské  noci. 

Jezu  Krista  zrození 

a  smrt  jeho  drahá, 
všem  kajícím  k  spasení 

jistě  dopomáhá. 
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Spas  a  vyvyš  nás.  Pane. 

v  nebi  dej  nám  místa: 
amen.  ar  se  tak  stane 

pro  Ježíše  Krista. 


Písně  k  slavnosti  konfirmační. 

Před  přijímáním  svaté  večere  Páně. 
L 

oladkosí  duchovního  veselí 
srdce  naše  naplňuje. 
Tebe.  Pane.  v  tuto  neděli 
duch  náš  mocně  oslavuje: 

Hallelujah  milý  Kriste. 
Tys  spaseni  naše  jisté. 

Jakže  nemá  srdce  plesati 
v  blahém  nebes  radování: 
vždyť  nás.  Pane,  ráčíš  volati 
k  prvnímu  dnes  hodování: 
Hallelujah  atd. 

Ty  nás  voláš  k  sobě  samému: 
-Nechtě  dítek  ke  mně  jiti!- 
Jdeme  tedy  k  stolu  svatému 
s  Tebou  kalich  spásy  piti: 
Hallelujah  atd. 
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II. 

O  radosti 

při  slavnosti, 

jenžto  k  nám  dnes  zavítá, 

na  obloze  života 

krásný  den  nám  svitá! 

Sem  k  oltáři, 

k  Boži  tváři, 

s  vděčným  srdcem  spěcháme; 

zde  na  smlouvu  svého  křtu 

slavně  přisaháme. 

Od  Ježíše 

s  nebes  říše 

k  stolu  jsme  dnes  pozváni: 

Bože  račiž  požehnat 

první  hodováni! 


Po  přijímání  svaté  večere  Páně. 

I. 

V  slávě  své,  co  v  nebi  přebýváš, 
jehož  Cherub  s  úctou  vzývá, 
Tobě  Bože,  Tobě  Otče  náš, 
houf  Tvých  dítek  žalmy  zpívá: 
co  nám  Tvoje  láska  dala, 
jaká  milost  nám  se  stala! 


V  svaté  jsi  nás  přijal  koupeli 
svých  do  počtu  dcer  a  synů, 

Památka, 
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oddal  Kristu  vykupiteli, 
choval  ochrany  své  v  stínu: 
a  teď  nás  v  svém  smilování 
pozvals  k  Páně  hodováni. 

Protož  slávu,  cest  Tvou  hlásáme, 
novou  věrnost  slibujíce. 
hříchu  zlému  výhost  dáváme. 
nad  vše  Tebe  milujíce. 
Veď  nás  cestou  pravdy,  ctnosti, 
sprovoď  šťastně  do  věcnosti!  — 

II. 

Ó  radosti 

při  slavnosti, 

kterou  jsme  dnes  světili. 

zeť  jsme  hodů  nebeských 

sladkost  okusili. 

Díky  Tobě 
v  této  době. 
Hospodine.  Bože  nás. 
že  nás  za  svou  rodinu 
v  synu  Svém  přijímáš. 

Dejžj  ať  stále 

k  cti  a  chvále 
jména  Tvého  chodíme. 
Tebe  jednou  s  andělí 
věcně  velebíme! 


<    99    ^ 
Žalm. 

(Dle  švýcarského  žalmu.) 
1. 

-Lebe  v  jitřních  hodinách 
na  nebeských  výšinách 
vidím,  Boha  milého, 
dobrého : 

Když  se  mladý  červená  den, 
budiž  od  nás  vděčně  chválen; 
neb  Tě  mocně  velebí 
i  to  slunce  na  nebi! 

2. 

Hvězdnatého  večera 

nevystihla  nádhera 

hlásá  Tebe  slavného, 

velkého ! 

Tu  i  v  noční  tiché  době 

s  svou  modlitbou  spěchám  k  Tobě; 

neb  Tě  mocně  velebí 

i  ty  hvězdy  na  nebi !  — 


Tebe  v  blesku  ohnivém, 
hromobití  strašlivém 
slyším,  Boha  silného, 
hrozného ! 

Když  se  děsím  ve  své  duši, 
zdaž  Ti  pocta  nepřísluší: 
neb  Tě  mocně  velebí 
i  ty  blesky  na  nebi! 

7* 
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t 


A  v  tvé  říši  nebeské 
znít  tam  harfy  andělské, 
slaví  Tebe  svatého. 
věčného! 

Jak  bych  nemel  žalmy  zpívat. 
s  celým  srdcem  Tebe  vzývat: 
neb  Tě  mocně  velebí 
i  ten  Cherub  na  nebi!  — 


řřové  jaro. 

Ke   dni   v.    dubna. 

JJ.ahradu  znám  jednu  roztomilou. 

rnáť  hor  bujných  pevné  vroubení, 
věnce  majíc  tvářnost  ušlechtilou  — 

jest  to  Eden  v  zemském  bydleni. 

Eozk^ětly  zde  jednou  krásné  máje, 
jako  na  sáronskýeh  dolinách. 

zašuměly  plesem  luh  i  háje. 
zavzněl   zpěv  po  šírých  končinách 

A  na  svaté,  zanedbané  rolí. 

od  pradávných  otců  zděděné. 
vše  se  chápe  práce,  kdo  byl  kolí. 

žeň  by  schystal  vlasti  milené. 

Dvě  stě  let  tu  stkví  se  v  jarní  klase 
símě  požehnaných  prvotin. 

a  že  zblížíl.  vděčně  ozývá  se. 
léto  milostivé  Hospodin. 
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Než  ach,  tu  zachvátil  kvapným  časem 
zhoubný  podzim  rozkošný  ten  sad, 

a  že  nastal,  děsným  zni  to  hlasem, 
ošemetný,  zrádný  listopad  l 

Ples  umlknul :  zvadlo  jarní  kviti, 
léto  zlatých  klasů  zbaveno, 

a  to  slunce,  co  na  nebi  sviti, 
jestif  rouchem  smutku  zastřeno. 

Zahradu  tu.  co  tak  vzácně  kvetla 

a  co  dítky  Boží  těšila, 
pojednou  zastihla  Páně  metla 

a  ji  v  horu  bílou  změnila. 

Zemřel  život,  v  divém  křehotáni 

černi  ptáci  sem  tam  lítají, 
a  na  spustlé  bělohorské  stráni 

tučnou  kořist  lačně  hledají. 

Dlouhá  zima:  výše  dvěstoleti 
v  tuhých  smrti  vazbách  hynulo ;  — 

aj  tu  Pán,  —  a  nové  zas  podletí 
přikrov  bílé  hory  svinulo! 

Praskly  ledy,  jaro  zase  puči. 

zas  se  luh  i  palouk  zelená, 
zase  vděčné  plesy  sadem  zvučí, 

zase  doba  kyne  blažená. 

Zase  zve  do  práce  Pán  i  tebe. 

ku  svěceni  svátku  rajského, 
aby  oslavoval  štědré  nebe, 

aby  chválil  Boha  dobrého!  — 
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Zahradu  znám  jednu  roztomilou. 

máť  hor  bujných  pevné  vroubení, 
věnce  majíc  tvářnost  ušlechtilou  — 

jest  to  Eden  v  zemském  bydleni! 


Tři  doby  na  Siónu  českém, 

J.  am  za  Prahou  hrob  jest  velký.  — 
Bílá  Hora  on  se  jmenuje. 
tam  bolesti  české  srdce, 
ježto  vlast  a  Boha  miluje. 

Drahá  vlasti,  těžké  vzešly  tobě  časy. 

zakvilely  smutné  na  Siónu  hlasy. 

Tam  nám  zrádně  pochovali 

náboženství  svatou  svobodu. 

a  nad  prachem  zbožných  otců 

Babel  vystavěli  podvodu. 
Drahá  vlasti,  těžké  vzešly  tobě  časy, 
zakvilely  smutné  na  Siónu  hlasy. 

Pojďte,  bratří  osiřeli, 
s  Bohem  dejme  milé  otčině, 
vemte  s  sebou  písma  kalich,  — 
půjdem  domov  hledat  —  v  cizině! 

Drahá  vlasti,  těžké  vzešly  tobě  časy. 

zakvilely  smutné  na  Siónu  hlasy. 
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Přišel  anděl  ku  vzkříšení, 

Josef  Druhý  slavné  paměti, 

řekl :  Vstaň  již  lide  Boží, 

opusť  Babylonské  zajeti! 
Drahá  vlasti,  lepší  vzešly  tobě  časy, 
zaplesaly  vděčné  na  Siónu  hlasy. 

Žaláře  se  otevřely, 

mnohý  Pavel  vyšel  odtud  ven, 

opustili  skrýš,  kde  býval 

Kristus  Ježíš  tajně  veleben. 
Drahá  vlasti,  lepší  vzešly  tobě  časy, 
zaplesaly  vděčné  na  Siónu  hlasy. 

Tu  se  v  sbory  posbírali, 

jsouce  ve  své  vlasti  trpěni, 

stavěli  si  chrámy,  školy, 

právem  tolerance  chráněni. 

Drahá  vlasti,  lepší  vzešly  tobě  časy, 
zaplesaly  vděčné  na  Siónu  hlasy. 


Opět  přišel  jiný  anděl, 

přišel  svinout  roucha  hrobová, 

sejmul  toleranční  pouta 

se  všech  oudů  těla  Kristova. 
Drahá  vlasti,  Nahé  vzešly  tobě  časy, 
zaplesejte  zvučné  na  Siónu  hlasy. 

Toť  jest  snaha,  práce  spasná 
Františka  Josefa  Prvého, 
jenžto  stoupencem  jest  slavným 
Ferdinanda  Dobrotivého. 
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Drahá  vlasti,  blahé  vzešly  tobě  časy, 
zaplesejte  zvučné  na  Siónu  hlasy. 

On  vyvádí  církev  Boží 

na  výsluní  rovné  svobody, 

by  oblažil  palmou  míru 

sebe  i  své  věrné  národy. 
Drahá  vlasti,  blahé  vzešly  tobě  časy, 
zaplesejte  zvučné  na  Siónu  hlasy. 


Hus  před  svým  odchodem  do  Kostnice. 

stůjme  věrně,  milí  bratři, 

v  řadách  vůdce  Božského; 
onť  rek  z  Judy,  jemuž  patří 

sláva  trůnu  věčného. 
Ježíše  miluje, 
kdo  jej  sleduje, 

kdo  s  nim  se  brání, 

svatou  pravdu  —  chrání, 
křesťan  —  Boží  bojovník!  — 

Popatř  na  své  bojovníky, 

Bože,  s  nebes  v)vsosti! 
Eozmnož  námi  pevné  šiky 

proti  světa  vzteklosti. 
Dej  nám  požehnání 
k  rytěřováni; 

i  budem  státi, 

k  práporu  se  znáti,  — 
křesťan  —  s  Kristem  vítězi!  — 
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Kdyby  pak  i  štěstí  neslo 

věnec  slávy  satanu, 
vratké  tělo  naše  kleslo 

mečem  zlostných  katanň: 
nic  tím  nezískají, 
nechť  sobě  mají: 

však  i  na  Golgatě 

umírá  se  svatě,  — 
křesťan  —  s  Kristem  má  nebe! 


Při  slavnosti  posvěcení  nově   zřízeného 
hřbitova. 

JXListo  tiché  bezpečnosti 

brána  smrti  oclmyká; 
koho  světa  břímě  tíží, 
sem  pospíchej  ve  svém  kříži: 

v  lůnu  časné  smrtelnosti 

hyne  žalost  všeliká. 

Tudy  vane  pokoj  Boži 
olivetské  zahrady; 

věrná  ruka  pro  přítele 

tiché  lůžko  zde  ustele: 
zde  upřímné  srdce  složí 
nejvzácnější  poklady. 

A  když  anděl  Hospodinu 
svine  svou  noc  poslední, 

tu  nám  bude  Kristem  přáno 

velkonoční  krásné  ráno: 
tu  se  z  hrobového  stínu 
věčný  svátek  rozední!  — 
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Morava. 

„ZVXoravM.  Moravo. 
Moravieko  milá ! 
Co  z  tebe  pochází 
chasa  ušlechtilá, 
chasa  ušlechtilá.  - 
chtivá  slávy  Boží. 
a  tu  na  Siónu 
dílem  Svatým  množí! 

Moravo.  Moravo. 
marko  věrných  synů. 
tys  nám  vychovala 
Karla  z  Žerotinú. 
Karla   z  Žerotinú. 
z  Kamny  Jana  etn 
houry  učedníka, 
mistra  nebeském: 

„Moravo,  Moravo. 

vždycky". 5  při  nás 
ty  jsi  s  námi  první 
kalich  Páně  pila, 
kalich  Páně  pila.** 
Krista  vyznávala, 
až  tě  Bílá  Hora 
s  námi  pochovala! 

-Moravo.  Moravo. 
Mora  vičko  drahá,  - 
cože  ti  nastala 
zase  doba  blahá: 
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zase  doba  blahá,* 
svoboda  nám  skvětla, 
bysi  věnce  spásy 
církvi  Boži  pletla! 

-Moravo,  Moravo, 
Pán  Bůh  na  to  patří, 
že  jsme  my  Čechové 
tvoji  vlastni  bratři; 
tvojí  vlastni  bratři, 
s  tebou  se  těšíme," 
s  tebou  z  celé  duše 
Boha  vebebime! 
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K  dějinám  evangelické  církve  v  Čechách. 

Vypravuje  Herm.  z  Tarcbj. 

Přístup. 

Národ  náš  z  milosti  Boží  přijal  před  tisíci  lety 
spasitedlné  evangelium  o  vykoupení  našem  skrze  Jezu- 
krista,  od  Cyrila  a  Metoděje.  Božích  k  němu  poslaných 
poslů.  Přinesli  pak  tito  dva  upřímní  dělníci  na  vinici  Páně 
s  kázáním  také  i  psané  slovo  apoštolů  a  jejich  bezpro- 
středních učedlníků,  v  řeči  našeho  lidu.  aby  tento  sám 
také  čítaje  zpytovati  mohl,  tak-liby  ty  věci  byly.  a  zjevno 
mu  bylo.  že  přijímá  ne  slovo  lidské,  ale  Boží.  Ale  Bohu 
žel,  že  se  nepokračovalo,  jak  se  bylo  začalo.  Jako  řím- 
ská církev  vždy  více  opouštěla  jediný  základ  slova  Bo- 
žího v  písmě  a  podrobovala  šiji  svou  jhu  omylné  a 
klamné  tradice,  tak  dalo  se  i  v  Čechách.  Křesťanstvo 
české,  dostávši  se  hned  ještě  za  živa  oněch  apoštolů  v 
službu  římské  stolíce,  vzdalovalo  se  od  písma  a  zapo- 
mínavši  je  klesalo.  Vzbudil  pak  Hospodin  na  konci  14. 
století  proroky  a  učitelé  v  národu  našem,  kteří  by  ho 
opět  k  opuštěnému  vší  moudrosti  a  blaženosti  prameni, 
k  slovu  Božímu  v  písmě  přiváděli.  Bůh  zajisté  jako 
národ  nás  povolal,  tak  jej  i  oslaviti  chtěl  a  chce.  Ten, 
jenž  nejvážněji  a  nejudatněji  národ  k  slovu  Božímu  v 
písmě  vedl  a  věrnost  svou  k  Božímu  slovu  skvěle  osvěd- 
čil, byl  Hus.  Kterýžto  za  písmo  upáliti  se  dav  stal  se 
duchovním  vůdcem  a  otcem  svého  lidu,  jenž  u  veliké 
většině  k  němu  se  přiznav   započal  bojuje  proti    Ríinu, 
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církevní  své  dle  písma  sv.  obnovování.  Když  pak  obno- 
vení církve  v  Čechách  započavši,  o  sto  roků  později  u 
vítězný  svůj  pochod  po  Evropě  se  dalo:  důsledněji  a 
dokonaleji  také  v  Čechách  provádělo  se,  však  v  nepře- 
trženém zápasu  s  řím.  katolickou  církví;  která  především 
Čechy  co  přední  ohnisko  nesmírných  těch  církevních 
převratů  ze  srdce  nenávidíc,  vyslala  na  ně  nejrozhodnější 
bojovníky  své,  Jezuity,  kojíc  se  nadějí,  že  pomocí 
jich  a  světské  moci  „kacířské"  Čechy  opět  sobě  pod- 
maní. Dvě  stě  roků  byly  Čechy  evangelické,  dílem  více 
jen  v  zásadě,  dílem  v  zásadě  a  v  provedení.  Tu  přišla 
za  císaře  Ferdinanda  II.  nešťastná  ona  katastrofa,  kterou 
zápas  evangelictví  s  papežstvím,  když  ono  již  již  úplné 
vítězství  se  domnívalo  dosaženo  míti,  skončil  strašně  na 
víc  než  pal  druha  století,  hrozným  evangelictví  pádem 
a  zničením.  Písmo  šlo  opět  jako  někdy  po  smrti  Me- 
todějově, do  vyhnanství  nebo  skrývalo  se.  Celý  národ 
téměř  vyhuben  a  v  ostatcích  změněn.  Malé  bylo  stádce, 
jež  u  prostřed  nejkrutějšího  pronásledování  drželo  se 
věrně  starého  evangelického  hesla.  Ale  Pán  bděl  nad  vy- 
volenými svými.  Když  přišla  plnost  času  vzbudil  zaja- 
tému duchovnímu  Izraeli  českému  jeho  Círusa,  jenž  po- 
robě jeho  konec  učinil  a  opět  na  svobodu  jej  propustil: 
Josef  II.  povolil  opět  evangelictví  domov  chráněný  v  staré 
jeho  vlasti.  Písmo  se  vracelo  z  podzemných  a  podkro- 
vních svých  skrýší,  ano  i  z  vyhnanství.  Křesťané  písma 
se  poznavše  shromažďovali  se  v  církve  písma.  Církev 
písma  chtěli  zajisté  míti  také  Cyril  a  Metoděj,  přinesše 
národu  našemu  písmo.  Pročež  budiž  památka  jejich  u 
nás  požehnaná ! 

O  pronásledování  před  tolerancí  a  o  zakládání  a 
spořádání  církví  písma  po  udělené  toleranci  jednají  ná- 
sledující kapitoly. 
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I. 
Z  doby  nesnášenlivosti, 

Evangelíci  v  18.  století  před  vydáním  tolerance. 

1. 
Usilování  o  úplné  vyhubení  evangelíků. 

Jerem.  4,  11:    Vítr  tuhý  z  niist  vysokých  na 

poušti  jde  přímo  na  lid  můj. 
Pláč  Jer.  2,  13:  Veliké  jest  jako  moře  potřeni 

tvé,  o  dcero  Siónská. 
Jerem.  4.  20 :  Potření  za  potřením  provolává  se. 

Jezuité  byli  dosáhli  co  chtěli:  úplné  podmanění 
národu  českého  po  boji,  jenž  s  ním  byli  započali  o  život 
i  o  smrt.  Pokořený,  z  tisícera  ran  krvácející,  zemdlený, 
jakoby  duši  byl  vypustil,  ležel  český  lev  na  bojišti  u 
nohou  pomsty  chtivého  vítěze,  kterýž  nad  ním  máchaje 
křížem  kacíře  proklínal.  Bekové  vlasti  dílem  zabití,  dílem 
vyhnaní;  církve  svatého  evangelium  Kristova  zrušeny, 
pastýřové  jejich  rozptýleni,  zbytek  lidu  jakoby  omráče- 
ný a  polekaný;  národní  věda  a  umění  vyhnány  a  ukra- 
deny, bohatství  národu  zabaveno  a  vyvezeno ;  města  zbo- 
řena, vsi  a  dvory  vypáleny,  obyvatelstvo  o  čtyry  pětiny 
steněeno,  země  podobna  poušti.  To  vše  muselo  se  státi, 
aby  království  české  „uchráněno  bylo  věčného  zlořeče- 
ní." Zrušiv  majestát  nařídil  Ferdinand  II.,  aby  veškeré 
království  k  samospasitedlné  církvi  katolické  se  navrá- 
tilo r.  1627.  Nemělo  býti  evangelíka  ani  v  Čechách  ani  na 
Moravě.  Nástupcové  Ferdinandovi  až  do  Marie  Terezie 
v  tomto  duchu  pokračovali.  Ferdinand  III.  patentem  ze 
dne  26.  listop.  1650  nařídil,  aby  statky  všech,  kteří  by 
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katolíky  býti  nechtěli,  u  veřejné  dražbě  se  prodaly.  Leo- 
poldi dekrety  ze  dne  17.  pros.  1697  a  23.  srpna  1701  i 
domácí  evangelické  služby  Boží  co  nejpřísněji  zakázal. 
Josef  I.  prohlásil  je  r.  1707  za  zločin,  jenž  hrdelním 
soudem  trestán  býti  má.  Karel  VI.  uložil  r.  1725  každé- 
mu státnímu  úředníku,  aby  se  přísahou  zavázal,  že  záhy 
vrchnosti  oznámí,  pakli  by  někde  o  kacířském  nějakém 
svůdci,  kacířských  knihách  něco  se  dověděl  anebo  někoho 
v  podezření  kacířstva  měl.  Dekretem  ze  dne  11.  března 
1733  připomínaje,  že  odpadnutí  od  pravého  (katolického) 
náboženství  jest  zločin  proti  státu,  ustanovuje  k  úplné- 
mu vyhlazení  jeho  zvláštní  náboženskou  komisí  v  Praze 
pod  předsednictvím  nejvyššího  purkhraběte,  kterážto 
komise  spojenými  silami  a  poradami  (unitis  viribus  et 
consiliis)  obzvláště  o  vyhubení  všeho  kacířství  a  rozmá- 
hání a  utvrzování  samospasitedlného  katolického  nábožen- 
ství pečovati  bude;  při  čemž  obě  moci,  duchovní 
i  světská,  jedna  druhé  ochotně  kruče  býti  má. 
Císařovna  Marie  Terezie  uslyšavši  o  opětném  hojnějším 
se  zjevování  evangelictva  po  prvních  dvou  válkách  s  Be- 
dřichem Velikým,  cítila  se  k  tomu  pohnutou,  připome- 
nouti zvláštním  vynesením  r.  1749,  že  podporovati  evan- 
gelictví  anebo  státi  se  evangelíkem  jest  zločin  proti  stá- 
tu; protož  všickni,  jenž  se  opovažují  v  svých  domích, 
v  městech,  městečkách,  vesnicích,  zámkách,  aneb  i  v  jiných 
osamotnělých  příbytcích  kacířských  učitelův  a  vyslancův 
přechovávati  a  podporovati,  tajné  kacířské  schůzky  míti, 
aneb  knihy  kacířské  donášeti  a  vydávati,  jakož  i  onino 
vyslancové,  predikanti  a  svůdcové,  kteří  si  dovolují  spro- 
stý lid  sváděti  a  z  toho  obvinění  překonáni  jsou,  mečem, 
jak  již  v  Josefínském  nařízení  kriminálním  ustanoveno 
jest,  trestáni  býti  mají. 

Tak  byla  evangelická  církev  všeho  státopravného 
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trvání  zbavena  a  projevení  její  za  zločin  prohlášené. 
Zle  bylo  ješté  v  osmnáctém  století,  kdekoli  bystré  oko 
a  ostrý  čich  Jezuitů  evangelíky  vyslídil.  Žalář,  okovy, 
rány,  mučení,  statků  zbavení,  odnětí  rodiny  dostalo  s^ 
jim  za  podíl.  Mimo  to  usilováno  odstraniti  všeliké  veřej- 
né památky  někdejšího  evangeliem.  Socha  Jiřího  Podě- 
bradského a  kalich  z  štítu  Týnského  kostela  již  záhy 
po  bitvě  bělohorské  sňaty  byvše  místo  učinily  Marii 
panně.  Socliy  mistra  J.  Husi  sem  tam  postavené  musely 
vzíti  na  se  jméno  jeho  šťastného  dědice  Jana  Nepornu- 
ckého.  Janem  tímto  byl  nahrazen  národní  Jan.  rnučedl- 
nieký  reformátor.  Ten  vzdaloval  od  Říma,  onen  vodil 
k  Ěírnu.  Vandalsky  zacházeli  ..otcové"  s  naší  českou  ná- 
rodní literaturou,  kterou  pomalu  celou  měli  ve  svém  rej- 
stříku zapovězených  a  k  spálení  určených  knih.  Nebyl 
každý  z  nich  Balbínem.  nýbrž  museli  mezi  nimi  býti 
hrozní  nevzdělanci  a  surovci,  nebo  lid  před  zkázou  za- 
choval mnohý  vzácný  poklad  vytržením  titulního  listu. 
an  stihač  pak  neveda  co  s  knihou,  často  ji  považoval 
za  neškodnou.  Jiní  pálili  bezpochyby  vše.  co  se  jim  jen 
českého  pod  ruku  dostalo.  Nebo  vše  takové  zdalo  se  jim 
býti  kacířské;  jako  cosi  před  nemnohými  lety  od  jistého 
katolického  preláta  národ  náš  uslyšel,  řkoucího,  že  prý 
ještě  není  rozhodnuto,  zdali  řeč  naše  jest  kacířská  neb 
ne.  Přáli  sobě  takoví,  kdyby  možné  bylo  národu  naše- 
mu raději  jazyk  z  úst  jeho  vytrhnouti,  vidouce  pak 
teprv  konec  všeho  kacířstva  a  vší  památky  na  ně.  Ne- 
mělo býti  evangelíka  ani  památky  na  ně.  ano  nemělo 
býti  Čecha,  nebo  Cech  byl  kacíř. 
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poddanými.  Toliko  svévolní  poštěvačové  a  v  zemi  se 
potulující  svůdcové  dle  všeobecných  politických  zákonů 
vzati  a  trestáni  býti  mají."  Brzy  potom  následovala 
dvě  jiná  nařízení  ohledně  klášterů,  z  nichž  jedním  se 
zapovídá  přijímání  novotníků,  druhým^  se  nařizuje  ode- 
vzdání seznamu  jmění  a  řeholníků.  Ze  ovšem  tím  ve- 
liká nechuť  proti  císaři  vznikla  u  nmobých,  jichž  heslem 
bývá:  „Nemůžeme/4  snadno  lze  se  domýšleti.  Ozval 
se  však  opět  jeden  z  prelátů  Jindřich  Kerens  biskup  Ví- 
deňského Nového  města  k  ospravedlnění  císaře,  vyslo- 
viv v  pastýřském  listu,  jak  nutně  nevěsta  Kristova  za- 
potřebí má  jednoduchosti,  zejména  v  zevnitřních  obřa- 
dech, z  nichž  některé  zlé  obyčeje  odstraniti  se  musí. 
Císař  pak  křiky  odpůrcův  nedada  mýliti  se,  dále  na- 
řídil biskupům,  aby  v  překážkách  manželství  sami  udě- 
lovali prominutí  a  odvolání  se  k  papežskému  nuntiovi 
zakázal.  Předepsal  jim  také  přísahu,  jakou  před  po- 
svěcením v  ruce  císařova  místodržitele  skládati  mají. 
Žákům  zapověděl  navštěvování  německé  koleje  v  Eímě, 
aby  zde  nevsáli  do  sebe  ducha  osobivosti  na  škodu 
státu.  Bylo  také  přání  jeho,  aby  lid  písmo  svaté,  co 
pramen  křesťanského  učení,  všeobecněji  čítal.  Zde  mu 
přišel  v  ústrety  arcibiskup  český  hrabě  Přiehovský. 
Avšak  důkazem,  jak  vzdělání  českého  lidu  pánům  v 
Čechách  na  srdci  leželo,  jest,  že  arcibiskup,  uspořádav 
vydání  bible  v  německém  jazyku,  lidu  svého  okresu  k 
čítání  ji  odporučil.  To  všecko  a  jiná  nařízení  více 
hmotného  prospěchu  poddaných  se  týkající,  o  kterých 
se  zde  nezmiňuji,  uspořádala  se  během  půlletí  a  tak 
potom  dále,  zákon  za  zákonem,  dekret  za  dekretem, 
k  dosažení  samostatnosti  a  úplné  neodvislosti  vlády  v 
dědičných  její  zemích,  ku  povznesení  blahobytu  a  vzdě- 
lanosti národů,  k  roztrhání  pout,  jimiž  se  drželi  ve  tmách 

Památka.  9 
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a  v  otroctví  ducha  i  těla,  zejména  pak  k  zničení  všeho 
vlivu,  jakého  v  politických  záležitostech  sobe  osobovala 
římská  stolice. 

Takovýmto  spůsobem  raziv  sobě  cestu,  jiz  udatně 
k  nejpamátnějšímu  činu  svému  přistoupiti  mohl.  aby 
již  jako  onen  egyptský  Josef  čeledi  Izraelove  dle  těla. 
tak  on  hrstce  pozůstalé  duchovního  Izraele  stal  se  vy. 
svoboditelem?  dobrodincem,  ochráncem.  Zajisté  vyvolený 
byl,  aby  těm  po  polích  vlasti  rozmetaným  kostem  evan- 
gelictva  kázal,  by  se  spojily  a  ožily.  — 
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Doba  snášenlivosti, 
li. 

Evangelíci  od  vydání  tolerančního  patentu  za  panováni 
Josefa   II. .  císaře. 


Toleranční  patent  vydán  dne  13.  října  1781. 

Izai.  44.  24.  26.  28:  ..Takto  praví  Hospodin  vyku- 
pitel tvůj:  Já  Hospodin  činím 
všecko:  kterýž  dim  o  Jeru- 
zalému :  Bydleno  bude  v  něm, 
a  o  městech  Judskýck :  Vy- 
stavena budou :  nebo  pustiny 
jejich  vzdělám:  kterýž  dim 
Cýrovi:  Pastýř  můj  jsi:  nebo 
všelikou  vůli  mou  vykoná  a 
řekne  Jeruzalému:  Zase  vy- 
staven buď:  a  chrámu  :  Zalo- 
žen buď.  •• 

Dne  13.  října  1781  vydal  Josef  II.  toleranční 
patent.  Dosti  pozdě!  Sto  padesát  a  etyry  léta  byla  uply- 
nula, co  vyšel  patent  Ferdinandův,  kterým  český  národ  na 
velení  musel  buď  se  vystěhovat,  buď  se  zkatoličit,  kdež 
evangelickým  synům  a  dcerám  vlasti  naší  zapovědíno,  aby 
déle  přebývali  v  domích  otců  svých,  co  šlechtě  naší 
evangelické,  a  takovou  byla  téměř  všecka,  nařízeno, 
opustiti  dědičné  pole  slávy  českého  jména  a  poddanému 
povědíno,  aby  se  brzy  naučil  chodit  na  mši  a  odříkati 
na  růženci  „Zdrávas  Marian  —  šlechta  ze  ztratila  jako 
kamínek  v  moři,  jako  kapka^v  písku.  Nepřihlásil  se  k 
nám  žádný  Svamberk,  žádný  Žerotín,  žádný  šlik,  žádný 
ze  Žďarských,  Smiřických,  Křineckých.  Poddanstvo 
pak   pozvalo    se  v   poměrně  jen    malé    části:   z    větší 
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části  bylo  na  duchu  zhynulo.  Ale  dán  patent  přece 
ještě  dosti  brzy!  Dokud  totiž  ještě  nějaká  sůl  zů- 
stala v  národu,  aniž  byl  docela  shnil,  dokud  ta  hrstka 
Jákobova  nebyla  docela  vyhlazena,  dokud  ještě  zbylo 
nějaké  símě,  kteréžby  se  rozsálo,  když  zorán  měl  býti 
úhor,  aby  jím  zase  množeni  byli  synové  církve.  Dosti 
brzy!  Xebo  tělo  skoro  zabité  a  šeredně  zmrzačené, 
začalo  se  tak  hýbati,  že  se  toho  strůjcové  až  lekali  a 
za  opatrné  uznali,  snad  příliš  uvolněná  pouta  poněkud 
zase  ztahovati. 

V  tolerančním  oběžníku  vydaném  od  dolnorakouské 
vlády  takto  se  dí:  „Dle  nejvyššího  cis.  král.  bezpro- 
středního rozhodnutí,  Jeho  římské  cis.  král  apoštolské 
Veličenstvo,  přesvědčeni  s  jedné  strany  o  škodlivosti 
všeho  násilí,  které  se  koli  svědomí  činí,  a  s  drahé 
strany  o  velikém  užitku,  pro  náboženství  a  stát  z  pra- 
vé křesťanské  snášenlivosti  (tolerance)  vyplývajícím : 
ráčili  se  k  tomu  rozhodnouti,  aby  vyznávačům  nábo- 
ženství augšpurskěho  a  helvetského  vyznání,  potom 
nesjednoceným  rekům,  privátní  vykonávání  služeb  Bo- 
žích dle  spůsobu  jejich  náboženství  všude  povolili,  bez 
ohledu  nato,  bylo-li  to  kdy  drive  v  obyčeji  a  zavedeno 
čili  nic.  Katolickému  náboženství  jedině  ponechávejž 
se  přednost  veřejného  vykonávání  služeb  Božích :  obo- 
jímu však  protestantskému  náboženství  všude,  kdekoli 
se  to  dle  níže  udaného  počtu  lidí  a  dle  možnosti  oby- 
vatelů bude  moci  díti,  aniž  pak  akatolíci  již  práva  ve- 
řejného vykonávání  služeb  Božích  požívají,  soukromé 
vykonávání  těchto  se  povoluje.  Zejména  pak  povolují 
Jeho  Veličenstvo : 

1.  akatolickým  poddaným,  kdekoli  se  nalézá  sto 
rodin,  třebaťby  ne  v  místě  duchovního  správce  nebo 
domu  modlitebního,  nýbrž  dílem    až  na  několik    hodiu 
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vzdálí  přebývaly,  aby  sobě  vlastní  svůj  dům  modlitební 
spolu  s  školou  vystavěli;  vzdálenější  pak  do  nejbliž- 
šího, však  vždy  v  c.  ki\  dědičných  zemích  položeného 
domu  modlitebního,  kolikrátkoli  chtí  chodili,  také  jejich 
v  dědičných  zemích  se  nacházející  duchovní  správcové 
svých  domácích  víry  navštěvovali,  a  jim,  také  nemocným, 
vším  potřebným  vyučováním,  duševním  potěšová- 
ním a  láskou  posluhovali,  nikdy  však  ne  zabraňujíce 
pod  těžkým  zodpovídáním  se,  kdykoli  by  na  žádost 
toho  neb  onoho  nemocného  katolický  duchovní  požádán 
býti  měl.  S  strany  pak  toho  nařizují  Jeho  Veličenstvo 
obzvláštně,  abykdebykoli  to  nebylo  již  jinače,  žádného 
zvonění,  zvonů,  věží,  nebo  veřejný  vchod  z  ulice,  coby 
kostel  představovalo,  nemělo,  ale  jinak  jak  a  z  jakého 
staviva  je  vystavěti  chtí,  jim  se  ponechává,  také  poslu- 
hování jejich  svátostmi  a  vykonávání  služeb  Božích  jak 
v  místě  samém,  tak  i  jejich  přenášení  k  nemocným  ve 
filiálkách  k  němu  patřících,  potom  veřejné  pohřby  v 
průvodu  duchovního  úplně  se  jim  povolují. 

2.  Nezabraůuje  se  jim,  zříditi  sobě  svých  vlastních 
školních  učitelů,  které  sbor  vydržovati  musí;  nad 
nimiž  však  tuzemská  školní  direkce  s  strany  spůsobu 
učení,  dozorství  míti  má.  Rovněž  povolují  J.  Veličenstvo: 

3.  Akatolickým  obyvatelům  nějaké  osady,  pakli 
svých  duchovních  pastýřů  platí  a  vydržují,  takové  sobě 
zvoliti,  kdeby  však  koli  vrchnosti  to  na  se  vžiti  chtěly, 
tyto  práva  představování  (juris  praesentandi)  použíti 
mohou;  vyhrazujíce  však  Sobě  J.  Velič,  jejich  pótvr 
zení  takovýmto  spůsobem,  aby  kdekoli  se  protestantské 
konsistoře  nalézají,  potvrzování  skrze  ně,  kde  však  ta- 
kové nejsou,  tato  buďto  skrze  Těšínskou  nebo  v  Uhřích 
se  nalézající  konsistoře  se  udělovala,  pokud  by 
toho  potřeba  nekázala,  v  zemích  vlastní  konsistoře 
zříditi. 
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4.  Práva  štoly  zůstavuji  se  jako  ve  Slezsku  rád- 

inario). 

5.  Jeho  Velič,    nejmilostivěji  ustaumvuj]         y  roz 
sužování  ti    věcech    náboženství    akaroliků    Sr 

Dávala  politická  zemská  správa,  připotahi 
)  neb   onoho  z  jejích    dud  vu-vua    ;.    b:h;- 

-lovců,    však    dle    jejich    nal  sad    sou 

a  rozhodujíc:  další   však  :    tohc    se    :  ".~":k\~áni    k   po- 
ickémn  dvorskému  Bradu  ponechává  se  na  vůh. 
<:    Naproste   přestati  má  vyst  nich 

eji  byvších  reversů  iíků  při  oddá vk 

-    strany   vy  o:    zi :  zenu    '  írek, 

ješto  pří  katolickém   )tci  vše  ý  mužskéhc  i  žen- 

ského pohlaví  v  katolickém  náboženství  v 
mají.    což     za    přednos:    panující 
bud:  při    protestantském    ctci    ?,    '_: : :  h: 
následujtež  | 

7.  Akatolíči  k  k(  .  :  m  ň    as; 

šfanskému  aniistr-vskem; 
nostem  a  civilním  um  :iům    m        :         is 
stěni  býti  n    j        niz    pak  k    jinému    spůsobu    přisauy. 

_  jak   jejich    d  boženskc    násady  jim    dovoluji,  ... 
k  sůcastněnj  se  na  procesích  nel    služebnostech    panu- 

náboženství,    pakli  sami   tak  uřchn.    přidrž'! 
býti  nesmi.     Také  bez  ohledu  na    rozdíl  v   náboženství 
při  všech  volbách  c.  :':-:-:.  ak  se  ::   n  voj- 

ska každodenně  bez  pozastavováni    —  ;   -  prospěchem 
jí  lilie  na  počestnost  a  spůsobhost  žadatelů,  potom 
křesťanské  i    mravní    íeiich      "  :ovám    přísný   zřetel 
vtimá.  Takové  dispensaee  uddovany  budrež  beze 
všech  obtíží,  Našly  by  se  však  závady.  rakovo   :zm  . 
ny    budtež     pak    pokaždé     zem-ke      -pravé    a    od    ni 
dvoru    k     nejvyššímu    rozhodnuti.     Kdeby    se    jednalo 
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o  právo  občanské  vyššího  stavu,  uděluj  ž  se  dispensace 
po  předběžném  vyslyšení  zemské  správy  od  J.  řim. 
e.  kr.  Veličenstva  českorakouské  dvorské  kanceláře. 
Oož  se  všecko  podle  tohoto  Nejvyššího  nařízení  všechněm 
x  jednomu  každému,  právníkům,  panstvem,  statkářům, 
vrchnostem  a  městským  úřadům,  také  všem  obyvatelům 
a  občanům  k  nejposlušnějšímu  jak  nejbedlivějšímu  tak 
leporušitedlnému  vykonávání ,  šetření  a  zachovávání 
oznamuje." 

Tenť  jest  slavný  toleranční  patent,  kterým  se 
mocným  hlasem  volalo,  zejména  k  poražené  a  potlačené 
již  jenom  hrstce  evangelické  národu  našeho:  „Vstaňte  a 
živi  buďte!"  kterým  se  půldruhostaleté  tyranství  roztrhlo, 
vyhlásila  jatým  svoboda  a  vězňům  otevření  žaláře.  Tím 
zajisté  skutkem  Josef  II.  nejslavněji  osvědčil  lidumilnost 
srdce  svého  a  upřímnou  snahu  svou,  učiniti  národy,  které 
pod  jeho  žezlem  spojil  Bůh,  svobodnými  a  šťastnými.  Že 
v  jiných  věcech  pochybil,  že  nešetřil  samosprávy  ani 
náboženských  společností  ani  národův  a  zemí,  že  se 
považovati  dá  za  tvůrce  německé  rakouské  centralisace. 
není  na  ujmu  tomuto  skutku,  kterýž  jméno  jeho  písmeny 
plamennými  vepsal  na  vždy  do  desk  dějin  našich  a  ce- 
lého světa. 

Národ  náš  v  pravdě  neobdržel  všecko,  co  byl  měl 
a  co  mu  násilně  bylo  vzato.  Moc  jeho,  duševní  a 
hmotný  blahohyt  jeho,  vážnost  a  rozšířenost  jeho  ja- 
zyka, národní  jeho  šlechta,  tuk  a  květ  jeho  měšťanstva 
byly  ty  tam,  zardouseny,  vyhozeny,  zničeny.  Tajní 
nyní  na  světlo  vystupující  evangelíci  nesměli  se  při- 
hlásiti k  konfesím  starodávním  vlastním,  ani  k  kon- 
fesí české  s  dolejší  konsistoří  a  řádem  jejím,  ani  k 
Jednotě  bratrské,  která  v  paměti  jejich  ještě  nejvíce 
byla  utkvěla,    ale   museli    vzíti    za   vděk  s   konfesími, 


-x  13S  Ně- 
které sotva  dle  jména  znali,  tím  méně  od  sebe  rozdělo- 
vati uměli.  Kovnoprávnost  úplná,  ku  které  někdy  Ru- 
dolf II.  majestátem  sebe  a  dědicův  svých  a  budoucích 
králův  českých  byl  zavázal  na  časy  budoucí  a  věcné,  evan- 
gelíkům ještě  nevrátila  se.  Poděleni  toliko  trpěním,  sná- 
šením, aakatolické  náboženství  zůstalo  panujícím.  Katol 
farář  byl  také  jejich  farářem,  ovšem  ne  co  do  duševn; 
správy,  ale  co  do  vedeni  matrik  a  přijímání  důchodů 
evangelický  jejich  duchovní  pastýř  trpěl  se  toliko  k 
soukromé  jejich  potřebě.  Vší  veřejnosti  měli  se  cc 
nejvíce  vystříhati :  míti  modlitebnice  podobny  více  domům 
obyčejným  s  vchodem  postranním  více  ukrytým,  aby 
vcházeci  i  vycházení  jejich  bylo  co  neiméně  nápadné. 
Mnohé  pak  svobody  občanské  toliko  s  prominutím  pou- 
žívati směli  Ale  přece  obdrželi  mnoho:  obdrželi 
ochranu  vlády,  směli  se  veřejně  prohlašovati  za  evan- 
gelíky, a  v  společném  shromáždění  i  doma  slou- 
žiti Pánu  Bohu  dle  spůsobu  svého,  a  niž  by  se  obá- 
vati museli,  že  se  velezrády  dopouští,  u  vezení  se  do- 
stanou a  o  statek  i  jmění  přijdou.  A  mimo  to  byli 
obdrželi  naději,  ze  když  již  proutek  z  kořene  vyrůsti  smí, 
někdy  snad  stane  se  zněno  strom,  v  jehož  stínu  národ 
jako  za  starodávna  stánky  sobě  učiniti  a  jehož  ovocem 
sytiti  se  může. 

Přihlašovaní    *e  evangelického  lidu. 

Zjev.  7.  14:    ,,i  řekl  mi:  To  jsou  ti.  kteříž 
Lšli     z    velikét:      souženi    a 
;;  o\;    rov.; I;;-     -       ;-.   r 
vc  krvi  Beránkové." 

Zemská  správa  přijavši  -znamení  vydané  tolerance, 
církevní,  vrchnostenské  a  městské  úřady  o  tom  zpravila. 
Nestalo  se  však  oznámeni  všude    dosti    rvchle.    někteří 
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jak  se  zdáš  tím  otáleli  anebo  ji  divně  ohlašovali,  jak 
se  stalo  na  panství  Poličském,  kdež  dne  24.  listop. 
1781  vydán  oběžník  s  tím  dokladem,  že  „povoleno 
těm  to  náboženství  provozovati,  kteří  pro  ně  z  české 
země  odešli  aneb  z  jiných  zemí  v  Čechách  se  usa- 
diti chtějí."  Jiní  ovšem  s  chvalnou  rychlostí  lidu 
udělenou  náboženskou  svobodu  oznamovali  ,  žaláře 
otvírali  a  zajaté  pro  víru  evangelickou  na  svobodu 
propouštěli.  Jak  mile  lid  tuto  od  mnohých  proroko- 
vanou a  tušenou,  ale  v  tento  určitý  čas  přece  neoče- 
kávanou zprávu  přijal,  vida  ji  zejména  potvrzenou  pro- 
puštěním mučedlníků,  bylo  plesání  a  díku  činění  jeho 
nesmírné.  V  náruče  si  padajíce,  považovali  se  jakoby 
zabloudivše  a  o  sobě  nevěděvše  byli  se  opět  našli. 
Díkučinili  Hospodinu  s  prozpěvováním,  že  jim  dal 
dočekati  se  toho  radostného  jitra  nastalého  léta  mi- 
losti, že  se  k  nim  opět  naklonil  milostí  svou  a  u  mi- 
losrdenství věčném  nad  nimi  se  slitoval;  že  vyhlásil 
jatým  svobodu  a  věznům  otevření  žaláře,  že  spůsobil 
radost  kvílícím  Siónským  a  dal  jim  okrasu  místo  po- 
pela, olej  veselé  místo  smutku,  oděv  chvály  místo  ducha 
sevřeného.  Na  hlavu  Josefovu  pomazaného  Hospodinova, 
kterýž  národ  český  a  moravský  toho  utiskování  sprostil, 
volali  požehnání  řkouce:  „Budiž  z  toho  Bůh  náš  na 
věky  pochválen.  Požehnání  Boží,  přijdiž  na  hlavu  Jo- 
sefovu a  na  vrch  hlavy  odděleného  z  jiných  bratří 
jeho.  Milosrdný  Bože  požehnej  císaři  a  králi  našemu 
a  zachovej  celý  jeho  dům.  Budiž  drahý  život  jejich 
před  tebou,  spravedlností  a  milosrdenstvím  přioděj  je, 
vediž  je  duchem  svým  svatým,  aby  šťastně  panovali 
k  dobrému  lidu  tvého."  V  Telecím  hned  po  ohlášení 
patentu  sešli  se  v  poslední  neděli  před  adventem  25. 
listop.  1781   u  tehdejšího  rychtáře  v  obci  Fr.  Šmatlana, 
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o  páté  hodině  večer,  a  než  uplynuly  dvě  hodiny,  92 
rodiny  k  náboženství  evangelickému  se  přiznaly,  číta- 
jíce 500  duší.  „Tehdáž  byla,  píše  svědek,  plna  radosti 
ústa  naše  a  jazyk  plesání.  A  tato  radost  z  udělené 
milosti  tak  se  rozmohla,  že  i  malé  dítky  spolu  s  ostat- 
ními plačíc  zpívaly  a  volaly:  Zveleben  jsi  Hospodine 
Bože,  nebo  není  tobě  rovného,  anobrž  není  žádného 
Boha  krom  tebe.  A  zpívali  jsme  písně  u  téhož  rychtáře 
Šmatlana   až    do    pozdní  noci.'4 

Provozování  evangelického  náboženství  bylo  povo- 
leno; jednalo  se  nyní  o  řádné  provedení  udělené  svo- 
body pod  poručnictvím  vlády.  Vláda  chtěla  především 
věděti,  kteří  jsou  evangelíci  a  kolik,  kteří  sborové  se 
utvoří,  kteří  kazatelově  se  povolají.  Mezi  tím  započaly 
nesnáze.  Povstaly  rozepře  a  nepokoje  mezi  lidem  nyní 
veřejně  na  dvě  strany  se  rozstupujícím.  Duchovní  jeho 
vůdcové  nekonali  všude  svou  povinnost.  Nemajíce 
v  sobě  ducha  lásky,  než  po  nejvíce  jen  ducha  nená- 
visti, pronásledování,  zavírání,  mučení,  nedovedli  ovšem 
lid  o  lásky  plném  zákonu  poučovati,  a  nerozsívajíce 
lásku,  rozdmychovali  starého  ducha  nesnášenlivosti 
a  protivenství.  Za  tou  příčinou  viděla  se  vláda  nucena 
již  24.  října  1781  naříditi,  aby  zemské  správy  všecka 
církevní  představenstva  a  tato  všecky  duchovní  o  tom 
dokonale  zpravily,  že  se  mírně  chovati  mají,  zejména 
všeho  pilně  se  varujíce,  co  by  k  roztržkám  ve  věcech 
náboženských  příčiny  zavdati  mohlo,  anobrž  v  pravém 
smyslu  křesťanské  snášenlivosti  i  k  chybujícím  laskavě, 
ve  vší  tichosti  se  míti,  všech  neslušných  řečí  a  utrhání 
vyznávačům  jiného  vyznání  se   vystříhajíce. 

Poněvadž  pak  o  přihlašování  jednotlivců  nic  bliž- 
šího ještě  se  neustanovilo,  chopili  se  toho  evangelíci 
sami  a  spisovavše  mezi  sebou  rodiny,  žádali  za  založení 
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sboru,  jak  mile  nejméně  100  rodin  sepsaných  měli, 
které  spolu  jeden  sbor  tvořiti  chtěly.  Část  církví  ještě 
roku  1781  utvořila  se.  jako  Hořatevská.  Libieká, 
Moč  o  v  ská,  Kroyenská,  S  v  ratouc  liská.  Lib- 
š  tát  ská  a  jiné.  Žádaly  po  nejvíce  domácí  úřady  za 
potvrzení  zřízených  církví.  Poněvadž  někteří  úřadové, 
nepřij avše  ještě  žádných  obšírnějších  instrukcí,  jaksi 
ostýchavě  si  počínali  ku  př.  úřad  Poličský,  jenž  evan- 
gelíkům za  odpověd  dal,  aby  jen  tak  nespěchali,  že  se 
to  časem  všecko  ukáže:  obracely  se  některé  církve 
přímo  k  císaři  do  Vídně,  za  potvrzení  prosíce,  jako 
Borovská  zároveň  s  Kro  renskou,  jenž  s  žádostí 
k  císaři  poslali  dne  29.  října  1781  Simona  Halamku 
a  Telečská  dne  2.  pros.  J.  Kaplana.  Na  Moravě  byl 
Líptálský  sbor  jeden  z  nejprvnějšíck,  jenž  zří  div  se 
již  r.  1781,  obdržel  dne  25.  ledna  r.  1782  již  prvního 
svého  duchovního.  Ondřeje  Lačného  z  Trenčína. 

Když  se  rok  ten  památný  1781  již  ku  konci  svému 
schyloval,  vydán  jest  ještě  dne  4.  prosince  dekret, 
kterým  se  všem  poddaným,  kteříby  koli  pro  náboženství 
byli  se  vystěhovali,  jakmile  by  dobrovolně  do  dne  a  do 
roka  se  navrátili,  prominutí  trestu  ujistilo.  Ně  kteří. 
kteří  před  nedávném  byli  vlast  svou  opustili,  toho  do- 
brodiní skutečně  použili  a  vrátili  se  zper.  Ale  nejval- 
nější části  zákon  ten  dostal  se  již  pozdě  a  buďto  po 
utrpeních  tohoto  světa  spali  sen  smrti  v  lůnu  jiné  ze- 
mě a  synové  jejich  již  se  byli  stali  cizími  vlasti  své. 
jako  starší  emigrace:  anebo  dosáhnuvše  bezpečný  útu- 
lek v  zemi  z  většiny  ode  dávna  evangelické,  jako 
mladší  emigrace  vyšlá  za  kralování  Bedřicha  Viléma  I. 
do  Branibor  a  za  Bedřicha  Velikého  do  Slezska,  le- 
kali se  návratu  do  vlasti  po  nejvíce  katolické  a  pořád 
ještě   nejisté ;    nebo    měla    skutečnost    teprv    dokázati 
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pravdivost  císařových  slov.  A  když  to  bylo  dokázánu, 
bylo  již  pozdě,  nebo  již  v  oněch  osadách  převládalo 
pokolení,  nezrodivší  se  v  luzích  Cechů,  a  jmenující 
vyhnanství  otců  svých  již  vlastí  svou. 

Za  příčinou  dalšího  uspořádání  evangelíků  a  za- 
mezení nepokojů  a  výstředností  jaké  sem  tam  se  udaly. 
vydala  vláda  nařízení  dne  16.  ledna  1782,  aby  předně 
každý,  jenžby  k  jinému  nežli  katolickému  náboženství 
přiznati  se  chtěl,  podal  toho  p  í  se  m  n  í  oznámení 
u  vrchnostenského,  neb  městského,  neb  krajského 
úřadu  bez  přitahování  faráře.  Úřad.  jenž  mu  na  to 
podal  vysvědčení,  měl  každý  týden  krajskému  úřadu 
počet  jejich  oznámiti,  aby  jak  mile  by  dostatečný  byl, 
o  zřízení  samostatného  sboru  jednati  se  mohlo.  Všeliké 
svádění  k  akatolickému  náboženství,  zejména  rozmluvy 
v  hospodách  a  ve  všech  schůzích  o  věcech  nábožen- 
ských přísně  se  zapověděly.  Rovněž  pak  katolickým 
poddaným  se  nařídilo,  aby  k  akatolickým  bratřím  svým 
laskavě  a  přátelsky  se  měli.  všech  půtek  o  náboženství 
se  vystříhajíce.  Úřadové  pak  dle  toho  se  spravujíce, 
katolíkům  naddržovati  neměli,  ani  v  službách  Božích 
akatolíkům  nijak  nepřekážeti.  Duchovenstvu  přikázáno 
zdržovati  se  všech  nadávek,  ůštěpků  a  rozepří.  Jak- 
mile pro  předepsaný  počet  akatolíků  kazatele  zapotřebí 
bylo,  takový  ihned  z  Uher  neb  z  Těšínská  objednáván 
býti  měl.  Za  nedlouho  potom  dne  31.  ledna  vydán  opět 
důležitý  dekret  v  záležitosti  přihlašování  se  evangelíku 
a  zakládání  církví.  Pozoruje  se  v  něm  zajisté  jiz  po- 
někud nepříznivý  vliv  katolictva.  Můžeme  říci.  že 
dnem  31.  ledna  skončilo  se  první  občasí  toleranční. 
Az  do  té  doby  svobodně,  bez  určování  zevrubnějšího 
evangelíci  u  úřadů  se  přihlašovali  a  přijavše  osvědčení 
odbýváni  byli.    Dnem  31.  ledna  přišel  do  toho  určitější 
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spůsob;  musíme  vyznati,  že  v  prospěch  katolictva  a  jeho 
kněžstva.  Až  do  řečeného  dne  neměli  přihlašovavší 
se  s  žádným  knězem  co  dělat;  od  toho  dne  stojí  před 
nimi  kněz  a  málo  bylo  kněží,  kteří  s  odstupujícími 
mírně  a  přívětivě  jednati  dovedli.  Vždyť  pak  byl 
každý  „ten  helvit"  knězi  vlastně  živým  písmem  vy- 
značujícím: „Ty  kněze  bludně  učíš,  a  pravdu  my 
máme!"  Na  to  musil  bezděky  každý  kněz  myslit,  jak- 
mile evangelík  předstoupil.  Mimo  to  pak  byla  zvláštní 
strojená  těžkost  v  tom,  že  již  přihlásivší  se,  ještě 
jednou  k  zápisu  dostavovati  se  měli.  V  dekretu 
pravilo  se,  že  osvědčení  houfné  anebo  celých  obcí,  ani 
které  se  stalo,  ani  kteréby  se  státi  mělo,  není  dostatečné, 
nýbrž  mužové  a  ženy  opětně  na  úřad  předvoláni 
a  u  přítomnosti  kněze  na  náboženství  a  rozpaky  své 
ptány  buďtež.  Vyjádření  akatolíků  napsáno,  od  nich 
pak  vlastnoručně  podepsáno  buď.  Přísedící  ducho- 
venský komisař  usilujž  se  co  nejvíce,  vrtkavých  a  ne- 
vědomých utvrzovati  a  přiváděti  jich  zpět  ku  katoli- 
ckému náboženství.  Naprosto  se  nedovoluje,  aby  někdo 
k  jinému  nežli  k  jednomu  z  trpěných  vyznání  se  při 
znával.  Pokud  by  evangelíci  svého  duchovního,  učitele 
a  svůj  chrám  neměli,  použíti  mají  služby  katolických 
duchovních  jako  před  tím.  Při  povolávání  duchovních 
a  učitelů  přísně  dle  předpisů  jednáno  buď,  aniž  úřadové 
do  možnosti  akatolíků,  ponechávajíce  uzavírání  povo- 
lacích  listin  a  ustanovování  ročního  služného  úplně  je- 
jich dobrozdání,  se  míchej tež.  Již  v  tolerančním  pa- 
tentu podotknuto,  že  evangeličtí  duchovní  svým  nemo- 
cným pod  těžkým  se  zodpovídáním  zabraňovati  nemají, 
žádaliby  sobě  katolického  kněze;  k  tomu  nyní  přidáno 
co  přednost  panujícího  náboženství,  že  katolický  kněz 
nemocného   evangelíka,   třeba  povolaný   nejsa,  jednou 
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navštíviti  může,  aby  nemocnému,  pakli  by  toho  sobě 
přál,  posloužil.  Konečně  vysloveno,  že  ne  jen  sto  ro- 
dinám nýbrž  již  i  500  osob  povolení  k  zřízení  samo- 
statné církve  a  tak  k  vystavění  chrámu  a  školy  se  dává. 

Tak  měli  tedy  úřadové  již  určitější  pravidlo  ku 
přijímání  evangelíků.  K  nemilým  věcem  zajisté  také 
počítati  sluší  právo  komise,  odstupující  hledět  od- 
vraceti od  úmyslu  jejich  a  tak  svědomí  těch  mno- 
hých jen  zbytečně  znepokojovati.  „Veliká  proná- 
sledování, zaznamenal  svědek  z  oné  doby,  snášel  lid 
při  zapisování  na  kancelářích  a  velikých  komisích : 
přemlouvali,  odvraceli,  kaceřovali,  strašili  a  zatracovali 
a  co  nejhůř  mluvili,  aby  k  zápisu  nechodili."  Museli 
si  pak  ovšem  také  mnohé  rázné  odpovědi  dáti  líbiti. 
Když  před  takovou  komisi  v  Poděbradech  před- 
stoupil stařičký  muž,  jemuž  šediny  již  skráně  jeho 
zdobily,  jenž  pro  viru  otců  svých  v  poutech  dlouho 
úpěti  musel,  on  tázán,  proč  nedaleko  hrobu  jsa,  ještě 
víru  katolickou  změniti  chce,  odpověděl,  ukazuje  na 
nedávno  zahojené  jizvy  na  nohách  svých:  „Popatřte 
na  ty  mé  jizvy!  Zdali  krve  mé  ještě  dost  jste  se  nena- 
střebali?"  Že  však  usilování  kněžstva  nebylo  zcela  bez 
výsledku,  dotvrzuje  zpráva  o  Hurdálkovi,  pozdějším 
biskupu  Litoměřickém,  jenž  co  děkan  v  Novém  Městě 
nad  Metují  vyslán  byv  na  komise,  v  Jilemnici  prý 
93  osoby,  v  náboženství  evangelickém  dosud  neutvr- 
zené, od  úmyslu,  státi  se  evangelíky,  odvrátil. 

Největší  část  církví  v  tomto  roce  1782  se  založila. 
Mimo  výše  již  jmenované  potvrzení  docházely  v  únoru 
v  Čechách,  církve  Bučínská,  Sloupnická,  Pro- 
sečská,  Telecká;  asi  v  týž  čas  Bošinská,  Klá- 
šterská, Chvaletická,  Libišská,  Nebudželská, 
Vysocká;  v  březnu   Krucmburecká,  v  červnu 
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Pražská  vojenská  a  o  málo  neděl  později  občanská; 
o  velikonočních  svátcích  Lysská,  v  srpnu  Kšel- 
ská  atd.  ísa  Moravě  pak  mimo  církev  Liptálskou, 
zejména  Jimraniovská,  Javorni  cká,  Rů  ž  e  ck  á, 
X  o  s  i  s  1  a  v  s  k  á;  Veselská  atd.  Byli  to  z  největší 
části  venkované  rolníci,  kteří  se  přihlásili,  malá  toliko 
část  měšťanů,  z  pozůstalé  šlechty  nikdo,  v  počtu  přes 
100000  duší. 

Vláda  nemile  přijala  zprávu  o  nevzorném  jednání 
náboženských  komisí,  zejména  o  často  nespůsobném 
a  nemírném  si  počínání  k  nim  delegovaných  kněží. 
Dne  18.  března  1782  vyslovila  svou  nelibost  nad  tím  na- 
řizujíc, aby  pod  trestem  okamžitého  odstranění  všech 
hrubě  jednajících,  jen  nejvhodnější,  nejtišší  a  nejmír- 
nější osoby  ke  komisím  se  ustanovovaly.  Zároveň  vy- 
zvala vláda  také  pražského  arcibiskupa,  aby  svého 
vlivu  a  moci  k  odstranění  všech  nepořádků  vynakládal. 
Kterýžto  byv  již  věkem  velmi  sešlý,  odevzdal  úlohu 
tu  velmi  obratnému  a  mírnému  muži,  výtečnému  bi- 
skupu Královéhradeckému  Leop.  Hájovi,  jenž  hor- 
livěv  té  věci  se  zaujav,  především  na  Chrudimsku 
a  Cáslavsku  osobně  jezdil  a  slova,  rady  a  rozkazu 
svého  k  mírnému  a  laskavému  jednání  s  odstupujícími 
použil. 
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Přijetí  lielvetské  a  augšpurské   konfesí.    Většina  přistu- 
puje k  oné.  Příčiny  toho. 

Řím.  14,  12:  ,.A  takť  jedenkaždý  z  nás  sáni  za  sebe 
počet  vydávati  bude  Bohu." 

Skut.  17,  11:  „A  Beryenští  byli  udatnější  nežli  Te- 
salonitští,  kteříž  přijali  slovo  Boží  se 
vší  chtivostí,  na  každý  den  rozvažujíce 
písma,  tak-liby  ty  věci  byly/* 

Tolerančním  patentem  povoleno  bylo  evangelíkům 
přijetí  toliko  buď  augšpurského  buď  helvetského  vyzná- 
ní. Císař  Josef  EL,  dle  národnosti,  své  Němec,  věděl 
v  Němcích  býti  rozšířené  mimo  katolické  především  tato 
dvě  vyznání.  Což  tedy  divu,  že  také  jen  tato  ustanovil 
pro  své  evangelíky  zejména  českého  království.  Pro  ná- 
rodní zvláštnosti  cit  veliký  neměl,  svobodomyslný  byl, 
ale  němectvím  podjatý.  Možná  proto,  že  také  z  toho 
stanoviska  němectví,  pakli  znal  stará  česká  vyznání, 
těchto  nepovolil.  Neboť  tušil  obnovením  těchto  snad 
oživení  a  utužení  národnosti  české.  Ten  však  úmysl 
jeho  nebyl.  Stará  ta  vyznání,  české  z  r.  1575,  bratrské 
z  r.  1535  i  s  řádem  svým  měla  zůstati  pohřbená,  tak 
jako  staročeská  ústava. 

„Augšpurské  nebo  helvetské  vyznání" 
to  bylo  ovšem  co  nové  nařízení  na  papíře  psáno ;  ale 
lid  z  větší  části  nařízení  to  nehrubě  pochopil.  Augš- 
purské  a  reformované  vyznání  nebyla  vůbec  až  na  skrovný 
počet  německých  vyznávačů  v  Čechách  nikdy  domovem. 
Augšpurská  konfesí  na  sněmu  r.  1575  zejména 
zavržena  byla  z  příčin,  že  příliš  krátce  o  některých  ar- 
tikulích se  v  ní  mluví,  že  některých  pomíjí  a  to  potřeb- 
ných, že  některá  slova  do  našeho  jazyku  vyložena  velmi 
tvrdě  a  zatměle  znějí.    Stavové  odevzdali  s  pominutím 
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2. 
Marné  nepřátel  usilování. 

Sofou.  3,  12:  A  pozůstavím  u  prostřed 
tebe  lid  chudý  a  nuzný,  i 
budou  doufati  ve  jméno 
Hospodinovo. 

Strašné  bylo  řádění  nepřátel.  Ale  úplně  dosáhnouti 
eo  chtěli  lze  jim  nebylo.  Tu  by  byli  celý  národ  musili 
vyhubiti  do  posledního  muže.  Byl  národ  náš  ovšem 
zanechán  jako  okleštěné  dřevo  na  vrchu  hor  a  hůře  jsme 
byli  popleněni,  nežli  lid  Izraelský  za  času  Babylonského 
zajetí.  Ale  něco  málo  zeleného  dříví  přece  pozůstalo. 
A  Eliášům  mimo  vlast  svou  život  svůj  trávícím  dávala 
se  odpověd  Boží:  „Pozůstavil  jsem  sobě  sedm  tisíců 
mužů,  kteříž  neskláněli  kolen  před  Bálem.  Takť  i  nyní 
ostatkové  podle  vyvolení  milosti  zůstali."  Byli  tisícové 
utekli  přes  hranice,  opustivše  všecko,  jiní  tisícové  však 
skrývali  se,  a  dali  se  třeba  stíhat,  zavírat,  bít,  mučit, 
nežli  by  byli  vzývali  panenku  Marii  anebo  Jana  z  Nepo- 
muk, kde  se  dříve  byli  modlívali  jen  k  trojjedinému 
Bohu.  Mnozí  přihlašovali  se  zevnitř  k  víře  nucené,  zů- 
stávajíce uvnitř  věrní  víře  evangelické,  a  kde  jen  mo- 
houce potaji  podle  ní  Bohu  sloužíce,  a  čtením  písma  i 
zděděných  evangelických  kněh  se  vzdělávajíce.  Jezuité 
moc  a  bohatství  do  rukou  svých  dostávše,  hleděli  utí- 
kání všelijak  zamezit  a  z  pozůstalých  upřímné  katolíky 
učinit.  Vychování  mládeže  dostali  do  svých  rukou,  kolejí 
svých  zřídili  sobě  dostatek,  služby  Boží  vykonávali  s  ne- 
slýchaným leskem.  Ale  nebyli  sto,  aby  všecky  byli  k 
sobě  přitáhli.  Jak  těžce  to  šlo,  dokazuje,  že  lid  někdy 
po  číslech  domovních  přinucovali  k  navštěvování  ko- 
stela. Ten  pak  neb  onen  napomenutí  „do  kostela!"  ne 
v  čas  přijav,  vymlouval  se,  že  řada  ještě  není  na  něm. 

Památka*  8 
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Potají  vyučovali  tito  rodičové  dítky  své,  jak  mile  dospěly, 
u  víře  staré;  po  předcích  zděděné,  a  napomínali  je, 
aby  jí  věrny  zůstaly,  vypravujíce  jim,  co  již  předkové 
vystáli  pro  ní.  Scházívali  se  ve  skrytě,  v  noci,  při  nej- 
krutější zimě,  v  lesích,  při  větru,  dešti,  sněhu,  aby  slou- 
žili Hospodinu  s  pláčem,  vidouce  sobě  zarostlou  cestu 
do  chrámu,  ve  kterém  otcové  jejich  dle  téhož  spůsobu 
byli  sloužili  Bohu  s  plesáním.  Veliká  část  ovsem  toho 
pokolení  zrozeného  již  za  toho  katolického  řádění  a  ne- 
okusivší svobody  evangelia  aniž  sobě  v  čele  spatřujíc 
výtečníky  a  šlechtu  národu,  přivykla  byla  bohoslužbě  od 
praotců  svých  nenáviděné.  Ale  hrstka  Izraelova  zůstala. 
Ovšem  obyčejně  v  nejpřísnějším  ukrytí:  někdy  manželé 
jsouce  skryti  evangelíci  přece  jeden  druhému  se  ne- 
■  prozrazovali;  ale  čekali  oba  příznivé  doby,  kdežby  již 
z  víry  své  tajemství  činiti  nemuseli.  Vypravuje  se,  že 
takoví  dva  manželé  na  Moravě  na  den  cesty  od  Těšína 
a  jeho  kostela  milosti  vzdáleni,  jeden  druhého  po  delší 
čas,  chtíce  se  odebrati  do  řečeného  města  na  evangelické 
služby  Boží,  podváděli,  vždy  cestu  k  rodičům  neb  přá- 
telům předstírajíce.  Jednou  se  stalo,  že  odešli  oba.  ale 
jaké  bylo  udivení  ovsem  pak  i  radost  jejich,  když  se 
jeden  druhého  místo,  jak  sobě  byli  udali,  spatřili  v  Tě- 
šíně na  evangelických  službách  Božích.  Když  zuřivost 
nepřátel  byla  se  obrátila  na  veřejné  památky  evange- 
lictví,  přece  leckterá  z  těchto  ušla  záhubné  ruce  kazičů. 
Leckde  viděti  na  budovách  z  onoho  času  kalich,  leckde 
viděti  kohouta  na  té  neb  oné  věži  kostelní,  ano  i  staro- 
evangelické  nápisy,  podobizny  znamenitých  mužů,  na 
místech,  kdež  by  člověk  zničení  jejich  byl  pokládal  za 
jisté.  Zdá  se,  že  oni  zuřivci  ustáli  hubíce  a  stroskotají- 
ce.  A  byť  by  i  byli  vzali  památky  viditedlné  očím,  ne- 
mohli je  vzíti  z  paměti  lidu,  kterýž  ovšem  dobře  parna- 
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toval,  co  kde  na  kterém  místě  se  dalo.  A  takovými  mí- 
sty posetá  jest  vlast  naše,  a  dítky  se  je  učily  znáti  již 
od  rodičů  svých  a  muselo  to  divně  účinkovati  na  ně, 
když  vzdor  pečlivosti  Jezuitů  slýchaly:  „Náš  kostel  byl  ně- 
kdy evangelický ;  v  něm  se  posluhovalo  někdy  také  kali- 
chem; — -  v  našem  kostele  za  noci  přepadli  a  posekali 
shromáždění  evangelíků ;  do  našeho  velikého  rybníka 
blíže  sto  husitů  vehnavše  utopili;  zde  jest  veliká  ta  šachta, 
do  které  houfně  metali  husity  s  jejich  kněžími.  Zde  jest 
místo,  kdež  bratří  do  vyhnanství  prchajíce  posléze  polí- 
bili půdu  vlasti  své,  plačíce  a  za  ní  kBohu  se  modlíce." 
Takové  a  podobné  památky  nedaly  se  lidu  vzíti,  ty  mu 
přece  zůstaly. 

Hrozně  spustošili  národní  naše  písemnictví  a  nebyl 
jistě  jenom  jeden  Koniáš,  ale  přece  nebyli  sto,  aby  byli 
vyhubili  všecky  drahé  památky  někdejší  slávy.  Vyhle- 
dávání a  spalování  kněh  započavší  zá  času  Ferdinanda 
trvalo  až  do  dnů  samého  Josefa  II.  Ale  čím  větší  počet 
zničen  a  čím  větší  hrozilo  nebezpečenství  ještě  těm  po- 
sledním památkám  slavných  dob,  tím  opatrněji  skrýval 
a  užíval  je  lid  a  dovedl  toho  s  pomocí  Boži  že  nyní 
když  šestodílky,  Husovy  i  bratrské  postily,  kancionály, 
katechismy,  konfesí,  historie,  ruky  nějakého  paliče  obá- 
vati se  nemusí,  netoliko  tyto  opět  v  dosti  značném  počtu 
se  objevují,  nýbrž  také  se  ukazuje,  že  snad  každá  znač- 
nější, ze  jména  v  rejstříku  k  zničení  uvedená  kniha 
aspoň  v  jednom  výtisku  zachovala  se.  Prese  všecko  ná- 
silí mocné  vlády  a  prese  všecko  namáhání  a  chytrost 
kněží  zůstaly  přece  památky  staré  evangelické  doby  v 
našem  národu. 
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3. 
Pokračování.   Jednotliví   mučedlníci. 

Mark.  10,  28.  I  počal  Petr  mluviti  k  němu:   Aj,  my 
opustili  jsme  všecko  a  šli  jsme  za  tebou. 

Evangelíci  vyskytovali  se  opět  a  opět;  i  potkávala 
je  krutost  zákonů.  Jeden  hrabě  z  Vrtby  zbaven  Jest 
statků  svých,  hraběckých  práv  a  titulů  a  vyhnán  z  Cech 
od  Marie  Terezie  jen  proto,  že  na  něm  shledáno  schylo- 
vání se  k  protestantství.  Tento  hrabě  opustiv  Cechy 
přišel  do  osady  vystěhovalých  Čechů  na  Velkém  Táboře 
opodál  Sycova  v  Pruském  Slezsku,  kdež  se  stal  učitelem. 
Tamější  lid  nic  nevěděl  o  vysokém  jeho  rodu  a  mluví 
až  doposud  o  něm  jen  co  o  kantorovi  Vrbovi.  Zdá  se, 
že  tam  byl  asi  osm  let;  ale  neví  se,  kam  a  jak  odešel 
Nalezen  jest  v  obecním  archivu  Táborském  list  potěšu- 
jící jemu  psaný  od  tehdejšího  krajského  (landrath) 
Poser-a,  bydlivšího  v  blízké  vsi  Piřově.  ve  kterémžto 
listu  i  dekret  Marie  Terezie  jej  odsuzující  doslovné 
vypsán.  V  Cermně  na  panství  Lanškrounském,  kteréž 
někdy  byvší  majetkem  výtečných  panů  Kostků  z  Postu- 
pic,  bylo  se  dostalo  v  moc  Němci  Karlu  z  Lichtenštejna, 
trvalo  napořád  jako  jinde  nemilosrdné  nakládání  úřední- 
ků stěmi,  u  kterých  evangelickou  nějakou  knihu  nalezli 
a  nebo  které  u  podezření  evangelicťví  měli.  A  nalézáme 
o  tom  ještě  to  zvláštní  poznamenání,  že  mnohé  z  těch 
ubohých,  trýznivše,  mrskavše,  uvěznivše  pak  jako  zlo- 
čince na  popravu  až  k  šibenici  vodili,  žádného  však  ne- 
odpravili,  nýbrž  zase  zpět  do  žaláře  přiváděli  a  tam 
mnohá  Jeta  drželi  a  bitím  trýznili.  V  roce  1736  stěžo- 
val si  Cermenský  kněz  Bernhard  Eomelifontanus,  že  více 
než  tři  čtvrti  vesničanů  má  v  podezření  kacířstva  a  na- 
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vštěvování  tajných  schůzek;  pročež  prosil  Lanškrounský 
iiřad,  aby  „tu  bandu"  násilně  k  poslušenství  přivedli  a 
všecko  kacířství  z  ní  dokonale  vykořenili.  Mnozí  těch 
soužených  vystěhovali  se  do  Berlína  a  Rixdorfu, 
jak  zejména  tamější  náhrobky  ukazují;  někteří  i  do 
Husince  ve  Slezsku,  jak  lid  zde  vypravuje  a  jména  tomu 
nasvědčují.  V  Moravci  nelenoval  si  Cerekvický  kněz 
V.  J.  Rubricius,  jenž  pak  děkanem  a  vikářem  se  stal, 
vše  na  to  vynakládati,  aby  tajné  evangelíky  všemožně 
stíhal.  K  tomu  konci  často  sám  při  soumraku  a  později 
i  po  okolních  vesnicích  chodil  a  pod  okny  pozoroval,  co 
kdo  mluví  a  činí,  čtou-li  nějaké  zapovězené  knihy,  aneb 
nejedí-li  nějakou  pečeni  za  dnů  postních.  Hledaje  knihy 
brával  sobě  na  pomoc  dva  misionáře  jezuitské,  s  kterými 
v  podezřelých  domech  všecky  kouty  prolézal.  U  kterých 
pak  koli  nalezli  knihy,  ti  byvše  nejprve  zpytováni  na 
faře,  pak  dáni  bývali  k  hrdelnímu  soudu  do  Pelhřimova 
a  u  vězení  držáni. 

V  Choř  uši  cích  u  Vtelna  Mělnického  sedlák  Jiří 
Šifner,  u  něhož  biblí  svatou  nalezli,  od  vrchnosti  nej- 
prve divně  sužován,  konečně  o  statek  připraven  jest, 
kterýž  katolíkovi  dali.  Stalo  se  to  za  časů  Marie  Tere- 
zie, aniž  pak  když  již  byl  nastoupil  Josef  II.  panování, 
vzdor  častým  poníženým  prosbám  toho  dosíci  mohl,  aby 
živnost  jeho  jemu  navrácena  byla.  Přebýval  pak  ve  vel- 
kém Oujezdě  ve  sboru  Nebudželském.  V  okolí  Podě- 
bradském a  Kolínském  jest  především  známo,  co 
učinil  majetný  rolník  z  Jestřáb ílhoty  Kantůrek,  jenž 
jsa  držitelem  404  měřic  polí,  jedné  noci  několik  let  před 
tolerancí,  vzav  manželku  a  dítky  i  co  mohl  na  vůz,  vše 
ostatní  opustiv  s  párem  koní  do  Uher  ujel.  S  obzvlášt- 
ním zalíbením  až  doposud  se  vypravuje,  co  se  stalo 
v  Brandejse  s  Koláčným  ze  Semic.  Tento  upadnuv 
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v  podezření  evangelictví  pro  knihy,  které  u  něho  nalezli, 
vzat  a  do  Brandejsa  před  komisi  odveden  jest.  Tu  když 
mu  nařídili,  aby  se  „kacířství"  odřekl,  místo  vší  odpo- 
vědi dal  se  do  zpívání  osmého  verše  z  krásné  písné 
„Vztahujte  světští  přízeň  svou"  a  t.  d.,  jenž  zdí:  .Teinte 
mi  všecko  docela,  co  žádám,  toho  mi  nepřejte:  stáhněte 
kůži  mou  s  těla,  jak  chcete  semnou  nakládejte:  nedejte 
jídla,  nápoje,  můj  Bůh  jest  mi  to  oboje.  Sumou,  čiňte 
co  se  vám  líbí,  když  víru  mám,  nic  mi  nechybí."  Komise 
nad  touto  odpovědí  udivena  a  zaražena,  Koláčného  bez 
dalšího  naň  doléhání  propustila. 

Na  Moravě  trvalo  totéž  pronásledování  až  po  sa- 
mý čas  toleranční.  Jistý  Tomáš  Juren,  rodilý  z  Pro- 
setína,  byv  několik  roků  v  šulkovei  kantorem,  od  tamní- 
ho kněze  Jana  Linharta  z  kacířství  obviňován  jest  a 
v  městečku  Olešnici  v  radnici  po  8  dní  v  žaláři  podze- 
mním držán.  Z  kantorské  služby  pak  propuštěn  a  vypo- 
vězen jsa  odstěhoval  se  do  Ubušína,  kdež  mnohými  obět- 
mi o  to  se  usiloval,  aby  naše  evangelické  náboženství 
co  nejvíce  rozšířil  a  mnohých  na  cestu  spasení  přivedl. 
Byl  tak  známý  a  vážený  pro  horlivost  svou.  že  mnozí 
měšťané  z  Nového  Města  a  z  Imramova  k  němu  se  utí- 
kali a  s  ním  rady  a  domluvy  o  věcech  náboženských 
mívali.  Když  dána  tolerance,  stal  se  prvním  evangeli- 
ckým učitelem  ve  Veselém.  Byl  to  muž  obzvláštního 
ducha,  věrný  evangelík,  mučedlník  a  věrný  syn  vlasti 
své,  jenž  pro  věc  svatou  život  svůj  každodenně  v  šanc 
dával.  Musel  však  i  on  nevděk  toho  světa  zakusiti.  Po 
osmi  létech  vzdav  se  služby  učitelské  usadil  se  ve  Víto- 
chově,  kdež  mnohé  vzácné  památky  potomstvu  v  ru- 
kopisech uložil.  Na  nynějším  hřbitově  Veselském  pod 
mohutnou  třešní,  kdež  první  služby  Boží  evangelické 
po  vydáni  tolerance  konal  byl,    odpočívají    kosti  jeho. 
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V  Javorníku  mívali  před  tolerancí  nad  nynějším  ko- 
stelem v  mlýně  evangelíci  tajná  shromáždění,  a  mnoho 
písma  v  něm  bývalo.  Když  to  vyzrazeno,  nejprve  vy- 
drancován a  pak  až  do  gruntů  zbořen  a  rozvalen  jest. 
Jednou  je  napadl  jest  kněz  z  Velké,  městečka,  maje  bič 
v  ruce,  jímž  mezi  ně  praskati  počal,  až  se  všickni  roz- 
prchli,  kdo  kady  utíkati  mohl.  V  památkách  od  nezná- 
mého čteme:  „Skrze  fortáše,  jenž  lidi  velice  zrazovali, 
měli  jsme  veliké  trápení.  Přitom  zrazování  Jiřího  Rajča- 
na  bolestně  zabili  4.  března  1739.  Jana  Minaříka  velmi 
postříleli,  J.  Hudca  žalostně  porubali,  mnoho  lidí  do  vě- 
zení pobrali.  Morava  byla  od  Uherska  šancí  ohražděná, 
v  horách  byli- dřevěné,  v  poli  příkopy  ryté  a  fortášův 
bylo    kolik  tisíc  a  všudy    kasárny  v    poli  i  po    horách. 

V  tom  velikém  soužení  Jan  Bartoš  v  smrtedlné  nemoci 
času  zimního  v  horách  byl  z  místa  na  místo  přenášen, 
až  tak  duši  vypustil  a  tam  v  jedné  zahradě  odpo- 
čívá; jeho  bratr  v  žaláři  tenkrát  seděl  a  i  tam  život 
skonal.  1739  o  sv.  Matouši  přišlo  vojsko  z  Brna,  z  Hra- 
diště a  Holomouce  a  fortáši  mnozí,  velice  mnoho  lidí 
pobrali,  dali  do  vězení  do  Hradiště,  do  Ostroha,  do 
Strážnice,  do  Veselé  a  nesmírně  trápili.  Za  císařovny 
Marie  Terezie  Jurka  Minaříka  chytli,  dali  do  Hradiště 
a  tam  jej  sužovali,  až  tam  svůj  život  dokonal,  je  tam  i 
pochovaný.  Potom  dva  synové  Martina  Minaříka,  Jiřího 
Minaříka  zeť  a  syn  a  Martin  Orsák  byvše  dlouho  v  Hra- 
dišti, dáni  na  tři  roky  do  Holomouce,  a  i  tam  syn  Mar- 
tina Minaříka,  Jura  umřel  a  jeho  stavení,  mlýn  a  všecko 
rozkopali  dvakráte  až  do  země,  že  se  tam  k  modlení 
scházeli.  Bančákovo  stavení  také  rozkopáno  a  ten  rod 
sužován.  Tomáše  Rumíška  Jan  Bilský  administrátor  Ve- 
ličský  s  kaplanem  Čermákem  chytli,  Pavla  Ploščicu  na 
jarmarku  a  Mikulu  Řeháka  doma  vzali  fortáši,  do  Hra- 
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dišta  do  vězení  dali,  na  písma  se  ptali,  bitím  50  ran 
týdně  a  galejemi  hrozili,  ale  nic  nevykusili.  Za  faráře 
Pelíška  opsáno  jest  mnoho  lidí,  víc  než  40  familií.  Nej- 
více Mart.  Runríšek,  Pav.  Ploštica  (Ploščica),  Jura  Hu- 
decy,  Mart.  Minařík,  Pav.  Minařík,  Jara  JPloštica  mučeni 
v  Hradišti.  Jura  Hroniek^Mart.  Laiza,  Štěp.  Cyběna,  J. 
Kružica,  Mart.  a  Jura  Sťafl  žalářováni  skrze  písma. 
Mart.  Pavlivec  v  putách  musel  při  kostele  stát,  když 
lid  nejvíce  šel  z  kostela  Jura  Kubečka  utíkaje,  v  horách 
zemřel,  na  Kopaninách  v  jednom  sadu  odpočívá.  J.  Ná- 
lepa,  Jura  Maitan,  J.  Chrenčík  byli  také  pro  písma  ve- 
lice sužováni  od  fortášův,  drabantů  a  kněžstva.  A  tak 
naši  milí  rodičové  velmi  mnoho  hrozného  a  převelmi 
žalostného  utrpení  snášeli,  a  přece  bedlivě  k  modlení 
se  scházívali  v  horách,  jamách,  sušírnách,  v  sklepích, 
radujíce  se,  když  mohli  slyšeti  slovo  Boží.  Vycházeli  po 
slunce  ^západu  v  sobotu  a  v  pondělí  ráno  přicházeli  z 
hor.  Časem  zdařilo  se  jim  přes  hranice  přijíti  a  dům 
Boží  v  Peteži  navštíviti."  V  církvi  Růžecké,  již  v  šest- 
náctém století  od  českých  bratří  založené  a  pak  hrozně 
pronásledované,  přece  světlo  slova  Božího  zcela  zhasiti 
nemohli.  Praví  a  horliví  vyznávačové  Husova  učení 
dosti  nepozorováni  až  do  r.  1777  se  nacházeli,  mezi 
nimiž  obzvláště  Pav.  Hořanský,  Jan  Bartoň,  Ondř.  Holý, 
Mart.  Vaněk  a  Jiří  Urban  vynikali,  jenž  písma  svatá 
ve  zdech  a  na  po  valech  zachráněné  mívali,  je  ve  skrytě 
v  jeskyních  a  lesích  bedlivě  čítávali,  k  nimž  přátelé  a 
příbuzní  nočního  času  k  poslouchání  slova  Božího  se  schá- 
zívali a  tak  tím  větší  a  větší  světlo  i  mezi  ostatními  lidmi 
rozněcovali,  až  to  maličké  stádce  na  větší  počet  opět 
vzrostlo  a  sobě  směleji  počínalo.  Pav.  Hořanský  tomu 
lidu  i  sv.  večeři  Páně  na  tak  řečeném  „starém  zboři- 
sku"  vysluhoval.  Což  když  se  konečně  propuklo,  v  první 
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trojiční  neděli  r.  1777  mnozí  ozbrojení  měšťané,  my- 
slivci a  písaři  ve  vojenských  šatech  převlečeni  ze  Vse- 
tína nočního  času  na  ten  lid  posláni  jsou.  Pavla  Hořan- 
ského  z  půdy  svázaného  dolů  hlavou  shodili,  a  za  nohy 
po  řetězi  tak  dlouho  vlékli,  až  se  z  něj  jako  z  hovada 
krev  lila.  Tím  spůsobem  Jana  Bartoňe  a  mnoho  jiných 
zjímali,  na  jichžto  křik  a  volání  celá  ves  se  zbouřila, 
chtíči  svých  spolubratři  z  nepřátelských  ruk  neozbroje- 
nou  rukou  vytrhnouti.  Uzřevše  však,  že  nezvítězí,  —  an 
ozbrojenci  Jiřího  Caníka,  těhotnou  ženu  Kateř.  Hořan- 
skou,  a  vedle  ní  Štěpána  Kapitána,  usmrtili,  druhých 
pak  svázali  —  prchnouti  a  od  dalšího  vymáhání  svých 
spolubratři  upustiti  museli.  Které  pak  na  živě  nechali, 
do  vězení  vsadili.  Památku  toho  hrozného  skutku  až  po 
dnešní  den  ukazuje  společný  hrob  těchto  pro  víru  padlých 
mučedlníků,  kamž  vdovy  a  sirotky  a  pozůstalí  spoluvě- 
řící, kteří  vražedlnických  těch  rukou  byli  ušli,  u  velikém 
nářku  a  slz  prolévání  mrtvá  jejich  těla  vyprovodivše 
společně  položili  jsou.  Z  zajatých  uvěznili  některé  na  Vse- 
tíně, některé  v  Uherském  Hradišti,  některé  pak  co  vůd- 
ce vypověděli  do  Sedmihradska,  jako  Pavla  Hořanské- 
ho  s  manželkou,  kdež  i  v  Sibíni  umřel ;  Jiřího  pak  Urbana 
s  celou  jeho  rodinou  do  Uher,  kdež  v  městečku  Óts  po 
4  léta  přebývav,  po  vydání  tolerance  opět  se  navrátil 
do  rodiště  svého  a  polovici  majetku  svého  opět  obdržel. 
Po  oné  smutné  události  nastali  Rouštce  ještě  dnové  hro- 
zného sužování,  ano  i  mniši  tam  vyslaní,  lid  k  katoli- 
ckému náboženství  nakloniti  všemožně  se  usilovali.  Avšak 
čím  více  tito  se  namáhali,  tím  horlivěji  a  stále  ji  držel 
se  skrytě  lid  ten  víry  evangelické  otců  svých;  z  nichž 
mnozí  neobtěžovali  si  několikráte  za  rok,  vzdor  obtížím 
a  hrozícímu  nebezpečenství,  navštěvovati  chrám  milostný 
v  Těšíně  ve  Slezsku,  na  10  mil  vzdáleném.  Liptálští 
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blíže  hranic  Uherských,  up;.d—  v  podezřeni  k    íretvav 
II.  ned.  po  velikonoci    r.  1777    obdrželi  návštěva   dvou 
římsk.  katol.  misionářů,  kteří  kázaní  učinivše  pravili,  z- 
vysláni  byli.  aby  seznali,  jakou  víru  lid  vyznáván  chce. 
I  napomenuli  je,  aby  s  dobrým  svědomím  pravdi~é  ivc 
smýšlení  vyznali.  Načež  druhého  dne  celá  obec  písemní 
osvědčení  podala,  že  se  hlásí  k  víře  evangelické.  Misio- 
náři odjeli.  Ubozí  pak  Lip::.-s::  dostali  -o  flc   peci  bou- 
žení.   Nebo    přijela  k  nim   komise  s  vojáky,    kteří   lid 
s    obnaženými    šavlemi    obstoupivše,    k    víře    ks 
nutili.  Lid  sklamána  se  vida  na  kolena  padl,  vyz 
že  raději  smrt  podstoupí,  než  aby  od  víi  )ustŮi. 

I  propustili  lid;  ale  jistého  Tomáše  Hrušku  ne- 
vězeni dali  a  pak  do  vyhnanství  poslali,  dílky  um  vzavše 
a  majetnost  mu  prodavše.  Vojsk  :  lomích  :  sděleno, 
po  celý  rok  dobře  chováno  býti  musela  I  byl  lid  jesle 
divně  sužován  a  do  vězení  dáván,  nežli  i  pro  nepřišlo 
milostivé  léto  Hospodinovo. 

Ostatně  však  opouštěn    všecko   a    vyjiti    ze    semě 
otců  svých,  jako  to  učinili  bratří  za  éasn  Ferdinanda  L. 
a  pak  tisíce  tisíců  při  pronásledováni  všech  evangelíků 
za  dnu  Ferdinanda  IL,  zůstávalo  také  na  konci   tohofc 
hrozného  duchovního  zajetí  ještě  jediným bezpecnějšíin 
prostředkem,   věrným   ostatkům  evangelickým.    chtěB-li 
se  zbaviti  neustálého  stihání,  týráni,  zavírání  i  násilné- 
ho  odírání.  Brzy  po  ukrutném  potlačeni  onoho  nábožen- 
ského  probuzení    okolo  Litomyšle    r.    1720   oteklo    se 
mnoho  rodin  do  Grosshenncrsdorfn  a  Ger  I 
heimu  v  Saších,  kteří  pak  nemohše  z  větši  části  proti 
svědomí  svému  podrobiti  se  řádu  aHgšpxuskému,    "-tatí 
se  r.  1733  do  Berlína,  měvše  za  nejznamenitější  kaza- 
tele Jana  Liberdu  Slezana  a  J.  Itieoph.    Elsnera  z 
bratrské  Jednoty    v  Polsce.  Jim    opět  zvlášť  z  Moravy. 
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ze  Sukdolí  a  jeho  okolí  přišli  do  Berthelsdorfu  na  pan- 
ství hraběte  Mikul.  Zinzendorfa  r.  1722,  především  ve- 
dením a  přičiněním  Krist.  Davida  a  založili  Ochranov 
(Herrnhut).  Opět  jiní  u  značném  počtu  mnoha  tisíc  duší 
vystěhovali  se  tenkráte  jiným  směrem,  totiž  do  Slezska, 
když  Bedřich  Veliký  je  dobýval,  hned  po  započetí  ví- 
tězných jeho  válek  s  Marií  Terezií.  Praví  se,  že  skrze 
Liberdu  jich  schválně  k  stěhování  pobízel,  slibuje  jim 
v  dobyté  zemi  bezpečný  útulek.  Vystěhovali  se  do 
Mynsterberku  a  odtud  ke  Střelínu,  kdež  Husinec  za- 
ložili s  kostelem  roku  1749,  Horní,  Prostřední  a 
Dolní  Poděbrady  a  Penč;  jiný  zástup  šel  k  Opolu 
a  založil  Bedřichův  Hradec,  opět  jiný  k  Sycovu 
u  Poznaňského  pomezí  a  založil  Veliký  Tábor, 
Malý  Tábor  a    Čeř  min.  *) 

Všude  a  vždycky  stěhování  se  nezdařilo.  A  polapení 
museli  za  to  pykati  v  žalářích.  Jednou  usneslo  se  ví- 
cero rodin  as  s  1000  duší  na  Poděbradská,  v  čele  sobě 
majíce  Hořatevského  kováře  Kar  baňa,  že  zá- 
konitou cestou  o  povolení  k  vystěhování  se  pokusí. 
Karban  zhotovil  nejprve  žádost  na  pruského  krále,  zda- 
liby  je  nechtěl  přijmouti  a  vykázati  jim  místo  k  přebývá- 
ní; potom  sepsal  prosbu  na  císařovnu  Marii  Terezii,  aby 
jim  k  vystěhování  dala  povolení.  Karban  odvážil  se 
sám  jíti  do  Vídně,  tam  však  nemilostivě  přijat  a  navrá- 
tiv se  jat  jest;  a  knihy,  které  uněho  nalezli,  jemu  po- 
brány jsou.  Odveden  byv  v  kruté  zimě  nejprve  k  faráři 
doKovanic,  od  něhož  přijal  políček,  pak  do  Bydžova  a 
odsud  do  Prahy,  zde  l3/4  roku  uvězněn  a  týrán  jest,  až 

*)  Od  Cerniína  vzdáli  na  %.  hodiny  jest  ves  Mielenčín  s  zám- 
kem, ve  kterém  Jablonský,  zeť  Komenského  za  biskupa  če- 
ských bratří  „v  čáku  proti  čáee"  (in  spem  eontra  spem) 
zřízen  jest. 
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jej  konečně,  když  vzdor  všelikému  doléhání  jména  jeho 
společníků  na  ném  dozvěděti  se  nemohli,  propustili.  Do- 
čekal se  tentýž,  usadiv  se  pak  ve  Zvěřinku,  blaženého 
času  tolerance*,  pak  zaplesal  s  ostatními,  kteří  senného 
scházívali,  že  Hospodin  smilovav  se  nad  utrpením  jejich, 
dal  jim  dočekati  se  svobody  toho  milostivého  léta.  'Žádal 
pak  od  Sadského  děkana,  aby  mu  pobrané  knihy  zase 
navráceny  byly:  což  když  dosáhnouti  nemohl. "  domů 
přišed,  vzal  aspoň  ze  zahrady  z  ukrytí  pod  bezem  své 
ještě  zachovalé  knihy  a  položil  je  před  udivené  bratry 
na  stůl  řka,  že  se  už  o  ty  báti  nemusí,  že  mu  sám  dě- 
kan řekl.  ačkoli  ty  pobrané  knihy  vrátiti  mu  nemůže, 
koupiti  si  může  podobné  staročeské  knihy,  kolik  jich 
koli  chce. 


Výmíiieeiií  sta  v  evangelíků  v  některých  zemích.  Josef  II.. 
jeho   svobodomyslnost  v  náboženství   a  reformy  v  kato- 
lictvu. 

Izai.  33.  22.  Hospodin  jest  soudce  náš: 
Hospodin  ustanovíte!  práv 
našich:  Hospodin  král  náš. 
on  spasí  nás. 
Jerem.  51.  86.   Protož   takto   praví  Ho- 
spodin: AI.  já  vyvedu  při 
rvou.  a  pomstím  tě. 

Smutné  bylo  postavení  té  zbylé  hrstky  z  domu 
Jakobova  až  clo  posledních  dnů  panování  Marie  Terezie. 
Však  právě  tato  neustálá,  pořád  se  obnovující  osvědče- 
ní neuhasitedlnosti  ducha  evangelického  ze  jména  v  ná- 
rodu našem  a  některé  jiné  události  musely  na  ducha 
svobody  a  světla  tak  milovného  jako  byl  slavný  syn  a 
nástupce  Marie  Terezie  konečně  mocně  a  neodolatelně  pů- 
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sobiti  a  příměti  jej  k  zrušení  toho,  co  býti  viděl  největší 
pákou  zlého,  otroctví  a  tmy.  V  několika  zemích,  uher- 
ské království  ani  nepřipomínaje,  byli  zajisté  evangelíci 
dosáhli  výmínečného  postavení.  Ve  Slezsku  obdrželi 
evangelíci  augšp.  vyznání,  měvše  svobodu  náboženství 
již  mírem  Vestfálským  v  jistých  mezích  pojištěnou,  opět 
tuto  ztvrzenou  Staroranštatskou  konvencí  ze  dne  22.  srpna 
1707  a  porovnáním  ze  dne  8.  února  1709.  V  Polsce 
byli  disidenti,  evangelíci  obojího  vyznání,  na  sněmu  ve 
Varšavě  dne  24.  února  1768  obdrželi  rovná  práva  s  ka- 
tolíky, kterážto  práva  po  prvním  rozdělení  Polsky,  čá- 
stem k  Kakousku  připadlým,  cis.  patentem  ze  dne  13. 
října  1772  a  traktátem  ze  dne  18.  září  1773  slavně  po- 
jištěna jsou.  Brzy  po  tom  lenní  panství  česné  koruny, 
Aš,  Sorg  a  Neuberg,  v  držení  hrabat  z  Zedvic,  s  oby- 
vatelstvem téměř  naskrze  evangelickým  dle  augšp.  vy- 
znání dostala  se  pod  bezprostřední  svrchovanost  krále 
českého  smlouvou  ze  dne  10.  dubna  1775,  kterou  se 
jim  úplně  svobodné  vykonávání  náboženství  jejich  za- 
ručilo. Takové  výmínečné  postavení  několika  zemí  jedné 
říše  strany  nejdražších  práv  ducha  lidského,  kdež  obča- 
né majíce  v  jedné  a  též  osobě  panovníka  svého,  přece 
vidí,  kterak  jsou  v  otroctví,  kdežto  jiní  z  jeho  podda- 
ných požívají  ^svobody,  stává  se  konečně  nemožným. 
Již  v  samých  Cechách  bylo  se  to  zřejmě  osvědčilo.  Ač- 
koli náboženské  komise  v  platnosti  zůstávaly,  ano  r. 
1748  opět  se  obnovily,  přece  již  1728  byla  nastala 
potřeba  uděliti  cizým  fabrikantům  a  řemeslníkům  evan- 
gelického náboženství  zvláštních  dvorských  výsad  k  pro- 
vozováui  zde  prací  a  řemesla  jejich.  To  viděv  Josef  II, 
a  pozorujíc,  že  nelze  býti  spravedlivým  aniž  možná 
blahodárně  vládnouti,  kde  jedné  části  poddaných  se  dává, 
co  se  druhé  upírá,  vida   nemožnost   zamezovati  i  v  sa- 
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mých  dědičných  zemích  stýkání  se  katolictva  s  evange- 
lictveni,  vida  pak  s  ohledem  na  neustálá  odsuzování  a 
trestání,  kterak  přece  vzdor  všemu  tomu  lze  nebylo 
srdce  mnoha  potomků  odvrátiti  od  náboženství  předků 
jejich,  kterak  však  lid  mravně  se  kazí  a  hubí,  když 
násilně  přidržován  býti  má  k  náboženství,  od  něhož 
přece  v  srdci  zcela  jest  odcizený,  vida  v  nesnášenlivo- 
sti skutek  lidského  ducha  potlačující  a  v  běhu  k  dokona- 
losti jej  zadržující:  nemohl  býti  již  déle  v  rozpacích, 
co  činiti  má.  Maje  však  za  nejurputnějšího  nepřítele  všech 
svobodomyslných  oprav  římskou  kněžovládu,  poznal  že 
především  sluší  tuto  protivnou  moc  a  nepřítelkyni  vší 
větší  pokračující  svobody  a  vzdělanosti  zlomiti  a  vládě 
své  podmaniti*).  Nedá  se  ovšem  upříti,  že  v  takové  upří- 
mné snaze  své  sprostiti  své  národy  svírajících  pout  nad- 
vlády římské,  nešetřil  mezí  světské  vládě  postavených. 
Maje  za  povinnost  přetínati  řetězy,  jimiž  papežství  pou- 
talo trůny,  neměl  ovšem  nižádné  právo  dáti  se  za  refor- 
mátora církvi.  V  tom  ohledu  byl  ovšem  nářek  papežův 
zcela  oprávněný.  Též  chyby  se  dopustil  také  naproti 
sněmům  národním  v  mnohých  světských  záležitostech; 
tak  že  duchaplný  jeden  dějepisec  německý  praví,  že 
panování  jeho  bylo  revolucí  diktátorskými  rozkazy.  Ale 
ve  svém  právu  panovnickém  byl  a  v  skutku  veliký,  kde 


*)  Macaulay  v  Děj.  angl.  L,  33.  dí:  „Od  té  doby,  když  ná- 
rodov  é  barbarští  zaplavili  císařství  západní,  až  do  vzkříšení 
nauk,  bylo  působení  církve  římské  vůbec  prospěšné  vědám, 
civilisaci  i  dobré  správě.  Ale  za  posledních  tří  století  bylo 
jejím  hlavním  účelem,  zaraziti  vzrůst  ducha  lidského.  Po- 
krok, ježto  ve  vědách,  ve  svobodě,  v  zámožnosti  a  v  umě- 
ních životních  od  té  doby  po  celém  křesťanství  učiněn  jest, 
učiněn  jest  proti  ní  a  byl  všude  v  obráceném  poměru  k  její 
moci." 
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z  kořene  vymítal  zlořády  po  vstávší  z  přesahování  meče 
duchovního  do  oboru  meče  světského. 

Tím  směrem  pak  již  dříve  krok  učiněn  byl  mimo 
jeho  přičinění.  Ěád  Jez  o  vitu,  nenáviděn  od  státníkův 
pro  míchání  se  do  politiky,  od  kupců  pro  světový  ob- 
chod jejich,  od  ostatních  řeholí  pro  moc  jejich  nad  svě- 
domím, připraviv  se  k  tomu  o  dobrou  část  přízně  bojem 
svým  proti  Jansenictví,  nejprve  z  Portugal  1759,  pak 
z  Francie  1767  vyhnán,  konečně  16.  srpna  1773  od  pa- 
peže Klimenta  XIV.  brevem  „Dominus  ac  redemtor 
noster"  navždy  „k  zachování  pokoje  v  církvi"  zrušen 
jest.  Tím  padla  jedna  z  nejsilnějších  hradeb  papežství. 
Nebo  bezohlednou  oddaností  k  papežství  a  bojováním 
pro  ně  byli  se  hned  od  prvopočátku  vyznamenali. 

Maria  Terezie  byla  zemřela  29.  listop.  1780.  Již 
tedy  necítě  se  vázaným  ohledy  na  císařovnu  matku 
svou  vydal  Josef  II.  již  24  března  1781  dekret,  kte- 
rým řeholníkům  zakázal  vše  dosavadní  spojení  s 
řeholnictveni  cizozemska,  aby  zejména  od  představeného 
v  cizozemsku  přebývajícího  neodviseli,  žádnou  kapitolu 
mimo  dědičné  jeho  země  neobsílali,  žádného  visitátora 
z  cizí  země  nepřipouštěli,  aniž  cesty  do  cizí  země  aneb 
do  Ěíma  v  záležitostech  řeholních  nepodnikali.  Ospra- 
vedlňoval pak  v  tom  císaře  před  jinými  biskup  Lub- 
laňský, Karel  hrabě  z  Herberštejna,  odkázav  v  pastýř- 
ském listu  na  příklad  prvních  křesťanských  císařů 
římských,  i  franckých  a  německých.  O  dva  dni  po- 
zději, dne  26.  března  nařídil,  nepr ohlašovati  žádné  na- 
řízení papeže  dříve,  pokudby  císařským  schvále- 
ním (placetům)  zaopatřené  nebylo,  nebo  mohlo  by  se 
prý  v  nich  něco  nacházeti,  co  by  třeba  bylo  proťi  zá- 
konům zemským.  Téhož  roku  4.  května  nařídil,  aby 
bulla   „In  coena  Domini*    z    bohoslužebných   kněh 
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byla  odstraněna  *).  Za  téhož  léta  zapovězena  i  bulla 
„Unigenitus,"  ve  které  papež  KlinientXI.  s  Jansenictvim 
zatracuje  také  některá  učení  písma  svatého.  Za  první 
polovice  téhož  roku  vydán  také  zákon  censurní,  kterým 
mimo  jiné  i  protestantské  učebné  a  vzdělávací 
knihy  protestantům  se  dovolují.  To  bylo  již  sví- 
tání nového  dne,  které  se  zjevněji  ještě  ukázalo,  když 
vydán  dekret  dvorský  dne  30  květ.  téh.  roku,  kterým 
zru  š  en  jest  náboženský  patent,  jak  nejprve  od 
Ferdinanda  II.  31.  července  1627  vydán  byv,  **)  pak  až 
až  do  času  Marie  Terezie  několikráte,  posléze  29. 
listop.  1752  stvrzován  býval.  „Celý  náboženský  patent, 
ohlašuje  dekret,  zrušen  jest;  všechněm  jeho  nařízením 
konec  učiněn,  aniž  pak  více  nižádným  spůsobem,  leda 
že  se  jim  veřejné  vykonávání  služeb  Božích  nepovoluje, 
rozdíl  činěn  býti  má  mezi  katolickými  a  protestantskými 

*)  Papežové  započali  již  v  13.  století  vždy  na  zelený  čtvrtek 
(In  coena  Domini;,  v  který  den  již  odedávna  rozhřešení  se 
udělovala,  nade  pořád  rostoucím  počtem  „kacířů"  a  vinníků 
všeho  druhu,  slavným  spůsobem  vynášeti  klatbu.  Urban  YJLUL 
papež  od  r.  1623— 44.  dav  jí  1627  poslední  podobu,  vynáší 
v  ní  klatbu  nad  Turky,  mořskými  loupežníky,  nad  husitami, 
bratřími,  luterány,  zvingliány,  kalvinisty  a  t  cL  nad  knížaty 
ukládajícími  ve  svých  zemích  bezprávně  anebo  bez  dovolení 
papežské  stolice  nové  daně.  nad  těmi.  kteří  by  nevěřící  a 
kacíře  zbraněmi  a  t.  d.  zásobovali,  kteří  by  dovoz  dávek  do 
Říma  zapovídali,  na  svobody,  jmění  a  země  církevní  sáhali, 
kteřiby  z  římských  rozhodnuti  k  světským  soudům  se  od- 
volávali a  t.  d. 
**)  Viz  Persek.  str.  244.  Ferdinand  II.  v  něm  dí:  „My  žádného 
více  tak  z  nižšího  jako  ovšem  z  vyššího  stavu,  poddaných 
našich,  v  témž  království  českém,  obojího  pohlaví  při  svých 
zastižených  bludích  sektářských  a  kacířských  trpěti  více 
nemíníme  a  nechceme."  Ti  z  nižšího  stavu  měli  přestoupit, 
ti  z  vyššího  stavu,  pak-li  tak  nechtěli,  do  šesti  měsíců  statky 
své  mezi  katolíky  rozprodavše,  se  vystěhovat. 
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jejím,  některým  mužům,  především  Pressiovi,  doktoru 
bohosloví,  vypracování  zvláštní  konfesí  české.  S  h  e  1- 
vetskou  pak  konfesí  bylo  taktéž:  a  odečteme-li  krátké 
její  trvání  za  času  krále  Bedřicha,  nebyl  snad  nikdy 
ani  jediný  sbor  helv.  vyznání  tak  zvaný  v  Cechách. 
Ale  ti  z  našich  předků,  jenž  českou  konfesí  za  svou 
obzvláštní  měli.  byli  v  řádu  svém  podobnější  církvím 
augspurským.  To  byli  bývalí  kališníci.  od  r.  1567.  pod 
jménem  evangelíků,  obyčejně  strany  pod  obojí.  Jednota 
pak  bratrská  a  její  sborové  byli  nepopiratelně  i  v  duchu 
svém  i  v  řádu  a  kázni  své  podobnější  církvím  oddaným 
konťessí  helvetské.  Nemůžeme  o  tom  nyní  siřeji  se  vy- 
jádřiti, ale  poukazujeme  ien  na  tu  úlohu,  kterou  Jednota 
za  svou  obzvláštní  považovala,  neustále  opravovati  se; 
to  jest  právě  reformované,  méně  lutherské,  nebo  v  augš- 
purské  orthodoxii  považuje  se  hlavně  již  vše  za  doko- 
nalé, co  podal  Luther.  Poukazujeme  dále  na  učení  o  vy- 
volení Božím,  o  sv.  večeři  Páně,  na  desatero  Boží,  na 
upravení  kostelů,  služeb  Božích,  na  zavrhování  všech 
oltářů,  obrazů  a.  t.  d.,  na  kázeň.  O  této  čteme  slova 
Komenského  v  zavírce  klasického  spisu  str.  36:  „Kalvín 
v  Ženevě  tak  uměle  v  řád  a  kázeň  tu  církev  uvedl,  že 
ku  podivu  bylo  samým  odpůrcům :  kteréhož  příkladu 
když  jiné^  reformované  církve  ve  Francouzsku,  v  Nizo- 
zemsku. Říši,  Polsku,  Uhřích  následovati  mohly,  stalo 
se.  že  tím  samým  řádu  i  kázně  svazkem  sobě  jsme 
bližší  učiněni."  Z  této  vnitřní  i  zevnitřní  příbuznosti 
Jednoty  s  reformovanými  stalo  se,  že  kdekoli  i  místně 
spolu  do  styku  přicházeli,  úplně  spojili  se  a  sice  tak, 
že  jednak  řád  Jednoty,  jednak  určitější  učení  reformo- 
vaných staly  se  společným  řádem  a  učením  obou.  Tak 
se  stalo  ve  Veliké  Polsce  naKujavách  vKozmiúci  1555 
a  na  synodě  v  Ostrorogu  1620  a  1627    Proto  činí  Elsner 

Památka.  10 
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senior  Jednoty  v  předmluvě  k  helv.  konfesí  výrok,  že 
čeští  bratří  byli  reformovanými  dávno  před  Zvinglim 
a  Kalvínem  *). 

Lid  náš  po  tak  dlouhé  porobě,  poněkud  zatmělé 
mev  oči  mysli  své,  z  počátku  často  nevěděl  co  počíti  si, 
Vliv  po  dob  o  jích  byl  ponejvíce  smazán.  Xeměvše 
pevný  řád  a  moudrou  kázeň,  nedovedli  památku  svou 
vrýti  do  zbylé  hrstky  svého  Siona.  Jinač  to  dopadalo 
s  Jednotou.  Slavná  pro  své  čisté  učení,  moudrý  řád 
a  kázeň,  staly  se  památka  a  vliv  její.  jedině  panujícím 
v  protříbenýeh  pozůstatcích  českého  evangelietva.  A  v  tom 
máme  jedinou  příčinu,  pro  kterou  stalo  se.  že  když  ob- 
novení Jednoty  se  nepovolilo,  veliká  většina  evangelíků 
k  konfesí  helvetské  přihlásila  se.  Musel  však  lid  náš. 
dříve  nežli  tak  učiniti  mohl,  býti  poučován  o  rozdílu 
augšp.  a  helvetské  konfesí.  Náš  lid  hlásil  se  původně 
dílem  jen  jednoduše  k  evangelickému  nábožen- 
ství, jakž  toho  důkaz  máme  o  evangelících  na  vévod- 
ství  Eoudnickém,  kteří  k  žádné  z  těch  konfesí  přiznat 
se  nechtěli,  dílem  hlásili  se  k  staré  Jednotě  jako  Ho- 
řat  evští  na  Poděbradském  panství.  Rozumí  se.  že 
takové  žádosti  bývaly  jednoduše  odmrštěny.  Ale  byla 
povinnost  vrchnostenských  úřadů  a  komisí,  zejména  kněží. 
lidu  rozdíl  obou  povolených  konfesí  vykládati  a  dle 
toho  mu  také  v  povolávání  duchovních  radou  a  skutkem 
posloužiti.  v  Tak  obzvláště  biskup  Háj  na  cestách 
svých  po  Čáslavsko  a  Chrudimsko  v  právě  křesťanské 
snášenlivosti  lidu  nevědomému  rozdíly  vysvětloval,  jak 
ku  př.  o  Ceramé,  kterou  také  navštívil,  výslovně  čteme. 
Že  však  všude  tak  se    nedalo    a  lid   sem    tam  jako  na 


*)  Viz  také:  ..Bogisl.  Ignatras,   die  reform.  bohmischen  Briideiv 
1754. 
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zdař  Bůh,  maje  v  srdci  svém  příchylnost  k  helvetskému 
vyznání,  k  augšpurskému  omylně  se  přihlašoval,  anebo 
i  proti  své  vůli  augšpurskéko  kazatele  obdržel,  a  pak 
to  vše  zase  dle  svého  lepšího  vědomí  a  svědomí  obrá- 
titi se  usiloval:  pocházely  z  toho  nevole,  pletky  a  půtky, 
které  až  doposud  zcela  se  nezapomněly.  Xebo  sloven- 
ští kazatelově  augšpurského  vyznání  první  do  Moravy 
a  do  Čech  přišedše  za  správce  duchovni  se  zřizovali  již 
tenkráte,  kde  maďarští  kazatelově  a  kandidáti  ještě 
pomyšlení  neměli  o  té  veliké  úloze,  kterou  jim  Bůh, 
který  jest  divný  v  radě  své  a  veleslavný  v  skutcích 
svých,  jest  byl  odměřil.  Lip  tál  stí  přijali  prvního  du- 
chovního svého  augp.  vyznání  Ondřeje  Lačného 
z  Trenčína  již  25.  ]ed.  1782,  Krucemburští  svého 
Jana  Laho  z  Radvany  29.  květ.  1782,  kdežto  první 
dva  reformovaní  duchovní,  Frant  Kovácz  a  Míchal  Vícenc 
teprv  asi  v  srpnu  povolání  přijavše,  v  září  1782  do 
Čech  se  dostali  Ale  lutherské  učení  a  obřady  nehrubě 
se  líbily.  Patrně  se  daly  slyšeti  hlasy:  „To  jest  kato- 
lické, to  není  pro  nás,  to  my  nechceme!"  Lid  nyní 
teprv  na  své  oči  poznával,  co  jest  lutherské  a  co  jest 
reformované.  A  tak  stalo  se,  že  sbor  buď  celý  se  obrá- 
til k  helv.  vyznání  a  duchovní  luterský  musel  ode- 
jíti, buď  z  části  při  jíž  jednou  povolaném  zůstal,  zvětší 
části  však  se  oddělil,  buď  jen  pod  jistými  výmínkami 
při  něm  setrval,  když  se  totiž  duchovní  lutherský  podvo- 
lil, nezpívati  evangelická  čtení,  vyznání  víry  apoštolské 
a  modliteb,  vysluhovati  sv.  večeři  lámáním  chleba  a.  t.  d. 
Můžeme  dozajista  tvrditi,  že  jen  dřívější  příchod  kaza- 
telů lutherských  a  nepochybně  také  známost  národní  řeči, 
kterou  již  ze  Slovenska  s  sebou  přinesli  a  kterou  se 
pak  lidu  hned  srozumitelnými  činili,  jest  příčinou  za 
ložení    sborů  augšp.  vyznání  v  našem    národu    doposa- 

10* 
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václe  trvajících.  Ale  veliká  většina  našich  církví  vzala  ra- 
ději maďarského  duchovního,  jenž  ani  slova  českého 
neznal  a  teprv  na  cestě  z  Uher  do  Čech  nějaké  české 
drobty  sbíral,  jen  když  v  něm  viděla  duchovního  svého 
mínění  a  řádu,  než  aby  byla  přijala  lutherského  hosta, 
jenž  k  ní  přicházel  s  oltářem,  s  krucifixem  a  s  komží. 
Že  v  Praze  povstala  česká  církev  augšp.  vyznání, 
možná  přičítati  toliko  vlivu  generála  Wurmser  a,  vy- 
znavače augšp.  vyznání,  jenž  ostatně  o  zřízení  a  prospívání 
pražského  evangelictva  nemalých  zásluh  si  vydobyl.  Že 
však  Čechy  neznaje,  jen  dle  sebe  a  ne  dle  nich  soudil, 
bylo  příčinou,  že  Čechům  k  němu  o  radu  se  utíkajícím 
vždy  jen  kněze  augšp.  vyznání  radil  a  tím  k  nemilému 
pak  zmatku  několika  církví  nemálo  přispěl.  Tak  učinil 
bratřím  okolo  Řípu,  jenž  k  němu  byli  poslali  dva  muže, 
s  prosbou,  aby  jim  v  povolání  duchovního  pastýře  ná- 
pomocen byl.  Vyrozuměv  z  řeči  jejich,  kterou  vedli,  že 
ač  toho  nevědí,  reformovaného  jsou  náboženství,  řekl 
jim:  „Takového  kazatele  nedostanete,  nebo  ti  nejsou 
jazyka  vašeho  povědomí;  já  však  o  kazatele  jazyka 
vašeho  povědomého  se  postarám."  Žádali  totiž  ducho- 
vního helv.  vyznání  a  pan  generál  jim  sliboval  posta- 
rati se  o  duchovního  augšp.  vyznání.  Bratří  jemu  neroz- 
uměvše  sepsali  povolací  listinu,  kterou  pobočník  gene- 
rálův poslal  superintendentovi  horského  okresu  J.  Czer- 
nyanskému,  kterýžto  právě  vrátivšího  se  z  Vítoboru 
Sajn.  Pulliny'ho  do  Čech  vypravil,  jenž  10.  prosince 
k  Řípu  do  Ctiňovsi  přišed,  první  služby  Boží  vykonal 
1.  ledna  1783.  Když  však  při  sv.  večeři  posluhoval  ho 
stií,  modlitbu  Páně  zpívaje  odříkával,  znamením  kříže 
požehnání  dával,  upadl  u  lidu  v  podezření,  že  je  opět 
k  nálezkům  lidským  přiváděti  chce.  Oznámili  mu,  že 
takového  ničeho  nechtějí.  I  posluhoval  od  I.  neděle  a**- 
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ventní  1783  skutečně  lámáním  chleba,  jak  v  ostatním 
se  zachoval  není  známo.  Důvěry  však  již  nabyti  nemohl. 
Nebo  na  počátku  r.  1784  oddělilo  se  asi  136  rodin  od 
něho  a  založily  samostatnou  církev  helv.  vyzn.  v  Led  ši- 
cích. A  ještě  téhož  roku  opět  se  oddělilo  jiných  100 
rodin,  a  založily  samostatnou  církev  helv.  vyzn.  v  Kráb- 
šicích  Při  Pullinym  ^zůstalo  jen  asi  45  rodin.  On  ná- 
sledkem toho  chuť  v  Cechách  pracovati  ztrativ  o  pro- 
puštění zadal  a  obdržev  je,  Ctinoves  opustil  dne  28.  října 
1784  a  do  Uher  odjel.  Ještě  27.  října  na  žádost  při 
něm  pozůstalých,  proto  však  přece,  jak  sám  pozname- 
nal, k  helv.  konfesí  nakloněných,  napsal  v  jejich  smyslu 
výmínky  do  po  volací  listiny  pro  svého  nástupce;  jsou 
tyto :  „Aby  se  církevní  shromáždění  augšp.  vyznání  zby- 
tečnými ceremoniemi  neobtěžovalo,  nepostavůjž  se  oltář 
s  nějakými  mrtvými  podobiznami  a  rytinami;  místo  ol- 
táře užívej  se  v  chrámě  stůl  Páně;  duchovní  neoblá- 
čej  se  v  komži,  nedělej  při  službách  Božích  kříž,  nebo 
praví  křesťané  ne  dřevěný  neb  prstama  dělaný,  ale 
mnohem  jiný  kříž  ukřižovaného  za  nás  Ježíše  Krista 
na  se  bráti  a  nositi  povinni  jsou;  sv.  evangelia  a  epi- 
štoly, slova  ustanovení  večeře  Páně  a  kollekty  nezpí- 
vej atd.u  Vše  velmi  moudře,  ale  neméně  chytře  sestave- 
no, nebo  Pulliny  měl  po  takových  výmínkách  je  již  ne- 
nazývati evangelíky  augšp.  vyznání,  nýbrž  jednoduše 
dle  pravdy  a  poctivosti  evangelíky  helv.  vyznání.  Z  po- 
zůstalých jemu  rodin  povstala  v  novějším  čase  církev 
evang.augš  vyznání  v  Lip k  o  vi cích.  V  Lib  i  ši  navedli 
nevědomý  lid  vrchnostenští  úředníci  k  konfesí  augšp., 
slibujíce  jim  duchovního  správce  augšp.  vyznání  na 
útraty  panské.  Lid  však  vyzpytovav,  že  konfesí  helvet- 
ská  a  řád  její  jest  právě  ta,  kterou  si  přejí,  anať  prý 
i  s  písmem   i  s    starou    Jednotou    dobře    se   srovnává, 
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přiznal  se  k  této,  žádaje  také  za  reformovaného  ducho- 
vního. Od  které  doby  jim  prý  úřadníci  počali  klásti 
mnohé  překážky.  Krucembur  ečtí  přijali  konfesí 
augšp.,  bezpochyby  na  radu  vrchního  panství  Polen 
skéko,  Ondř.  K.  Hyčinana,  jenž  měv  známost  mezi  Slováky 
skutečně  30.  břez.  1782  list  poslal  Ondřeji  Jákosi,  su- 
perintendentu v  Modré.  Ka  konventu  v  Břetislavi  přijal 
povolání  J.  Laho,  duchovní  v  Berzeku  již  po  15  let, 
jenž  přišed  29.  květ.  1782.  do  Kruceruburku,  17.  června 
potvrzen  jest.  Krucemburečtí  poznavše,  že  takového  du- 
chovního nedostali,  jakého  si  vlastně  přáli,  žádali  jej 
především,  aby  jim  v  svaté  večeři  chléb  lámal.  Z  počá- 
tku jim  to  Laho  na  prosto  odepřel.  Vida  však,  že  církvi 
jeho  žádných  údů  nepřibývá,  právě  že íimozí  pohoršení 
brali  z  lutherských  jeho  obřadů,  konečně  od  14.  led.  1782 
jim  v  tom  byl  po  vůli.  Ale  Sázavští  r.  1784  zcela 
se  oddělili  a  spojivše  se  s  Hornokrupskými  přičiněním 
obzvláštním  řečeného  Hyčmana,  co  samostatný  sbor 
helv.  vyzn.,  dne  2  listop.  1784  potvrzeni  jsou.  Laho 
z  mrzutosti  nad  tím  opět  do  Uher  se  vrátil  1785.  Do 
Č  e  r  n  i  1  o  v  a  přišed  kazatel  augšp.  vyzn.  a  vyndav  draho- 
cený  veliký  krucifix,  svícny  a  voskové  svíce,  co  dar  od 
nějaké  paní  z  Uher,  pozoroval  s  bolestí,  že  místo  rado- 
sti působil  nelibost  a  pohoršení.  Většina  ihned  poznavši, 
že  helvetská  konfesí  jest,  kterou  chtějí,  pro  tu  se  pro- 
hlásila. Jen  malá  část  při  augšpurském  duchovním  zů- 
stala, ale  i  tato  jen  pod  výmínkou,  aby  dary  ty  jen  opět 
schoval  a  nikdy  více  k  službám  Božím  jich  neužíval. 
Přitom  to  zůstalo  ve  sboru  evangelickém  augšp  vyzm 
v  Černilově  až  podnes  a  podobá  se  tento  i  dle  zevnějš- 
ku více  sboru  helv.  vyznání.  Podobná  věc  stala  se  v  Ho- 
řatvi,  jenom  s  tím  rozdílem,  že  přišlý  duchovní  napro- 
sto odjeti  musel,  anť  se  mu  jednohlasně  opřeli.  Mora- 
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ve  ctí  přijavše  od  bývalého  kostelníka  Novocere  kvické- 
ho,  Antonína  Kubše,  jenž  pro  víru  se  byl  do  Berlína 
vystěhoval,  poučení,  aby,k  náboženství  reformovanému 
se  přihlásili,  učinili  tak.  Uřadníci  postrašivše  je,  že  ka- 
zately  toho  vyznání  české  řeči  povědomé  žádné  nedo- 
stanou, radili  jim,  aby  se  raději  přihlásili  k  konf.  augšp. 
a  do  Těšína  ve  Slezsku  pro  duchovního  poselství  vy- 
pravili. Davše  se  k  tomu  nakloniti  poslali  dvou  bratří 
Vojt.  Augustu  a  Tom.  Hanu  do  Těšína  ve  Slezsku,  zdali 
by  tam  pro  sebe  duchovního  dostati  mohli;  kteří  spa- 
třivše v  Těšínském  kostele  sochy,  obrazy  a  ceremonie, 
ztratili  všecku  chuť  a  zrovna  řekli,  že  hledají  takového 
kazatele,  jenžby  jim  kázal  a  sv.  večeři  podle  řádu  Ko- 
menského vysluhoval.  Což  tamější  duchovní  uslyševše, 
nic  více  s  nimi  míti  nechtěli.  Ti  pak  odešli.  Na  M  o  r  a- 
vě  církev  Růžecká  hned  po  vydání  tolerančního  pa- 
tentu se  shromáždivší,  poslala  dva  svých  oudů  Jana 
Zajíce  a  Martina  Trčku  s  vytrženým  titulním  listem 
česko-bratrského  kancionálu  do  Modré  v  Uhřích,  žádajíce 
na  základě  toho  duchovního.  Odpověděli  jim,  že  pro  tako- 
vé církve  nejenom  knihami,  než  i  kazateli  zaopatřeni 
jsou.  Obdrževše  však  Růžečtí  od  nich  prvního  svého 
duchovního,  Ondř.  Slobodu  augš.  vyzn.  r.  1782,  po- 
znali, že  se  zklamali,  a  přinutivše  jej  r.  1785,  aby  je 
opustil,  teprv  r.  1786.  obdrželi  duchovního  helv.  vyznání. 
Taktéž  dalo  se  v  Liptálu. 

Tyto  události  zajisté  dostatečně  dokazují,  jak  lid 
náš  původně,  hned  po  vydání  tolerančního  patentu,  stál 
k  augšp.  konfesí. 
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4. 
Deisté  čili  Ariáni  a  Adamníci. 

II.  Tíhl  3,  13:  „Zlí  pak  lidé  a  svůdcové  půjdou 
ze  zlého  v  horši." 

Zkušenost  potvrzuje,  že  s  dobami  přechodu  spojeny 
bývají  všeliké  přemrštěnosti  ducha  lidského.  Nelze  jina- 
če. Bývají  různorodé  živly,  které  dříve  více  potlačené 
potají  nicméně  se  připravivše  v  době  přechodu  na  světlo 
vycházejí,  spolu  se  stýkají  a  dříve  nežli  do  slušných 
mezí  se  dostanou  a  usadí,  buď  vliv  svůj  na  nový  na- 
stalý čas  dle  nějaké  dobré  stránky  své  pojistivše,  buď 
ničemnost  svou  dokázavše,  opět  klesnou.  Především  v  doby 
takové,  kde  národům  větší  svobody  se  dostává,  ukazuj  í 
se  také  přepiatosti  ducha  lidského,  které  nejlépe  zkuše- 
ností, svým  po  nějaký  čas  trváním  o  nicotě  své  přesvěd- 
čeni býti  mohou.  Takové  výjevy  také  ve  vlasti  naší  ode 
dávných  dob  ukázaly  a  opakovaly  se.  Co  počítala  vlast 
naše  již  za  minulých  časů,  za  času  reformace,  za  času 
válek  husitských  a  potom,  rozmanitých  mínění  a  společností 
politických  i  náboženských!  Mezi  náboženskými  také 
Adamníků  musela  býti  svědkem.  Bylo  to  přirozené 
ač  ovšem  přemrštěné  ozývání  se  ducha  lidského  na  svo- 
bodu propuštěného,  nenalezšího  hned  pravý  spasitelný 
střed  svého  myšlení  a  jednání.  Takových  výjevů  nemu- 
síme se  tak  velice  lekati,  jako  jich  ovšem  musíme  lito- 
vati. Nebo  nemajíce  v  sobě  dost  pravdy  anebo  žádné, 
v  určitý  svůj  čas  zase  odstupují.  Někdy  bývá  jejich 
krátké  přechodní  působení  blahodárné.  V  šeredné  sko- 
řápce skrývá  se  někdy  dobré  jádro.  Někdy  bývá  úči- 
nek jejich  také  jenom  negativní.  Dobré  se  tuží  útokem 
zlého  a  přijímá  důkladné  naučení  slovy  i  skutky,  čeho 
varovati  a  střícise  sluší.  Chybí,  kdo  takových  výstřed- 
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ností  se  boje,  násilně  jich  zamezuje.  Moře  by  shnilo, 
kdyby  je  bouře  nezmítala  a  bičovala;  čas  bouří  bývá 
strašný,  ale  moře  jimi  okřívá.  Tak  také  jen  bojem,  ale 
ne  násilným,  nýbrž  mravním  a  myslným  duch  lidský 
oživí,  okřívá,  se  tuží  a  pokračuje. 

Máť  zjevení  se  Deistů  čili  jak  je  lid  jmenuje 
Ariánů,  jako  i  obnovení  se  sekty  Adamníků,  svůj 
hlubší  kořen  v  připomenuté  povaze  ducha  lidského.  Bohu- 
žel, že  přirozené  této  náklonnosti  použili  ještě  svůdcové, 
kteří  zúmyslně  lid  k  takovýmto  přepiatostem  sváděli, 
aby  císaři  před  oči  stavíce  prý  následky  tolerančního 
patentu,  hrůzou  před  jeho  vlastním  dílem  ho  naplnili  a 
tak  možná-li  i  k  zrušení  jeho  jej  přiměli.  Vypravuje  se, 
že  takoví  zlí  duchové,  převlekše  se,  když  ještě  neměí 
duchovních  pastýřů,  mezi  lid  přišli,  aby  jeho  lásku  a  dů- 
věru sobě  získali,  mnoho  z  písem  sv.  mluvili  a  celé 
dni  a  noci  s  nimi  trávíce,  písma  vyvraceli,  že  prý  před 
Adamem  lidi  byli  dokazujíce,  že  nepatří  prý  vrchnosti 
poddánu  býti  a  daně  dávati  žvástajíce.  K  čemu  lid 
mnohý  svedli.  V  Krovenské  a  Německé  církvi  a  v  No- 
vém Městě  takoví  svůdcové  zejména  se  vyškytali,  až 
i  jednoho  v  mysliveckém  oděvu,  když  o  Kristu  Pánu 
hanebně,  o  jeho  pak  a  našem  zmrtvýchvstání  a  o  po- 
sledním soudu  posměšně  mluvil,  chytili  a  k  městskému 
úřadu  dodali.  Byl  však  dobrým  průvodním  listem  za- 
opatřen, katolického  náboženství,  ano  prý  i  ze  zrušeného 
řádu  Jezuitského  byl.  Jest  byl  beze  všeho  trestu  propuštěn. 

Tak  byvše  svedeni  a  samých  sebe^  svodíce  vyšky- 
tali se  především  vChrudímsku,  Čáslavsku,  v 
Králové  Hradeckém  kraji  a  jinde  roztroušeně, 
lidé,  kteří  k  žádnému  z  trpěných  náboženství  se  nepři- 
hlašovali, pravíce  že  dle  vůle  císařovy  již  prý  dosti  na 
tom,  říci,    že  nejsou   katolíci.     Odřekše   se  katolického 
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náboženství  a  jeho  kněží,  chuti  neměli,  aby  se  přihlásili 
k  evangelickému  náboženství  a  jeho  duchovním,  nýbrž 
sami  o  sobě  se  scházeli,  služby  Boží  sami  v  tajnosti 
mezi  sebou  vykonávajíce.'")  My  jsme  nekatolíci,  pravili, 
a  hlásíme  se  k  tornu,  který  nás  vyvolil,  stvořil,  ducha 
nám  dal,  jenž  jest  pokoj  věcný  a  přebývá  v  neskona- 
losti;  on  v  nás  zůstává  a  my  v  něm.  Svatou  Trojici 
zavrhovali  řkouce,  že  všecko  jest  v  jednom  duchu,  po 
osobách  nám  nic  není:  Boha  nerozdělujeme,  otec,  syn, 
duch,  vše  jedno:  jeden  jest  Bůh.  život  věčný,  jenž 
k  nám  mluví  skrze  ducha  neporušitelného  a  matku  ži- 
vota. Na  biblí  mnoho  si  nezakládali:  po  psaní  a  učení 
písma,  pravili,  nic  nám  není,  máme  knihu  života.  Vydá- 
vali se  za  nedokonalé.  O  Kristu  byla  mínění  rozdílná: 
jedni  věřili,  že  byl  Bůh  i  člověk,  jenž  živ  byv  v  nepo- 
rušitelnosti, zemřel  v  porušitelnosti,  ale  z  mrtvých 
opět  vzkříšen,  doposud  na  světě  jest.  zjevujíc  se  skrze 
naše  těla  a  díla.  Jiní  měli  jej  za  pouhého  člověka.  Zna- 
mení vyvolených  Božích  jest  kříž  a  utrpení,  která  Bůh 
posílá  abychom  prý  v  něho  doufali  a  jemu  sloužili. 
K  němu  jakožto  živému  pokoji  modlívali  se  asi  takto  : 
,.Bože  buď  milostiv  mně  hříšnému:  dej.  abych  činil  vůli 
tvou:  ty  Pane  semnou  a  já  s  tebou:  ty  bud*  nade  mnou 
a  já  pod  tebou  i  vemne  u  vnitřnostech."  Víra  se  láskou 
potvrzuje:  člověk  činí  dobře,  jak  koho  Bůh  nutí.  Církev 
Kristova  se  rozeznává  skutky  spravedlnosti.  Svátosti 
nepřijímali.  Svátosti  jsou  prý  dobré  činy.  skutkové 
spravedlnosti.  Kristus  jest  sám  křtem:  a  jím  jest  člověk 
pokřtěn  již  v  životě  matky,  když  ducha  přijal.  Tak 
jest  i  svatou  večeří  Kristus:  kdo  s  ním  jest  a  jím  se 
řídí,  ten  s  ním  večeří  a  bera  nasycení  koná  Bohu  chválu. 
Tak  má  každý  člověk  v  sobě    svou    večeři.     Přikázaní 

*)  Poněvadž  jako  strana  o  sobě  vystoupili,  slonil  také  třeti stranou. 


^<     155    >^ 

Boží  zahrnuje  se  v  tom,  abychom  v  živém  pokoji  věčně 
živi  jsouce,  dobře  činili. 

Zavrhovali  řádná  společná  shromáždění  v  chrámech 
řkouce,  že  již  jsou  v  něm  a  on  v  nich;  on  prý  vysta- 
věl je  a  bydlí  v  nich.  Na  služby  Boží  chodit  jest  prý 
tělesné.  Tropí  prý  modlářství,  kdo  se  v  kostele  Bohu 
klaní.  Bůh  jest  v  nebesích  a  v  nás.  Kdo  z  kněh  se 
Bohu  modlí,  přednáší  mu  samé  cizí  dary. 

O  zemských  vrchnostech  učili  někteří,  že  jich  nemo- 
hou poslušni  býti;  jsou  prý  poddaní  jen  Bohu  a  dvoum 
pánům  nelze  sloužit;  Bůh  jest  náš  otec  a  náš  král.  Na 
základě  toho  skutečně  někteří  daně  dávati  se  zpěčovali. 
Neuznávajíce  válku,  vyhýbali  se  odvodu  k  vojsku  skrý- 
vajíce se  a  pravíce,  že  chtějí  míti  pokoj,  poněvadž  ne- 
jsouce z  toho  světa,  všecko  to  již  složili.  Dítky  do  škol 
posílati  zdráhali  se,  říkajíce,  že  si  na  černidle  nic  ne- 
zakládají, an  duch  je  učí,  jenž  k  tomu  je  vede,  aby  ne- 
činily jinému,  co  samy  nerady  mají.  Co  jsem  já,  řekl 
jeden  otec,  to  jsou  ony,  já  nemohu  slíbili  za  ně:  kterýž 
je  dal,  jistě  také  o  ně  péči  má,  z  vůle  jeho  do  vůle 
jeho.  Když  dítky  násilně  se  jim  odjímali,  odvětili,  že 
prý  není  nic  zvláštního  rozhánět,  ale  shromažďovat,  co 
tomu  řekne  světa  hospodář?  My  jsme  se  povolali  a  vy- 
dali z  domu  služby,  nikoliv  do  domu  služby.  Na  jméno 
tázáni,  obyčejně  odpovídali,  že  žádné  jméno  s  sebou 
nepřinesli;  aniž  prý  počítají  léta,  přebývajíce  v  duchu 
neskonalosti;  v  tomto  jest  zaměstknání  jejich;  rodičů 
prý  nemají,  ale  podle  ducha  přebývá  v  nich  otec  a  oni 
v  něm.  Jsouce  ženatí  vydávali  se  za  svobodné,  pravíce 
o  dítkách  svých,  že  jim  jsou  od  Boha  svěřené. 

Jest  to  divná  směsice  hlubokosti,  mělkosti,  směšno- 
sti  a  přepiatosti.  Lze  říci,  že  v  těchto  Ariánech  byla 
předně  přepiatá  duchovnost    (spiritualismus),   zavrhující 
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všeliký  zevnější  řád  v  církvi  i  v  státu.  Chtě  vše  všecko 
míti  v  duchu,  zapomínali,  že  přebývají  v  těle;  potom 
pak  značí  se  v  jejich  výpovědích  přirozenectví,  jež  ne- 
věří prostě  slovům  písma,  nýbrž  buďje  zavrhuje,  bud  je 
vykládá  dle  měřitka  převráceného  přirozeného  rozumu. 

V  okolí  Svratouchském  a  Krovenském  jistý  Fran- 
tišek C  .  .,  narozen  1769,  zemřel  30.  prosince  1847,  s 
Františkem  H  .  .  za  jejich  hlavu  se  počítal.  UC.  shro- 
mažďovali se  z  celého  okolí,  až  i  na  vozích  k  nim  se 
sjížděli.  Sousedstvo  prý  několikráte  na  ně  se  zběhlo, 
je  potlouklo  a  rozehnalo. 

Mimo  tyto  Ariány,  kteří  ostatně  ještě  dosti  mravně 
se  chovali,  objevila  se  však  hnusnější  sekta  ducha  téhož, 
kteréhož  byli  někdy  Adam  ní  ci,  proti  kterým  Zižka 
do  boje  táhnul,  a  poraziv  je  všecky  pobil  až  na  jedno- 
ho, kteréhož  ušetřil,  aby  o  jich  učení  a  životu  zprávu 
dáti  mohl.  Tito  noví  Adamníci  světili  prý  příkladem 
Židů  sobotu,  zapírali  Trojici,  opovrhovali  všemi  ostatními 
náboženskými  společnostmi  a  t.  p.  Čím  však  především 
své  spoluobčany  úžasem  naplnili,  bylo,  že  neznajíce 
studu,  schůze  mívali,  ve  kterých  bezpochyby  stav  prvních 
rodičů  i  zevnitř  napodobiti  chtíce,  šatstvo  se  sebe 
svlékali  a  nazí  spolu  trvali. 

Císař  dozvěděv  se  o  těchto  sektách  a  uzřev  v  nich 
toliko  zneužívání  a  posmívání  se  udělené  svobodě, 
vydal  proti  nim  již  v  březnu  1783  přísná  nařízení ;  ze- 
jména aby  všickni,  kteří  by  bludu  svého  odříci  se  ne- 
chtěli, vzati  a  do  pluků  uherských  až  i  ve  vojenské 
hranici,  však  nikdy  více  než  po  pěti  osobách  do  jednoho 
pluku,  dáni  byli.  „Domy  a  majetek  budiž  dán  dětem 
jejich,  které  od  nich  odloučeny  buďtež  ;  kdyby  nebylo  * 
dětí,  nejbližším  příbuzným,  však  tím  spůsobem,  aby 
někdejší  majitel,  čeho  by  potřeboval,  dostával.    Mdlých 
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a  starců  užívej  ž  se  ve  vojanských  nemocnicích.  Vo- 
janští  polní  kazatelova  o  to  usiluj  tež,  aby  se  na  jinou 
cestu  dostali.  Pouhému  však  slovu  nemá  věřeno  býti, 
než  musí  kající  skutečné  důkazy  obrácení  svého  po- 
dati. Provdaným  ženám  budiž  dovoleno  muže  své  spro- 
vázeti;  vdovy  \šak  a  dcery  na  turecké,  dalmatské  a 
polské  hranice  dopravovány,  od  sebe  oddělovány  a  tak 
dlouho  třemi  krejcary  z  vojanské  pokladnice  denně 
podporovány  buďtež,  pokud  by  samy  chléb  svůj  sobě 
vydobývati  nedovedly."  Bylo  prý  takto  dopravených 
osob  247;  mnozí  z  nich  učinivše  prý  upřímné  pokání, 
do  vlasti  své  navrátili  se.  Císař  pak,  v  němž  myšlénka 
svobody  s  myšlénkou  despotství  častěji  se  potkávaly, 
nařídil  konečně  aby  dostal  dvacetčtyry  rány,  kdožby 
se  ještě  za  Deistu  vydával,  a  dvanáct,  kdož  by  jiného 
bezdůvodně    takovým   býti  pravil. 

5. 
Sborové  a  uherští  jejich  kazatelově. 

Jerem.  23,  4:  „Ustanovím  nad  nimi  pastýře,  kteřížby 
je  pásli,  aby  se  nebály  více  ani  stra- 
chovaly, ani  hynuly,  dí  Hospodin." 

Mat.  28,  19:  „Protož  jdouce,  učte  všecky  národy, 
křtíce  je  ve  jméno  Otce  i  Syna  i 
Duch  svatého/' 

Lid  věřící  evangelický  ve  sbory  již  se  dílem  byl  shro- 
máždi^ dílem  ještě  shromažďoval.  Ale  nyní  nastaly 
teprv  obtíže  a  nesnáze.  Nebo  povstala  otázka,  odkud 
vzíti  kazatele?  Vláda  dekretem  ze  dne  16.  ledna  1782 
byla  povolení  udělila,  že  takoví  z  Uher  a  z  Těšínská 
povoláváni  býti  smějí.  Těšínském  nebylo  hrubě  po 
slonžíno.  Není  známo,  zdali  nějaký  německopolský 
kazatel  z  Těšína  vyšed  převzal  obětavě  úřad  duchovního 
pastýře  v  některém  těch  vzkříšených  českých  sborů.  V 
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době  dvou  měsíců  od  ledna  do  března  1782,  pokud'  se  do- 
čísti lze,  přišel  jen  jediný  duchovní,  a  ten  byl  Slovák 
Ondřej  Lačný  z  Trenčína,  vyzn.  augšp.,  dne  25.  ledna 
do  sboru  Liptálského.  Poněvadž  tak  dostatečný  po- 
čet ani  z  Těšínská  ani  ještě  z  Uher  se  nedostavoval, 
udělila  vláda  dne  13  břez.  1782,  aby  svoboda  služeb 
Božích  zmařena  nebyla,  dovolení  k povolání  cizozem- 
skýchduchovních,  pakliby  jen  nebyli  ze  Sas  anebo 
z  Prusského  Slezska,  kteří  však  zkoušce  v  Těšíně  se 
podrobiti,  anebo  jinak  vysvědčením  své  spůsobnosti  od 
některého  superintendenta  svého  náboženství  v  Uhřích 
vykázati  se  museli.  Avšak  ani  tím  pro  Čechy  a  Moravu 
mnoho  se  nedocílilo,  nebo  pokud  známo,  přišel  toliko 
jeden  duchovní  z  Erlangen,  Krist.  Jiří  Sam.  Schmidt, 
dne  15  září  1782  a  ten  byl  německým  vojanským  ka- 
zatelem v  pluku  generála  Wurmsera.  Ale  Hospodin 
toliko  drobet  prodléval,  aby  vykoupení  ostatkové  po- 
tlačeného rodu  tím  více  poznávali,  že  Bůh  nejen  moc 
má  propouštěti  na  svobodu,  než  také  moc  a  radu  divnou 
propuštěného  vězně  krmiti  a  opatrovati,  aby  snad  vzdy- 
chaje si  nezoufal  a  jakoby  marně  se  namáhav,  k  ža- 
láři zase  nepotácel.  Tenž,  jenž  někdy  vyvedl  lid  Izra- 
elský z  Egypta,  uměl  jej  když  se  mu  již  zastýskalo 
po  hrncích*  Egyptských,  divně  nakrmiti  masem  a  dáti 
mu  vůdců,  kteří  by  dovedli  jej  vésti  do  země  oplývající 
mlékem  a  strdí.  Naši  předkové  měli  jen  chvilčinku 
ještě  posečkati,  nežliby  Hospodin  přilože  ruky,  nakrmil 
jich  hojně  a  ustanovil  nad  nimi  pastýře,  kteřížby  je 
pásli,  aby  se  nebáli  více  ani  strachovali,  ani  hynuli. 
A  ovšem  uměli  také  čekat;  proč  by  nebyli  dovedli 
čekati  rok  neb  dvě  léta,  kteří  byli  obstáli  zkoušku  za 
více  než  150  let!  Předkové  naši  kolikerým  spůsobem 
o  to  se  starali,  aby  kazateli  zaopatřeni  byli.    Poněvadž 
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dekret  za  dne  16.  ledna  1782  sám  úřadům  se  zmiňuje, 
že  po  zřízení  sboru  ihned  duchovní  správcové  objednáni 
býti  mají,  mnozí  vrchnostenské  úřady  o  to  požádali, 
aby  jim  v  tom  nápomocni  byli.  Jiní  obraceli  se  k 
známým  sobě  mužům,  za  jich  prostředkování  je  pro- 
síce, jiní  opět  vypravovali  poselství  až  do  samých 
Uher,  tam  svou  žádost  přednášejíce. 

Ti  sborové,  kteří  k  augšp.  konfesí  se  byli 
přihlásili,  měli  ovšem  snadnější  práci  a  lepší  naději. 
Nebo  obraceli  se  k  pobratřenému  národu  slovenskému, 
k  kazatelům,  kteří  již  touž  řeč  znali  a  mluvili,  kterou 
novým  církvím  slovo  Boží  hlásati  měli.  Obtíže,  které 
slovenští  kazatelové  před  sebou  viděli,  nebyly  tedy  tak 
veliké,  jednalo  se  jim  jen  o  to,  aby  zanechavše  zcela  svo- 
bodné, bezpečné  a  skvělejší  postavení  ve  vlasti,  vymě- 
nili je  s  postavením  mnohem  méně  skvělým,  dosti  ne- 
bezpečným a  poměrně  málo  svobodným  v  Čechách  a 
na  Moravě,  kdež  se  měli  státi  více  evangelickými  mi- 
sionáři, nežli  usazenými  duchovními  správci.  Avšak 
viděli  přece  pole  činnosti  sobě  otevřené  v  národu, 
k  němuž  i  oni  patřili,  jenž  tutéž  řeč  mluvil,  kterou  oni 
znali,  kterou  mluvili  od  dětinství  svého,  kterou  naučiti 
se  nemuseli,  kterou  sami  již  služby  Boží  vykonávali. 
Viděli  se  povolaných  k  ostatkům  evangelického  někdy 
národu,  jehož  tukem  oni  z  veliké  části  sami  se  živili; 
nebo  plody  staročeského  církevního  písemnictví  i  pod- 
obojích^  i  Jednoty  byly  u  nich  našly  vítaný  útulek, 
je  čítali,  jimi  se  vzdělávali,  jich  užívali.  Již  samo  po- 
krevní příbuzenství  a  vděčnost  kázala,  aby  se  nezdrá- 
hali a  šli.  Jenž  první  v  Čechách  jim  to  znáti  dal, 
byl  vrchní  knížete  z  Dytrychštejna,  na  panství  Polen- 
ském,  Ondřej  Karel  Hy  eman,  jenž  dne  30.  března 
1782  psaní  poslal   Ondřeji   Jákosi,    knězi   v   Modře    a 
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superintendentu  okresu  Břetislavského.  S  psaním  tím- 
to, dvou  Krucenibureckých,  Josefa  Skřivana  a  Voj- 
těcha Pátka  vypravil.  Následkem  toho  psaní  přišel 
co  první  český  duchovní  augšp.  vyzn.  Jan  Laho 
dne  29.  květ.  1782  do  Čech.  Obdržev  dne  7.  června 
povolení  k  vykonávání  služeb  Božích,  první  takové 
držel  dne  9.  června  v  II.  ned.  po  sv.  Trojici,  v  stodole . 
Jenž  druhý  v  Cechách  o  evangelické  kazately  staral 
se,  byl  c.  kr.  generál  jezdectva  hrabě  Wurmser, 
kterýž  nejprve  vojenského  kazatele  již  výše  řečeného 
Schmidta  z  Erlangen  k  sobě  do  Prahy  povolal  Ten 
pak  v  XVI.  ned.  po  sv.  Trojici  dne  15.  září  1782  první 
své  kázaní  držel.  Skrze  téhož  generála  obdrželi  také 
Ctiňovesští  svého  duchovního  Sam.  Pullinylio,  jenž 
dne  10.  pros.  1783  přišed,  dne  i.  led.  1783  první  služby  Boží 
vykonal.  Před  ním  byl  již  přišel  do  sboru  Trnaveckého 
J.  Czonka.  Prostředkem  koho,  není  známo.  První 
kázaní  měl  v  poslední  neděli  po  sv.  Trojici.  Co  pátý 
dostal  se  do  Čech  Mat.  Markovic,  povolán  bezpo- 
chyby také  prostřednictvím  generála  Wurmsera  za  du- 
chovního evang.  augš.  vyzn.  českých  evangelických  ob- 
čanů v  Praze.  Konal  v  hraběcí  Wurmserově  modlitebnici, 
občanské  církvi  až  do  letnic  r.  1784  propůjčené,  první 
služby  Boží  na  nový  rok  1783.  Po  těchto  přišli: 
Štěp.  Simko  do  Křižlic,  Sam.  R u t k a y  do  Hum- 
polce, Jan  Michnay  do  Opatovic,  Štěp.  Hosu  do 
Mydlic,  J.  Borot  do  Habru.  Oba  tito  poslední  co  kaza- 
telově německého  iazyka. 

Na  Moravě  konalo  se  povolávání  duchovních 
těmiž  spůsoby  jako  v  Čechách.  Mezi  prvními  ducho- 
vními augš.  vyzn.  tam  přišedšími  byli  oni  dva  již  výše 
připomenutí,  Ondř.  Lačný  v  Liptálu,  a  Ondř.  Slo- 
boda v  Růžce,  kteří  když  obě  tyto  církve  helv.  konfesí 
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přijaly,  jinam  se  odebrali.  V  Horních  Duběnkách  byl 
první  duchovní  Ondř.  Lazany  od  r.  1784.  Německá 
církev  Sukdolská  přijala  svého  prvního  duchovního 
Jiř.  Bichtera,  býval,  gymnasiálního  ředitele  v  By- 
střici již  dne  10.  září  1782.*)  Jinače  bylo  to  se  sbory,  kteří 
byli  přijali  konfesí  helvetskou.  Kam  měli  tito 
obrátiti  se  pro  duchovní  pastýře,  kteří  by  jim  v  jejich  řeči 
byli  dovedli  kázati  sv.  evangelium  ?  Z  prusského  Slezska, 
kde  reformovaní  kazatelé  čeští  se  nalézali,  někoho  po- 
volati nebylo  jim  povoleno.**)  Ktomu  také  počet  jejich 
byl  velmi  skrovný.  Aniž  pak  z  Polsky  kynula  nějaká 
naděje;  počet  církví  reformovaných  a  z  Jednoty,  již  dle 
národnosti  polské,  byl  se  tam  velice  ztenčil,  nenalézala 
se  jich  tam  již  ani  desátá  část  aniž  zbývalo  kandidátů. 
Z  německých  pak  krajin  bylo  tím  méně  co  k  očekává 
ní,  poněvadž  vzdor  všemu  křesťanství,  Němcům  obyčejně 
jejich  národní  pýcha  a  jakási  neobratnost  jazyka  v  při- 
uěování  se  slovanským  řečem,  zabraňuje  přibližovati  se  k 
Slovanům  a  zvěstovati  jim  evangelium  v  národní  jejich 
řeči.  Jen  snad  svlekše  národnost  svou  byly  by  české 
církve  takové  pomoci  na  nejvýše  od  nich  nadíti  se  mohly. 
Nezbýval  tedy  z  bližších  národů  nižádný  jiný  než 
který  pod  žezlem  téhož  panovníka  s  nimi  přebýval,  ná- 
rod maďarský,  j  enž  v  století  reformace  z  větší 
částky  přihlásil  se  byl  k  konfesí  helvetské.  Ale  roz- 
paky musely  býti  jistě  nemalé.  Maďaři  od  jakživa  ne- 
byli přátelé  Slovanů.  Zdaliž  usazení  jejich  v  Pano- 
nii nebylo    možným,    než    po    vyhubení    tisíce     tisíců 


*)  Z  ostatních  sborů  augš.  vyz.  zpráv  žádných  mne  nedošlo. 
**)  Jak  jediní  Stětiniusové   z  Bedřichova  Hradce   do  Cech  a  do 
Moravy  se  dostali,  není  mi  povědomo. 

Památka.  11 
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Slovanů?  Nenávist  a  nespravedlivost  proti  všemu,  co 
jest  slovanské,  velikou  část  Maďarů  ještě  za  našich 
dnů  neopustila.  Potom  přicházela  k  tomu  svoboda  po- 
litická a  náboženská  v  uherské  zemi:  tam  ústavnost, 
u  nás  zde  málo  obmezená  samovláda,  tam  téměř  rovno- 
právnost náboženských  vyznání  a  zde  náboženství  evan- 
gelické jen  z  milosti  poněkud  trpěné;  tam  v  rovném 
spolusousedství,  zde  u  nás  v  bídném  podruží,  tam  bo- 
hatství, zde  chudoba.  A  konečně  překážkou  byla  úplná 
různost  řeči  slovanské  a  maďarské.  Slyšme  jednoho 
oněch  maďarských  kazatelů,  Mojžíše  Tardy,  ducho- 
vního Libického  a  seniora  okresu  Poděbradského,  kterak 
v  kázaní  r.  1836  mluví  o  těžkostech,  s  jakými  oni  při- 
šedše z  Uher  potkali  se.  „Těžkost  dí,  která  mně 
také  veliké  obtížení  působila,  byla,  že  já  z  takové  kra- 
jiny k  vám  se  dostal,  která  ani  s  řečí  ani  obyčeji  ani 
právem  zdejšího  národu  se  nesrovnává.  Teprv  tu  jsem 
se  musel  řeči  toho  národu,  kterému  jsem  evangelium 
kázati  měl,  učiti,  tu  teprv  obyčejům  a  právům  národu 
toho  přivykati.  Žádný  nevěří,  jenž  to  nezkusil,  vy 
aspoň  věděti  nemůžete,  jak  velikou  práci  nám  to  dávalo, 
jen  jedno  kázaní,  tou  řečí,  kterou  jsme  neznali,  vyho- 
toviti. Jistě  řídká  se  kdy  státi  mohlo,  abych  já  před 
jedenáctou  hodinou  k  spaní  se  mohl  uložiti,  vždycky 
jsem  musel  studovati,  abych  s  svým  kázáním  na  neděli 
mohl  hotov  býti;  uhersky  myslit,  česky  psát,  to  nebyla 
pro  mne  žádná  malá  práce,  jednak  proto,  že  hrubě  žá 
dné  pomoci  nemohl  jsem  míti,  žádné  knihy,  kterými 
bych  si  byl  mohl  pomáhati,  jednak  ale  i  proto,  že 
uherská  řeč  s  českou  řečí  nemá  dokonce  žádné  srov- 
nalosti.  Ale  nejen  to  dělalo  mně  zle,  že  jsem  české 
řeči  byl  nepovědom.  nýbrž  i  to,  že  zdejším  právům, 
zdejším  obyčejům,  nepři  vy  klí,  v  svobodě  jsme  byli  živi, 
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tak  řkouc  beze  všech  zákonů  *)  a  tu  poddanosti  musel 
jsem  přivykati,  jiné  obyčeje,  jiné  spůsoby  na  se  bráti" 
To  vše  muselo  ovšem  českým  našim  sborům  na  mysl 
přijíti,  ale  co  dělat?  V  Boha  důvěřujíce  poslali 
pozvání  maďarským  kazatelům  a  nesklamali  se.  Ma- 
ďaři pozvání  přijavše,  největší  ochotností  vyšli  ze 
země  své  a  z  příbuzenstva  svého  do  cizí  země  k  národu 
cizímu,  ve  kterém  Hospodin  obnoviv  sobě  vinici  svou, 
je  byl  ustanovil  za  vinaře  své.  Naplněni  byvše  po 
nejvíce  duchem  obětavosti  "a  sebezapření,  považovali 
překážky  připomenuté,  a  kterých  sobě  tajiti  nemohli  ni- 
koliv za  nepřemožitelné,  nýbrž  za  takové,  které  na 
prosto  ustoupiti  musí  duchu  právě  křesťanskému,  anobrž 
které  jsou  toliko  překážky,  jaké  činí  tělo  duchu  se  pro- 
tivující,  které  však  duch  nezná,  nebo  v  Kristu  jsme 
všichni  jen  bratří  a  sestry,  jen  jedna  rodina,  z  které- 
koliv země  a  z  kteréhokoliv  národu,  který  pod  sluncem 
jest.  **)  Maďaři  považovali  neočekávanou  úlohu  za  po- 
vinnost svou,  vědouce  že  slovo  Kristovo  dané  apošto- 
lům, abychom  jdouce  učili  všecky  národy,  platí  na- 
pořád. Duch  Boží  vykonal  skrze  Maďary  dílo,  které 
slavíme  a  s  díkučiněním  sobě  připomínáme,  pozůstaviv 
nám  v  nich  příklad  skvělý  k  následování.  Památka 
těch  obětavých  a  horlivých  maďarských  kazatelů, 
těch  od  Boha  poslaných  prvních  spořadatelů  a  správců 
tolerančních  sborů,  kteří  s  stádci  svými  nesli  břímě  dne 
i  horko,  odplaty  očekávajíce  jen  od  toho,  kterýž  spra- 
vedlivě soudí,  zůstane  v  národu  našem  nezapomenu- 
telná a  požehnána. 


*)   Patřil  jako   největší   část   přišlých   maďarských  kazatelů  k 
nižší   uherské  šlechtě  a   jaké  svobody   a  výsady   šlechta  v 
Uhřích  až  do  r.  1848  požívala,  každému  z  nás  známo. 
**)   P.  Reinohl   praví  ve  své  brožurce,   kterou  nám  G-.  A.  ústav 

11* 


-<x     164    x>- 

Již  vláda  sama  byla  vyzvala  uherskou  dvorní  kan- 
celář, aby  se  o  to  starala,  by,  možná-li  z  Uher  evan- 
geličtí kazatelově  do  Cech  se  dostali.  Jenž  však  první 
z  privátních  osob  o  to  se  usiloval,  aby  evangelíci  helv. 
vyzn.  na  jeho  panstvích  duchovními  pastýři  zaopatřeni 
byli,  byl  hrabě  Filip  Kinský,  jenž  za  tou  pří- 
činou v  červenci  r.  1782  co  nejvlídněji  sepsané  psaní 
poslal  Samueli  S  z  ala  y  ov  i ,  superintendentu  helv. 
vyzn.  kraje  zátisského  v  Miškolci  v  Uhřích,  žádaje  jej 
o  duchovního  na  panství  své  Kychmburské,  slibuje  zá- 
roveň jemu  co  roční  podporu   z  pokladnice   své  100  zL 


odporoučí,  že  křesťanství  nic  co  dělati  nemá  s  národností. 
Chce-li  říci,  že  křesťanství  neiná  za  účel  svůj  národnost  a 
politiku,  toť  mu  zcela  přisvědčíme.  Míni-li  však,  že  křesťan- 
ství není  také  pro  národnost,  tuť  proti  tomu  protestujeme. 
Anobrž  pravím,  že  křesťanství  má  co  dělati  s  národností,  což 
Duch  sv.  hned  při  vyliti  svém  na  apoštoly  potvrdil,  kdež 
hned  tolik  co  dělati  měl  s  národností,  že  i  hned  apoštolům 
moc  dal.  aby  mluvili  jazyky  rozličných  těch  národností  v  Je- 
ruzalémě právě  zastoupených.  Křesťanství  má  co  dělati  s 
národností.  Křesťanství  učí  vyvolené  všech  národů,  že  se 
vespolek  nemají  rvát  a  prát,  jeden  druhého  pro  národnost 
týrat,  pronásledovat,  pomlouvat,  že  jeden  druhého  o  národ- 
nost nemá  okrádat,  nebo  je  Pán  Bůh  v  Kristu  všecky  po- 
světil, dav  rovné  právo  vedle  sebe  národnostem  všem,  aby 
všickni  jazykové  vyznávali,  že  Ježíš  Kristus  jest  Pánem  v 
slávě  Boha  Otce;  že  se  nemají  vylučovat,  nýbrž  bratrsky 
ctíti  vespolek;  že  se  mají  vespolek  pozdvihovati  a  podpo- 
rovati: že  se  má  jedné  každé  podle  činnosti  její  ponechávati, 
aby  jedna  každá  dle  zvláštnosti  své  dílo  své  konala,  nikdy 
však  jedna  na  úkor  druhé,  nýbrž  v  svornosti,  konajíce  běh 
svůj  k  jednomu  a  těmrí  Kristu  králi  a  ke  království  jeho. 
Litujeme  že  obojetná  fráse  „křesťanství  nemá  nic  co  dělati 
s  národnosti"  nachází  se  často  v  ústech  těch,  jenž  jsou  nej- 
větší sobci  národnosti  své,  k  porážení  každého  hnutí  jiné 
národnosti,  domáhající  se  postaveni  v  řadě  národností  od 
Krista  Pána  jí  slavně  přiřknutého. 
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Kteréžto  psaní  v  schůzi  superintendenční  v  Sarospataku 
držané  přečteno  a  vysoce  váženo  jest,  spolu  pak    usta- 
noveno,   aby    se   duchovní    pastýřové    do  Cech    poslali. 
Povstala    jim    však    nemalá    starost  z  toho,    že  se  jim 
mužů    českého   jazyka   jen   něco   málo    povědomých 
téměř  úplně  nedostávalo.    Nebo  slovanských  církví   re- 
formovaných bylo  v  Uhřích  jen  velmi  málo.    Aby  však 
žádosti  hraběte  a  nutné  potřebě  poněkud  vyhověno  bylo, 
ustanovil   synod   poslati    nejprve    do    Cech    duchovního 
z    těch    málo    slovanských  církví ,    Františka    K  o 
vacze,   jenž    byv  již  v  Uhřích  po    15   let  maďarsko- 
slovenským    kazatelem,     spolu    s     Michalem     Ví- 
cencem,  jazyka  českého  již  neznalým,    v  září  téhož 
roku   šťastně    do    hraběcího  sídla  v  Rychmburku  přijel 
a  v  témž  sídle  první   služby  Boží    s  kázáním    vykonal. 
Načež  převzav  správu   sboru  Krovenského  v  Krovně 
se  usadil.    Hrabě  však  slíbených  100  zlatých  toliko  prý 
jednou  dal  a  i  to  jen  na  mnohé  prosby.    Michal  Vícenc 
byv    po   několik  neděl,    když  v  nedostatku  jiných   du- 
chovních potřebí  bylo,   mnohé    cesty  k  vykonávání  slu- 
žeb Božích  a  k  posluhování  sv   večeří  Páně   podnikati, 
pomocníkem  Kovaczovým,  pak  povolán  jest  co  duchovní 
správce  do   církve  Svratouchské  na  témže  panství. 
Mezi    tím   pak  v  srpnu    a  v  září   i    z  jiných  stran 
od    samých    sborů  posílány  jsou    prosby   k  témuž    su- 
perintendentovi    Sam.    Szalayovi ,     hlavně     prostředni- 
ctvím     uherské     dvorní    kanceláře    ve    Vídni    a     skrze 
agenta  jejího  Sam.  Nagye.     I  přišel  po    oněch    co  třetí 
Joel  Jessenius,  též  již  v  Uhřích  české  řeči  mocen, 
do    Chvaletic  v  Čechách    dne  15.  října  1782,    kteréhož 
dne  ihned  měl  první   služby  Boží  s  kázáním.     Mimo  to 
i  skrze  samého  Frant.  Kovacze ,  jenž  proto  schválně  do 
Uher   jel,    a  příležitě,    skrze  jiné  již   přišlé  duchovní, 
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o  to  jpečováno,  aby  dostatečný  počet  duchovních  z  Uher 
do  Čech  se  vydal  a  v  správu  zřizujících  se  církví 
uvázal.  Přišli  pak  po  oněch  třech  již  jmenovaných 
v  následujícím  pořádku: 

Rokli  1783  přišli: 

V  lednu  4.  Emerik  C  z  i  d  e  r;  v  březnu  5.  Štěp. 
Gal  a  6.  Mat.  Bacsa,  vkvětnu  pět  7.  Jos.  Szalayr 
8.  Jan  Vegk,  9.  Ondř.  Kovacz,  10  Petr  Molnar, 
11.  Štěp.  Szeremley;  v  měsíci  červnu  spolu  s  Frant. 
Kovaczem,  jenž  proto  byl  do  Uher  jel,  třinácte  12.  J. 
Turocy,  13.  Ladisl.  B  a  k  a ,  14.  J.  B  r  e  z  n  a  y7  15. 
Sam.  Szeremley,  16.  Ondř.  Akos-  17.  Step.  Be- 
re ty,  18.  Jan.  Szalay,  19.  J.  Ka  z  ay ,  20.  Mojžíš 
Tardy,  21.  Sam.  G-alambosy,  22.  Benjamin  Kys, 
23.  MikuL  Tor  ony  ai,  24.  Dan.  Martou:  v  červenci 
25.  Sam.  Oros;  v  prosinci  spolu  osm  26.  Ondř.  Szego, 
27.  Sam.  S  z  li  t  s  ,  28.  Štěp.  R  y  m  a  n  y ,  29.  Sam. 
Kap  osy,  30.  J.  Szalatnay,  31.  J.  Czomoi\ 
32.  Petr  Sikora  (Tsikor)  33.  Štěp.  Toros. 

J.  Szalatnay  zaznamenal  o  sobě  a  ještě  dvou  z 
těchto:  Když  jsme  se  na  cestu  měli  vydati,  sešlo  se 
starších  studentů  a  magistrů  veliké  množství  spolu  s 
námi  do  jedné  síně  a  tam  žehnali  se  s  náini,  přejíce 
nám  prospěch  v  našem  duchovním  úřadu.  Bylo  to 
velmi  pohnutelné,  tak  že  i  mně  samému  slzami  polily 
se  oči  a  líce  a  byl  jsem  velmi  truchliv,  pováživ,  že 
opustiti  musím  to  milé  školní  tovaryšstvo,  svou  milou 
vlast,  své  milé  přátely  a  zvlášť  svou  milou  matku  vdovu, 
jejíž  jsem  byl  jedinkým  synem.  Ale  z  milosti  Boží 
všecko  to  jsem  přemohl  a  brzy  sem  se  zas  rozveselil. 
V  Miškolci  vysvěceni  byvše  a  církve  sobě  zvolivše  od- 
jeli sme  do  Krovny,  čekajíce  zde,  až  by  jednotlivé  církve 
pro  nás  přijely. 
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Roku  1784  přišli: 

V  dubnu  34.  Jiří  Fazekás;  v  říjnu  35.  Michal 
Bary,  36.  Jan  Bodnar,  37.  Michal  Gal.  Tito 
byli  našich  tolerančních  sborů  první  uherští  kazatelovo 
v  počtu  377  z  nichž  toliko  o  dvou  s  určitostí  říci  se 
může,  že  byli  slovanského  jazyka  již  v  Uhřích 
mocni.  Ostatní  byli  bezpochyby^  všickni  ryzí  Maďarové, 
kteří  českému  jazyku  teprv  v  Cechách  učiti  se  musili. 
Později  za  nimi,  již  ne  co  zakladatelově,  nýbrž  po 
prvních  již  toliko  nastupující  duchovní  rodu  maďar- 
ského byli  ještě  tito:  1.  Jv  Mik  los,  2.  J.  Szantay, 
3.  Štěp.  Solthesz,  4.  Štěp.  Ivany,  5.  Vojt.  Ba- 
ranyai,  6.  Ladisl.  Lenkey,  7.  Frant.  Pal,  8. 
Ondř.  F  o  r  g  a  c  h ,  10.  Mart.  K  o  v  e  r ,  10.  Tom.  K  o- 
va  cz  a  někteří  jiní,  kteří  již  v  Moravě  byli  úřadovali. 

Na  Moravě  byly  tytéž  poměry  jako  v  Čechách. 
Dílem  skrze  uherskou  dvorní  kancelář,  dílem  osobním 
poselstvím,  dílem  prostředkovánim  nejprve  přišlých  du- 
chovních kazatelově  se  povolávali.  Bylo  mezi  těmito 
opět  jen  velmi  málo  národnosti  slovanské,  veliká  většina 
opět  ryzí  Maďarové.  První,  jenž  26.  srpna  1782  na 
Moravu  se  dostal,  byl  Michal  Blažek,  Slovák  ze  Se- 
nic,  ale  v  Debreczíně  a  v  Hollandu  vycvičený.  Po 
něm  pokud  dle  jména  souditi  se  dá,  byl  ještě  rodu 
slovanského  Pavel  Šlachta.  Maďaři  pak  byli:  3.  Štěp. 
Breznay,  4.  Mart.  Elek,  5.  Štěp.  Vasarhely, 
6.  Pav.  S  z  en  t  m  art  ony ,  7.  Sam.  Szalay,8. 
Štěp.  B  all  a ,  9.  Jiří  N  a  g  y ,  10.  J.  I  n  t  z  e  d y ,  11. 
Alex.  Kun,  12.  Štěp.  Kalnay,  13.  J.  Fabry,  14. 
Mich.  V  a  m  o  s  y  ,  15.  Petr  M  e  s  z  a  r  o  s ,  a  j. 
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b. 

Církve    obnovené    dle    helv.   vyznání   v  Čechách.    Zaklá- 
dáni jich. 

Ezech.  36.  9.  10:  „Aí,  já  jsem  s  vámi  a  patřím  na 
vás  :  abyste  dělány  a  osívány  byly 
a  rozmnožení  v  vás  lidé.  všecken 
dům  Izraelský,  jakýžkoli  jest:  i  bu- 
dou se  osazovati  "města %  a  pustiny 
vzdělávati.  " 

1. 
Církev  Krábšieká  u  Roudnice. 

Všecken  lid  její  přináležel  i  s  Ledcickymi  od  r.  17^2 
toliko  k  jedné  církvi  ..augšp.  vyn."  v  Ctinovsi,  jak  výše 
podotknuto.  Ale  17^4  nejprve  jistý  počet  rodin  oddě- 
liv se  založil  církev  Ledcickou.  potom  téhož  roku  asi 
100  rodin  opět  oddělivších  se  založilo  evang.  církev 
helv.  vyzn.  v  Krábšicich.  Kostel  byli  začali  stavěti, 
byvše  ještě  augšp.  vyznání,  spolu  tedy  s  těmi.  kteří 
i  po  jejich  oddělení  ještě  augspurskýnii  zůstali.  Ná- 
sledkem toho  učinilo  se  porovnáni  dne  26.  října  1784. 
dle  kterého  zůstal  kostel  společný,  ale  bez  obrazů : 
služby  Boží  pak  střídavé  od  obou  konfesí  konati  se 
měly  a  sice  tak.  aby  v  jednu  neděli  byly  dříve  služby 
Boží  reformo  váných  od  > — 10.  hodiny,  augšpurských 
pak  od  10—12.  hodiny;  v  druhou  pak  neděli  mělo  se 
díti  naopak.  Však  společné  toho  kostela  užíváni  trvalo 
jen  až  do  r  1790.  kdež  nový  kostel  pro  lid  reformo- 
vaný vystaven  a  dne  29,  března  posvěcen  jest.  Kráb- 
šičtí  i  školu  sobě  zřídili,  První  duchovní  byl  Step. 
Szeremley  od  26.   pros.   1785—  17^v. 
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2. 

Církev  Ledčická  u  Roudnice. 

Jak  již  praveno,  dříve  v  jedné  Ctiňovesské.  Ale 
již  když  na  konci  r.  1782  Sam.  Pulliny  cestuje  do 
Ctiňovsi  v  Leděicíck  u  br.  Mart.  Michalce  se  zastaviv 
řeč  měl  s  shromážděnými  bratřími  se  strany  nábožen- 
ství, řekl  k  jednomu  z  nich :  „Tito  lidé  řeči  své  mají 
o  náboženství  reformovaném  a  kazatele  chtěli  augšp. 
vyznání."  Ubohý  ještě  nevěděl,  jak  se  stalo.  Bylby  za- 
jisté lépe  učinil,  kdyby  se  byl  hned  vrátil.  Augšpurský 
spůsob  nedošel  obliby.  Když  potom  jiné  církve  dle  helv. 
konfesí  se  upravily,  lid  tohoto  „augšptirského  sboru" 
pravý  stav  věcí  seznav,  v  počtu  136  rodin  r.  1784  církev 
evang.  h.  v.  v  Ledcicích  založil,  jenž  se  v  krátkém  čase 
na  200  rodin  rozmnožila.  Fara  vystavena  r.  1786, 
chrám  Páně  dostaven  r.  1791,  zasvěcen  jest  21.  říj.' 1792. 
Škola  postavená  jest  r.  1793.  První  duchovní  Ledčický, 
jenž  prostřednictvím  J.  VeghaLedčickým  se  dostal,  byl 
Jiří   Fazekás    od  26.  dub.    1784  až  do    28.    srp.    1791. 

3. 

Církev   Vysocká  u  Mělníka. 

Nepochybně  založena  již  r.  1782.  Chrám  její  vy- 
staven jest  r.  1786  a  posvěcen  dne  19.  listop.  téhož 
roku.  Poněvadž  měl  okna  i  dvéře  nahoře  zakulaceny, 
vzbudil  tím  zlost  nepřátelskou.  Když  pak  církev  to 
hned  změniti  nechtěla,  přinucena  jest  k  tomu  exekucí 
vojenskou,  kteréž  duchovní  sám  šest  mužů  obdržel. 
Fara  vystavena  jest  r.  1788.  Dne  2.  října  1789  polo- 
žen jest  základ  k  školnímu  stavení.  První  duchovní, 
kteréhož  církev  již  27.  pros.  1783  přijala,  byl  Petr  Si- 
ko r  a,  ze  vsi  Sajo-Vamos  v  stolici  Borsodské  vUhřích. 
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Vrchnost  nechtěvši  ho  z  počátku  trpěti,  činila  mu  skrze 
své  úředníky  mnohé  úkory.  Konec  protivenství  byl 
teprv  r.  1784,  když  dne  12.  ledna  od  vlády  povolení 
obdržel,  aby  ve  Vysoké  třeba  proti  knížecí  vůli  ostával. 
Pásl  církev  zde  až  do  10.  list.  1789.  První  učitel  byl 
František  Kladiva  z  Rovného  u  Řípu. 

4. 
Církev  Kebudzelská  u  Mělníka. 

Evangelický  lid  Nebudželský  a  z  okolních  vesnic 
sešed  se  r.  1782  u  rychtáře  Nebudželskéko  Karla  Titěry, 
usnesl  se  na  toru,  že  přijme  helvetskou  konfesí.  I  od 
vrchnostenských  úřadů  i  od  říra.  katolických  kněží 
kladly  se  jim  mnohé  překážky.  Posléze  r.  1783  držána 
jest  komise  na  Repíně  skrze  Jos.  Tiškovského  z  Tro- 
stenberku,  c.  kr.  komisara  kraje  Boleslavského .  jenž 
radou  a  pomocí  svou  těžkostem  jejich  poněkud  učinil 
konec.  Když  je  žádal,  aby  mu  udali  sumu  ročního 
platu,  ku  které  se  pro  duchovního  uvazují,  určili  400 zl. 
Když  Trostenberk  pochyboval,  že  by  dosti  bylo,  odvětil 
J.  Novák  roluík  z  Nebudžele :  „Nebude- li  moci  z  toho 
živ  býti,  já  jej  pozvu  na  každý  den  ještě  k  sobě  k 
obědu!"  Taková  byla  horlivost  otců  se  žalářů  propu- 
štěných a  Božího  světla  utěšené  svobody  konečně  se 
dočkavších.  Zadavše  domácí  vrchnostenský  úřad,  aby 
jim  k  dosažení  duchovního  pastýře  nápomocen  byl,  ta- 
kového přijali  26.  pros.  1783.  Bylť  to  Sam.  Kap  osy 
až  do  r.  1801  dne  22.  září.  První  služby  Boží  vykonal 
v  stodole  rolníka  J.  Dvořáka  18.  ledna  1784.  Jeho 
přičiněním  započata  jest  stavba  kostela  r.  1785,  za- 
ložena také  škola  a  hřbitov,  školu  chtěli  domácí  úřa- 
dové zase  zkazit,  až  i  učitele  do  vězení  dali.  Teprv 
dvoje  poselství,  první  Jak.  Zlatohlávka  z  Oujezda,  druhé 
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samého  duchovního  pastýře  Kaposyho,  do  Vidně  k  cí- 
saři pánu  učiněné,  dosáhlo  toho,  že  škola  konečně  do- 
konale stvrzena  jest. 

5. 
Církev  Vtelenská   u  Mělníka. 

Přihlásilo  se  144  rodin  z  23  vsí.  První  duchovní 
byl  Sam.  Oros  de  Fejer  Bezerika  z  Nagy  Karoly  v 
Uhřích  v  stolici  Szathmarské,  od  18.  července  1783.  Při- 
šed konal  jako  všude  první  služby  Boží  v  stodole.  Ale 
brzy  po  svém  zřízení  ze  Vtelna  od  vrchnosti  vyhnán 
jest;  po  rozličných  příhodách  vykázány  jemu  konečně 
Krpy,  ves  nedaleko  Vtelna.  Sem  skutečné  se  přesídlil. 
Poněvadž  však  Krpy  za  místo  k  službám  Božím  ne- 
dobře se  hodily,  zakročil  Oros  u  samého  císaře  pána, 
jenž  nařídiv  přísné  té  věci  vyšetření,  a  uzřev  stížnost 
Orose  úplně  pravdivou  býti,  toho  opět  zpět  zavedl  do 
Vtelna  dne  21.  března  1785.  Stavba  kostela  započata 
jest  v  květnu  1785  a  kostel  9.  září  1787  posvěcen. 
Čteme,  že  Oros  šestkrát  do  roka  posluhoval  svatou  ve- 
čeří Páně,  užívaje  agendu  Miškolckou.  Též  o  škole 
známka  se  činí,  kterou  prý  130  dítek  navštěvovalo. 
Byla  tedy  i  škola,  jenž  však  bohužel  jako  i  sem  tam 
jinde   zašla.     Oros  do  Uher  se  vrátil  r.  1789. 

6. 
Církev  Libišská  u  Mělníka. 

Vrchnostenští  úředníci  Libišské  k  augšp.  konfesí 
svádějíce  slibovali  jim  zaopatření  duchovního  na  panské 
útraty.  Libišští  však  vyzpytovavše,  že  helv.  konfesí 
s  učením  staré  Jednoty  předků  jejich  lépe  se  srovnává, 
statně  to  zamítnuvše  k  helv.  konfesí  se  přihlásili.  Na- 
čež jim  úřadové  činili  mnohá  protivenství.    První  evan- 
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gelické  služby  Boží  vykonal  v  Byškovicíeh  asi  l/2  ho- 
diny od  Libiše  vzdálených  v  stodole  Jos.  Plocka  Joel 
Jesenius  z  Chvaletic,  obdržev  povolení  všecky  zno- 
vuzřízené  sbory  navštěvovati.  1783  obrátila  se  církev 
Libišská  do  Vídně  za  přenechání  zavřených  někdy 
evangelických  kostelů,  ale  nic  nedosáhla.  Zprostředko- 
váním Sam.  Nagye,  agenta  ve  Vídni,  dán  jest  Libišským 
z  Miškolce  za  prvního  duchovního  Jan  Vegh,  rodem 
z  Vesprimské  stolice,  jenž  2.  května  1783  na  cestu  do 
Cech  se  vydav  do  Libiše  se  dostal  29.  květ.  a  potvr- 
zení přijal  dne  5.  července  1783.  Obřístevská  však 
vrchnost  zkázu  sboru  na  mysli  majíc,  vypudila  nejprve 
duchovního  správce  i  evang.  služby  Boží  8.  října  1783 
do  Byškovic,  potom  usilovala  odsud  vytlačiti  je  do  Ko- 
rycan,  vesnice  tehdy  v  nezdravém  na  močálech  polo- 
žení. Však  Vegh,  dvoje  poselství  k  samému  císaři 
pánu  tehdy  v  Hloupětíně  meškajícímu  vykonav,  konečně 
toho  dosáhl,  že  císař  18.  ůn.  1787  zpět  přeložení  du- 
chovního správce  a  služeb  Božích  do  Libiše  nařídil  a 
spolu  také  povolení  k  stavbě  chrámu,  školy  i  fary  udělil, 
Dne  27.  dub.  1789  stavba  chrámu  započata ;  chrám  pak 
30.  listp.  1792  posvěcen  jest.  Škola  vystavena  jest  r. 
1790.  První  Veghovo  v  Libiši  lířadování  trvalo  až  do 
18.  června  1793,  kdež  na  úsilnou  žádost  Lysských 
bratří  do  Lvsé  se  odebral. 


Církev  Lysská. 

Zdejší  evangelíci  neznavše  rozdílu  mezi  povole- 
nými konfesími,  přihlásili  se  z  počátku  dílem  k  augšp. 
dílem  k  helvetské  konfesí,  dílem  k  víře  beránkově. 
Při  druhé  komisi  vysvětloval  jim  prý  vlídný  jeden  ka- 
tolický kněz  rozdíl  obou  oněch  konfesí,'  načež  oni  pro- 
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puštěni  byvše,  při  třetím  svolání  před  velikonocemi 
r#  1732  —  jednomyslně  k  reformovanému  náboženství 
se  přihlásili.  Za  prvního  duchovního  k  nim  se  dostal 
r.  1783  Jos.  S zalav,  jenž  první  služby  vykonal  téhož 
r.  dne  1.  června.  Však  přišed  k  nim  již  nemocí  sklí- 
čen, měl  poslední  kázaní  18.  dub.  1784  a  zesnul  v  Pánu 
téh.  r.  dne  12.  května,  první  uherský  duchovní  upro- 
střed stádce  jemu  svěřeného  na  půdě  českého  národu.  Po- 
chován jest  byl  dne  16.  téhož  měsíce,  vyprovázen  jsa  od 
18  příchozích  svých  spolubratři.  Žádost  Lysských  za  pře- 
nechání zrušeného  starého  kostela  na  náměstí  zamít- 
nuta 1786.    Načež  počali  svůj  nynější  stavěti. 

8. 
Církev  K šel  ská    u  Českého  Brodu. 

Přihlásivše  se  k  helv.  konfesí  přijali  Kšelští  bratří 
potvrzení  své  církve  8.  srpna  1782,  načež  poslali  skrze 
uherského  agenta  ve  Vídni  žádost  do  Miškolce  o  du- 
chovního pastýře,  a  prvního  takového  dostali  Ondř. 
Kovacze  z  Balatou  Kayar  v  stolici  Vesprimské,  dne 
27.  května  1783.  Byl  vlastně  dekretován  do  Liinuz, 
kamž  také  k  vystavení  chrámu  povolení  dáno  bylo. 
Avšak  pro  velikou  rozšířenost  církve  v  přemnohá  ves- 
nicích usadil  se  na  žádost  bratří  od  Kšelské  strany  ve 
Kšelích  s  tím  úmyslem,  že  by  na  služby  Boží  do  Li- 
inuz střídavě  zajížděti  mohl.  Když  pak  toho  zápověd 
dána  jest,  ustanoveno  vystavěti  nejprve  chrám  ve  Kše- 
lích, a  teprv  později  někdy  v  Limuzích,  Povolení  k 
stavbě  chrámu  ve  Kšelích  obdrželi  dne  20.  břez.  1786. 
Tu  však  řečený  duchovní,  vida  chatrné  své  zdraví  velmi 
zhoršené  a  chtěje  zkusiti,  zdali  by  mu  léčivými  pro- 
středky vlasti  spomoženo  nebylo,  dne  19.  květ.  1786 
do  Uher  se    odebral,  v  naději,    že    po  obnovení  zdraví 
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do  Kšel  opět  se  navrátí.  Ale  Bůh  jej  již  8.  října  1786 
v  stáří  32  let  v  domovu  jeho  k  sobě  do  věcnosti  po- 
volal. Zatím  starost  stavby  kostela  vzavše  na  se  pře- 
devším horliví  dva  mužové,  církevní  starší  J.  Břečka, 
majitel  hospody  ve  Kšelícha  šenkýř  J.  Zahradníček,  po- 
ložili toho  domu  základ  24.  června  1786,  při  kteréžto  pří- 
ležitosti řeč  měl  Sam.  Szeremley  duchovní  Sánský  na 
základě  textu  L  Kor.  3,  11.  S  stavbou  pak  tak  pokra- 
čováno, že  do  zimy  zevnitř  celý  hotov  byl.  Uvnitř  to- 
liko kruchty  na  obou  koncích  dány  byly.  Ostatní 
vnitřní  úprava  dokončila  se  teprv  r.  1791  a  1792.  Ale 
k  službám  Božím  již  21.  led.  1787  posvěcen  byl  skrze 
Sam.  Szeremley,  jenž  v  listop.  1786  povolání  přijav, 
3.  ledna  1787  do  Kšel  se  byl  přestěhoval.  Dům  farní, 
jehož  přízemí  za  školu  sloužiti  mělo,  vystaven  jest 
r.  1788. 

9. 
Církev   Soběhradská  u  Benešova. 

Církev  velmi  rozšířena  ve  více  než  40  vesnicích. 
První  její  duchovní  správce,  jehož  sobě  r.  1783  povo- 
lala, byl  Sam.  G-alambosy,  jenž  přišed  první  služby 
Boží  vykonal  3.  srpna.  Kostel  stavěti  započato  r.  1785. 
Dokonán  a  posvěcen  jest  dne  27.  listop.  1787.  Povo- 
lení k  zřízení  školy  dostalo  se  Soběhradským  r.  1786. 
Gralambosy  r.  1785  odešel  do  Chvaletic. 

10. 
Církev  Moravečská  a  Strmechská  u  Pelhřimova. 

Dříve  ještě  nežli  vydán  byl  toleranční  patent,  Ant. 
Kubeš,  kostelník  Novo cerekvický,  přišed  k  poznání 
evangelia,  dílem  skrze  tajného  evangelíka  Bartol.  Ma- 
zance,   dílem   skrze    tajné  čítání  kněh  od  faráře   kato- 
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lického  lidu  pobraných:  ušel  potom  pro  náboženství  do 
Žitavy  a  odtud  do  Berlína,  kdež  od  krále  prusského 
obdržev  dům  se  zahrádkou,  v  Postupímě  pokojně  slouže 
Bohu  dle  svatého  evangelium  přebýval.  Kterýž  po  vy- 
dání tolerančního  patentu  přišed  k  přátelům  a  známým 
svým  v  Moravci,  Ceskovicích  a  Litohošti,  návěští  jim 
dal,  ku  kterému  vyznání  přihlásiti  se  mají.  Načež  oni 
pro  vyznání  helvetské  se  prohlásili.  O  navedení  úřed- 
níků a  poselství  do  Těšína  viz  výše.  První  duchovní 
obou  spojených  církví  byl  Jan  Szalatnay,  jenž  v 
prosinci  1783  do  Čech  se  dostav,  první  služby  Boží 
s  kázáním  měl  v  Moravci  dne  29.  února  1785  na  zá- 
kladě textu  Izai.  6,  1 — 3.  „Když  jsem  tento  svatý 
text  četl,  zaznamenal  tento  první  jejich  duchovní,  po- 
hnulo se  celé  shromáždění,  zvlášť  pak  ti,  kteří  pro  ná- 
boženství všeliké  utiskování,  soužení  a  žalář  byli  pod- 
stoupili a  s  slzavýma  očima  poslouchali  celé  kázaní. 
Ale  nepůsobilo  v  nich  tak  pomýšlení  na  smutné  časy, 
jako  více  radost  z  udělené  svobody  slova  Božího." 
V  Strměchách  vykonáno  bylo  první  kázaní  dne  14.  břez. 
1784.  Stavbu  modlitebnice  započala  Moravečská  církev 
r.  1785  a  již  téhož  roku  dne  6.  listop.  chrám  k  službám 
Božím  posvěcen  jest.    Také  škola  při  církvi  zřídila  se. 

11. 
Církev  Velimská  u  Kolína. 

Zdejší  evangelíci  přihlásili  se,  jako  ostatních  ětyr 
sborů  na  Poděbradském  panství,  v  Poděbradech.  V  církev 
se  zřídivše  a  nemohše  se  od  vrchnostenského  úřadu 
ničeho  dočekati,  sami  dne  7.  led.  1783  poslali  list  su- 
perintendentovi do  Miškolce,  úsilně,  aby  třeba  do  ně- 
jakého bludu  neupadli,  ve  jménu  270  rodin  za  duchov- 
ního pastýře  jej  prosíce,  kterémužto  ročního  přijmu  sli- 
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bovali  na  penězích  300  zl.,  k  tomu  obilí  20  měřic  žita, 
20  pšenice,  7  ječmene,  3  hrachu,  3  prosa,  1  čočky. 
Podepsány  byly  na  listu:  Velím,  Xováves,  Křečhoř, 
Pňov,  Kely  *),  Předhradí,  Sokoleč,  Voseček ,  Milčice. 
Ke  kterémuž  listu  přiložili  ihned  druhý  list  témuž  su- 
perintendentovi, opětně  žádajíce,  aby  jim  duchovní  pa- 
stýř jen  co  nejdříve  poslán  byl,  že  mimo  těch  270  ro- 
din ještě  více  se  jich  k  nim  přidá;  útraty  cesty  za- 
pravějí  a  pakli  by  se  zdálo,  že  na  vyživenou  málo  po- 
dávají, oni  vědouce,  že  každý  dobrý  dělník  hoden  jest 
mzdy  své,  doufají,  že  svého  milého  duchovního  pastýře 
počestně  vyživějí.  Mimo  tyto  dva  listy  ještě  jeden 
třetí  v  německém  jazyku  skrze  agenta  ve  Vídni  ode- 
slali. Na  základě  těchto  listů  ihned  poslán  jest  štěp. 
Szeremley,  jenž  však  přišed  do  Cech  nejprve  se 
odebral  do  kláštera  k  Mat.  Bacsovi,  aby  u  něho  dříve 
českému  jazyku  poněkud  se  přiučil.  Odsud  dne  15. 
března  1783  poslal  Velímským  list,  vyřizujíc  v  Pánu 
pozdravení  od  superintendenta  Szalaye.  v  naději  brzkého 
svého  příchodu  k  nim  k  trpělivosti  jich  napomínaje  a 
probouzeje  je  k  modlitbám,  aby  je  Pán  Bůh  při  čistém 
svého  evangelium  slova  zachoval,  a  císaři  králi  milo- 
stivému mnohá  léta  v  pokoji  a  ve  zdraví  daroval.  Do 
Velíme  přišed  25.  května  1783  vykonal  první  služby 
Boží  dne  29.  téhož  měsíce  v  stodole,  s  kázáním  z  textu 
I.  Petr.  2,  2.  3.  Byltě  on  prvním  duchovním  na  Podě- 
bradském panství,  tak  že  se  k  němu  lid  evangelický 
z  celého  okolí  scházíval.  S  strany  kostela  podali 
Velímští  žádost,  aby  jim  starý  kostel  Velímský.  někdy 
evangelický,  přenechán  byl;  podal  ji  jménem  všech 
pěti  církví  na  Poděbradsku,   Mat.  Kubíček,    soused  So- 
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kolečský,  samému  císaři  pánu  v  Plaňanech.  Ale  zamít- 
nuta jest  jako  druhá  podaná  v  Praze.  Pročež  jim  nic 
jiného  nepozůstávalo,  než  započíti  stavbu  nového  chrámu, 
k  jakéž  povolení  obdrželi  dne  30.  červ.  1783.  Dosáhli 
však  předce  pomoci  402.  zl.  od  císaře,  jakožto  majitele 
panství  Poděbradského,  vyslavše  k  němu  s  žádostí  Víta 
Hůlu,  kurátora,  jenž  o  tom  s  císařem  v  Hloupětíně  v  ho- 
spodě osobně  mluvil.  Dokonali  stavbu  r.  1784.  a  24 
říj.  chrám  posvěcen  jest.  E.  1785.  koupili  nynější  ještě 
stolice  chrámové  ze  zrušeného  kláštera  dominikánského 
na  Malé  Straně  v  Praze  za  40.  zl.  Téhož  roku  také 
založena  jest  škola  a  povolán  za  prvního  učitele  Jos. 
Blaha  z  Chvaletic.  Duchovní  Szeremley  dne  14.  listop. 
1785.  z  Velíme  do  Krabšic  se  odebral. 

12. 
Církev  Bosinská  u  Křince. 

Evangelíci  na  panství  Novokunžberském  v  církev 
se  zřídivše  zvolili  sobě  Bošín  za  místo  kostelní  a  farní. 
Zde  ses  jistotou  vypravuje,  kterak  mnozí  katolíci,  ne  ja- 
koby pravými  evangelíky  byli,  nýbrž  v  domnění,  že 
císař  evangelické  duchovenstvo  vydržovati  bude  a  jim 
tak  platu  ubude,  za  jakou  cenu  by  se  byli  evangelíky 
stali,  k  náboženství  evangelickému  se  přihlašovali.  Spo- 
zorovavše  však,  že  se  zmýlili,  zase  zpátky  odstupovali. 
Na  žádost  svou  obdrželi  Bošínšti  prvního  duchovního 
svého,  ze  Sarospataku  v  Uhřích,  Benj.  Kis-e,  jenž 
přijev  21.  června  1783  do  Mečíře,  první  služby  Boží 
zde  vykonal,  s  kázáním  z  textu  I  Kor,  11,  1.  2.  Se- 
trval zde  po  dvacet  neděl,  vykonávaje  služby  Boží  v 
stodole  Frant.  Hampla.  Pak  přeložen  byv  do  Bošína 
úřadoval  zde  až  do  11.  dub.  1786.,  kdež  do  Lozic 
se  odebral.    Zřizovala  se  také    škola    avšak   horlivost 
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oudů  pro  ni  hned  v  začátcích  ochabla,  tak  že,  když 
školní  světnice  se  nedostavovala,  povolaný  již  učitel 
J.  Žmolíl  v  nějakém  baráku  vyučoval  a  když  nedo- 
statek trpě  pozoroval;  že  přiškolení  evangelíci  útrat  se 
lekajíce  raději  by  bez  školy  a  učitele  byli,  odešel  do 
Nebudžéle.     Od  kteréžto  doby  škola  přestala. 

13. 
Církev  CJUebská  u  Nymburka. 

První  duchovní  církve  Chlebské  byl  Jan  Turocy, 
S  stavbou  kostela  započali  Chlebští  r.  1784;  avšak 
teprv  r.  1804,  posvěcen  jest. 

14, 
Církev  Yelenická  u  Králové  Městce. 

Jak  o  předešlé  tak  i  o  této  církvi  pramálo  zpráv 
z  času  jejího  založení  zachovalo  se.  První  její  du- 
chovní správce  byl  štěp.  Bere  ty. 

15. 
Církev  Hofatevská  u  Nymburka. 

Vesnice,  které  zde  za  času  tolerančního  před  ji- 
nými vynikaly  byly  Zvěřinek  a  Chvalovice,  onen  téměř 
naskrze,  tyto  z  větší  části  evangelické,  jejichžto  evan- 
geličtí občané  často  prý  spolu  se  radívali  a  z  společného 
usnesení  jednali.  Uslyševše  zprávu  o  vydání  toleranč- 
ního patentu,  na  úřad  do  Poděbrad  se  odebravše  k  Je- 
dnotě se  přihlásili.  Ovšem  že  tím  nic  nevyřídili.  Spo- 
jivše se  v  církev  Hořatevskou,  před  komisí  dne  2  dub. 
1782,  v  níž  také  kněží  z  Poděbrad,  ze  šadské  a  z 
Škramníka  byli,  k  helvets.  konfesí  se  přihlásili.  Vypra- 
vuje se  však,  že  obdrželi  jak  již  výše  připomenuto  nej- 
prve návštěvu   augšpurského  kněze,  jenž  však    u    nich 
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nic  nepořídiv  opět  pryč  odebrati  se  musel  Potom  cestou 
agentury  uherské  ve  Vídni  obdrželi  prvního  duchovního, 
Ladislava  Baku,  ze  vsi  Fiilezdv  Szathmarské  stolici, 
jenž  30.  června  1783  do  Hořatve  přišed,  2.  července  po- 
volení k  držení  služeb  Božích  obdržel  a  dne  14.  října 
1783  v  Poděbradech  u  přítomnosti  starších  církve  po- 
tvrzen jest.  Stav  se  seniorem  a  od  r.  1810  superin- 
tendentem, zemřel  v  Hořatvi  7.  srpna  1820.  Byl  zůstal 
panicem  po  celý  život  svůj  a  trvá  až  doposud  u  lidu 
v  dobré  paměti,  jenž  si  mimo  jiné  o  jeho  neobyčejné 
tělesné  síle  některé  historky  vypravuje.  Roční  jeho  služné 
obnášelo  300  zl.  a  bezplatné  užívání  3.  korců  obecných 
polí.  Odporučil  kšaftem  200  zl.  k  dobrému  církve. 
Chrám  dostaven  jest  1792.  K  vystavení  fary  a  školy 
přikročilo  se  1786.  První  školní  učitel,  jenž  již  vyu- 
čoval, když  školního  stavení  ještě  nebylo,  byl  J.  Zajíc. 

16. 

Církev  Libická  u  Poděbrad. 

Zdejší  evangelíci  také  již  r.  1781.  k  víře  evange- 
lické se  přihlásivše,  museli  pak  jako  všickni  na  Po- 
děbradském panstrí  ohlášení  svá  v  dubnu  r.  1782  ob- 
noviti. Až  do  r.  1787  patřily  k  Libické  církvi:  Libice, 
Chofánky,  Zboží,  Křečkov,  Pátek,  Vokřínek,  Odřepse, 
Kánin,  Osek  a  město  Poděbrady.  Když  pak  toho  roku 
Sánská  církev  samostatnou  býti  přestala,  ještě  vesnice 
z  kterých  tato  pozůstávala  (viz  cirk.  Sánskou)  k  Li- 
bici  se  připojily;  naproti  tomu  však  Křečkov  dán  jest 
k  Chlebské  církvi.  Za  prvního  duchovního  dostal  se 
Libickým  dne  29.  června  1783,  Mojžíš  Tardy,  na- 
rozený 1759  ve  vsi  Kisar  v  Szathmarském  komitátu. 
Dříve  nežli  se  fara  vystavěla,  přebýval  po  sedm  let  v 
nějakém  baráku,  vykonávaje  služby  Boží  po  stodolách 

12* 
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a  příbytcích  soukromých,  posléze  v  zadní  části  fary. 
Kostel  započato  stavěti  r.  1793;  dostaven  ak  službám 
Božím  posvěcen  jest  23.  listop.  1794.  Že  chrám  tak  pozdě 
vystaven,  mělo  svou  příčinu  prý  v  tom,  že  Libičtí  ka- 
tolíci a  jiní  o  to  všemožně  usilovali,  aby  ve  Vojtě- 
chově rodišti,  do  kterého  katolíci  doposud  putují,  žádná 
„kacířská  modlitebnice"  jak  pravili,  postavenanebyla.  Ny- 
nější hřbitov  založen  jest  r.  1811.  na  děkanském  poli, 
za  kteréž  se  tak  veliká  jistina  do  sirotčenské  poklad- 
nice v  Poděbradech  uložiti  musela,  jakáby  ďěkanu  ro- 
čně 14  zl.  úroků  přinášela.  Mojž.  Tardy,  svědomitý 
dělník  na  vinici  Páně,  ačkoli  jej  do  nejlepších  církví 
povolávali,  předce  v  Libici  pořád  zůstal.  Vychoval  mimo 
dceru,  pět  synů,  kteří  všickni  stali  se  duchovními  v 
Lysé,  v  Bošíně,  v  Husinci  prusskoslezském,  v  Nebud- 
želi  a  v  Chlebích.  V  sešlosti  věku  svého  měl  od  r. 
1833.  Matěje  Krčála,  nynějšího  duchovního  Jimra- 
movského,  za  pomocníka  ve  farním  úřadě.  Ačkoli  sobě 
vřele  míti  žádal  syna  svého  nejmladšího,  Štěpána,  za 
nástupce  v  úřadě,  nemohl  toho  dosáhnouti.  Pásl  sobě 
svěřené  stádce,  až  jej  Pán  Bůh  z  této  časnosti  povolal 
dne  22.  břez.  1837.  Seniorem  seniorátu  Poděbradského 
byl  od  r.  1810. 

17. 

Církev  Krakovanská  u  Labské  Tejniee* 

Dostala  za  prvního  duchovního  O ndř.  S ze go.  jenž 
přišed  v  pros.  r.  1783  do  Čech,  první  služby  Boží  v 
Krakovanech  vykonal  22.  ún.  1784.  Kostel  prý  začato 
stavěti  brzy  po  příchodu  tohoto  duchovního,  byl  však 
teprv  r.  1805  skrze  superintendenta  Jiř.  Fazekáse  po- 
svěcen.   V  dubnu  r.  1786.  odebral  se  Szego  doBošína. 
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18. 
Církev  Chvaletická  u  Přelouče. 

Třetí,  jenž  v  Čechách  duchovním  správcem  zaopa- 
třena byla.  Byltě  to  Joel  Jesenius,  jenž  měv  již  v 
Uhřích  známost  jazyka  československého,  přišed  15.  říj. 
1782  do  Chvaletic  hned  také  téhož  dne  konal  služby  Boží. 
Přikročilo  se  brzy  k  postavení  chrámu  a  fary;  na 
chrám  mimo  lid  sboru  hojně  také  přispěl  tehdejší  ma- 
jitel panství  Zděchovského,  kníže  Václav  z  Paaru.  Po- 
svěcen pak  byl  chrám  již  6.  července  1783.  u  přítomno- 
sti mnoha  duchovních.  Jesenius  r.  1785  odešel  do 
Soběhrad. 

19. 
Církev  Semtésská  u  Čáslavi. 

Sem  přijel  co  první  duchovní  správce  v  lednu  r. 
1783,  Enierik  Czider,  z  města  S.  A.  Ujhelyv  Zemplín- 
ské  stolici  v  Uhřích.  Ještě  téhož  roku  chrám  Páně 
postaven  a  ^17.  srpna  posvěcen  jest.  R.  1787  odešel 
Czider  do  Černilova. 

20. 
Církev  Bukovská  u  Pardubic. 

První  duchovní  její  byl  od  r.  1783.  Jan  Kazay, 
jenž  první  dvě  léta  služby  Boží  v  nějaké  stodole  vy- 
konával. První  skromný  kostel  zbudován  ze  dříví,  od 
císaře  Jozefa  II.  k  tomu  cíli  darovaného,  posvěcen  jest 
k  službám  Božím  dne  31.  července  1785.  Z  dříví,  které 
od  kostela  zbylo,  vystavěl  se  téhož  roku  ještě  dosti 
chatrný  příbytek  pro  duchovního  pastýře.  Kazay  odšel 
r.  1787  do  Semtěše. 
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21. 

Církev  Cernilovská  u  Smiřic. 

Již  výše  řečeno,  že  evangelický  zdejší  lid,  omylně  k 
k  augšp.  vyznání  se  přihlásiv,  nejprve  také  kněze  té- 
hož vyznání  dostal.  Ale  augšpurský  spůsob  služeb 
Božích,  lid  o  pravém  stavu  věcí  poučiv,  za  následek 
měl,  že  většina  pro  vyznání  reformované  se  prohlásivší 
duchovního  svého  vyznání  sobě  povolala,  Michala 
Vícence,  jenž  ze  Svratoucha  přišed  dne  22  říj.  1784, 
zde  potrval  až  do  19.  února  1787,  kdež  do  Močovic 
odešel.  R.  1786  vyměřeno  stavební  místo  na  chrám 
i  na  faru.  Onen  nákladem  sboru  ze  dříví  poněkud 
upraven,  již  v  září  téh.  roku  k  službám  Božím  užívati 
se  počal:  ale  teprv  1791  úplně  dostaven  jest.  Faru 
započato  stavěti  1787,  dokonána  jest  1793. 

22. 

Církev  Klášterská  u  Třebechovic. 

Církev  zdejší  povstala  1782.  Nemajíc  ani  chrá- 
mu, ani  duchovního  konala  služby  Boží  sama  v  zimě 
po  domech,  v  letě  po  stodolách  společně  vzdělávajíc  se 
zpíváním  žalmů  a  čtením  písma  svatého.  První  její 
duchovní  správce  Matěj  Ba  es  a,  zavítav  z  Uher  do 
kláštera  již  v  břez.  1783,  činil  kázaní  slova  Božího 
zimního  času  ve  statku  Vávrově,  letního  pak  v  sadě 
téhož  statku  na  zříceninách  někdejšího  cisterciátského 
kláštera,  jejž  v  roce  1420  zbořili  byli  Královéhradečtí 
spojeni  s  Orebskými.  A  tak  po  tom  dlouholetém  pře- 
hrozném utiskování,  jež  po  neštěstí  Bělohorském  na 
české  evangelictvo  bylo  přišlo,  předce  konečně  potomci 
co  vítězové  stáli,  kdež  někdy  vítězných  otcůj  praporec 
byl  vlál.    Xadjmenovaný  duchovní,   kterýž    zde   9.   let 
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pracoval,  položil  v  úterý  po  velikonocích  r.  1784  zá- 
kladní kámen  k  chrámu  Páně,  jenž  dne  16.  říj.  téh. 
r.  dostaven  a  posvěcen  jest.  On  vyzdvihl  též  s  pomocí 
Boží  a  činných  oudů  kláštereckých  v  r.  1787  dům 
farní,  přebývav  zatím  ve  výměnické  chaloupce  Vávrově. 
Výsledkem  pečlivosti  a  snahy  jeho  pastýřské  byla  také 
škola,  kterou  horliví  evangelíci  Klášterští  v  r.  1791  vy- 
stavěli. Před  tím  vyučováno  ve  výměnické  chaloupce 
Větvičkově  a  po  zřízení  domu  farního  ve  výměnické 
chaloupce  Vávrově. 

23. 
Církev  Libštátská  u  Lomnice. 

Církev  zdejší  zří divší  se  již  v  r.  1781  zůstala  předce 
bez  vlastního  duchovního  správce  až  do  vánočních 
svátků  r.  1783,  po  který  čas  sama  služby  Boží  konala, 
snášejíc  při  tom  rozličné  nátisky  a  útržky.  Svatou  ve- 
čeří Páně  jí  jednou  posluhováno  bylo  od  Joela  Jese* 
nia  z  Chvaletic.  První  duchovní,  kterýž  se  jí  26.  pros. 
dostal  byl  J.  Czomor,  ze  vsi  Ňagyloth  v  stolici  Bar- 
šenské  v  Uhřích.  Již  18  led.  1784.  první  služby  Boží 
s  kázáním  konati  mohl.  Za  jeho  času  vystaven  jest 
chrám  Páně,  na  který  hrabě  Trautmansdorf  dříví  da- 
roval. Stavba  započata  dne  19.  června  1786  a  1787 
dokonána,  chrám  pak  téh.  r.  17.  června  od  superint. 
Frant.  Kovacze  u  přítomnosti  11  duchovních  posvěcen 
jest.  Fara  vystavena  jest  r.  1789.  Czomor  odšel  do' 
Krabšic  18  břez.  1800. 

24. 
Církev  Močovická    u  Čáslavi. 
Mnozí  zdejšího  evangelictva  přihlásili   se    z   nevě- 
domí nejprve  k  augšp.  vyznání,  potom  pak  porozuměvše, 
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k  vyznání  helvetskému.  V  sbor  sestoupivše,  žádali 
Františka  Kovacze,  aby  jim  duchovního  z  Uher  obsta- 
ral, kterýžto,  jak  již  připomenuto  sám  do  Miškolce  za- 
jev, třinácte  duchovních  s  sebou  vzal,  z  nichž  Ondřej 
A  kos  Močovickým  se  dostal  r.  1783,  jenž  po  nemno- 
hých dnech,  jakmile  jen  poněkud  českou  řeč  seznal, 
služby  Boží  v  národní  řeči  vykonávati  počal.  V  nedo- 
statku kostela  užívalo  se  k  tomu  jako  jinde  privátních 
domů  a  stodol.  Nemohli  se  zdejší  evangelíci  hned 
shodnouti  o  místo  kostelní,  anto  Močovice  některým 
nepřiměřené  býti  se  zdály;  tak  že  když  konečně  vět- 
šinou na  nich  ustaveno,  někteří  se  odtrhli.  Stavba  ko- 
stela započala  č.  1784.  Byl  pak  kníže  Adam  Auersperg 
k  tomu  daroval  starý  vyhořelý  špejchar,  jehož  zdě 
ještě  stály,  kteréž  když  se  dosti  dlouhé  býti  ukázaly, 
použily  se  na  jednom  konci  k  zřízení  fary.  Kostel  do- 
staven byv  1785.,  posvěcen  jest  téhož  léta  dne  12.  září, 
v  XVI.  ned.  po  sv.  Trojici.  Setrval  pak  Akos  v  Mo- 
čovicích  až  do  20  února  1787,  kdež  do  Semtěše  se 
odebral. 

25. 

Církev  Hradištská  u  Nasevrk. 

První  duchovní,  jenž  na  panství  Nasevrchské  se 
dostal  před  vánocemi  v  pondělí  r.  1783,  byl  Š  t  ěp.  T  o  r  o  s. 
První  služby  Boží  s  kázáním  vykonal  však  teprv  14 
květ.  1784  v  Litoměřicích  ve  stodole  Meduny  zvoliv 
sobě  k  tomu  text  z  Izai.30,  18 — 21.  Poněvadž  však  místo 
Hradiště  ukázalo  se  býti  více  ve  středu  církve  a  všem 
údům  přístupnější,  přeložilo  se  sídlo  farní  sem,  a  vy- 
stavěl se  zde  chrám  i  fara.  Tor  os  zde  úřadoval  do 
11.  února  1787. 
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26. 

v 

Církev  Sázavská  u  Zdar. 

Spojeni  byvše  z  počátku  s  Krucembureckými  v 
jeden  evangelický  sbor,  dostali  zdejší  evangelíci  prvního 
duchovního  augšp.  vyznání,  již  připomenutého  Jana 
Laho  29  květ.  1782.  Poznavše  však  omyl  svůj  a  spo- 
jivše se  k  dosažení  dostatečného  počtu  duší  s  oudy 
Hornokrupskýnii,  přihlásili  se  k  helv.  konfesí  a  zřídili 
se  r.  1784  co  samostatná  reformovaná  církev.  Ještě 
téhož  roku  dne  4  říj.  obdrževše  povolení  k stavění  svého 
vlastního  chrámu,  započali  stavbu  15.  července  1785 
a  zvláštní  příčinlivostí  ve  třech  měsících  dne  13.  říj. 
1785  ji  dokončili.  Dne  20.  listop.  t.  r.  u  přítomnosti 
vrchnosti  světské  a  11  duchovních  správců  od  super- 
intendenta Frant.  Kovacze  posvěcen  jest.  Svého  du- 
chovního obdržela  však  tato  církev  teprv27  břez.  1786, 
Jana  Bodná r  a  z  Longyelfalva  v  Abaujvarské  sto- 
lici v  Uhřích,  jenž  v  říj.  1784  do  Čech  přišed,  24.  téh. 
měs.  od  Kovacze  na  úřad  duchovenský  posvěcen,  u  té- 
hož superintendenta  nejprve  co  vikář  se  zdržoval.  První 
služby  Boží  vykonal  Bodnar  2  dub.  1786  s  kázáním 
z  textu  II.  Kor.  4,  7.  Strápen  však  neduživostí  těla  a 
maje  velkou  tesknost  po  vlasti  setrval  toliko  jeden  rok 
a  jeden  měsíc  a  rozloučiv  se  s  církví  na  základě  slov 
žalmu  143,  do  otčiny  své  se  vrátil; 

27. 
Církev  Dvakačovická  u  Chrudimě. 

První  zdejší  duchovní  správce  byl  Jan  Szalay 
od  r.  1783 — 1788.  Ještě  r.  1783  započata  stavba  dře- 
věného chrámu,  jenž  však  dokonalého  upravení  teprv 
r.  1819  se  dočekal. 
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28. 
Církev  Lozická  u   Vysokého  Mýta. 

Hned  po  vydání  tolerančního  patentu  přihlásil  se 
na  panství  Chroustoviekém,  tehdy  v  držení  tolerantního 
hraběte  Filipa  Kinského  značný  počet  obyvatelů  khelv* 
vyznání,  praví  se  asi  2000  duší.  Hrabě  přijal  ve  svém 
zámku  vlídně,  z  Uher  přišlého  duchovního  Petra  Mol- 
nára,  jenž  prvním  duchovním  správcem  evangel.  církve 
na  panství  Chroustoviekém  býti  měl.  Hrabě  sobě  přál, 
aby  u  prostřed  panství  buď  v  Mentouru  aneb  ve  Vo- 
strově,  v  kterémžto  posledním  místě  také  něco  polí 
duchovnímu  k  užívání  dáti  chtěl,  bylo  sídlo  farní  a  ko- 
stelní. Neví  se  z  jakých  nepochopitelných  příčin  přání 
šlechetného  hraběte  dosti  se  nestalo.  V  žádné  z  připo- 
menutých obcí  duchovní  sobě  sídlo  nezvolil,  nýbrž  v 
Lozících,  kdež  zpočátku  v  panském  špejchare  shro- 
máždění míval.  Stavba  kostela  započala  se  r.  1783, 
kterou  nicméně  hrabě  hojně  podporoval.  Dokončila  se 
r.  1787.  Stala  se  však  pro  církev  osudná  ta  věc,  že 
mnozí  přihlásivše  se  k  evangel.  náboženství,  vidouce 
kostel  ne  ve  středu,  jak  hrabě  ponavrhnul,  než  na 
kraji  panství  založený,  nejprve  ochabovali  a  pakk  nábož. 
katolickému  zpět  odstupovali.  Tím  již  odkládalo  se  s 
stavením  fary.  A  když  lid  od  svůdců  sveden,  domní- 
val se,  že  císař  jim  duchovního  sám  platiti  bude,  od- 
kládal také  s  ustanovováním  určitého  ročního  platu 
pro  duchovního,  vzdor  tomu,  že  hrabě  takový  prý  ze 
své  pokladnice  zvýšiti  sliboval,  Molnár  nucena  se 
viděl  sbor  zanechati  a  odebral  se  r.  1785  do  Krovny. 
Aniž  pak  to  za  jeho  nástupce  Benjam.  Kise, 
jenž  v  dub.  r.  1786  z  Bošína  do  Lozic  se  dostal,  k 
nějakému  pořádnému  konci  přivedli,   tak  že  i  tento  za 
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nedlouho  sbor  opustiti  musel.  Takovým  však  v  horli- 
vosti ochabováním  sbor  tento  na  dlouho  o  svou  samo- 
statnost  se  připravil,  stav  se  až  do  r.  1838  filiálním 
sborem  církve  Dvakačovské. 

29. 
Církev  Krovenská  u  Rychmburka. 

Lituji,  že  o  této  církvi  prvního  českého  duckovniho 
a  superintendenta  v  tuto  chvíli  ještě  ne  mnoho  podati 
mi  lze.  Přihlásilo  se  prý  zde  z  24.  obcí  485.  rodin  a 
sice  z  Krovny  samé  106  rodin  k  nábož.  evangelickému 
dle  helv.  vyznání.  Po  založení  kostela  počet  jejich  ještě 
zrostl.  První  zdejší  duchovní  byl  František  Kovacz. 
Za  jeho  času  vystavěn  jest  kostel  a  posvěcen  dne  18. 
července  1784.  Školy  založeny  tři:  v  Krovně  r.  1783., 
v  Eychnově  a  v  Pusté  Kamenici  1784.  Kovacz  na  konci 
r.  1785.  do  Velíme  odešel. 

30. 
Církev  Svratoachská  u  Rychmburka. 

Přihlásilo  se  zde  98  rodin  v  10.  vesnicích.  Církev 
zřízena  již  r.  1782.  První  zdejší  duchovní  byl  Michal 
Vícenc,  jenž  z  bohoslovecké  školy  Sarospatacké  v  to- 
varyšství Kovacze  do  Cech  přišed,  nejprve  pomocníkem 
byl  Kovaczovým  a  pak  povolání  do  Svratoucha  přijal, 
kamž  17.  listop.  1783.  zavítal.  Byl  pouhý  Maďar,  neznaje 
nic  českého  Když  konečně  tak  daleko  byl  dospěl,  že 
maďarsky  sepsané  kázaní  do  češtiny  překládati  dovedl, 
vykonal  prvuí  služby  Boží  s  kázáním  z  textu  Mich.  5, 
2.  v  III.  ned.  adventní.  Ještě  téhož  r.  postaven  jest 
chrám  a  posvěcen  22.  říj.  Škola  a  fara  založeny  jsou  r. 
1784.  Když  Svratouchští  jej  J)ídně  vydržovali,  opustiv 
je  16.  říj.  1784.   odešel   do  Černilo va. 
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31. 

Církev  Prosečská  u  Vysokého  Mýta. 

První  její  duchovní  byl  Mikuláš  Toronay, 
jenž  v  červnu  1783.  do  Čech  přišel.  Kostel  vystaven  r. 
1784.  téh.  r.  dne  29.  srpna  posvěcen  jest. 

32. 

Církev  Borovská  u  Poličky. 

Hned  po  vydání  patentu  podali  Borovští  evangelíci 
ve  spojení  s  evangelíky  vůkolních  osad  vrchnostenskému 
úřadu  žádost  o  povolení  zřízení  k  církve.  Tehdejší  vrchní 
panství  Poličského  Hyn.  Klát  radil  jim  prý,  aby  tak  ne- 
pospíchali. Pozorujíce  vtom  neochotnost  úřadu,  učinivše 
29.  říj.  J.781.  seznam  duší  poslali  ve  spojení  s  Kroven- 
skými  Simona  Halamku  z  Krovné  do  Vídně.  Obdrželi 
však  teprv  4.  ún.  1782.  uznání  své  církve.  Žádali  místní 
úřad  za  zaopatření  duchovního  a  laskavé  jemu  posky- 
tování roční  podpory.  S  tímto  však  odmrštěni  byvše  a 
v  tomto  žádného  výsledku  dočkati  se  nernohše,  obrátili 
se  k  Frant.  Kovaczovi  do  Krovny,  jehož  sprostředko- 
váním  sejim  dostal  Dan.  Marton  dne  14.  června  1783. 
Stavbu  kostela  započali  19.  dub.  1784.  a  téhož  roku  ji 
dokonali.  Marton  úřadoval  v  Borové  do  r.  1783.,  kdež 
odešel  do  Krovny. 

33. 

Církev  Telečská  u  Poličky. 

V  poslední  neděli  před  adventem  dne  25.  listop. 
1781.  sešli  se  v  o.  hodin  večer  evangelíci  v  Telecím  u 
rychtáře  Fr.  šmatlana  a  za  dvě  hodiny  přihlásily  se 
z  tétéž  92.  rodiny  s  500  duší  k  evangelickému  nábo- 
ženství  předků    svých.    Zároveň    tak  se    dalo  v  obcích 
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vňkolních.  Nežli  si  kostel  svůj  vystavěli,  mívali  služby 
Boží  v  Telecím  u  Jos.  Filipyho  č.  2.,  VácL  Bednaře  č. 
89.  a  Jos.  Zrůstá  č.  38.,  v  Sádku  u  Jak.  Burse,  v  Ka- 
menici u  Jos.  Jílka,  v  Éybném  u  Mat.  Teplého  aKašp. 
Hegra,  v  Lačnově  u  J.  Filipyho,  v  Březinách  u  J.  Be- 
dnaře a  Jiř.  Teplého.  Dne  2.  pros.  1781.  poslali  J.  Ka- 
plana z  Březin  k  císaři  pánu  s  prosbou,  aby,  poněvadž 
náležitým  počtem  dusí  vykázati  se  mohou,  povoleno 
jim  bylo  kostel  vystavěti  a  duchovního  správce  sobě  po- 
volati. Obdrželi  povolení  s  podotknutím,  že  to  vše  na 
svůj  vlastní  náklad  vésti  musí.  Když  následkem  dekr. 
dvors.  ze  dne  31.  led.  1782.  úřad  Poličský  je  k  opětnému 
vyznání  víry  své  a  k  udání  příčin  proč  od  katolictví 
odstupují  vyzval ,  vyhotovili  listinu  velmi  ráznou, 
ukazující  nám  také  věrně  smýšlení  té  zbylé  hrstky 
evangelické,  když  ještě  žádný  evangelický  duchovní 
odnikud  na  půdu  českomoravskou  byl  nevkročil.  Lituji 
že  ji  v  doslovném  znění  zde  podati  nemohu.  Začíná: 
..Vyznávám  víru  tu  svatou,  kterou  Pán  Kristus  usta- 
novil a  apoštolé  svatí  kázali  podle  kšaftu  večeře  Páné 
v  lámání  chleba  a  pití  kalicha,  z  čehož  počet  víry  vy- 
dali Bratří  čeští  císaři  Ferdinandu  I.  ve  Vídni  1.  P.  1535., 
jenž  se  srovnává  s  vyznáním  helvetským  a  odstupuji 
od  církve  římskokatol.  proto/''  a  nyní  vypočítají  vše 
hlavní,  v  čem  řím.  katol.  církev  s  písmem  sv.  se  nesro- 
vnává, ze  jména  změnění  kšaftu  večeře  Páně,  vypuštěni 
druhého  přikázání,  odnětí  lidu  písma  svatého  atd.  Ne- 
majíce hřbitova  pochovávali  své  mrtvé  nad  hřbitovem 
katolickým  na  poli,  „pod  bořinkou^  jim  z  laskavosti 
propůjčeném  od  Ant.  Tkadlce,  tehdejšího  držitele  „krčmy." 
První,  kteří  se  zde  pochovali  byli :  Veronika  Juklová 
z  Telecího  č.  7.  a  manžel  její  Tomáš  a  toho  dvě  sestry 
panny   Anna  a   Kateřina.    První    duchovní    církve  byl 
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Step,  G-ál,  jenž  do  Telecího  přišed  v  březnu  (dle 
jiných  v  dubnu)  1783.,  první  služby  Boží  vykonal  v  ne- 
děli květnou  t.  r.  dne  13.  dubna  v  stodole  Jos.  Filipy  ho. 
Dne  26.  července  počali  Telečští  svážeti  stavivo  na  stavbu 
chrámu,  kterouž  započavše  28.  srp.,  dokonali  20.  září 
1784;  chrám  pak  19.  října  posvěcen  jest.  Od  vrchnosti 
Poličské  nejen  že  na  něj  nic  neobdrželi,  anobrž  ani  za 
peníze  od  ní  nic  dostati  nemohli.  Škola  zřídila  se  v  Te- 
lecím  r.  1786.  a  byl  zde  prvním  učitelem  Jos.  Filipy. 
V  Rybném  založila  se  již  r.  1784.  a  první  učitel  zdejší 
byl  J.  Boháč.  Gál  odešel  4.  srp.  1790.  do  Proseče. 

34. 

Církev  Bucinská  u  Litomyšle. 

Seznam  těch,  kteří  zde  k  evangel.  náboženství  se 
přihlásili,  učiněn  jest  na  úřadě  Litomyšlském  dne  4.  led. 
1782.,  bylo  1613.  duší.  Mnozí  z  nich  však  zbloudili  a 
opustivše  náboženství  evangelické,  stali  se  Ariány  čili 
tak  zvanou  třetí  stranou,  pravíce  že  budou  bez  nábo- 
ženství. Oddělivše  se  měli  po  nějaký  čas  svůj  vlastní 
hřbitov  vedle  hřbitova  evangelického  v  Buěině  a  u  Mýt- 
ského  Džbánova  na  obci  před  lesem.  Bučinští  obdrželi 
povolení  povolati  sobě  duchovního  správce^dneS.  února 
1782.  Prvním  byl  Bohumil  Štětinius  (Štětina)  z  Be- 
dřichova Hradce  za  Opolí  v  pruském  Slezsku,  kdež  jeho 
otec  duchovním  byl.  Pocházelť  rod  tenjz  Velkého  Újezda 
u  Litomyšle,  kdež  prý  až  doposud  Štětinové  se  nalé- 
zají; odtud  jedna  jejich  větev  za  příčinou  krutého  pro 
náboženství  pronásledování  do  Slezska  se  byla  vystěho- 
vala. Jakým  jzpůsobem  on  jsa  z  pruského  Slezska,  rovněž 
jako  Aron  Štětinius  bratr  jeho,  jenž  od  r.  1785.  du- 
chovním byl  ve  Veselém  na  Moravě,  předce  v  Cechách 
duchovním  státi  se  mohl,  není  mi  známo.  Přinesl  si  však 
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prý  sám  potvrzení  své  z  Vídně.  Za  jeho  času  nebylo 
ani  chrámu  ani  fary.  Odešel  bezpochyby  do  Německého 
na  Moravě.  Teprv  za  jeho  nástupce  Mich.  Grál  a,  jenž 
do  Bučiny  přišel  8.  srp.  1785.  kostel  dostavěn  jest,  k  němuž 
mimo  oběti  oudů  také  přispíval  držitel  panství  hrabě 
Jiří  Valdštejn.  Založen  byv  18.  dub.  1786.  téh.  r.  do- 
končen a  posvěcen  jest.  Fara  postavena  r.  1787.  Dříve 
shromažďoval  se  lid  k  službám  Božím  v  obydlí  rolníka 
J.  Beneše  č.  12.  Pamětihodno,  že  v  Bucíně  se  nalézá 
katolický  kostel,  jenž  někdy  od  Bratří  českých  r.  1557. 
vystaven  byv,  v  jejich  držení  se  nacházel  do  onoho 
Božího  dopuštění  v  17.  století.  Kohout  nad  věžní  báni 
doposud  na  původ  svůj  ukazuje. 

35. 

Církev  Sloupnická  u  Litomyšle. 

Na  klasické  půdě  českobratrské  mezi  ^Litomyšlí, 
sídlem  Augustovým  a  Brandejsem,  sídlem  Žerotínů  a 
útulkem  Komenského,  leží  Sloupnice,  ves  dříve  celá  evan- 
gelická s  evangelickým  kostelem;  s  katolickým  farářem 
teprv  od  r.  1711.  Po  nejvíce  drželi  se  Sloupničtí  pevně 
ač  podtají  víry  otců  svých,  snášejíce  krutá  pronásle- 
dování s  trpělivostí,  až  je  Bůh  toho  zlého  zprostil  vy- 
danou tolerancí.  I  přihlásilo  se  tehdy  v  tomto  okolí 
duší  1372.  k  helv.  vyznání  a  sice  ze  Sloupnice  733, 
z  Voděrad  266,  z  Jehnědí  193,  z  Džbánova  123,  z  Hrádku 
57.  Však  již  1.  listop.  1785,  počet  jejich  byl  vzrostl 
na  1509  duší.  Uznání  samostatné  církve  dosáhše  vy- 
pravili čtyry  nad  jiné  horlivé  muže  v  lednu  1783  do 
TJher.  V  Břetislavi  u  superintendenta  žádost  svou  před- 
nesše, přijali  přislíbení,  že  o  duchovního  dle  jejich  přání 
se  postará.  Nakoupivše  sobě  ještě  něco  náboženských 
kněh,   na  zpáteční  cestu  se  vydali,    však  do  Brna  při- 
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šedše,  zadržáni  jsou  a  knihy  jim  vzaty.  Než  k  jejich 
radosti  zase  jiní  jsou  vráceny.  Stastně  domů  se  do- 
stávše domácím  radostnou  zprávu  dáti  niokli,  že  du- 
chovního s  pomocí  Boží  brzy  obdrží,  což  se  i  skutečné 
stalo.  Byl  pak  první  duchovní,  jenž  k  nim  přišel  v 
Očrvnu  1783.  J.  Breznay  z  Uher,  i  ubytován  jest 
nejprve  v  bytu  souseda  Mikul.  Mikuleckého  pod  čís.  56. 
Zde  přebýval  až  do  r.  1785,  kdež  Sloupničtí  chalupu 
v  dolní  vsi  pod  č.  285  za  182  zl.  koupili  a  v  farní  pří- 
bytek  upravili.  Služby  Boží  konaly  se  střídavě  v  pří- 
bytcích jednotlivých  církevních  starších,  jaké  sobě  sbor 
dne  17.  srp.  1783  byl  zvolil.  O  místo,  kdeby  chrám 
státi  měl,  dlouho  se  neshodovali  až  konečně  sobě  zvo- 
lili pole  jakž  takž  u  prostřed  vsi  ležící,  ale  bylo  zá- 
dušní.  Komis  však  místo  neschválila  a  když  Sloup- 
ničtí o  jiném  příhodném  nevěděli,  ustanovila  jim  na 
hodinu  vzdálenou  ves  Džbán  o  v  za  osadu  kostelní.  Tu 
také  skutečně  chrám  u  prostřed  vsi  r.  1784  postaven 
jest.  Také  škola  zde  po  dvou  létech  r.  1786  se  zřídila. 
Duchovní  správce  přebývaje  v  Sloupnici  dojížděl  v  kaž- 
dou neděli  na  služby  Boží  do  Džbánova.  Když  však 
Sloupničtí,  jsouce  polovicí  celého  sboru  nemile  to  nesli, 
že  potvrzeného  majíce  duchovního  svého  do  Sloupnice, 
na  služby  Boží  do  Džbánova  choditi  musí,  na  tom  se 
ustanovili,  že  sobě  vystaví  také  chrám  v  Sloupnici.  Ale 
tuhý  byl  odpor,  jenž  tím  nastal,  nebo  místní,  Litomy- 
šlský  a  krajský  špatně  zpravený  úřad  žádosti  jejich 
odmrštily,  pravíce  že  chrám  mají  a  druhého  nepotřebují. 
Avšak  vyloživše  krajskému  úřadu  pravý  stav  věcí  a 
vykázavše  se  200  zl.  již  na  stavbu  kostela  v  Sloupnici 
sebranými,  dosáhli  konečně  stvrzení  své  žádosti  a  vy- 
hlédnuvše sobě  místo  na  obci  nad  farou  r.  1795  kostel 
v  Sloupnici  vystavěli.    S  Džbánovskými  pak  učinilo  se 
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porovnání  takové,  aby  služby  Boží  střídavě  v  jednu 
neděli  v  Sloupnici,  v  druhou  ve  Džbánově  se  vykoná- 
valy, při  čemž  až  doposud  zůstaveno.  Jest  tedy  Sloup- 
ni cká  církev  s  dvěma  chrámy,  s  jedním  v  Sloupnici  a 
s  druhým  v  Džbánově.  Hřbitov  měli  Sloupničtí  nej- 
prve za  vsí  v  tak  zvaném  „Černohorském  koutě,"  1% 
hodiny  od  kostela  vzdáleném,  mokrém  a  močálovitém, 
tak  že  často  mrtvá  těla  do  vody  pochovati  museli.  To 
když  těžce  nesli  a  občané  někteří  také  pravili,  že  prý 
voda  v  obecních  studánkách,  prameny  svými  tam  do- 
sahujících se  kazí,  přeložili,  když  tam  již  99  těl  byli 
pochovali,  hřbitov  na  dolní  drahá,  za  Voděradským 
stežníkem,  ale  i  to  místo  ukázalo  se  opět  vlhkým  a 
mokrým  a  tak  konečně  r.  1810,  když  na  tomto  hřbi- 
tově již  asi  900  těl  pochováno  bylo,  založil  se  nynější 
hřbitov  pod  obecním  špejcharem,  jakž  takž  u  prostřed 
vsi  ležící,  kamž  26.  dub.  1810  první  tělo  se  pochovalo. 
Mimo  tento  má  církev  Sloupni  cká  ještě  hřbitovy  ve 
Džbánově,  v  Voděradech,  Kasevrcích,  Prochodech,  spo- 
lečný s  církví  Bučinskou  v  Heřmanicích  a  s  církví 
Lozickou  v  Jelení  a  mimo  to  evangelické  oddělení  na 
katol.  hřbitově  v  Chlenech.  Boku  1800  z  chalupy  nuzně 
upravená  fara  se  rozházela,  aby  nová  se  postavila. 
Poněvadž  pak  na  onu  chalupu  Sloupničtí  přikoupí  byli 
opomenuli  vzíti  sobě  zápis,  započali  dřívější  majitelé 
měšťané  Litomyšlští  s  nimi  soud,  jenž  církvi  na  1000  zl. 
škody  působil;  však  v  právu  svém  zůstala  a  místo  po- 
držela. K  založení  školy  v  Sloupnici  přikročili  teprv 
o  mnoho  let  později  První  duchovní  Breznay  úřadoval 
zde  až  do  listop.  1788,  pak  odebral  se  do  Velíme,  kdež 
18.  květ.  1800  v  Pánu  zesnul.  Sluší  ještě  připome- 
nouti, že  Va  hodiny  od  Sloupnice,  mezi  touto  a  Džbá- 
novem  jest  les,  ve  kterém  slavný  biskup  českých  Bratří 

Památka.  13 
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J.  Augusta  s  jahnem  Jak.  Bílkem  následkem  Fer- 
dinandova mandátu  r.  1547  od  Slezana  Schoneicha, 
královského  hejtmana  v  Litomyšli  zrádně  jat  byl.  Za 
volav  totiž  hejtman  staršího  bratrského  sboru  v  Lito- 
myšli, předstíral  mu,  že  hněten  jsa  v  svědomí  svém 
věrného  pastýře  potřebuj e,  a  dal  skrze  něho  Augustu 
prositi,  aby  na  určitém  místě  k  tajné  rozmluvě  s  ním 
se  sešel.  Augusta  zdráhav  se  z  počátku,  svolil  konečně 
k  schůzi  v  onom  lesíku.  Tam  časně  z  rána  dne  25. 
dubna  (dle  jiných  20.  květ.)  poslal  Schoneich  tři  slu- 
žebníky s  nařízením,  aby  Augustu  zajali.  Bílek  nejprve 
přišed  ihned  jat  jest.  O  něco  později  přišel  Augusta 
v  oděvu  sedlském  a  s  motykou.  Chopivše  se  jeho, 
ale  nepoznavše  jej,  propustili  ho;  po  druhé  ho  javše, 
zas  ho  nechali.  Konečně  po  třetí  k  němu  přistoupivše, 
jali  se  ho  prohledávati  a  našedše  mu  na  prsou  šátek, 
jaký  prý  sedláci  nenosili,  odvedli  jej.  Přiveden  před 
Schoneicha  řekl:  „To-li  jest  věrnost,  Pane?"  Schoneich 
se  vymlouval,  že  se  ničím  nezavázal.  Poutané  poslal 
oba  do  Prahy.  Asi  tři  míle  od  Sloupnice  nalézají  se 
Litice,  známé  sídlo  českých  Bratří. 

36. 

Církev  Cermenská  u  Lanskrouna. 

Čermná  jen  dvě  míle  od  Kunvaldu  sídla  založení 
Jednoty  vzdálena  patřila  někdy  slavnému  rodu  pan- 
skému, Kostkům  z  Postupic,  na  Litomyšli,  Lanšperku 
a  Lanškroune,  oudům  Jednoty  bratrské.  Proto  také 
od  nich  podporována  kvetla  v  těchto  krajích  Jednota. 
Svoboda  náboženství  zmizela,  když  Ferdinand  II.  sobě 
Čechy  zbraní  podmanil  a  kníže  z  Lichtenštejna  r.  1622 
tato  panství,  Lanšperské  a  Lanškrounské  převzal, 
jenž  netoliko  evangelíky,  Lanškroun  byl  celý    evange- 
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lický,  ukrutně  potlačil,  nýbrž  také  z  úřadů  jazyk  český 
vypudil  a  německý  zavedl.  Čermenští  dostali  se  pod 
katolického  kněze  v  Oustí.  Mnozí  z  nich  se  vystěho- 
vali. Pozůstalí  snášeli  nejhorší  pronásledování  až  do 
času  tolerančního  patentu,  kdež  konečně  smutek  jejich 
ve  veselí  se  proměnil.  Čermenští  poučení  přijavše  od 
biskupa  královéhradeckého  Leopolda  Háje,  jenž  obě 
strany,  ač  katolíky,  jak  historie  svědčí,  obyčejně  marně, 
k  snášenlivosti  napomínal  a  evangelíkům  rozdíl  augšp. 
a  helv.  konfesí  vysvětloval,  přihlásili  se  před  komisí 
dne  15.  květ.  1782  k  konf.  helvetské.  v  Vrchná  panství 
Eieder  činil  jim  mnohé  úkory,  katolíci  Čermenští  mnoho 
hrubých  výstupků.  Dříve  nežli  svého  duchovního  při- 
jali, posluhoval  jim  sv.  večeří  František  Kovacz  z  Kro- 
vny.  První  jejich  duchovní  správce  byl  Sam.  Szuts, 
jenž  do  Čermné  přišel  22.  pros.  1783.  První  kázání 
měl  však  v  jazyku  německém  dne  1.  led.  1784,  poně- 
vadž Čenkovičtí  ku  Čermné  se  připojivší  byli  a  jsou 
doposud  jazyka  německého.  České  služby  Boží  v 
Čermné  vykonávati  ještě  se  mu  zabraňovalo.  Musel 
veliká  pronásledování  snášeti.  Když  voj anský  důstojník 
v  Čermné  rekruty  odváděl,  i  Sztitse  zavolati  dal,  kterýž 
když  se  hned  nedostavoval  u  dveří  před  odvodním  domem 
k  nemalé  radosti  Čermenských  katolíků  pod  vojenskou 
hlídkou  státi  musel  a  teprv  propuštěn  jest,  když  se  dů- 
stojník o  pravdivosti  jeho  vysvědčení  přesvědčil.  S  po- 
tvrzením jeho  za  duchovního  dlouho  se  otálelo,  poně- 
vadž vrchní,  odkázav  Čermenské  do  Sloup  nice  tomu 
se  protivo  val.  Sztits  odebral  se  sám  do  Vídně  nejprve 
k  knížeti  z  Lichtenštej na,  u  něhož  nic  nepořídil,  pakk  sa- 
mému císaři,  jenž  příznivé  vyřízení  mu  přislíbiv  laskavě 
ho  propustil.  Nepřátelé  všemožně  usilovali,  to  překa- 
ziti, zejména  nemožnost    sboru  vydržovati   duchovního 

13* 
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předstírajíce.  Poslala  se  opět  žádost  do  Vídně,  na 
kterou  konečně  na  konci  r.  1784  ode  dvoru  cestou 
krajského  úřadu  v  Chrudimi,  přišlo  potvrzení  církve  a 
Szlitse  za  jejího  duchovního  pastýře,  jemuž  tak  po 
uplynutí  téměř  celého  roku  konečně  popřáno  bylo  vyko- 
nati v  Cermné  první  české  služby  Boží  s  kázáním.  Kostel 
založen  r.  1785  a  dostaven  jest  r.  1788.  Sziits  1  ún.  1799 
do  Semtěše  se  odebral.  Téhožjoku  Čenkovice  zříze- 
ny jsou  za  filiálku  a  dovoleno  Cermenskému  duchovnímu 
v  každou  tíeíí  neděli  k  nim  dojížděti  a  vykonati  jim 
tem  služby  Boží  v  německém  jazyku. 

37. 

Církev  Bánská  u  Ryclimhurka. 

Církev,  jenž  toliko  rok  bídně  živořila.  Jakým  spů- 
sobem  se  stalo,  že  do  Bány  duchovní  přišel,  není  známo. 
Na  konci  r.  1783  zavítav  sem  Štěp.  Bimany,  nalezl 
Bánské  zcela  ariánstvím  nadchlé.  Ani  o  obydlí  ani  o 
výživu  jeho  hrubě  se  nestarali.  Obdržel  za  celý  rok 
k  výživě  své  60  zlat;  odešel  na  základě  slov  u  Mat. 
10,  14.  do  Lysé  6.  ledna  1785.  Církev  Bánská  býti 
přestala. 

38. 
Církev  Bánská  u  Kolína, 

Patřily  k  této  církvi  následující  vesnice:  Sány,  Vo- 
škovrch,Kolaje,  Opolany,  Opolánky,  Jestřabílhota,  Orálna, 
Sendražice,  Hradištko  a  Veltrnby.  Co  duchovní  přišel 
sem  Sam.  Szeremley  v  r.  1783.  Musel  zde  však 
míti  nesnáze  nepřekonatelné,  z  nichž  bezpochyby  byla 
hlavní,  že  evangelíci  jmenovaných  obcí  rozmyslivše  se, 
vůbec  samostatný  sbor  tvořiti  nechtěli,  hledíce  k  Libici 
a  zdejšího  duchovního,  jenž  marně  k  stálosti  je    napo- 
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mínal,  již  jakoby  za  svého  považujíce.  Bylo  z  počátku 
mezi  nimi  domnění,  že  císař  duchovní  evangelické  vy- 
držovati bude,  když  se  tato  naděje  nesplnila,  považo- 
vali se  za  slabé  k  tvoření  samostatného  sboru  z  vlast- 
ních sil,  a  poněvadž  ani  Libictí  přiliš  četní  nebyli, 
stalo  se  konečně  r.  1787  sloučení  obou  těchto  sborů  v 
jeden  Libický.  Szeremley  přijav  v  list.  1786  po  od- 
chodu Ondř.  Kovacze  ze  Kšel  povolání  od  Kšelských, 
k  nim  se  odebral  3.  ledna  1787. 


Dodatek, 
i. 

Církev  Libenická  u  Kolína, 

Evangelíci  tvořící  nyní  reformovanou  církev  Libe- 
nickou,  za  času  vydání  tolerance  bydlivše  v  Libenicích, 
v  Gruntě,  Čertovce,  Dolanech,  Vysoké  nad  Dolany  a 
v  Starém  Kolíně,  z  prvu  ani  k  žádné  z  vůkolních  církví 
přifaření,  církevní  služebnosti  z  počátku  u  římskokato- 
lických kněží,  potom  u  Močovského  a  vůkolních  evan- 
gelických duchovních  pohledávali.  Když  již  v  r  1821 
tehdejší  superintendent  Mat.  Kubeš  je  napomínal,  aby 
zcela  k  jednomu  z  vůkolních  sborů  se  přidali,  oni  pro- 
jádřili  se,  že  úmysl  mají  samostatně  se  zříditi.  Kteréžto 
jejich  vyjádření  11.  břez.  1822  superintendent  vládě 
oznámil  s  prosbou,  aby  se  jim  v  tom  nebránilo,  poně- 
vadž dostatečným  počtem  duší  se  vykázali.  Však  te- 
prv  r.  1826  povolení  k  zřízení  samostatné  církve  se 
jim  dostalo,  načež  r.  1827  od  VácL  Starého  rolníka  v 
Libenicích  čísl.  domu  1.  místo  na  chrám  a  hřbitov  zdarma 
přijavše,  chrám  téhož  roku  sobě  vystavěli,  tak  že  již 
v  září  posvěcen  býti  mohl.    První  duchovní  jejich  byl 
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od  r.  1827  Karel  Fleischer,  jenž  přijav  potvrzení  r. 
1828,  úřadoval  zde  až  do  r.  1830,  kdež  v  měsíci  září 
do  Chvaletic  odešel. 

2. 
Církve    Pražské. 

Abychom  postavení  helvetské  konfesí  v  Praze  do- 
bře porozuměli,  zapotřebí  nám  dříve  zmíniti  se  o  cír- 
kvích evangelických  augšp.  vyznání  v  Praze  *).  Jak 
již  výše  podotknuto,  utvořily  se  v  Praze  brzy  po  vy- 
dání tolerance  r.  1782  nejprve  dvě  církve,  jedna  n  ě- 
mecká  vojanská,  druhá  česká  občanská,  ona 
zcela  zprostředkováním,  tato  značnou  péčí  německého 
hraběte  augšp.  vyznání  cis.  král.  generála  jezdectva, 
Wurmsera.  Co  třetí  pak  vyvinula  se  z  vojanské 
.církve  německá  občanská  církev. 

a. 

Církev  německá  vojenská  augšp.  vyznáni. 

Kazatelem  této  byl  Krist.  Jiř.  Sam/Schmidt 
z  Erlangenu.  Započal  vykonávati  služby  Boží  dle  konf. 
augšp.  15.  září  1782  v  domě  hraběte  Morziniho  na 
Malé  Straně  ě.  256.  Na  výdaje  této  církve  přispívali 
za  příkladem  generála  Wurmsera,  představeného  a  pa- 
trona jejího,  všickni  evangeličtí  důstojníci  v  Praze  a 
jejím  okolí,  roční  sumy  do  církevního  fondu.  Církev 
tato  trvala  samostatně  až  do  odchodu  Schmidta  do  Ví- 


*)  Bylo  by  se  to  odděleněji  na  jiném  místě  stalo,  kdyby  mi  ze 
všech  augš.  církvi  historická  data  byla  zaslána  byla.  Ze  se 
tak  nestalo,  opomíjím  jednotlivé  historie  augšp.  církvi  až  na 
pražské  zcela,  uváděje  tyto  zde  jenom  více  k  porozumění  hi- 
storie církve  Pražské  h.  v.  Snad  mi  s  pomoci  Boži  lze  bude. 
někdy  později  býti  úplným. 
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dně,  načež  s  německou  církví,  mezi  tím  se  utvořivší, 
v  jedno  se  spojila. 

b. 

Církev  česká  občanská  augšp.  vyznání. 

Že  Cechové  v  Praze  pod  vlivem  Wurmserovým  na 
podzim  r.  1782  duchovního  augšp.  konfesí,  Matěje 
Markovice  z  Uher  sobě  povolali,  vysvětluje  počá- 
teční převládu  živlu  augšpurského  mezi  Cechy  v  Praze. 
Členové  rozhodně  reformovaní  zatím  s  augšp.  řádem 
služeb  Božích  spokojiti  se  museli.  Markovič  vykonal 
první  služby  Boží  v  místnosti  německého  zboru  dne  1. 
ledna  1783.  Následkem  sbírek  v  Německu  učiněných, 
vynáševších  až  do  r.  1786  již  přes  5783  zl,  bylo  jim 
možné,  koupiti  sobě  dům  za  3000  zl.  v  Truhlářské  ulici 
č.  1113,  zvaný  „na  skále"  od  měšťana  Ratzenbeka  dne 

24.  února  1784  Taneční  síň  v  něm  upravili  k  služ- 
bám Božím,  ostatní  pak  místnosti  pro  duchovního,  kan- 
tora a  kostelníka.  První  služby  Boží  vykonaly  se  zde 
o  svátcích  svatodušních  téhož  roku.     Markovič  narozen 

25.  března  i752  v  Szarvasi  v  Uhřích  zastával  již  po 
6  roků  úřad  duchovenský  v  Pusta-Fodymesu  nežli  do 
Prahy  povolán  byl.    Zemřel  dne  27.  srpna  1793. 

c. 

Církev  německá  občanská  evangelická  *)   a  reformovaná. 

Jak  mile  německá  vojanská  církev  duchovního 
svého  byla  obdržela,  přidali  se  kní  také  němečtí  evan- 
geličtí občané  pražští  a  sice  nejenom  členové  augšp. 
konfesí,  nýbrž  i  reformovaní.  Poněvadž  pak  vojanský 
kazatel  Schmidt  časem  za  vojskem  do  pole  seodebírav, 


*)  Totiž  augšp.  vyznání. 
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jim  ve  všech  služebnostech  dostatečně  vyhověti  nemohl, 
ustanovila  konsistoř  roku  1785,  že  v  potřebách  svých 
k  Markoviči  se  obraceti  mají.  O  čemž  také  Schmidt 
opětně  r.  1786  zpraven  byl,  s  podotknutím,  aby  Němce 
k  němu  přicházející,  odkázal  vždy  k  Markoviči.  Za 
tou  příčinou  byl  se  Markovic  roku  1785  také  zavázal, 
Němcům  o  svátcích  držeti  německá  kázaní,  a  míti  s  ni- 
mi za  letního  půlletí  v  neděli  odpoledne  německé  ka- 
techisace.  Nicméně  setrvali  přece  Němci  v  jakémž  takémž 
spojení  s  německou  vojanskou  církví.  Avšak  když  na 
začátku  roku  1789  Schmidt  co  druhý  kazatel,  duchovní 
rada  a  přísedící  c.  kr.  konsistoře  do  Vídně  odešel,  a 
Němci  nyní  zcela  na  Markoviěe  odkázány  sebe  vi- 
děli, uzavřeli  dne  1.  června  1789  s  Čechy  smlouvu, 
aby  duchovní  těchto,  pokud  by  oni  svého  vlastního  ne- 
měli, v  každou  druhou  neděli  jim  německy  kázal  a  sice 
v  modlitebném  domě  své  české  církve.  Za  to  uvolili  se 
Němci  přispívati  na  plat  duchovního  150  zl.,  nájmu 
pak  100  zl.  Mezi  tím  však  zakročivše  o  zřízeni  sa- 
mostatné církve  s  duchovním  svým,  povolení  k  tomu 
obdrželi  již  4.  června  roku  1789.  I  povolali  sobě  du- 
chovního opět  z  Bavor,  Jiř.  Bedř.  Grotschela,  jenž 
24.  dubna  1790  první  německé  služby  Boží  v  české 
modlitebnici,  opětní  smlouvou  ze  dne  23.  dubna  1790 
za  33  zl.  20  kr.  jim  propůjčené,  vykonal  a  7.  května 
1790  za  duchovního  německé  evang.  církve  augšp.  vy- 
znání potvrzen  jest.  Společné  toto  užívání  modlitebního 
sálu  českého  trvalo  však  jen  do  r.  1791,  kteréhožto 
roku  Němci,  zakoupivše  sobě  od  obchodníka  Františka 
Kehrna  kostel  sv.  Michala  v  Opatovicích  za  1527  zl., 
služby  Boží  ode  dne  posvěcení  jeho,  12.  června  t.  r. 
v  něm  vykonávati  počali.  Grotschel  úřadoval  při  této 
církvi  až  do  25.  srpna  1799,  kdežto  do  Němec  se  vrá- 
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til.  Němečtí  reformovaní  přivtělivše  se  hned  z  po- 
čátku k  tomu  německému  sboru,  přijímali  podle  spů- 
sobu  svého  přisluhovanou  večeři  Páně  od  duchovního 
těchto.  Když  se  jim  r.  1807  vtom  brániti  mělo,  dosáhli 
opětné  ztvrzení  toho  svého  porovnání  dne  31.  ledna 
1809  těmito  slovy:  „Poněvadž  reformovaní  v  Praze  co 
vyznavačové  konfesí  helvetské  pozůstávajíce  z  30  oudů 
netvoří  samostatnou  církev,  dává  se  jejich  předloženým 
tímto  zpráva,  že  evang.  duchovní  a  superintendent  Seihm 
také  těm  málo  reformovaným  sv.  večeří  a  svátostmi  vů- 
bec posluhovati  může..." 

d. 

Církev  česká  helv.  vyznáni. 

Spočívá  to  v  přirození  mnohých,  že  když  již  něco 
skutečně  mají,  co  třeba  opravdivému  jejich  mínění  se 
příčilo:  předce  z  bázně  před  novými  nesnázemi  a  těž- 
kostmi již  s  skutečností  pomalu  se  zpřiznují  a  jí  přivykají. 
Tak  to  bývá  v  politickém,  tak  v  náboženském  životě. 
Ovšem  není  to  znakem  rázné  a  důsledné  povahy,  anobrž 
slabé,  nestálé.  Cosi  podobného  tvrditi  se  může  o  těch 
českých  evangelících,  kteří  mimovolně  dostali  lutherské 
duchovní  ze  Slovenska.  Nebo  právem  tázati  se  můžeme, 
byli-li  by  sborové  Libkovický,  Černilovský  a  někteří 
jiní,  kdyby  byli  obdrželi  hned  z  počátku  těch  duchov- 
ních, jichž  v  srdci  sobě  žádali?  Pochybuji  úplně.  S  praž- 
skými evangelíky  bylo  to  totéž.  Většina  ovšem  tehdy 
s  osudem  svým  se  smířila?  proto  však  rázná  menšina 
nenechávala  sebe  bez  osvědčení,  ač  co  Ctinoveským 
v  Krabšicích  a  Ledčicích,  Černilovským  v  Černilově, 
Krucmbureckým  v  Sázavě  záhy  se  podařilo,  podařilo 
se  Pražanům  teprv  za  časů  nedávných.  V  čele  této 
rázné  reformované  menšiny,  kteráž   o  zřízení  samostat- 
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ného  sboru  h.  v.  s  vlastním  kostelem  a  duchovním  usi- 
lovala, stáli  pražský  mlynář  Vácslav  Zuran  a  ma- 
jitel statku    v  Roztokách    Tomáš    Jiránek,    kteří 
r.  1804   za   tou   příčinou  u  vlády  zakročili,    avšak  pro 
nedostatečný    počet    rodin    odmrštěni    byli.     Nemohše 
takto   samostatný  sbor  zaraziti,   přivtělili  se  nejprve  co 
filiálka  k  evang.  h.  v.  církvi  Libišské  r.  1808,  učinivše 
porovnání    v  ten   smysl,    že  duchovní  Libišský  šestkrát 
do  roka  do  Prahy  k  nim  přijížděti,    v  místnosti  evang. 
církve  augšp.  vyzn.  jim  služby  Boží  konati  a  sv.  večeří 
Páně    posluhovati   má.     Když    pak   pořádek   v  tom  se 
nezachovával,  na  budoucnost  listinou  ze  dne  25.  února 
1816  opět    s  českou  církví  augšp.  vyznání,    následkem 
nepříznivých  okolností  časových  v  jednu  církev  se  spo- 
jili.   V  takovémto   spojení  setrvali  až  do  smrti  duchov. 
správce  téhož  sboru,  Jo  s.  Krejčího,  dne  23.  května 
1844.    Tu  však  vznikly  rozbroje,  poněvadž  na  duchov- 
ním sjednotiti  se  nemohli;  augšpurští  chtěli  jiného,  re- 
formovaní  také  jiného.     Konec   toho  byl,   že  reformo- 
vaní viděvše  nezbytí  toho,    cítivše  se  také  nyní  již  do- 
sti silnými,  od  augšp.  církve  se  oddělili  a  dne  28.  května 
1845   o  zřízení  samostatného  sboru   u  c.  kr.  konsistoře 
ve  Vídni    zakročili.     Augšpurští   předstírali  jim  zrušení 
smlouvy,    kterou   s  nimi   prý    na   všecky    časy  se  byli 
spojili.     Avšak    měli   rozvažovati,    že   takové   spojení, 
v  jaké    obě    strany    byly    vstoupily,    bylo   nepřirozené, 
nevyhnutelného  zrušení  zárodky  v  sobě  chovající.  Nebo 
nebylo   spojení,    kdežby  protivy    v  jedno  se  byly  slou- 
čily,   nýbrž  protivy  zůstaly    a  byly  tím  křiklavější  čím 
blíže  sebe  se  dostaly.    Pomysleme  jen  na  krucifix,  obra- 
zy, oltář,  desatero,  hostii  atd.   Reformovaní  byli  patrně 
zkrácení,  museli  činiti  násilí  svědomí  svému,  nebo  mu- 
seli navštěvovat  modlitebnici  luthersky  upravenou  a  ká- 


^x     203    >^ 

zaní  pošlou chati,  jež  mohlo  býti  jen  lutherské.  Proto 
mnozí  z  nich  raději  do  venkovských  kostelů  helv.  vy- 
znání několik  hodin  vzdálí  chodili,  a  sboru  augšp. 
v  Praze  raději  jen  platili.  Mohlo-li  takové  spojení 
trvati  na  věčné  časy?  To  augšpurští  chladnou  myslí 
rozvažovati  měli;  nebo  co  ty  nechceš,  aby  jiní  činili 
tobě,  to  ty  také  nečiň  jim.  Proč  augšpurští  při  po- 
vstalé r.  1844  roztržce  měli  jen  posměch  naproti  důvo- 
dům reformovaných?  Zdali  odpor  jejich  neměl  tu  hlubší 
příčinu,  že  by  na  místě  rozhodně  lutherského,  mohli 
třeba  dostati  duchovního  lhostejného,  a  co  by  byli  ře- 
kli, kdyby  v  opačném  poměru  se  byli  nalézali  a  refor- 
movaní by  jim  byli  nabízeli  duchovního  helv.  vyznání? 
Protož  měli  se  radovati,  když  konečně  reformovaným 
byla  nastala  příznivá  doba,  kdež  se  co  samostatná  cír- 
kev zříditi  mohli.  Měla  však  také  ona  listina  z  roku 
1816  chybu  sama  v  sobě,  neboť  byla  nelogická,  a  právě 
její  nelogika  příčinou  se  stala  pozdější  rozhořěenosti. 
Uzavíratelé  a  z  nich  aspoň  jeden  r.  1844  ještě  na  živě 
byl,  mohli  sobě  z  toho  vzíti  naučení,  že  jest  vždy  lépe, 
raději  sprostě  logicky  jednati,  než  chytře  nelogicky.  Mí- 
ním, že  listina  schválně  se  dotýká,  kterak  následkem 
nepříznivých  okolností  časových  spojení 
s  Libiší  se  zrušilo  a  s  augšp.  sborem  v  Praze  se  učinilo. 
Jednoduchý  rozum  mohl  augšpurským  říci :  Teď  se  re- 
formovaní k  nám  dali  následkem  nepříznivých  okolností 
časových;  že  se  zase  odloučejí,  až  tyto  jim  budou  pří- 
znivé? A  to  si  neměli  toliko  říci,  nýbrž  přímo  do  listiny 
postaviti,  že  spojení  to  na  budoucnost  tak  dlouho  trvati 
má,  pokud  by  reformovaní  neviděli  okolnosti  časové 
býti  příznivé  k  zřízení  samostatného  sboru.  Že  se  tak 
nestalo,  byla  chyba  a  když  roku  1844  rozepře  ony  po- 
vstaly, měli   toho  vinu  dávati  listině  spojovací  a  jejím 
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skladatelům,  nikoli  však  reformovaným,  nadšeným  hor- 
livostí a  obětavostí  k  zřízení  své  samostatné  církve. 
Škoda  jen,  že  v  rozhodných  dobách  činu,  chladnost 
rozumu   často  ustupuje  slepé  náruživosti. 

Po  onom  zakročení  reformovaných  ve  Vídni,  vléklo 
se  povstalé  z  toho  vyjednávání  více  než  rok,  poně- 
vadž jednak  administrátor  augšp.  církve  až  i  křivolace 
tomu  se  protivoval,  jednak  i  magistrát  věc  rád  by  byl 
překazil.  Ale  stálost  a  horlivost  oudů,  tehdy  již,  ač 
více  podtají  vedených  B.  Vil.  Košů  tem,  vikářem 
Krovenským,  právě  v  Libiši  se  zdržovavším  a  pro  dílo 
co  nejhorlivěji  zaujatým,  s  pomocí  Boží  toho  dosáhla, 
že  vláda  dne  12.  listopadu  1846  udělila  povolení  k  zří- 
zení samostatného  českého  sboru  helv.  vyznání  Při 
spisování  rodin  reformovaných  na  konci  r.  1845  ukázalo 
se  jich  býti  169,  a  z  těchto,  ovšem  ponejvíce  chudých 
sbor  nyní  pozůstával.  A  byla-li  těžká  práce,  kterou  již 
vykonal,  nebyla  ani  k  porovnání  s  těmi  těžkostmi, 
které  jej  právě  proto  nyní  čekaly.  Nebo  co  se  vyko- 
nalo, vykonalo  se  duchem,  slovem,  pérem,  nyní  však 
zejména  tížiti  počalo  ono  závaží  toho  světa,  které  du- 
chu tak  často  odpory  klade,  totiž  peníze.  Avšak  i  pře- 
kážku tuto  a  k  tomu  se  přidavší  usilování  kněžstva 
církev  konečně  šťastně  přemohla.  Nejprve  dán  jí  byl 
za  řádného  administrátora  Jos.  Fleischer,  duchovní  pa- 
stýř Libišský,  byl  však  jím  více  jen  dle  jména,  nebo 
skutečně  spravoval  založenou  církev  vikář  B.  V.  Košut, 
jenž  také  po  najmutí  místnosti  k  službám  Božím  v  ně- 
kdejším kostele  sv.  Michala  v  jezuitské  zahradě  na 
Malé  Straně,  první  služby  Boží  konal  dne  21.  února 
1847  v  první  neděli  postní  z  text.  Mar.  4,  30—32.  Za 
duchovního  pastýře  zvolen  jest  od  církve  1.  srpna  1847 
a  1.  září  od  konsistoře  potvrzen    Poněvadž  majitelkyně 
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místnosti  v  jezuitské  zahradě  církvi  výpověď  dala  tato 
jinde  místnosti  sobě  hledati  jsouc  přinucena  rozhodla  se 
ke  kbupi  nějakého  ze  zrušených  pražských  kostelů.  Du- 
chovní správce  takovou  skutečně  podtají  uzavřel  a  cír- 
kev dne  5.  srpna  1850  koupi  kostela  sv.  Klimenta  na 
Tůních  za  27.500  zl.  přijala.  Do  26.  října  byl  upra- 
ven. Poslední  služby  Boží  v  jezuitské  zahradě  konaly 
se  20.  října  s  kázáním  z  text.  žalm.  122,  .'!.,  první  pak 
v  nově  nabytém  kostele  dne  27.  října,  jenž  téhož  dne 
posvěcen  byl  skrze  c.  kr.  konsistorního  radu  Bohumíra 
Franze  a  oba  superintendenty  Matěje  Kubše  českého  a 
Sam.  z  Nagy  moravského,  u  přítomnosti  4  seniorů,  16 
farářů?  3  vikářů,  jednoho  kandidáta  a  náramného  množ- 
ství lidu  z  Čech  a  z  Moravy.  Nebo  převeliká  a  upří- 
mná byla  radost  všeho  evangelického  lidu  po  krajích 
českomoravských,  že  evangelíci  čeští  opět  v  staroslavné 
královské  Praze  dosáhli  kostel,  v  kterém  veřejně  vyko- 
návati budou  služby  Boží,  pro  které  tak  krutě  před- 
kové jejich  někdy  byli  vypuzeni.  Kázaní  slavnostní 
měl  Benj.  Košut,  duch.  správce  Borovský  a  bratr  míst- 
ního duchovního  z  textu  Žal.  132,  3—5.  7—9.  B.  V. 
Košut  při  veliké  oblíbenosti  a  nemenším  vplyvu  na 
katolické  obyvatelstvo,  jaký  odporováním  katolického 
kněžstva  jen  zrůstal,  co  duchovní  správce  pražského 
sboru  až  do  21.  března  1852  účinkoval,  kdež  násled- 
kem usilování  nepřátel  s  úřadu  sesazen  jest  a  24.  t.  m. 
na  Hradčany  do  vězení  odveden  a  v  něm  držán  až  do 
28.  června  1853.  Načež  z  něho  propuštěn  však  do  3. 
července  na  policejní  direkcí  v  Praze  zdržován,  téhož 
dne  do  Celovce  odvezen  jest,  kdež  v  internování  svém 
trval,  až  24.  dubna  1857  návrat  do  Čech  mu  opět 
povolen.  Třetího  května  1857  do  Prahy  zpět  přijel; 
úřad  však  duchovního  v  Praze  mu  nenavrácen.    Pročež 
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nechtěv  bez  něho  zůstati  do  Prus  se  obrátil,  kdež  v  říj. 
1859  učiněn  jest  duchovním  v  Dillu  v  Porýnsku.  — 

7. 

Papež  Pius  VI.  a  nový  pořádek  věcí.  Katolické  kněžstvo. 

Zuřivost  katolického  lidu  při  pohřbích  evangelíků. 

Biskup  Královéhradecký  Leop.  Háj. 

Žal.  132,  13.  18.:  „Jest  vyvolil  Hospodin  Sión, 
oblíbil  jej  sobe  za  svůj  příbytek, 

řka : Nepřátely  jeho  v  hanbu 

zobláčím ,    nad  ním    pak    kvésti 
bude  koruna  jeho." 

Jak  nový  pořádek  věcí  od  stíhaného  předtím  evan- 
gelictva  s  plesaním^a  díkuěiněním  přijat  byl,  tak  opačný 
byl  účinek  jeho  v  Ěímě  a  u  veliké  většiny  katolického 
kněžstva  a  od  něho  sfanatisovaného  lidu.  V  Ěímě  byli 
svobodomyslnými  a  smělými  skutky  císaře  Josefa  v 
záležitostech  církve  překvapeni  a  hluboce  dojati.  Vždyť 
pak  býval  spůsob  užívati  branné  moci  proti  kacířům, 
které  pouhé  slovo  římské  stolice  proti  nim  pozvednouti 
dovedlo,  a  zde  viděl  Ěím,  kterak  právě  ta  moc,  kteráž 
jedině  v  zemích  rakouských  byla  vyhubila  evangelictví 
a  obnovila  katolictví,  nyní  prohlašuje,  že  „kacíře"  již 
nebude  stíhat,  nýbrž  že  je  trpí.  A  k  tomu  ještě  to 
neslýchané  řádění  v  zevnitřním  řízení  samé  katolické 
církve,  to  odnětí  jmění  klášterního,  to  zrušení  tolika 
řeholí  v  Rakousku,  to  pokud  jen  možná  provedené  se 
zbavení  cizího  vlivu,  hlavně  římské  stolice,  to  úplné 
podmanění  církve  pod  světskou  vládu  —  to  byly  věci; 
které  ovšem  římský  dvůr  na  nejvýše  překvapiti  musely. 
Papež  Pius  VI.  nejprve  se  snažil  svoláním  kardinálů, 
ustanovováním  dnů  kajících  a  modlitebních  spojených  s 
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udělováním  odpustků,  nebezpečí  církvi  hrozící  odvraceti. 
Když  pak  to  nic  neprospělo,  kázal  zástupci  svému, 
nuntiovi  ve  Vídni,  kardinálu  Garampimu,  dne  12.  pro- 
since 1781  odevzdati  císaři  list,  papežské  breve,  ve  kterém 
osobivými  spůsoby  kněžovlády  dávno  minulých  časů  cí- 
saře a  jeho  ministra  Kounice  na  jinou  cestu  přivésti 
usiloval.  Císař  však  mu  odpověděl,  zamítav  všecky 
jeho  kněžovládní  návrhy,  že  nařízení  jeho  věroučných 
článků  římské  církve  zcela  se  netýkají,  nýbrž  toliko 
zevnějších  církevních  věcí,  které  státu  přináležejí  a 
ve  kterých  papež  v  cizím  státu  rozkazovati  nemůže.  Vše 
prý,  co  činil,  týká  se  toliko  odstranění  zlých  nešvarů 
a  to  může  církvi  býti  jen  k  dobrému.  Papež  se  brzy 
přesvědčil,  že  tím  spůsobem,  kterým  začal,  úspěchu 
nedosáhne;  i  rozhodl  se  tedy,  zakládaje  si  na  kráse 
a  výmluvnosti  své  a  od  nich  ještě  něco  očekávaje,  k 
k  tomu,  navštíviti  osobně  císaře  ve  Vídni.  Hned  15. 
prosince  1781  odeslal  císaři  list  druhý,  podotýkaje  v 
něm,  že  ačkoli  mnohá  věc,  jež  se  stala,  jej  rmoutí, 
přece  takové  půtky,  jaké  za  dřívějších  časů  mezi  pa- 
pežskou stolicí  a  světskou  mocí  bývaly,  obnoviti  nechce, 
nýbrž  v  dobrém  vyjednávati,  spolu  oznamujíc,  že  vzdor 
vysokému  svému  stáří  na  cestu  do  Vídně  se  vydati 
chce.  Josef  odpověděl  11.  ledna  1782,  že  návštěvu 
papeže  přijímá  za  důkaz  přízně,  avšak  že  nikterak  ne- 
hodlá mínění  své  změniti,  nebo  něco,  z  toho  co  vyko- 
nal zrušiti.  Načež  papež  dne  9.  února  1782  ujišťuje 
císaře  vší  úslužností  a  přátelstvím,  příchod  svůj  ozná- 
mil a  27.  února  1782  z  Ěima  na  cestu  do  Vídně  se 
vydal.  Dne  22.  března  vjel  v  průvodu  císaře,  jenž  mu 
až  do  Kostelce  (Neunkirchen)  byl  naproti  jel,  slavně  do 
sídelního  města  panovníka  rakouského  a  národové  opět 
měli  divadlo,  že  po  tisíci  létech  spatřili  papeže  návšte- 
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vou  na  dvoře  římského  císaře.  *)  Ale  toliko  jednou  s 
císařem  o  náboženských  věcech  mluviti  mohl,  však  i  to 
jednokráte  císař  se  mu  vyhýbal  řka,  že  není  žádným 
bohoslovcem  a  že  příliš  málo  rozumí  právu  církevnímu, 
než  aby  v  takových  věcech  s  ním  ústně  jednati  mohl; 
aby  raději  Jeho  Svatost  všecky  námitky  písemně  po- 
dati ráčil,  on  že  je  dílem  svým  bohoslovcům,  dílem 
státnímu  kancléři  k  zodpovídání  předloží.  Při  tom  zů- 
stalo. Dne  23.  dubna  papež  opět  z  Vídně  odjel  vy- 
provázen císařem  až  do  Mariabrunnu.  Navrátiv  se  do 
Říma  chválil  v  konsistoři  veliké  vlastnosti  Jozefovy, 
od  jehož  mírnosti  prý  některé  věci  již  obdržel,  o  ji- 
ných že  dobrou  naději  má.  Avšak  byloli  hlavním  úče- 
lem papežovým,  císaře  v  úmyslech  jeho  na  jinou  cestu  při- 
vésti a  snad  i  k  zrušení  tolerance  příměti,  tedy  s  tímto 
účelem  cesty  své  úplně  se  byl  minul.  Skrovné  výsledky 
papežovy  cesty  ukázaly  se  v  listu  císařově  k  bratru 
jeho  Ferdinandovi,  místodržiteli  rakouské  Lombardie, 
dne  30.  května  1782,  ve  kterém  praví,  že  vše  při  jeho 
nařízeních  zůstává,  toliko  o  bulil  „Unigenitus"  žádná 
hádaní  ví cekráte  býti  nemají,  biskupové  v  právech  svých 
s  strany  prominutí  překážek  manželských  pozůstavení, 
na  rozpacích  jsouce,  zplnomocenství  z  Ěíma  vyhledávati 
mohou  a  představeným  řeholí  nezabranuje  se,  po  svém 
zvolení  generála  své  řehole  skrze  císařského  vyslance 
v  Římě  o  tom  zpraviti.  To  byly  tři  ty  věci,  které  pa- 
pež dosáhl.  Vtip  lidu  vídeňského  následkem  malého 
úspěchu  papežovy  cesty  podotknul,  že  papež  ve  Vídni 
mši  sloužil,  však  bez  „Věřím  v  Boha"  pro  císaře  a  bez 


*)  Poslední  papež,  jenž  před  ním  na  dvoře  císaře  římského  meš- 
kal, byl  Leo  III.  r.  779,  utíkav  se  před  zbouřenými  Římany 
k  Karlu  Velikému  do  Paderbornu. 
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„Sláva   na  výsostech"    pro  sebe.    Císař  pokračoval  na- 
proti kněžstvu  zachovávati  a  utvrzovati  svrchovanost  svou. 

Nedá  se  však  upříti,  že  patříce  na  pozdější  již 
koncem  r.  1782  se  ukazující  spůsob  upravování  zále- 
žitosti evangelíků,  na  ona  mnohonásobná  obmezování 
první  toleranční  svobody,  říci  musíme,  že  usilování  hie- 
rarchie římské  vůbec  předce  bez  výsledku  nebylo. 

Většina  katolického  kněžstva  novému  pořádku  věcí 
nepříznivá  v  nadávání,  utrhání  a  poštívání  lidu  proti 
evangelíkům  zlost  srdce  svého  vylila,  a  kde  jen  možná 
rozšiřování  a  zrňstu  evangelictva  překážky  činila.  Již 
výše  řečeným  dekretem  ze  dne  24.  října  1781  jim  vláda 
připomenouti  musela,  jak  se  chovati  mají.  Když  po- 
tom co  účastníkové  komisí  a  zkoušecí  lidu  při  opětném 
jeho  zapisování  mnohých  hrubostí  a  nezřízeností  se  do- 
pouštěli, nařídila  vláda  dne  18.  března  1782  přísně 
jejich  předloženým,  aby  na  komise  vysílány  byly  to- 
liko nejspůsobnější,  nejtišší  a  nejmírnější  osoby,  jiné 
nespůsobilé  že  by  při  nejmenší  stížnosti  hned  odstra- 
něny býti  musely.  Museloť  ovšem  leknutí  kněží  z  to- 
lerančního patentu  býti  nemalé,  neboť' jednalo  se  jim 
zde  posledně  o  jejich  existenci.  Kdo  jim  za  to  ručil, 
že  evangelictvo,  jen  násilně  potlačeno  byvši  a  podtají 
nicméně  se  rozplozovavši,  konečně  až  se  mu  nebude 
brániti,  nezachvátí  nejen  celé  čeledi,  anobrž  i  celé  kraje 
až  i  celý  národ?  Proto  onen  tuhý  odpor  většiny 
kněžstva.  Povstalo  tehdy  dvouverší  o  vnitřní  bouři 
jeho  dobře  svědčící: 

Co  k  zničeni  trpíš,  co  k  trpěni,  Jozefe  ničíš ; 
tak  niče,  tak  trpě,  věc  netrpěnou  vždy  činíš.*) 

Jeden  z.  hlavních   protivníků  zámyslů    a  činů  císa- 

*)   Tollendos  tolerans,  tolerandos,  Austria  tollis;  sic  tollenstole- 
rans  •intoleranda  facis. 
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řových  byl  arcibiskup  vídeňský  Migazi,  přítel  a  ochrance 
Jezuitů,  jenž  se  však  marně  snažil  odvrátiti  císaře  od 
cesty^  započaté. 

Že  při  takovém  smýšlení  kněžstva  i  obecní  a 
vrchnostenští  úřadníci  i  s  vrchnostmi  svými  nevždy  sná- 
šenlivě  a  mírně  se  chovali,  leží  na  bílední.  O  vrchním 
panství  Lanškrounského  již  výše  řeč  byla,  kterak  zří- 
zení samostatného  sboru  v  Č  e  rmné  mermomocí  překaziti 
chtěl;  chopil  se  konečně  lsti,  radě  jim;  aby  požádali 
císaře  za  podporu,  domnívaje  se,  že  cítfař  vida  nemož- 
nost jejich  z  vlastních  sil  potřebám  sboru  dostičinit,  po- 
tvrzení jim  odepře.  Dosáhlť  toho  skutečně,  že  od  ně- 
kterých zklamaných  oudů  podtají  žádost  do  Vídně  se 
poslala.  Ale  ostatní  dozvěděvše  se  to,  a  pochopivše 
strojenou  lest,  ihned  poslali  protestaci  proti  ní  a  hrozící 
neštěstí  šťastně  se  odvrátilo.  Vrchnost  Obřístevská  usi- 
lovala zkaziti  církev  L  ib  i  šsko  u  ,  vyhnavši  nejprve 
jejího  duchovního  do  Byškovic  a  odsud  jej  posílajíc 
do  Korycan,  místa  na  močálech  tehdy  položeného,  ne- 
zdravého. Jak  rovněž  již  připomenuto,  úmysl  se  ne- 
zdařil, a  zvláštním  císařským  dekretem  duchovní  Libiš- 
ský  do  Libiše  zpět  přiveden  a  tato  osada  za  farní  a 
kostelní  ustanovena  jest.  U  Mělníka  pobízel  panský  dů- 
chodní rolníky,  aby  evangelického  duchovního  ve  Vy- 
soké řetězy  svázali,  nechtěv,  aby  se  ve  Vysoké  usadil. 
Vrchní  panství  Červenořeěického  kázal  dáti  deset  ran 
na  místě  pasu  Jos.  Šimanovskému,  dříve  děkanovu 
kočímu,  jenž  evangelíkem  se  stav  a  maje  úmysl  státi 
se  školním  učitelem  o  průvodní  list  žádal,  aby  v  Praze 
ku  školství  poněkud  připraviti  se  mohl.  Zlosti  nepřátel 
evangelického  Siona,  především  pak  vrchnostenským  ne- 
přátelsky smýšlejícím  úředníkům  sluší  také  přičísti  ono 
dílem  noční  přepadnutí  a  zatknutí  i  samého  superinten  - 


k<    211    ». 

tendenta  h.  v.  moravského  Mich.  Blažka  a  duchovních 
Německého  a  Novoměstského  v  červnu  r.  1797  a  jich 
uvěznění  v  Jihlavi.  Očerněni  byli,  že  kujíce  proti- 
vládní  záměry  lid  pobuřují,  zejména  k  vzpouře  proti 
odvodu  k  vojsku  pohádají.  Z  kolikanedělního  vyše- 
třování vyšlo  však  na  jevo,  že  evangeličtí  duchovní, 
byli  zcela  nevinni,  a  že  toho  nepatrného  odporu,  který 
lid  vůbec  nejen  evangelický,  nýbrž  i  katolický  činil, 
shromažďuje  se  v  lesích  a  porady  drže,  jak  by  tyran- 
ství na  něm  prováděného  se  sprostil  —  příčinou  a  pů- 
vodci byli  vrchnostenští  úředníci.  Blažek  pak  a  jeho 
s  ním  uvěznění  spolubratři  za  nevinné  uznáni  a  pro- 
puštěni jsou. 

Nadávati  evangelíkům  kacířů,  helvitů ,  lutryánů, 
beranů  atd.  bylo  obyčejné.  Pračky  a  bitky  mezi  kato- 
líky a  evangelíky  začasté.  Někteří  se  evangelíků  prý 
tak  štítili,  jakoby  ani  Boží  stvoření  nebyli.  Kdo  ne- 
měl místa  svého,  často  marně  nájmu  neb  služby  hledal. 
Mnohé,  kteří  v  panských  službách  byli,  vrchnosti  vy- 
háněly, tak  že  se  jim  živu  býti  stýskalo.  Ano  i  přá- 
telé, bratří,  sestry,  na  své  vlastní  přátely,  bratry,  sestry, 
rodiče  na  své  vlastní  dítky,  které  zapsati  se  daly,  hle- 
dět nechtěli.  Jak  hrubě  si  katolický  lid  proti  evange- 
líkům, nic  jim  v  cestu  nekladoucím,  počínal,  dokazují 
některé  příklady.  Čermenský  rychtář  poslal  do 
shromáždění  evangelické  církve  posly,  mající  vyzpyto- 
vati,  zdali  tam  něco  katolíkům  na  potupu  nejednají. 
Poslové  přišedše  poslouchali  u  dveří  majíce  na  hlavách 
klobouky  a  v  ústech  kouřící  dýmky.  Praví  se,  že  v  Čermné 
nebyl  evangelík  svým  životem  jist,  anto  neustále  obá- 
vati se  musel,  že  od  katolíků  přepaden  a  zbit  bude. 
Když  duchovní  Sziits  od  vojáků  střežen  před  odvodním 
domem  státi  musel,    skákali  prý  katolíci  radostí,  že  ho 
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uvidějí  věšet.  Často  bývali  duchovní  u  vykonávání 
povinností  úřadu  svého  pohaněni  a  trýzněni.  V  Pel- 
hřimově hodili  na  duchovního  ze  Strměch  do  Moravce 
se  ubírajícího  z  bránské  věže  nečistotu,  podruhé  jej 
udeřili  kamenem,  jenž  jej  spola  omráčil.  A  tak  i  jinde 
se  dalo.  Největší  však  rozbroje  spusobil  svedený  sfa- 
natisovaný  lid  při  pohřbích  evangelíků  na  obecných 
hřbitovech.  Přicházela  zajisté  při  pohřbech  bohoslužba 
evangelíků  nejvíce  do  veřej nosti,  a  k  tomu  na  témž 
místě,  který  katolický  lid  výhradně  za  svůj,  nikoli 
však  za  nějak  společný  s  „kacíři"  považoval.  Byloř 
ustanoveno,  že  mrtvá  těla  evangelíků,  tam  kdeby  tito 
svých  hřbitovů  neměli,  jak  bývalo  na  obecních  katolic- 
kých hřbitovech,  pochována  býti  mají.  To  se  zdálo 
býti  kněžím  hroznou  urážkou  s  „kacíři"  na  jednom  a 
témž  ohrazeném  poli  pochovánu  býti  i  zasazovali  se  na 
mnoha  místech  všemožně  o  to,  aby  to  zabránili.  Buďto 
jim  to  jednoduše  odpírali  anebo  lid  k  bouři  proti  prů- 
vodu poštívali.  Kdež  evangelíci  si  troufali  s  pomocí 
Boží,  hřbitov  svůj  sobě  zříditi,  učinili  tak;  jiní  pocho- 
vávali po  zahradách,  a  kdekoli  příhodné  místo  nalezli, 
aby  se  půtkám  vyhnuli;  jiní  zase  ani  ono  ani  toho  či- 
niti nemohše,  žádali,  aby  dle  zákona  jednáno  bylo.  Ti 
to  byli,  kteří  hrubou  nesnášenlivost  katolických  svých 
spolusousedů  často  zakoušeti  museli.  Nebo  lid  zbou- 
řený  a  jako  na  poplach  sezvaný  často  jen  přemoci 
vojska  ustupoval.  V  Lysé  chovali  se  katolíci  tiše, 
pokud  děti  umíraly;  když  umřela  první  dospělá  osoba, 
žena,  postavili  se  na  odpor,  a  musela  kromě  hřbitova 
pochována  býti.  VRožďalovicích  nepouštěli  ka- 
tolíci Benj.  Kise  s  mrtvolou  na  hřbitov.  Kněz  zavo- 
laný, znaje  zákon,  avšak  podtají  lid  pobouřiv,  nyní  po- 
děšen, napomínal  jej,  aby  se  rozešel.    Dlouho  se  zdrá- 
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hal,  konečně  se  rozcházel  pravě:  „Hle,  dříve  nás  štval 
a  teď  nás  zas  vyzývá,  abychom  toho  nechali."  V  Li- 
T)iši  muselo  ku  pohřbu  evangelíka  dáti  se  z  Prahy  na 
pochod  šestp^Lporů  mušketýrů,  kteří  se  pak  ve  vůkol- 
ních  vesnicích  na  několik  týhodnů  posádkou  rozložili. 
U  Řípu  zemřel  v  květ.  1782.  v  Novévsi  J.  Kolovský 
a  měl  18.  téh.  měs.  pochován  býti.  Asi  3000  katolíků 
sběhše  se  proti  asi  30.  evangelíkům,  a  zbivše  a  pora- 
nivše je,  a  duchovního  kamenem  udeřivše,  i  s  mrtvolou 
pryč  je  zahnali,  kterážto^  následujícího  dne  v  nějaké 
zahradě  se  pochovala.  Šestého  června  byla  pochována 
panna  z  Dobří  na,  však  od  katolíků  z  hrobu  vyhra- 
bána a  jinde  pochována  jest;  teprv  pomocí  vojska 
na  hřbitov  zpět  jest  pochována.  Téhož  měsíce  zemřela 
žena  z  Citová,  manželka  Frant.  Soudského,  domkáře. 
Muž  obávaje  se  podobných  bouří,  na  Ěípu  ji  pochoval. 
Úřad  o  tom  se  dozvěděv  nařídil,  aby  opět  vzata  a  po- 
mocí vojska  na  řádném  hřbitově  pochována  byla.  Když 
se  katolíci  vzdor  vojsku  protivili,  tito  zbraně  použivše 
poranili  pět  osob,  z  nich  jednu  až  do  smrti.  Tak  zbě- 
sile si  počínal  katolický  lid.  Zvláštního  poznamenání 
hodná  jest  ještě  náledující  událost  stavši  se  na  Škra- 
mníku,  v  církvi  Kšelské.  V  Žeřích,  blíže  Škramníku 
zemřela  na  týden  před  velikonočními  svátky  r.  1782. 
Michalu  Procházkovi,  zedníku,  jeho  manželka  Dorota, 
kterou  v  úterý  před  svátky  na  Škramníku  pochovati 
chtěli.  Když  s  mrtvým  tělem  k  hřbitovu  přišli,  viděli 
tu  lidu  katolického  několik  tisíc  nashromážděného,  jenž 
lidu  evangelickému,  hroze  mu  kamenováním,  s  mrtvolou 
na  hřbitov  vstoupiti  zabraňoval,  tak  že  s  ní  vrátiti  se 
musel.  Dne  následujícího  vrchní  Černokostelecký  vzav 
s  sebou  pět  rychtářů  na  svědectví,  chtěl  užiti  svého 
vlivu,  aby  tělo  pochováno  bylo.    Avšak  jak  mile  s  ním 
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šli,  všude  na  poplach  zvonili,  v  Škramníku,  Žeřích, 
Chotouni,  Milčicích,  Hořanech,  Chrašfanech.  I  sešlo  se 
v  rychlosti  lidu  množství,  kteří  jakoby  posedlí,  pochovati 
nedali,  tak  že  všickni  s  mrtvým  tělem  opět  utéci  mu- 
seli. Když  ve  čtvrtek  opět  to  skusiti  chtěli,  ne  lépe 
pochodili.  Nebo  těch  osm  dní  ve  vůkolí  lid  skoro 
nic  nedělal,  než  ve  dne  v  noci  na  hřbitově  a 
okolo  v  četném  počtu  líhal  a  jak  na  zvony  uhodili, 
hned  pohromadě  byli,  jak  sedláci  mužové  i  ženy,  tak 
pacholci  a  děvky  a  kde  kdo  byl,  s  klacky  a  žerděmi, 
tak  že  v  staveních  málo  kdo  zůstal.  Když  tak  u  do- 
mácích úřadů  rady  a  pomoci  žádné  nebylo,  čtyři  z 
příbuzných  zesnulé  vybídli  se  v  sobotu  do  Prahy  k 
generálu  Wurmserovi,  a  všecko  mu  vypravovali.  Ten 
nejprve  hořce  jim  domlouval,  proč  prý  hned  k  němu  nepři- 
šli, potom  kázal  jim,  aby  domů  šli,  že  zítra  ve  dvanáct 
hodin,  to  jest  na  Boží  hod,  mrtvola  pochována^  bude. 
I  nařídil  hned,  aby  do  rána  bylo  30.  karabiníků  v  Českém 
Brodě,  hrabě  Pachta,  velitel  téhož  města,  aby  mimo  tyto 
s  dvěma  setninami  byl  vil  hodin  v  Žeřích,  Buf  hejtman 
a  velitel  v  Kouřimě,  aby  též  s  dvěma  setninami  ke 
Škramníku  přišel,  kterýžto  však  přišel  jenom  k  silnici, 
anť  ho  dále  potřebí  nebylo.  Když  hrabě  Pachta  s  ka- 
rabiníky a  dvěma  setninami  k  Zerňm  byl  přišel,  zapo- 
čalo na  všech  stranách  zvonění  na  poplach.  Pachta 
tomu  se  usmívaje  vešel  s  dvěma  důstojníky  do  domku, 
chtěv  vidět  mrtvé  tělo,  kteréž  vzdor  teplu  ku  podivu 
zachováno  bylo.  Ale  muž  zesnulé  strachem  se  chvěl 
a  mrtvému  zcela  se  podobal.  Kázav  tělo  vynésti  roze- 
stavil vojsko  své  do  čtvera  šiku,  napřed,  po  stranách 
a  v  zadu,  rakev  pak  s  mrtvolou  vzal  do  prostředku. 
Než  však  k  hřbitovu  přišli,  zběhlo  se  lidu  z  blízka  i  z 
daleka  asi  k  9000.,  mezi  nimi  prý  přes  40.  kněží,  dň- 
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stojníků  množství,  z  Černého  Kostelce,  Komorního 
Hrádku,  se  Zásmuk,  ze  Svojšic,  z  Kolína,  z  Poděbrad, 
z  Radimi,  z  Kounic,  z  Nymburka,^  z  Českého  Brodu 
a  od  jinud  více,  tak  že  to  okolo  Skramníka  vypadalo, 
jako  když  pluk  vojska  po  těch  kopcích  leží.  Karabi- 
níci na  dvě  strany  se  rozdělivše  na  lid  šavlemi  udeřili, 
a  jej  rozháněli.  Tak  ku  hřbitovu  se  dostali.  Zde 
však  je  lid  propustiti  nechtěl,  zatarasiv  kvadrami  vrata. 
Lidu  bylo  plno  na  hřbitově.  Hrabě  hrozil,  že  použije  pa- 
tron, napomínal  je  opětně,  avšak  nadarmo.  Tuť  konečně 
dostali  se  jeho  karabiníci  skrz  faru  na  hřbitov,  a  lid  úpr- 
kem přes  hřbitovní  zdě  se  hrnoucí  a  po  hlavách  dolů 
padající  rozehnali.  Nyní  tepry  mrtvé  tělo  pochovali. 
Na  to  hledě  domácí  rychtář  Škramnický,  pravil:  „Teď 
toho  muže  do  toho  domku  zatlučeme  a  zapálíme."  Hrabě 
opodál  stojící,  ulyšav  takovou  surovost,  potrestal  jej,  že 
na  jeho  útraty  zanechal  potom  14.  mužů  na  hřbitově 
a  14.  v  Zeřích  k  ochraně  ubohého  onoho  člověka.  Zbý- 
valo ještě  vyprázdniti  kostel,  kostnici  a  zvonici,  kamž 
lidu,  jenž  se  zdi  hřbitovní  dolů  neskočil  se  bylo  za- 
vřelo v  kostele  150.,  v  kostnici  85,  na  zvonici  45.  Když 
lid  nejprve  na  vyzvání  neotvíral,  dvéře  násilně  se  vy- 
páčily.  Z  lidu  v  něm  shromážděného  první  vzat  jest, 
domácí  kantor,  přes  hrob  položen,  a  podělen  skrze  dva  de- 
sátníky 26.  ranami,  za  kterýmžto  prý  jednoho  za  druhým 
vyváděli  a  podobně  vypláceli,  Týmž  spůsobem  i  kost- 
nice a  věž,  z  kteréžto  poslední  se  byli  opovážili  i  ka- 
mením na  vojsko  házeti,  vyprázdněny  jsou.  Kde  pak 
ještě  nějaká  hromada  lidu  stála,  karabiníci  je  rozehnali. 
Útrat,  které  vesnice  na  této  vzpouře  se  zúčastnivší  spo- 
lu s  farářem  Škramnickým,  platiti  musely,  bylo  přes 
500  zl.  JTěch  pak  28.  karabiníků,  kteří  se  na  zvláštní 
útraty  Škramnického  rychtáře,  na  hřbitově  a  v   Žeřícb 
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chovali,  nebylo  dříve  vzato,  pokud  katolíci  nepodali  prý 
upsání,  že  tomu  Mich.  Procházkovi  nikdy  více  škodit 
nebudou,  nýbrž  jej  mezi  sebou  považovati  za  křesťana 
a  bližního  svého.  Podobný  příběh  udal  se  v  červnu 
1783.  v  S  luštících,  kdež  opět  dvou  setnin  a  26.  ka- 
rabiníků k  pohřbení  mrtvoly  evangelíka  Jos.  Buly, 
slouhy  z  Květnic  u  Škvorce,  zapotřebí  bylo.  Po  vyko- 
naném pohřbu  bylo  všech  těch  karabiníku  dáno  na  po- 
kutu faráři  do  fary,  setniny  pak  rozloženy  po  vsích. 
Na  hřbitově  stála  po  nějaký  čas  ve  dne  v  noci  hlídka, 
aby  mrtvé  tělo  v  pokoji  odpočívalo. 

Při  takovýchto  smutných  úkazech  náboženské  sle- 
posti, nesnášenlivosti  a  zlosti,  slouží  k  obzvláštnímu  potě- 
šení, že  předce  i  mezi  katolickým  kněžstvem  na  takových 
nescházelo,  kteří  vše  takové  jednání  naprosto  zavrho- 
vali s  ošklivostí  od  nějio  se  odvracejíce.  Mezi  který- 
mižto přední  místo  v  Čechách  zaujímal  výtečný,  mírný 
a  laskavý  biskup  královéhradecký  J.  Leop.  Háj, 
v  pravdě  vzácná  perla  katolického  kněžstva,  leskem 
svým  na  všecky  strany  se  zářící.  Byv  dříve  kanovníkem, 
pak  děkanem  a  radou  konsistorním  v  Kroměříži  stal  se 
r.  1775.  proboštem  v  Mikulově  a  dne  1.  června  r.  1780. 
biskupem  Královéhradeckým  jmenován  v  správu  biskup- 
ství dne  8.  dub.  1781.  se  uvázal.  Osvědčiv  již  dříve 
vzdělanost,  dobročinnost  a  pastýřskou  horlivost,  vynikal 
v  těchto  důležitých  dobách  mimo  to  ještě  tím,  že  poučil 
kněžstvo  a  lid  kterak  učedníci  Kristovi  nepřijali  meč 
tělesný  ale  meč  slova;  pročež  u  věcech  náboženských 
nemá  panovati  násilí  nýbrž  svoboda,  aby  jedenkaždý 
Bohu  dle  svého  spůsobu  sloužiti  mohl  v  pokoji.  Násle- 
dovníci Kristovi  nemají  býti  tyrani  spolubližních,  u  víře 
s  nimi  se  nesrovnávajících,  nýbrž  mají  je  milovati,  dobře 
jim  činiti,  a  poučujíce  jich  slovem  a  skutkem  v  dobrém 
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pokoji  s  nimi  přebývati.  K  tomu  konci  posílal  oběžníky 
duchovenstvu  a  radám  rozličných  měst  svého  biskup- 
ského okresu;  sám  také  cestujíc  po  diecesi  své  pří- 
tomen býval  zapisování  evangelíků  na  komisích,  vysvě- 
tluje jedněm  svatost,  důležitost  a  užitek  ustanovených 
nejvyšších  zákonů,  jedněm  opět  rozdíly  augšpurského 
a  helvetského  vyznáni.  Za  příčinou  tak  laskavého  a 
moudrého  svého  jednání  byl  v  lásce  u  lidu  svého,  pře- 
devším pak  evangelického,  jenž  památku  jeho  až  do- 
posud sobě  vděčně  připomíná.  Lidé  však  v  předsudky 
zaryti  a  poučování  nepřijímající  vinili  ho  z  kacířství. 
V  jednom  z  svých  pastýřských  listů  vydaném  brzy  po 
vydání  tolerance  dne  20.  listop.  1781.  ku  poučení 
kněžstva,  vzdává  předně  chválu  otcovské  lásce  a  mou- 
drosti Jozefově,  jenž  udělením  svobody  svědomí  občany 
rakouských  zemí  jako  v  jednu  rodinu  shromáždiv, 
všecky,  jenž  rozdílnosti  náboženství  a  násilím  dřívějších 
zákonů  na  strany  rozděleny  byli,  nerozlučným  svazkem 
křesťanské  lásky  spojil.  Napomínaje  kněžstvo  k  poslou- 
chání vrchnosti  a  vystříhaje  před  prchlou  a  nemoudrou 
horlivostí  v  obrácení  odstupujících,  jako  před  hádkami, 
především  na  kazatelnicích,  připomíná  jim,  že  základem 
evangelického  zákona  jest  láska  a  prominutí,  jako  život 
Kristův  láska  byl,  a  apoštol  učí,  abychom  se  vespolek 
snášeli  v  lásce.  Vladařové  a  králové  nad  tajemstvím 
svědomí  žádné  moci  nemají,  než  toliko  zpytatel  srdcí 
Bůh,  v  kterémž  živi  jsme,  hýbeme  se  a  trváme.  Učite- 
lové náboženství  tuto  svobodu  svědomí  nižádnými  zbra- 
němi než  toliko  modlitbami  na  cestu  pravdy  a  cnosti 
přiváděti  mají,  se  všemi  obyvateli  svého  ovčince  bez 
ohledu  na  náboženství  v  neošemetné  lásce  a  v  pokoji 
přebývajíce.  Následující  články  prý  jim  předkládá, 
aby  je  svatě  zachovávali  a  plnili.  Předně  varujíce  se 
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na  kazatelnicích  všech  rozepří,  toliko  vykládati  mají 
nedělní  a  sváteční  evangelia,  na  taký  spůsob,  jak  by  to 
k  spasení  duší  a  k  obecnému  dobrému  sloužilo.  Nikomu 
aby  se  neposmívali,  než  v  lásce  ho  napravovali.  Druhé, 
aby  knihy  již  nikde  nehledali;  nebo  těch  nelze  dotýkati 
se,  kde  jest  svoboda  svědomí  a  služeb  Božích.  Třetí, 
společná  shromáždění  akatolíků,  pokud  by  modlitebnic 
svých  neměli,  nemají  rušiti.  Čtvrté,  zapovídá  jim  všecky 
dotěrné  návštěvy  u  nebezpečně  nemocných  protestantů, 
za  účelem,  aby  je  k  katolickému  náboženství  vábili. 
Nebo  kdo  svobodu  přijal  v  svém  náboženství  živu  býti, 
mějž  jí  také  aby  v  něm  zemřel.  Páté,  nemají  svědomí 
akatolíkův  úklady  činiti,  a  posluhujíce  jim  svátostmi 
aneb  jinými  církevními  služebnostmi,  jen  podstatných 
věcí  užívati,  vše  vynechávajíce,  co  jest  výhradně  kato- 
lické. Šesté,  pokuď  zeměpán  něco  jiného  neustanoví, 
anižby  akatolíci  své  vlastní  hřbitovy  měli,  nemají  jim 
pochovávání  jejich  zesnulých  na  obyčejných  hřbitovech 
zabraňovati;  popřejtež  těm,  s  kterými  v  pokoji  žíti  máte, 
i  v  smrti  pokojného  odpočinutí  mezi  sebou.  Sedmé, 
mají  lidu  zákon  tolerance  v  duchu  spravedlnosti  a  ná- 
boženství vysvětlujíce,  základ  jeho  na  slovu  Božím, 
jeho  potřebu  a  prospěch  dokazovati,  odstraňujíce  co 
služebníci  bratrské  lásky  a  pokoje,  všelikou  příčina 
k  nenávisti,  nesvornosti  a  pomluvám  a  prokazujíce  se 
tak  co  hodní  služebníci  církve  a  statní  občané  vlasti. 
Osmé,  každý  pád  nesvornosti  a  rušení  dobrého  pořádku 
oznamuj ž  se  jemu.  Lituje  již  napřed,  kdyby  zakročiti 
musel  trestem  až  i  odnětím  služby.  Spoléhá  se  však  na 
jejich  povolnost  a  poslušnost,  že  od  toho  předpisu  ani 
na  vlas  neodstoupí.  Zvláštní  pak  zřetel  míti  mají  na  ře- 
holníky,  z  klášterů  na  žebrotu  vycházející;  pak-li  by 
zvěděli,  že  se  tito  opovažují  lidu  o  víře  a  sporech    ná- 
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boženských  něco  žvatlati  a  jeho  lehkověrnost  zneuží- 
vati, mají  je  bez  okolků  do  kláštera  zpět  posílati  a 
jména  jemu  udávati.  Končí  slovy  Zlatoústého  řka:  „Mlu- 
víme v  prospěch  věci,  zasluhující  toho,  aby  se  o  ní 
v  církvi  mluvilo,  zasluhující  toho,  abyste  nás  rádi  o  ní 
poslouchali.  O  pokoji  mluvíme  k  vám;  a  co  sluší  na 
kněze  Božího  lépe,  jako  nabízeti  lid  ku  pokoji?  Konec 
tedy!  Nepořádek  přestávej ;  nebo  libé  jest  Bohu  a  pobož- 
nému vládci  příjemné."  V  listu  později  psaném  dne 
17.  června  1782.  velešlechetné  a  velemoudré  radě  města 
Poličky,  za  příčinou  skutečného  provedení  nejvyšších 
nařízení  vydaných  v  záležitostech  tolerance,  praví,  že 
kněží,  magistráty,  úřadníci  a  představení  obcí,  to  tak 
důležité  dílo  všudy  nejlepší  svou  vůlí  a  neunavenou  čin- 
ností podporovati  musí.  Opakujíc  v  krátkosti  nařízení 
v  předcházejícím  listu  duchovenstva  podaná,  vyzývaje, 
aby  na  náležité  jich  provedení  pilný  pozor  měli.  Kde 
se  zapovědí  všech  hádek,  utrhování  a  kaceřování  dotý- 
ká, praví  že  jména  kacíři,  tvrdohlavci,  berani,  nemají 
slyšána  býti  v  státu,  jehož  panovník  náboženskou  sná- 
šenlivost zavedl.  Každé  urážlivé  slovo  zneucťuje  ústa  kně- 
zova, ústa  představeného.  Připomíná,  že  zakázal  putování 
do  vzdálenějších  posvěcených  míst  ku  př  do  Mariacelu, 
nebo  víc  to  prý  škodí  nežli  prospěje;  dále  že  zapověděl 
přepiaté  chvalořeči  o  svatých  a  zázracích,  které  se  třeba 
ani  nestaly,  že  nařídil  jadrnou,  vzdělavatelnou  nábožnost 
s  všeobecným  zpěvem  shromážděného  lidu,  sprovázeném 
varhanami  atd. 

V  pravdě  bylf  tento  biskup  hojněji  jiných  okusil 
kalich  lásky  Boží.  Nelze  mi,  abych  zde  nepřipojil  ještě 
následující  příběh,  lidu  našemu  již  dosti  známý,  avšak 
hodný,  aby  se  častěji  čítal,  jenž  nám  jednak  výtečného 
toho  biskupa    v  celé  jeho  utěšené,  mírné   a  snášenlivé 
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povaze,  jednak  velikou  tu  důvěru  a  náklonost,  kterou 
k  němu  náš  evangelický  lid  choval,  stkvěle  před  oči 
staví.  Dne  3.  června  1782.  přišli  dva  chudí,  však  čistě 
oblečení  starci,  rolníci,  do  zámku  Chrasti  žádajíce,  aby 
k  biskupovi  připuštění  byli.  Byvše  připuštěni,  starší  z  nich 
jal  se  mluviti  takto:  „Veledůstojný  pane  biskupe,  budete 
se  diviti,  slyšíce  příčinu  našeho  příchodu,  ale  odpusťte 
to  dvoum  starcům,  kteří  nemohou  pokojně  zemříti,  ode- 
přete-li  jim  prosbu,  již  v  srdci  mají.  Pověst  o  Vaší 
lidumilnosti,  o  Vaší  lásce  ke  všem,  byť  i  katolíci  neby- 
li, přiměla  nás  k  tomu  před  Vás  vstoupiti."  „-Co  žá- 
dáte, milí  lidé?  Povězte  to  bez  obalu.""  „Vysoce  dů- 
stojný pane  biskupe,  my  jsme  husité;  byliť  jimi  otcové 
a  praotcové  naši.  Oni  nám  nic  jiného  nezanechali  nežli 
kancionál  a  biblí.  Víte,  že  pan  krajský  nám  vojskem 
všechny  knihy,  i  biblí,  odejmul.  Vynasnažili  jsme  se 
mnohdykráte,  abychom  je  nazpět  dostali,  byliť  jsme 
však  vždy  odnirštění.  A  nechtěvše  přestat  prositi  —  by- 
lať  nám  všechna  potěcha  odňata,  co  jsme  svaté  písmo 
čísti  nemohli  —  byli  jsme  těžce  tělesně  trestáni.  Ale 
nyní  slyšíme,  že  náš  nejmilostivější  císař  vydal  patent, 
že  každý  jeho  poddaných,  nechť  si  cokoli  věří,  veřejně 
vyznati  může  a  že  jej  nikdo  v  jeho  víře  mýliti  nesmí. 
Sám  Vy,  pane  biskupe,  ohlásil  jste  to  v  pastýřském 
listě,  jejž  nám  pán  Kramerius  z  Prahy  česky  tištěný 
poslal." 

„..Ovšem  dobří  lidé,  odvěce  biskup,  dobrotivý  císař 
prohlásil  z  vnuknutí  Božího  tak  řečenou  tolerancí,  podle 
níž  vaše  víra  bez  nebezpečenství  jest,  aniž  pak  musíte 
již  na  oko  při  obřadech  katolické  církve  setrvati.  Právě 
se  dovídám,  že  dne  9.  červce.  bude  v  Krucmburku  v 
Čáslavsku  nový  evangelický  kostel  otevřen  a  i  v  mé 
diecesi  konají  se  —  zeptejte    se    Trnaveckých    a    Kro- 
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venských  —  přípravy  k  evangelickým  službám  Bo- 
žím."" „Chvála  a  dika  Bohu  všemohoucímu!"  zvolal 
starší  rolník;  „ale  právě  proto  jsme  v  největším  parnu 
kolik  mil  k  Vám  přišli,  vysoce  důstojný  pane  biskupe, 
chtíce  Vás  pokorně  prositi  —  nemějte  nám  to  za  zlé  — 
abyste  nám  zas  naše  bible  zaopatřil"  I  zamlčel  se 
hledě  vzhůru,  co  zatím  jeho  soused  ruce  spial  a  k  ze- 
mi pohlížel. 

Biskupa  pohnulo  postavení  a  důvěra  obou  těchto 
mužů  i  rce :  „„Vaše  bible,  chcete-li  totiž  tytéž,  milí 
lidé,  nemohu  vám  zaopatřiti,  ty  budou  již  dávno  od 
pražské  konsistoře  spáleny.  Chcete-li  však  jiné  při- 
jmouti, které  mám  —  jsou  v  Hale  tištěny  —  ty  vám 
s  radostí  dám.""  Starci  se  poklonili  a  chtěli  radostně 
pohnuti  biskupovi  ruce  políbiti,  on  tomu  však  nepřipu- 
stiv šel  do  své  knihovny,  pro  dvě  překrásné  bible. 
Pohled  na  ně  působil  pohnutí  na  tvářích  obou  mužů; 
líce  jejich  se  rděly,  s  očí  tekly  slze,  ústa  jejich  bla- 
ženě se  usmívala,  i  stiskli  knihy  radostně  k  ústům.  Bis- 
kup Háj  vypravoval  později,  že  ještě  nikdy  více  radosti, 
víry  a  štěstí  tak  živě  v  lidské  tváři  neviděl.  „Co  jsme 
za  ty  knihy  dlužni?"  tázali  se  konečně  a  opakovali  tuto 
otázku,  jelikož  biskup  mlčel.  Konečně  pravil  usmívaje 
se:  „„Pamatujte  na  mne  čtouce  tyto  bible.  I  já  ne- 
mám žádné  jiné  útěchy  kromě  písmo,  toto  jediné  svě- 
dectví učení  Kristova.  Konečně  všecko  pochází  z  bible 
a  i  rozdíl  křesťanských  vyznání  zmizí  v  nekonečné 
hloubce  její,  v  její  moudrosti  a  posvátnosti.  S  tím 
vám  přeji  dlouhého  a  štastného  živobytí  a  požehnaného 
čítání  bible.""  „Nuže,  odměň  Vám  to  Bůh,  vysoce  dů- 
stojný pane  biskupe!  Budeme  se  s  našimi  dětmi  a  vnuky 
za  Vás  modlit.  Ale  jelikož  tak  milostiv  jste,  popřejte 
nám  ještě  tuto  prosbu:  Dejte  nám  k  biblím  ještě  Vaše 
požehnání!44 
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„„ Vždyť  jste  husité,  milí  lidé,  což  pomůže  pože- 
hnání kotolického  kněze ?""  „Ovšem,  ovšem!"  usmívali 
se  mužové  v  rozpacích;  „Vy  však  nejste  jen  biskup, 
ale  i  jinak  hodný  panáček  a  pravý  otec  svých  podzří- 
zených.  Vyf  jste  dobrý  člověk  a  kněz  jako  byli  první 
knězi  církve," 

Co  mohl  biskup  ještě  říci?  I  pozvednul  ruce,  rol- 
níci pak  pokleknuvše  přijali  od  pobožného  pastýře  po- 
žehnání. I  jal  se  starší  z  nich  opět  mluviti:  „Vysoce 
důstojný  pane  biskupe!  Vy  jste  nás  tak  laskavě  vyslyšel, 
že  to  po  celý  náš  život  nezapomeneme.  Darovali  jste 
nám  dvě  bible  a  nechcete  žádný  plat  za  ně.  Dal  jste 
nám  požehnání  a  my  chudí  lidé  nemůžeme  Vám  nic 
dáti  za  Vaše  dary  a  Vaši  útěchu.  Jsmef  staří  a  nemáme 
již  daleko  k  hrobu  a  tu  myslíme,  vysoce  důstojný  pane 
biskupe,  my  žijeme  v  naší  obci  jsouce  váženi  a  milováni 
a  žádná  skvrna  nešpiní  svědomí  a  rozšafnost  naši  — 
můžete  to  ode  všech  slyšeti,  jenž  nás  znají  — a  tu  my- 
slíme, že  Vy,  mladý  muži,  jehož  Bůh  k  vůli  všem  lidem 
dlouho  zachová,  požehnáním  dvou  starců  neopovrhnete!" 
Dali  mu  požehnání.  Hluboce  pohnut  obejme  biskup  oba 
starce  a  propustil  je,  anižby  podaných  peněz  na  cestu 
byli  vzali. 

Jmenovaliť  se  tito  dva  mužové:  Adam  RíhaaVácl. 
Kletečka;  jeden  z  nich  pocházel  z  Rychmburka.  Biskup 
Háj  později  ve  společnosti  přátel  ujišťoval,  že  mu  když 
za  kněze  byl  posvěcován,  tak  v  srdci  nebylo,  jako  při 
požehnání  obou  starců  husitů. 

Takový   byl   Háj,  jemuž   ovšem   svědectví  se   dáti 

mohlo,  že  dobrý  byl  jako  první  knězi  církve.  O  kdyby 

jen  ostatní  katoličtí  knězi  a  lid  jejich  tak  byli  smýšleli 

jako  on!  Svoboda  tolerance  byla  by  líbezněji  zkvétla  a 

slovo  Kristovo  již  hojněji  se  rozšířilo  mezi  námi. 
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Další  toleranční  upravování  právního  postavení  evange- 
líků. Obmezování  dané  svobody. 

V.  Mojž.  13,  3:  „Zkušuje  vás  Hospodin,  Bůh  váš, 
aby  známé  bylo,  milujeteli  Hospo- 
dina, Boha  svého,  z  celého  srdce 
svého,  a  z  celé  duše  své." 

Měli,  jak  výše  již  udáno  od  katolického  nábožen- 
ství odstupující  osoby,  dle  dekretu  ze  dne  31.  ledna 
1782  opět  k  zápisu  před  komisemi  se  přihlásiti, 
kdež  u  přítomnosti  k  tomu  zvlášť  poslaného  biskup- 
ského duchovního  komisaře,  vyznání  své  učinili  a  pro- 
tokol podepsali.  Kdo  se  nepřihlásil,  vyjádření  nepo- 
dal, anebo  podepsati  nechtěl,  považován  jest  i  napotom 
za  katolíka.  Stalo  se  bezpochyby,  že  někteří  přihlási- 
vše se  již  hned  po  oznámení  tolerance  u  svých  úřadů 
k  jednomu  z  trpěných  náboženství,  z  počátku  zdráhali  se 
tomuto  vlastně  zbytečnému  potahování  vyhověli.  Ne- 
mohli pochopiti,  proč  se  ještě  po  druhé  přihlásiti  mají, 
když  to  již  jednou  učinili.  Bylo  zajisté  toto  nařízení 
krok  zpátky.  Hospodin  dopustil  na  věrné  své  tříbení, 
a  trpění  jeho  neměli  býti  bez  utrpení.  Již  9.  dubna 
1782  oznámeno,  že  od  opětného  se  přihlašování  a  za- 
pisování upuštěno  býti  nemůže,  poněvadž  prý  to  vše 
jenom  k  tomu  konci  se  nařídilo,  aby  chyby,  které  při 
prvním  přihlášení  byly  se  staly,  kdyby  někdo  z  bázně, 
nebo  pro  násilí,  nebo  z  domnění  anebo  proti  svému 
vědomí  byl  zapsán  byl,  nyní  napravení  svého  došly. 
A  opět  doložilo  se,  že  kdo  podpis  svůj  nedá,  za  kato- 
líka považován  bude.  Tato  péče  o  napravování  chyby 
vyjímá  se  divně,  když  bez  toho  jedenkaždý  vystoupe- 
ním ze  spolku  evangelického  sám  takovou  napraviti 
mohl.     O  týden   později,    dne    16.  dubna  vydala  vláda 
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nařízení,  kterým  se  dekret  ze  dne  31.  ledna  a  9.  dubna 
poněkud  mírnil.  Jak  při  přihlašování  četném  jinače 
očekávati  nelze,  přihlásili  se  k  trpěným  evangelickým 
vyznáním  také  takoví,  kteří  tak  činili  bud  za  příkla- 
dem jiných,  bud  více  z  jakéhosi  nejasného  puzení  nežli 
jistého  vědomí.  Tato  věc  přišla  vhod  netolerančním  du- 
chům, žádajícím,  aby  takoví  od  nich  za  nevědomé 
uznaní  lidé,  ještě  za  katolíky  se  považovali  a  třeba 
násilně  správě  katolického  duchovenstva  odevzdáni  byli. 
Ale  vláda  takové  nabídnutí  statečně  zamítnuvši  ozná- 
mila, že  nižádný  podavší  vyjádření,  že  více  v  katoli- 
ckém náboženství  setrvati  nechce,  od  toho  okamžení 
buďsi  on  učení  jiného  vyznání  povědom  neb  ne.  za 
katolíka  více  považovati  se  nesmí.  Zároveň  však  v  tom- 
to dekretu  podotknuto,  že  žáden  za  druhého,  mužové 
za  ženy,  rodiče  za  dítky,  přítomní  za  nepřítomné  ohlá- 
šení činiti  nesmí,  nýbrž  každý  sám  osobně  přihlásiti  se 
má.  Již  dne  18.  března  t.  r.  bylo  také  duchovním  ko- 
misařům podotknuto,  že  vyptáváni  býti  má  krátké  a 
důkladné  a  nikoli  tak  rozvláčné,  aby  se  vyptáváním 
nebo  zkoušením  4  čili  o  osob  celý  den  strávil.  Dekre- 
tem ze  dne  26.  dubna  1782  přísně  se  zakázalo,  aby 
nižádný  se  neosměloval,  přemlouvati  někoho  k  přijetí 
jiného  náboženství  a  rozšiřovati  falešné  výklady  a  ná- 
hledy o  vydané  tolerancí.  Jak  před  komisí  každý  sa- 
mostatně vyjádřiti  se  měl,  tak  ani  soukromé  s  jinými 
osobami  spojení  na  samostatný  člověka  vlastní  náhled 
a  úmysl  žádného  prý  vlivu  míti  nemělo.  Poinyslínie-li,  že 
by  se  z  národů  žádný  nebyl  stal  křesťanským,  kdyby 
nebyl  někdo  přišel  a  kázal:  „Neklaněj  se  více  modlám 
ale  věř  v  Ježíše  Krista  a  spasen  budeš!0  poznati  mů- 
žeme bázeň  některých  Udí,  která  vládu  teprv  k  vydání 
tohoto    zákona   přiměla.     Ale   bázeň  ta  neměla  pokoj e, 
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pokuď  ještě  větší  kolotěži  nedosáhla  ktomu,  by  se  kolo 
evangelické  v  běhu  zarazilo.  Bylo  těch  evangelíků  ně- 
kterým již  příliš  dost,  než  aby  o  tom  byli  nepřemítali 
co  činiti,  aby  se  další  přihlašování  vydatně  co  nejvíce 
zamezilo.  A  prostředek  se  brzy  vynašel  Naprosto  za- 
povídati další  přestupování  nedalo  se,  tím  by  zřejmě 
tolerance  zas  byla  bývala  zrušena,  ale  stěžovati  je  bylo 
možné.  Atak  tedy  vydán  jest  15.  pros.  1782  první 
v  řadě  těch  dekretů,  kterými  se  toleranční  svo- 
boda z  veliké  částky  opět  ničila,  kterými  v  nově  se 
přihlašující  dostali  se  v  libovolnou  moc  katolických  kněží, 
kteří  ovšem  také  seč  byli  konali,  aby  se  mnohým  pře- 
stup zamezil.  Teprv  r.  1849  prvotní  toleranční  svobodu 
nám  opět  z  částky  vrátil.  Poněvadž  prý,  praví  dekret, 
přihlášení  všech  osob,  jenž  k jednomu  z  trpěných  vyznání 
přidati  se  chtěly,  již  se  vykonalo,  aspoň  k  tomu  dosti 
času  bylo  :  trvati  bude  lhůta  přihlášení  se  až  do  po- 
sledního prosince  1782.  Od  1.  ledna  1783  žádné  ta- 
kové přihlášení  přijímati  se  nesmí,  nýbrž  proti  později 
se  přihlášejícím  jako  proti  odpadkům  zakročeno  budiž. 
Do  polovice  měsíce  února  1783  měly  seznamy  všech 
do  posledního  prosince  r.  1782  zapsaných  akatollků  za- 
slány býti.  To  byl  dekret  z  jedné  strany  ovšem  hroz- 
něji  znějící  nežli  vlastně  byl,  nebo  odpadků  bylo  jen 
před  tolerancí,  totiž  trestu  propadajících,  mělo-li  se 
tedy  proti  přihlášejícím  se  evangelíkům  zakročiti  přeď 
tolerančními  zákony  ?  Takové  nebylo  mínění  zákono- 
dárce. Z  druhé  však  strany  byl  zákon  ještě  hroznější 
než  zněl.  Xebo  na  14  dní  před  uplynutím  lhůty  vy- 
dán byv,  nemohl  než  jen  nejskrovnější  částce  obyva- 
telstva v  známost  vejíti ;  největší  část  se  o  zákonu  te- 
prv dověděla,  když  bylo  již  po  lhůtě.  Papež  si  mohl 
lichotiti,  že  snahy  jeho  a  jeho  kněžstva  nikoli  nezůstaly 

Památka.  15 
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bez  konečného  nějakého  výsledku.  Avšak  poněvadž 
„odpadnutí"  od  katolického  náboženství  po  vydané  to- 
leranci předce  za  zločin  považovati  se  nedalo,  ustanovil 
dekret  ze  dne  21.  února  1783  nový  spůsob,  jakým 
proti  v  nově  odstupujícím  zakročeno  býti  mělo.  „Každá 
jednotlivá  osoba,  praví  dekret,  nebo  rodina  od  nábo- 
ženství (sic)  odpadající  přidržána  buď  k  šestineděl- 
nímu cvičení  (seckswochentlichem  Unterricht-  v  ka- 
tolické samospasitelné  víře  u  nejbližšího  duchovního 
domu,  bud  kláštera  nebo  fary: jejížto  výživa  s  polovice 
z  jejího  jmění,  s  polovice  z  důchodů  katolického  ducho- 
vniho  správce,  jenž  pro  špatné  vyučování  tím  vinen 
jest,  se  obstarej.  Mělo  by  celé  obce  nebo  několik 
rodin  najednou  takové  neštěstí  (!)  potkati,  pošli  biskup 
do  takového  místa  zkušeného,  horlivého  a  mírného 
kněze,  jenž  by  je  tam  po  šest  neděl  (durch  šecha 
Wochen)  dle  potřeby  vyučoval,  k  jakémuž  vyučování 
od  komitátu  nebo  stolice  nebo  vrchnosti  přidržáni  bu- 
dou" atd.  Téhož  roku  dne  23.  dubna  podotknuto,  že 
kdožby  se  šestinedělnímu  cvičení  protivoval,  co  pře- 
stupce zemských  zákonů  přísně  potrestán  býti  má.  Du- 
chovní mají  laskavě  s  odstupujícími  zacházeti,  dobré 
knihy  z  náboženského  fondu  zaopatřovati  a  v  kraji,  kde 
nejvíce  bludných  učení  se  ukazuje,  rozdávati.  Kdyby 
za  šest  neděl  pořád  po  sobě  zběhlých  cvičení  se 
bylo  odbývalo  —  a  takový  byl  jistě  počáteční  smysl 
dekretu  a  každý  z  prvu  tomu  tak  rozuměl  —  bylo  by 
toto  šestinedělní  cvičení  nic  tak  dalece  hrozného  v  sobě  ne- 
mělo. Ale  že  tomu  tak  nebylo,  nýbrž  chytrost  lidská 
nedbajíc  na  ducha  dle  litery  se  spravovati  za  dobré 
uznala  a  litera  ovšem  „o  šesti  pořád  nepřetrže- 
né, po  sobě  zběhlých  týhodnech"  nic  nemluví, 
stal    se    tento  dekret  žernovem  na,  krku  všech  odstupu- 
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jících,  jejž  odvazovati  cíli  ponechávati  bylo  zcela  v  moci 
panů  kněží.  Těch  šest  neděl  neb  24  dní  jak  později 
dne  10.  března  1801  se  podotklo,  mohl  o  spasení  od- 
stupujícího starostlivý  katolický  kněz  libovolně  na  celá 
léta*)  rozvrhovati,  počítaje  do  předepsaného  času  vždy 
toliko  dvou  nebo  tří  denních  hodin  vyučováním  odpad- 
líka  strávených.  A  tak  se  skutečně  i  stávalo.  K  zná- 
mosti pak  pravdy  přišlé  měli  nad  jiné  příčiny,  modliti 
se  k  Bohu  za  udělení  trpělivosti  a  stálosti,  aby  vůli 
Boží  činíce  dosáhli  zaslíbení. 

Dítky  odstupujících  rodičů  následovaly 
v  kterémkoli  věku  nezletilosti  své  v  náboženství  rodiče 
své,  leda  že  by  samy  svobodně  se  byly  projádřily,  že 
katolické  býti  chtějí.  Tak  dle  dekretu  ze  dne  28.  břez. 
1782.  Roku  1786  dne  28.  srpna  podalo  se  však  ob- 
jasnění, že  všecky  dítky,  které  při  odstoupení  rodičů 
svých,  dvě  neb  tři  léta  věku  svého  měly,  za  katolíky 
považovány  býti  mají.  Konečně  vydán  r.  1816  dne  9. 
září  dekret,  kterým  18.  rok  věku  určen,  před  uplynu- 
tím kteréhož  žádný  k  jinému  náboženství  přestoupiti 
nesmí. 

Jako  již  při  vydání  tolerančního  patentu  postavení 
evangelíků  v  rakouském  Slezsku  poněkuď  za  vzor  se 
bylo  vzalo  pro  postavení  těchto  v  ostatních  zemích, 
pro  které  patent  vydán  byl,  tak  dekret,  ze  dne  16, 
března  1782.  další  dle  slezského  spůsobu  upravení  se 
stalo  se  strany  křtů,  oddavek  a  pohřbů.  Evan- 
gelický duchovní  prý  žádnou  služebnost  při  svých  vy- 
konati nesmí,  pokuď  by  se  nevykázal  osvědčením,  že 
štolu   katolickému  knězi  zaplatil.    Po  vykonané  služeb- 


*)   Jest  dokázáno,  že  jednomu  odstupujícímu  tento  čas  cvičeni 
trval  sedm  let. 
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nosti  evangelický  duchovní  odvésti  má  o  tom  zpráva 
na  půl  archu  napsanou  katolickému  knězi  k  zapsání 
do  matriky.  Při  křtech  s  toho  sešlo,  když  r.  1783 
dne  7.  října  (srov.  dekret  ze  dne  2.  pros.  1790)  odvá- 
dění štoly  katolickým  kněžím  z  evangelických  křtů  od 
1.  listopadu  t.  r.  se  zrušilo.  Při  oddavkách  a  po- 
hřbích  tak  zůstalo.  Reversy  se  strany  náboženství 
dítek  při  oddavkách  zrušily  se  hned  tolerančním  pa- 
tentem. Ohlášky  evangelíků  musely  se  konati  nejenom 
v  evangelickém  jejich  kostele,  nýbrž  také  v  katolickém, 
do  kterého  obec  patřila,  v  které  přebývali.  K  jejich 
oddání  zapotřebí  bylo  evangelickému  duchovnímu  ohlaš- 
ního  listu  s  připomenutím  zaplacené  štoly  (srov.  dekret 
ze  dne  7.  dubna  1788,  19.  července  1784,  23.  dubna 
1791).  Při  smíšených  snoubencích  patřily  oddavky  dle 
dekretu  25.  září  1783  katolickému  knězi.  Se  strany 
náboženství  dítek  ze  smíšených  manželstev  ustanovil 
již  toleranční  patent.  Ale  evangelíci  na  Těšínsku  a  na 
Gotschdorfském  panství  ve  Slezsku  měli  přednost,  že 
i  když  otec  byl  katolíkem,  dítky  v  náboženství  násle- 
dovaly dle  pohlaví. 

Ohledně  pohřbů  ustanovil  výše  řečený  dekret  ze 
dne  16.  března,  že  evangelíci  pohřbeni  býti  mohou  na 
obecních  katolických  hřbitovech  s  použitím  zvonů  ka- 
tolického kostela.  Katolický  učitel  smí  prý  na  požá- 
dání, není-li  evangelického,  zpěv  říditi,  duchovní  evan- 
gelický na  hřbitově  přiměřenou  řeč  konati.  Kde  není 
evangelického  duchovního,  vykoná  pohřeb  evangelický 
učitel,  kde  toho  není,  katolický  kněz,  avšak  beze  všech 
svých  ceremonií.  Dne  9.  září  1783  ustanoveno,  aby 
evangelický  duchovní,  nežli  na  katolickém  hřbitově  po- 
hřeb vykoná,  katolického  kněze  za  dovolení  žádal. 
Zpěv   na   katolických   hřbitovech  zakázán  evangelíkům 
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dekr.  ze  dne  8.  ledna  a  14.  července  1783  a  i  na  hřbito- 
vech jejich  vlastních  dekret,  ze  dne  23.  srpna  1784. 
Zpěv  a  pohřební  řeč  mají  se  vykonati  v  kostele.  Dříve 
t  srpnu  1782  jim  již  také  připomenuto  bylo,  že  příliš 
četně,  aby  povyku  nebylo  na  hřbitovech,  shromažďovati 
se  nemají.  To  následkem  oněch  bitek;  měli  jak  jen 
možná  nespozorovaně  mrtvoly  své  pochovávati. 

Se  strany  vedení  matrik  čili  církevních  kněh 
ustanovil  dekret  ze  dne  22.  února  1782,  aby  katoličtí 
kněží,  tak  jako  dříve  všecky  pády  křtu,  oddavek  neb 
xímrtí,  i  tedy  evangelíků  ve  svých  církevních  matrikách 
zaznamenali.  Na  tom  prý  však  nic  nezáleží  a  povoliti 
se  může,  chtěl-li  by  evangelický  duchovní  mimo  to  pri- 
vátní evangelické  matriky  vésti.  Toliko  zůstává  vždy 
povinností  jeho  (dle  dekr.  19.  července  1784)  po  vykonané 
služebnosti  dáti  katolickému  faráři  návěští  k  zapsání 
do  jeho  matrik.  Platné  výtahy  z  matrik  učiniti  směl 
toliko  katolický  kněz. 

Školu  zároveň  s  kostelem  čili  „modlitebnicí,"  tak 
zalíbilo  se  kostely  naše  jmenovati,  a  užívalo  se  to  pak 
se  strany  katolické  jako  na  potupu  nám,  ačkoli  naši 
takovou  potupu  rádi  přijímati  mohli  a  přijímali,  vědouce 
že  Hospodin  chrám  svůj  v  Jerusalemě  sám  nazval  „do- 
mem modlitby"  —  školu  s  kostelem  sobě  zříditi  povo- 
leno evangelíkům  hned  tolerančním  patentem.  Ale  de- 
kretem ze  dne  23.  srpna  1782  prohlášeno,  že  nepotřebí 
zříditi  evangelickou  školu  na  takových  místech,  kde  již 
katolické  stává.  Tam  však,  kde  takové  není  a  dítek 
v  místě  nebo  jeho  okolí  tolik  by  se  shledalo,  pro  ko- 
lik se  obyčejně  školní  učitel  povolává,  o  zřízení  evan- 
gelické školy  pečováno  budiž.  Dekret  ze  dne  13.  bře- 
zna 1782  osvobodil  evangelíky,  kteří  by  dítky  do  vlast- 
ních škol  posílali,  ode  všech  dávek  pro  katolického 
učitele. 
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Kdež  církev  se  zřídila,  měla  také  povolení  na  po- 
stavení kostela  dle  předpisů  tolerančního  patentu. 
Dne  13.  března  1782  však  vydáno  nařízení  „aby  kraj- 
ští úřadové  rozvažovali,  zdali  by  všude,  kde  100  rodin 
nebo  500  osob  se  vyskytlo,  také  možné  bylo  bez  ujmy 
platebnosti  oudů  kostel  zříditi  a  duchovního  povolati. 
A  kde  by  viděli,  že  by  potřebným  závazkům  dostáti 
nemohli,  mají  otcovsky  je  poučovati,  kterak  lepší  bude* 
když  stavení  tolika  prý  modlitebnic  zanechají  a  raději 
na  jedné  se  usnesou;  po  čase  až  by  síly  jejich  vysta- 
čily, mohou  sobě  bez  prodlení  druhou  až  i  třetí  modli- 
tebnici vystavěti."  Jakž  koli  taková  pečlivost  v  jiných 
záležitostech  od  místa  není,  byla  v  těchto  pádech  sku- 
tečně divná  a  zbytečná.  Nebo  kdyby  některý  sbor 
opravdivě  nebyl  s  to  býval,  vystavěti  sobě  kostel,  však 
když  dekretem  ze  dne  2.  března  1782  sbírky  dovoleny 
byly,  s  pomocí  Boží  dům  Boží  zajisté  vždycky  by  se 
byl  vystavěl.  Zdá  se  však,  poněvadž  některým  evan- 
gelické ty  štace  byly  nepohodlné,  když  již  zameziti  se 
nedaly,  mělo  jich  býti  aspoň  co  nejméně.  Úřadové 
měli  o  to  pečovati,  aby  pokuď  možná  nebyly  tři  církve 
s  třemi  kostely  a  třemi  duchovními,  ale  jedna  s  jedním 
kostelem  a  duchovním.  Jednoho  duchovního  přece  není 
tak  se  báti  jako  tří  dohromady.  Dekretem  ze  dne  18. 
břez.  1782  povolilo  se  také,  aby  staré  rozpadlé  kostely, 
které  k  katolické  bohoslužbě  nikdy  se  neužívaly  aneb 
kostely,  které  dříve  protestantskými  byly,  jichžto 
kamení  a  stavivo  ještě  pozůstalo,  tyto  prote- 
stantským církvím  k  ušetření  *  útrat  ponechány  byly. 
Není  známo,  zdali  se  to  kde  stalo;  ale  důkazů  několik 
svědčí,  že  evangelíci  s  takovými  žádostmi  svými  se  od- 
mršfovali.  Teprv  když  roku  1786  29.  května  evangeli- 
ckým  církvím   povolení   se   udělilo    nejnověji   zavřené 
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kostely  kupovati  a  25.  ledna  1791  dekret  ten  obnoven 
jest,  podařilo  se  německé  evangelické  církvi  v  Praze 
kostel  sv.  Michala  v  Opatovicích  dne  28.  dubna  1791 
za  1527  zl.  koupiti.  Vláda  udělila  zprvu  koupi  té  po- 
tvrzení jen  pod  výminkami,  aby  předně  zvony  se  sundaly 
a  věž  zbořena  byla ;  2.  kříž  na  kostele  se  odstranil ; 
3.  katolické  náhrobníky  a  pomníky  se  vyndaly  a  4. 
kostel  sám  zevnitř  obyčejnému  měšťanskému  domu  po- 
dobný učiněn  byl.  S  tohoto  posledního  však  sešlo  a 
dne  3.  října  1791  také  se  zboření  věže. 

Poněvadž  katolické  náboženství  tolerančním  paten- 
tem za  panující  prohlášeno  bylo,  ukládaly  se  vyznáva- 
čům trpěných  náboženství  ještě  některé  v  předešlém 
nepřipomenuté  povinnosti.  Nejprve,  dle  dekretu  9. 
září  1783  aby  při  veřejných  proces  ích,  zaopa- 
třování nemocných  aneb  kdekoli  by  velebnou  svátost 
spatřili,  s  smeknutým  kloboukem  neb  čepicí  tiše  okolo 
šli  aneb  ve  vší  počestnosti  tak  dlouho  čekali,  pokliď 
by  kněz  s  ní  nezašel  anebo  dokonce  se  vzdálili.  Dru- 
hé, se  strany  katolických  svátků  bylo  dekr.  ze 
dne  10.  dubna  1785  evangelíkům  dovoleno  za  tako- 
výchto dnů  polní  a  jiné  práce  své  všední  pokojně  vy- 
konávati, toliko  aby  to  nebylo  katolíkům  na  posměch. 
S  toho  však  sešlo  dekretem  ze  dne  19.  prosince  1811, 
kdež  evangelíkům  přísně  nařízeno,  aby  ve  svátky  kato- 
lické vší  veřejné  a  domácí  hmotné  práce  se  zdržovali. 
Ano  dne  21.  ledna  1813  přikázáno  evangelickým  du- 
chovním, aby  svému  lidu  nastávající  katolické  svátky 
vždy  veřejně  s  kazatelnic  ohlašovali  a  k  ostříhání  toho 
zákona  napomínali.  Třetí,  na  základě  tolerančního 
patentu  měli  evangelíci  katolickým  kněžím  mimo  što- 
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lu,  také  desátek,  letník*)  atd.  odváděti.  Co  štoly 
se  týče,  mohlo  se  tím  spůsobem  státi,  že  ji  evangelík 
třeba  třikráte  platil.  Nebo  zemřel-li  kdo,  a  měl-li  býti 
na  evangelickém  hřbitově  pochován,  jenž  v  jiné  obci 
se  nalézal,  povinní  byli  pozůstalí  platiti  pohřební  štolu: 
1.  tomu  knězi,  k  jehož  farnosti  obec  patřila,  v  které 
evangelík  zemřel;  2.  knězi,  v  jehož  farnosti  evangelický 
hřbitov  ležel  a  3.  pochovávajícímu  evangelickému  du- 
chovnímu správci.  Čtvrté,  směli  katoličtí  kněží 
y  nedostatku  evangelického  duchovního  vypomáhati 
křtěním,  oddáváním,  pohřbením,  nijak  však  evangelický 
duchovní  při  katolících.  Páté,  katolíci  směli  za 
kmotry  postaviti  se  při  křtech  evangelických,  nikoli 
však  evangelíci  za  takové  při  křtech  katolických.  Roku 
1801  nařízeno  kněžím,  aby  evangelíky  ke  katolickému 
křtu  za  kmotry  přicházející  pryč  posílaly;  však  již 
r.  1802  to  v  ten  spůsob  změněno  bylo,  že  ne-li  kmotry 
aspoň  svědky  býti  mohou.  Šesté,  nemusel  opět  od- 
stupující evangelík,  kteréhokoliv  stáří,  žádné  cvi- 
čení u  svého  doposavádního  evangelického  duchovního 
podnikati,  nýbrž  přihlásiv  se  u  katolického  kněze  po 
krátkém  zcela  knězovu  uznání  ponechaném  cvičení,  do 
církve  katolické  přijat  jest.  Roku  1795  bylo  přede- 
psáno, aby  kněz  zprávu  o  přijetí  jeho  evangelickému 
duchovnímu  jednoduše  zaslal.  Potom  však  r.  1807  za- 
vedeno, aby  kněz  zprávu  o  tom  podal  krajskému  úřa- 
du, jenž  by  to  úřadně  dotyčnému  evangelickému  du- 
chovnímu   oznámil.     Na  smrtelném  loži  směl   katolický 


*)  Kněz  přijel  do  statku  a  pomodliv  se  s  domácími  vzal  prý 
ze  všeho,  co  hospodyně  v  domě  mela,  něco,  mouky,  chleba, 
másla,  vajec,  lnu  a  t.  d.  a  naloživ  to  na  vůz  odjel.  To  bylo 
vybírati  letník. 
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kněz  nemocného  evangelíka  ihned  do  katolické  církve 
přijímati,  nikoli  však  evangelický  duchovní  podobně 
katolíka,  leda  pod  obyčejnými  výmínkami. 

Přihlížejíce  ke  všem  těmto  nařízením  dohromady 
říci  musíme,  že  u  vyvinování  právního  postavení  evan- 
gelíků zejména  k  církvi  katolické  nestala  se  žádná 
změna  k  lepšímu,  nýbrž  odr.  1783.  dozajista  k  horšímu. 
Moc  katolického  kněžstva  svobodě  nepříznivého  byla 
ještě  veliká;  ani  císař  jí  uznání  svého  konečně  zcela 
odepříti  nemohl;  co  nedosáhl  papež,  dosáhlo  papežství 
v  Rakousích.  Svoboda  prvních  patnácte  měsíců  přišla 
k  obmezení,  anižby  nám  doposud  celá  navrácena  byla, 
třebať  první  pouto  svírající  se  rozvázalo,  druhé  zase  na- 
stalo. Tehdy  tížilo  osudné  cvičení  šestinedělní,  reversy 
oddavní  nebyly;  nyní  když  pohřbeno  cvičení  a  jeho 
strach,  svírá  a  dusí  nás  osudný  revers. 

Kdy  pak  se  nám  zastkví  ono  slavné  ráno,  kde  lze 
nám  bude  zvolati:  Aj  již  tedy  nyní  skutečně  svobodni 
jsme!? 

9. 

Vnitřní  církevní  zřízení  evangelíků  koniny  české. 

K  Gal.  6,  16:  „Akteřížkoli  tohoto  pravidla  ná- 
sledují, pokoj  přijde  na  ne  a  milosrden- 
ství, jako  na  lid  Boží  Izraelský." 

Toleranční  patent  ustanovil  ohledně  zřízení  církev- 
ního nic  více,  než  že  u  věcech  náboženských  rozsuzovati 
má  politická  zemská  správa  připotahujíc  toho  neb  onoho 
z  evangelických  duchovních  pastýřů  a  bohoslovců,  z  je- 
jichžto rozhodování  další  odvolání  ku  dvoru  státi  se 
mohlo  Toto  zařízení  platilo  však  toliko  do  roku  1784. 
za  něhož  se  zavedlo  řízení  konsistorní  nezměněně  trva- 
jící až  do  roku    1861.     Ve    Slezsku  byla  v  Těšíně    co 
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nejvyšší  úřad  evangelíků  Slezských  již  před  časem  tole- 
rančním zřízená  náboženská  komise  pozůstavší  z  kráL 
vládního  rady  katol.  nábož.,  co  předsedy,  z  přísedícího 
(assessor)  zvoleného  od  stavů,  z  superintendenta  knízet- 
ství,  z  dvou  duchovních  a  jednoho  právníka  a  konečně 
ještě  z  jednoho  písaře  právo  hlasovné  majícího.  Dekre- 
tem ze  dne  22.  července  1784.  přetvořena  jest  tato  komise 
vkonsistořprokonf.  augšpurskou.  Však 
ještě  tékož  roku  dne  22.  září,  byvši  v  Těšíně  od  ostat- 
ních rakouských  zemí  příliš  vzdálena,  přeložena  jest 
do  Vídně  a  zároveň  zřizena  pro  církve  reformované 
konsistoř  helv.  vyzn.  Předsedu,  katol.  nábož., 
měly  společného;  ostatní  vládou  jmenovaní  členové 
byli  pro  konsistoř  h.  v.,  jeden  světský  a  jeden  duchovní, 
pro  konsistoř  a.  v.,  jeden  světský  a  dva  duchovní,  kteří 
v  společných  záležitostech  společně,  v  zvláštních  však 
svých  konfesionálních  záležitostech  co  dva  samostatní 
úřadové  jednali.  .Obor  činnosti  jejich  byl:  i.  oznamovati 
nařízení  vlády  skrze  sobě  podřízené  orgány  církvím ;  2. 
rozhodovati  obzvláštní  pády  náboženské;  3.  skoumati 
zprávy  o  stavu  církví ;  4.  urovnávati  pře  církevní,  které- 
by  od  nižších  orgánů  skončeny  býti  nemohly;  4.  naři- 
zovati zkoušky  kandidátů,  jich  posvěcování  a  zřizování; 
6.  pozorovati  chování  podzřízených  církevních  služební- 
ků atd.  Konsistoř  takto  zřízena,  měla  mimo  vadu  kon- 
sistorního  zřízení  vůbec  ještě  tu,  že  jen  náhodě  pone- 
cháno, byl-li  nějaký  člen  její  povědom  jazyků  všech  jí 
podzřízených  církví,  neb  ne. 

Jim  nejblíže  podzřízení  byli  superintendenti 
ustanovení  od  císaře  dne  1.  dubna  1784.  S  stranyjejieh 
spojení  s  konsistoří  prohlásil  dekret  ze  dne  29.  dub. 
1785.,  že  setrvajíce  ovšem  v  stálé  odvislosti  a  souvislosti 
s  zemskou  politickou  správou  (Landesstelle),  v  obzvlášt- 
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nich  náboženských  pádech  na  konsistoř  se  obraceti  a 
pololetní  zprávy  o  stavu  svých  církvi  podávati  mají. 
V  zemích  koruny  české  zřízené  jsou  nejprve  v  Čechách 
dvě  superintendence,  helv.  a  augšp.  vyznání,  potom  pro 
Moravu  a  Slezsko  dohromady  týmž  způsobem  dvě.  Roku 
1785  dne  23.  pros.  vydána  jest  instrukce  nejprve  su- 
perintendentům augš.  vy  z.,  obsahující  pravidla,  jakými 
v  úřadování  svém  spravovati  se  mají;  podle  které  se 
říditi  týmž  dnem  nařízeno  také  superintendentům  h.  v. 
První  oddíl  instrukce  jedná  o  dohledu  na  vykonávání 
náboženství,  veřejné  služby  Boží  a  náboženské  cvičení 
v  kostelích  i  ve  školách ;  druhý  díl  o  dohledu  na  ka- 
zately  a  školní  učitely,  zejména  jejich  úřadování  a 
ostatní  obcování;  třetí  díl,  o  správě  církevního  jmění. 
Co  přednosti  superintendentů  jmenují  se:  1.  zkoušení 
čekatelů  k  úřadu  kazatelskému ;  2.  jich  posvěcování,  3. 
jich  zřizování:  4.  posvěcování  modlitebnic:  5.  visitace. 
Co  této  poslední  se  týče,  měl  superintendent  aspoň  jednou 
za  rok  ve  jménu  konsistoře  podnikati  visitaci  modli- 
tebnic a  škol  svého  okresu.  Při  veliké  vzdálenosti  může 
superintendent  visitaci  také  přenésti  na  seniory.  Instrukce 
podala  také  otázky  v  sedmi  odděleních,  jaké  při  visi- 
tacích k  zodpvídání  přijíti  měly.  R.  1830.  vydána  jest  také 
o  sobě  instrukce  pro  superintendenty  h.  v.,  jednající 
v  šesti  článcích  o  úřadě  superintendentním  a  dosahá 
jejich  povinností,  o  dohledu  na  vykonávání  náboženství, 
veřejných  služeb  Božích  a  náboženského  cvičení  v  ko- 
stelích a  ve  školách,  o  dohledu  na  kazately  a  školní 
učitely,  o  poměru  superintendentů  k  seniorům,  o  dohledu 
na  spravování  církevního  jmění,  o  přednostech  super- 
intendentů. Pak  následuje  předpis,  jak  se  při  visitacích 
chovati  mají  a  konečně  dán  přídavek  k  instrukci,  jenž 
mimo  jiné  ustanovuje,  že  superintendenti  každoročně  do 
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konce  února  konsistoři  hlavní  zprávu  zasílati  mají  o 
všem,  co  ve  svém  okrese  úředně  podnikli  neb  co  jinak 
důležitého  v  něm  se  stalo.  Superintendenti  od  císaře  jmé- 
no vání  vzati  jsou  od  správy  zemské  pod  přísahu,  jež 
se  posledně  předepsala  dekr.  ze  dne  11.  září  1806.  a 
24.  květ.  1807. 

Za  prvního  českého  superintendenta  h.  v.  jmeno- 
ván jest  od  císaře  1.  dub.  1784.  František  Kovacz, 
jenž  byv  duchovním  správcem  vKrovně,  pak  od  r.  1785. 
veVelími,  úřad  superintendentní  zastával  až  do  r.  1787. 
a  r.  1788.  do  Uher  se  vrátil.  Nelze  mu  upříti  oběta- 
vosti a  příčinlivosti :  první  s  Vícencem  do  Cech  se  vy- 
dal, sám  opět  z  Čech  do  Uher  pro  kandidáty  jezdil, 
a  v  záležitostech  církve  s  Janem  Laho,  jenž  téhož 
času,  superintendentem  vyz.  augšp.  v  Cechách  jmeno- 
ván byl,  osobně  k  císaři  se  odebral.  O  této  schůzi, 
kterou  měli  s  císařem  Jozefem  II.  dne  3  září.  1784.  v 
Jihlavě  na  Moravě,  zachovala  se  nám  pamětihodná 
zpráva.  *)  Císař  zadiviv  se  předně  Kovaczi,  že  na  tak 
dalekou  cestu  k  němu  se  vydal,  ptal  se  ho,  jaké  tam 
má  lidi?  Kovacz:  Jsou  hodní  smíšeni  s  zlými.  Císař: 
Jsou  tam  deisté?  Kovacz:  V  mé  církvi  jich  není  ale 
na  panství  jich  jest.  Laho :  V  našich  církvích  není  žádných 
Ariánů.  Avšak  i  ti,  jenž  jinde  Ariáni  slují,  nejsou  ani 
deisté,  než  jakousi  směsicí.  Císař:  Vylož  mi,  co  jest 
deismus?  Laho:  Deismus  jest  mínění,  že  o  Bohu  nic 
se  pochopiti  nedá,  leda  že  jest.  Císař:  Ták  předcemají 
jakýsi  náboženský  předmět  Mluvil  jsem  s  nimi,  ale 
nemohl  jsem  jim  odpověditi,  když  se  mne  ptali,  jak 
se  dokázati  může,  žeby  svaté  písmo  bylo  slovem  Božím. 
Laho:  Ostatně  dává  se  jim  chvála  co  věrným  a  posluš- 


*)    V  pamětné  knize  Krucmburské  církve  a.  v. 
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ným  poddaným.  Císař:  Slyšel  jsem  totéž.  Když  se 
jich  císař  na  žádost  jejich  ptal,  promluvil  Laho:  Ne- 
máme, Vaše  císařská  Milost,  potřebnou  výživu;  nemo- 
houce od  posluchačů  svých,  kteří  katolickým  farářům 
platit  musí,  vše  potřebné  dostati.  Císař:  Ale  těm,  co 
jim  patří,  také  vzíti  nemohu.  Horlivost  náboženská  měla 
by  ráda  platit.  Ale  tak  to  bývá  u  lidu,  že  nejlepší 
bývá  náboženství,  ve  kterém  se  nic  neplatí.  V  psané 
žádosti,  kterou  císaři  podali,  ukázali  předně  na  veliké  obtí- 
že evangelického  lidu  majícího  na  dvě  místa  platiti,  a 
svého  duchovního  zcela  vydržovati,  potom  na  tím  ještě 
větší  nesnáze  superintendentů,  jenž  majíce  ještě  větších 
výloh,  od  církví,  které  sotva  své  duchovní  vydržují, 
nic  dostati  nemohou ;  pročež  prosí  pokorně  J.  C.  M.,  aby 
jim  postavení  jejich  milostivě  ulehčil.  Následek  této 
žádosti  byl,  že  dne  16.  srp.  1784.  ustanoven  jest  plat 
superintendenta  českého  h.  v.  ročně  na  500  zL,  super- 
intendenta a.  v.  na  300  zl..  a  tím  spůsobem,  aby  každá 
rodina  helv.  vyzn.  9.  kr.,  augš.pak  vyzn.  18  kr.,  ročně 
přispívala.  Při  tom  zůstalo  až  do  r.  1821.,  kdež  stát  vy- 
placení superintendentů  ze  státního  fondu  na  se  vzal. 
Žádost  však  za  podporování  všech  duchovních  správců 
ze  státního  fondu  zamítnuta  jest  dne  31.  říj.  1784. 

Na  Moravě  superintendentem  prvním  h.  v.  jmeno- 
ván jest  Michal  Blažek,  duchovní  správce  Jimra- 
movský,  muž  učený,  činný,  obětavý,  a  vydáním  boho- 
služebných kněh,  bratrského  malého  kancionálu,  Sixai- 
ových  modliteb,  katechismů,  zejména  také  bratrských 
církevních  modliteb  z  r.  1618.,  tak  zvaných  „kazatelek" 
o  církev  evangelickou  ne  jen  Moravy,  nýbrž  českého 
jazyka  vůbec  velmi  zasloužilý.  Byl  rodem  Slovák  ze 
Senic,  vykonal  bohoslovecká  studia  svá  v  Debreczině 
a  na  universitách  nizozemských.    Domů  se  vraceje  po- 
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žádán  jest  ve  Vídni  oddvououdň  Nosislavského  sboru, 
aby  při  nich  správu  duchovní  přejal.  Což  onslíbiv,  ještě 
do  Debreczína  se  odebral  a  od  superintendenta  Sam. 
Szilagy  na  kazatelský  úřad  zříditi  se  dal.  Dne  26.  srp. 
1782.  přišed  do  Nosislavy,  v  měsíci  říjnu  vládní  po- 
tvrzení za  duchovního  tamtéž  obdržel.  Však  již  dne 
10.  srpna  1784.  odebral  se  za  duchovního  pastýře  do 
Jimravova  přijav  téhož  roku  povýšení  za  superinten- 
denta. Zde  velice  ctěn  a  vážen  setrval  až  do  smrti  své 
dne  10.  říj.  1827.  Prvním  superintendentem  a.  v.  na 
Moravě  byl  Traugott  Bartelmus,  konsistorní  rada 
v  Těšíně. 

Superintendentů  nejblíže  a  jim  ku  pomoci  zřízeni 
jsou  r.  1784.  senioři.  Dle  nejvyššího  nařízení  ze 
dne  6.  listop.  1784.  mělo  vždy  deset  církví  míti  seniora. 
Církve  evangelické  h.  v.  v  Čechách  roztřídily  se  tako- 
výmto spůsobem  na  tři  senioráty:  Pražský,  Podě- 
bradský a  Chrudimský.  Prvním  seniorem  praž- 
ského seniorátu  hyl  Ladislav  Baka,  duchovní  Hořa- 
tevský.  *)  Prvním  seniorem  poděbradského  seniorátu 
byl  J.  Turocy,  duchovní  v  Chlebí ch.  Prvním  seniorem 
chrudimského  seniorátu  byl  J.  Breznay,  duchovní  v 
Sloupnici.  Bylo  pak  mimo  tyto  seniory  v  září  r.  1785.7 
v  správě  českých  evangelických  církví  superintenden- 
tovi ku  pomoci  zvoleno  ještě   devět  mužů   a    sice:  1. 


*)  Tak  aspoň  dlehistor.  kalendáře  z  r.  1786.  Kdy  Hořatevk  Po- 
děbradskému seniorátu  se  přivtělila,  není  mi  povědomo.  Ve- 
limská  opět  církev  nyní  do  Pražského  seniorátu  patřící  na- 
lézala se  až  do  r.  1829  v  Poděbradském  seniorátu.  Tehdy 
však  Jos.  Kimany,  duchovni  Vtelenský  a  senior  Pražského 
seniorátu,  od  Velimských  za  duchovního  zvolen  byv,  dosáhl 
toho,  že  Velím  k  Pražskému  seniorátu  se  přivtělila,  jehož  on 
seniorem  pak  i  ve  Velími  byl. 
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Sam.  Sztits,  duchovní  Čermenský,  jenž  měl  také  úřad 
písaře;  2.  Emerik  C  z  i  der,  duchovní  Semtěšský;  3.  Petr 
Molnár,  duchovní  Lozický;  4.  Sam.  Sze re  ml ey?  du- 
chovní Sánský;  5.  Ondř.  S  z  e  g  o,  duchovní  Krakovanský ; 
6.  Sam.  Oros,  duchovní  Vtelenský;    7.   J.  Veg  h,    du- 
chovní Libišský,  tehdy  ještě  v  Byško vících,  8.  Jiří  Pa- 
zekás,  duch.  Lečický  a   9.  Ondř.    Kovacz   duchovní 
Kšelský.    Úřad  jejich  především  v  tom  pozůstávaly  aby 
v  království  českém   bděli  podle   zákona   Božího   nad 
církevní   kázní  a    zachováváním   čistoty   a   sprostnosti 
právě  apoštolské.    Patrno  z  toho,  jak   první    duchovni 
správcové  našeho  znovuzrozeného  Siona  horlivě  správy 
církevní  se  zaujali,  aby  nový  Boží  Sión  dobře    rostl   a 
rozkvétal.    Ani  schůzí  nescházelo,  ve   kterých  české 
duchovenstvo  o  potřebách  církve  rokovalo,  jako   o   ta- 
kové z  celé  superintendence  ve   Chvaleticích   odbývané 
zejména  zpráva   se   nám    zachovala.    Že    z    nadějných 
takových  začátků  nevyvinul  se  utěšenější  strom,   nemá 
jistě  vinu  svou  v  ochabování  činnosti  obětavých  služební- 
ků církve,  nýbrž  v  jiném,  zejména  pak  také  v  zřízení 
konsistorním,   které   svobodné   synodní  se   pohybování 
zavrhujíc  a  v  pouhém  nařizování  sobě  libujíc,  od   jak- 
živa  nenapomáhalo  k    rozmáhání   čilejšího   života   kře- 
sťanského v  církvích. 

Způsob  zřízení  seniorů  byl,  že  superintendenti  nej- 
hodnější a  nejspůsobnější  muže  opět  konsistoři  navrhovali, 
tato  pak  od  ní  zvolené  zemské  politické  správě  ku  po- 
tvrzení předkládala,  kterážto  stvrzené  dvorské  správě 
oznamovala.  Senioři  skládali  tutéž  přísahu  jako  su- 
perintendenti před  krajským  hejtmanem.  Úřad  seniorů 
pozůstával  v  tom,  že  od  superintendentů  jim  dané  roz- 
kazy, vykonávali  a  zaslaná  nařízení  duchovním  ozna- 
movali.   Církve  s  žádostmi   svými    nejprve   na   ně   se 
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obracely.  Z  rozkazů  superintendentů  dohledali  na  úřa- 
dování a  obcování  kazatelů  a  učitelů  a  na  církevní  kázeň,  a 
podávali  pololetně  zprávy  o  svých  církvích  superintenden- 
tům. Od  superintendenta  splňomocněnibývavše  vykonávali 
také  visitace.  Od  r.  1820.  stali  se  také  dozorci  škol 
svých  seniorátů,  kdežto  až  do  r.  1808.  jimi  pro  evan- 
gelické školy  byli  katoličtí  školní  dozorcové,  od  r.  pak 
1808 — 1820.  krajští  komisařové.  Kteří  asi  na  Moravě 
byli  první  seniorové,  dotud  mi  udati  nelze.  Platu  při- 
jímali senioři  v  Čechách  ročně  po  50  zl,  od  r.  1822. 
ve  stříbře,  při  školních  visitacích  bezplatnou  příležitost 
a  od  visitace  školní  3  zl. 

Seniorů  nejblíže  zřízeni  jsou:  duchovní  správ- 
cové, pastýřové  (pastores),  kazatelově,  kteří  všude 
tam  povoláni  a  zřizováni  býti  směli,  kde  církev  dle  zá- 
kona založena  byla.  Xebylo  jim  dovoleno  nazývati  se 
faráři,  poněvadž  za  takové  jen  katoličtí  kněží  se  pova- 
žovali, v  jejichž  farnostech  evangelické  církve  se  na- 
cházely. Dekretem  ze  dne  31.  ledna  a  9.  února  1782 
bylo  dovoleno  jen  z  Uher  nebo  z  Těšínská  duchovní 
povolávati.  Však  již  v  březnu  téhož  r.  dovolen  přístup 
také  kazatelům  z  německé  říše,  toliko  ne  ze  Sas  nebo 
z  pruského  Slezska,  zejména  ne  těm  z  ochranovské 
bratrské  Jednoty.  Bezpochyby  tím  se  zameziti  mělo, 
aby  z  ciziny  duchovní  čeští,  a  zvláště  takoví,  kteříby 
se  v  historickém  a  duchovním  spojení  s  starou  bratr- 
skou Jednotou  věděli,  do  Čech  se  nedostali,  skrze  něž 
dle  obávání  některých  třeba  nemilé  jakési  hnutí  smě- 
rem spátečním  k  zasypanému  zřídlu  bylo  povstati 
mohlo.  S  kteréhož  zákona  sešlo  r.  1812.,  když  prý  po- 
měry, které  roku  1782.  ono  vyloučení  požadovaly,  dá- 
vno již  se  byly  změnily.  Museli  však  z  cizozemska 
povolaní  duchovní  správcové  zaopatřovati   se  vysvědče- 
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ním  schopnosti  a  obcování  svého  buď  od  uherského 
superintendenta  anebo  od  těšínské  konsistoře.  Tuzemští 
jinochové  kazatelští,  mající  úmysl  cizozemské  university 
navštěvovati  obdrželi  r.  1800.  v  nedostatku  učiliště  bo- 
hosloveckého v  západních  korunních  zemích,  dovolení 
k  navštěvování  šesti  cizozemských  universit,  Gottingské, 
Vítoborské,  Lipské,  Tiibingské,  Marburgské,  a  Jenenské. 
Pololetní  vysvědčení  měl  takový  akademik  svému  guberniu 
zasílati,  aniž  pak  bez  jeho  dovolení  na  jinou  universitu 
se  ubírati.  Není  mi  známo,  zdali  v  oné  době  někteří 
luterští  študentově  z  Cech  toho  dovolení  použili;  refor- 
movaní odbývali  své  studie  na  vysokých  školách  uher- 
ských v  Debreczíně,  Ketskemetu,  Papě  a  Sarospataku. 
Ono  však  obmezování  studií  na  šest  universit  v  druhém 
desítiletí  tohoto  století  již  přestávalo,  a  jenž  tehdy  ovšem  s 
povolením  vlády,  co  první  z  Cech  bohosloví  na  universitě 
Vratislavské  ve  Slezsku  studoval,  byl  J.  Szalatnay,  nynější 
duch.  pastýř  Moravečský,  a  za  ním  na  jeho  radu,  když 
již  do  Sarospataku  se  chystali,  úmysl  svůj  změnivše 
Samuel  a  Josef  z  Tardy  z  Libice,  onen  bývalý  senior  senio- 
rátu Poděbradského  a  duchovní  Bošínský,  tento  duchovní 
pastýř  české  osady  Husinecké  u  Střelína  v  pruském  Slezsku. 
Vláda  však  ustavivši  se  na  tom,  aby  odbývání  bohoslo- 
veckých studií  v  tuzemsku  umožnila,  zřídila  nejprve  r. 
1814.  dle  dekretu  ze  dne  17.  dub.  1812.  gymnasium 
Těšínské  o  šesti  třídách  a  potom  r.  1821.  dle  dekr. 
ze  dne  3.  října.  1819.  bohosloveckou  kolej  ve  Vídni 
pod  dozorstvím  c.  kr.  konsistoře. 

Dříve  nežli  duchovní  správce  správu  církve  převzíti 
mohl,  musel  býti  zvolen.  Ani  v  Čechách  (mimo  Aš)  ani  na 
Moravě  nestávalo  žádných  panských  nebo  městkých 
patronátů.  Patronem  byla  sobě  každá  jednotlivá  církev. 
Poněvadž  pak  stát,  neobmezenou  svobodu  církve   neu- 

Památka.  16 


-o/     212     .-> 

znávaje.  církev  podrobil  své  správě,  nepozústávala 
volba  duchovního  v  ničem  nežli  v  presentaci,  tot.  v  na- 
vržení .  každý  pak  navržený  duchovní  potřeboval  k 
tomu.  aby  církev  spravovati  mohl,  státního  potvrzeni. 
Dle  dekretu  z  roku  17So.  udělovalo  takové  potvrzeni 
neprostředné  zemské  gubernium.  Ale  od  roku  1506. 
platila  konsistorní  instrukce,  jejížto  článek  V.  di: 
Na  průbo vní  kázaní  budiž  jich  od  superintend- 
a  seniora  tolik  připuštěno  kolik  si  jich  církev  slyšeti 
přeje.  Církevní  staršovstvo  ustanoviž  pak  ti' oj  nu.  které 
zapotřebí  potvrzeni  od  konsistoře.  Potom  přistoupí  cír- 
kev prostředkem  všech  svých  :  za- 
stupitelů k  volbě,  při  kteréž  absolutní  vet-ina  hlas." 
rozhoduje.  Po  vykonané  volbě,  oznámí  církev  ih: 
superintendentovi  výsledek  její.  zhotoví  p:"ri..::  h-u 
kterou  od  zvoleného  podepsati  ':  u:.ť  -::  za- 
kládajíc zvláštní  opis  pro  suv-erintendenta.  jenž  : 
vujic  o  tom  zemskou  vládu,  dále  jí  surovodi  ke  kon- 
sisrori.  Po  došlém  zemskopanském  potvrzeni  konsistoi 
na  úřad  dosadí.  Při  celém  tomto  způsobu  zvoleni  a 
dosazovaní  duchovního  uo  úřad.  byL:  mim-;  ji; 
tknutou  vadu  potvrzování  státního,  trojná  zcela  ne- 
vhodná, anať  se  stala  příčinou  zbyté  roztržek  a 
nepřátelství,  Ovsem  původní  smysl  její  byl.  že  církevní 
starší  mají  tři  muže  navrhnouti,  z  nichž  by  oudové 
církve  jednoho  zvolili..  Ale  starší  byli  sami  také  ondy 
církve:  a  tak  vlastně  církev  sama  sobě  činila  ti"  oj  nu. 
Mohly  pak  drive  nežli  se  k  činění  trojný  přistoupilo 
býti  dva  pády.  Buďto  církev  na  jednom  muži  již  se 
usnesla,  jehožby  jednohlasné  zvolila,  přesvědčena  js<: 
že  také  přijme  volbu:  a  tu  se  každý  otázati  mohl. 
nač  ještě  trojný.  Zejména  muselo  to  ostatním  dvoum 
duchovním  býti  divné,  proč  v  ní  figurovati  mají.  A  tak 
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se  stávalo,  že  nastávající  duchovní  teprv  mezi  svými 
příbuznými  a  známými  po  mužích  sháněti  se  musil, 
kteříby  z  lásky  k  němu  do  trojný  pro  vyplnění  místa 
postaviti  se  dali.  Anebo  byly  v  církvi  strany  a  tu  opět 
býval  boj  stran  činěním  trojný  zdvoj násobněn.  Při  či- 
nění trojný  chtěla  každá  strana  zvolence  svého  dostati 
na  první  místo :  při  volbě  opět  chtěla  každá  strana- 
svému  pojistit  vítězství.  Máme  svědectví,  že  boj  stran 
někdy  přesahoval  všecky  meze  slušnosti,  že  ti,  kteří  se 
hlásili  k  náboženství  lásky,  nadávali  a  utrhali  sobě  ja- 
koby zřejmí  synové  zlosti.  Každý  nestranný  pozoro- 
vatel musel  si  říci:  Zda-li  by  nebylo  bývalo  lepší, 
kdyby  místo  dělání  trojný,  .bylo  se  hned  volilo,  a  od 
většiny  zvolený  za  duchovního  se  potvrdil?  Trojná  by 
byla  jen  tenkráte  na  místě  svém  byla,  kdyby  byl  su- 
perintendent s  dorozuměním  konsistoře  trojnu  sestaviv, 
církvi  ji  poslal  s  nařízením,  aby  si  církev  zní  jednoho 
muže  za  duchovního  vyvolila ;  nikoliv  ale  tak,  aby  si 
církev  skrze  své  starší  učinila  trojnu  a  pak  zase  z  ní 
volila.  Za  let  prvních  od  tolerance,  trojný  se  nedě- 
laly, ano  i  později,  když  již  zákon  vydaný  byl,  sem 
tam  se  opomíjely:  pro  jednoduše  zvoleného  zadávala 
se  žádost  o  potvrzení.  Skutečnost  tento  spňsob  schvá- 
lila a  církve  evangelické  musí  zákonodárci  býti  po- 
vdéčny  za  to,  že  nařízením  ze  dne  9.  dubna  1361  tento 
spůsob  volby  zákonem  ustanoven  jest. 

Zřízení  kandidáta  za  duchovního  stalo  se  dnem 
&  listop.  1784  předností  superintendentů.  K  tomu  konci 
musel  se  kandidát  dříve  reversem  zavázati,  že  v  káza- 
ní slova  Božího  spravovati  se  bude  dle  svatého  písma 
a  dle  konfesí  své  církve,  všecky  povinnosti  úřadu  svého 
věrné  vykonávati,  k  vrchnosti  světské  a  církevní  posluš- 
nost zachovávati,  v  žádných  tajných  spolcích  se  nezúčast- 

16* 
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ůovati  a  vůbec  vše  plniti,  co  by  církvi  a  státu  k  dobrému 
sloužilo.  Dosazení  vykonávalo  se  po  došlém  zemsko- 
panském  potvrzení ,  z  počátku  když  superintendentů 
ještě  nebylo  na  politickém  úřadě  skrze  krajského  hejt- 
mana neb  úředníka  k  tomu  vyslaného,  později  slavně 
v  církevním  shromáždění  z  nařízení  konsistoře  skrze 
superintendenta  neb  od  něho  vyslaného  seniora.  Uprázdni- 
la-li  se  církev  odejitím  neb  úmrtím  duchovního,  měli  dříve 
nežli  by  se  řádně  obsadila  vůkolní  duchovní  střídavě  ji 
obstarávati;  potom  dle  dekr.  z  r.  1806.  15  říj.  ustanovoval 
superintendent  administrátora.  Jakéby  roční  služné 
církve  duchovním  svým  poskytovati  měly,  záleželo  na 
jejich  vůli  a  zvláštní  smlouvě,  kterou  s  nastupujícím  uči- 
nily. Bylo  dle  velikosti,  mohovitosti  a  obětavosti  oudů 
rozličné,  obnášelo  150,  200,  300  až  i  400.  zlatých.  Oby- 
čejně zavázaly  se  církve  také  k  odvádění  obilí  20,  30, 
40  a  i  více  měřic;  někde  dávaly  také  několik  korců 
polí  k  svobodnému  užívání.  Aniž  pak  horlivost  mnohých 
oudů  na  tom  přestávala,  nýbrž  pamětliví  jsouce  slova 
apoštola  řkoucího  :  „Zdílejž  se  pak  ten,  kterýž  naučení 
přijímá  v  slovu  s  tím,  od  kohož  naučení  bére  vším 
dobrým",  přinášeli  a  dávali  duchovním  pastýřům  svým 
ze  všeho,  co  jim  Pán  Bůh  právě  naděloval,  skrovně  ob- 
dařený dle  skrovnosti  své,  hojně  obdařený  dle  hojnosti 
své. 

Byl-li  duchovní,  předložený  a  starší  církevní,  jenž 
zvláště  pracoval  v  slovu  a  v  učení,  byli  mimo  něho  co 
pomocníkové  jeho  ještě  jiní  starší  církevní,  tak 
obzvláště  jmenovaní,  rovnající  se  z  částky  oněm  starším 
politickým  neb  soudcům  sborů  bratrských,  kteří  byli 
správcům  duchovním  jako  za  uši  a  oči  v  dávání  na  lid 
pozoru,  kterým  zejména  také  jakožto  organům  a  zástup- 
cům církve,  hospodářské  záležitosti,  domy  církevní,  po- 
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hřební  místa,  pokladnice  církevní,  odvádění  služného, 
připravování  voleb  duchovních  pastýřů  a  učitelů  atd. 
na  srdci  ležeti  měly.  První  mezi  nimi  byli  tak  zvaní 
kurátorové  čili  starostové,  v  některých  církvích  dva,  ku- 
rátor starší  a  mladší,  tento  více  co  náhradník  onoho, 
v  jiných  církvích  bylo  kurátora  v  každé  obci  vedle  star- 
šího. Povinnost  jejich  byla  o  dobro  sboru  a  pořádek 
v  něm  předevšemi  pečovati,  v  předsednictví  duchovního 
zastupovati  a  t.  p.  Na  obratnosti  a  přičinlivosti  kurátorů 
záležel  z  veliké  části  zdar  a  rozkvět  domácích  církevních 
záležitostí.  Zvoleni  bývali  starší  a  kurátorové  od  oudů 
církve  a  potvrzováni  od  duchovního.  Počet  jejich  usta- 
noven nebyl,  nýbrž  ponechán  dobrozdání  jednotlivých 
církví.  Jen  z  částky  pravím,  podobal  se  sbor 
starších  onomu  starých  bratří,  neboť  patřila  do  oboru 
činnosti  bratrských  starších  také  řádná  kázeň,  jež  bohu- 
žel u  nás  až  na  dosti  skrovné  zbytky  ku  škodě  našich 
církví  se  opomenula. 

10. 
Vnitřní  život  evangelických  církví. 

K  Kol.  3,  16:  „Slovo  Kristovo  přebývejž  v  vás 
bohatě  se  vší  moudrostí,  učíce  a  napomí- 
najíce sebe  vespolek,  žalmy  a  zpěvy  a  pí- 
sničkami duchovními,  s  milostí  zpívajíce 
v  srdci  svém  Pánu." 

I.  k  Koř.  15,  58 :  „Bratří  moji  milí,  stálí  buďte 
a  nepohnutelní,  rozhojňujíce  se  v  díle 
Páně,  vždycky,  vědouce,  že  práce  vaše 
není  daremná  v  Pánu." 

O  vnitřním  čili  soukromém  životu  evangelických 
církví  a  jejich  duchovních  správců  nelze  mi  při  velikém 
nedostatku  zpráv  mnoho  podati.  Poněvadž  katolíci  až  na 
skrovné   výmínky    příkře,   nesnášenlivě    a   nepřátelsky 
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proti  svým  evangelickým  spoluobčanům  se  postavovali,  vi- 
douce v  nich  dle  učeni  své  církve  jen  kacíře,  peklu  pro* 
padlé:  byli  evangelíci  tím  samým  přinuceni,  jich  pokud 
možná  straniti  se  a  sami  dle  možnosti  dohromady  držeti. 
Viděl  také  každý  evangelík  v  domácím  vírv  své,  již 
spolutrpitele:  jakby  v  chvíli  konečného  osvobození  z 
přetěžkého  žaláře  nebylo  již  mimo  volné  srdce  jedněch 
k  druhým  se  naklonilo !  Proto  rádi  spolu  se  scházeli, 
vypravujíce  sobě  o  přestálých  bídách  a  spolu  děkujíce 
osvoboditeli  Hospodinu,  slovo  jeho  čítajíce  a  v  žalmích 
a  písních  duchovních  jemu  prozpěvujíce,  ovšem  pak  po- 
žehnání nebes  žádajíce  na  hlavu  šlechetného  panovníka, 
jehož  ráčil  Bůh  učiniti  nástrojem  milosti  své  a  na  všecky 
ty,  kteří  zákonu  snášenlivosti  porozuměvše  v  životě  o 
jeho  provedení  se  zasazovali,  jako  byl  Haj.  jejž  oni 
dva  starcové  žehnali  z  celého  srdce  svého.  Knihy  své 
zděděné  anebo  tajně  z  cizozemska,  hlavně  z  Pruska  a 
ze  Sas  k  nim  přinesené,  vyhledali  z  dobrých  skrýší 
jejich  a  nemusíce  více  o  ně  báti  se.  popřáli  jim  již 
slušnějšího  místa  v  domácnosti  své.  Vždyť  pak  jim 
nyní  nebylo  toliko  dovoleno,  ježby  měli,  svobodně  uží- 
vati, nýbrž  dekret  ze  dne  12.  říj.  1782.  zejména  také 
nařídil,  aby  pobrané  bible,  postily,  modlitební  knížky 
a  kancionály,  kdebykoli  ještě  byly,  navrátily  se  opět 
dřívějším  majitelům  jejich.  Sotva  že  zákon  tento  ně- 
kterým, kněh  oloupeným  přišel  v  hod.  nebo  čeho  možná 
dočísti  se,  svědčí  jen  o  tom.  že  žadatelé  takovýchto  po- 
braných kněh,  nepochodili,  za  odpoved  obdrževše,  že 
již  jinam  poslány  a  bezpochyby  spáleny  prý  jsou.  Avšak 
aspoň  jistota  nepobraných  tímto  dekretem  slavně  zape- 
četěna byla  a  to  bylo  mnoho  a  radostné.  Nemuseli  se 
již  obávati,  že  slídič  za  oknem  stojí  a  do  příbytku  jim 
vrazí,  i  oni  i  bohoslužba  jejich  i  bohoslužebné  jejich 
knihy  byli  svobodní,  postaveni  pod  ochranu  státní. 
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V  potřebách  svých  jako  oudové  jedné  rodiny  radili 
a  pomáhali  sobě,  podnikali  jedni  k  druhým  dosti  daleké 
cesty,  o  radu  se  tázajice  a  ze  skušenosti  svých  sobě 
zdělujíce.  Tak  zejména  dalo  se  z  počátku  při  ustavo- 
vání se  na  jisté  konfesí,  při  starání  se  o  duchovního 
správce,  o  zbudování  chrámů  a  o  zřízení  škol.  K  vy- 
stavění těchto  nebylo  zapotřebí  obšírných  rozvrhů,  bez 
nich  nyní  bohužel  není  možná  obejíti  se,  nýbrž  byli  to 
darové  a  práce  lásky,  která  postavila  chrámy  a  školy. 
Pamětníci  oněch  dřívějších  dob  vypravují  o  minulých 
vzorech  nepříliš  chvalně  nynější  pokolení  s  oněmi  po- 
rovnávajíce. Lze  ovšem  tomu  věřiti,  z  zcela  jednoduché 
příčiny;  nebo  k  čemu  se  kdo  sám  dobrovolně  hlásí,  to 
obyčejně  upřímně  věří  a  hájí.  A  tehdy,  kteří  evangelíky 
byli,  dobrovolně  za  takové  se  byli  prohlásili;  to  bylo 
evangelictví  z  přesvědčení,  jaké  ovšem  jen  býti  má, 
proto  bylo  horlivé.  Nyní  mívá  mnohý  jen  jméno  evan- 
gelíka, narozen  byv  z  evangelických  rodičů  a  přijav  jen 
zevnitř  evangelický  křest.  Ony  však  pudil  ponejvíce 
duch  uvnitř  jim  řkoucí:  „Chceme-li  to  míti,  a  býti 
hodní  evangelíci,  musíme  ochotně  obětovati  a  pilně  se 
starati."  Prosby  ovšem  kamkoli  mohli  zanášeli  a  ně- 
které církve  také  dosti  značných  pomocí  od  vrchnosti 
až  i  od  samého  císaře  přijaly.  Obyčejně  však  žádosti, 
zvlášť  do  cizozemska  dány,  nepotkaly  se  s  valným  úspě- 
chem. Nedomnívej  se  však  nikdo,  že  by  při  vší  obě- 
tavosti a  horlivosti,  nebylo  bývalo  zapotřebí  prošení  a 
chození  a  napomínání  v  kostele  i  po  domech,  a  že  by 
všude  vše  se  bylo  dařilo.  Nebyly  všecky  kostely  vy- 
staveny v  běhu  čtyř  neb  pěti  měsíců ;  k  některým  bylo 
zapotřebí  let  tolik  a  více.  Nebyly  všude  školy  zalo- 
ženy, o  jedné  s  jistotou  víme,  že  se  nemohla  udržeti,  a 
po  krátkém  živoření  býti   přestala.     ISejsou  všecky  pa- 
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metní  knihy  prázdny  stesků  a  ctihodná  jedna  ruka  za- 
znamenala o  takových,  kteří  jakoby  navracujíce  se  opět  k 
vývratku  svému  přispívati  nechtěli  na  společné  církevní 
věci.  Ale  která  pšenice  jest  tak  čistá,  aby  se  v  ní  ne- 
nalézal nějaký  koukol  nebo  nějaká  pleva?  Nejhůř  v 
tom  postaveny  byly  ony  církve,  v  nichž  zevnitř  nachá- 
zelo se  mnoho  Ariánů,  kteří  o  všem  tom  církevním  po- 
řádku, o  řádné  té  bohoslužbě  s  chrámy  a  duchovními 
nic  věděti  nechtěli.  V  takovýchto  církvích  bylo  posta- 
vení duchovních  velmi  bídné:  a  jedna  proto  také 
zhynula. 

Chrámy  stavěli  jedny  k  druhým  dosti  podobné  s 
jedněmi  dveřmi  uprostřed  strany,  od  hlavní  cesty  nebo 
ulice  odvrácené, obyčejně  s  síncem  předně  postaveným, 
na  proti  nim  kazatelnice,  pod  ní  drobet  ku  předu  stůl 
Páně,  •)  vedle  kazatelnice  stolice  pro  duchovního  (sa- 
cristie  se  nestavěly),  na  obou  koncích  chrámu  kruchty, 
na  jedné  z  nich  bylo  místo  pro  zpěváky  zpěv  řídící.  Kruch- 
ty byly  pro  pohlaví  mužské.  Dole  daly  se  stolice  pro 
oudy  církve  ve  dvou  oděleních  z  obou  stran  kazatelnice, 
k  ní  obráceně,  na  jedné  straně  pro  mužské,  na  druhé 
pro  ženské  pohlaví.  Dítky  bjly  buď  s  rodičemi  ve 
stolicích  neb  na  kruchtách,  neb  byly  dole  na  zvláštních 
lavičkách.     Vnitřek  vypadal  asi  takto: 


*)  Křtitedlnic  nepostaveno,  poněvadž  naši  předkové  jako  dobří 
reformovaní  věděli,  že  zvláštní  křtitedlnice  jest  zcela  zby- 
tečná věc,  anto  stůl  Páně  k  tomu  postaven,  aby  se  z  něho 
posluhovalo  svátostmi. 
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n  vchod  skrze  sínec  do  chrámu,  k  srnec,  a  okna,  b  ka- 
zatelnice,  c  stolice  pro  duchovního,  d  stůl  Páně,  e  sto- 
lice, m  o  p  i  stolice  dole,  v  levo  od  kazatelnice  třeba 
pro  muže,  v  právo  pro  ženy,  r  lavičky  pro  dítky,  llpp 
kruchty.  Dvéře  a  okna  nesměly  býti  nahoře  zakrou- 
hlené.  To  však  prominuto,  kde  mírnější  byla  vrchnost. 
V  těchto  chrámích  vykonávaly  se  služby  Boží 
předně  v  každou  neděli  dopoledne  i  odpoledne:  potom 
také  i  ve  všední  dni,  zejména  mívali  modlení  ve  středu 
a  v  sobotu,  podle  spůsobu  v  Uhřích  obyčejného,  kdež  i 
každodenně  ranní  modlení  v  chrámích  se  vykonávalo. 
Ěád  služeb  Božích  zavedl  se  podobný  k  tomu  v  Uhřích. 
Reformovaní  kazatelově  řídili  se  dle  řádu  církví  okresu 
předtiského  jejž  V  egh  r.  1783.  málo  jej  proměniv,  v 
českém  jazyku  tiskem  vydal  pod  názvem  :  ,, Agenda  t.  j. 
pořádek  křtění  atd.  K  užívání  církví  českých  reformova- 
ných."' V  předmluvě  dí  Vegh:    „Nic  neobyčejného,   kře- 
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sfanský  čtenáři,  aniž  co  nově  z  hlavy  vymyšleného  v  vy- 
dání této  knížky  se  nalézá,  anoby  nových  věcí  žádosti- 
vým některak  dosti  učiniti  mohlo.  Jediné  tuto  shlédnouti 
se  může,  že  v  církvi  své  reformované  na  příklad  staro- 
bylých církevních  řádů  a  obyčejů,  apoštolské  svaté  a  ne- 
vinné sprostnosti  následovati  chceme,  pak  aby  se  odtud 
ručili  naši  křesťané,  poněvadž  řádů  a  obyčejů  těchto  po- 
vědomí býti  nemohou,  která  slova  a  modlitby  buďto 
s  duchovním  pastýřem  svým  zároveň  říkati,  která  opět 
když  samému  pastýři  duchovnímu  něco  říkati  přináleží, 
toliko  poslouchati,  aneb  na  která  řádně  odpovídati  mají." 
Má  tato  agenda,  ačkoli  mi  není  známo,  zdali^se  jí  kon- 
sistorního  stvrzení  dostalo,  řádné  autority  v  Čechách  až 
doposud.  Nebo  v  shromáždění  superintendenčním  držaném 
r.  1785.  v  Semtěši  přijata  byla  j ednohlasně  odevšech  re- 
formovaných duchovních  a  pro  zachování  chvalitebné 
jednostejnosti  v  řádu  služeb  Božích  církví  reformovaných 
zvláště    stvrzena.     Bylť   úmysl   Veghův   vydati    později 

I  tiskem   také    pořádek,    jaký   při    zřizování    církevních 

starších,  duchovních  správců  a  kostelníků,  při  navštěvo- 
vání vězňů  atd.  zachovávati  se  má,  k  tomu  však  nedošlo. 
Zpěv  kostelní  a  bohoslužebný  vůbec  řídili,  kde  uči- 
tele nebylo,  výtečnější  domácí  zpěváci,  jakých  v  žádné 
církvi  nebylo  nedostatku,  nescházelo  takových  mužů, 
kteří  hojný  počet  nápěvů  od  otců  zděděných  uměli.  Zač 
co  děkovati  máme  Bohu,  jenž  nám  nejprve  dal  předky, 
kteří  jak  sluší,  zpěv  ve  zborech  pěstujíce,  kancionály 
s  tištěnými  nápěvy  vydávali;  potom  pak  že  obdařil 
národ  náš  hudebními  vlohami,  které  když  již  i  zbaven 
byl  umění  čísti  not,  předce  byly  příčinou,  že  známost 
zpěvů  nevyhynula.  Proto  však  předce  stalo  se,  že  ač  o 
zpěv  nebyla  nouze,  předce  utrpělo  původní  znění  zpěvů, 
a  málo  který  nápěv  všude  stejně  se  zpíval,  a  málo  který 
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nápěv  tak  jak  původně  zněl.  Ta  jest  jedna  z  úloh  ny- 
nější doby,  aby  opraveny  byly  nápěvy,  jejichžto  pak 
všeobecné  zavedení  nejsnadněji  tím  se  docílí,  když  kan- 
cionál s  tištěnými  přesnými  nápěvy  opět  dle  spůsobu 
předků  tiskem  se  vydá.  Varhan  zpočátku  v  kostelích, 
pokud  mi  známo,  nebylo;  předně  již  ostatní  nutnější  po- 
třeby obětavosti  v  hojné  míře  byly  požadovaly,  potom 
pak  se  ani  hrubě  nepohřešovaly,  když  se  vidělo,  že  zpěv 
i  bez  nich  dobře  provésti  se  dá.  Služby  Boží  měly  býti 
co  nejjednodušší,  jakými  ovšem  již  nejsou,  kdeyarhan 
se  užívá.  Písně  se  předpovídaly,  jako  doposud  v  Čechách 
po  nejvíce  se  děje,  kdežto  na  Moravě  po  vydání  ma 
lého  bratrského  kancionálu  předpovídání  snad  vůbec  pře- 
stalo. O  zlepšování  zpěvů,  zejména  zavádění  žalmů,  ka- 
zatelové  uherští  nemálo  pečovali.  Ohnivý  melodický  a 
harmonický  zpěv  Maďarů  při  slavnostech  církevních 
poslouchali  církevníci  naši  s  udivením  majíce  v  tom 
koho  co  následovati.  Domácí  služby  Boží  byly  hojně 
rozšířeny;  vždyť  pak  i  pro  ně  byli  trpěli  a  s  veselím 
praví  učedníci  nyní  v  nich  se  kochali.  Šťastné  byly  ty 
církve,  které  sobě  zároveň  s  chrámy  také  zřídily  školy, 
a  tak  vycvičení  mládeže  své  v  evangelickém  náboženství 
velmi  napomáhali.  Učitel  školní  převzal  potom  také  ří- 
zení církevního  zpěvu. 

Uherští  kazatelově,  do  cizí  země  mezi  lid 
cizí  přišedše  nepřivykli  ovšem  všickni.  Mnozí  touhou 
po  vlasti,  obyčejích,  právech  a  svobodě  puzeni,  za  kratší 
neb  delší  čas  vrátili  se  opět  zpět.  Proto  církve  aspoň 
dle  většiny  oudů  svých  snažily  se,  jak  jen  možná  po- 
stavení jejich  nebezpečné  a  velmi  nesnadné  jim  usnad- 
ňovati. Vidouce  v  nich  správců  tajemství  Kristových, 
kteří  v  obětavosti  pro  ně  vlast  svou  opustili,  aby  jim 
posloužili  —  a  naučení  v  slovu  od  nich  berouce,   sdělo- 
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valy  se  s  nimi  vším  dobrým,  v  tom  na  uzavřenou  smlou- 
vu nikoli  se  neobmezujíce.  Horlivost,  láska  a  oběta- 
vost oudů  mnohých  byla  veliká.  První  snaha  duchov- 
ních správců  byla  ovšem,  aby  zakládajíce  a  spořáda- 
jíce jim  připadlé  sbory,  naučili  se  řeč  národu.  A  za- 
sluhuje zajisté  uznání  našeho,  že  z  nich  největší  část, 
v  skutečně  krátkém  čase,  v  horlivosti  svévpro  věc,  řeč 
českou  se  naučivše,  česky  kázati  mohli.  Že  to  nebylo 
snadné,  každý  pochopí.  Již  výše  o  tom  něco  jsme  po- 
dotkli. Čtouce  mimo  to  o  jednom  zaznamenáno,  že 
kázaní  své  dříve  maďarsky  vypracované  pomocí  slov- 
níka  a  mluvnice  *)  na  český  jazyk  překládal,  že  po- 
tom aby  hrubých  chyb  nebylo,  měl  k  tomu  pomocníka 
při  sobě,  jenž  jej  v  české  řeči  cvičil,  kterémuž  pak 
dříve  celé  kázaní  předčítal,  nežli  před  shromážděním 
držel  —  můžeme  říci,  že  ten  byl  obyčejný  spůsob,  ja- 
kým k  českému  kazatelství  se  připravovali.  Ti,  kteří 
brzy  s  Češkou  v  stav  manželský  vstoupili,  měli  práci 
mnohem  snadnější,  poněvadž  tím  cvičení  v  řeči  české 
nastalo  jim  mnohem  hojnější.  A  někteří  z  nich  přivedli 
to  k  takové  přesnosti  a  ohebnosti  ano  i  ozdobnosti  slo- 
hu, že  skutečně  jejich  práce  nyní  čtouce,  zadiviti  se 
musíme*  Kteří  koli  z  nich  blíže  sebe  přebývali,  jak 
jen  možná  často  navštěvujíce  se  v  potřebách  svých  se 
sdělovali,  a  ze  zkušeností  svých  sobě  vypravujíce,  ve- 
spolek sobě  radili,  se  napomínali  a  potěšovali.  S  cír- 
kevníky svými  stáli  z  větší  částky  v  patriarchálním 
postavení  často  je  navštěvujíce,  často  také  od  uich 
zvláště  v  neděli  návštěvy  přijímajíce.  Společenský  ži- 
vot jejich  tak  ponejvíce  vespolek  na  se  a  na  oudy  cír- 
kví jejich  se  obmezoval. 


*)  Těch  však  ne  každý  se  dopídil. 
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Nač  první  kazatelově  v  předních  oudech  svých  také 
pečlivý  zřetel  svůj  obraceli,  bylo  zaopatřování  lidu  cír- 
kví jejich  dostatečným  počtem  bohoslužebných  a  vů- 
bec náboženských  kněh.  A  jestif  zajisté  důkazem 
zvláštní  jejich  činnosti,  že  sotva  přišedše  a  s  řečí  če- 
skou jen  poněkud'  se  obeznámivše,  ihned  samikspiso 
vání  a  vydávání  jich  přikročili.  První  místo  mezi  nimi 
zaujímá,  anf  Szalaye  duchovního  Lysského  smrt 
záhy  zachvátila,  beze  vší  pochybnosti  Jan  Vegh,  první 
duchovní  Libišský,  muž  neohrožený,  podnikavý,  ohnivé 
poněkud*  hrdé  povahy,  jenž  národ,  z  kterého  pocházel, 
nikdy  nezapíral,  vždy  hotov  jsa k  boji  a  k  metání  klat- 
by na  nepřítele  svého  a  Božího  —  přitom  učený,  až  do 
šedin  svých  neobyčejně  pilný,  obětavý,  jenž  ni  práce 
ni  nákladu  nelitoval,  aby  vydáváním  potřebných  kněh 
napomáhal  k  rozšíření  království  Božího  a  k  vzdělání 
lidu  českého.  Již  72  roků  věku  svého  počítaje  „když 
již  k  hřbitovu  valem  se  blížil,  ba  již  již  při  fortně  jeho 
stál,"  přeložil  ještě  Angličana  Hervey-e  dosti  obšírné 
dílo  „Hřbitov  a  p  ř  e  m  y  š  1  o  v  á  n  í"  z  Péczely'ho 
uherského  překladu  na  jazyk  český,  ač  k  vydání  toho 
díla,  jež  by  i  nyní  zajisté  ještě  s  radostí  uvítáno  bylo, 
času  mu  již .  nezbylo.  Rukopis  se  nachází  v  rodině 
Szalatnayův. 

Se  strany  bohoslužebných  kněh  vůbec  byla  vláda 
dekretem  ze  dne  22.  června  1782  dala  povolení  k  vy- 
dání následujících  kněh  v  tuzemských  jazycích: 

1.  Bible  dle  halského  nebo  lemgovského  vydání. 

2.  Lutherova  malého  a  velikého  katechismu. 

3.  Heidlberského  katechismu. 

4.  Agendy  augšpurké,  (bezpochyby  oné  dle  saské 
spracované  slezské,  o  které  dekr.  ze  dne  16.  března 
1782  se  zmiňuje). 
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5.  Agendy  reformované  (které?) 

6.  Dobrého  kancionálu,  dle  toho  od  Weise  a  Zol- 
likofera. 

7.  Cithary  sanctorum,  dle  lipského  vydání  z  roku 
1737. 

8.  Kancionálů  opravených  hanavského,  wurtember- 
ského,  hanoverského  ,  brunšvického,  hessendarnistadt- 
ského,  holštejnského,  bremenského  a  dortmundského. 

9.  Kancionálu  pruského  z  r.  1780. 

Z  těchto  kněh  bylo  českým  církvím  nejprve  poslou- 
žíno  toliko  biblí  halského  a  kancionálem  lipského 
vydání,  vydání  přesných,  důkladných,  až  posuď  velmi 
oblíbených  a  vzácných.  Poněvadž  pak  zejména  kan- 
cionálů se  nedostávalo  učiněno  v  Praze  r.  1784  vydání 
„Kancionálů  aneb  žalmů  a  písní  duchovních"  dle  lip- 
ského. Již  v  roku  1783  vyšly  u  Schonfelda  v  Praze 
„Písně  duchovní  k  společným  službám  Božím  církví 
evangelických"  a  téhož  r.  u  Hochenbergra  v  Praze  „V. 
J.  P.  písně  aneb  zpěvové  duchovní  atd."  O  něco  po- 
zději vydal  duchovní  a.  v.  Štěp.  Leška  „Novou  knihu 
zpěvů  křesťanských  s  připojeným  řádem  evangel.  církví 
a.  v.  v  království  českém."  V  Praze  1796.  Katechismy 
a.  v.  vydali  dle  německých  vydání  spracované  Leška, 
Fornet  a  jiní.  Pro  mládež  reformovaných  církví  vy- 
dána :  „Krátká  příprava  takových  dítek,  kteréž  ponej- 
prv chtějí  přistoupiti  k  sv.  večeři  Páně  podle  řádu  hel- 
vetské  konfesí."  Jedná  o  vyznání  víry  apoštolské,  o 
desateru  a  o  svátostech.  Zadu  připojeny  čtyry  modlitby 
k  užívání  při  sv.  večeři  Páně.  Spisovatel  knihy  není 
udán.  Podobnou  knížku  vydal  Vegh  pod  názvem : 
„Krátká  příprava  k  sv.  večeři  Páně  v  otázkách  mlá- 
deži církví  českých  obnovených  předložená.  Jakož  také 
pořádek  křtu  od  Sam.  Szalaye  superintendenta  v  Uhřích 
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císaři  Josefovi  II.  podaný. e  V  Praze  1783.  Heidl- 
berský katechismus  několikráte  vydán  jest.  Zdá 
se  mně,  že  čestnou  řadu  u  vydání  tohoto  pokladu  re- 
formovaných církví  započal  na  Moravě  Mich.  Blažek, 
vydav  r.  1783  v  Brně  „Heidlberský  katechismus  aneb 
učení  pravého  nábož.  křesť.  v  otázky  i  odpovědi  uve- 
dené." Za  tímto  vydáním  následovalo  vydání  české, 
které  kdo  obstaral,  není  známo :  „Křesťanské  víry  hlav- 
ních článků  gruntové,  kteřížto  z  heidelberského  kate- 
chismu podle  helv.  konfesí  v  krátké  otázky  a  odpovědi 
jsou  sebraní...."  Na  Horách  Kutných  roku  1784. 
U  Frant.  Korce.  Otázek  má  138.  Zadu  připojeny  mo- 
dlitby. Jest  to  překlad  uherského  překladu  belgického 
vydání  tohoto  katechismu.  Dočkav  se  druhého  roz- 
množeného vydání  r.  1830  s  154  otázkami,  byl  v  uží- 
vání do  nedávná.  Není  to  původní  heidlberský  kate- 
chismus ač  s  zachováním  jeho  rozdělení  ve  třech  dí- 
lech: Díl  první  o  bídě  naší,  jedná  o  naší  hříšnosti  a 
původu  jejím;  díl  druhý,  o  vysvobození  člověka  z  bři- 
chů a  pokuty  hřícha,  jedná  o  vykoupení  našem  skrze 
Krista,  probírá  články  vyznání  víry  apoštolského  a  končí 
učením  o  slovu  a  svátostech;  díl  třetí,  o  vděčnosti,  je- 
dná o  desateru  a  o  modlitbě.  Jest  k  politování,  že  to- 
hoto katechismu  užívati  se  přestalo;  doposud  není  ni- 
žádným nahrazen.  Mimo  tyto  ještě  vydány  jsou :  „Krátký 
katechismus  křesťanský  pro  mládež  bratří  českých" 
v  Praze  1785 ;  a  „Malý  katechismus  evangelický  pro 
církve  obnovené  bratří  českých."  V  Praze  1785.  Roku 
1790  vydal  Vegh  „Učení  o  hlavních  článcích  víry  čisté 
pro  mládež  českou  dospělejšího  věku."  Po  druhé  vy- 
dáno 1807.  Jako  doplněk  tohoto  vydal  1807 :  „Krátkou 
sumu  historie  písem  svatých."  V  Praze.  Překlad  uher- 
ského dle  francouzského  učiněného  vydání.    Roku  1806 
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vydán  ..Katechismus  helv.  konf.  pro  dítky  kelv.  konf. 
y  Čechách."  Nové  spracování  heidlberskéko  katechis- 
mu vydal  později  r.  1808  v  Praze  tiskem  superinten- 
dent h.  v.  v  Čechách  Jiří  Fazekas:  „ Křesťanský  kate- 
chismus .  .  .  v  kterémž  jest  heidlberský  a  palatinátský 
katechismus  sumovně  obsaženy../  Jest  rozdělen  na 
dva  díly  1.  zákon,  2.  evangelium  Xa  konec  přidány 
jsou  modlitby.  Mimo  tyto  sluší  ještě  připomenouti  dva 
katechismy,  které  ač  v  cizině  totiž  v  Berlíně  vydány 
byly  r.  1748  zasloužilým  Elsnerem,  předce  přišly  k  do- 
brému i  v  nově  zřízeným  církvím  a  sice  1.  ..Katechis- 
mus bratrský  aneb  první  počátky  křesťanského  učení 
Jednoty  bratří  českých"'  a  2.  ..Mléko  čisté  pravdy  Boží 
t.j.  katechismus  aneb  nejprvnější  počátky  křesťanského 
učení/'  ku  kterémužto  vydání  Elsner  připojil  na  konec 
..Krátký  výtah  z  celé  historie  písem  svatých"'  v  devíti 
kapitolách  *). 

Eeformovaní  postarali  se  také  záhy.  o  vydání  slav- 
né konfesí  helvetské  druhé.  Bullingerem  původně 
latině  sepsanou  a  r.  1566  od  švýcarských  církví  vyda- 
nou. Josef  Szalay,  duchovní  pastýř  Lysský  byl  za- 
sloužilý ten  muž,  kterýž  sotva  přišed  ihned  k  dílu  při- 
kročil a  ač  ne  úplný  rok,  zesnuv  již  v  dubnu  r.  1784 
na  vinici  sobě  svěřené  pracoval,  předce  již  tímto  jedi- 
ným skutkem  pomník  vděčného  sebe  vzpomínání  sobě 
zbudoval.  Nemaje  ovšem  ještě  dostatečnou  známost 
jazyka  českého  vykonal  překlad  spolupůsobením  zná- 
mého znalce  a  tehdy  horlivého  pěstovatele  češtiny  Vá- 
clava Krameriusa ,  vydavatele  historických  kalendářů 
pro  lid  církví  českých  obnovených.    V  předmluvě  praví 


Katechismus  tento    jest  řádným   církevním  katechismem  čtyř 
doposavádních  českých  církví  helv.  vyz.  v  pruském  Slezsku. 
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Szalay:    „Hned   zprvopoěátku   po   vydaném  nejmilosti- 
vějším  císařském   královském    dekretu   se  strany  sná- 
šenlivosti,  vůbec   veliká   částka   lidu .. .   k  náboženství 
podle  evangelium  Kristova  obnovenému  se  přihlásili . . . 
mnozí  k  augšpurské,  největší  pak  částka  lidí  k  helvetské 
konfesí    se    připojili.    Jsouf  ovšem  tito  na  větším  díle 
všickni  potomkové   u  nás  i   u  všech  pravých  křesťanů 
dobré   paměti  českých  bratří,   kteříž  ač  k  helvetskému 
vyznání  se  nehlásili  *);  nýbrž  svůj  vlastní  tak  pravený 
počet   z  víry  a  učení  i  náboženství  Jednoty  bratří  če- 
ských měli,  nicméně  v  samém  skutku   a  ve  všech  víry 
své  článcích  tak  se  s  onímno  vyznáním  srovnávali,    že 
z  jednoho    a  téhož   spolku   a   z  též  jednoty   křesťanů 
býti  se  zdáli,  jakož  jedenkaždý,  nejsa  unáhleného  soudu, 
to  rozsouditi  a  smysl  reformovaných  s  smyslem  českých 
bratří   srovnávaje,   tomu  dosti  světle  vyrozuměti  může. 
Protož  velmi  na  omylu  jsou  ti,   kdož  se  domnívají,   že 
za  času  bratří  českých  v  tomto  království  žádných  ne- 
bylo  reformovaných,    nebo    zajisté,    že   tito    s  bratřími 
v  jedné  společnosti  jsouce,  jedněch  služeb  Božích  snimi 
užívali,  také  od  mnohých  častěji  reformovanými  a  hel- 
vety   nazýváni   bývali,  jakož    se    z  historie  o  těžkých 
protivenstvích   církve   české   dostatečně  provésti  a  sje- 
dnomyslnění   u  víře  jedněch    s  druhými  mnohým  svě- 
dectvím   helvetských    theologů    dosvědčiti   může.      Za 
touž   také  příčinou  nebyl  úmysl  náš  helvetské  vyznání 
vůbec  na  světlo  dáti . . . ;    i  byli  bychom  zatím  dost  na 
tom  měli,  aby  pro  nedostatek  exemplárů  konfesí  bratří 
českých  k  vzdělání  a  probuzení  v  našich  církvích  kře- 
sťanského  lidu   přetištěna  byla.    Než    poněvadž  víme, 


*)  Tuť  pochybil  Szalay  neznav  bezpochyby  historii  Jednoty  v 
Polsce. 

Památka.  17 
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žef  mnozí  jsou,  jenž  naprosto  žádného  o  ní  vědomí 
nemají  a  žef  jich  více  jest,  jenž  ji,  ač  prvé  o  ní  ani 
hrubě  neslýchali,  ovšem  ji  nečítali,  nepravě  zlehčují  a 
potupují,  i  též  poněvadž  nejmilostivějšího  císaře  naše- 
ho vůle  ta  jest,  abychom,  byť  i  jedné  mysli  a  jednoho 
učeni  církve  naše  s  bratrskými  byly,  předce  nic  méně 
sebe  reformovanými  nazývali:  toto  tedy  helvetské  vy- 
znání vůbec  na  světlo  ponejprv  dáváme . . ."  Jest  pak 
v  této  knížce  před  samou  konfesí  ještě  vytištěn:  1.  cí- 
sařský edikt  se  strany  toho,  kteří  aneb  za  katolíky 
aneb  za  kacíře  jmíni  býti  mají,  z  práv  Justiniána  cí- 
saře; 2.  vyznání  sv.  Damasa;  3.  vyznání  sv.  Athana- 
sia ;  4.  vyznání  víry  obecné  křesťanské  od  sv.  sboru 
Nicenského  snesené  a  složené  léta  325  proti  Ariovi, 
kterýž  nevěřil  Krista  býti  Bohem  z  přirození.  Pak 
následuje  konfesí  v  třiceti  artikulích.  Vyd.  v  Praze 
roku  1784  Divným  řízením  Božím  stalo  se,  že  tatáž 
konfesí  téhož  roku  ještě  dvakráte  na  světlo  vydána 
jest  a  sice  od  nějakého  K.  Vorla  v  Praze  a  pak  od 
nejmenovaného,  soudím,  že  od  Elsnera  syna,  v  Berlíně. 
Ono  vydání  ještě  nespatřil  jsem.  Toto  jest  zejména 
rozšířené  mezi  Čechy  v  Průších  *),  neschází  však  ani 
mezi  námi.  Ačkoli  čeština  v  něm  není  vzorná,  pova- 
žuji přece  toto  vydání  za  nejdůležitější  a  nejvzácnější 
a  sice  pro  obšírnou  předmluvu  na  32  stránkách,  doka- 
zující předně  jak  dalece  helvetská  konfesí  s  augšpur- 
skou    se  srovnává   a  v  čem  se  rozděluje  a  pak  kterak 


*)  Pamětihodno,  že  roku  1833,  když  slezští  v  unii  se  nacháze- 
jící ale  lutersky  smýšlející  superintendenti,  evang.  reformo- 
vanou církev  v  Husinci  pruskoslezském  jejího  reformovaného 
rázu  a  zároveň  i  české  národnosti  zbaviti  chtěli,  značná  zá- 
soba tohoto  vydání  v  církvi  oné  nalezená,  z  rozkazu  super- 
intendenta co  makulatura  prodána  býti  musela. 
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učení  Jednoty  s  učením  reformovaných  církví  sou- 
hlasí. Vydavatel  praví:  „Poněvadž  při  žádoucí  té 
svobodě  vyznání  evangelického,  která  za  těchto  časů... 
v  království  českém  i  markrabství  moravském  všem 
evangelíkům  poskytnuta  jest,  dvojí  konfesí,  helvetská 
totiž  i  augšpurská  evangelíkům  k  vyvolení  jest  předlo- 
žena, ne  za  nepotřebné  pokládati  se  může  toto  konfesí 
helvetské  na  česko  přeložení  a  vydáni  aby  ti,  co  se 
k  ní  dle  přesvědčení  a  svědomí  svého  přiznají,  učení  i 
vyznání  jejímu  v  mateřském  jazyku  úplně  vyrozuměti 
a  počet  víry  své  vydati  mohli.  K  lepšímu  ale  poroz- 
uměni a  rozsouzení  konfesí  této  za  užitečné  a  dobré 
se  vidí,  jak  ona  s  augšpurskou  a  potom  též  s  starými 
konfesími  českými  bratrskými  se  srovnává,  upřímně  i 
sprostně  něco  tu  spolu  navrhnouti  na  osvědčení  pravdy 
ne  však  k  zaněcování,  než  raději  k  zastavení  zlých  há- 
dek..." Přistupuje  k  ukázání  jak  se  konfesí  hel- 
vetská a  učení  reformovaných  s  učením  starých  bratří 
českých  srovnává  praví  vydavatel,  „že  mu  dokázati 
bude  snadno,  kterak  ve  všech  artikulích  náboženství 
křesfankého  dokonce  se  srovnávají  a  že  staří  bratří 
čeští  reformovanými  byli,  dávno  před  Zvinglim  a  Kal- 
vínem, a  ačkoli  za  času  Luthera  s  tímto  znamenitým 
mužem  přátelství  měli,  potomně  předce  cele  se  s  helvet- 
skými  spojili."  Končí  pak  předmluva  těmito  slovy: 
„Všem  tedyv  věrným  a  milým  ostatkům  starých  bratří 
českých  v  Čechách  i  v  Moravě  podává  se  konfesí  tato 
helvetská  na  česko  přeložená,  ne  jako  nová  neb  cizí 
nějaká,  nýbrž  jako  domácí,  s  konfesími  bratří  českých 
se  srovnávající  a  od  nich  samých  za  pravověrnou  dr- 
žaná.  Pozná  v  ní  každý  povážlivý  křesťan  snadno  to 
jediné,  podle  kteréhož  spořádaná  jest,  slova  Božího  pra- 
vidlo, zdravý  písem  svatých  výklad,  čisté  a  spasitedlné 

17* 
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učení  a  důkladné  jeho  proti  odpůrcům  hájení  i  utvr- 
zování. Bůh  všemohoucí  dej,  aby  pod  požehnáním  i 
milostí  jeho  posloužila  mnohým  k  vždy  dokonalejšímu 
pravdy  evangelické  poznání  a  zdravému  rozsuzování, 
jako  i  k  příslušnému  jednoty  křesťanské  i  církevní  za- 
chování i  utvrzení.  S  čistotou  učení  jejího  spojí-li  se 
řádná  i  moudrá  kázeň  církevní  i  ona  sprostnota,  váž- 
nost, láska  i  pokoje  žádostivost,  kteréž  starých  bratří 
českých  výbornou  i  nejchvalitebnější  ozdobou  byly,  oče- 
kávati se  může,  že  pod  ochranou  Nejvyššího  i  rosou 
nebeskou  spasitedlných  Ducha  sv.  darů,  ze  semene  do- 
brých i  upřímných  ostatků  bratří  českých  vykvetou 
zase  církve  šlechetné  v  české  a  moravské  zemi  a  ze- 
lenati  nejenom,  ale  i  ovoce  nésti  budou  lásky  upřímné, 
pobožnosti  neošemetné  a  víry  pravé.  To  jest  srdce  na- 
šeho  žádost  i  modlitba . . ." 

Těmito  připomenutými  knihami  biblí,  kancionálem, 
katechismem,  konfesí,  byli  otcové  naši  záhy  po  vydání 
tolerance,  jak  dle  udaného  letopočtu  viděti  lze,  zaopa- 
třeni. Čeho  se  jim  však  po  delší  čas  nedostávalo,  byly 
modlitební  knihy.  Platí  to  obzvláštně  o  církvích 
helv.  vyznání.  Nebo  ačkoli  z  cizozemska  a  z  Uher 
docházela  starší  i  novější  vydání  modlitebných  kněh 
obsahujících  v  sobě  vzorné,  horlivé  modlitby,  nezapí- 
rala předce  tato  vydání  nikdy  více  neb  méně  augšpur- 
ského  svého  rázu.  Připomínám  jen  všeliké  ty  litanie 
a  pak  modlitby  na  augšpurské  desatero,  které  každému 
reformovanému  křesťanu  jest  a  zůstane  pohoršením.  I  tu 
byl  horlivý  Vegh  první  v  Čechách,  jenž  nedostatku 
tomu  odpomohl  vydav  r.  1799.  „Horlivé  a  nábožné 
modlitby  křesťanské,"  které  pro  přesnost  a  pravdivost 
myšlének,  pro  biblický  sprostný  a  srozumitelný  svůj 
sloh   a  pro  jich  vhodné   k  všelikým  lidu  křesťanského 
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potřebám  uspořádání,  potkaly  se  s  velikým  během  let 
neustále  se  zmáhajícím  účastenstvím,  tak  že  nyní  již 
pátého  vydání  se  dočkaly.  V  předmluvě  dí  Vegh : 
„Osmnáctý  rok  již  běží  od  obnovení  služeb  Božích  evan- 
gelických v  Cechách  a  na  Moravě  a  od  těch  časů  ne- 
byly k  dostání  takové  modlitby,  kteréž  by  byly  podle 
žádosti  našich  bratrů;  než  kupovali  sobě  modlitby, 
které  se  jim  namátly  a  to  kolikkráte  takové,  které  se 
ve  všem  nesrovnávaly  s  řádem  a  články  náboženství, 
kteréž  vyznávali.  Nad  kterýmžto  nedostatkem  nejed- 
nou jsme  slýchali  stýskání  na  uši  své:  potřeba  tedy 
veliká  kázala,  abychom  myslí  i  rukou  svých  k  té  svaté 
práci  přiložili  a  žádosti  i  očekávání  našich  posluchačů 
vyhověti  hleděli."  Mimo  něj  vydal:  „Přemyšlování  a 
napomínání,  modlitby  a  písničky  (k  žalm.  nápěvům) 
ke  každému  dni  týhodně  na  ráno  i  večer..."  Joel 
Jessenius,  duch.  pastýř  církve  Soběhradské.  Vyti- 
štěno v  Praze  1786.  Na  Moravě  opatřil  modlitbami  cír- 
kve Mich,  Blažek  přeloživ  z  uherského  „Jiříka  Sixai- 
ho  křesťanské  naučení  a  modlitby"  a  vydav  je  tiskem 
již  rv1783  v  Brně. 

Že  onen  čas  ovšem  bez  polemiky  t.  j.  hájení  a 
hádek  jedněch  proti  druhým  nebyl,  lze  každému  domý- 
šleti se.  Povstaly  hádky  s  římsko -katolickými,  nebyla 
však  jich  prostá  ani  obě  spřízněná  evangelická  vy- 
znání. Lze  mi  však  toliko  udati  názvy  knížek  tímto 
směrem  vydaných,  anať  z  nich  žádná  doposud  do  ruky 
se  mi  nedostala.  Obrany  proti  katolictví  obsahovaly 
knížky  od  Mat.  Markoviěe.  1.  Nevinný  odpadlec 
t.  j.  toužebné  proukázání  nevinnosti  těch,  kteří  se  k  ná- 
božnému vyzn.  augšp.  připojují  atd."  Dvakrát  vyd. 
1780  (?)  a  1783  v  Praze.  2.  „Notae  ad  innocentem 
apostatam  t.  j.  poukázání  míst,   na  kteráž  se  odvolává 
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nevinný  odpadlec"  1783.  3.  „Dekret  sněmu  kostnického 
o  přijímání  pod  jedním  spůsobem  s  poznamenáním  vys. 
uě.  p.  Kašp.  Koyko  atd."  Zněm.  v  Praze.  4.  „Zpráva 
kterak  a  jak  má  prohlašující  se  evangelík  svému  jej 
examinujícímu  knězi  katolickému  odpovídati.46  1783. 
Zejména  směrem  proti  reformovaným  vyznačující  se : 
1.  „  Listovní  odpověď  z  augšp.  vyznání  Čechům  a  Mo- 
ravanům na  jejich  otázku,  jestli  lámání  při  večeři  Páně 
potřebné  ?  S  přídavkem  české  konfesí  Maximiliánovi  II., 
císaři  roku  1575  podaná."  Od  Mich.  Institorisa  M  o  s  o- 
czyho.  V  Praze  1783.  I  z  tohoto  spisu  vysvítá,  kterak 
augšpurská  stana  již  z  Uher  usilovala  se  o  rozšíření 
učení  svého  a  získání  sobě  přívrženců  mezi  Čechy  a 
Moravany.  Proti  tomu  nic  není  k  namítání.  Má  si 
každý  pospíšit  a  pracovat  dokud?  jest  den.  Připomí- 
nám však  tuto  skutečnost  jen  proto,  poněvadž  onen 
pražský  zaslepenec  ze  zlosti  ve  svých  brožurkách  hi- 
storii těchto  časů  s  zřídkou  nestoudností  a  lživostí  právě 
převrací.  2.  „Rozmlouvání  jednoho  Jhelvetského  vy- 
slance s  evangelickým  augšp.  vyzn.  Čechem."  *)  Od 
Štěp.  Lesky  1784  v  Jindřich.  Hradci.  Mimo  tyto  na 
světlo  vydány  byly:  3.  Výtah  některých  hlavních  otázek 
a  odpovědí  z  učení  křesťanského  pro  obecný  lid  v  Če- 
chách. Od  J.  Laho.  V  Praze  1784.  4.  „Uvedení 
gruntovn.  poznání  křesťanského  náboženství,"  od  Štěp. 
Lesky.    Z  něm.    V  Praze  1798. 

Co  polemickou  knížku  se  strany  re  formovaných^  lze 
mi  udati  toliko:  „Eeformirtského  smyslu  bratři  Češi 
aneb  ukázání ...  že  sklad  učení  bratří  českých  s  evang. 


*)  Zde  poukazují  na  míru  spravedlnosti,  s  jakou  někteří  bojo- 
vali. Nebo  byl-li  onen  Čech  augšp.  vyznáni,  byl  onen  vy- 
slanec zajisté  helv.  vyznáni. 
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reformovaným  se  srovnává.  Od  Ign.  Bogislava.tó 
V  něm,  jazyku  vydaná  1754  a  věnovaná  čtyřem  če- 
ským církvím  ve  vyhnanství,  Berlínské,  Husinecké,  Tá- 
borské a  Hradecké.  Na  český  jazyk  přelož,  a  vyd. 
1783  v  Praze.  Proti  tomuto  spisku  vydáno  se  strany 
augšpurské :  „Potřebné  v  ponapravení  omylného  spisu 
„Reform.  smySiu  Bratři  Češi..."  a  při  tom  gruntovní 
dokázání,  že  učení  starých  bratří  českých  s  učením 
augšp.  vyzn.  evangelíků  nejlépe  se  srovnává . . ."  1785. 
Se  strany  reformované  ještě  vydáno:  „Vyznání  a  vy- 
světlení víry  čisté  křesť.  k  vzdělání  církve  české  refor- 
mované  v  Praze  1784. 

Vůdcové  přední  obou  vyznání  snažili  se  takto  ne- 
toliko lidu  poskytovati  pravě  bohoslužebných  kněh? 
nýbrž  také  spisů  ospravedlňujících  a  odůvodňujících 
z  písem  svatých  to  neb  ono  vyznání,  při  čemž  každá 
strana  i  helvetská  i  augšpurská  ráda  dovolávala  se  hi- 
storie dřívějšího  starého  evangelictva  českého.  Byly 
by  obě  strany  dobře  učinily,  kdyby  se  nejenom  byly 
dovolávaly,  nýbrž  dle  starých  českých  evangelíků,  ze- 
jména Jednoty  bratří  také  se  spravovaly,  ale  to  právě 
zanedbala  jedna  i  druhá  strana.  Co  jest  to  vše  platné 
vynášeti  se  slavnými  předky  a  nenásledovati  je  v  je- 
jich životě  a  v  jejich  ctnostech.  Hloupý  šlechtic,  který 
se  chlubí,  že  jeho  praděd  vykonal  slavný  skutek,  když 
on  sám  jest  dareba  a  šlechti ctví  praděda,  prý  také 
jeho,  chce  jen  považovati  za  parádní  stroj  nebo  vstupní 
lístek.  Augšpurská  strana  vyhlásila  české  bratří  za 
své ;  proč  medle  tak  činila,  když  předce  ve  sborech  Jed- 
noty nenalézal  se  žádný  oltář,  ani  krucifix,  ani  obraz, 
když  bratří  učili  se  desatero  Boží  jak  stojí  v  písmě, 
při  sv.  večeři  chléb  lámali  a  strážnou  ruku  drželi  nad 
dobrým    církevním  řádem  a  kázní?  To  vše  augšpuršti 
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zanedbali.  Helvetská  strana  opět  vyhlásila  bratří  če- 
ské také  za  své.  Avšak  i  zde  tázati  se  musíme,  proč 
tak  činila,  když  předce  mezi  námi,  jak  to  předce  učinila 
v  jiných  zemích,  kázeň  rovněž  nezavedla?  Dobré  tá- 
zati se  předků,  avšak  ne  marně,  nýbrž  abychom  v  do- 
brém je  následovali. 

Přání  mé  jest,  abychom  čtouce  toto,  ovšem  ještě 
neúplné  vypravování,  utvrdili  se  v  důvěře  v  Boha,  otce 
našeho  nebeského,  jenž  ačkoli  dopustil  předce  opět  sli- 
toval se  nad  stádcem  svým,  shromáždiv  je  pod  křídly 
bezpečnosti  a  pokoje  svatého  a  odraziv  i  odrážeje  útoky 
nepřátelské,  abychom  tím  tisilněji  hledali  jej  a  drželi 
se  jeho  a  věcí  jeho  nebeských,  jeho  slovy  a  ne  lid- 
skými se  spravujíce,  dle  nich  neustále  se  napra- 
Tujíce  a  tak  den  ode  dne  rostouce  v  toho,  jenž  jest 
hlava  naše,  totiž  v  Krista,  až  bychom  někdy  dosáhli 
konce  dokonalosti  v  nebi. 
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Toužení  po  vlasti.  :) 

Od  Jos.  Kačera. 

I. 

$Wilek  jest  se  u  mne  stavil  včera  — 
slalť  jej  Dunaj  s  lístkem  ku  Zále  — 
hned  však  mezi  námi  povstalé 

Půtky  vřely  do  pozdního  šera. 

Chtělť  sem  na  něm  jeho  letná  péra 

k  navštíveni  vlasti;  však  ale 

on,  se  křídly  brániv  zoufale, 
prch  tam,  kde,  prý,  sídlí  „Slávy  Dcera". 

Na  štěstí  přec  u  mne  zapomnělo 

bůže  v  plachu:  zlaté  varito 
Ono,  jenž  nám  od  Rákose  znělo. 

Podrnkav  si  z  všetečného  zvyku, 
cekám,  až  zas  půjde  tudy  to, 
bych  zpět  zaslal  zpěvci  stroj,  vzdav  diku. 

II. 

Dokud  mne  zde  plakat  nechá  nebe, 
nestrne  mým  v  hvězdách  nad  želem, 
a  já,  bloudě  v  světě  vymřelém, 

utíkat  mám  smrti  zubošklebé: 


*)  Dovršení  k  znělkám   téhož  básníka  v  Musejníku  z   r.   1837. 
vyšlým  pod  týmž  názvem. 
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Dotud  aspoň  ty  buď,  bájný  Fébe, 
básníkovým  v  strastech  přítelem, 
kdykoli  on  v  srdci  nesmělém 

Pět  chtě,  vzývá  ku  pomoci  tebe. 

Nastojte !  já  ze  všech  zloupen  statků 
osudem,  tím  lotrem,  pocestný, 
nic  již  nemám  víc,  než  tuto  lyru, 

použit  chtě  svého  pozůstatku, 
jako  plavec  onen  pověstný, 
vybřednuv  nah  z  bezedného  viru. 


III. 

Nad  hlavou,  hle,  šedý  mráček  letí, 
v  lůně  nesa  z  Baltu  krůpěje: 
snad  je  na  tu  zemi  rozleje, 

v  niž  bych  přál  si  někdy  práchnivěti  ? 

Ptáček,  hle,  mnou  učíván  byv  pěti, 
prch  skrz  volné  klecni  veřeje: 
ach  snad  na  té  žel  můj  zapěje, 

jenž  mou  stíní  kolébku  tam,  sněti? 

Leť,  leť  s  Bohem  až  tam,  tichý  mráčku: 
pověz  kterak  Odra  přemnoho 
pije  slz,  ach,  jen  z  mých  oči  zřídel! 

Leť,  leť  i  ty  záviděný  ptáčku; 
avšak  pozdrav  máť  mou  od  toho, 
jemuž  nedal  skoupý  osud  křídel! 
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IV. 

Nebe,  jenž  zříš  na  ten  Eden  milý 

milionem  oči,  hvezdnaté, 

rybičky,  co  hravě  líbáte 
břehy  pstré,  v  nichž  Labe  chvátá  k  čili  — 

Když  já  na  vás  u  večerní  chvíli 
myslím,  aj,  v  mé  chyžce  mechaté, 
jakby,  samy  nechť  se  přiznáte, 

ňadra  má  k  vám  závist  necítily? 

Závidím  vám,  jasné  hvězdičky, 
že  ten  měsíc  nejsem  požehnaný, 
jenž  vás  pyšně  nad  vlastí  tam  vodí; 

závidím  vám,  šťastné  rybičky, 
že  mně  nedal  osud  rozhněvaný 
stát  se  aspoň  skrovnou  labskou  lodí! 


Já  jsem,  zmítán  ve  svém  žití  prudce, 
pouze  hračkou  lstnému  osudu; 
on  jest  chlapec,  lestný  bez  studu, 

já  pak  míč  jsem  v  jeho  dětské  ruce. 

Chlapec  jest  ten  bezmilostný  škůdce, 
já  však  podobnějším  nebudu, 
leč  jen  ptáčku,  v  lestném  přeludu 

spoutanému  k  věčné  jeho  muce. 

Trapně  křidla  nit  mu  vize  pevná, 

vize  čáku,  kdy  se  vrátiti 
v  hejna  blahých  soupeřenců  zpěvná, 
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s  touhou  po  kři  tom,  v  němž  jest  se  zrodil 

po  větvi,  kamž  v  první  cvičiti 
písni,  jej  kdys  plodce  z  hnízdka  vodil. 

VL 

Mámo,  proč  se  zapomínáš  na  mne? 

Snad  máš  srdce  z  skály,  z  kamene? 

Vždyť  pak  máma  přec  si  zpomene 
na  svůj  plod,  jenž  vždy,  vždy  vděčný  mámě! 

Mámo  drahá,  zdaž  se  hněváš  na  mne? 

Zda  mne  viníš  z  viry  zlomené, 

že  tvé  chaty,  věkem  schýlené 
synovské  mé  nepodpírá  rámě? 

Přísna's,  přísná  ve  svém  hněve  příliš. 

an  se  zlobou  matné  směsice, 
ne  mou  mdlobou  k  pádu  svému  chýlíš! 

Což  oud  jeden  k  vetché  přidá  chatě? 

zabudliva's  na  plod  velice, 
zabudliva,  alef  ne  plod  na  tě! 

VIL 

Víš,  že  jsem  ti  srdce  do  zástavy 

nechal,  máti,  všeho  po  ztrátě. 

když's  mne  na  mé  dráze  drsnaté 
slala  těšit  tuto  dcerku  Slávy. 

Soud-li  tvůj  mne  vrh  dnes  v  plápol  žhavý: 
shořet  s  Husem  chce  i  stokráte, 
srdce  však,  z  svých  ňader  vyňaté 

zachovat  jen  tobě  vždy  Čech  pravý! 
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Mějž  to  srdce,  má  však  nechť  již  chřadnou 

ňadra  srdceprázdná  dohonu 
neničená  k  žití  jiskrou  žádnou! 

Mějž  tu  zástavu  si,  jsouci  jista, 

že  v  mých  ňadrech  srdce  Teutonů 
nikdy  nemá,  ni  mít  můž  kdy  místa. 


vni. 

Snadnéť  v  vlasti  růže  v  kytku  viti, 
an  z  nich  čiti  ambry  lohodu, 
an  i  zkvítá  blaho  národu, 

tělo  v  růžích,  duch  se  v  ráji  cítí; 

avšak  k  růžím  i  skrz  ostny  jíti, 
pro  vlast  milou  skočit  do  brodu  — 
ó  tuť  bývá  krutou  nehodu 

vlastencům  vždy  perné  podstoupiti. 

Ano  plačná  jsou  nám  vaše  jména, 

Žerotine,  Strejce,  Koméne, 
slávo  otců  dávných  velectěná, 

Jenž  jste  v  exil  lampu  světla  skryli, 

páleno  když  knihy  přecenné, 
aniž  Češky  hrob  váš  ověnčily! 

IX. 

Proč  se  nelze  vrátit  po  odchodu 
v  matčino  to  lůno  blažené? 
proč  zřím  dvéře  ditkám  zavřené 

osiřalým  v  domově  jich  rodu  ? 
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Proč  chce  upřít  svému  mater  plodu 
dědictví  a  libá  zněmčené 
cizoložně?  Proč,  proč  nucené 

dítky  žebrat  cizí  chléb  i  vodu? 

Křivdať  jest  to  hrozná  milá  vlasti! 

Pročež  aneb  stroj  se  Slavii 
%  toho  posléz  těžký  počet  klásti, 

aneb  nedli  zaskočiti  tomu: 

Volej,  hledej  berouc  na  šiji 
vše,  co  bloudí  a  nos  zpátkem  domů! 


X. 

Kolikkráte  nebe  slzy  cedí 

nad  osudem  plačíc  Cechie, 

tolikkrát  přec  z  novu  ožije 
naděje  má  v  toho,  jenž  vše  ředí. 

Však  to  tam  i  Murašičtí  vědí, 

po  bouři  jak  krásná  rozvije 

růže  ňadra,  an  zas  učije 
kterak  slunka  oko  na  zem  hledí. 

A  snad  proto  nám  tam  pozůstaly 

z  těch  dob  bouře,  zhouby,  vzdychání, 
studotvárné  dodnes  onny  kvítky, 

by  svá  nimi  někdy  věncovaly 
veselejší  čela  v  plesáni, 
až  my  zblednem,  našich  dítek  dítky! 
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XI. 

Tam  já  jednou  zbloudiv  v  ráno  časně 
úzkou  šťastně  šetřím  mezičku, 
a  co  žitem  ujdu  trošičku, 

čaloun  ten  se  rozvine  mi  krásně. 

Slunce  vzešlé  v  perlách  rosí  jasně, 

bavilo  mé  oči  chvilčičku, 

dokud  pak  si  ruce  kytičku 
z  růží  vily,  slavík  úpěl  hlasně. 

Jistěť  úpíš  pro  svou  družku  —  praví 

duch  můj  —  již  ti  s  plodem  nevinným 
bouře  vzala,  aneb  zhoubce  dravý? 

Ubožátko!  zda  tak  s  tebou  není, 

jako  semnou  věštcem  Sláviným? 
Lkámf,  lkámť  českých  dítek  rozplašeni! 

xn. 

Zdaž  pak  růže,  růže  také  krásy 

ruka  vesny  sama  pěstila, 

co  si  k  sňatku  děva  spanilá 
v  Murašicich  vplétá  v  rusé  vlasy? 

rr 

Ženci  tamtéž,  jimž  to  zlaté  klasy 
kytka  z  růží  věnčí  zdařilá, 
zda  tam  v  žhavém  létě  zplodila 

země  máti  jakýs  zázrak  asi? 

Aneb  z  které  nese  i  kmet  starý 
čerstvou  růži,  světa  zahrádky? 
zda  má  tam  i  jeseň  také  dary? 
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Ano,  nám,  nám  tato  hodnost  patří, 

jenž  jsme  nezně  ctili  památky, 
co  vlast  zkvětla  nimi,  Českých  Bratří! 

xm. 

Tam,  tam  palouk  v  zlatoklasném  poli  — 
pozůstatek  svaté  památky  — 
na  něm  růže  něžné  s  poupátky, 

vanou  zápach  šírém  po  okolí. 

Aniž  rádlem  věk  ho  zrušit  svolí, 

aleť  pokaždé  se  nazpátky 

vrátil  oráč  s  ořmi,  chuďátky. 
ohromený  pádem  jakýmkoli. 

Snad,  snad  věčně  vypravovat  mají 

v  Murašicích  vnukům  dědové, 
co  nám  skoupá  dějeprava  taji: 

že  tam  v  slzách  —  ó  kýž  čas  to  zhojí!   - 

vytištění  z  vlasti  otcové 
poslední  hod  jedli  pod  oboji! 

XIV. 

Zdaž  ty  drobty  s  stolu  posvátného, 
či  ty  slzy  na  zem  roněné 
mocnost  měly  plodnou  semene 

k  zrostu  kře  tak  bujně  upiatého? 

Aneb  Lada  pro  kochance  svého 
krvácela  z  nožky  raněné, 
kde  se  stkvi  teď  růže  růměnné? 

Nevim  právě  skutku  jistotného. 
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To  však  vím,  že  jistou  všechněm  Sláva 

synům  svým  v  tom  živém  koberci 
svátost  z  dávna  draze  zachovává. 

Anoť  přišli  od  Kavkazu  vzdáli 
pluky  s  slavenskými  praporci 
paloučku  své  zbožné  vzdávat  chvály. 

XV. 

Zahradníkem  přálbych  si  být  rčenu 

zahrádky  té  krašši  zahrádek; 

rozkvět,  ach,  svých  sedmi  poupátek 
k  Českému  zas  štípilbych  sám  kmenu.  — 

Tam,  an  jasně  hvězdy  v  chrám  se  klenou, 

růže  kalich,  jakby  ve  svátek, 

rozviji,  a  rosy  důstatek 
honosí  se  velkou  perel  cenou. 

Z  kalichů  pit,  co  tam  tak  se  rdějí, 
vonět,  ach,  k  těch  růží  zápachu, 
slýchat,  jak  v  nich  slavíčkové  pěji  — 

ó  toť  slast,  již  duše  mučeniči, 

rozprchše  se  v  kříže  poplachu, 
z  hvězd  a  z  pouště  darmo  si  dnes  žiči. 

Pozn.  Eůže  na  paloučku  u  Murašic  kvetou  od  jara  až 
skoro  do  podzimu.  V  čase  francouzské  války  Eusovéna  pochodu 
svém  v  Litomyšli  se  doptavše  naň,  tam  své  modlitby  vykonali. 
Jistý  kazatel  protestantský  cestovav  po  Rusi,  našel  na  řece  Te- 
reku,  v  Kavkazu,  ještě  tři  osady  české,  bezpochyby  z  těch  Čechů, 
co  před  Ferdinandem  II.  z  vlasti  vytištěni,  zanesli  svůj  kalich  do 
Volhanska  a  pak  vlečeni  byli  chány  tatarskými  až  tam,  odkud 
se  do  vlasti  o  nich  žádné  pověsti  víckrát  nedostalo.       Kačer, 

Památla.  Jg 
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0  kázni  církevní. 

Od  J.  Bal  cara. 

fpzhlédncrace  na  postavení   církve    evangelické  h. 

v.,  kterážto  sobě  za  cíl  byla  vytknula,  ode  všech  nálezků 
a  ustanovení  lidských  se  očistiti,  a  toliko  na  základe 
prvotní  apoštolské  církve  se  uspořádati:  anaž  jediná 
byla  na  základě  apoštolském  a  prorockém  založená,  jejíž 
uhelní  hlavou  a  kamenem  byl  sám  Ježíš  Kristus;  byla 
skutečným  a  pravým  vzorem  svobody,  Ježíšem  Kristem 
církvi  vydobyté,  v  nížto  opravdová  sprostnost  v  učení 
beze  všech  vypulér ováných  způsobů  řeči,  opravdová  lásky 
dokazující  svornost  a  rovnost,  kdežto  učící  se  a  vyuču- 
jící, stejné  požívali  vážnosti,  kde  chudoba  a  nízkost 
spojená  s  ctností  dokonalého  docházela  uznání:  a  kde 
konečně  láska  křesťanská  celou  církev  spojovala  v  jednu 
rodinu  Boží,  v  nížto  se  všickni  podporovali  spanilou 
vzájemností,  tak  že  jeden  druhého  se  služebníkem  pova- 
žoval, až  konečně  byli  hotovi  jeden  za  druhého  umírati  a 
radostí  jim  bylo,  když  mohli  společně  pro  jméno  Páua 
Ježíše  trpěti:  litovati  musíme,  že  církev  evangelická 
po  téměř  třistaletém  zápasu  a  krvavých  pronásledováních, 
jaká  jí  takměř  ustavičně  stíhala,  nestojí  posud  na  stupni 
ve  všem  pravého  křesťanství,  jehožto  králem  jest  vý- 
hradně Ježíš  Kristus,  spočívajícího  na  lásce  Kristové. 
Církev  evangelická  měla  by  býti  již  v  tak  dlouhém 
čase  svého  působení  církví  svatou,  jejížto  všickni  oudové 
jsou  rod  vyvolený,  královské  kněžstvo,  národ  svatý,  lid 
dobytý,  zvěstující  ctnosti  toho,  který  je  povolal  ze  tmy  v 
předivné  světlo  své.  Toho  ale  Bohu  žel  se  posud  v  církvi 
evangelické   nenalézá!  Na  místě  toho,    coby  měl  jeden 
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každý  evang.  křesťan  na  Krista  a  život  jeho  hleděti, 
jest  spíše  každý  toliko  oustním  vyznávačem  těch  pravd 
Božích,  které  tak  přísně  život  svatý  a  pobožný  od  něho 
vyžadují. 

Kde  pak  se  medle  v  církvi  evangelické,  která  se 
neobmezuje  toliko  na  kostel  a  školu,  nenalézá  mrzkých 
marnomluvníků  a  žertovníků,  vilných  chlipníků  a  cizolo- 
žníků, hanebných  žráčů  a  opilců,  lhářů,  hráčů  a  podvo- 
dníků, nestydatých  lakomců  a  utiskovatelů,  surových 
závistníků,  nenávistníků,  hněvivých  mstitelů,  jména  Božího 
zlehčovatelů,  dne  Páně  znesvěcovatelů?  Slovem,  prohlé- 
dneme-li  pospolné  obcování  jakož  i  jednotné  příbytky 
křesťanů,  shledáme  k  svému  úžasu,  evangelium  Kristova 
mrzkých  vyznavačů,  kteří  sice  ústy  Ježíše  Krista  vy- 
znávají, ale  skutkem  jej  vší  mocí  zapírají,  tak  že  to, 
co  písmo  sv.  praví  o  židech  a  pohanech  tehdejšího 
věku,  to  spatřujeme  na  křesťanech  19.  století,  jakož  dí 
apošt.  Pavel  k  Ěím.  3,  10 — 12:  „Ze  není  spravedlivého 
ani  jednoho,  není  rozumného  ani  jednoho,  není  kdoby 
hledal  Boha;  všickni  se  uchýlili  a  spolu  neužiteční  uči- 
něni jsou;  není  kdoby  činil  dobré,  není  ani  jednoho.44 

Chce-li  tehdy  církev  evangelická  postaviti  se  na 
stanovisko  prvotní  církve  apoštolské  a  nastoupiti  dráhu 
Ježíšem  Kristem  jí  vyměřenou  a  písmem  svatým  tak 
zřejmě  vytknutou,  musí  se  ona  opět  uchopiti  těch  pro- 
středků, které  jí  Kristus  jako  hůl  pastýřskou  do  rukou 
svěřil  a  kterouž  ona  sama  bezděčně  z  rukou  svých  po- 
hodila. Prostředkové  ti  jsou  netoliko  slova  Božího  hlá- 
sání a  svátostmi  vysluhování,  alebrž  také  přísnou 
kázní  v  řádu  udržování;  vždyť  jsoutě  tito  spasi- 
tedlní  prostředkové,  jichžto  pomocí  se  církev  apoštolská 
v  tak  ušlechtilém  způsobu  skrze  celou  dobu  krvavých 
pronásledování  udržovala,    a  jichžto    pomocí  ona  vždy 

18* 
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v  pravý  čas  potřeby  užírala.  Jak  přísně  užil  Petr  apo- 
štol moci  této  sobě  ode  Pána  svěřené  v  Jeruzalémě  při 
Ananiášovi  a  Zafiře  manželce  jeho  v  Skut.  5,  1 — 15., 
tak  že  spadla  bázeii  na  všecky  a  čehož  byl  zajisté  bia- 
honosný  užitek,  že  tím  více  věřících  v  Pánu  se  roz- 
máhalo. Dále  tentýž  Petr  užil  přísně  moci  církevní 
kázně  při  Samařském  na  víru  obráceném  Šimonu^  čaro- 
dějníku, z  čehož  zase  byl  ten  užitek,  že  onen  Šimon 
želel  skutku  svého,  což  dal  na  jevo  tím,  že  prosil,  aby 
se  zan  apoštolé  modlili  v  Skutk.  8,  20 — 24.  Pavel 
apoštol  užil  moci  této  církevní  kázně  i  při  samém  Petrovi 
v  Antiochii  ne  sice  vyloučení,  ale  veřejného  před  celou 
církví  trestání  k  Gal.  2,  11 — 15.,  z  čehož  zase  byl  užitek 
ten,  že  i  Petr  i  ti,  kteří  se  s  ním  pokrytství  dopustili, 
činili  pokání  a  nedopustili  se  toho  více. 

O  tom  pak,  aby  svévolní  hříšníci  v  církvi  trpěni 
nebyli,  mluví  sv.  Pavel  na  velmi  mnoha  místech ;  v  I.  Kor. 
5,  1 — 7.,  kdež  Korintským  domlouvá,  že  zjevného  hří- 
šníka mezi  sebou  trpí,  a  potom  přikazuje  jej  mocí  Pána 
Ježíše  vyvrci  ze  společnosti  a  konečně  v  11.  a  13.  verši 
velí  hříšníky  vesměs  vyloučiti  a  v  II.  Kor.  vyhrožuje 
Korintským  v  13  kap.  nekajícím  neodpouštěti. 

Tak  též  i  Ježíš  Kristus  praví  u  Mat  18,  15 — 17. 
takto:  Zhřešil-liby  pak  proti  tobě  bratr  tvůj,  potresci 
jej  mezi  sebou  a  jím  samým;  uposlechl-liby  tebe,  získal 
jsi  bratra  svého.  A  jestliby  tebe  neuposlechl,  přijmi 
k  sobě  jednoho  aneb  dva,  aby  v  ústech  dvou  neb  tří 
svědků  stálo  každé  slovo,  pakli  by  jich  neuposlechl, 
pověz  církvi,  a  jestližeby  církev  neuposlechl,  budiž  tobě 
jako  pohan  a  publikán."  V  tom  tedy  patrně  chybuje 
církev  evangelická,  že  opovrhnouc  mocí  teta 
církevní  kázně,  kteroužto  Pán  sám  užívati 
nařizuje   a    která    se    tak    blahoěinně    byla 
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osvědcila,  toliko  se  domnívá,  že  království 
Boží  záleží  v  slovu;  kdežto  naopak  dí  písmo 
sv:  že  království  Boží  nezáleží  v  slovu,  ale 
t  moci.  Dokud  paměti  hodná  Jednota  českých  Bratří 
této  se  držela,  byla  slavná  v  životu  křesťanském;  opo- 
minuvši ji  ale  není  k  nalezení.  A  patřme  na  církve,  které 
posud  kázní  církevní  se  řídí,  zdali  zvolati  nemusíme  my 
evangelíci  bez  kázně:  „Jsme  zbořeniště  starého  Jeruza- 
léma41, anto  bez  kázuě  není  žádná  církev  dokonalá,  kde 
každý  k  hříchu  užívá  svobodu  evangelickou  čině  co 
se  jemu  líbí  a  předce  ku  potupě  církve  oudem  jejím 
zůstává,  přičemž  církev  více  „vlěinci"  nežli  „ovčinci"  se 
podobá,  nemající  pastýře,  kterýby  vlky  zaháněl,  a  ovce 
shromažďoval,  aby  v  ovčinci  toliko  zdravé  ovce  byly. 

Kázeň  církevní  má  asi  následovně  v  církvi  za- 
yedená  býti : 

1. 

Starší,  do  jejichž  oboru  náleží  kazatelové  a  uči- 
telové, musí  nejprve  sami  bezúhonný  život  vésti,  ať  jejich 
život  svědčí,  že  jsou  věřící  v  Ježíše  Krista  a  že  zvěstují 
ctnosti  toho,  který  je  povolal  ze  tmy  v  předivné  světlo 
své. 

2. 

Oni  musí  lid  Boží  slovem  Božím  pásti,  a  oudy 
církve  vůbec  i  zvláštně  napomínati  a  bedlivě  k  tomu 
dohlížeti,  jaký  život  se  v  j  ednotlivých  rodinách 
vede. 

3. 

Vedle  toho  ale  nesmí  žádný  křesťan  na  hřešícího 
lhostejným  okem  hleděti ;  nechce-li  sám  za  to  od  Boha 
trestán  býti;  anto  i  láska  křesťanská  jej  nutiti  musí, 
aby  hřešícího  od  hříchu  odvedl  apakliby  jej  neuposlechl, 
jest  povinen   staršímu  to  oznámiti,   kterýž  povinen  jest 
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takoyému  čin  jeho  předložiti,  slovem  Božím  jej  od  hříchu 
zrazovati,  v  duchu  tichosti  jej  napomínati,  aby  on  od 
hříchu  odveden  a  na  cestě  spasení  utvrzen  byl. 

4. 

Mdlého  u  víře  jsou  povinni  starší  všelijak  slovem 
Božím  posilňovati  a  duchovního  potěšení  jemu  všelijak 
poskytovati,  k  čemuž  zvláště  i  každý  opravdový  křesťan 
zavázán  jest  pro  lásku  Kristovu. 

5. 

Každému  hřešícímu,  pakliby  napomenutí  starších 
neuposlechl,  a  svévolně  v  hříších  zůstával,  odejme 
církev  účastnost  na  svaté  večeři  Páně,  dokud 
hřešiti  nepřestane  a  na  sobě  život  kajicí  neokáže;  aniž 
pak  má  takový  práva  a  hlasu  v  církvi,  dokud  v  zatvr- 
zelosti  zůstává. 

6. 

Starší  nesmíbýtipřijimačiosob:  aby  někomu 
pro  jeho  čestné  postavení  neb  bohatství  a  neb  třeba 
pro  nějaké  zpříznění  hříchu  přehlíželi,  což  by  jen  vždy 
zlé  následky  míti  muselo;  poněvadž  co  se  na  jednom 
přehlíží,  v  tom  se  druhý  trestati  nedá,  a  neb  jest  to  bez 
účinku. 

7. 

Stal-liby  se  který  z  oudů  tak  zatvrzelým  hříšníkem, 
žeby  u  něho  napomínání  nic  neprospělo ;  anižby  se  pak 
mysliti  dalo,  že  by  se  polepšil,  takový  se  veřejně  z 
církve  vyloučí,  a  jemu  večeře  Páně,  atd.  se  odepře, 
jakožto  oudu  k  církvi  nenáležícímu;  může  však  veřejně 
shromáždění  navštěvovati,  při  čemž  jest  církev  povinna 
za  takového  se  modliti. 

8. 

Komu  jest  večeře  Páně  odepřena,  takový  ať  jest 
pilně  poučován,  a  napomínán,  aby  zase  v  církev  na- 
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vrácen  býti  mohl;  a  jen  v  takovém  pádu  může  k  večeři 
Páně  přijat  býti,  když  se  všeobecně  usoudí,  že  by  to 
k  jeho  duševnímu  posilnění  a  polepšení  sloužilo. 

9. 

I  veřejně  z  církve  vyloučený  může  opět  do  církve 
přijat  býti,  pakli  se  církev  přesvědčila,  že  se  v  životě 
svém  polepšil,  z  hříchů  svých  pokání  učinil  a  nyní  y 
Kristu  svatě  živ  jest,,  načež  jej  církev  k  jeho  žádosti  za 
ouda  církve  opět  prohlásí. 

10. 

Jako  všickni  oudovéjsou  se  povinni  vespolek  napo- 
mínati, tak  také  mají  všickni  na  této  církevní  kázni  po- 
dílu bráti :  aby  zde  nadvláda  a  pánovitost  místa  míti  ne- 
mohla ani  jaké  přijímání  osob  se  provozovalo;  tak  že 
shromáždění  skrze  dané  hlasy  buď  vyloučí,  aneb  při- 
pustí toho,  kdo  obviněn  byl. 

11. 

Nad  ondy  církevní  kázni  podléhajícími  rozhodují  ti, 
kteří  osobu,  čin  a  jeho  způsob  znají  v  souhlasu  se  star- 
šími celého  sboru;  a  nesmí  žádný  zúčastniti  se  služe- 
bnosti této,  leč  z  čisté  lásky  k  pobloudilému. 

12. 

Komu  se  večeře  Páně  odejme,  nepovažuje  se  za  na- 
vždy z  církve  vyloučeného,  což  se  jemu  jen  z  lásky 
činí,  aby  sobě  k  odsouzení  nejedl  a  nepil  věcí  posvát- 
ných; anto  by  nehodným  jedením  a  pitím  posvátných 
živlů  dvéře  království  Božího  sám  si  zavíral,  na  círker 
pak  spoluvinu  svého  odsouzení  uvrhoval. 

13. 

Nikdo  se  nedomnívej,  že  kázeň  v  církvi  jest  nějaký 
skutek  soudní  od  lidí  ustanovený;  nýbrž  skutek  lásky^ 
od  Ježíše  Krista  nařízený,  od  apoštolů  a  prvotní  církve 
pilně  ostříhaný,  jsoucí  klíči  království  Božího  od  Krista 
církvi  darovanými. 
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14. 

Kázeň  církevní  se  nesmí  vykonávati  ze  žádného 
liného  úmyslu,  nežli  aby  se  oudové  v  bázni  Boží  cvi- 
čili, k  životu  křesťanskému  vodili,  k  dobrému  se  vespolek 
napomínali,  v  ctnosti  a  pobožnosti  se  předcházeli.  Církev 
tělesných  trestů  užívati  nesmí;  anať  jen  o  duše  péči 
Tede. 

Když  takto  církev  se  říditi  bude  bez  ohledu  na 
osoby,  tehdy  ačkoli  malý  počet  věřících  počítati  může, 
předce  bude  církví  svatou;  anaž  bude  zproštěna  rozlič- 
ných mrtvých  vyznavačů,  kteří  sice  Ježíše  Krista  vy- 
znávají, ale  skutkem  a  životem  jemu  potupu  činí,  a  evan- 
gelium svaté  zapírají. 

Pán  praví:  „Já  jsem  ten  vinný  kmen  pravý,  a  Otec 
můj  vinař,  vy  pak  ratolesti,  Otec  každou  ratolest,  která 
nenese  ovoce,  odřezuje,  a  která  nese  ovoce  čistí,  aby 
hojnější  ovoce  nesla,"  u  Jana  15,  1 — 6.,  z  čehož  patrně 
jest  viděti,  že  církev,  která  zatvrzelé  hříšníky  nejen 
v  sobě  trpí,  ale  i  pro  rozmnožení  počtu  údů  i  takových 
přijímá,  není  církví  Boží,  při  níž  Otec  nebeský  nemůže 
vinařem  ani  Kristus  jejím  vinným  kmenem  býti,  poněvadž 
by  se  tím  Otci  nebeskému  potupa  činila  jakoby  On  ne- 
dbalým vinařem  byl,  i  Ježíši  Kristu  jakoby  On  zlým 
kmenem  vinným  byl,  který  milost  svou  k  činění  hříchů 
propůjčuje;  tím  méně  pak  dokázati  může,  že  Duch  svatý 
v  ní  živ  jest. 

Církev  Boží  jest  dílo  Kristovo,  jehožto  hlava  on  sám 
jest  a  nemůže  tedy  oud  činiti,  coby  se  hlavě  nelíbilo:  a 
proto  také  hříšník  oudem  těla  Kristova  není;  poněvadž 
nečiní  to,  co  se  Ježíši  Kristu  jakožto  hlavě  pravé  církve 
jeho  líbí;  a  jakožto  strom,  nejsou-li  od  něho  suché  rato- 
lesti pilně  odřezovány,  konečně  zhyne  a  nemůže  ovoce 
nésti,  tak  také  jsa  vyťat  na  oheň  uvržen  bývá  a  shoří: 
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podobně  i  církev,  nebude-li  pilné  čištěna,  musí  ku  zkáze 
přijíti,  jakž  toho  již  i  na  mnohých  církvích  příklad  máme. 

Hned  prorok  Izaiáš  praví  o  církvi  Boží,  kterou  Pán 
ohradil  a  kamení  z  ní  vybral  a  vysadil  ji  kmenem  vý- 
borným a  ustavěl  věži  uprostřed  ní,  také  i  pres  udělal 
v  ní,  a  očekával,  aby  nesla  hrozny,  ale  ona  vydala  plané 
víno.  Jen  čtěme  5.  kap.  Izai.  a  přesvědčíme  se,  zdali 
hříchy,  které  tam  prorok  lidu  Izraelskému  vytýká,  netropí 
se  i  mezi  námi  v  plné  míře?  A  proto  také  co  oznamuje 
prorok  církvi  Izraelské,  to  se  plní  i  na  církvi  evangelické, 
anto  vidíme,  že  jest  bez  ohradu  a  bez  plotu  nemající  řádu  a 
kázně.  Nad  čím  můžeme  s  bolestí  „Pláč  Jeremiášův"  opěvo- 
vati. A  anto  prorok  praví  o  církvi  vydávající  plané  víno, 
že  bude  vydaná  na  zpuštění  a  na  pošlapání  a  že  Bůh 
zapoví  oblakům  nebeským  vydávati  na  ni  rosy  a  deště  : 
slušno  se  tedy  tázati,  zdali  se  to  již  na  církvi  naší  ne- 
splnilo? Nebo  kde  jest  ten  déšť  Ducha  svatého,  který 
by  celou  církev  zavlažoval?  Kde  jsou  ti  synové  a  dcery 
lidu  Božího,  kde  jsou  ti  vidění  vídající  mládenci  a  sny 
mající  starci? 

Nikde!  nikde!  ale  kdo  oči  máš,  patř  na  zpuštění 
lidu  Božího;  ale  spíše  všickni  napořád  neužiteční  uči- 
něni jsme  pášíce  hříchů  horších  než  sami  pohané. 

Proto  že  odjat  jest  plot  přikázání  Božích,  přišla 
církev  na  zpuštění,  poněvadž  bez  bázně  a  strachu  činí 
každý  co  se  jemu  líbí;. domnívaje  se,  že  dosáhne  odpu- 
štění hříchu,  když  před  večeří  Páně  pokání  učiní;  poně- 
vadž se  tam  na  jeho  vyznání  hříchů  odpuštění  jich  zvě- 
stuje. Běda!  běda!  běda!  že  to  co  mělo  býti  přistupu- 
jícím k  Bohu  potěšením,  odevřelo  brány  vší  bezbožnosti 
nynějším  křesťanům!!!  Běda!  běda!  běda!  že  věci  nyní 
tak  stojí,  jakoby  křesťané  evangeličtí  (ano  i  samikaza- 
telové)  se  domnívali,  že  Ježíš  Kristus  smazal  přikázání 
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se  Sinai  mluvené;  anto  sám  Ježíš  řekl:  „Nepřišelť  jsem 
rušiti  zákona  ale  naplniti. u  Ano  on  je  ještě  vysvětlil  a 
k  pilnějšímu  jich  ostříhání  napomínal.  Běda!  běda! 
běda!  že  nynější  křesťanstvo  slovo  Boží  docela  potupuje 
činíc  takto  Boha  lhářem,  když  myslí,  že  to  co  Ježíš  Kristus 
mluvil,  nemusí  se  tak  přísně  bráti,  proto  že  to  prý  nejde ! ! ! 
Ten  zajisté,  kdo  uznává  potřebu  přísného  zachování  Bo- 
žího slova,  ten  se  snaží  také  jej  zachovati!  Jedno  za- 
slíbení  stalo  se  od  Boha  skrze  Ježíše  Krista  vše chněm 
národům,  a  tedy  co  mohli  zachovávati  první  křes- 
ťané, to  mohou  zachovávati  i  nynější;  nebo  jeden  a 
týž  Duch  sv:  jest  zaslíben  všechněm  věřícím  v  Ježíše 
Krista  ;  a  to  jest  Duch,  v  jehožto  síle  a  moci  konali 
všecky  ty  veliké  věci  a  vydali  těla  svá  k  usmrcení  pro 
jméno  Pána  Ježíše,  v  kterého  uvěřili ;  kdež  my  naopak 
vyznati  musíme,  že  nevěřící  jsme   jsouce   mrtví  u  víře. 
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Statistika  misie  Hermhutské. 

Sděluje  Josef  Dobiáš. 

Ú  v  o  d. 

Tuto  statistiku  podávám  za  tou  příčinou  do  naší 
jubilejní  „Památky,"  poněvadž  církev  Herrnhutská  právem 
se  považuje  za  dceru  církve  české.  Jest  tomu  teprv 
131  roků,  co  tato  nepatrná  a  od  moudrých  tohoto  světa 
vysmívaná  církvička  pracuje  na  vinici  Páně  mezi  po- 
hany, a  aj  letošním  rokem  již  má  77.416  duší  z  po- 
hanských otců  vyšlých  ve  svém  církevním  opatrování 
v  Asii,  Africe,  Americe  i  Austrálii.  Letos  se  nalézá  315 
Herrnhutů  obojího  pohlaví  mezi  pohany.  Misionáři  bra- 
trští jsou  totiž  větším  dílem  ženatí.  Uveřejňuji  jména 
všech  také  proto,  aby  ten,  kdožby  z  nás  nějaké  rady 
neb  pomoci  od  nich  potřeboval  (na  př.  přírodovědecká 
společnost  v  Praze),  věděl  se  kam  obrátiti.  Oni  zajisté 
rádi  každému,  seč  mohou,  posloužejí. 


I.  Asie, 

V  Asii  pracují  tři  ženatí  misionáři  Jindřich  Aug. 
Ješke,  August  Vilém  Heyde  a  Jan  L.  E.  Pa- 
gell  Přebývají  mezi  vyznavači  nauk  Buddhových, 
kteréž  náboženství  jest  rozšířeno  po  větší  části  Asie,  a 
sice  v  Tibetské  vesničce  Kyelang  v  provincí  Lahul 
pod  ochranou  Anglicka.  Tato  vesnička  nalézá  se  v  pří- 
jemném údolí  u  paty  nebetyčných  hor  Hymalaya,  nej- 
vyšších to  hor  veliké  Asie.  Skrze  tyto  hory  Hymalay- 
ské  vede  prosmyk  do  Východní  Indie,  kterýž  jest  13000' 
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vysoký  a  proto  málo  kdy  schodný.  Ačkoli  jmenovaní 
bratři  příjemnost  zdejší  krajiny  chválí,  nicméně  naří- 
kají na  zdejší  osamělost,  jsouce  těmito  horami  oddě- 
leni od  obchodního  světa.  Jest  prý  to  krajinka  velmi 
málo  olidněná.  Kebylo-by  jim  prý  zde  tak  smutno, 
kdyby  nějakého  výsledku  své  práce  se  byli  dodělali; 
práce  jejich  trvá  zde  již  deset  let  (od  r.  1853),  a  do- 
sud se  jim  nepoštěstilo  některého  z  Buddhistů  uvésti  do 
církve  Kristovy  skrze  křest.  Jest  známé,  že  Buddhais- 
mus  jest  mezi  všemi  náboženstvími  pohanskými  nejdo- 
konalejší soustava  náboženská,  filosoficky  propracovaná. 
(Viz  o  tom  Biegrňv  Naučný  slovník,  články:  Buddha, 
Buddhaismus,  Buddhisté,  Buddhistická  filosofie  —  díl  I. 
sír.  939).  Oni  mají  své  učené  kněze,  své  písmo  atd. 
Odtud  ta  obtíž  v  uvádění  křesťanství  mezi  Buddhisty, 
kteří  se  neradi  loučí  od  své  hluboce  zakořenilé  sou- 
stavy. I  Basilejská  misijní  společnost,  která  také  mezi 
Buddhisty-  vysílá  své  misionáře,  naříká  sobě  na  nepa- 
trný výsledek  svého  mezi  nimi  oučinkování.  Bylo  mi 
řečeno,  že  jejich  kněží  se  velmi  rádi  pouštějí  s  Basi- 
lejskými misionáři  do  theologické  hádky,  znajíce  prý 
se  dobře  ve  spisech  pověstného  Xěmce  Davida  Strausa 
a  těchto  co  zbraně  proti  křesťanskému  náboženství  po- 
užívajíce. O  podobných  hádkách  píší  také  i  bratři 
Herrnhutští  z  Kyelangu.  Zde  platí  trpělivost  a  čekání 
lepších  časů.  Zatím  překládá  bratr  Ješke  písmo  svaté 
a  jiné  nábožné  knížky  do  tibetánského  jazyka,  a  dává 
je  do  tisku.  Všickni  pak  se  starají  o  jich  rozšíření. 
Jmenovitě  bratr  Heyde  ve  své  horlivosti  se  vyzname- 
nává na  cestách  svých.  Loňského  roku  (1862)  v  letě 
pustil  se  skrze  provincí  Ladak  až  k  čínským  hranicím. 
Umí  mongolsky  a  chtěl  zdejším  Mongolům  hlásati  evan- 
gelium,   avšak  nebylo   mu  to  dovoleno.    Letos  přebývá 
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se  svou  manželkou  v  Džagassuku  (v  provincí  Kulu), 
hlásaje  tamnějšímu  obyvatelstvu  slovo  života  v  jazyku 
tibetském.  Bůh  mu  žehnej  práce.  Bratři  Ješke  aPagell 
učí  v  Kyelangu  mládež  tibetskou  čtení  a  psaní,  při  tom 
ovšem  kázaní  evangelium  nezanedbávajíce.  Jejich  man- 
želky pak  učí  zdejší  Tibeťanky  ženským  práčem,  zvlá- 
ště šití.  Loňské  vydání  pro  zdejší  misii  se  páčí  na 
2000  tolarů. 

II.  Afrika. 

Zde  se  usadili  bratři  na  nejjižnějším  konci  —  na 
Mysu  Dobré  Naděje,  účinkujíce  zde  mezi  Kafry  a  Hot- 
tentoty*) s  požehnáním.  Není  hned  národu  pohanského 
přítomného  času,  kterémuž  by  misionářské  křesťanské 
společnosti  tolik  pozornosti  věnovaly,  jako  těmto  divo- 
kým mouřenínům,  a  to  proto,  poněvadž  tito  nemají 
skoro  žádného  náboženství.  (Viz  Riegrňv  Naučný  Slov- 
ník články:  Jižní  Afrika,  Dobré  Naděje  Mys,  Kafrové, 
Hottentoti).  Nyní  vysílá  sem  více  společností  misionář- 
ských své  vyslance.  Herrnhutští  bratři  mají  však  tu 
čest,  že  první  sem  poslali  služebníka  Páně  hlásati  evan- 
gelium. Byl  to  Jiří  Schmidt,  muž  právě  apoštolský^ 
který  po  šestiletém  vězení,  jehož  snášeti  musel  na  Mo- 
ravě pro  evangelium,  roku  1736  se  sem  mezi  Hotten- 
toty  vypravil,  aby  první  jim  hlásal  spasitele  Ježíše 
Krista.  Ačkoli  mu  v  práci  žehnal  Pán,  nicméně  ta  mi- 
sie v  tuhém  pronásledování  zašla  a  milý  Schmidt  se 
viděl  nucena  své  věrné  Hottentoty  opustiti  a  do  Evropy 
se  zpět   navrátiti.    (Viz    o  jeho  činnosti    „Das  Btichlein 


.*)  Mezi  těmito  Hottentoty  pracoval  a  dokonal  také  náš  rodák 
Karel  Pácalt  (f  1818)  z  Černilovské  církve  aug.  vyz.  (z  Ru- 
ska) pocházející.  Osada  křesťanská,  jeho  přičiněním  a  Boží 
pomoci  tam  způsobená  jest  dle  jména  jeho  pojmenovaná. 
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von  den  Hottentoten,  unci  ihreni  ersten  Apostel  G-eorg 
Schrnidt"  od  Ledderhose).  Eoku  1792  byla  však  ta 
misie  od  bratří  opět  obnovena.  Pod  hruškou,  kterouž 
Schrnidt  byl  v  Bavianskloof  nyní  Gnadenthal)  osadil,  po- 
čali tři  Herrnliutí  opět  hlásati  slovo  milosti.  Našli  zde 
ještě  jednu  starou  Hottentotku.  kterouž  Jiří  Schrnidt 
byl  pokřtil  a  kteráž  je.  jak  si  snadno  pomysliti,  s  ne- 
vypravitelnou radostí  byla  uvítala  Bůh  jim  žehnal 
v  hojnosti.  Poěet  misionářů  musil  býti  brzy  rozmno- 
žen. Nyní  se  zde  nalézá  33  Herrnhutú  hlásajících  slovo 
Boží,  z  nichž  29  jest  ženatých.  Počet  duší  přistupují- 
cích k  církvi  bratrské  se  co  rok  zde  rozmáhá.  Připo- 
menu data  jen  poslednější.  Roku  1855  bylo  6937  osob. 
roku  1860  bylo  8169  osob.  a  letos  jest  dle  posledních 
zpráv  již  8810  osob  v  opatrování  církve  Herrnhutské. 
V  loni  byli  na  desíti  stanoviskách,  letos  již  na  jede- 
nácti, a  sice  pět  mezi  Hottentoty.  a  šest  mezi  Kafry, 
mezi  kterýmiž  posledními  teprv  od  r.  1818  ončinkují. 
Na  jednom  místě  (v  Elim)  musili  kostel  již  rozšířiti. 
Letošní  vydání  pro  zdejší  misii  páčí  se  na  36.200  to- 
larů. Tyto  záležitosti  finanční  a  zevnitřní  vůbec  jsou 
svěřeny  zvláštnímu  hospodáři  (Vbrsteher  .  Takovýmto 
hospodářem  jest  zde  nyní  Vilém  Ferd.  Bechter.  jehož 
sem  Jednota  bratrská  roku  1861  dotud  ve  Strassburku 
oučinkujícího  k  tomu  cíli  vyslala.  Dosavadní  hospo- 
dář Bedřich  Vilém  Etihn  stal  se  po  smrti  výborného 
Kolbinga  (f  28.  prosince  1860),  kterýž  byl  od  r.  1852— 
1860  presesem  misijní  zdejší  konference,  nástupcem 
tohoto  v  předsednictví.  Misionáři  bratrští  se  totiž  zde 
jednou  za  čas  scházejí,  ti  mezi  Hottentoty  zvlášť,  a  ti 
mezi  Kafry  také  zvlášť  k  poradám  a  preses  řídí  tyto 
konference,  jakož  vede  celou  duchovní  zdejší  správu 
vůbec,     Preses    a  hospodář    bydlejí  v  Gnadentha  lu, 
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prvotní  to  zdejší  osadě  bratrské.  Gnadenthal  jest  do- 
sud také  nejdůležitější  stanovisko.  Vedle  presesa  a 
hospodáře  účinkují  zde  ještě  J.  Heinrich,  K.  Klinghard, 
E.  Eoser,  J.  Mirčing,  H.  Marx  a  Ondřej  Hettasch,  po- 
slední dva  co  učitelé  ve  zdejší  bratrské  normě.  Jen 
bratr  Hettasch  jest  svobodny,  ostatní  jsou  všickni  že- 
natí. 2.  Xa  stanovisku  Mam  re  pracují  Ad.  Jonnasch, 
S.  Christensen,  J.  Schárf  a  Bedř.  Stole,  všickni  ženatí; 
3.  Ve  W  i  1 1  e  w  a  t  e  r  jsou  bratři  J.  Stole,  J.  Oehlmann 
a  Jos.  Hardenberg ;  4.  VEobben-Island  jsou 
Kristián  Ad.  Kiister  a  John  Taylor;  o.  V  zmáhajícím 
se  Elim  pracují  J.  Miiller,  Kristián  Theodor  Kiister  a 
Jindřich  Grasse:  6.  V.  Enen  jsou  K.  Lemmerc  a  C. 
Šarf;  7.  y  Klarksonu  Vil.  Bauer  a  Ad.  Brauer;  8. 
v  S  i  1  o  Šeb.  Hysin,  Ed.  Richter,  E.  Weiz  a  J.  Stefan : 
9.  v  Engotini  jest  Filip  J.  L.  Meyer:  lO.vG-osen  jsou 
J.  Hartmann  a  J.  Eechler ;  v  Baziya  letos  založeném 
jest  Eichard  Baur.  Filip  Hickel  má  mu  býti  přivtělen, 
a  možná  že  už  jest  na  cestě  do  Afriky. 

III.  Amerika. 

Amerika  jest  pro  misii  bratrskou  země  nejpože- 
hnanější. Čítá  dle  nejnovějších  zpráv  68  594  duší  k  cír- 
kvi bratrské  se  hlásících.  Zde  účinkuje  242  Herrnhutů 
a  Herrnhufanek  pro  království  Boží  od  Jednoty  bra- 
trské v  Berthelsdorfu  sem  vyslaných.  Církev  bratrská 
jest  v  Americe  nyní  široko  daleko  rozšířena,  v  Grón- 
sku, v  Labrodoru,  mezi  Delavary,  mezi  Čerokesy,  v  zá- 
padní Indii  na  více  ostrovech,  ano  i  v  jižní  Americe. 
Počneme  od  severu. 

1.     Grónsko. 
V  této    zimné    zemi    se   narodil  pan  Kleinschmidt, 
jenž  letos  jednu  každou  církev  evangelickou  v  Čechách 
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a  na  Moravě   byl  navštívil.    Jest  to  syn  jednoho  Herrn- 
huťského  misionáře,  jehož  sem  mezi  Eskimáky  Jednota 
bratrská  byla  vyslala.     Zde  pracováno  již  od  r.  1733. 
Ten  samý  Moravec,  který  Herrnhut  byl  založil  vystaviv 
sobě    tam  první  domek  svůj,  ten  samý  se  odebral  také 
sem    se   svou   sekerou.    První   křest   vykonán   dne  30. 
března   1<39.    Ačkoli    misie   tato  byla  první  léta  velmi 
požehnaná,  nezdá  se  nyní  velice  prospívati.   Roku  1855 
hlásilo  se  zde  2109  osob  k  církvi  bratrské,  r.  1860  jen 
1937  osob,   a  letos    1907.     Jmenovitě   loňský  rok    byl 
nešťastný.     V  Novém   Herrnhutě,    nejhlavnější   to    obci 
Herrnhutské   v  Grónsku,  zuřila  na  podzim  1862  nemoc 
nakažlivá    a  zachvátila   přes  40  osob,    mezi    nimi  také 
nadějný    mladý    misionář  bratr  Bohnisch,  pak  misionář 
Kogel   v  Lichtenově  a  manželky  dvou  jiných  misionářů 
Warmová   v  Novém   Herrnhutě   a  Ulnerová   v  Lichten- 
felsu.     Na    to    následovala  krutá  zima,   jaké  dávno  již 
zde  nebylo,    která  mnohých  opět  obětí  požádala.     Jme- 
novitě v  Umanaku,  štací  to  nejnovější  r.  1861  založené, 
vystoupila  prý  až  na  28°  Reaumur!   V  loni  vydala  zde 
církev  bratrská  51  tolarů  na  stavbu,  594  tolary  na  ce- 
sty   a  3685    tolarů   na   vydržování   zdejších  misionářů. 
Misionářů  jest   zde   letos  dvacet  (roku  1855  bylo  22)  i 
manželky  počítajíc  totiž  13  Herrnhutů  a  7  Herrnhutek, 
a  sice   na   5  štacích:    1.   VNovém   Herrnhutě  Kr. 
Herbrich,  J.  Drexler  a  J.  Bindschedler,  z  nichž  jen  první 
ženat;  2.  v  Umanaku  manželé  Schneider;  3.  vLich- 
ten  felsu  J.  Uellner  a  Ferd.  Schmiedeke;    4.  v  Lich- 
tenově   Matěj  Warmov,    K.  Gericke,    Martin  Starik  a 
vdova  Kogelová roz. Nepilasová  ;5.  veFridrichstbalu 
Michal  Asboe   a  J.  Hilbig   oba  ženatí.    Toho  roku  byl 
ještě    vyslán  do  Grónska  K.  Arnstadt.     Všech  těch  pět 
štací  se  nalézá  na  břehu  západním,  avšak  bez  bližšího 
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spojení.  Proto  zde  není  žádný  preses,  jako  na  jiných 
štacích. 

Na  břehu  východním  dosud  ponejvíce  pohané  málo 
známí.  O  známost  země  Grónské  si  bratři  vydobili 
velikých  zásluh.  Já  připomínám  jen  dva  spisy:  „Hi- 
storie von  Gronlanda  od  Kranze  a  „Greschichte  der  Mis- 
sion  der  evangelischen  Bruder  in  Gronland  und  Labra- 
dor od  Kolbinga." 

Vedle  bratří  Herrnhutských  mají  o  pokřestění  Eski- 
máků  největší  zásluhu  Dánové. 

2.    Labrador. 

Eskimáci  tento  zvláštní  maličký  a  prostý  lid,  by- 
dlí nejen  v  Grónsku  nýbrž  i  v  Labradoru  (viz  Riegrův 
Slovník  naučný  článek  „Eskimáci."  Díl  II.  oddělení  2. 
str.  482),  jen  že  mluví  jiným  nářečím  (vizRiegrův  Slov- 
ník, článek  Indiánské  jazyky.  Díl  IV.,  str.  34).  I  k  těmto 
zavítali  bratří  r.  1771  a  založili  zde  jednu  štací.  Pán 
žehnal  a  do  r.  1830  byly  čtyry.  V  Londýně  se  šestou  - 
pila  společnost  z  majetnějších  Herrnhutů,  kteráž  tuto 
misii  založila  a  udržuje.  Tato  společnost  zřídila  zvláštní 
loď  výhradně  jen  k  obstarávání  a  udržování  této  bra 
trské  misie  v  Labradoru.  Od  roku  1861  mají  novou, 
v  Yarmouthu  stavenou,  kteráž  250  tůn  nese.  Jmenuje 
se  tato  loď  Harmony.  Jest  to  již  devátá  loď  k  té  po- 
třebě stavená.  První  byla  již  r.  1771  s  desíti  Herrn- 
huty  vyploula  k  založení  prvního  stanoviska  Nain.  K  vy- 
držování této  misie  Labradorské  obětuje  řečená  společ- 
nost Londýnská  všecken  výtěžek  touto  lodí  spůsobený, 
kterýž  se  loňského  roku  páčil  na  10.800  tolarů,  tak  že 
Jednota  bratrská  jen  o  misionáře  se  má  starati,  hmotné 
vydržování  zanechávajíc  této  Londýnské  společnosti. 
Nyní  se  nalézá   v  Labradoru   15  misionářů,  mezi  nimiž 

Památka.  19 
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12  ženatých  na  4  stanoviskách:  1.  v  Xain  Karel  F.  A. 
Freitag,  který  jest  v  jedné  osobě  i  hospodář  misie  La- 
bradorské, manželé  Bourquin,  A.  Elsner,  K.  Keni  a  Mi- 
chal Beyer;  2.  v  Hoffenthalu  Ferd.  Kruth,  Kašpar 
Schott,  Samuel  Weiz  a  K.  Kretschnier,  3.  v  Oka  ku 
K.  Albrecht,  Kr.  Barsoe,  Petr  Mortensen,  a  J.  Schneider  y 
4.  vHebronu,  K.  Eibbach  a  Bedř.  Tappe.  Všecky  tyto 
4  štace  jsou  na  břehu  mořském.  Co  nevidět  se  založí 
ještě  pátá,  a  sice  na  zálivu  Kikkertanjalub  Kangerlua 
(záliv  velikého  půlostrova)  mezi  Xainem  a  Hoffenthalem. 
Nazývati   se  bude  tato  štací  Takpangajok. 

V  celku  se  hlásí  zde  letos  1149  Labradorských 
Eskimáků  k  bratrské  církvi.  Od  nějakého  času  se 
mnozí  z  nich  počínají  chytat  kořalky,  kterou  jiné  cizí 
lodě  sem  nyní  přivážejí.  Proto  zamýšlí  nyní  Londýn- 
ská bratrská  společnost  tento  cizí  obchod  zde  překazit, 
totiž  co  Eskimáci  potřebují,  jim  sami  zaopatřiti.  Tato 
bratrská  Londýnská  loď  vždy  k  podzimu,  jednou  v  roce, 
dochází  do  Labradoru.  To  prý  je  čekání  a  na  břeh 
běhání,  když  má  přijížděti,  brzo-li  se  ukáže.  Přiváží 
misionářským  rodinám  vše,  co  potřebují  na  celý  rok,, 
mezi  jinými  také  mnohé  dárky  od  příbuzných  překva- 
pující. I  Eskimákům  přivážejí  vždy  něco  pro  radost 
Výrobky  pak  jejich  odkupují  a  zpeněžejí  na  pevnině. 
Jmenovitě  krásné  jsou  košíčky  z  mořské  trávy  (See- 
gras)  od  nich  pletené.  Z  tuleňových  kostí  soustruhují 
rozličné  dosti  umělecké  maličkosti.  O  letošním  šťast- 
ném návratu  lodě  Harmony  do  Anglicka  máme  již 
zprávy  tu.  Dne  12.  září  1863  vyploula  z  Hebronu, 
nejsevernější  to  štací  bratrské  v  Labradoru  a  dne  27. 
září,  tedy  za  14  dní  byla  již  v  kanálu  La  Manche,  což 
za  zvláštní  dobrodiní  Boží  bratří  považují,  poněvadž 
bývá   tato    plavba  Labradorská   pro  mnohé  ledové  kry 
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zde  plovoucí  nebezpečná.  Dne  30.  září  přistála  v  Lon- 
dýně. Přistáli  s  sebou  manželé  Lodniann  a  bratr  Sper- 
ling  misionáři  Herrnhutští  v  Labradorském  Hebronur 
aby  navštívili  svých  milých  na  pevnině.  Již  od  loňska 
jest  tutakéHerrnhutský  misionář  Vollbrecht  z  Labradoru 
se  svou  manželkou.  V  celku  jest  pro  Labrador  18  usta- 
novených misionářů,  z  nichž  15  je  ženatých.  Preses 
Freitag  zašla]  po  této  lodi  v  září  do  Anglicka  připloulé 
výroční  zprávu  jak  obyčejně  pro  Jednotu  v  Berthels- 
dorfě.  Z  ní  se  dovídáme,  že  rozdal  modlitební  knihy 
mu  zaslané  mezi  Eskimáky  zdejší,  že  miuulá  zima 
byla  tu  velmi  tuhá  až  29°  Eeaumur.  Zátoky  prý  za- 
mrzly již  13.  listopadu  1862  a  rozmrzly  teprv  30.  června 
1863,  neštěstí  pro  zdejší  Eskimáky,  poněvadž  se  hlavně 
lovením  ryb  a  tuleňů  živí.  Takovou  zimu  nynější  po- 
kolení ponejprv  prý  zakusilo.  V  Hebronu  prý  zvláštní 
nemoc,  již  bratr  Freitag  „Schnupfenkrankheiťí  nazývá, 
zachvátila  mnoho  Eskimáků  zanechavši  ještě  více  si- 
rotků nezaopatřených.  Nemocní  nemajíce  od  čeho  živu 
býti,  byli  od  bratří  zaopatřováni  stravou  a  vším  což 
potřebného.  Lékař  Herrnhutský  bratr  Tappe  je  ošetřo- 
vav,  sám  do  té  nemoce  upadnul. 

Misionářovi  Erdmannovi  malý  chlapeček  v  té  ne- 
moci oslepnul.  I  v  Okaku  prý  zuřila  ta  nemoc,  ale  ne 
tak  silně.  Nicméně  i  zde  16  osob  zachvátila  v  Pánu 
zesnulých.  V  Hoffenthalu  zemřela  misionářovi  Kretsch- 
merovi  manželka  rozená  Holaková,  horlivá  prýošetřovate- 
kyně  Eskimákův.  Bratr  Sperling  píše  z  palubu  Hal- 
mony  dne  28.  září  1863  do  Herrnhutu.  jaké  vánoční 
dárky  paní  generálová  rozená  Natzmerová,  pak  hraběnka 
rozená  Bichthofenová  a  hraběnka  rozená  Luttichauová 
mládeži  Eskimácké  byly  poslaly.  Dále  píše  bratr  Sperling, 
že  ona  rýmová  nemoc,  o  niž  preses  Jednotě  zprávu  po- 
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dává,  šestý  díl  církve  Hebronské  zachvátivši  usmrtila, 
totiž  50  osob.  Brati-  K.  Ribbaeh  píše  z  Hebronu:  „Ni- 
kdy nezapomenu  na  ten  dojem,  jaký  na  mne  ony  dva 
pohřební  průvody  dne  12.  a  15.  března,  jež  jsem  konal 
učinily  (při  prvním  bylo  13  mužů  a  mládenců,  při  dru- 
hém 10  žen  a  vdov,  kteří  ne  zcela  ve  třech  nedělích 
byli  zemřeli,  pochováno),  vida  mrtvoly  co  mumie  do 
sobových  kozí  zašité,  každá  se  svým  jménem  na  prsou 
do  jich  velikých  otevřených  hrobů,  nad  nimiž  jsem  stál. 
klásti."  Tentýž  vypravuje  dále,  že  mezi  pochovanými 
se  nalézal  také  jejich  církevní  varhaník.  Misionář  Erd- 
mann  píše  z  Londýna  dne  1.  října :  n Včera  odpoledne 
jsme  sem  do  Londýna  šťastně  přistáli,  Pán  nás  nesl 
jako  by  na  orlích  perutích,  rychlejší  plavba  se  snad 
nikdy  nekonala,  v  kanálu  ploula  loď  jeden  čas  13  an- 
glických mil  za  hodinu." 

3.  Misie  mezi  Severoamerickými  Indiány. 

Bratři  Herrnhutští  obyčejně  vysílají  své  misionáře 
k  těm  národům,  jichž  civilisovaní  Evropané  opouštějí. 
utlačují,  a  nad  jichž  vzděláním  a  budoucností  pochy- 
bují. Indiáni  v  Kanadě  a  spojených  soustátích  ameri- 
ckých jsou  takový  nešťastný  národ,  jehož  se  bratří 
ujímají,  bohužel  s  nevelikým  prospěchem.  Jsou  to  pra- 
obyvatelé Ameriky,  již  co  rok  hynou,  potlačováni  jsou- 
ce. Již  r.  1740  hlásal  jeden  Herrnhut  Jindřich  Rauch 
evangelium  mezi  Mohikány  v  nynějšímu  státu  Xevryork 
s  prospěchem.  I  mezi  jinými  kmeny  indiánskými  pra- 
cováno. Není  ovšem  úkol  té  statistiky  podávati  misie. 
Poukazuji  na  zajímavé  dílo  Loskielovo :  ..Die  G-eschiehte 
der  Mission  der  evangelischen  Briider  unter  den  Indiá- 
nem in  Xordamerika."  Jen  tolik  podotknu,  že  všecka 
skoro  práce  bratrská  přišla  v  krátkosti  na  zmar  hlavně 
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pronásledováním  jak  se  strany  divokých  Indiánů,  tak 
se  strany  vládychtivýeh  bělochů.  Tak  vzalo  na  př. 
za  své  roku  1755  deset  bratrských  misionářů,  jež  divo- 
chové indiánští  byli  buď  zamordovali  buď  upálili:  tak 
vzalo  za  své  ve  známé  válce  americké  o  neodvislost 
americkou  r.  1782  vedené  96  indiánských  oudň  církve 
Herrnhutské  (62  dospělých  a  32  dítek)  vražednou  ru- 
kou civilisovaných  bělochů.  Letos  se  hlásí  397  Indiánů 
k  církvi  bratrské.  Tito  náležejí  z  částky  ku  kmenu  De- 
lavárův  (viz  Eiegrův  slovník  Díl  II.  Odd.  2  str.  113), 
z  částky  pak  ku  kmenu  Cerokesňv  (Eiegerův  slovník 
Díl  II.  Odd.  1.  str.  517). 

Bratrský  časopis  v  severní  Americe  vycházející  r 
„Moravian"  dává  o  čerokeských  Indiánech  následu- 
jící zprávu:  rMáme  mezi  nimi  dvě  štace  New-Spring- 
place  a  Canaan.  Tyto  štace  se  nalézají  v  západní  čá- 
sti státu  Arkansas,*)  který  s  jižními  státy  hraničí  a 
dosud  za  neutrální  jest  považován,  **)  avšak  nicméně 
též  od  vlnobití  nešťastné  války  jest  zachvácen.44  Tato 
americká  válka  měla  pro  štací  New-Springplace  smut- 
ných následků,  o  kterých  nám  Moravian  dává  podrob- 
nou zpráva  v  čísle  39  minulého  ročníku  (1862)  dne  25. 
září.  Bratr  Bishop,  tamnější  misionář  bratrský  píše 
do  tohoto  časopisu,  jak  následuje:  „2.  září  (1862)  při- 
jela na  koních  k  večeru  jedna  tlupa  Indiánů  při  straně 
konfederovaných  sloužící  k  nám  a  žádala,  abych  ji  na 
jedno  místo  odtud  7  angl.  mil.  vzdálené  následoval,  kdež 
prý  jistý  bílý  důstojník  se  nalézá,  kterýž  se  mnou  žádá 
mluviti.  Sestra  Wardowá  ***)  byla  také  vyzvána  s  sebou 

*)    Viz  Eiegrův  Nauč.  SI.  Díl  I.  str.  317. 
**)   Totiž  v  nynější  Americké  občanské  válce. 
***)  Ward  byl  pomocník  Bishopův  v  misii,  a  tato  sestra,  o  které 
Bishop  píše  jest  manželka  Wardowa  —  nyní  po  hříchu  vdovou*. 
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Jíti.  V  tom  slyšeli  jsme  několik  střelných  ran  z  ruč- 
nic, kterýmiž  mě  tušení  projelo,  že  bratra  Warda  za- 
střelili, což  mi  druhého  dne  jistý  přítel  co  skutečnou 
událost  dotvrdil.  Nás  ubohý  bratr  počestně  dokonal 
na  svém  stanovisku,  kdež  všecka  nebezpečí  tohoto  času 
se  mnou  sdíleti  si  předsevzal.  Já  však  jsem  milostí 
Boží  zachován  a  bezpečen,  jelikož  Indiáni  svému  bí- 
lému misionáři  zlého  učiniti  nedopustí.  Myslím,  že 
bratr  Mack  na  svém  stanovisku  (Canaan)  sotva  bude 
moci  zůstati.  On  zajisté  jako  já  pro  tu  neb  onu 
stranu  se  prohlásí,  a  jest  jako  já  pro  sever  zaujat." 
„Moje  manželka  a  dítky  jsou  jak  doufám,  se  sestrou 
Wardovou  dosud  v  Springplace.  Prosil  jsem  je?  aby 
zůstaly  v  domě  misijním  pohromadě,  v  té  naději,  že 
si  pro  ně  přijdu,  až  armády  jižně  snad  za  několik  ne- 
děl se  obrátí.  Zásoby  na  živobytí  mají  dost,  nejsou-li 
vydrancovány.  Na  své  štací  misijní  budeme  s  tíží  moci 
zůstati."  —  „Já  považuji  naši  misii  na  ten  čas,  dokud 
pokoje  nebude,  za  zrušenou.  Co  se  mne  týče,  jsem  co 
rězeň  považován,  avšak  doufám,  že  žaloby,  kteréž  jistý 
důstojník  mne  nenávidící  proti  mně  podává,  při  výsle- 
chu se  za  bezdůvodné  uznají.  Sám  Pán  mi  pomoziž, 
an  ví,  že  ničeho  jiného  jsem  nežádal,  než  zůstati  ve 
svém  místě  a  tak  dlouho  tam  hlásati  evangelium,  do- 
kud nebudu  násilím  nucen,  ho  opustiti.  Důstojníci  plu- 
kův  zdají  se  ostatně  rozličného  býti  mínění,  a  někteří 
z  nich  se  přátelsky  ke  mně  osvědčují.  Jestli  že  ale 
tento  vůdce  mne  na  svobodu  nepropustí,  tedy  mě  ji- 
stě na  pevnost  Scott  60  mil  odtud  vzdálenou  odvedou 
i  dalšímu  vyslýchání,  a  jest  mi  úzko,  když  na  to  po- 
myslím." „Čerokesové  se  ke  mně  přátelsky  a  uctivě 
chovají  a  rmoutějí  se  nad  tím  že  „svého  starého  mi- 
sionáře" jak  mne  nazývají  v  zajetí  s  ostatními  vězni  a 
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zločinci  viděti  musí.  Praví  se,  že  vojsko  proti  tomu 
reptá.  Snad  proto  jsem  obdržel  větší  svobody,  tak  že 
na  př.  mezi  stráží  se  procházeti  a  v  stanu  svého  in- 
diánského přítele  pohlavára  Tigra,  spáti  smím.  Sám 
Pán  ráěiž  nás  a  celou  zemi  chrániti  a  válce  té  konec 
učiniti,  by  spravedlnost  a  zbožnost  panovala.  Váš  bratr 
v  okovech  Gilbert  Bishop.44  Z  výroční  zprávy  Jednoty 
bratrské  dne  30.  července  1863  se  dovídám,  že  onen 
vňdce,  o  kterém  Bishop  v  listu  svém  píše  a  který  ho 
v  Springplace  s  oněmi  Indiány  přepadl,  byl  Colonel 
Eitchie  a  že  Bishop  skutečně  byl  do  pevnosti  Scott 
odveden,  avšak  že  po  několika  nedělích  jej  generál 
Blunt  na  svobodu  byl  propustil.  Vida  se  na  svobodě, 
pospíchal  Bishop  ke  své  milé  manželce  a  k  svým  dít- 
kám  zpět  do  Springplace  asi  140  angl.  mil  od  pevno- 
sti Scott  vzdáleného  a  nalezl  rodinu  svou  zatím  sem 
tam  prchající  dne  30.  října  vMaysville.  Jmění  misijní 
bylo  vše  vyrabováno  vyj  mouč  jednoho  vola  a  jeden 
vůz,  na  kterém  se  odebral  do  Pensylvánie  do  Betléma 
ksvým  přátelům,  kamž  dne  20.  listopadu  1862  šťastně 
se  svou  rodinou  byl  přibyl.  Nebohá  vdova  po  War- 
dovi  nalezla  se  svými  dítkami  útočiště  u  misionáře 
Macka.  Mack  jest  nyní  jediným  misionářem  bratrským 
mezi  Čerokesy.  Pracuje  mezi  nimi  již  přes  16  let. 
•Bishop  kázal  jim  21  roků  evangelium.  Kdy  se  Bishop 
bude  moci  na  své  stanovisko  navrátiti,  to  jest  u  Boha; 
před  ukončením  války  občanské  sotva. 

Co  se  pak  druhého  kmene  Indiánského,  Delavárfi, 
dotýče,  jimž  bratří  slouží,  nemáme  zpráv  o  mnoho  po- 
těšitedlnějších.  Všude  utiskováni,  vyháněni,  konečně 
nalezli  útočiště  svého  v  anglické  Kanadě.  Z  počátku 
byla  misie  mezi  nimi  dosti  požehnaná.  Bratrský  misio- 
nář David  Zeisberger,  ten  samý,  od  něhož  máme  Děla- 
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várskou  gramatiku,  kterouž  bratři  Humboldtové  s  pro- 
spěchem byli  k  velikým  svým  pracem  filologickým  po- 
užívali, je  sledoval  všude  co  věrný  sluha  Páně,  co 
pravý  jejich  apoštol  a  patriarcha,  jak  obyčejně  jmeno- 
ván, an  mezi  nimi  63  roků  pracoval  s  požehnáním.  Tam 
v  Kanadě  založili  bratří  svou  Delavárskou  štaci  New- 
Fairfield,  v  níž  nyní  misionář  Jesse  Yogler  účinkuje  se 
svou  manželkou.  Bratří  založili  mezi  nimi  ještě  jednu 
štací  Westfield,  avšak  ta  bohužel  zašla.  Westfieldští 
Delavárové  byli  nepřátelstvím  bělochů  nuceni ,  jinou 
sobě  hledati  vlasf,  kterouž  našli  mezi  svými  soukme- 
novci  Čipevéy  (viz  Eiegrův  X.  SI.  Díl  II.,  odd.  1.  str. 
539).  Bratrský  misionář  se  tam  s  nimi  odebral,  avšak 
pohlavár  Čipevéňv  ho  vypudil.  Bratří  provozovali  již 
r.  1801 — 1807  misii  mezi  těmito  nepřístupnými  Čipevéy 
bez  prospěchu.  Nicméně  neodešel  bratr  ^Oehler  pryč 
docela,  nýbrž  usadil  se  na  blízku  hranic  Cipevéjských, 
aby  p odtají  čas  od  času  svým  Delavárúm  kázati  mohl 
slovo  Boží.  Nejnovější  zprávy  jsou  poněkud  potěšíte- 
dlnější.  Slyšme  bratrského  misionáře,  kterak  píše  do 
Moraviana:  rOd  kmene  Cipevéyňv  byl  jsem  přívětivě 
přijat  s  tím  přáním,  bych  je  a  dítky  jejich  vyučoval,  a 
toto  smýšlení  dosud  osvědčují,  vyjmouc  jednoho  sta- 
rého pohlavára,  jenž  katolickému  jest  oddán  nábožen- 
ství. I  povedlo  se  mi  zde  školu  zříditi,  a  odtud  jsou 
Indiáni  ke  mně  velmi  přívětiví,  ano  i  onen  starý  po- 
hlavár mne  někdy  navštěvuje,  by  se  se  mnou  baviL 
Přicházejí  také  pilně  k  službám  Božím,  při  nichž  vždy 
na  nich  pozorovati  mysl  nábožnou  a  pozornou.44  Dou- 
fejme tedy,  že  se  mezi  těmito  ubohými  lidmi,  kteří  ve 
své  vlastní  zemi  od  ukrutných  Evropanů  jsou  utisko- 
váni, bratrská  misie  zmůže  k  dílu  trvalému.  Prorokuje 
se  ovšem    lidu    tomu  od  mužů  zkušených,  že  záhy  vy- 
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hyne,  ptám  se  proč?  Kdyby  křesťansky  s  nimi  naklá- 
dáno, zdaž  by  opět  se  zotaviti  nemohli  ?  Ale  ovšem  bo- 
jem  na  život  a  na  smrt  národ  divoký  zaniknouti  musí, 
když  jemu  na  pravé  cestě  nebude  pomožíno. 

4.  Střední  Amerika. 

Zdejší  misie  bratrská  datuje  se  teprv  od  r.  1848, 
avšak  letošního  roku  čítá  zde  církev  bratrská  již  více 
údu  než  ev.  církev  Bukovská  v  sobě  obsahuje  totiž 
539  duší.  jež  9  misionářů  svobodných  i  ženatých  na 
5  štacích  opatruje.  Tato  misie  se  nerozprostírá  po 
celé  snad  střední  Americe,  nýbrž  jen  na  východním 
pobřeží  Mosquito,  zemi  to  nábožensky  zpustlé,  jejímž 
hlavním  místem  jest  Blewfields,  místo  as  700  duší  čí- 
tající. Xa  této  duchovní  poušti  rozprostřeli  bratří  před 
15  lety  sítě  své,  avšak  z  počátku  bez  prospěchu.  Teprv 
od  r.  1855  byla  práce  jejich  požehnanější.  Toho  roku 
čítali  bratří  zde  jen  53  ondy;  avšak  poněvadž  toho 
roku  v  hlavním  místě  země  (v  onom  Blewfieldsu)  vy- 
staven kostel  bratrský,  tu  obrácena  jest  na  bratry  větší 
pozornost,  již  snad  také  proto,  poněvadž  v  den  posvěce- 
ní toho  kostela  (lO.června  1855)  sestra  tamnějšího  krále 
Indiánského  přijala  od  bratří  křest  svatý.  Bratří  misionáři 
mají  zde  zařizování  a  zaopatřování  nově  založených 
štací.  Na  stavby  vydáno  r.  1859  1584  tolarů,  r.  1860 
vydáno  na  stavby  4145  tolarů,  r.  1861  vydáno  na  stavby 
2661  tolarů,  a  r.  1862  na  stavby  1863  tolary.  Na  vy~ 
držování  misionářů  vydala  Jednota  r.  1859:  879  to- 
larů, r.  1860:  2823  tol.,  r.  1861:  2318  tol.  a  r.  1862: 
1474  tol.  Presesem  této  misie  jest  G.  Feurig  v 
Blewfieldsu.  Vedle  něho  účinkují  na  této  štací  ještě 
dva  svobodní  bratří  Kr.  Martin  a  Ferd.  Benkewic, 
který  podává  kresby  zdejších  štací  do    Ochranovského 
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misijního  listu.  Ostatní  štace  jsou  1.  na  ostrově  Ráma 
2.  Magdala  3.  Joppe  a  4.  Efrata.  Na  ostrově  Ráma 
účinkují  manželé  Jiirgensen;  v  Magdala  pracuje  mi- 
sionář Grunewald  a  jeho  ženatý  pomocník  Blair;  v 
Joppe  manželé  Hoch  a  Efrata  manželé  Lundberg 
a  manželé  Kandler. 

7.  Ostrov  sv.  Tomáše. 

Tento  ostrov  západní  Indie  jest  první,  na  kterémž 
bratří  počali  rozšiřovati  křesťanství  mezi  pohany.  Zdejší 
první  misionáři  Leonhard  Dober  a  David Nitschmann  jsou 
také  první  Herrnhutští  misionáři  vůbec  (Viz  o  tom  le- 
tošní Hlasy  ze  Siona  v  Historii  Jednoty  bratrské  při 
r.  1732).  Kdo  se  chceš  o  této  misii  blíže  poučiti, 
přečti  sobě  Oldendorpovo  dílo  „Die  Geschichte  der 
Mission  der  evangelischen  Bruder  auf  den  Dánisch 
Westindischen  Inseln."  O  17  let  později  (1740)  pře- 
nesli bratří  evangelium  také  na  blízký  nepatrný  a  rovněž 
dánský  ostrov  st.  Jean  (sv.  Jan),  kdež  pracují  misio- 
náři s  požehnáním.  Na  těchto  dvou  ostrovech  pod 
jednou  správou  se  nalézajících  čítají  nyní  bratří  3321 
oudfiL  své  církve.  Hlavní  štace  jest  Nový  Herrnhut 
na  ostrově  sv.  Tomáše,  kdež  účinkují  manželé  Volkel. 
Preses,  který  v  Nízké  m  bydlí,  jmenuje  se  Allan  Ha- 
milton.  Třetí  štací  jest  v  městě  sv.  Tomáše,  kdež 
bydlí  hospodář  této  misie  bratr  Kleiner.  Čtvrtá  štací 
jest  v  Betanii  na  ostrově  sv.  Jana,  kamž  vysláu  J. 
Koster.  Pátá  štací  jest  v  Emauzích  také  na  ostrově 
sv.  Jana,  kdež  účinkuje  Ziok  se  svou  manželkou.  V 
posledním  čase  se  počet  v  této  provincii  zmenšil.  V  r. 
1855  čítalo  se  na  těchto  dvou  ostrovích  3935  duší  (na 
ostrově  sv.  Tomáše  2277  a  na  ostrově  sv.  Jana  1658) 
tedy  přes  600  oudů  více  než  letošního  roku.    Vyjmouc 
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Betánského  misionáře  jsou  zde  všecky  ostatní  od   ne- 
dávná. 

8.  Ostrov  sv.  Kříže  (st.  Croix) 

Tento  ostrov  jest  na  blízku  předešlých.  Misie 
bratrská  zde  trvá  od  r.  1740  a  jest  jedna  z  těch  nej- 
požehnanějších. Ačkoli  ostrov  to  nepatrný,  čítá  zde 
církev  bratrská  přes  4  tisíce  oudů.  Nicméně  v  poslední 
<jas  jde  také  poněkud  na  zad.  Tak  na  př.  r.  1855 
čítala  církev  bratrská  zde  5841  svých  duší  pod  správou 
osmi  misionářů  (mezi  nimi  5  ženatých),  r.  1859  číta- 
la jen  4615  *)  duší  s  o  misionáři  (mezi  nimi  jeden 
Tdovec,  ostatní  ženatí);  r.  1860  čítala  opět  4882  duší 
se  6  misionáři;  r.  1861  čítala  4231  duší  s  5  misionáři; 
na  počátku  ledna  1863  čítala  již  jen  4081  duší  s  pěti 
misionáři.  K  večeři  Páně  jich  přistupuje  zde  nyní  de- 
vatenáct set.  Stanoviska  jsou  zde  tři:  Friedensthal, 
Friedensberg  a  Friedensfeld.  Prvním  a  hlavním  stano- 
viskem jest  Friedensthal,  kdež  bydlí  preses  Karel 
Jindř.  Gotz.  Vedle  něho  misionáři  zde  Eman.  Weiss. 
Ve  Friedensbergu  se  nalézá  Jul.  Bartels  a  ye 
Friedensfeldu  David  Daiber.  Nadřeěený  vdovec  Ja- 
kub Grardin  jest  inspektorem  škol  bratrských,  kteréž  se 
nalézají  na  ostrově  tomto. 

Všecky  tyto  tři  ostrovy  patří  Dánům  a  nalézají 
se  nedaleko  ostrova  Portoriko  na  východ.  Co  se  pak 
výdajů  na  bratrskou  misii  těchto  dánských  tří  ostrovů 
dotýče,  tu  s  potěšením  pozorujeme,  že  se  z  větší  částky 
Tydržují  sami.    Roku  1859    páčily  se  tyto   výdaje    na 


*)  Do  knížky  „Das  Missionswerk  der  evangelischen  Briiderge- 
meinde,  Gnadau  1861"  od  misijního  departementu  Jednoty 
bratrské  vydané  vloudila  se  na  str.  15  chyba  neopravena, 
kdež  na  místo  4615  stoji  2615  duši. 
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21.000  tolarů,  ku  kteréž  sumě  Jednota  jen  7775  tolarů 
poslati  musila.  Roku  1860  musila  Jednota  9482  tolarů, 
zaslati,  z  nichž  ale  4918  tolarů  na  samé  stavby 
a  1867  tolarů  na  cesty  připadá.  Na  zapravení  vy- 
dání od  r  1861  poslala  Jednota  12.651  tolarů,  z 
kterýchž  peněz  však  přišlo  10647  na  stavby  a  1316V2 
tolarů  na  cesty,  tak  že  toho  roku  na  vydržování 
jedenácti  rodin  misionářských  se  vším  což  k  mi- 
sii náleží,  jen  687  tolarů  zaslala,  což  jest  tím  potěši- 
telnější, když  povážíme  onu  drahotu,  kteráž  na  těchto 
ostrovech  panuje.  Loňské  oučtyjsou  ještě  potěšitel- 
nější. Na  vydržování  zdejší  misie  vydala  toho  roku 
(1862)  Jednota  v  celku  5811  tolarů,  z  nichž  3214  na 
stavby  a  2439  tolarů  na  cesty  připadá,  takže  na  ostatní 
všecky  výdaje  Jednota  jen  157 !/2  tolarů  poslala. 
V  loni  vydáno  ouhrnem  17000  tolarů.  Můžeme  tedy 
dle  těchto  oučtů  říci,  že  pravidlem  Jednota  jen  o  třetí  díl 
všech  vydání  se  starati  musí. 

9,  Jamaika. 

Bratrská  misie  na  ostrově  Jamaika  jest  jedna  z 
nejpožehnanějších.  Poněvadž  se  zde  také  jeden  Cech 
v  bratrské  službě  co  misionář  nalézá,  musím  se  o 
této  misii  obšírněji  zmíniti.  Především  sluší  pozname- 
nati že  článek  Dr.  Palackého  o  tomto  ostrově  v  Riegrovu 
Slovníku  IV  str.  151  se  zprávami  Herrnhutskými  po- 
někud se  nesrovnává.  V  bratrských  zprávách  ctu  o  Ja- 
maice,  že  jest  „reich  an  Quellen  und  Fltissen",  kdežto 
Dr.  Palacký  praví,  že  tam  „řek  není,  až  na  Brack- 
river  5  mil  splavný".  Indiánské  jméno  „Jamaika"  prý 
má  znamenati,  jak  bratří  píší  „ostrov  pramenitý  (Quel- 
leninsel)".  Když  světoznámý  Kolumbus  plaviv  se  na 
ostrov     Kuba   k   Jamaice    proti    svému     nadání    byl 
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přistál  (1494),  nalezl  ostrov  tento  samými  Indiány  oby- 
dlený. Nyní  zde  není  ani  jednoho  praobyvatele.  Spa- 
nělé,  v  jichž  službě  Kolumbus  se  byl  plavil,  je  do- 
cela vyhubili.  Již  v  druhé  polovici  17.  století,  když  se 
Angličané  Jamaiky  byli  zmocnili,  nebylo  zde  již  ani 
jednoho.  Když  Herrnhuti  zde  misii  započali  (1754), 
nalezli  zde  plno  černochů  otroků  z  Afriky  sem  do  práce 
přivezených.  Těmto  černým  otrokům  přinesli  bratří 
evangelium.  Toto  dílo  Bohu  milé  z  počátku  velmi  po- 
malu prospívalo  Misionáři  sem  od  Jednoty  posílaní  umí- 
rali v  krátkosti  jeden  po  druhém,  zdejším  horkem  a  nezdra- 
votou té  krajiny,  kdež  se  byli  usadili,  překonáni  jsouce. 
Od  r.  1815  rostla  však  církvička  bratrská  zde  vůěihledě, 
totiž  od  toho  času  co  se  bratří  do  zdravější  krajiny  byli 
přesídlili.  Když  zdejší  otroci  dosáhli  svobody  (1833), 
čítala  bratrská  misie  zde  8000  duší.  Roku  1855  čítala 
12794  duší,  r.  1860:  13320  duší,  r.  1861:  13975,  po- 
čátkem ledna  1863  čítala  13718  duší.  Od  r.  1860 
pozorovati  zde  zvláštní  úkaz  duchovního  života  mezi  mou- 
řeníny, kterýž  všecku  pozornost  bratří  na  sebe  obrací. 
Bratr  Abraham  Lichtentháler  píše  z  Nového  Karmelu, 
sboru  bratrského  na  Jamaice  dne  30  srpna  1860:  „Pro- 
buzený život  zde  provívá  a  já  jsem  té  pevné  naděje, 
že  se  Pánu  a  spasiteli  našemu  zalíbí,  toto  počaté  dílo 
i  dále  konati.  Prozatím  nemohu  ovšem  nic  více  říci, 
než  že  tento  nový  život  jest  jen  jako  oblak  co  ruka 
veliký,  kterýž  na  obzoru  se  objevil  a  tu  naději  posky- 
tuje, že  se  zveličí  a  rozšíří.  Již  ode  dvou  měsíců  totiž 
počíná  duch  modlitby  oživovati  srdce  několika  oudů  našeho 
sboru.  Každý  pátek  ráno  o  9  hodinách  přichází  25  neb 
30  bratří  sem  do  našeho  kostela,  z  nichž  po  každé  polo- 
vička, asi  12  neb  15,  jeden  po  druhém  se  modlívá. 
Po  druhé  zase  druhá  pólo  vačka.   Je  to  ku  podivu  vzdě- 


-«    302    x^ 

lavatelné,  kterak  mnohý  z  těchto  jednoduchých  čer- 
ných bratří  srdce  své  před  Bohem  vylévá.  Nejsou  to 
holé  fráze,  jakými  se  mouřenínové  jinak  velmi  vyzna- 
menávají, nýbrž  modlitby  plné  ducha  a  posvěcené  pro- 
stoty, ano  častokráte  zvláštní  ze  srdce  pochodící  prosby 
a  úpění  a  upřímný  a  silný  boj  s  Hospodinem,  kterýmž 
jsem  se  nezřídka  nejen  vzdělal,  nýbrž  co  se  mé  vlastní 
nábožnosti  týče,  velmi  zahanbena  cítil.  Dnes  ráno  byl 
jeden  bratr,  modle  se  Pánu  sám  za  sebe,  tak  pohnutý 
v  duchu  a  tak  potřený,  že  se  mu  slov  nedostávalo  a 
řeč  mu  zašla,  takže  jen  na  svých  kolenou  ,  se  nalézaje 
pláčem  usedal.  Jiný  zvolal  několikráte:  „O  Pane  spas 
předce  také  duši  mou-/4  a  uznal  se  pak  býti  hříšníkem  ve- 
liké viny  a  trestu  hodnosti  plného.  Třetí  velebil  Pána  a 
dobrořečil  jemu  v  té  pevné  víře,  že  hříchyjeho  jsou  odpu- 
štíny;  slze  jeho  byly  slze  radosti  a  štěstí  skrze  pokoj 
Boží  nabytého.  Krásných  nadějí  mi  dodává  zvláště  ta 
okolnost,  že  tento  nový  pohyb  mezi  lidem  sám  povstal, 
a  nikoliv  skrze  mne  nějakým  zevnitřním  způsobem. 
Tento  nový  modlitebný  život  se  nalézá  také  v  jiných 
zdejších  sborech.  Tak  píše  z  Fairfieldu,  totiž  z 
toho  sboru,  v  kterém  náš  rodák  Půlkrábek  účinkuj er 
August  Clemens  ve  svém  druhém  psaní  o  tomto  pro- 
buzení dne  8.  října  1860:  „Hospodin  vyslyšel  úpění 
naše  a  spasení  vzešlo  ubohému  lidu  našemu.  Jemu 
budiž  chvála  a  dika  vzdána.  Na  tři  sbory  naše  Kar- 
mel,  Springfield  aFulnek  vylil  ducha  svého  v  míře  pře- 
hojné,  tak  že  mys  obdivováním  a  vzýváním  zvolat  mu- 
síme: „Od  Hospodina  stalo  se  a  jest  divné  před  očima 
našima/'  Že  to  dílo  Božské  jest,  o  tom  není  žádné  pochyb  - 
nosti,  neboť  vidíme  patrně  ovoce  ducha,  nejdříve  lítost, 
hořkou  lítost  nad  hříchem,  potom  veřejné  vyznání  hří- 
chův  a  konečně  pokoj  a  radost  v  Duchu  svatém.  A  po- 
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tom  jaká  pokora  těchto  znovuzrozených,  jaká  láska  k 
duchovním  pastýřům  i  k  bratřím,  jaká  žádost  po  spasení 
duší  lhostejných,  jaké  roztomilé  domlouvání  a  vážné 
napomínání."  Abraham  Lichtenthaler  napsal  dne 
20.  září  1860  v  Novém  Karmelu  tato  slova:  „Poslední 
týden  stalo  se  i  na  jiných  místech  našeho  okolí,  v 
Bigwoods,  ve  Flintvalley  a  ve  Woodlands  mocné  pro- 
buzení. Ve  Woodlands  přicházejí  do  domu  jistého 
bratra  Eicharda,  jehož  syn  chodí  do  normy.  Tam  se  vý- 
stupy staly,  že  se  bojím  aby  to  nebylo  jen  nějaké  přirozené 
lidské  rozčilení.  Silní  lidé  padli  náhle,  jakoby  rukou  ne- 
viditelnou na  zem  uvržení  a  leželi  jako  zabití.  Z  jitra 
časně  ráno  se  tam  odeberu,  abych  tamnějšímu  shro- 
máždění byl  přítomen.  Včera  bylo  shromáždění  také  ve 
Killmanoku  v  domě  jednoho  pomocníka,  jemuž  jistý  probu- 
zený bratr  z  Woodlands  byl  přítomen.  Když  tento  o  svých 
duchovních  zkušenostech  vypravoval,  rozplývalo  se  v 
slzách  celé  shromáždění."  Ten  samý  misionář  píše 
dne  24.  září:  „Byl  sem  tedy  také  ve  Woodlands,  a 
mluvil  sem  se  všemi  probuzenými  osobami,  a  musím 
toho  svědectví  vydati,  že  o  skutečnosti  tamnějšího  díla 
Božího  žádné  již  nemám  pochybnosti."  Misionář 
Larsen  píše  o  probuzení  Springfieldském  :  „Pátek  (28. 
září  1860)  byl  památný  den  pro  Springfield,  jejž 
právem  svatodušním  dnem  tamnějšího  sboru  nazvati 
můžeme.  Zalíbilo  se  Pánu,  že  text  na  ten  den  vylo- 
sovaný (Ezech.  37,  5:  „Aj  já  uvedu  do  Vás  du- 
cha, abyste  ožili)  doslovně  se  vyplnil  a  sice  způ- 
sobem tak  mocným  a  pronikajícím,  tak  že  nás  to  ne- 
jen podivením  naplnilo,  nýbrž  z  počátku  také  strachem 
a  hrůzou.  Tázali  jsme  se,  co  z  toho  bude:  Pán  ale 
zahanbil  nás  v  té  nedověře  a  sláva  Boží  zjevila  se 
před  očima  našima.     V   9    hodin    naplnil   se   k    modli- 
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tebné  pobožnosti  kostel  jakoby  neděle  byla.  Již  při 
zpívání  první  písničky  pozorováno  bylo  všeobecné  po- 
hnutí ;  ano  nelze  bylo  rozeznati,  zdaž  se  zpívá  čili  pláče. 
Na  to  následovalo  čtení  Ezech.  k.  37.  Velebné  pano- 
valo ticho  až  do  posledního  verše  —  tu  ale  padlo  jisté 
mladé  děvče  (učitelka  při  škole  nedělní)  se  svého  se- 
dadla zvolavši:  „Já  to  byla."  Byla  ještě  s  jinou 
osobou  podobně  přemoženou  ven  vynesena.  Nyní  po- 
čali volati,  hlasitě  volati  o  smilování  mezi  tím  co  my 
opět  novou  píseň  zpívali.  Když  pak  jsme  k  modlitbě 
poklekli,  počalo  celé  shromáždění] akoby  jedním  hlasem 
volati  o  milost  a  smilování.  Mnozí  na  zemi  uvržení 
křičeli  až  hrozno.  Modlitbu,  kterou  sem  předříkával 
nebylo  slyšeti.  I  musel  sem  skončiti.  Neviděl  jsem 
nikdy  ničeho  podobného  a  nemohu  to  také  popsati. 
Zdálo  se,  jakoby  dům  Páně  v  dům  nářku  a  úpění  byl 
proměněn.  Několik  minut  to  trvalo,  než  ti  bez  sebe 
na  zemi  kleslí  ven  byli  vyneseni.  Všickni  byli  jako 
omámení.  Ti  nejsilnější  mužové  stáli  nad  svými  hříchy 
hořekujíce  v  celém  těle  se  třesouce,  buď  po  jednom 
buď  v  skupeních,  tu  a  tam,  mezi  tím  co  ostatní  jako 
opilí  sebou  zmítali,  sotva  na  nohou  stojíce."  To  se 
dělo  v  kostele  i  před  kostelem.  „Poslední  opustili 
místo  teprv  o  4  hodině  odpolední.  Nalézali  jsme  po 
zemi  perle,  pentle  atd."  Theodor  Sondermann 
misionář  v  Novém  Fulneku  píše  dne  27.  září  1860: 
„Včera jsem  byl  v  Novém  Karmelu  svědkem  velikých  a  ve- 
lebných věci,  jež  tam  způsobil  Pán.  Viděl  jsem  houfy 
hříšníků  u  kříže  spasitele  našeho  bráti  své  útočiště, 
jako  holubice  ku  korábu,  a  zpomínal  sem  při  tom  s 
úpěním  na  můj  sbor  nebohý  „v  jehož  prostředku  jsem  po- 
slední čas  málo  potěšitelných,  ale  mnohých  zahanbu- 
jících zkušeností  byl  nabyl.    Dnes  ráno   poroučel  jsem 
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v  modlitebném  shromáždění  stádce  mé  prosbám  sboru 
Karmelského  a  pudilo  mě  to  při  tom  co  nejčerstvěji 
se  domů  vrátiti.  Nemoha  tomuto  vnitřnímu  hlasu 
déle  odporovati  osedlal  jsem  si  svého  koně  a  pospíchal 
jsem  domů.  Doraziv  do  distriktu  Cliftonského,  táži  se 
po  pomocníku  a  slyším  k  mému  podivení,  že  se  odebral 
v  shromáždění  modlitebné.  Dále  nalezl  jsem  hromadu 
lidí  u  jednoho  domu -státi,  i  byl  jsem  pozdraven  radost- 
ným voláním:  „O,  náš  kazatel!  Sám  Bůh  tě  sem 
poslal."  Přistoupím  a  vidím  veliké  pohnutí  lidu,  někteří 
plakali  hříchů  svých  bez  potěchy,  jiní  zas  byli  plni 
radosti  chválíce  a  velebíce  Boha,  opět  jiní  seděli  tiše 
v  udivení,  jakoby  se  chtěli  tázati,  co  z  toho  bude.  Já 
viděl,  že  zde  ničeho  činitinemohu;  proto  jsem  pospíchal 
dále,  i  našel  jsem  v  nejbližší  vesnici  všecky  domy 
prázdné.  Slyším,  že  staří  i  mladí  šli  do  Bringhtonu 
do  shromáždění.  Tam  jsem  spatřil  nové  divy  milosti 
Boží  a  t.  d.  „Den  na  to  (v  pátek  28.  září)  píše  ten 
samý  misionář:  „Kde  mám  vzíti  slov,  abych  popsal 
den  tento,  byl  to  den  nezapomenutelný,  den  svatodušní 
našeho  sboru.  Ačkoliv  žádný  volán  nebyl,  nicméně  se 
před  kostelem  hned  ráno  jako  v  neděli  shromáždili. 
O  9.  hodinách  dal  jsem  otevříti  kostel,  a  po  několika 
probuzujících  slovech  pomodlil  jsem  se  se  shromážděním 
přeplněným.  I  stalo  se,  že  se  modlil  nyní  jeden  za 
druhým  bez  přetrženími  malé  dítky  modlily  se  hlasitě. 
Vzlíkání  a  úpění  ze  všech  stran.  Mnozí  padli  na  zem"  — 
a  tu  vypravuje  bratr  Sondermann  o  podobných  výje- 
vech, jaké  se  toho  samého  dne  staly  v  Springfieldu. 
Dne  2.  října  píše  Sondermann:  „Dnes  nás  zpravili 
naši  pomocníci  v  naší  konferenci,  že  na  všech  jejich 
distriktech  se  na  sta  lidí  hrne  do  shromáždění  modliteb- 
ného; a  že  taková  shromáždění  skoro  každý  večer    se 

Památka.  20 
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konají."  Misionář  Kiergard  v  Novém  Betlému 
vypravuje  ještě  r.  1860  podobné  události  o  svém  sboru, 
vypravuj  e,  kterak  v  jednom  modlitebném  shromáždění  se 
magistrát  s  dvěma  policajty  objevil,  aby  prý  učinili 
pořádek;  avšak  od  toho,  co  viděli  a  slyšeli,  byli  tak 
překonáni,  že  jsouce  na  rozpacích  se  tiše  domů  na- 
vrátili. Celý  ostrov  patřil  nyní  na  sbory  bratrské,  přítel 
i  nepřítel.  Biblí  Páně  rozprodáno  a  rozdáno  v  tuto 
dobu  veliké  množství.  Lidé  nejzatvrzelejší  přicházeli  do 
bratrského  shromáždění  a  činili  veřejné  vyznání  hříchů,  ta- 
kových hříchů,  že  později  dítkám  bratrským  nedovoleno  do 
shromáždění  přicházeti  a  zavedeny  jsou  pro  ně  zvláštní 
služby  Boží.  Ani  jediného  sboru  bratrského  zde  není 
kterýby  od  tohoto  proudu  byl  nebyl  zachvácen,  ano 
i  mimo  sbory  Herrnhutské  následkem  toho  pohnutí 
bylo  slyšeti  a  viděti  podobné  shromáždění,  podobné  vy- 
znání hříchů,  podobné  úkazy.  Já  jsem  se  při  této  nám 
cizí  události  již  proto  také  dále  pozdržel,  poněvadž 
právě  v  tom  ústavu,  v  kterémž  náš  rodák  nyní  vyu- 
čuje mládež  bratrskou,  první  úkazy  tohoto  probuzení 
se  byly  objevily — ve  školním  semináři  Fairfieldském.  *) 
Fairfield  r.  1823  založený  jest  nyní  hlavním  sborem 
bratrským  na  ostrově  Jamaika.  V  tomto  Fairfieldu  na- 
lézá se  seminář  pro  černochy,  kteří  za  budoucí  učitele 
zdejší  mládeže  ustanoveni  jsou.  Mezi  těmito  mladými 
a  nadějnými  mouřeníny,  co  školními  kandidáty,  objevil 
se  již  r.  1859  podobný  úkaz  probuzení  křesťanského, 
jaký  potom  mezi  ostatním  mouřenínským  lidem  ve 
všech  sborech  se  byl  osvědčil.  Když  ono  probuzení  v 
řečeném  semináři  se  bylo  stalo,   byl    hlavním  učitelem 

*)  Takových  seminářů  mají  Herrnhuti  nyní  pět  pro  jinochy 
a  jeden  pro  děvčata.  Všech  žáků  (budoucích  učitelů  a  uči- 
telek) bylo  r.  1860-61  na  těchto  6  ústavech  121. 
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toho  ústavu  bratr  Sondermann,  kterýž  hned  na  to  se  stal 
kazatelem  v  Novém  Fulneku  a  o  kterémž  jsme  již  měli 
příležitost  mluviti.  Na  jeho  místo  do  semináře  ustano- 
vila Jednota  bratrská  v  Berthelsdorfě  našeho  Půlkrábka. 
On  pochází  z  té  církve,  kteráž  se  právem  považovati 
může  za  dceru  české  církve  Cermenské,  totiž  z  Českého 
Rixdorfu  (Bohmisch  Rixdorf)  u  Berlína.  V  této  ves- 
ničce narodil  se  misionář  Půlkrábek  z  rodičů  bratr- 
skou konfesí  vyznávajících  a  dosud  česky  mluví  cích, 
dne  6.  máje  1828.  Jest  mu  tedy  nyní  35  let,  muž  v 
nejlepším  věku.  Na  křtu  sv.  obdržel  jméno  Jan  Pavel. 
Jeho  otec  dosud  žije.  Jest  tkadlcem  a  spravuje  ho- 
diny. Oběma  řemeslům  naučil  pečlivý  otec  syna  svého, 
o  němž  vydává  svědectví,  že  ho  byl  vždy  poslušným. 
Toho  času,  když  chodil  Jan  do  školy,  byl  v  Rixdorfu 
bratrským  kazatelem  dvojíctihodný  bratr  Schneider, 
jenž  sobě  našeho  Půlkrábka  velmi  zamiloval,  jej  vyš- 
šímu liternímu  umění,  a  zvláště  latině  učil  a  tak  jemu 
dráhu,  kterouž  měl  dle  uložení  Páně  jíti,  proklestil.  V 
19  roce  věku  svého  (1847)  šel  Půlkrábek  do  Gnaden- 
frei,  církve  bratrské  v  pruském  Slezsku,  kdež  se  stal 
učitelským  pomocníkem  při  škole  bratrské.  Brzy  poznány 
vlohy  jeho  učitelské.  Byl  ustanoven  za  učitele  mládeže 
při  důležitém  sboru  bratrském  v  Nízkém,  v  kterémž  povo- 
lání tam  celých  10  roků  (1849 — 1859)  věrně  potrval. 
Jako  Čech  jest  také  výborným  hudebníkem,  kteréž 
schopnosti  prý  také  věrně  při  škole  té  používal.  Již  od 
několika  let  cítil  prý  v  sobě  zvláštní  povolání,  hlásati 
evangelium  mezi  pohany.  Toto  vroucí  jeho  přání  nezů- 
stalo Jednotě  Berthelsdorfské  tajemstvím,  i  svolila  v  jeho 
přání,  a  ustanovila  ho  r.  1859  za  inspektora  semináře 
Fairfieldského,  přesadivši  spolu  dosavadního  inspektora 
a  učitele  téhož  ústavu  do  sboru  Fulneckého  za  kazatele. 

20* 
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Půlkrábek  byl  šťastný,  že  právě  po  oné  zvláštní  události 
duchovní,  kteráž  se  stala  u  prostřed  mouřenínské  mlá- 
deže v  semináři,  stal  se  neprostředně  hned  po  vagacích 
sám  jich  učitelem.  Slyšme  samého  Půlkrábka,  kterak  on 
ze  svého  nového  působiště  do  Herrnhutu  r.  1860.  píšer 
„Když  jsme  dne  27  června  min.  roku  se  sem  do  Fair- 
fieldu  dostali,  nebyly  letní  prázdniny  ještě  ukončeny  a 
chovanců  tu  z  větší  částky  ještě  nebylo.  Sondermannovic 
se  byli  již  do  Fulneku,  svého  nynějšího  působiště,  odstě- 
hovali. Když  jsme  svůj  příbytek  byli  upravili,  a  žáci 
se  navrátili,  počala  škola  opět  dne  2.  července  (1859). 
Bylo  27  chlapců.  Od  toho  času  jich  několik  vystoupilo, 
z  nichž  tři  se  stali  na  našem  ostrově  učiteli,  a  jeden 
na  Barbadoes ;  naproti  tomu  přistoupili  zase  někteří  no- 
váčkové a  máme  nyní  ve  svém  ústavu  29  chovanců. 
Dobrý  duch  panuje  mezi  nimi,  a  s  radostí  mohu  řícir 
že  ono  probuzení  minulého  roku  mezi  nimi  povstalé, 
o  kterém  bratr  Sondermann  svého  času  byl  zprávu  po- 
dal, se  nikoliv  co  nějaké  zevnitřní  a  rychle  zas  pomí- 
jející zjevení  bylo  osvědčilo,  nýbrž  nese  stálého  ovoce, 
a  rozšiřuje  se  více  mezi  nimi.  Chovanci  obou  tříd 
konají  mezi  sebou  zvláštní  nábožné  hodiny,  a  teprv 
nedávno  i  ostatní  z  první  třídy,  kteří  se  doposud  byli 
odtahovali,  k  nim  přistoupili.  Následky  tohoto  probu- 
zení se  v  chování  chovanců  od  toho  času  byly  patrně 
objevily,  což  našeho  dobrořečení  hodné.  Jmenovitě 
máme  mezi  staršími  z  nich  jinochy  velmi  milé,  s  nimiž 
rádi  se  obíráme,  a  na  nichž  lze  dobře  pozorovati,  že  srdce 
jejich  hoří  láskou  k  spasiteli  svému.  Otázky,  kteréž  v 
biblických  hodinách  a  jindy  při  vyučování  na  nás  dá- 
vají, svědčí,  že  je  nejen  věda  zaujímá,  nýbrž  že  i  srdce 
jejich  jest  při  věci.  K  hudbě  mají  mnoho  chuti,  a 
zpívání  je   nikdy   neunaví ,    a   někteří    mají    skutečně 
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krásný  diskant,  kterýž  mladým  mouřenínům,  jak  se 
mi  zdá,  dlouho  zůstává;  neboť  máme  mezi  všemi  na- 
šimi chovanci  jen  jeden  tenorový  a  jeden  basový  hlas. 
Většina  chlapců  z  první  třídy  cvičí  se  nyní  také  na 
klavír."  Ze  zprávy,  kterouž  byl  Půlkrábek  v  prosinci 
(1862)  napsal,  dovídáme  se,  že  letošního  roku  má  30 
učitelských  chovanců  pod  svou  správou,  z  nichž  24  na 
útraty  Jednoty  bratrské.  Roku  1862  vypravil  se  biskup 
bratrský  Cunow  s  consekretářem  bratrské  misie  v  Lon- 
dýně bratrem  Badhamen  na  cestu  visitační  sem  na  ostrovy 
západní  Indie.  Navštívivše  ostrovy  dánské  přistáli  pak 
dne  o.  prosince  1862  na  Jamaiku,  prohlížejíce  zdejší 
sbory.  Jest  jich  13.  1.  Ve  Fairfieldu  misionáři  man- 
želé Geissler.  I  Půlkrábek  jest  ženatý.  Ženy  při  misii 
bratrské  zaujímají  místo  důležité.  V  semináři  Fairfield- 
ském  (čti  Férfilském)  vyučuje  vedle  Půlkrábka  ještě 
svobodný  bratr  Samuel  Lichtentháler.  Zde  se  visitátoři 
zdrželi  od  16.  do  21.  prosince  1862.  Z  jejich  zprávy 
se  dovídáme,  že  Fairfield  leží  v  místě  utěšeném  s  krásnou 
vyhlídkou  do  dálky.  Co  se  týče  semeniště  pod  správou 
Půlkrábkovou  se  nalézajícího ,  píší  následovně :  „Zde 
jsme  měli  mnoho  práce.  Ještě  toho  dne,  když  jsme  byli 
přistáli,  strávili  jsme  několik  hodin  v  ústavě  učitelském 
a  těšili  jsme  se  jak  z  krásných  vědomostí  chovanců,  tak 
též  z  výborného  a  čilého  ducha,  jenž  na  celém  ústavě 
panuje.  Večer  slyšeli  jsme  u  Půlkrábků  chlapce  roz- 
ličné kusy  ze  Schillerovy  „Glocke"  zpívati.  V  hudbě 
to  skutečně  daleko  přivedli,  a  odtud  to  přichází,  že 
zpěv  církevní  v  kostele  Fairfieldském  jest  lepší,  nežli  kde 
jinde  na  ostrově.  Trochu  více  praktického  školského 
vyučování  by  snad  pro  budoucí  učitelské  povolání  cho- 
vanců neškodilo.  Školku  maličkých  a  obyčejnou  školu 
nalezli  jsme    taktéž  v  dobrému  stavu.    Radostného  po- 
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hledu  nám  poskytnula  škola  nedělní,  ku  kteréž  se  velká 
část  celého  sboru  v  rozličných  staveních  této  štace  byla 
shromáždila.      Navštívili    jsme  všecky     třídy    v    jejich 
místnostech.  Všecko  co  jsme  byli  viděli,    svědčilo  o  du- 
chovním   životu.      2.  V  Li  ticích,    kamž    se   visitátofi 
Cunov     a    Badham    byli    navrátili,     bydlí   pres-    té:-: 
bratrské  provincie    bratr  August  Clemens.     Jest  rovněž, 
jako  všecky  ostatní    misionáři  na  tomto    ostrove,   ženat. 
Púlkrábkův    pomocník    jest    svobodný.     3.    V  Novém 
Eden  [New-Eden)  jest    misionářem  Petr  Malone.    4.  V 
Novém  Kar  mela    (New-Cannel    Abraham  Lichten- 
tháler.  o.    V  Novém  Betlému    New-Berlehem     Jiří 
Hanna.     6.  V  Novém  F  u  1  n  e  k  u    Nevr-Fulnek     nyní 
Karel   Klesel.    7.  V   N  o  v  é  m   Na  z  a  r  e  t  e  Petr  Larsen 
8.  V    S  p  r  i  n  g  ťi  e  1  d  u    Lars   Kj  eldsen  9.   V  B  e  t  a  n  i  i 
Theodor  Sondermann.  který   sem  nedávno  byl  přesazen 
z  N.  Fulneku.   10    V  Irvinghillu  Izák  Prince.  11.  V 
Beaufort  u  James  Ward.  V  N  e  w  -  H  o  p  e  Jindř.  Hau- 
ber.    kdež    položil    biskup  Cunow    dne  14.    ledna  1S63 
základní  kámen  k  novému  kostelu.      13.  V  I 
Jan  Seilei    hospodář    zdejší    misie.     K  ruce 
iiého  ženatého    pomocníka    jménem  James  J 
řenína.   —  Biskup    Canow   se   zdržel   s   Badl 
těchto  13  štacích    11  neděl     :>d  pros.   1S63  . 
zdejší  jest  totiž  velmi   obtížné.     Všeobeci 
ve   Fairůeldu    (v  únoru      skončena     visitace 
ostrovu.    Co  se  pak  Púlkrábka  dotyce,  musím 
znamenati,  že  si  vzal   s  sebou   do  Amerik; 
lavatelné  některé  knihy  a  že  mu  otec  jdu 
pisuje  v  češtině,  ačkoli  syn  odpovídá  německy.   Jak  mi 
otec  zkázal  snad  proto,  ze  českého  jazyka  již  neni  tak 
mocen,  jak  se  k  psaní  vyhledává. 

Na  konci  musím  ještě  oučty  zdejší  připojiti,  kteréž 
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dávají  o  zdejším  nově  probudilém  životě  nejlepší 
svědectví.  Roku  1862  bylo  vydáno  na  tuto  missii  vů- 
bec 20.100  tolarů.  Jednota  ale  k  tomu  jen  8.786  tolarů 
dosazovala,  a  tyto  peníze  byly  (vyj  mouč  780  tolarů) 
dány  jen  na  stavby  a  na  cesty.  Ten  rok  před  probu- 
zením (1859)  vydala  Jednota  zde  13.170  tolarů,  z  nichž 
5206%  tolarů  na  vydržování  misionářů,  kdežto  loň- 
ského roku  na  vydržování  misionářů  jen  780  vydáno  bylo. 
Dá  se  očekávati,  že  co  nejdříve  sami  se  budou  moci 
vydržovati.  Jsouť  pravidlem  chudí  mouřenínové,  bývalí 
otroci,  kteří  teprv  30  let  svobodné  výživy  požívají. 
A  již  takový  výsledek  v  církevních  jejich  příspěvcích! 
Věru  mnohému  by  se  církev  česká  od  těchto  svých 
duchovních  vnuků  přiučiti  mohla,  jak  ve  školství,  tak 
i  v  jiných  církevních  a  náboženských  věcech.  Ovšem 
pozorovati  zde  jmenovitě,  co  se  jejich  nového  probuzení 
dotýěe,  mnohé  výstřednosti,  avšak  to  bohdá  zmizí,  až 
dojdou  hlubšího  vzdělání. 

10.  A  n  t  i  q  u  a. 

Malý  to  ostrůvek  (5  \j  mil),  také  v  západní  Indii 
na  východ  od  dánských  ostrůvků,  avšak  velmi  živý.  Čítá 
45000  obyvatelů!  Již  přes  200  let  se  nalézá  v  moci  an- 
glické. Bratří  jsou  zde  od  r.  1756.  Z  počátku  se  jim 
nevedlo  příliš  dobře,  anto  protivenství  od  Evropanů  snášeli, 
ačkoli  již  r.  1756.  jednu  mouřenínku  mohli  pokřtíti. 
Teprv  od  r.  1769  počal  lepší  život,  když  misionář  bra- 
trský Petr  Braun  na  ostrov  ten  byl  vstoupil.  Ten  se 
může  považovati  za  apoštola  tohoto  ostrova,  ačkoli  to 
byl  prý  muž  jinak  docela  nepatrný  a  prostý.  Ale  Bůh 
právě  v  takových  nástrojích  si  libuje.  Dosud  trvá  u  zdej - 
šího  lidu  v  blahé  památce.  Mluvíce  o  něm  říkají  „Náš 
massa  Braun."  Nyní  čítá  zde  bratrská  církev  7688  duší 
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v  8  sborech.  Misionářů  jest  zde  devět  (všickni  ženatí), 
potom  jeden  ženatý  pomocník,  jeden  svobodný  učitel  a 
dvě  svobodné  pomocnice.  Hlavní  sbor  jest  v  John- 
stownu,  kdež  se  nalézá  zdejší  preses  George  Walle  We- 
sterby.  V  této  církvi  pracuje  požehnaně  svobodná  sestra 
Ellen  Robertsová.  Při  tomto  hlavním  sboru  jest  jedna  fili- 
álka Five-Islands,  v  níž  účinkuje  Tomáš  Elis.  2. 
V  Greenbay  jest  John  Buckley  misionářem.  3.  VG-ra- 
cehill  účinkuje  James  La  Trobe  Harvey,  jemuž  přidě- 
len jest  pomocník  John  Thomas.  4.  V  Gracebay  jest 
James  Turner.  5.  V  Cedarhall  Jan  Bedř.  Moderan. 
Ve  zdejší  normě  učí  mládež  William  Batt.  6.  V  New- 
field  Benjamín  Romig.  7.  V  Lebanon  bydlí  zdejší 
hospodář  William  Mumford.  8.  V  Gracefield  Samuel 
Warner.  Zuzana  Dunnová  svobodná  sestra  obdržela  právě 
povolání  za  pomocnici  této  misie. 

Vydání  zdejší  od  r.  1 862  páčí  se  na  12000  tolarů. 
Do  této  sumy  poslala  Jednota  bratrská  jen  4558  tolarů,  a 
ty  skoro  všecky  na  stavby  a  na  cesty.  (Jen  570  tolarů  na 
misionáře;  Valný  tedy  pokrok  od  předloňska,  neboť  r. 
1861  vydala  sem  Jednota  11.821  tolarů,  z  nichž  3364 % 
tolarů  na  vydržování  misionářů.  Sluší  však  pozname- 
nati, že  v  této  poslední  sumě  jest  také  vydání  od  r.  1860 
na  misionáře. 

11.  St.  Kitts. 

Také  nepatrný,  Angličanům  náležející  ostrůvek  v  zá- 
padní Indii.  Bratří  jsou  tu  od  r.  1775.  Mají  zde  nyní 
3157  duší  ve  4  sborech,  kdež  účinkuje  5  ženatých  misio- 
nářů, a  sice:  1  V  Basseterre  Karel  Reichstein.  2. 
VBethesděBedř.  Ilgner.  3.  V  Estridge  Edvín  ZippeL 
4.  V  Bethel  Francis  William  George.  Preses  této  misie 
George  Heath    se  nalézá  nyní  návštěvou  v  Evropě.  Na 
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vydržování  misie  zdejší  vydáno  od  Jednoty  loni  4033 
tolarů.  Jindy  více  neb  méně.  Zdejší  lid  bratrský  jest 
vzdělanější  než  na  př.  na  Jamaice.  Biskup  Cunow  se 
zde  zdržel  celý  březen. 

12.  Barbados. 

Velmi  ourodný  anglický  ostrůvek  (8  □  mil)  také 
v  západní  Indii.  Čítá  130.000  obyvatelů,  mezi  nimiž  3134 
k  církvi  Bratrské  náležejících.  Misie  tato  trvá  již  sto  let 
(od  r.  1765).  Nyní  jsou  zde  4  sbory  s  5  ženatými  mi- 
sionáři a  sice:  1.  V  Sár  on  bydlí  preses  Jan  Buchner 
a  Kristián  Dehm.  2.  V  Táboře  (Mount  Tábor)  bydlí  ho- 
spodář John  Young  Edghill.  3.  V  Bridgetown  účin- 
kuje Theodor  Niebert  a  4.  v  Kliftonhillu  Truels 
Bentien.  —  Zdejší  sbory  jsou  málo  probudilé.  Proto 
musí  Jednota  zde  skoro  sama  vše  vydání  zapraviti. 
Loňské  vydání  páčí  se  na  7334  tolarů  (398  na  stavbu 
a  6936  na  vydržování  misionářů!). 

13.  Tabago. 

Také  malý  ostrov  anglický  v  západní  Indii.  Zde 
byli  bratři  se  svou  misií  nešťastní.  Počali  zde  za  času 
vlády  francouzské  r.  1790  misionařiti  bez  prospěchu. 
Roku  1799  stalo  se  druhé  podniknutí,  opět  skoro  bez 
prospěchu.  Roku  1803  musili  ostrov  opustiti.  Třetí 
podniknutí  stalo  se  r.  1827  a  to  bylo  požehnané,  na 
důkaz,  kterak  Bůh  lid  vytrvalý  a  žádných  překážek 
se  nehrozící  korunuje.  Nyní  zde  čítají  bratři  již  1966 
duší  (koncem  prosince  1862),  kteréž  jsou  rozděleny  ve 
dva  sbory  Montgommery,  kdež  účinkuje  preses 
Jan  Lud,  Hasting  a  jeho  ženatý  pomocník  Moore,  a  pak 
Moriah,   kdež  misionáři  Robert  Walsch.     Jednota   vy- 
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dala  zde  loňského  roku  na  stavbu  342  Vo  tolarů,  na  cesty 
12173/4  tolarů  a  na  vydržování  misionářů  230  tolarů. 
Všech  sborů  bratrských  v  západní  Indii  jest  (na  8 
ostrovech)  tolik  jako  evangl.  reformovaných  v  Čechách, 
totiž  39,  v  nichž  jest  27065  duší.  Ostrovové  tito  jsou  misii 
bratrské  velikou  díkou  zavázáni.  Když  počali  zde  bratří 
misionařiti,  nalézali  se  zdejší  mouřenínové  v  nejtuž- 
ším otroctví  a  v  největší  slepotě.  Nyní  zde  není  žád- 
ného otroka  a  žádného  pohana.  O  ostatní  se  postaraly 
jiné  společnosti,  větším  dílem  ale  teprv  v  čase  pozdějším. 

14.  Surinam. 

Více  než  na  všech  oněch  indických  ostrovech  má 
bratrská  církev  duší  vSurinaniu,  totiž  27547.  Tato  mi- 
sie zasluhuje  bližší  naší  pozornosti,  poněvadž  i  zde  jest 
jeden  misionář  z  rodičů  českých  vyšlý,  muž  jehož  bratří 
s  chloubou  nazývají;  „der  Gotzentilger." 

Surinam  se  nalézá  v  jižní  Americe,  v  pomoří  Holand- 
ské Gujany,  v  ponebí  velmi  horkém,  6  %  stupňů  nad  rov- 
níkem, na  řece  stejného  jména.  Krajina  to  velmi  ne- 
zdravá. Mnohý  bratrský  misionář  podlehl  zdejší  zimnici. 
Zdejší  misie  se  počíná  již  od  r.  1738,  kdež  roztáhli 
bratři  svou  síť  mezi  zdejšími  Araukany,  kmenem  to  in- 
diánským. Avšak  misie  ta  valně  prospívající  bohužel 
zašla  (1806).  Zprávy  o  té  misii  nalezneš  v  knihách  „die 
Mission  unter  den  Aravakken.  Ein  Gemálde  aus  der 
Brudergemeinde  v  Karl  Fried.  Ledderhose  Basel.  1856" 
a  potom  Quandtově  „Naehricht  von  Suriname  und  seinen 
Einwohnern,  sonderlich  den  Aravakken  etc." 

Co  bratrům  v  Araukánech  oděj  mul  Pán,  to  jim  mezi 
zdejšími  mouřeníny  hojně  nahradil,  aniž  na  to  pomýšleli 
Roku  1754  usadili  se  někteří  bratří  v  městě  Paramaribo 
co  agenti  misie   Araukánské.   Při  této  příležitosti  poznali 
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zdejší  mouřeníny  a  potřeby  jejich.  I  odhodlala  se  Je- 
dnota mezi  tyto  nebohé  zanésti  evangelium.  Šlo  to  s  touto 
misií  z  počátku  také  pomalu,  od  r.  1835  ale  roste 
zdejší  bratrská  církev  vůčihledě.  Před  osmi  lety  (1855) 
měli  zde  bratří  o  7000  duší  méně  pod  svou  správou. 
Nejsilnější  sbor  jest  v  městě  Paramaribo,  který  čítá 
bez  mála  6000  duší.  Zde  v  Paramaribo  se  nalézá  14 
misionářů  (všichni  ženatí,  jeden  vdovec);  z  nichž  někteří 
ustavičně  vyjíždějí  na  zvláštních  lodičkách  po  řece  Su- 
rinarn  hloub  do  země  a  káží  mouřenínům  na  břehu  v  plan- 
tážích pracujícím,  neboť  nyní  mají  bratři  všudy  přístup; 
již  nikde  se  jim  zde  nečiní  překážky.  Jsou  následující: 
Bohumil  Kristián  van  Calker  (preses),  Herm.  Clemens 
(hospodář),  H.  Bleichen,  J.  Drexler,  Bohumil  Furer, 
Karel  Weiss  (vdovec),  Karel  Hellstrom,  Karel  Illg,  J. 
Grell,  Aug.  Lebart,  Emil  Uttendorfer,  J.  Enkelmann 
(pomocník  presesův),  K  Lehmann  a  Karel  Háfner.  K 
Paramaribo  patří  dvě  filiálky  Co  mbé,  kdež  J.  Wiinsche, 
a  Beeghuizen,  kdež  H.  Jensen  účinkuje.  V  tomto  Beeg- 
huizenu  jest  také  norma,  na  kteréž  jest  Ondř.  Bau  (vdo- 
vec) učitelem.  Mimo  tento  znamenitý  *)  sbor  Paramaribský 
jest  na  Surinamu  ještě  jiných  jedenáct  sborů  bratrských: 
2.  Cle  via  (misionář  J.  Menze)  3.  Růst  en  Werk  (mis. 
G.  Berthold),  4.  Leliendal  (mis.  J.  Stauke)  5.  Hee- 
rendyk  (m.  Kašpar ^Eychenaur)  6.  Annaszorg  (m. 
Gust.  Ferd.  Jansa  z  českého  Bixdorfu)  7.  Charlotten- 
burg  (misionáři:  Mat.  Bramberg,  Jiří  Geissert  a  Ferd* 
Maasberg),  8.  Bersaba  (mis.  Karel  Braukmann),  9: 
Kateřina  Sofie  (misionář  J.  Dobler)  10.  Salem 
(mis.   Aug.  Káthling),  11.  Waterloo  (mis.  J.  Kronlein) 


*)    Žádný  bratrský  sbor   na  celé  zemi,   ani  v  Evropě  neni  tak 
četný  jako  sbor  Paramaribský. 
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a  12.  Nový  Bambey  (uprázdněný).  Všickni  jsou  ženatí. 
Jak  dalece  námořní  zprávy  sahají,  nalézá  se  opět  nově 
vyslaný  misionář  do  Surinamu  na  cestě  jménem  Karel 
Raaz,  a  s  ním  jedna  svobodná  sestra  Eliška  Mohrová  co 
budoucí  pomocnice.  K  těmto  pak  dle  nejnovějších  zpráv 
jsou  pro  Surinam  povolaní  svob.  bratři  Baun  Gerhardt, 
a  tři  svob.  sestry.  Všech  misionářů  i  s  jich  manželkami 
apomocnicemi  dohromady  jest  letos  pro  Surinam  určených 
sedmdesát.  Jsou  totiž  také  tři  misionáři  se  svými  man- 
želkami v  Evropě  na  návštěvě  u  svých  příbuzných. 

Jak  již  řečeno,  jest  všech  duší  pod  správců  bra- 
trskou se  nalézajících  zde  přes  27  tisíc,  kteříž  bez  mála 
všickni  jsou  z  počtu  Holandských  otroků.  Dle  statistických 
dát  od  r.  1859  bylo  zde  všech  otroků  37796,  z  čehož 
patrné,  že  bratří  mají  z  těchto  otroků  dvě  třetiny  pod 
svou  správou.  Ačkoliv  zdejší  vydání  se  na  50.000  tolarů 
páčí,  nepřispívá  Jednota  k  tomu  ani  krejcaru.  Surinam- 
ská  a  Africká  provincie  jsou  jediné,  které  se  samy  udr- 
žují bez  příspěvku  Jednoty  bratrské. 

Jest  ještě  asi  8000  černochů  do  pralesů  a  vnitřku 
země  před  utlačiteli  svými  uteklých  (Viz  Biegrův  Nauč. 
SI.  Díl  III.  str.  534  f)  Od  r.  1861.  počínají  tito  na 
bratry,  z  nichž  Clemens  a  Frike  je  byli  toho  roku  na- 
vštívili, obraceti  svou  pozornost.  Jedná  se  nyní  živě  o 
to,  aby  se  založila  mezi  nimi  také  jedna  štace,  a  což  se 
nejspíše  a  co  nejdříve  stane,  a  sice  v  Bergen  Dal. 
Již  jich  několik  přijali  do  církve  skrze  křest,  a  sice 
mezi  nimi  dva  bývalé  modloslužebné  kněze,  kteří  veli- 
kého dosud  vplyvu  na  lid  měli  a  bohdá  i  dále  míti  bu- 
dou. Již  dříve,  hned  r.  1765  byla  mezi  nimi  od  bratří 
založena  misie,  ale  ta  časem  svým  zašla  (Viz  Ledder- 
hosňv  spis  „die  Mission  unter  den  freien  Buschnegern  in 
Surinam).  Doufejme,  že  nynější  bratrské  podniknutí  mezi 
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těmito  polodivoehy  bude  šťastnější  V  nejnovější  době 
počínají  bratří  misionáři  ti  s  prospěchem  jmenovitě  mezi 
svobodnými  Černochy  Matu  ar  i  na  hořením  Samaraku. 
Jeden  z  nich  jménem  King,  sny  svými  povzbuzen,  obrá- 
til se  k  bratřím  do  Paramaribo  a  prosil  za  radu  a  pomoc 
duchovní.  Dosáhnuv  křtu  svatého  vystavěl  sám  kostelíček 
na  svém  bydlišti  M  ar  ip  a  sto  o  n.  Od  této  doby  již  ně- 
kolik z  toho  svobodného  kmene  jest  pokřtěno.  Bratří 
ustanovili  onoho  horlivého  Kinga  tam  v  jeho  kmenu  za 
národního  pomocníka. 

Misionář  Jansa  onen  zkrve  české  vyšlý  modloíepec 
poslal  mi  na  mou  prosbu  svůj  vlastnoruční  životopis, 
jenž  bude  zajisté  mnohým  našim  národovcům  a  evange- 
líkům vítaný.  Podávám  ho  v  překladu,  jak  následuje, 
jen  některá  poznamenání  pod  čáru  přidávaje : 

„Narodil jsem  se  dne  22.  ledna  1813  v  Berlině.  Moji  milí  ro- 
dičové Jan  Bedř.  Jansa  a  Kateřina  Dorota  rodem  Haase  (český 
„Seidzuwa"*)  pochodí  oba  z  Čech.  Moji  prarodiče  byli  vy  vandro- 
vali z  Čech,  jmění  a  statek  rádi  zanechavše,  by  svobodu  v  svě- 
domí nabyli.  Z  kterého  místa  pocházejí,  není  mi  známé.**)  Nej- 
dříve se  přistěhovali  do  Eixdorfu  potom  do  Berlína.  Poněvadž 
obojí  prarodičové,  jak  z  otcovy,  tak  z  matčiny  strany  ze  staré 
česko-moravské  bratrské  církve  původ  svůj  mají,  ***)  přidrželi  se 

*)    Cti  ^Zajícova. 

**)  V  Čermné  u  Lanškrouna  je  několik  Jansů  evangelíků.  ^  Do- 
mnívám se  ne  bez  příčiny,  že  Jansa  po  otci  z  Čermné  po- 
chodí; neboť  církev  Rixdorfská  povstala  z  oudů  z  Čermné  a 
z  Heřmanic  vyšlých.    Či  jsou  také  v  Heřmanicích  Jansové? 

***)  Má  se  od  některých  u  nás  za  to,  že  my  nynější  evangelíci  v  Ce- 
chách a  na  Moravě  od  českých  bratří  všickni  pochodíme.  Já 
pochybuji.  Pozoruji  v  rozličných  našich  sborech  rozličné 
knihy:  V  některých  jest  viděti  jen  postilly  Husovy  a  Ja- 
koubkovy a  p.  (jako  v  Libenicích),  jinde  zase  samé  bratrské 
knihy  prastaré  (jako  na  př.  v  Bukovce).  Či  je  to  náhoda? 
Jansa  zdá  se  býti  semnou  podobného  náhledu.  Co  tuto  tvrdí, 
že  pochází  z  českomoravské  bratrské  církve,  má  cosi  pravdě 
podobného  do  sebe.  Víme  že  v  Lanškroune  byl  sbor  bratrský. 
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i  v  Berlíně  obnovené  bratrské  církve.  Moji  milí  rodičové  oběto- 
vali mě  hned  při  mém  narozeni  Pánu  a  Jeho  dědictví;  při  křtu 
svatém  obdržel  jsem  jméno  Jan  Gustav  Ferdinand,  Milí  rodiče, 
jmenovitě  dobrá  matka,  nepřestávala  mi  vždycky  spasitele  co  mého 
nejlepšího  přítele  a  pomocníka  představovati,  poněvadž  jsem  byl 
jejím  jediným  dítětem.  Leželo  jim  velmi  na  srdci,  abych  docela 
byl  Jeho  dědictvím.  V  mých  dětinských  letech  nemluvili  mi  milí 
rodičové  jinač  než  česky.  I  já  mluvil  česky,  a  přišlo  mi  to  po- 
zději za  těžké  německou  řeč  se  učiti.  DětenČí  kostelní  shromá- 
žděni (die  Kindergemeintage  *)  byly  pro  mne  dnové  slavnostní, 
při  čemž  srdce  mé  mnohého  nabylo  požehnáni.  Já  byl  dítkem 
veselým  avšak  po  letech  okázala  se  mi  také  zkaženost  srdce  mého 
a  láska  k  spasiteli  víc  a  více  vyhasínala  v  srdci  mém.  Nicméně 
nemohu  dosti  velebiti  milost  našeho  drahého  spasitele,  kteráž  mě  od 
mladosti  po  celý  život  před  hrubým  prohřešením  zachovala,  ačkoli 
v  tak  velikém  městě  dosti  jest  příležitosti  k  všelikému  zlému. 
Tu  se  přiblížil  čas  mé  konfirmace.  Mně  se  dostalo  důkladného 
náboženského  cvičení  za  podíl  skrze  ctihodného  bratra  Stobwas- 
sera,  jemuž  také  na  srdci  leželo,  aby  dítky  k  spasiteli  přiváděl. 
Jak  cvičení,  tak  i  konfirmace  a  požívání  sv.  večere  Páně  zane- 
chaly dojmu  trvalého  v  srdci  mém.  Já  se  oddal  cele  spasiteli  mému 
za  Jeho  dědictví,  a  prosil  sem  Jej,  by  mi  padnouti  nedopustil, 
což  On  také  věrně  splniti  ráčil.  Když  jsem  později  se  lakýrnictví 
vyučil  a  dostav  za  vyučenou,  v  jisté  velké  dílně  jsem  práci  ob- 
držel, nescházelo  při  "tolika  kamarádech  svět  a  rozkoše  jeho  mi- 
lujících na  příležitosti  ke  zlému.  I  já  jsem  sobě  svět  v  dosti  hojné 
míře  zamiloval.  Tu  mi  daroval  věrný  spasitel  jednoho  věrného 
přítele  bratra  Mačata  (Matschadt),  z  českého  rodu,  kterýž  se  stal 
mým  kolegou.  On  se  pečlivě  o  to  staral,  aby  mě  opět  pro  spa- 
sitele získal,  což  se  mu  také  skrze  milost  Jezu  Krista  podařilo, 
a  srdce  naše  spojila  se  láskou  k  spasiteli,  tak  že  jsme  spolu  v 
slzich  a  na  modlitbách  smlouvu  uzavřeli  se  spasitelem,  že  jedině 
jen  pro  něho  žiti  budeme,  při  čemž  jsme  přítomnost  spasitelovu 
mocně  pocítili.  Tato  smlouva^srdcí  našich  nám  oběma  do  budouc- 
nosti velmi  mnoho  prospěla.  Castějijsme  chodívali  do  samotnosti, 
sílíce  se  tam  na  modlitbách.  Toho  samého  času,  když  duch  Boží 
tak  mocně  k  znovuzrození  srdce  mého  pracoval,  zesnula  má  drahá 


*)  V  bratrské  církvi  mají  malé  dítky  služby  Boži  samy  pro  sebe 
a  sice  dvakrát  za  týden  v  pátek  a  v  úterý.  Aspoň  tak  v 
Herrnhuté. 
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matka  v  Pánu;  načež  se  zalíbilo  Pánu,  nyní  mou  prosbu  vysly- 
šeti, zjeviv  se  mi  na  kříži  pnící,  tak  že  jsem  otce  svého  milého 
hned  zbudil  a  jemu  to  vidění  vyprávěl.  On  vstal  z  postele  a 
chválu  a  díku  vzdával  Pánu  a  zvolal  srdcem  radostným:  „Dnes 
se  spasení  stalo  domu  našemu. u  Po  smrti  svého  milého  otce  stal 
j  sem  se  správcem  (Gescháftsfuhrer)  lakýrny  bratrské  v  Zeistu,  kte- 
rouž dílnu  jsem  šest  utěšených  let  při  Božím  požehnání  spravoval. 
Nyní  me  povolal*)  Pán  za  misionáře  do  Surinamu.  Pán  mi  dal 
takovou  klidnou  mysl,  že  sem  s  důvěrností  v  pomoc  Jeho  to  po- 
volání byl  přijal.  Dvě  léta  na  to  sem  byl  oddán**)  s  milou  se- 
strou Friderikou  Vil.  Hollencovou,  kteráž  se  dne  9.  března  1812 
v  Herrnhutě  narodila,  jejíž  prarodiče  jménem  Grillich  (?)  po  ně- 
mečku Hopfen,  také  z  Čech  pocházeli,  ani  všecko  své  jmění  tam 
zanechavše,  do  Ojbinu  v  Hoření  Lužici  se  byli  odebrali.  Syn  je- 
jich, manželčin  dědeček,  přestěhoval  se  do  Herrnhutu  a  vyslán 
jest  za  misionáře  do  Grónska.  Jeho  sestra  se  provdala  za  bratra 
Hollace.  Sloužili  misí  Surinamské.  Moje  sestřenice,  rozená  Haase, 
se  provdala  za  bratra  Schmidta.  Sloužili  misii  v  Surinamu,  kdež 
oba  v  Pánu  zesnuli. 

O  mé  bez  mála  231eté  misijní  službě  daly  by  se  mnohé  věci 
vypravovat.  Krátce  před  mým  sňatkem  obdržel  sem  od  biskupa 
bratra  Ardersa  písemnou  a  apoštolskou  ***)  ordinací  za  jáhna  cír- 
kve bratrské.  Při  tomto  svěcení  bylo  potřené  srdce  mé  plné  chvály 
a  dikůčinění,  že  mě  Pán  za  hodná  uznal,  abych  vedle  hlásáni 
evangelium,  také  velebnými  svátostmi  směl  posluhovati.  Ta  milost 
mi  byla  dána,  že  jsem  na  22  plantážích  první  mnoha  tisícům  po- 
hanů jich  spasitele  a  vykupitele  co  beránka  Božího,  jenž  snímá 
hříchy  světa,  zvěstoval.  City  a  skušenosti  byly  při  tom  rozličné. 
Obyčejně  přijato  bylo  evangelium  s  radostí.  Na  jedné  plantáži, 
kdež  ďábel  své  sídlo  měl,  f)  a  modloslužba  ve  vši  své  barvitosti 


*)  Toto  povoláni  děje  se.  losem.  Vylosovaný  ale  má  úplnou 
svobodu  jíti  neb  nejíti.  Kdyby  byl  Jansa  odepřel,  byla  by 
Jednota  vylosovala  jiného. 

**)  Jest  pravidlem,  že  skoro  každý  povolaný  misionář,  prvé  než 
se  odebere  na  místo  povolání  svého,  jemu  od  Jednoty  vy- 
kázané vstoupí  v  stav  manželský.  Bratrský  misionář  však 
nesmi  si  vzíti  kteroukoliv  za  manželku  i  ona  musí  býti  totiž 
také  způsobná  pro  službu  misijní. 
***)  Totiž  vzkládáním  rukou. 

t)  Rozuměj  bohy  pohanské,  kterýmž  na  tom  místě  obětováno. 
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a  ošklivosti  ubohé  mouřeníny  obklopovala,  cítil  jsem  skutečnou 
moc  temnosti.  Při  modlitbě  jsem  se  třásl  na  celém  těle  a  sotva 
na  nohou  jsem  se  udržel;  avšak  v  srdci  svém  cítil  jsem  pokoj  Boží, 
tak  že  jsem  uložení  Boži  o  našem  spaseni  jim  s  radosti  mohl  zvě- 
stovati. Když  jsem  pak  podruhé  to  místo  navštívil,  přesvědčil  jsem 
se  ke  své  nemalé  radosti,  že  toto  radostné  zvěstování  „Pojďte, 
a  smiřte  se  s  Bohem"  průchod  nalezlo  do  srdci  mnohých.  Na 
jiných  místech  zase  jakobych  ani  k  pohanům,  kteří  nikdy  jméno 
Ježíšovo  neslyšeli,  nemluvil :  tak  mi  to  připadalo,  jakoby  již  vši- 
ckni  byli  křesťany  —  tak  duch  Páně  srdce  jejich  již  byl  připra- 
vil —  tak  lačněli  a  žíznili  po  slovu  Božím,  že  se  nemohli  láskou 
spasitelovou,  kterouž  chová  k  hříšníkům,  dosti  nasytiti.  Když  jsme 
pak  odcházeli,  volali  všickni  za  námi :  „Přijďte  jen  zase  brzy, 
abychom  ještě  více  slyšeti  mohli."  Když  jsem  na  jiném  místě 
také  ponejprv  evangelium  pohanům  zvěstoval,  a  jim  o  bolestné 
smrti  kříže  spasitele  našeho  vypravoval:  tu  mě  na  jednou  pře- 
trhla jedna  věkem  sešlá  a  s  pohanstvím  srostlá  mouřenínka  hla- 
sitě zvolavši:  „Ach,  je-li^pak  to  možné."  I  otevřeno  bylo  srdce 
její  jako  srdce  Lydie.  Žádná  jiná  zvěsť  nejde  pohanovi  tak  k 
srdci  jako  zásluha  Kristova:  Jeho  utrpení  a  Jeho  smrt  kříže  má 
jedině  tu  moc  Boží  do  sebe  —  to  naše  zkušenost.  Žádné  kaza- 
telské umění,  žádná  disposice  i  sebe  krásnější  není  s  to,  by  po- 
hana o  Božství  Jeho  přesvědčila.  Jen  slovo  kříže  spolupůsobe- 
ním Ducha  svatého  činí,  že  se  pohan  obrátí.  „  Vidíš,  toto  učinil 
Bůh  a  Stvořitel  tvůj  z  lásky  pro  tebe!  Můžeš  proti  této  ve- 
liké lásce  něco  namítnouti  f  V  podiveni  svém  kroutí  hlavou. 
Jde  mu  to  k  srdci:  on  počíná  o  tom  přemýšleti.  Poněvadž  na 
každé  plantáži  se  ještě  modloslužba  nalézá  (ačkoliv  se  zde  již  po 
mnohá  léta  evangelium  zvěstuje),  přišeljsem  nato,  poněvadž  totiž 
mnohá  slabá  duše  ve  své  nouzi  a  ve  svém  rozpaku  se  opět  k  těmto 
bůžkům  o  pomoc  obrátila,  že  jsem  ruku  svou  kdilu  přiložil,  *)  a 


*)■  Odtud  jeho  čestné  jméno  „Modlotepec"  (Gótzentilger).  Když 
se  mluví  o  modlotepci,  již  každý  Herrnhut  ví,  kdo  to.  Beze- 
všeho  ohledu  kam  přijde  Jansa,  tam  bohy  mlátí  a  zničuje, 
třebas  i  v  příbytcích  soukromých.  O  tomto  svém  počínání 
od  Jednoty  schváleném  poslal  již  mnoho  zpráv  do  Evropy, 
z  nichž  některé  tuto  podávám.  Roku  1851  píše  Jansa  mezi 
jiným  toto:  „Na  plantáži  Waterland  viděl  jsem  vysoký  pahr- 
bek pěkně  posečený  a  čistotně  uspořádaný,  na  němž  byly 
čtyry  hrnce  dnem  na  vrch  obrácené  a  na  těch  hrncích  sko- 
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tu  jsem  měl  příležitost  viděti,  kterak  ubozí  černochové  v  moci  sa 
tana  se  nalézající,  se  tvářili,  když  jsem  bůžky  jejich  zničil.  Nej- 
dřív je  napadl  strach,  potom  si  hrozně  počínali  jako  vzteklí,  když 
ale  viděli,  že  se  mi  nic  zlého  nestalo,  tu  obrátili  jinou.  Na  mno- 
hých bylo  viděti,  kterak  srdce  jejich  radosti  jsou  naplněna,  že 
jsem  je  od  těchto  okovů  byl  vysvobodil.  Když  jsem  pak  domy 
jejich  jeden  po  druhém  prohledal,  nalézal  jsem  nejen  veliké  modlo- 
služebné  chrámy,  nýbrž  skoro  každý  má  ještě  nějakého  domácího 


řápky  z  vajec.  Tázal  sem  se  jedné  nemocné,  do  jejíhož  pří- 
bytku jsem  vstoupil,  co  to  znamená?  Odpověděla:  „Do  toho 
mi  nic  není,  na  takové  věci  já  již  nevěřím/  z  čehož  jsem 
uzavíral,  že  v  tom  nějaká  modloslužba  vězí.  Odebral  jsem  se 
tedy  hned  na  ten  pahrbek,  ale  v  tom  vyběhla  ke  mne  za 
horu  ze  dveří  nejbližší  chatrče  stará,  ranami  pokrytá  mouře- 
nínka.  Zeptal  jsem  se  ji  „Co  to  má  znamenati?"  a  dostal 
jsem  za  odpověď:  „To  je  má  víra,  kterouž  mi  staří  již  ze- 
mřelí s  tím  poručením  zůstavili,  abych  ji  zachovala.  Dej 
mi  pokoj,  do  tvého  kostela  nikdy  nepůjdu."  Na  to  jsem 
vstoupil  do  jejího  domu,  kterýž  byl  naplněn  těmi  nejmizer- 
nějšími věcmi,  jež  co  modly  zbožňovala.  Když  jsem  se  snažil 
ji  o  tomto  bláznovství  a  o  hříšnosti  té  pověry  přesvědčiti, 
odpověděla  konečně:  „Co  je  ti  do  toho?  Já  nepřináležím 
k  tvému  sboru  a  nepřijdu  nikdy  do  kostela"  Já  odpově- 
děl: „To  já  vím,  že  nikdy  nepřijdeš,  aniž  přijíti  můžeš, 
dokud  tyto  bůžky  v  dome  svém  máš,  a  poněvadž  se  od 
nich  odloučiti  nechceš,  proto  je  vyházím"  Nyní  se  pustila 
se  mnou  do  rozmluvy  tázajíc  se :  „Kam  pak  ale  přišli  ti, 
kteří  tomu  věřili?"  „S těmi  pohany",  odpověděl  jsem,  „co 
žádné  příležitosti  neměli,  slovo  Boží  poslouchati,  ví  sám 
Bůh  co  činiti,  o  tom  souditi  nám  nepřísluší,  ale  takoví, 
kterým ^  se  slovo  Boží,  cestu  k  spasení  ukazující,  přináší, 
a  oni  je  přece  zavrhnou  a  od  toho  ďábelského  díla  se  od- 
vrátiti nechtějí,  ti  odejdou  tam,  komu  slouží"  Odpověděla: 
„A  boen,  meki  mi  go  ma"  (dobře,  nech  mě  jen  tam  odejiti.) 
Mezi  jiným  byly  v  chatrči  také  tři  z  hlíny  udělané,  ošklivé, 
od  krys  ohryzané  modly,  kterýmž  ta  stařena  zvláštní  úctu 
prokazovati  se  zdála.  Mezi  tím  přibylo  sem  mnoho  černochů. 
Někteří  z  nich,  kteří  ke  sboru  náležejí,  měli  z  toho  velikou 
radost,  když  viděli,  že  chci  této  modloslužbě  konec  učiniti; 
jiní  ale  tvářili  se  docela  jinak:  posadili  se  s  významnými  po  - 
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bůžka,  buď  ze  dřeva,  buď  z  kamene,  a  neb  jelení  parohy  a  roz- 
ličné jiné  věci  jsem  nalézal,  kteréž  jsem  z  domů  vyházel,  pak  na 
hromadu  snésti,  rozsekati  a  spáliti  kázal.  Když  jsem  jednou  opět 
velikou  hromadu  bůžků  zapálil,  dal  jeden  pohan  otázku  všem 
okolo  stojícím:  ..Co  pak  tomu  nyní  říkáte?  kdyby  to  praví 
byli  bohové,  zdaliž  by  oheň  je  spáliti  mohl?  Zdaliž  by  byl 
učitel  v  stavu  je  všecky  na  jednu  hromadu  naházeti?  Ne! 
Ne!  Jsou  to  falešní  bohové,  ani  nám  pomoci  nemohou :  vsickni 


simky  na  zem  a  zahalili  své  tváře  velikými  šátky.  Když  jsem 
se  nejblíže  z  nich  sedícího  otázal,  jak  se  jmenuje,  neobdržel 
jsem  nejdřív  žádnou  odpověď,  a  řekl:  ..Já  nemám  žádnélio 
jména."  Pokárav  ho  ze  lži,  dal  jsem  se  hned  do  díla  a  vyhá- 
zel jsem  všecken  ten  ďáblův  krám  (Teufelskram)  ven  z  cha- 
trče a  kázal  jsem  církevním  mouřenínům,  aby  to  odnášeli. 
Měl  jsem  s  tím  půl  hodiny  co  dělat.  Když  pak  ti  ubozí  lidé 
viděli,  že  se  mi  nic  zlého  nestalo,  divili  se  tomu  a  přestali 
rouhati.  Já  se  pak  zase  k  nim  usadil  a  mluvil  jsem  o  víře 
Kristově,  čemuž  nyní  již  ochotněji  naslouchali.  —  V  Onoribo 
na  (řece)  Para  spatřil  jsem  nově  zbudovaný  pohanský  chrám, 
ten  nejčistější  a  nejkrásnější  ze  všech,  jež  sem  mezi  ubo- 
hými otroky  byl  kdy  viděl.  Dva  bozi  stáli  v  něm.  Kněžka 
mi  vjíti  zbraňovala,  hrozné  řeči  vedla  a  konečně  pravila : 
„S  tírn,  co  ty  mluvíš  ničeho  míti  nechci,  já  chci  na  to 
místo  choditi,  kam  matka  má  chodila.-'  Beze  všech  okolků 
jsem  ji  odstrčil,  ty  bohy  popadl  a  odnesl.  —  V  plantáži^  Ha- 
nnover nalezl  jsem  v  jedné  mouřenínské  chatrči,  boha  dřevě- 
ného, z  výší  dvou  střevíců.  Okolo  krku  měl  strakatý  šátek. 
Když  jsem  vcházel,  chtěla  se  majitelka  schovati  akdvž  jsem 
ji  z  jejího  zákrytu  vytáhl  volala  hlasem  zoufahnn :  ..Můj  bože! 
můj  bože!"  Nadarmo  jsem  jí  domlouval.  Když  jsem  pak  ko- 
lem v  domě  se  ohlížeje,  jisté  dvéře,  na  nichž  červené  kolo 
bylo  namalované,  spatřil,  a  skrze  ty  dvéře  do  kornorv.  v  niž 
množství  bůžků  se  nalézalo,  jsem  vrazil,  křičela  naříkajíc  jako 
posedlá,  čímž  jsem  se  ale  nedal  odstrašiti  a  vyházelj sem  vše- 
cko, takto  chatrč  vyčistiv.  Na  této  plantáži  sem  měl  utěšenou 
rozmluvu  s  mnohými  dospělými.  I  dítky  přicházely  a  posta- 
vily se  do  půl  kola  přede  mne.  prosíce,  abych  jim  nějaký  verš 
předříkával.  Brzy  se  ho  naučily.  —  Na  jiných  plantážích  nešlo 
to  tak  snadno.  Na  jedné  z  největších,  kteráž  320  otroků  čí- 
tala, z  nichž  ale   ani  jeden  kostel  byl  nenavštívil,   byla   sva- 
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to  vidíte.  Buď  Bohu  chvála,  že  nás  od  těchto  ďábelských  věcí 
osvobodil."  Někteří  raodloslužební  knězi  dali  mi  klíče  od  svých 
chrámů;  jiní  mi  vydali  bůžky  své  z  míst  takových,  kde  bych  je 
byl  ani  nenašel.  Ovšem  bylo  vždy  takových  mnoho,  kteří  nebyli 
spokojeni  s  mým  počínáním,  ale  později  jsem  nabyl  té  potěšitelné 
zkušenosti,  že  ti,  jejichž  modloslužba  sekerou  byla  vykořeněna, 
vděčným  srdcem  přicházejíce  se  k  našemu  sboru  přidali  a  mnozi 
kněží  stali  se  pak   pravými    učedníky   Jezu  Krista.     Oni  neměli 


týně  pohanská  velmi  skrytě  chována,  tak  že  žádný  z  kře- 
sťanů o  ní  nevěděl.  Jansa,  jenž  si  vzal  za  životní  úlohu, 
všecky  modly  pohanské  ničiti,  konečně  ji  našel  a  rozboural. 
Dotyčná  kněžka  snažila  se  ještě  pod  jeho  rukama  bůžky  své 
ukliditi  a  rétova  ti.  Rozbourání  tohoto  chrámu  pohanského 
způsobilo  mezi  černochy  veliké  ro zjitření.  Celou  noc  na  to 
tancovali  a  obětovali  na  bubny  bubnujíce  a  rozličné  posuňky 
a  křiky  konajíce,  aby  se  stali  ouČastni  větru  čarodějného. 
Tento  pak  čarodějný  vítr  měl  jim  vyzraditi  toho,  který  Jan- 
sovi  o  jich  chrámu  pověděl.  —  Tento  způsob  vykořeňováni 
pohanstva  a  jeho  modloslužby  bylo  Jansovi  za  zlé,  ano  ukrutné 
pokládáno  od  mnohých,  poněvadž  se  prý  otrokům  ubohým 
takto  poslední  jejich  útočiště  v  jich  trapiivém  postavení  od- 
nímá. Že  methoda  Jansova  potkává  se  s  výsledkem  nejkrás- 
nějším, podává  následující  událost.  Jansa  o  tom  vypravuje 
sám:  „Při  jedné  návštěvě  na  plantáži  B.,  kdež  modloslužba 
ještě  příliš  panuje,  nalezl  jsem  jistou  starou  mouřeninku  před 
její  chatrčí  seděti.  Zůstav  státi,  pozdravil  jsem  ji  přívětivě  a 
otázal  jsem  se  jí,  zdaliž  také  kostel  navštěvuje.  Ujišťovala  mě, 
že  chodí.  Já  jí  na  to  odpověděl,  že  tomu  nemohu  věřiti, 
poněvadž  jsem  ji  tam  ještě  nikdy  neviděl,  dokládaje:  „Nej 
spise  nepřicházíš,  a  to  proto,  poněvadž  dosud  s  pohan- 
skými bůžkami  a  rozličnými  čárami  se  zanášíš"  Zůstala 
mi  odpověď  dlužná.  „Kde  pak  máš , své  bůžky?  Povez, 
máš  je  snad  zde  ve  svém  domě?"  „  O  nikoliv,"  odpověděla, 
„tu  nic  takového  nemám;  můžeš  se  sám  podívati,  Že  tu 
nic  není,"  „Dobře,"  pověděl  jsem  k  velikému  jejímu  uleknutí, 
neboť  to  neočekávala,  „přijdu  se  podívati,  zdaliž  pravdu 
mluvíš."  Tím  jsem  rozevřel  dvéře  domu,  a  vešed  našel  jsem 
hned  její  modloslužebné  věci.  „  Vidíš,"  pravil  jsem,  „jaká 
jsi  lhářka  !"  Na  to  jsem  vyklidil  hned  věci  tyto  čarodějné* 
Mezitím  stála  stařena  jako  skamenělá,   ruku  na  ústech  majíc 
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tolik  smělosti  a  sily.  aby  se  sami  osvobodili,  poněvadž  jsou  ná- 
ramně pověrčiví.  Tenkrát  jsem  bydlil  v  Charlottenburku  co  ce- 
stující**) misionář.  Cestujícím  jsem  byl  přes  10  let.  Takovýmto 
spůsobem  jsem  celou  kolonii  ***)  křiž  na  křiž  procestoval.  Nyní 
jsem  již  po  12  let  na  stálém  stanovisku,  v  Anno. zor gu  (Warappa 
Kreek  f)  a  mohu  svůj  sbor,  který  nyní  k  1400  duši  čítá,  vůkol 
sebe  shromažďovati,  poněvadž  zdejší  plantáže  jsou  hustě  vedle 
sebe,  a  i  stezky  dobré  mezi  nimi  se  nalézají.  Podobně  i  u  ostat- 
ních sborů. 


položenou.  Dvě  modly  jsem  si  nechal,  a  ostatní  pak  předměty 
vyhodil  jsem  ven,  a  co  bylo  ze  dřeva  snesl  jsem  na  hromadu 
a  roztioukl  a  rozsekal  jsem  to  na  drobné  kousky  sekerou, 
kterou  jsem  si  od  jedné  právě  přišlé  mouřeninky  dal  přinésti. 
Čím  dál,  tím  více  diváků  se  scházelo  k  této  mé  práci  a  na 
konec  měl  jsem  krásný  počet  mouřenínů  vůkol  sebe  shromá- 
žděných. Stařena  se  dívala  na  toto  počínání  s  hrůzou,  jakoby 
říci  chtěla,  že  mne  pomsta  bohův  hrozná  nemine.  Tak  tu 
stála  třesoucí  a  trnoucí,  mezi  tím  co  já  klidnou  mysli  všecky 
ony  věci  zničoval.  Když  ale  všecko  v  tichosti  se  skončilo,  a 
mne  žádné  neštěstí  nezastihlo :  tu  padla  na  svá  kolena,  obe- 
jmula  nohy  mé,  sklonila  hlavu  až  k  zemi  a  prosila  mě  úpěn- 
livě za  odpuštění,  že  mne  tak  obelhala,  že  prý  to  z  velikého 
strachu  před  svými  bůžky  učinila,  nyní  ale  že  mi  děkuje  za 
to.  že  jsem  ji  od  nich  osvobodil."  Xa  to  kázal  Jansa  k  lidu 
shromážděnému  slovo  života.  Ona  stařena  tu  neděli  na  to 
přišla  do  kostela  a  prosila  Jansu,  aby  ji  přijal  do  církve, 
což  se  i  stalo  a  život  její  prý  svědči  o  upřímnosti  kroku 
toho.  Tato  událost  vzbudila  pozornost  velikou,  a  když  Jansa 
po  druhé  do  této  plantáže  byl  přišel,  byl  do  několika  domů 
zavolán,  aby  modly  jejich  vynesl  z  jich  příbytků. 
**)  Tito  cestující  misionáři  bydlí  buď  v  Paramaribo  neb  v  Char- 
lottenburku. 
***)  T.  Surinam. 
t)  K  pokřestěni  mouřenínů  ve  Warappa  Kreek  a  založeni  sboru 
Annazorgského  nejvíce  se  přičinil  sám  brati1  Jansa.  Plantáž 
Annazorg  se  nalézá  u  prostřed  distriktu  TVarappa  Kreek,  do 
kterého  Jansa  co  cestující  misionář  z  Charlottenburku  do- 
cházel. V  únoru  1851  se  sem  Jansa  na  dobro  přestěhoval. 
První  služby  Boži  této  nově  zřízené  církve  konaly  se  dne 
23.  února  1851,  ku  kterýmž  dělníci  z  18  plantáží  se  byli  do- 
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Před  5  lety  konali  jsme  (s  manželkou)  k  svému  zotaveni  cestu 
do  Evropy,  kteráž  nám  posud  a  po  celý  život  zůstane  v  pože- 
hnané paměti.  Tak  se  mi  stala  také  dne  6.  ledna  1858  ta  veliká 
a  nezasloužená  milost,  že  jsem  byl  skrze  milého  bratra  Rudolfa 
Wullschlágela  biskupa  církve  bratrské  za  presbytera  církve  bratr- 
ské ordinován.*)  Ve  svém  sboru  nalezl  sem  přemnohých  zkuše- 
nosti potěšitelných  i  skormucujících.  Mám  velmi  věrné  a  statečné 
národní  pomocníky**)  (Nationalgehilfen),  ani  milují  spasitele  svého 
ve  vší  upřímnosti  a  věří  v  něho  věrou  neoblomnou.  Zřídili  mezi 
sebou  modlitebné  shromážděni.  Dělají  mi  velikou  radost,  poněvadž 
na  nich  vidím,  kterak  duch  Páně  vždy  více  je  k  poznáni  samých 
sebe  přivádí  a  rostou  spolu  v  milosti  u  poznání  Pána  našeho 
Jezu  Krista.  I  navštěvování  nemocných  a  umírajících  jest,  co 
se  vlastního  srdce  mého  dotyce,  spojené  s  mnohým  požehná- 
ním. Stala  se  mi  ta  milost,  že  jsem  v  těchto  23, letech  2741  do- 
spělých a  maličkých  pokřtil  ve  smrt  Ježíšovu.  O  by  všickni  ně- 
kdy před  trůnem  beránka  jako  opatrné  panny  se  nalézali! 

Tento  rok  jest  velmi  důležitý  pro  celou  kolonii,  zvláště  ale 
pro  mouřeníny.  Jsou  dosud  otroky,  budou  však  dne  1.  července 
Holandskou  vládou  na  svobodu  propuštěni.  Ó  by  náš  milý  spa- 
sitel, jenž  řídí  srdce  lidská  jako  potůčky  vod  a  jenž  pohnul  k  tomu 


stavili.  První  zdejší  krtiny  vykonávány  na  první  svátek  ve- 
likonoční (1851).  Ten  den  dosáhlo  křtu  svatého  21  otroků. 
Dne  7.  září  1851  byli  z  nich  čtyři  konfirmování  a  tak  způ- 
sobnými učiněni  k  požívání  svátosti  večeře  Páně.  Tyto  první 
služby  Boží  byly  konány  na  plantáži  Fredrikslust  v  jednom 
zapůjčeném  špejcharu.  Zatím  zakoupili  bratři  v  Annazorgu 
kus  země  k  stavbám  církevním.  Tyto  šly  ale  velmi  pomalu. 
Misionář  Meyer,  vyučený  tesař,  jemuž  stavba  ta  svěřena  byla, 
zemřel  zde  na  zimnici,  kteréž  i  jiní  řemeslníci  podlehli.  Mu- 
selo se  do  města  poslat  pro  jiné  zedníky  a  tesaře,  kteří 
koncem  listopadu  1851  práci  nově  započali,  kteráž  nyní  brzy 
byla  dokončena.  Tato  církvička  rozmáhala  se  vůčihledě. 
Koncem  r.  1851  jich  přijal  bratr  Jansa  do  církve  184  skrze 
křest.  V  celku  bylo  koncem  roku  1851  zapsáno  „nových 
lidí"  959. 
*)  Tato  ordinace  konala  se  v  Herrnhutě  u  přítomnosti  mnoha 
presbyterů  i  několika  misionářů. 
**)  Takovíto  pomocnici  k  ruce  misionářově  daní,  jsou  zvoleni 
z  národu  samého,  z  třídy  kommunikantů. 


■«     326     x> 

krále  Holandského,  aby  mouřeníny  vykoupil  (neboť  za  každého 
mouřenína  starého  i  mladého  dostane  vlastník  tři  sta  zlatých  a 
jest  jich  přes  35.000),  ó  by  také  srdce  mouřenínův  zbavil  všeho 
zlého  *)  a  je  naplnil  svým  nebeským  pokojem,  abychom  se 
všickni  opět  shledali  ve  vlasti  věcné! 
V  Annazorgu  dne  2.  dubna  1863. 

J.  G.  F.  Jansa. 
Přeložil  jsem  ten  životopis  beze  vší  změny.  Škodav 
že  jest  příliš  všeobecně  psán.  Podrobnější  zprávy 
by  nám  byly  vítanější.  Snad  to  také  skromnost  Jan- 
sova  nedovolila.  Nicméně  poznáváme  z  něho,  kterak 
prostý  řemeslník  stává  se  dosavád  důležitým  faktorem 
k  rozšiřování  království  Božího  na  zemi.  Jansa  byl 
tak  šťastný,  že  ty  nejzatvrzelejší  pohany,  s  kterýmiž 
žádný  Surinamský  misionář  nic  nemohl  poříditi,  získal 
pro  církev  Kristovu.  Tak  na  př.  na  plantáži  Berg  en 
Dal  se  stali  bez  mála  všickni  otroci  oudy  bratrské  cír- 
kve, jen  jedna  stará  modloslužebnice  jménem  Bandina 
s  několika  černochy  dlouho  se  spirála  trvajíc  v  mo- 
dloslužbě, až  skrze  Jansu  byla  získána  a  pokřtěna. 
Na  plantáži  Houtain,  již  první  kázání  Jansovo  tak  dr- 
želo tamnější  otroky,  že  se  jich  toho  dne  ještě  dalo 
22  zapsat.  **)    Roku    1851    píše   Jansa,    že  se  mu  v 


*)  Možná,  že  následkem  této  emancipace  otroků  i  počet  duší, 
pod  správou  církve  bratrské  v  Surinamu  se  nalézající,  se 
stenčí.  Toho  se  obávají  bratří,  a  věru  prvním  červencem  na- 
stala pro  církev  bratrskou  v  Surinamu  nová  katastrofa.  Bra- 
trská církev  stojí  zde  totiž  pod  ochranou  vlády  Holandské, 
kteráž  otrokům  dovolovala  do  kostela  bratrského  choditi  a 
když  některý  cestující  misionář  se  na  plantáži  ukázal,  tu  bylo 
otrokům  dovoleno  kázaní  jeho  poslouchati.  Dá  se  mysliti,  že 
mnohý  pospíchal  ku  kázaní,  jen  aby  si  mohl  z  práce  po  vy- 
dechnouti. 

**)  Tito  zapsaní  se  pak  nazývají  „noví  lidé"  (neue  Leute),  kte- 
réž pak  misionáři  jsou  zavázaní  cvičiti  v  čteni,  psaní  atd. 
Pozoraji-li  misionáři,  že  jim  Kristus  není  jménem  lhostejným, 
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Berlíně  na  jednou  38  „nových  lidí"  přihlásilo.  Při 
té  příležitosti  vypravuje  Jansa  utěšenou  událost.  Když 
byl  s  napsáním  těchto  jmen  hotov,  přiblížil  se  k  němu 
mládeneček  řka:  „Učiteli,  napiš  také  mé  jméno, 
chci  vždy  kostel  navštěvovati,  kdykoli  při- 
jdeš, a  velice  se  na  to  těším,  že  dojdu  jednou 
křtu  svatého."  Když  pak  náš  misionář  byl  jméno 
jeho  také  připsal,  přistoupilo  k  němu  ještě  jiných  10 
chlapců  s  podobnou  žádostí. 

Všecku  pozornost'  zaujímá  nyní  emancipace  otroků^ 
kteráž  vládu  holandskou  státi  bude,  i  odměny  novým 
dělníkům  slíbené  počítajíc,  bez  mála  16  milionů  zla- 
tých. Ačkoli  od  1.  července  jsou  všickni  otroci  svo- 
bodnými a  mohou  nyní  pracovati  a  vydělávati  sobě 
jako  jiný,  kde  chtějí,  nicméně  zůstanou  10  let 
ještě  pod  dohlídkou.  Po  desíti  letech  budou  prohlá- 
šeni za  občany  Holandské  rovnoprávné.  Památný 
zákon  ten  datuje  se  od  8.  srpna  1862.  Zpočátku  tomu 
černochové  nechtěli  —  věřit,  planou  nadějí  již  kolikkrát 
klamáni  byvše,  jak  Jansa  dne  2.  března  byl  psal  do 
Herrnhutu.  Proto  uznal  Jansa  za  dobré  (byv  spolu  k 
tomu  dožádán)  svým  svěřencům  při  veřejných  službách 
B.  dotyčný  zákon  přečísti  a  vyložiti.  Za  tou  samou 
příčinou  chodil  Jansa  z  jedné  plantáže  do  druhé,  15. 
pomocníků  Jansových  odebralo  se  k  vládnímu  kapi- 
tánovi *)  prosíce   ho,    aby   ve    jménu    otroků    k    církvi 


tedy  takové  vřadějí  pak  do  třídy  „křestních  čekancír  (Tauf- 
kandidaten).  Tito  požívají  zvláštního  cvičení  (Tauftinterricht), 
načež  dosáhnou  křtu  svatého  a  tím  jsou  spolu  vřaděni  do 
třetí  třídy,  do  třídy  pokřtěných.  Jen  čtvrtá  třída,  (Jcommu- 
nikanti)  požívá  svátost  večeře  Páně.  Kommunikantů  čítá  nyní 
bratrská  církev  v  Surinamu  něco  přes  tři  tisíce. 
*)  Surinam  jest  rozdělen  na  distrikty.  Gouverneur  Surinamský 
ustanovuje  v  každém  distriktu  jednoho  kapitána  k  správě 
politické  a  soudní. 
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Annazorgské  náležejících  gouverneurovi  díky  vzdal  a  spolu 
ho  požádal,  by  i  králi  samému  toto  díkučinění  oznámil. 
Gouverneur  jim  dal  pak  písemnou  srdečnou  odpověď  v  řeči 
holandské,  poněvadž  mouřenínskou  (pokaženou)  angličinu 
neznal.  Tuto  odpověď  Jansa  černochům  do  jich  jazyku 
přeložil  a  1.  neděli  adventní  (1862)  v  kostele  po  ká- 
zaní veškerému  Annazorgskému  shromáždění  předčítal. 
Taméjší  kapitán  byl  přítomen.  Když  se  čas  svobody 
blížil,  měl  Jansa  plné  ruce  práce.  Každého  dospělého 
ouda  církve  požádal  k  tak  zvanému  „mluvení"  *) 
kteréž  jest  v  bratrské  církvi  v  obyčeji  a  připravoval 
takto  jednoho  každého  k  tomu  slavnému  dni.  Kostel 
Annazorgský  byl  k  1.  červenci  slavnostně  připraven. 
ISarodní  pomocníci  vztýčili  na  vrch  kostela  holandský 
prápor.  Otroci  přišli  v  svátečním  rouchu  oblečeni. 
Kostel  byl  přeplněný.  Jansa  kázal  na  základě  3  Mojž. 
26,  9 — 17.  Po  kázaní  přečetli  list  pastýřský,  jehož 
preses  bratrské  církve  v  Surinamu  dvojíct.  bratr  van 
Calker  po  všech  zdejších  sborech  k  té  slavnosti  byl 
rozeslal.  Ka  to  se  otroci  v  Annazorgu  nyní  již  svobo- 
dní mezi  sebou  uradili,  aby  večer  kostel  svůj  osvítili. 
Sebravše  mezi  sebou  peníze  na  svíčky,  rozsvítili  jich 
106  v  bratrském  kostele.  Tuto  událost  proto  uvádím, 
že  občanská  svoboda  tuším  zdejší  bratrské  církvi  ne- 
bude na  úkor,  nýbrž  spíše  ku  prospěchu.  Tak  jako 
bratr  Jansa  ráno,  tak  mluvili  při  této  illuminaci  tři  po- 
mocnici národní  večer  v  kostele  k  lidu  shromážděnému, 
a  dojem  řečí  těchto  prý  byl  veliký.     Druhý   den  přišlo 


*)  K  tomuto  mluvení  jsou  dni  určené  —  pravidlem  pro  každou 
třídu  šestkrát  do  roka.  V  Labradoru  a  Grónsku,  kde  Eski-^ 
máci  po  lovu  roztroušeni  jsou.  koná  se  roto  mluvení 
jak  kdy. 
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300  mouřenínských  dítek  do  školy  bratrské.  *)  Zpráva 
Jansova  poslední  se  datuje  od  31.  července,  v  kteréž 
vyslovuje  nad  nynějším  stavem  církve  svou  spokojenost. 
Podobně  se  dělo  i  ve  sborech  ostatních.  Jmenovitě 
zpráva  církve  Paramaribské  jest  velmi  radostná.  Jest 
naděje,  že  černochové  aspoň  bratrští  svobodu  tu  ne- 
budou zneužívati,  nýbrž  si  jí  vážiti  s  vděčností. 

IV.  Austrálie. 

Pro  hroznou  zhovadilost  Australského  obyvatelstva, 
se  zde  žádné  misijní  společnosti  dobře  nedaří.  Herrn- 
huti  jsou  tu  od  r.  1850  a  mají  nyní  asi  50  černochů 
pod  svou  správou,  z  nichž  teprv  dva  došli  křtu  sva- 
tého. Zdejší  štací  se  nazývá  Ebenezer,  kterouž  ob- 
starávají Bedřich  Vil.  Spiesekl  (ženatý)  a  svobodný 
bratr  Job  Francis.  Cestující  misionář  zdejší  Bedř. 
Hagenauer  napsal  v  Springplains  dne  17.  srpna  t  r. 
tu  radostnou  zprávu,  že  dostala  církev  v  Gypslandu  na 
říčce  Avon  kus  země  darem,  kdež  zamýšlejí  bratři 
nyní  druhou  štací  zříditi. 

Všeliké  vydání  na  toto  Bohu  libé  podniknutí  páčí 
se  na  tři  sta  tisíc  (300.000)  tolarů.  Poněvadž  ale  mi- 
sie nejhlavnější  samy  sebe*  buď  docela,  jako  Surinam 
a  Africké  sbory,  aneb  z  větší  části  se  vydržují,  a  po- 
něvadž jiných  přátel  mají  dosti,  tedy  vydává  Jednota 
v  posledním  čase  již  jen  asi  třetinu  všech  vydání. 
Loňské  vydání  Jednoty  bratrské  jest  následující: 


*)  O  vychováni  dítek  vedou  misionáři  péči  tu  největší.  Učite- 
lové berou  se  z  národu  samého.  Kde  těchto  není  k  nalezeni, 
vyučuji  misionáři  sami.  Takových  škol  jest  nyní  na  všech 
štacích  ke  dvěma  stům,  v  nich  přes  14  tisíc  dítek  vyučo- 
váno bývá. 
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1.  Vydržováni  misionářů,  jejich  cesty  a  stavby  .   .  42664%  toL 

2.  Misionářům  na  odpočinek  daným  (46  manželů  a 

8  vdovců) 13799  „ 

3.  Vdovám  po  misionářích  zůstalým  (64  vdov)    .   .     6884%  „ 

4.  Na  vychováni  220  dítek*)  misionářů 21001  %  » 

5.  Na  vychováni  49  dospělých  chlapců  po  misioná- 

řích (studie,  řemeslo  atd.) 3198  n 

6.  Na  vychováni  18  dospělých  děvčat  misionářských 

(za  učitelky  atd.) 692  „ 

7.  Vydržováni  misijního  departementu 2500  „ 

8.  Služné  početvedoucích  a  agentů 3259  n 

9.  Kancelářské  rekvisity,  zásilky  atd 262  %  n 

10.  Porto  poštovní 725  „ 

11.  Kozliční  přídavkové  a  menši  cesty 530  %  „ 

12.  Ouroky  z  peněz  vydlužených 254y2    „ 


95771  „ 

Příjem  pak  loňský  k  tomu  cíli  byl  následující : 

1.  Dobrovolných  sbírek 19285  tol. 

2.  Od  zvláštních  dobrodinců  darem  zasláno.   .    .   .     47109  „ 

3.  Misijní  společnost  v  Betlémě .     12600  „ 

4.  Kšaftováno 15962  „ 

5.  Ouroky  z  nadací  bratrských  pro  misii 12146  y2  „ 

6.  Ouroky  sustentačního  fondu  pro  misionáře  na  od- 

počinek dané  a  vdovy  po  misionářích   .    .    .       9510  „ 


1166121/, 


2 


*)  Dítky  amerických  misionářů  pošlou  se  do  amerického,  dítky 
anglických  bratrských  misionářů  do  anglického,  dítky  něm. 
misionářů  do  německého  ústavu.  Německý  ústav  jest  v  Klein- 
welke  u  Budyšína  v  saské  Lužici.  Ústav  pro  chlapce  jest  zvlášt 
a  pro  děvčata  také  zvlášť.  Od  svého  sedmého  roku  jsou  tyto 
dítky  od  svých  rodičů  odloučeny. 
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Letošní  příjmy  byly  tedy  skoro  o  21  tisíc  tolarů 
větší  než  vydání.  Poněvadž  ale  loni  církev  10459  to- 
larů si  vydlužiti  musila,  aby  všeliké  vydání  misijní 
od  r.  1861  zapraviti  mohla;  proto  zbylo  na  r.  1863 
něco  přes  deset  tisíc  tolarů. 


Zbývá  mi  ještě,  podati  prameny,  z  kterých  jsem 
tyto  zprávy  čerpal.  Jsou  věrohodné,  poněvadž  z  první 
ruky:  1.  „Das  Missionswerk  der  evangelischen  Briider- 
gemeine"  knížka  od  Berthelsdorfského  misijního  depar- 
tementu vydaná  (Gnadau  1861)  a  2.  „Missionsblatt  aus 
der  Brudergemeine"  ročník  1855,  1860,  1861,  1862,  a 
1863.  Především  musím  srdečné  díky  vzdáti  Herrn- 
hutskému  panu  archiváři  panu  J.  R.  Romerovi,  a  dvo- 
jí ctihodnému  panu  Gust.  Ad.  Thustovi,  kazateli  bratr- 
ského sboru  v  Českém  Rixdorfu  za  pomoc  ochotnou, 
kterouž  mne  v  tomto  díle  podporovali,  jmenovitě  po- 
slednímu, kterýž  mi  nejen  oustní  zprávy  otce  Půlkrábka 
o  Fairfieldském  synu  jeho  zaopatřil,  nýbrž  i  svému  šva- 
krovi  misionáři  Sondermannovi  do  Surinamu  psal,  aby 
mi  tento  zaopatřil  životopis  Jansův,  kterýž  z  péra  sa- 
mého Jansy  na  počátku  června  přes  Amsterodam 
mne  došel. 

Na  konci  pak  mi  budiž  dovoleno,  vysloviti  mé 
upřímné  přání  a  srdečnou  žádost,  abychom  se  již  pro- 
budili ze  sna  a  poznali  povolání  své,  kterýmž  nás  po- 
volal Pán,  když  pravil:  „Jdouce  po  všem  světě, 
čiňte  učedníky  všecky  národy,  křtíce  je  ve 
jméno  Otce  i  Syna  i  Ducha  svatého  a  učíce  je 
zachovávati  všecko  což  jsem  koli  přikázal  vám. * 
To  jest  Jeho  poslední  vůle  a  jsme-li  opravdu  následo- 
vníci Kristovi,  jakými  se  býti  honosíme,  nuže,  přiložme 
ruce  k  dílu.    Raději   méně  slov  a  více  skutků.    Není 
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to  nemožné.  Letošní  sbírka  (r.  1863)  pro  ústav  Basilejský  to 
dosvědčuje.  Misionářského  ústavu,  jaký  jest  na  př. 
v  Basileji  ani  nepotřebujeme.  Herrnhuti  také  žádného 
nemají.  Kdybychom  moudře  začali,  nemusí  naše  pod- 
niknutí býti  ani  s  těmi  těžkostmi  spojené,  s  jakými 
zápasí  církev  Herrnhutská.  Můžeme  začíti  s  tím  ná- 
rodem, jehož  řeč  nám  známa  jest,  s  národem  Bulhar- 
ským, *)  národem  to  dle  všech  zpráv  nadějným,  jehož 
velká  část  se  dosud  klaní  Muhamedovi.  Či  myslíte, 
že  by  se  v  celém  národě  evangelickém  v  Čechách  a 
na  Moravě  nynějšího  času  ani  jednoho  muže  nenašlo, 
který  by  přijal  naše  povolání  a  který  by  byl  způsoben 
je  přijíti?  Zkusme  toho.  Já  mám  za  to,  že  by  se 
Pácaltové,  Jansové  a  Půlkrábkové  dosud  našli  nejen 
mezi  řemeslníky  nýbrž  i  mezi  bohoslovci.  Budoucí 
konventy  superintendenční  nechť  tuto  svatou  věc 
vezmou  v  bedlivé  uvážení.  Církev  sama  nechť  misionáři 
a  hanba,  věčná  hanba  jestli  na  místě  ní  nějaká  privátní 
společnost  musí  se  uchopiti  toho  díla,  které  vlastně  církvi 
náleží.  Již  nejvrchovatější  čas,  abychom  svou  křesťanskou 
povinnost  započali,  jako  jiné  církve  v  Bohu  učiněné. 
Nemáme  ovšem  žádného  Zinzendorfa,  jako  církev  Herrn- 
hutská, avšak  jest  nás  mnohem  více  a  jmění  naše  není 
tak  nepatrné,  jak  mnohý  naříká  a^  některému  se  zdá, 
Jen  spojenými  sílami  k  dílu.  Česká  církev  svítila 
druhdy  jasným  světlem  svým  na  hoře  vysoké  mno- 
hému národu.  To  světlo  jsme  zdědili  po  předcích 
svých.  To  jest  ten  kšaft  umírající  matky,  jehož  napsal 
Komenský,  poslední  biskup  církve  bratrské.    Nestavme 


*)  Církev  Libštátská  již  sbírala  příspěvky  na  misi  mezi  muha- 
medánskými  Bulhary.  Zaslal  jsem  tu  sbírku  před  třemi  roky 
Jednotě  bratrské  do  Herrnhutu. 
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ho  tedy  pod  kbelec,  nýbrž  poslouchejme  Pána  svého 
volajícího,  opět  a  opět  volajícího  k  nám:  „Tak  svěť 
světlo  vaše  před  lidmi,  ať  vidí  skutky  vaše  do- 
bré a  slaví  Otce  vašeho,  kterýž  jest  v  ne- 
besích." 


~^^fj£>2^ 
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V ýlo  m  e  15L 
z  básně:  „Kalich,  meč  a  kříž". 

Od  Jos.  Kačera. 

Kristus  přinesl  na  svět:  světlo  do  temnosti,  pravdu  do  pověr 
židovských  a  pohanských  —  noc  pominula  a  den  se  přiblížil. 
Crha  se  Strachotou  přinesli  zvlášť  Čechám  a  Moravě :  abecedu. 
aby  se  mohli  češti  Slované  ptáti  na  písma  a  zpytován  jich.  Hus 
přinesl  a  podal  Čechům  i  Moravanům:  kalich  „a  svobodu  duchovní 
od  jha  utlačujícího  a  mordujícího  duši.  Zizka  vzal  do  hrsti : 
meč  a  chtěl  aby  Češi  i  duchovním  mečem  t.  slovem  Božím  bo- 
jovali proti  pověře  a  království  antikristova 
Kdo  přinesl  kříž?  O  tom  báseň,  z  kteréž  tuto  krátký  vý- 
lomek.    K. 


Ještě  Yaldy,  Hugonoty  sčítám. 

v  tom  —  snad  bělmo,  vážka  spadla  mi  — 

nové  oko,  ó  což  ono  zři  tam? 

V  světle  tam,  tam  mezi  hvězdami 

na  perutích  záře  jitřní  lítám: 

v  každé  pak  mi  hvězdě  přeznámý 

krajan  dráze  po  své  v  náruč  běží. 

vítaje  mne.  v  ruce  s  palmou  svěží, 

Lítám  v  hvězdách  nad  zemskou  tam  kulí. 
Podemnou:  mlh.  mrákot  a  chmur  kal, 
v  nichžto,  jakby  meče  žhavé  tnuly, 
kříže  seká  temnem  blesků  pal; 
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a  jak  Róma  hněvné  metá  bully, 
tak  tam  v  bouři  hrom  niž  tvorům  lál; 
blesky  fičí,  prašti  těžká  děla, 
až  se  země  děsi  a  chví  celá. 

Pode  mnou:  svět  ve  propastech  bředa, 
ne  jak  vyšel  tvorci  z  ruky,  svět, 
z  ruky  nejsvětější,  aleť  běda, 
ten,  co  v  propast  hřicha  upad  zpět, 
ten,  co  darmo  z  bláta,  z  tmy  se  zvedá, 
an  ho  zas  v  prach  vrhá  blesků  znět, 
ten,  co  jeho  k  kříži  zvyklá  plocha 
v  jařmě  jen  a  v  okovích  se  kochá. 

Země  tam  aj,  podobna  —  viz,  čemu? 
Velikému  jistě  hřbitovu  ! 
Smrt  vždy  bránou  otevřenou  k  němu, 
an  noc  černá  v  černém  pří  krovu 
ku  pohřbu  zve  živých  plačtivému; 
uvolněna  ač  z  svých  okovů 
duše  kvílí,  slyšíc  zvony  zníti: 
Prach  jsi,  a  se  v  prach  máš  obrátiti! 

Evropa  tam,  čeho  obraz  nosí? 
Velikánské  ne-liž  mohyly  ? 
Na  ní,  místo  smrtonošské  kosy, 
křiž  se  vznáší  vzhůru  ztepilý! 
Křiž  ten  má  v  se  příšerného  cosi ; 
pokřižovav  v  těch,  co  kvílili 
pod  ním,  pak  i  prach  jich  patou  drtí, 
života  vrah  ten,  ta  náčin  smrti. 

Cechie  v  čem,  v  čem  tam  zrcadlí  se? 
V  číši  krve,  v  proudu  vlastních  žil! 
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Jeví  se,  ač  v  bílé  slávské  říze, 

krvácet  však  vždy  byl  její  díl. 

Upír,  upír  pevně  připial  k  ni  se, 

pramen  jiho  života  by  pil. 

Ona  zoufá  vlastní  klaná  jili, 

an  kříž,  křiž  se  pádný  na  ni  chýlí. 

Ci-liž  to  ráj  zemský?  Kdež  však  Adam? 
Neníť  ho  tu;  vyhnán  z  těla  duch! 
Aj  i  Evu  v  sadě  rajském  strádám; 
ztemněl  svit  a  ztruchněl  v  ráji  vzduch! 
Aniž  sám  si  tamo  zvěčnět  žádám, 
nevrátí-li  svit  a  zkvět  tam  Bůh, 
nenaplněn-li  tam  kalich  slasti, 
nezmizi-li  křiž  z  mé  české  vlasti!  — 

V  ráje  střed  —  strom  štípen  s  požehnáním; 
naň  však  svily  vyplaziv  se  had 
sved  jest  Evu  lstivým  slibováním, 
člověka  všech  zbaviv  ráje  vnad. 
Strom,  onť  usch,  a  škůdce  dřepe  za  nim, 
z  každé  škody  dítek  Božích  rád, 
proměnil  strom  v  zlořečenství  kříže, 
jenž  se  podnes  tu  tam  k  zkáze  dviže. 

Člověk  měl  vždy  slasti  kalich  piti 

v  ráji  hned  mu  tvorcem  podaný, 

z  stromu  zkázy  nikdy  nezkusiti 

hořkosti  i  s  ráje  občany; 

aleť  hadi  léčkou  svět  a  síti 

podvodnou,  ach,  celý  spoutaný 

kalichem  vrh  od  sebe  i  blahem, 

a  v  křiž  změněn  hned  strom  hadem,  vrahem. 
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O  proč  znakem  hrobů  zřím:  kviz  s  hadem f 
Vždyť  had  pouště,  kříž  vždy  zjevem  bíd! 
ProČ  svým  palma  nestíní  hrob  chladem, 
přinesši  v  svět  v  Pánu  mír  a  klid? 
Proč  spíš  kalich  slušným  práva  řádem 
nevyniká  z  náhrobkových  tříd? 
Kalich,  známě  čisté  lásky  Páně, 
podán  duším  ach  tak  svrchovaně? 

Zemif  patři,  hnilo-by  v  jim  klíně, 
dřevo  kříže,  umučivši  ctnost, 
Helena,  jež  slepozbožná  knině 
vykopala,  když  ho  věk  již  prost! 
Vnesen  ní,  ach,  čekan  (!)  v  chrámu  sině, 
na  věžich-by,  na  oltářích  zrost! 
Blahý  brav,  jejž  berlou  pastýř  pase, 
ach,  dnes  pod  křiž  pop  jej  jímat  zdá  se ! 

Od  těch  dob,  aj  Golgat  stanou  řady: 
kolik  křížů,  tolik  Judasů; 
kolik  modl  se  štkoucimi  hady, 
tolik  vražd  a  hříchů  ze  časů 
Herodesských,  v  nichžto  rozkvět  mladý 
cedil  krev  svou  —  s  Rómou  v  zápasu; 
tolik  Savlů  kamenuje  bratří, 
k  světlu  jenž  jen  v  zaslepenstvi  patři ! 

Kalich,  toť  jest  láska,  vděk,  chuť  milá 

s  nebe  kanoucího  nektaru; 

v  kříži  však  se  zluc  a  horkost  skryla 

kypící  výš  pomsty  ve  varu; 

a  jen  meči  spravednosti  síla 

vlastni  s  odvahou  vždy  bujarou. 

Památka.  22 
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Tni  v  to,  meči,  ostrosti  svou  sviží, 

k  kalichu  ať  zná  se  Cech,  ne  k  krizi  ! 

Ach,  že  zřít  mi  v  propast  se  hvězd  jasná, 
zřit  —  tam  v  plácnou  kříže  pustinu, 
zřít,  jak  svícen  pod  kbelcem  již  hasna 
temnost  vrhá  v  milou  otčinu, 
zřit,  jak  v  pouta  skut  duch  přenešťastná 
nosí  jařmo  — :  hanu  matčinu 
takou,  s  této  výše  hvězdné,  zřít  mi, 
bol  ten  nelze  vtísnit  v  úzké  rytmy!  — 

Tam  se  znášim,  ana  hvězda  jedna 
ke  mně  má  se  v  urychlený  spěch  — 
žasnu  celý  v  její  tvářnost  zhledná: 
„Zahnaných-lis  pastýř  ovec  těch, 
co  tam  lkají,  pláň  kde  neuhledná 
při  samotných  stáncích  tamo  třech  — 
z  hvězdy  zní  —  tamť  svěcen  z  Bratří  žáků 
slední  biskup  „proti  čáce  v  čáku!" 

-„I  já  —  tento  ohvězděnec  míní  — 
želel  vlast  kdys,  jako  lkáš  i  ty, 
tam,  kde  Strejcův  potomek  i  nyní 
pije  kalich  octem  nalitý: 
kalichové  ač  tam  naplníni 
nektarem,  a  zkvět  jich  rozvitý, 
vonně  kynou  poutníku,  a  hříží 
v  sen  jej  libý  po  svrhlé  dne  tíži!" 

Komenskovať  poznám  —  česká  slova, 
jehoť  poznám  —  vlídné  vzezření; 
žehnaváť  to  —  ruka  biskupova, 
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kynouc  z  hvězdy!  Jaké  zjeveni! 

A  on  skví  se  —  tvář  mu  opravdová, 

myšlénkou  tam  výš  jsme  neseni, 

kde  jen  slunce  s  stálic  množstvím  zlétá, 

patříce  níž  —  na  labyrint  světa. 

Okem  dolů  patře,  na  tom  stanu: 

Svět-li  to,  ta  pustá  budova 

založena  na  vesmira  plánu  ? 

Či  to  labyrintu  osnova, 

kde  v  všech  zmatků  pozlacenou  bránu 

otvírá,  aj,  ruka  tvorcova? 

Viz,  kdo  tamo,  šelmy-li,  neb  lid-li 

v  pustém  světa  labyrintu  bydlí? 

Kalichť  pijí  labyrintu  hosté ! 
Ach,  jen  dotud  trvá  blaho  jich, 
dokud  pije  z  něho  srdce  prosté, 
nesemetně  čistý  lásky  líh. 

V  růžích  však  i  osten  perný  zroste, 

v  blahých  spolcích  vře  i  hněv  i  pych. 

V  labyrint  se  zavře  s  mužem  žena, 
do  smrti  v  něj  budouc  zapletena. 

V  labyrint-li  svítá  slunce  denní, 
svitáť  i  tam  v  kalich  nevinný 
kvítka  skroušeného.  Políbeni 
jeho  blaží  dítky  Eviny. 

Ach,  že  vše  se  v  labyrintu  mění, 
podobně  jak  dětské  bubliny! 
Koukol  našel  v  pšenici  se  v  mnoze, 
I  kříž  v  háji  palm,  všem  cnostem  hroze ! 

22* 
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Aj,  jak  mile  první  křižováno 
obět,  hned  se  slunce  zatmělo! 
Ó  zda  kdy  zas  blahé  svitne  ráno, 
by  tmu  nepřátelskou  potřelo? 
Makáť  tam  jen,  bloudí,  pláče,  ano 
zoufá  v  těle  již  již  netělo ; 
ani  v  právo,  ani  v  levo  není 
z  labyrintu  světa  vybaveni. 

Až  pak  slunce,  záhubce  tmy  hmotné, 
když  jest  temnost  nejvýš  zpupněla, 
vybavit  chtíc  vazby  se  klopotné, 
s  nebe  sešle  v  temnost  anděla, 
oponu  jenž  mrákot  mečem  protne, 
by  noc  na  vše  věky  zmizela:  — 
pak  kdež  osten  tvůj,  ó  smrti  krutá, 
peklo  temné,  kde  tvé  vazby  pouta? 

Labyrint,  hle,  pustá  směs  a  zmatek 
z  kamení  a  z  kovů,  z  rud  a  z  vod, 
z  barev,  z  tvarů,  z  netvarů  a  z  látek, 
z  obyčejů,  zvyků,  krajů,  mód, 
zavinuv  se  v  světa  prvpočátek  — 
čí  to  vše  neb  stvůra  aneb  plod? 
Kým  byl,  jest,  a  hýbe  se,  a  trvá 
I  svět,  velikán  ten,  i  ta  mrva? 

Kam,  kam  čelí  vše  a  v  cvalu  chvátá? 
K  prameni  zpět  všeho  neliž  zas? 
Kuká  tam,  vše  sformovavši,  svatá, 
i  to  símě  k  seti,  i  ten  klas, 
stavivši  i  člověka  v  svět  z  bláta, 
krmíc,  pěstíc  v  náležitý  čas  — 
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ruka,  jenž  i  život  složí  v  hrobě, 
pokynutím  volá  vše  zas  k  sobě. 

Krásné,  krásně  tvorci  v  hrsti  zkvitá 
v  sličných  tvářích  objeven  aj  květ! 
Kalich  svatý  u  vnitř  vonně  skryt  a 
květoprach  ten,  jejž  ó  kdo  kdy  sčet? 
K  němu  včelka  s  slastmi  s  nebe  lítá. 
Rci,  kdo  květ  ten?  Jistěť  to  ten  svět! 
Rci,  kdo  prach  ten?  Člověk!  Rci,  ký  hryže 
vrah  v  ten  kalich?  Pavouk  s  známkou  kříže! 

Prach  my,  —  prach  však  hoden  z  mrtvých  vstáni 

Boži  pupen,  schopen  rozkvětu, 

náležíce,  plní  vonných  dáni, 

ve  výstavu,  v  zjevnou  osvětu. 

Noc  nám  dobou  k  poklidnému  spaní, 

úsvit,   on  nám  služ  vždy  k  podnětu, 

bysme  v  vesně,  v  letě,  v  jeseň,  v  zimě 

pěstili  své  Božské  ctnosti  símě. 

Ne-liž  v  hvězdách  vyšší  kyne  ruka, 
by  plod  ducha  z  prachu  povstal  v  nás? 
Ne-liž  srdci  kdosi  s  výš  ctnost  vnuká, 
by  v  něm  dozrál  blahozdárný  klas? 
Ne-liž  révě  jarý  kmen  se  puká, 
zazelenal-by  se  v  vesny  čas, 
a  mstem  nalil  zas  nám  kalich  sviží, 
až  pak  svrhnem  plácnou  kříže  tíži? 

Viz  tam  nízce,  kterak  země  stoná, 
pod  svým  kříže  mrtvým  břemenem ! 
A  jak  lká  a  tesklí  po  svém  ona 
ulehčeni  v  střevách  zbaveném ! 
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Kdežto  vlast,  aj,  oliva  jak  vonná, 

oživena  ducha  pramenem, 

uživši  i  volnosti  i  světla 

s  nebes  hůry  —  jakby  ráda  zkvětla ! 

Míč  tam,  mrštěn  prudce  neviděnou 
rukou  ve  povětří  pustou  říš, 
snad  jej  větři  libovolně  ženou 
přenesmírnou  sem  tam,  niž  i  výš 
síní,  kde  ji  čiré  hvězdy  klenou  — 
tam,  tam  letět  tmavou  kuli  zříš: 
míč  ten  v  propast  jistě  věcnou  spadne, 
neschytí-li  rámě  ho  vševládné. 

Zemská  kule  v  letu  s  bludicemi  — 
hrať  to  na  míč  v  matném  přeludu  — 
či-liž  osud  ve  hře  zmítá  zemí, 
a  my  bídné  hračky  osudu? 
Či-li  těla  dušeprázná  jsme  my, 
aneb  země  zrostlá  ve  hrudu 
v  brzce  v  nic  se  rozpadnout  má  cele, 
i  duch,  jenžto  v  bídném  bydli  těle? 

Na  počátku  slovo:  „Staň  se!"  znělo  — 

dchnuti  všemoci  to  od  věku  — 

ono  duši  obleklo  i  v  tělo, 

život  v  ráji  vdechlo  člověku. 

Z  ráje  však  pryč,  pryč  se  tělu  chtělo, 

duch  pryč  z  těla  pleše  v  útěku. 

Což  náš  život?  co  smrt?  Vše  to  dchnuti 

vyšší,  vyšší  prstu  pokynuti. 

Den  a  noc,  aj,  v  ustavičném  boji, 
až  lká  země  ve  svém  obratu; 
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brzo  slunce  na  nebi  výš  stojí, 
zahřívajíc  zemi  kulatou, 
zas  zem  stoná  nočním  ve  závoji, 
lká  svět  —  krutou  kříže  pod  patou! 
Slunce,  popatř,  v  noc  a  ve  stín  hrobu, 
osvěť,  osvěť  tuto  temnou  dobu! 

Tma,  tma  černá  širou  zemi  kryla; 
tu  hlas  s  hůry:  Budiž  svit!  —  a  hned 
lampa  oko  každé  osvítila, 
ustoupla  noc  dni,  a  měsíc  zbled. 
Vítej  jasnost  slunce  přespanilá, 
vítej  světu!  Než,  aj,  křiž  se  zvěd, 
ohromnou  jenž  postavou  svou  stíní: 
to  tam,  to  tam  světla  dobrodiní! 

Kristus?  R  .  .?  ó  kdo  z  nich  spásou  země? 

Korunouť  jen  z  tmí  onen  znám, 

tomu  trojí  zlatá  vrší  témě; 

onen  kříže  tiž  nes  za  lid  sám, 

ten  však  vkládá  na  lidské  kříž  plémě; 

onen  krev  svou  k  piti  skytá  nám, 

za  ovce  svůj  život  z  lásky  dada, 

ten  krev  žízni,  chtě  slout  pastýř  stáda. 

Kalich,  kříž  —  aj  kdo  je  k  míru  spojí? 

Zvítězí  kdy  život  nad  hroby? 

Zdaž  se  duchu  krutém  ve  souboji 

tělo  vetché  chtivě  podrobí? 

Tak  jest  mocnost  nepřátelská  dvojí, 

tak  svět  blaha  pln  i  nedoby; 

vše  pak  to  aj  labyrint  ten  světa, 

v  nemžto  plichtou  mijí  dnové,  léta. 
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Na  poušti-li  povýšeno  hada, 

zvýšenť  i  dnes  na  kříž  had,  ten  vrah, 

na  pastvině  duchovního  stáda. 

Na  ukázku  aj  pni  —  člověk  nah! 

Zda  ne  had  v  něm  poklon  lidských  žádá? 

Nehrozi-liž  had  vždy  křižem?  ach 

had  ten,  toť  sám  zloduch,  jenž  v  lstném  hněve 

připlazil  se  v  ráji  k  krásné  Evě. 

Pastýři,  jenž  k  pastvám  vodíš  přímě 
berlou  lásky  koupených  svých  stád, 
rozkošné  jho  jen  a  lehké  břímě 
ukládaje,  viz,  viz  onen  řád 
ovčincové  vlády  tamo  v  .  .  .  .! 
Hle  lev  řvoucí,  hle  i  litý  had, 
hle  vlk  v  světa  labyrintu  dravý 
lapá  s  pastvin  blahých  klidné  bravy! 

„Království  mé  —  toť  ne  z  světa  toho; 

nepřátelé  —  peklo,  svět  a  křiž; 

boj  —  ten  život,  a  v  něm  zlosti  mnoho, 

ač  smrt  smrtí  přemožena  již!"  — 

Jistil  tak,  a  střáh  tak  s  hůry  boho- 

člověk,  smířiv  zemi  s  nebem  blíž. 

Duše  věrná,  v  ké  se  skryješ  schráně? 

„V  hradu  pevném  tom,  jenž  jméno  Páně!" 

Loďky  tamo  na  zbouřeném  moři? 
Dušeť  to,  jichž  kotvou  naděje! 
Tať  nám  přec  vždy  kdesi  k  spáse  zoří ; 
jmeť  nás  hrob  v  své  portu  veřeje. 
Kříž,  tenť  sice  v  tryzen,  v  zkázu  noří, 
posléz  na  hrobích  se  místěje; 
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tu  však  konec  kříže,  hrůz  a  zlostí, 
„hlubinaf  hrob  a  skrýš  bezpečnosti!" 

Vidoucí  ty  „labyrintu  světa," 
vidoucí  ty  „světla  v  temnosti/' 
ukaž  mi  i  tam,  kde  plynou  léta 
proudem  ve  hlubinu  věčnosti! 
Cestou  vodin  byv,  jenž  slzmi  seta, 
věk  mi  ukaž  s  té  hvězd  výsosti, 
nechť  zři  oko  smrtničí  tam  níže, 
konec-li  kdy  ukrutenstvim  kříže? 

A  aj  v  doby  prvním  rozednění 
za  námi  zřít  v  dálce:  první  den. 
Na  hlas:  „Staň  se!"  —  lidské  pokolení 
z  ruky  tvorce  jdouc,  aj,  trupel  jen! 
Mrtvá  látka  aj  se  v  život  mění. 
Muž  svou  pozná  družku,  první  z  žen. 
Vše  to  prstem  Amos  ukázal  mi, 
an  Strejc  zpíval  tvorci  chváložalmy. 

Eáj  to,  krásná  kětnice  to  v  zjevu, 
kalich  slasti  —  pln  to,  nalitý 
rukou  tvořící  vše.    Jako  révu 
břečťan  objímá  svou  rozvitý, 
tak  i  Adam  tiskne  k  srdci  Evu, 
zapěv  žalm  k  cti  tvorce  hlasitý: 
kalich  to,  tam  slastmi  kype  v  ráji, 
z  nějžto  rajští  lásku,  vděk,  ctnost  ssají. 

Kalichem  sluj  ráje  věk  nám  blahý, 
zlatý  věk,  vek  lidské  neviny; 
člověk,  ačač  byvši  stvořen  nahý, 
i  choť,  pošlá  z  jeho  slabiny, 
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pili  kalich  blahosti  své  záhy; 
z  ráje  bran,  tamť  všecky  vyvříny 
strasti,  hoře,  i  pláč,  i  hněv,  i  lest, 
a  jen  slasti  —  kalich  koloval  jest. 

Člověk  pánem  ráje,  zemi,  moří; 

ryby,  zvěř  a  ptáci  křidlatí, 

vše  se  jeho  volno  vládě  koří, 

vše  mu  pilno  službu  konati, 

od  červička  k  pyšnému  až  oři, 

od  pomoří  až  k  hor  úpatí  — 

v  hvězdách  pak,  jenž  nebem  porozssáty. 

Pánem:  sám,  sám  Svatý,  Svatý,  Svatý. 

Aniž  meče,  aniž  kříže  v  ráji; 
tam  jen  v  kalich  zřídla  rajských  řek 
strdi  a  mstu  plnost  nalévají.  — 
Aleť  zpyšněl  ve  svém  blahu  člek*) 
zbujněl  ve  svém  polobožstva  páji ; 
on  pad,  a  s  nim  —  ráj  i  zlatý  věk! 
Zmizel  kalich;  anděl  mečem  hněvu 
vyhnal  z  ráje  Adama  i  Evu. 

Mečem,  nímž  buď  střední  věk  pak  zvaný, 

válči  národ  proti  národu, 

brati'  proti  bratru,  rozhněvaný, 

ruše  pokoj,  lásku,  svobodu. 

Obraz  Boží,  v  ráji  malovaný, 

škvrněn;  Eva  stoná  k  porodu. 

Tlačení  tu  národů  a  tření, 

až  krev,  mečem  máchaná,  se  pěni. 


*)  Clek  =  člověk,  z  polského.    K. 
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Národ  jeden  druhého  lstně  tišti, 
sobské  trůny  stavě,  lásky  prost, 
na  slabšího  plačném  zbořeništi; 
pravda  záleží  i  spravednost 
v  pěsti,  v  meči,  v  kopí,  ve  lučišti; 
křivda,  tať  jich  chlouba,  vražda  ctnost ; 
staré  sobstvi  plodí  sobstvi  nové: 
tak  se  plychtí  světa  převratové. 

Nepřátelství  símě,  seté  hadem 

v  ráji,  ono  vzešlo  nazvice; 

koukol  rozmoh'  v  osení  se  mladém, 

potlačiv  znik  Boži  pšenice; 

nemůž  řídit  pastýř  dobrý  stádem, 

an  je  lapá  vlk  a  vichřice; 

slunce  nemůž  osvítiti  zemi, 

an  hrom  z  mrákot  bouři  s  blesky  všemi. 

Aleť  přece  vzešlo  símě  Boži, 

proniklo  přec  slunce  z  mrákoty: 

„V  jeslí chť  spása  světa!  Světe,  oži!u  — 

pějí  s  pastvin  ústa  prostoty. 

Sotvy  pak  ji  poklonu  svou  složí 

moudrost  světská,  vstávši  z  dřímoty, 

od  východu  skvostné  snesši  dary: 

již  křiž  zdvih  se,  již  v  něm  vstal  vrah  starý. 

Kříž,  kříž  k  zhoubě  popravné  již  staví 
Farizeů  ruce  odbojné; 
s  křižem  nastal  věk,  ach,  překrvavý, 
zvyvraceny  palmy  pokojné; 
vlastním  plápol  rozfukován  žavý 
dítkám  od  nematky  důstojné; 
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na  kříži  pní,  tamo  na  Golgata, 
požel  světe,  první  obět  svatá! 

Ztupnul  meč,  měv  povrátiti  kříže, 

a  křiž  ostál,  a  se  pupně  zdvih. 

Koupiloť  pak  temnosti  jej  kníže 

sobě  —  za  třidceti  stříbrných! 

Kováno,  aj,  na  vzor,  křížů  svi>e 

na  tisíce,  a  zas  křížků  z  nich, 

tak  že  věže,  rozcestí  i  hroby 

křiž  a  kříž  jen  znakem  hrůz  svých  zdobí 

A  had  na  křiž  vyvinul  se  vzhůru  — 
šťknuti  jeho  jedem  kaleno  — ; 
plaziti  se  věčně  za  svou  zpouru 
v  prachu  zemském  —  toť  mu  souzeno. 
Otevřel  had  litých  chřipi  svůru, 
syče:  a  vše  z  Evy  koleno 
nízce  upi,  teskli,  lká  a  nyje, 
děsíc  se  té  s  kříže  pnící  zmije. 

A  dva  kříže  nepřátelsky  stanou : 

k  východu  ten  dvakrát  křížený, 

i  ten,  co  ním  značiti  se  manou 

slepí,  k  západu  křiž  schýlený. 

I  dvě  hrozí  smrtící  si  ranou 

šelmy  hadí,  s  křižem  zrůzněny; 

a  snad,  než  Pán  ten  svět  temný  shladí. 

snad  se  pozřou  kříže  ty,  ti  hadi? 

Ztupen  křižem  meč  sic,  nástroj  těla, 
ne  však  meč,  co  vítězí  duch  ním: 
Páně  hlas,  on,  rychlejší  než  střela, 
vniká  vnitř  až  k  srdci  ostřím  svým. 
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Byť  se  pekel  propast  rozevřela, 

byť  své  rohy  vztýčil  kříž  i  Rim 

byť  had  syčel  stáda  na  Kristova: 

věčně  kraluj  sám,  sám,  sám  —  meč  slova! 

Byť  jsou  svrhly  ruce  Jezuitů 
meč  i  kalich,  Vlastiných  dvé  zdob, 
Jiřím  slavně  k  Týnovému  štítu 
vyvýšených,  svrhly  máť  nám  v  hrob  ; 
byť  čněl  kříž  dnes  s  šelmou  hadí  litou 
s  Týnu  v  postrach,  plný  lsti  a  zlob: 
až  kříž  křížem,  až  had  ušťkán  hadem, 
„Kalich  a  meču  zůstaň  vlasti  řádem!  .  .  .  . 


Dolkav  i  já  i  ctný  otec  z  Komny, 

nad  Evropou  v  hvězdách  letíce, 

miji  právě,  zbledna,  měsíc  skromný: 

a  aj    pod  ním  jaká  směsice! 

Jak  se  chví  svět  zrádný,  slibolomný! 

I  výš  vše  jak  hasnou  bludice ! 

Jak  se  v  směs,  v  směs  vlasatice  slétly, 

tasíce  své  na  svět  kárné  metly! 

„Vstaňte  z  hrobů,  vstaňte,  mrtvé  kosti!"  - 

Trouba  zní,  slyš !  ano  vzchází  již 

s  Božskou  slávou  „Slunce  spravednosti," 

osvítiti  noc  a  temnost  blíž. 

Ten  co  hledí  okem  do  skrytosti, 

ten,  co  za  svět  sám  nes  těžký  kříž  — 

kyne:  „Vstaňte  z  mrtvých,  ať  tam  dole 

rozdělím  již  jádro  od  koukole!"  — 

A  hrom  hřímá,  a  se  peklo  třese, 
ano  z  mrákot  žehá  blesků  znět; 
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propast  hoří,  ďábel  zoufá,  rve  se, 

a  lká,  jakby  ku  porodu  svět, 

a  hrob  každý  moci  otevře  se, 

a  kdo  vstal,  již  nernůž  couvnout  zpět; 

čeká  hříšník,  před  trůn  soudce  stana, 

zatracen-li,  či  mu  milost  dána? 

A  tu 


-«£<g3<S^- 
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Památné  události  v  církvi  evangelické  zemí 
českých  léta  jubilejního  1863.  *) 

Od  Herm.  z  Tardy. 

Slavivše  r.  1863  rok  jubilejní,  tisícileté  památky 
obrácení  národu  našeho  na  víru  křesťanskou,  soudíme, 
že  nebude  od  místa,  anobrž  zajímati  bude  každého 
evangelíka  zpráva  všech  památných  církevních  událostí 
za  tohoto  tak  znamenitého  roku  v  zemích  českoslovan- 
ských  se  zběhlých.  A  nebude  zajímati  jenom  nás,  po- 
stavené byvší  v  samém  ději;  nýbrž  jakož  my  nyní 
pilně  zpytujeme,  co  někdy  r.  863  se  dalo,  tak  zajisté 
potomstvo  naše  rádo  čísti  bude,  co  rok  jubilejní  1863 
na  poli  církevním  byl  památného  u  nás  s  sebou  při- 
nesl.    K  tomu  cíli  sloužiž  následující  vypravování. 

Hledíce  na  rok  1863  v  jeho  přirozeném  spojení 
s  právě  na  blízku  předcházejícími,  musíme  se  zajisté 
tázati,  jak  za  toho  roku  jubilejního  pokročilo  ku  předu 
anebo  snad  dokonalo  se  církevní  zřízení  třebať 
jen  prozatímní  —  na  základě  uděleného  od  J.  M.  C.  cír- 
kevního patentu  ze  dne  8.  dubna  1861?  A  tu  musíme 
říci,  že  s  prováděním  tohoto  zřízení  hrozně  pomalu  se 
pokračovalo.  V  dubnu  r.  1861  jistě  myslili  jsme,  že 
nežli  psáti  budeme  r.  1864  prozatímní  nařízení  bude 
provedené,  a  aj  není  tomu  tak.  V  zemích  českých  ne- 
přišli jsme  ani  k  držení  všech  superintendeněních  kon- 


*)   Historická  data  ponejvíce  dle  „Hlasů  ze  Siona". 
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ventů  neřku-li  k  synodu,  o  němž  zprávy,  že  držán  bude 
v  říjnu  novinami  proskakovaly.  Některé  senioráty  mely 
teprv  první  své  seniorátní  konventy,  jako  v  Če- 
chách oba  senioráty  a.  v.  východní  a  západní  dne  JO. 
února  v  Praze  *),  ve  Slezsku  seniorát  a.  v.  dne  v.  a  9. 
ledna  v  Bílsku.  Po  druhé  pak  zasedaly  konventy:  ev. 
h.  v.  seniorátu  Poděbradského  dne  24.  a  2o.  února  ve 
Chvaleticích,  jenž  se  před  jinými  také  tím  vyznamenal, 
že  otázka  o  svobodě  církve  zejména  v  poměru  je- 
jím ke  státu,  kdež  tento  naproti  řádným  ,iejím  uzavře- 
ním svého  veta  se  vzdává  —  dostala  se  na  denní  po- 
řádek. Pamětihodno  vsak.  že  se  svoboda  lato,  písmem 
svatým  dostatečně  odůvodněna,  v  zřízeni  první  církve 
křesťanské,  staré  Jednoty,  Herrnhufanú.  Svobodné  skotské 
církve  nám  nejblíže  za  příklad  postavená,  na  konventu 
s  uznáním  se  nepotkala.  Na  -statuích  konventech  zá- 
ležitost tato  ve  své  důslednosti  ani  mezi  návrhy  se  ne- 
dostala, patrno,  že  ještě  hodně  daleko  jsme  cíle.  kdež 
by  i  v  tomto  svém  poměru  k  moei  stárni  církev  doká- 
zala^ že  jest  královstvím  Kristovým.  Ze  někteří  evan- 
geličtí mužové  nad  jiné  horlivěji  pro  tuto  svobodu 
mluvili,  lze  také  připočísti  bezprostřednímu  vlivu  svo- 
bodné církve  skotské  na  řfěmeckí  řchy.  Jenž 
nejprve  v  pruském  Slezsku  ve  Vratislavi  v  tom  směru 
účinkovati  počal  jest  člen  sv ; "  .  sk :  :ské  církve  E  d  v  a  r  d, 
horlivý,  učený  muž,  svatého  důsledného  myšleni  plný. 
jenž  shromáždil  mnohých  jim  probuzených  v  „svobod- 
nou evangelickou  církev,"  nic  nedbav  na  hrozné  kaee- 
řování  se  strany  církve  a  vydav  tiskem  ospravedlnění 
toho   kroku    s  osvědčením    svého  vyznám  účinkuje  do- 


Pametihodná  jest  zaháieci  řeč  předsedy  vfckodn.  konventu. 
A'  -Hl.  ze  S."  18G3  str.  63. 
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podnes    zejména   mezi   evangelíky    slezskými.     Pisatel 
tohoto    zná   toho   muže    z  časů   svých  gymnasiálních  a 
byl  snad  první,  jenž  jeho  brošurkn  „ Svobodná  ev.  cír- 
kev   německá    a  její    protivníci,"    v  Cechách   přečetl  a 
pozornost  na  ni  obrátil.    Mimo  něj  obeznámeni  jsou  Če- 
chové s  poměry   skotskými   ještě  dvěma   muži  The  od. 
Meyerem  a  dr.  Duncanem,  rovněž  členy  svobodné 
skotské    církve,    kteří  nás  vítanou  návštěvou  svou  byli 
poctili.     Následkem   zprávy,    kterou    zejména    Theodor 
Meyer  do  Skotska  podal,  obdržela  česká  evang.  církev 
známý   onen    srdečný    list    z  jejího    konventu  držaného 
na  začátku  června  r.   1862;  na  kterýž  spom.  poděbrad- 
ský   konvent    již    sám    o  sobě    uzavřev    dáti    odpověď 
k  tomu    seniorátní    výbor  splnomocnil;   jenž  také  sku- 
tečně  takovou  sepsav  (dle  návrhu  konseniorova)  v  létě 
r.  1863  vys.  cirk.  radě  do  Vídně  (na  zákl.  §.  192  pro- 
zatímní   min.    cirk.    nařízení  2,  k.)  k  dalšímu  do  Skot- 
ska   dodání  poslal,    kterážto  však  odpověď  od  ní  jemu 
vrácena  jest    s  doložením,    že    tak  jak  sestavena  jest, 
může    toliko    podána    býti    od    superintendenčního  kon- 
ventu;   kterémuž   nejprve   ještě  předložena  býti  má  *). 
Cestování    dr.  Duncana,    muže  již  věkem  starého,  však 
ducha    velmi  čilého,    s  českou    řečí  tak  obeznámeného, 
že    zejména  jí  psané   nebo  tištěné  dosti  dobře  rozumí, 
bylo   především   požehnané,    že  obeznámiv  krajany  své 
ještě  více  s  Čechy  k  tomu  zejména  působil,  že  komise 
sboru    svob.  církve    skotské  v  Edinburku  shromážděné 
v  listopadu  r.  1862  přijala  návrhy    k  založení  stipendií 
při^Nové  Koleji   v  Edinburku    pro    studenty   bohosloví 
z  Čech  a  z  Uher,    kteří  by  universitní  svůj  běh  již  na 

*)  Odpověď  ta  vytištěna  jest  v  „Hl.  ze  S.u  r.  1863,  str.  274.  a 
od  superint.  konventu,  tak  jak  tam  zni  zavržena,  podána  jest 
v  jiné  formě. 

Památka.  23 
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zdejších  universitách  byli  odbyli  a  dobrých  schopností 
se  byli  ukázali.  Ctihodný  Dunean  vydav  se  roku  1863 
opět  vzdor  stáří  svému  na  cestu  k  nám  a  pobyv  také 
delší  čas  mezi  námi  vzal  pak  v  září  min.  r.  s  sebou  do 
Skotska  na  studie  dvou  nadějných  mladých  bohoslovcú, 
Ludvíka  Kašpara  reform.  vyz.  z  Lečic  v  Cechách  a 
Karla*  Lany-ho  augšp.  vyz.  z  Ratiboře  na  Moravě  :  kte- 
řížto dopisy  svými  sem  do  Cech  zaslanými  již  také  ve- 
likou radost  svou  z  pobytu  jim  tam  Bohem  popraného 
osvědčili.  Působením  dvou  těchto  mužů  Meyera  a  Dun- 
ean a  mezi  námi  zcela  přirozeným  spňsobem  také  po- 
zornost naše  na  celé  ústrojí  církevní  svob.  církve  skotské 
se  obrátila.  Jenž  však  v  Čechách  již  řádně  a  nepře- 
tržené v  smyslu  svob.  skotské  církve  prakticky  působí, 
jest  bývalý  jeden  mnich  řádu  premonstrátského.  Theo- 
dor Kurt  z ,  jenž  řád  svůj  v  Čechách  pro  náchylnost 
svou  k  čistému  evangelium  opustiv,  do  Slezska  pruské- 
ho se  odebral  a  tam  přijat  za  duchovního  české  církve 
reform.  ve  Stroužném  u  chudoby  zřízen  byl.  Na 
něho  počínání  Edvardovo  ve  Vratislavi  a  vydané  jeho 
spisy  mocně  působily.  Započal  nejprve  v  církvi  své 
Strouženské  konati  dílo  šafáře  tajemství  Kristových  vy- 
lučováním nekajících  od  stolu  Páně.  Jednou  prý.  když 
Strouženštív  sobotu  večer  při  tanci  a  pití  v  hospodě  až 
do  dne  nedělního  hejřili,  nechal  zavřený  kostel  a  žád- 
ného do  něho  nepustiv  vykonal  společnou  službu  s  ka- 
jícími v  bytu  farním.  Avšak  poznav  v  celku  marnost 
svého  účinkování  opustiv  stanovisko  své  ve  Stroužném, 
stal  se  k  nemalému  udivení  svých  představených^členeni 
svobodné  církve  a  co  takový  časem  svýrn  i  v  Cechách 
návštěvy  vykonává  —  slouže  žíznivým  spravedlnosti 
ku  spaseni.  Nejznamenitější  stoupenec  jeho  jest  Jan 
Baleár,  muž  hojně  učený  od  Boha,  živé  víry,  neoby- 
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čejné  křesťanské  výřečnosti,   obzvláštní  k  poražení    od- 
porů toho  světa  hotovosti. 

Druhý  konvent  svůj  držel  také  ev.  seniorát  h.  v. 
pražský  dne  10.  a  11.  března  v  Praze.  Oba  tyto  kon- 
venty poděbradský  a  pražský  vyznamenaly  se  společně 
tím,  že  nejpodrobněji  se  byly  daly  do  opravování  je- 
dnotlivých §§.  prozat.  nařízení.  Chrudimský  ev.  seniorát 
h.  v.  měl  druhý  svůj  konvent  dne  24.  února  v  Sloupnici.  Na 
Moravě  držel  sukdolský  seniorát  a.  v.  druhý  svůj  kon- 
vent dne  4.  června  na  Vsetíně;  brněnský  a.  v.  pak  svůj 
konvent  (zdali  druhý?)  dne  5.  srpna  v  Znojmě.  Jediný 
superint  en  den  ční  kouven  t,  jehož  se  jubilejní  rok 
skutečně  dočkal,  byl  superint.  konv.  brněnské  superin- 
tendence  a.  v  držaný  dne  8.  září  v  Brně  Předlohy 
jeho  jsou  prý  dle  návrhů  vídenské  církve  h.  v.  spraco- 
vány.  Mimo  to  předkládá  synodě  žádost  o  zřízení 
zvláštní  slezské  superintendence  a.  v.  Protokoly  se  ve- 
dly ve  třech  recích  české,  německé  a  polské. 

Jubilejního  roku  volby  superintendentní  konečně 
k  cíli  svému  dospěly.  Václ.  Šubrtovi  ev.  h  v.  fa- 
ráři v  Krabšicích  od  J.  A.  V.  nejv.  rozhodu,  ze  dne 
27.  ledna  odepřeno  potvrzení  za  superintendenta  evang. 
cirkvi  h.  v.  v  Čechách.  Ve  volbě  dne  1.  března  od  30. 
církví  zvoleného  J.  Jana  tu  seniora  ev.  h.  v.  a  faráře 
v  Chlebích  potkalo  proti  všemu  nadání  totéž  nejvyšším 
rozhodnutím  ze  dne  9.  července.  Pohnutí  následkem 
toho  bylo  ve  všech  veliké;  poněvadž  nikdo  příčiny 
toho  dostatečně  sobě  udati  nedovedl,  aniž  pak  cis.  ki 
ministerstvo  žádost  krabšického  staršovstva  v  této  zá- 
ležitosti do  jednání  vzíti  chtělo,  nýbrž  zpět  vrátilo.  Ve 
volbě  po  čtvrté  na  den  9.  srpna  rozepsané  některá  star- 
šovstva k.  př\  krabšické,  lečické,  bučinské  již  ani  se 
nezúčastnila.    Absolutní  většinu  nikdo  neobdržel.    Pro- 

23* 
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čež  církevní  rada  sestavivši  troj  nu  z  J.  Veselého,  Herm, 
z  Tardy  a  Jos.  Kubše  nařídila  užší  volbu  na  13.  září, 
jejížto  výsledek  byl,  že  většina  hlasů  dostala  se  J.  Ve- 
selému, kterýž  konečně  také  žádoucího  nejvyššího 
potvrzení  dne  13.  listopadu  obdržel.  J.  Veselý,  nyní 
farář  ev.  h.  v.  v  Klášteře  u  Opočna  opodál  Králové 
Hradce,  narozen  jest  6.  prosince  1813  v  Žakách  u  Čá- 
slavi. Studoval  v  Těšíně,  Kežmarku  a  ve  Vídni.  Za 
duchovního  zřízen  byl  v  Hořatvi  od  superintendenta 
Matěje  Kubše.  Byl  nejprve  po  pět  roků  duchovním 
v  Černílově,  odkudž  teprv  do  Kláštera  povolán  jest, 
v  kterémžto  sboru  již  do  20  roku  úřaduje.  *)  Na  Mo- 
ravě po  úmrtí  ev.  h.  v.  superintendenta  Sam.  z  Nagy 
dne  9.  srpna  předsevzata  na  začátku  září  nová  volba, 
v  které  většina  hlasů  dostala  se  Janu  Benešovi  ev. 
h.  v.  faráři  Nosislavskému  od  roku  1849,  kterýž  také 
v  brzce  nejvyšším  rozhodnutím  ze  dne  19.  října  za  su- 
perintendenta potvrzen  jest.  **)  Mimo  tato  potvrzení  při- 


*)  Manželka  jeho  jest  deera  někdejšího  seniora  obvodu  Praž- 
ského Josefa  Rimanyho  Veliinského.  Má  s  ní  4  dítky:  jeden 
syn  studuje  lékařství  ve  Vídni,  druhý  ještě  na  gymnasium 
v  Král.  Hradci.  Z  dcer  jest  starší  od  lonsk.  r.  1863  provdaná 
za  seniora  J.  Janatu  v  Chlebích. 
**)  8.  listop.  od  Vanovických  za  duchovního  zvolen  jest,  kte- 
roužto volbu  přijav  v*  lednu  1864  do  Yanovic  se  přesídlil. 
Brzy  po  potvrzení  svém  za  superintendenta  promluvil  k  sobě 
svěřeným  církvím,  zvláštním  listem  pastýřským,  ve  kte- 
rém o  práci  své  mluvě  dí,  že  bude  věrným  správcem  a  be- 
dlivým strážným  ev.  ref.  Siona  moravského  ...  že  bude  hájiti 
svatá  práva,  jak  celé  církve  tak  i  jednotlivých  oudů  a  že  se 
bude  všemožně  o  to  zasazovati,  aby  rovnoprávnost  právem 
Božím  nám  přislusící  a  slavným  slovem  cis.  nám  zaručená 
—  rovnoprávnost  na  poli  církevním  i  národním,  také  skutkem 
provedena  byla.  Potom  obraci  se  slovy  povzbuzujícími  ana- 
pomínajícími  k  spoluduchovním,  učitelům  a  všemu  evang.  lidu* 
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nesl  minulý  rok  také  potvrzení  Jak.  Beneše  seniora 
a  faráře  ev.  a.  v.  církve  pražské  za  superintendenta 
a.  v.  v  Čechách.  Náměstka  h.  v.  doposud  není; 
volba  31.  května  vykonaná  neměla  žádného  výsledku, 
ten  pak  opětné  ze  dne  27.  prosince  doposud  znám 
není.  Xa  Moravě  za  takového  potvrzen  16.  dubna  J. 
Beneš;  když  pak  tento  superintendentem  se  stal;  děla 
se  nová  volba  dne  lS.^pros.,  o  jejíž  výsledku  nic  se  neví. 
Za  náměstka  a.  v.  v  Čechách  potvrzen  byl  12.  října 
Bedř.  Kučera  ev.  a.  v.  farář  v  Černilově;  jelikož  však 
27.  října  zemřel,  musela  se  díti  opětná  volba.  Na  Mo- 
ravě od  31.  března  náměstkem  a.  v.  jest  senior*)  Sze- 
pessy  ev.  a.  v.  farář  v  Sukdolí.  Volba  seniora  byla 
minulého  roku  26  dubna  jedna  a  sice  na  místě  Jak.  Be- 
neše za  superintendenta  potvrzeného.  Na  jeho  misto 
co  senior  a.  v.  východního  seniorátu^nastoupil  ev.  a.  v. 
farář  v  Krucmburku  Dan.  Molnár.  Žádost  seniorátních 
výborů,  aby  zřízen  byl  ještě  před  svoláním  synodu  je- 
den čtvrtý,  čáslavský  seniorát  h.  v.  v  Čechách, 
byla  od  vys.  c.  kr.  státního  ministerstva  vynesením  ze  dne 
22.  července  zamítnuta,  proto  že  by  prý  svolání  gene- 
rálních synodů  zbytečně  se  prodloužilo,  a  vyjednávání 
se  strany  obou  nových,  dolnorakouského  a  terstského 
již  bylo  započalo  ano  i  se  dokončilo  dříve>  nežli  prý 
svolání  generálních  synodů  se  ustanovilo.  Úřadovali 
tedy  co  vyšší  úředníci  církevní  v  zemích  českých,  ne- 
podotýkaje  církevní  radu  ve  Vídni,  za  roku  jubilejního: 


*)  Při  rozepsání  volby  náměstka  hel.  vyz.  v  Čechách  na  den 
27.  pros.  církevní  rada  podotkla,  že  by  senior,  jen  když  se 
seniorství  vzdá,  za  náměstka  potvrzen  býti  mohl.  Zde  však 
na  Moravě  jest  senior  a  náměstek  tatáž  osoba. 
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I.  V  Čechách: 

1.  h.  v. 

Admin.  superint. :  Jos.  Kubeš,  farář  ve  Kšelích- 
Superint:  Jan  Veselý.  Seniorové:  Jos.  Kubeš, 
sen.  pražsk.  ve  Kšelích,  J.  Janata  sen.  poděbradský 
v  Chlebích,  Antonín  K osut  sen.  chrudimský  v  Krovně. 

2.  a.  v. 

Superintendentově :  P.  H.  Krištůfek,  farář 
v  Opato vících ;  potom  Jakub  Beneš,  farář  v  Praze. 
Seniorové:  Jak.  Beneš  vých.  sen.,  potom  Dan  Mol- 
ner  krucmburecký,  J.  K  o  v  á ř  sen.  západ.,  far.  v  Habru. 

II.  IVa  Moravě: 

1.  h,  v. 

Superintendentově:  Sam.  z  Nagy,  far.  ve 
Vanovicích,  potom  J.  Beneš,  far.  v  Nosislavi  nyní  již 
ve  Vanovicích.  Seniorové:  Jan  Voškrda  sen.  vý- 
chodní, far.  ve  Vilimovicích,  nyní  již  v  Liptále,  Frant. 
To  tu  šek  sen.  záp.,   far.  v  Kloboucích. 

2.  a.  v. 

Superint.  J.  Lumnitzer,  far.  v  Brně.  Senio- 
rové: Alex.  Hanč  sen.  brněnský,  far.  ve  Velké  Lhotě, 
J.  Szepessy  sen  sukdolský,  far.  v  Sukdolí,  K.  Sam. 
Schneider  sen.  slezský,  far.  v  Bílsku. 

Mimo  již  připomenuté  změny  mezi  faráři  dlužno 
ještě  připomenouti  uvedení  duchovn.  Aug.  Waltera 
do  nové  založené  církve  augšp.  vyz.  v  Liberci  dne  17. 
ledna,  J.  Kocha  co  duch.  do  chebské  církve  dne  13. 
září  a  L.  B.  Mayera  za  druhého  duchovn.  do  něm. 
pražské  církve  dne  29.  listopadu.  Od  jablonské  pak 
a.  v.  církve  za  duchovního  zvolen kand. Petři  z  Berlína. 
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Tak  daleko  tedy ,  jak  připomenuto ,  dospěli 
jsme  provádějíce  prozat.  cirk.  nařízení  v  jeho  orgá- 
nech a  činnosti  jejich.  Medle  jak  svobodně  použili 
jsme  ostatních  nám  poskytnutých  výhod  a  jaká  byla 
svobodná  naše  činnost  vůbec?  Věci  radostné  a  smutné, 
ano  velmi  smutné  se  tu  střídají.  Z  radostných  byla, 
že  se  českomoravský  evangelický  Sión  svobodně  roz- 
hodl k vděčnému  slavení  lOOOleté  památky  obrá- 
cení českoslovanského  národu  skrze  Cyrila 
a  Metoděje  na  křesťanství.  Učinilo  tak  veškeré 
křesťanstvo  v  zemích  koruny  české,  zejména  jazyka  slo- 
vanského vzdor  protivnému  usilování  nepřátel  ,  kteří 
nám  v  slavení  našich  zvláštních  památek  obyčejně  ná- 
rodní demonstrace  předstírají,  ano  kteří  tak  daleko  šli, 
že  dříve  skrze  jednoho  z  vůdců  svých  dokázati  se  sna- 
žili, že  r.  863  co  rok  příchodu  oněch  obou  slovanských 
apoštolů  na  Moravu  nikterak  historicky  odůvodniti  se 
nedá.  Tím  se  však  národ  náš  mýliti  nedal,  aniž  cír- 
kev vněm  a  protož  slavně  slavili  jsme,  jak  totiž  možná 
nám  bylo.  S  návrhu,  který  v  prosinci  r.  1862  učinil 
pisatel  tohoto,  abychom  společně  na  určitém  místě  pa- 
mátku tu  slavili,  sešlo,  poněvadž  větší  díl  církví  proti 
tomu  spůsobu  se  vyslovil.  První  úřední  činnost  se 
strany  slavnosti  započatá  konventem  seniorátu  východ- 
ního a.  v.,  jenž  (dle  prot,  §.  15.)  uzavřel,  že  při  této 
slavnosti  vykonati  se  má  sbírka  v  prospěch  mi- 
sie *),  o  času  a  spůsobu  nic  nepovídaje.  Druhý  kon- 
vent poděbradského  seniorátu  zavrhnuv  společné  sla- 
vení na  jistém  určitém  místě,  seniorátní  výbor  splno- 
mocnil  (dle  prot  §.  77),  aby  se  strany  spůsobu  a  času 


*)    Podnět  k  této   sbírce  dal  Kar.  Lany  uveřejniv  potom  návrh 
svůj  také  v  „EDL  ze  S.u  č.  4. 
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slavnosti  s  superintendencí  se  dorozuměl.  Dříve  však 
nežli  to  učiniti  mohl,  uzavřel  druhý  konvent  pražského 
seniorátu  dne  11.  března,  že  slavnost  ta  konati  se  má 
ve  všech  církvích  o  svátcích  svatodušních 
zároveň  se  sbírkou  pro  misionářský  ústav  v  Basileji. 
Superint.  náměstek  o  tomto  uzavření  ostatní  senioráty 
zpraviv,  žádal  jich  o  vyjádření,  zdali  k  tomu  návrhu 
přistoupějí.  Seniorát  chrudimský  přistoupil  bezvýmí- 
něčně,  poděbradský  však  skrze  výbor  svůj  navrhl  5 
července.  Poněvadž  se  však  dobrozdání  ostatních  obou 
podrobil,  zůstalo  při  uzavření  pražského  konventu,  což 
super,  náměstek  ještě  jednou  v  dubnu  v  známost  uvedl. 
Na  Moravě  přijat  byl  tentýž  spůsob  a  čas  slavnosti 
jako  v  Cechách.  Avšak  úvod  k  slavnosti  byl  tam  o 
to  slavnější,  že  moravský  superintendent  Sam.  zNagy 
k  tomu  konci  vydal  zvláštní  pastýřský  list  dne 
23.  dubna,   což  se  v  Cechách  nestalo. 

Když  tak  již  vše  připraveno  bylo,  slavnost  dle  toho 
slavila  se  s  rozličným  sem  tam  zevnějším  leskem  a  ji- 
nými doplňky.  V  Krab  šicích  ku  př.  děly  se  pří- 
pravní služby  Boží  již  na  týden  před  tím,  potom  v  so- 
botu večer  před  samým  hodem.  Slavnost  pamáíní  sla- 
vena po  oba  svátky  svatodušní  v  chrámě  k  tomu  cíli 
vkusně  ozdobeném.  Po  slavnostním  kázaní  následoval 
křest  nemluvněte,  jemuž  na  památku  darována  při  tom 
bible.  Potom  vysluhována  sv.  večeře  Páně  a  na  konec 
učiněna  sbírka  pro  misionární  ústav  v  Basileji.  Odpoledne 
nešporní  služby  Boží.  V  druhý  svátek  opět  slavnostní 
služby  Boží  s  přijímáním  pěti  osob  z  církve  římské  do 
evangelické ;  potom  opět  sbírka.  Ve  Vtelenské  cír- 
kvi konaly  se  po  celý  předcházející  týden  každý  den 
ráno  služby  Boží  i  sbírky.  V  jiných  církvích  k.  př. 
v  Chlebí ch,  Hořatvi  a  j.  byl  pořádek  opět  ten,  že  první 
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svatodušní  svátek  slavila  se  jak  obyčejně  památka  vy- 
lití Ducha  na  apoštoly  a  teprv  druhý  svátek  výhradně 
věnován  slavnosti  lOOOleté^  památky  obrácení  našeho 
národu  na  křesťanství.  *)  Že  slavnost  tato ,  kterouž 
nám  Hospodin  z  milosti  své  dočkati  se  dal,  neminula 
se  s  požehnáním  a  zajisté  i  na  dále  s  pomocí  Boží  je- 
ště požehnaně  působiti  bude,  dokazuje  neobyčejný  vý- 
sledek, který  měla  mezi  námi  sbírka  v  prospěch  misio- 
nářského ústavu  v  Basileji.  V  Čechách  v  církvích  h. 
v.  sebráno  502  zl.  89  kr.  Vřelé  poděkování  od  ředi- 
telství ústavu  ze  dne  13.  října  došlo  církve  české.  Pra- 
vit': „Pán  račiž  dáti,  aby  věřícím  dárcům  samým  ply- 
nulo požehnání  z  účastenství  na  tomto  díle,  v  kterémž 
české  evangelické  církve  při  vděčné  a  radostné  památce 
na  své  vysvobození  z  moci  temnosti,  dalekých  pohanův 
laskavě  zpomněly  a  svým  šartem  v  prospěch  rozšíření 
království  Kristova  mezi  nimi  přispěly  a  račiž  stádci  i 
pastýřům  živě  a  mocně  darovati  Ducha  svého  svatého. 
Vyznavačové  evangelické  víry,  jak  je  Pán  církve  na 
posledním  východu  naší  vlasti  **),  tak  divně  skrze  sou- 
žení a  pronásledování  až  na  tento  den  zachoval  a  v  na- 
šich dobách  k  novému  mocnému  životu  povolal,  mají 
očividně  vysoké  a  důležité  poselství,  k  velikému  vydá- 
vání svědectví  odchováni  jsouce.  Proto  jdou  naše  přání 
a  naše  prosby  dvojnásobně  srdečně  ku  Pánu,  aby  v  jeho 
síle  byli  vyznavačové  ti  světlem  a  solí,  církví  svědkův 
před  ním,  dokudž  nepřijde."  Na  Moravě  sebralo  se 
149  zl.  10  kr,  na  kteréž  tytýž  superintendenta  J.  Be- 
neše   došel   vroucí  poděkovací   list  ze  dne  9   prosince, 


*)   V  Hořatvi  čtena  v  první  svátek  odpoledne  historie  obrácení, 

jak  v  knize  této  dočísti  lze. 
**)    Tot.  v  Rakousích,  zejména  v  zemích  českých. 
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v  němž  ředitelstvo  (inspektor)  misionářských  ústavů 
srdečně  děkujíc  praví :  „Vždyť  pak  jest  to  šlechetná  a 
krásná  myšlénka,  téhož  dne,  v  který  celá  církev  díky 
vzdávajíc  před  Bohem  stojí,  jenž  otcům  jejím  z  temno- 
stí pohanstva  skrze  posly  z  daleka  jest  pomohl,  zpo- 
mínati  také  ubohých  pohanů,  kteří  sedíce  ve  tmách  a 
v  stínu  smrti  nemají  ni  útěchy  ni  světla  v  životě  ani 
v  smrti.  Zajisté  velebná  moudrost  Boží,  jež  praotcům 
našim  svobodu  a  život  poslala,  předustanovila  také  čas 
a  hodinu,  za  nichž  prácí  služebníků  Božích  vazby  tem- 
nosti, jimiž  sta  milionů  svázáni  jsou,  rozvázány  budou. 
A  začátek  toho,  ano  více  nežli  začátek  nám  milost  Boží 
patřiti  dává,  Naše  srdečné  přání  jest,  aby  z  tohoto 
účastenství  na  misii  mezi  pohany,  jakož  z  slavnostní 
památky  minulého  svatodušního  hodu  přišlo  stálé  pože- 
hnání na  evangelické  církve  vaší  vlasti,  aby  skutkem 
a  pravdou  byly  světlem  a  solí  pro  zem  vaši  z  milosti 
Boží  až  na  konec  světa,  a  městem  na  hoře,  všem  je 
spatřujícím  na  znamení  a  svědectví,  ukazující  vzhůru." 

Který  den  církve  a.  v.  slavnost  tisíci eté  památky 
slavily  a  kolik  ony  v  prospěch  misie  sebraly  a  kam 
sbírky  své  zaslaly,  není  mi  doposud  známo.  Mimocho- 
dem budiž  zde  připomenuto,  že  slavnost  tuto  tisícleté 
památky  důstojně  slavili  také  bratří  naši  na  Sloven- 
sku, a  to  sice  po  celý  týden  od  neděle  trojičné  až 
do  neděle  první  po  sv.  Trojici,  pořádkem  od  superin- 
tendenta Kuzmanyho  k  tomu  konci  zvláště  ustanove- 
ným. Basilejský  pak  misijní  ústav  poslal  na 
památku  slavnosti  do  Čech,  zdali  i  na  Moravu,  není 
známo ,  1 700  zákonů  nov.  pro  evangelickou  církev 
ref.   a  300  pro  ev    církev  a.  v. 

Usilovali  se  však  někteří  čeští  evangelíci,  aby  je- 
ště trvalými  nějakými  pomníky  Bohu  ke  cti,  nám  k  roz- 
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hoj  není  u  víře  slavný  tento  památný  rok  v  srdcích 
evangelíků  utkvěl.  První  činnost  tím  směrem  rozvinul 
výbor  ětyr  mužů,  J  Jan  a  ta,  ev.  h.  v.  farář  chleb- 
ský,  Jos.  Růžička,  ev.  a.  v.  vikář  a  katecheta  z  Pra- 
hy, Václ.  Šubert,  ev.  h  v.  farář  krabšický  a  Herm. 
z  Tardy,  ev.  h.  v.  farář  hořatevský,  kteří  již  13.  led. 
r.  1862  spolu  v  Praze  se  sešedše  us  jednotili  se  na  pa- 
mátku tiší  clete  slavnosti  zaraziti  literární  spolek 
vlastenecký  ku  křesťanskému  na  písmě  sv.  založe- 
nému osvícení  a  vzdělání  lidu  evangelického  česko - 
slovanského  vydáváním  a  rozšiřováním  evan- 
gelických kiiěh.  *)  Učinili  tak  přesvědčeni  jsou- 
ce, že  netoliko  živým  nýbrž  i  psaným  či  tištěným  slo- 
vem zapotřebí  usilovně  pracovati  mezi  bližními  k  roz- 
šiřování království  Božího.  Potřeby  takové  stává  ze- 
jména mezi  lidem  českým  při  skrovném  dosaváde  poctu 
evangelických  kazatelů  a  chrámů,  tak  aby  kniha  tam 
účinkovala,  kamž  dosaváde  evangelickému  kazateli  při- 
jíti nelze.  A  časové  reformační,  kdež  tisk  k.  př.  Lu- 
therovy  spisky  na  všecky  strany  rychle  v  hojnosti  roz- 
nášel, jsou  nám  velmi  světlým  důkazem  jak  takovýmto 
spůsobein  lze  účinkovati.  K  tomu  přichází  zde  mezi 
námi  v  Cechách  ještě  ta  bída,  že  málo  který  kněhku- 
pec  doposud  se  vynašel  a  té  udatnosti  nabyl,  aby  na 
vlastní  svůj  náklad  vydával  evangelické  knihy.  Spolek 
onen,  jejž  pod  jménem  „česká  evangelická 
Matice"  v  život  vstoupiti  měl,  měl  pak  i  této  bídě 
odpomoci ,  aby  spojenými  silami  evangelické  knihy 
v  hojnosti  se  vydávati  a  rozdávati  mohly.  Výbor  kojil  se 


*)  §.  3.  stanov  zněl:  „Prostředky  k  dosazeni  účele.  Vydá- 
váni a  rozšiřování  kněh,  a  to  netoliko  výhradně  nábožen- 
ských, nýbrž  vůbec  vzdělávacích  a  poučných  k  duševním 
potřebám  věku  našeho  prohledají  cích." 
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sladkou  nadějí,  že  tak  postaví  pomník  vděčnosti  ku 
Pánu  Bohu  ne  ze  dřeva,  kamene  neb  kovu,  ale  slova,  jenž 
by  neustále  viditedlně  k  vděčnosti  probouzel,  a  svým 
spůsobem  na  rozšiřování  evangelium,  před  tisíci  lety 
někdy  k  nám  přineseného  pracoval.  Aniž  pak  kterých- 
koli překážek  nadíti  se  mohl,  poněvadž  nic  státu  ne- 
bezpečného, nýbrž  prospěšného  uzavřev,  svobodu  toho 
samým  slovem  J.  A.  V.  v  §.  23.  cis.  patentu  ze  dne 
8.  dubna  1861  sobě  danou  viděl*).  Bohužel  však  nej- 
upřímnější snaha  oněch  mužů  nepotkala  se  s  uznáním, 
a  vys.  c.  kr.  státní  ministerstvo  vynesením  ze  dne  22. 
května  1863  na  základě  §.  14.  spolkovního  zákona 
z  r.  1852  v  zřízení  „České  evangelické  Matice"  nesvo- 
lilo.  Bolestně  rozsudek  tento  nás  se  dotkl,  tím  bolest- 
něji, když  onu  nemalou  činnost  pozorujeme,  kterou 
hojnost  podobných  katolických  literárních  spolků  v  Če- 
chách a  na  Moravě  v  rozšiřování  svých  výhradně  ka- 
tolických, proti  nám  často  velmi  hrubě  polemisujících 
spisů  rozvinuje.  Nemohl  tak  tento  náš  pomník  slova 
v  roce  jubilejním  postaven  býti.  Snad  se  toho  do- 
čkáme později.  Jiný  spolek  na  památku  jubilea,  více 
na  místní  obec  obmezený  utvořil  se  v  Krabšicích,  spo- 
lek čtenářský,  pod  jménem  „Cyrilometodějský  spolek," 
jehož  stanovy  zdali  potvrzení  došly,  známo  není. 

Jakož  pak  toliko  na  základě  zřejmých  slov  §.  23. 
cis.  patentu  spolek  „české  evang.  Matice*4  založen  býti 
měl,  tak  neméně  samostatná  s  cizozemskou  Gustav  - 
Adolfskou  jednotou  prozatím  nespojená  „evangeli- 
cká podporovací  jednot  a."     Hned  téhož  roku 


*)  §.  23.  zni :  „K  zvelebování  církevních  i  učebných  účelů  svých 
mohou  evangelíci,  šetříc  při  tom  ustanovení  zákonných,  v  tu- 
zemsku zakládati  jednoty  .  ." 
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co  nás  evangelíky  všecky  oblažující  cis.  patent  vydán 
byl,  r.  1861  použivše  výhody  §.  23.  nám  poskytnuté 
evangelické  církve  vídenské,  založily  poboční  jedno- 
tu Gustav-  A  dolfskou  pro  Dolní  Eakousy  a 
místní  jednotu  pro  Vídeň,  jejichžto  stanovy  nejvyššího 
státního  stvrzení  obdržely  3 i.  července  1861.  Násled- 
kem  čehož  poboční  jednota  Dolnorakouská  již  15  srp. 
téhož  roku  první  hlavní  schůzi  svou  odbývati  mohla. 
Když  za  příkladem  těchto  i  v  jiných  korunních  ze- 
mích poboční  jednoty  Gustav  -  Adolfské  se  utvořily, 
shromáždění  povšechné  jednoty  G.  A.  držané  27 — 29. 
srpna  1861  v  Hannoveru,  všecky  tyto  poboční  jednoty 
G.  A.  dohromady  za  „evang.  hlavní  jednotu  G.  A.  spol- 
ku v  německoslovanských  korunních  zemích  rakouského 
císařství"  prohlásila  a  co  oud  jeden  k  povšechnému 
spolku  přivtělila  s  právem,  že  při  hlavních  shromáždě- 
ních povšechné  jednoty  jeden  hlas  míti  mají.  Avšak 
právě  v  této  zemi  císařství,  v  níž  největší  počet  evan- 
gelíků se  nachází,  v  Cechách,  bylo  vzhledem  k  činnosti 
jiných  korunních  zemí  ještě  ticho.  Skutek  ještě  žádný, 
jen  sem  tam  jednotlivá  přání,  však  toliko  jako  bubliny 
na  vodách  vystupovala,  že  již  jest  čas,  aby  něco  po- 
dobného i  mezi  námi  se  dělo.  Ale  rok  1861  minul  a 
nestalo  se  nic.  Jaké  byly  toho  příčiny?  Jedna  zajisté 
ta,  že  zřizování  se  dle  prózat.  minist  nařízení  celou 
mysl  naši  tak  zaměstknávalo,  že  málo  zbývalo  nám 
času,  abychom  zřetel  svůj  na  svobodné  spolěování  do- 
statečně byli  obraceti  mohli.  Jinou  pak  příčinu  našeho 
otálení  nepopiratelně  hledati  dlužno  v  zvláštním  posta- 
vení naší  země  vůbec.  Každý  s  dějinami  našimi  za  nej- 
novějšího času  jen  poněkud  obeznámený  ví  o  půtkách, 
které  ovšem  v  mezích  daných  jim  zákonů,  oba  národy 
v  Čechách  přebývající  češi  a  Němci  spolu  vedou,  aby 
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ono  postavení  své  udrželi  Debo  toho  se  domáhali,  které 
jedni  jako  druzí  co  po  právu  sobě  patřící  prohlašují,  a 
v  kterém  jedině  prospívati  se  domnívají.  Víť  však  ze- 
jména každý  Cech  a  přesvědčen  jest  o  tom  v  útrobách 
duše  své7  že  jemu  předně  ještě  mnoho,  mnoho  schází 
nežli  by  postavení  jeho,  v  zemi  jeho  vlastní,  v  dědictví 
slavných  husitských  otců  jeho,  nevyrovnaných  českých 
bratří,  po  rovnoprávnosti  dokonalým  slouti  mohlo,  že 
jemu  za  druhé  němečtí  jeho  spoluobčané  nepřiznávají, 
co  po  právu  rovnosti  žádá,  anobrž  takovýmto  snahám 
a  usilováním  jeho  více  méně  příkře  na  odpor  se  staví, 
ano  i  trpce  se  mu  posmívají.  A  to  činí  nejenom  ka- 
tolíci nýbrž  i  evangelíci  a  činí  to  část  onoho  národu, 
jenž  také  veliké  Německo  obývá,  ono  Německo,  jež 
právě  také  jestif  kolébkou  a  středištěm  slavného  a 
vznešeného  Gustav-Adolfského  spolku.  Až  doposud  se 
ještě  nevynášel  žádný  člověk,  jenž  by  nepřináležel  k  ně- 
jakému národu,  žádný  tvor,  jenž  by  byl  rodem,  každý 
jest  druh.  Nemůže  ani  Čechovi  nikdo  zazlíti,  že  jest 
Čech,  že  co  takový  svůj  národ  miluje,  a  nad  křivdou, 
která  se  mu  činí  truchlí.  Politování  hodné  tyto  půtky 
obou  národností  v  Čechách  staly  se  nyní  bohužel  pří- 
činou, že  Čech  na  většinu  Němců  vůbec  zanevřel,  a  že 
evangelický  Čech  stal  se  konečně  nedůvěřivým  i  k  ta- 
kovému spolku,  jaký  jest  Gustav-Adolfský,  rozumí  se 
ne  k  spolku  co  takovému,  pokud  totiž  zásady  své  osvěd- 
čil stanovami:  ale  nepozůstává  spolek  ze  stanov,  nýbrž 
z  lidí.  Čech  uzřev,  že  většina  evangelických  Němců 
v  Eakousích  nejde  upřímně  za  rovnoprávností,  pochy- 
boval o  většině  Němců  vůbec,  a  posléze  i  o  většině 
těch,  z  nichž  pozůstává  G.  A.  spolek.  Soudě  však  býti 
i  národní  rovnoprávnost  přikázáním  náboženství  lásky 
a  tam  je  pohřešuje,  pamětliv  jsa  slov  písma:  „Oddělte 
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se!  Netahejte  jha  s  nimi!  Neobcujte  jim!"  řekl  mimo- 
volně  sám  ksobě: —  Čekejme!  Čekati  však  pořád  ne- 
zdálo se  konečně  některým  prospěšno,  pročež  oni  čtyři 
mužové  tvořivší  výbor  matiční,  ve  spolku  s  Františkem 
Vondráčkem,  Vácsl.  Yališem  a  J.  Horákem 
dne  13.  ledna  r.  1862  tytýž  na  tom  se  usnesli,  přikro- 
čiti k  zřízení  zvláštního  evangelického  podporovacího 
spolku,  takovéhož,  jakéhož  k.  př.  stává  také  v  Uhřích 
a  nadali  se,  že  tím  snáze  jeho  potvrzení  dosáhnou,  an 
§.  23;  výše  řečený  k  zřízení  takových  jednot  zřejmé 
povolení  dává,  a  stanovy  jeho  toliko  na  čistě  evange- 
lickém základu,  podobně  k  těm  G.  A.  spolku  spraco- 
vány  býti  měly.  Stanovy  takové  skutečně  také  se  uči- 
nily a  „Hlasy  ze  Siona"  ze  dne  20.  února  1862  při- 
nesly otisk  jejich,  všeobecných  vůbec  a  místní  pražské 
zvláště  zároveň  s  provoláním  k  evangelíkům  oboj.  vy- 
znání „v  Cechách,  na  Moravě  i  na  Slovensku  a  vůbec 
mezi  Slovany,"  aby  prozatímně  všude  místní  jednoty 
podporovací  dle  podaných  navržených  stanov  utvořili  a 
o  potvrzení  své  u  vyš.  c.  kr  místodržitelstev  zakročili. 
Farář  pak  ev.  li.  v.  pražský  Vácsl.  Šubert  ještě  téhož 
měsíce  řečené  stanovy  cestou  c  kr.  pražského  policej- 
ního ředitelství  vyšším  c.  kr.  vládním  organům  ku  po 
tvrzení  předložil. 

Tato  činnost  evangelíků  české  národnosti  v  Če- 
chách pohnula  konečně  také  mocně  evangelíky  něme- 
cké národnosti  též  země  a  uzřevše  se  předstiženy  ěe 
skými  svými  spoluobčany,  nedůvěřujíce  spolku,  jehož 
by  těžiště  se  nacházelo  ve  vlasti  většinou  slovanské, 
nýbrž  nachylujíce  se  k  spolku  třebať  vně  hranic,  avšak 
majícímu  těžiště  své  v  zemi  jiěmecké :  usilovně  k  to- 
mu přikročili,  aby  také  v  Čechách  zřízená  byla  po- 
boční jednota  G-.  A.,  co  člen  G-.  A.  jednoty  sústřed- 
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ním  představenstvem   v  Lipsku.     Vůdce  těchto  evange- 
líků   a  duše    činnosti  jejich  byl  dr.  Bedřich    z  Rein- 
6  h  1  u,  Němec,   muž    velmi    učený,    neobyčejně   mnoho- 
mluvný,   činný,    a    neústupný,    jehož    přičiněním    sešlo 
se    17    mužů   v    dubnu   r.    1862   v    neděli   velikonoční 
ve  faře  německé    spojené    církve   a  ustanovivše    se   na 
zřízení  Gustav-Adolfského  spolku  v  Praze,    zvolili  k  to- 
mu konci  výbor,  jenž  zvoliv   v   poradě  dne  27.  dubna 
dr.  Reinohla  za  svého  ředitele    a  písaře,  jemu  vypraco- 
vání   stanov   české   poboční    a  pražské   místní  jednoty 
svěřil,   v  kteroužto    práci    on  také  se  uvázal  a  stanovy 
od  výboru  schválené  a  podepsané  11.  května  1862  cis. 
kr.  evangelické    vrchní    církevní   radě  ku  schválení  za- 
slal, kteréžto  stanovy  skutečně  také  nejvyššího  stvrzení 
od    c.  kr.  státního  ministerstva  dne    25.  listopadu  1862 
obdržely.     Jmenována  v  nich  Gr.  A.  jednota  v  Čechách 
evangelickou    pomocnou  jednotou    Gr.  A.  spol- 
ku v  Čechách,    snad    aby  to  trochu  podobnější  bylo 
k  jménu  navržené   samostatné.     V  odvádění    peněz  od 
jiných  pobočních  jednot  rozdílně  ustanovuje,  že  předně 
třetinu  svých    přijmu    sama  rozdá ;    ostatní  sumu  pošle 
do  Vídně   hlavní  jednotě,    která  ji  rozdělí  na  tři  díly, 
jichž   jeden  opět  se  rozdá   v  Čechách,    druhý   v  ostat- 
ním Jlakousku,  a  třetí  ústřednímu  představenstvu  v  Lip- 
sku k  svobodnému  vynaložení  se  ponechá.    Když  takto 
G.  A.  spolek  již    zákonnitě   v  život  byl  vstoupil  nevá- 
hal výbor  (dr.  Reinohl)  učiniti  v  prosinci  1862  zvláštní 
provolání   k  evangelickým  církvím  obou  superinten- 
dencí  v  Čechách,  vyzývaje  jich,  aby  za  příkladem  praž- 
ské všude  místní  jednoty  zakládaly,    a  všecky  spolu  po- 
boční jednotu  českou  utvořily.  V  provolání  tom  neschází 
narážek   na   samostatnou  podporo vací  jednotu,  kterou 
jmenuje  „národně  církevní  a  neblahým  pokusem  snah, 
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planých  řeči  a  za  národním  prý  Kristem  se  ženoucí." 
Můžeme  říci.  že  prozatímní  výbor  neví,  jak  k  tomu 
přišel.  Xebo  nepředstírali  se  evangelíkům  rakouským 
odlučnýcli  snah,  když  mají  své  zvláštní  církevní  zří- 
zení s  nejvyšším  úřadem  ve  Vídni,  který  si  nemusí  pro 
mandáty  chodit  do  Drážďan  nebo  do  Berlína,  nevíme 
proe  by  se  jim  mělo  vytýkati  odlučných  snah.  když 
zřizují  spolek,  jehož  by  nejvyšší  úřad  se  nacházel  v  tu- 
zemsku a  ne  v  cizozemsku.  Jestli  evangelíkům  fran- 
couzským, anglickým,  švýcarským  atd.,  když  své  po- 
mocné jednoty  samostatné,  nikoli  s  ústředním  předsta- 
venstvem v  Lipsku,  nýbrž  v  své  vlasti  zakládají,  ne- 
vytýká  žádných  národních  agitac  a  žádné  ničemné, 
hříšné,  zatratitelné  jednání:  nemůžeme  pochopiti  proč 
se  nám  tak  činiti  má.  když  přebývajíce  v  Cechách  čili 
Rakousku,  chceme  založiti  svou  pomocnou  jednotu  bez 
lipského  představenstva.  Když  nejprve  chceme  pomá- 
hati doma  a  pak  i  jinde,  nevíme  proč  bychom  tím  hře- 
šili, když  Kristus  Pán  sám  řekl  oné  syrofenické  zené. 
že  nejprve  sluší  spasení  zvěstovati  židům.  Ale  §.  1. 
zejména  dí.  že  nechceme  jenom  pomáhati  Slovanům, 
nýbrž  evangelíkům,  kterýchkoli  národností  a  kdekoli. 
My  se  nestavíme  na  odpor  dobročinnosti  Gr.  A.  spolku, 
my  jej  srdečně  vítáme  i  v  naší  vlasti,  co  staršího  bra- 
tra svého,  ale  nepřiřkneme  mu  práva,  kterým  by  od 
nás  žádati  mohl,  že  máme  dobře  činiti  jen  skrze  něho, 
anebo  že  musíme  se  připojiti  k  němu,  poněvadž  není 
k  spasení  národům  dán  G-.  A,  spolek,  nýbrž  víra  v  Je- 
žíše Krista,  skrze  lásku  dělající.  Co  by  řekli  Fran- 
couzové, kdyby  německé  církve  mezi  nimi  povstavší 
zakládajíce  Gr.  A.  spolek,  vyzvaly  jich  :  ..Vy  musíte  od 
svých  pomocných  jednot  upustit,  a  k  G-.  A.  spolku  se 
přivtěliti    a  jestli  to  neuděláte,  pracujete  o  záhubu  cír- 

Památka.  24 
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kve  křesťanské  ?:í  Zdali  by  jich  nemuseli  litovati  a  říci 
jim:  „Blili  bratří,  váš  G.  A.  spolek  jest  dobry,  ale  taf 
není  vůle  Boží,  aby  v  něm  splynuly  všecky  ostatní.  Ale 
všecky  splynouti  mají  n  víře  v  Ježíše  a    v  lásce  skrze 

Ducha,  která  z  něho  jest.  A  zajisté  přijali  jsme  i  my 
Ducha  sv.  jako  vy.14*)  G-.  A.  spolek  vnucuje  se 
za  spolek  evr  o  pejsky  s  vylučováním  ostat- 
ních přijímá  zásadu  římské  církve,  která  se 
vnucuje  všechněm  s  vylučováním  všech 
ostatních  vyznání  k  ř  e  s  ť  a  n  s  k  ý  c  h.  G.  A.  spo- 
lek vnucuje  se  za  spolek  samospasitelný  evangelíkům 
rakouským  s  vylučováním  všech  jiných  samostatných 
rakouských  pomocných  jednot,  opouští  základ  svůj 
v  Kristu,  z  pňsobitele  pro  všeobecnost,  jenž  jest  Kri- 
stovo evangelium,  stane  se  agitátorem  pro  zvláštnost, 
jenž  jest  G.  A.  spolek.  To  G.  A.  spolek  snad  až  do- 
posud ještě  neučinil,  nebo  všeobecné  jeho  stanovy  nic 
toho  neobsahují.  Ale  mnohé  horké  hlavy  proň  agitu- 
jíce tak  jednají  :  zejména  pak  pisatel  onoho  ..Provo- 
lání k  evgl.  církvím —  k  zřízení —  G.  A.  spolku-  v  Ce- 
chách, proti  jehožto  výlučným  a  terrorisujícím  zásadám 
ve  jménu  svobody  křesťanské  slavně  protestujeme. 
K  rozeslání  tohoto  provolání  výboru  k  zřízení  G.  A. 
spolku  v  Čechách  evaug.  církvím  h.  v.  propůjčil  se 
tehdejší  administrátor  superintendence  h.  v.  senior  Jos. 
Kubeš.  A  poněvadž  na  potvrzení  stanov  samostatné 
-poflnorovací  jednoty    doposud    marně  se  čekalo,    stalo 

*j  Nestávat  prý  žádného  národního  Krista:  ovšem  takového 
Krista,  jenž 'by  sloužil  národní  přepiatosti,  nadntosti.  na  úkor 
jiných  národů,  nikoli:  ale  Kristus,  jenž  povolal  všecky  ná- 
rody, ne  aby  se  ničili,  nýbrž  všickní  v  svornosti  a  lásce  Bohu 
sloužili,  jenž  posvětil  všecky  jazyky,  ne  aby  se  stihaly,  ný- 
brž vespolek  se  etice,  jedenkaždý  Boha  chválil,  tenť  jest.  a 
teňf  jest  opravdu  národní  nebo-li  Kristem  a  Ježíšem  všech  národů. 


-o<    371    >^ 

se,  že  nejenom  německé  církve,  nýbrž  i  jednotlivé  če- 
ské církve  k  zřízení  místních  G.  A  spolků  přikročily. 
Při  ustavujícím  prvním  hlavním  shromáždění  poboč- 
ního G-.  A.  spolku  českého  v  Praze  odbývaném  pod 
předsednictvím  V.  B.  svobodného  páua  z  Kiese-Stall- 
burgu  dne  16.  a  17.  června  1863  zúčastnilo  se  28.  míst- 
ních jednot  18  poslanci,  mezi  nimi  byli  z  duchovních 
českých  h.  v. :  superint.  administrátor  a  senior  Josef 
Kubeš  ze  Kšel,  farář  J.  E.  Szalatnay  z  Velíme,  farář 
Pav.  Xespor  z  Močovic,  far.  Bedř.  FÍeišer  z  Libiše,  far. 
Edv.  Molnár  z  Xebudžele,  far.  Kar.  z  Nagy  ze  Vtelna  : 
a.  v. :  superint  Jakub  Beneš  z  Prahy  a  far.  Beíř,  Ku- 
čera z  Černilo va.  Nesjednotily  se  však  ani  všecky 
německé  církve  tuzemské  v  zřízení  jedné  poboční  je- 
dnoty, ježto  církve  Ašské  založily  jeduu  zvlášť  pro 
sebe,  a  církev  Liberecká  ve  spolku  s  některýinijinými 
totéž  činiti  hodlá  *)  Gk  A.  spolek  stal  se  tak  v  Čechách 
již  hotovým  skutkem. 

A  jak   to    stálo    s  stanovami    samostatné  pod- 
por ovací   jednoty?    Uplynul    celý    rok    od  zadání 
jich    vyšším    c.  kr.  úřadflni    ku  potvrzení,   a  nic  nepři- 
cházelo,    I  žádal  krabšický  far.  Václ.  Šubert  28.  února 
1863,    opětně   jich   zasílaje,    vys.  c.  kr.  ev.   vrch.  cirk. 
radu,   aby  jejich  potvrzení    n  vys.  c.  kr.    státního  mini- 
sterstva   zaříditi   ráčila.     Však    již    na   blízko  před  tím 
dostala  se  do  Čech  pověst,  že  potvrzení  stanov  na  nej- 
vyšších místech  se  odepřelo.    I  uplynulo  od  onoho  dru- 
hého zadání  opět  půl  léta,  až  konečné  v  září  prozatímní 
výbor  od  e.  kr.  policejního  ředitelství  v  Praze  zpraven, 
že   rys.    c.  kr.  státní  ministerstvo  vynesením  ze  dne  9. 
srpna    1863   stanovy    ev.  podpoiovací  jednoty  nepotvr- 


Dle  nejnovějších  zpráv  od  toho  upustila, 
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dilo.  Tak  jsme  tedy  opět  v  jedné  naději  byli  trpce 
sklamání.  Co  pak  asi  bylo  příčinou,  že  se  nedostalo 
potvrzení  jednotě,  jejížto  účel  neměl  býti  jiný  nežli 
v  nedostatku  a  nouzi  postaveným  pomáhati,  a  ježto 
měla  postupovati  za  týmž  směrem,  za  jakým  postupuje 
GL  A.  spolek,  jemuž  se  potvrzení  dostalo  V  Jména  a 
spolky  mokou  ovšem  zapovídati,  ale  dobročinnost  ni- 
koli G.  A.  spolek  obdržel  pole:  může-li  >e  z  toho  ra- 
dovati? Mním.  že  nikoli.  Není  G.  A.  spolek  poslán, 
aby  přemohl  svět.  ale  víra.  jež  rodí  spolky  jako  z  nich 
jeden  jest  GL   A.  spolek,  ta  přemáhá  svět. 

Utěšena  byla  činnost  v  zakládání  chrámů  a 
skol  za  roku  jubilejního.  Evangelíci  v  Rumburku 
dílem  z  darů  dílem  z  dobrovolných  příspěvků  sebrali 
na  vystavení  a  upravení  chrámu  a  na  zakoupení  po- 
zemků na  služnc  pro  faráře  23.000  zl.  Církev  močov- 
ská  zakoupila  k  založení  nového  chrámu  svého  v  Čá- 
slavi; městě  nad  jiné  v  historii  starého  českého  evan- 
gelická, zejména  také  prachem  našeho  Zižky  v  něm 
odpočívajícím  *)  proslaveném^  dům  se  zahradou  na  velmi 
příhodném  prý  miste  za  12.000  zl.  Dostalo  se  pak  mocov- 
ským  k  cíli  tomu  od  GL  A.  jednoty  v  její  hlavní  schůzi 


:':  Žižka  zemřel  11.  říj.  1124.  obléhaje  hrad  Přibyslav.  Mrtvý 
nejprve  odvezen  do  Hradce  a  tam  pochován  v  kostele  n  sv. 
Ducha   n  vel  lěji    převezeno  jest   těl 

Čáslavi  a  tu  pohrbeno  ve  farním  kostele  sv.  Petra  a  Pavla. 
Prayi  se.  že  když  císař  Ferdinand  I.  jeda  z  Vidně  do  Prahy 
v  Čáslavi  zústai  a  přijda  do  farního  kostela,  uzřel  na  zdi 
viseti  železný  palcát,  prý  se  otázal,  coby  to  znamenalo:  a 
uslyšev  kdoby  tam  pohřbený  ležel,  tak  se  nad  tím  užasl,  že 
hned  z  Čáslavi  vyjel,  jakžkoli  noc-  Již  počínala  býti.  Tis> 
odpočíval  tam  hrdina  český,  až  do  r.  1623,  kdež  z  rozkazu 
císařského  kosti  jeho  z  hrobu  vyhozeny  býti  mely.  Však 
kromě  prachu  nic  nenalezeno.  Víz  persek.  str.  I 
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vBukovci  na  začátku  září  držané  znamenité  podpory 
v  sumě  5100  tol.  VLibšicích;  filiálce  ev.  h.  v.  církve 
lečické,  položen  jest  dne  16.  dubna  základní  kámen 
ke  kostelu,  blízko  železnice.  Kostel  vkusný  na  podzim 
již  vystaven  jest *).  Evang.  církev  a.  v.  v  Praze 
obdržela  nejvyšším  rozhodnutím  ze  dne  2.  čer.  k  služ- 
bám Božím  kostel  salvatorský,  jenž  někdy  po 
vydání  majestátu  od  pražských  německých  evangelíků 
pomocí  kurfirsta  saského  v  létech  1611 — 1614  vystaven 
byl.  Po  pádu  naší  vlasti  zastihl  jej  tentýž  osud  jako 
všecky  ostatní  kostely  evangelické;  na  konci  říj.  1622 
od  cis.  komisarů  zapečetěn  jest,  a  poslední  duchovní 
při  něm  M.  Dav.  Lippach  a  M.  Fab.  Nathus  odešli  do 
vyhnanství.  Roku  1624  dne  30.  ledna  odevzdán  jest 
řádu  Pavlami.  Při  obsazení  Prahy  od  Sasů  od  29.  listp. 
1631  do  25.  května  1632  dostal  se  dočasně  opět  do 
evangelických  rukou.  Po  opětném  dobytí  Prahy  skrze 
Valdštej na  Pavláni  zase  v  jeho  držení  se  dostali,  v  němž 
zůstali  až  do  roku  1784,  kdež  kláštery  a  řády  zrušující 
dekrety  Josefovy  je  zastihly.  Od  té  doby  sloužil  ko- 
stel za  skladiště  zboží.  Nyní  opět  původnímu  úceli 
svému  odevzdán  jest,  a  srdce  každého  českého  evange- 
líka z  toho  obzvláště  se  raduje.  Má  však  pražský  sbor 
a.  v.  za  něj  položiti  15  000  zl.  Cestou  hannoverské  je- 
dnoty G.  A.  dostalo  se  témuž  sboru  v  říjnu  100  tolarů 
od  Hannoverána  v  Mariánských  lázních  se  uzdravivšího 
darovaných.  Ne  tak  šťastní  byli  Lysští.  Stojí  v  Lysé 
u  prostřed  náměstí  toho  jeden  zrušený,  ne  příliš  veliký, 


*)  Na  cestujícího  po  železnici  nečiní  však  vzdor  své  vkusnosti 
dobrý  dojem,  poněvadž  namístě,  aby  s  průčelím  svým  obrá- 
cen byl  k  dráze,  jest  to  s  lodí  svou.  Z  Norimberka  obdrželi 
Libšičtí  sbírku  mezí  tamním  měšťanstvem  činěnou  v  sumě 
300  tol.  Norimberské  paní  poslaly  stříbrný  kalich. 
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však  pro  evangelickou  církev  lysskou  právě  se  hodící, 
vkusný  kostel,  jenž  nyní  také  za  skladiště  zboží  slouží. 
Bylť  rovněž  dříve  evangelický.  Lysští  již  za  času  tolerance, 
nežli  svůj  nynější  kostel  vystavěli,  o  tento  starý  kostel 
žádali;  že  však  vrchnost  a  městská  rada  proti  tomu 
byly,  roku  1786  odmrštěni  jsou.  Nyní  tedy  na  začátku 
r.  1863  opět  žádali,  avšak  z  návodu  prý  katolického 
kněžstva  městský  výbor  a  majitelka  lysského  panství 
kněžna  Rohanova,  opět  všemožně  se  protivili;  ano 
kněžna  za  tou  příčinou  prý  i  do  samé  Vídně  jela,  aby 
věc  pokazila.  A  tak  se  stalo,  že,  ačkoli  vojenská  ko- 
mise proti  žádosti  lysských  nic  nenamítala,  přece  žá- 
dost zamítnuta  jest;  i  musí  tedy  kostel,  jenž  by  pone- 
chán evangelíkům,  byl  se  stal  okrasou  města,  na  dále 
opuštěný  sloužiti  za  skladiště  slámy  a  jiné  píce.  Smu- 
tný úkaz,  jak  po  uplynutí  77  roků  sem  tam  nesnášen- 
livost jako  dříve  řádí.  V  Jirkově  evangelíci  stavbu 
chrámu  dokončili,  tak  že  20.  září  zasvěcen  býti  mohl. 
V  S kočové  ve  Slezsku  31.  května  položen  k  nové- 
mu kostelu  základní  kámen.  Evangelíci  v  Podmo- 
kách  snažili  se  také  o  vystavení  kostela.  Pamětihodno, 
že  ředitel  prádelny  Jindřich  Gr.  Brunhs  zemřev,  v  Dě- 
číně, veškeré  své  jmění  obnáš.  42.000  zl.  v  obligacích 
a  2000  zl.  ve  zlatě  k  účelům  dobročinným  odporučil, 
mimo  jiné  6000  zl.  na  evang.  chrám  v  Podmokách,  a 
4000  zl.  evang.  škole.  To  jest  křesťanství  v  skutcích, 
a  takových  z  pravé  víry  plynoucích  chce  Bůh.  Evan- 
gelíci v  Kolíně  a  okolo  něho  usjednotili  se  na  zří- 
zení samostatné  evang.  církve  kolínské.  Stojí  v  Ko- 
líně opuštěný  kostélek  „Všech  Svatých"  s  hřbitovem ; 
o  kterýž  žádali  u  zemského  výboru.  Však  odmrštěni 
jsou.  Ustavili  se  tedy  na  tom,  zakoupiti  k  vystavení 
kostela  přiměřené  místo  v  samém  městě.    A  jest  přání 
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naše  a  modlitba,  aby  jim  Pán  Bůh  toho  co  nejdříve  do- 
jíti dal,  aby  v  Kolíně  po  200  roků  někdy  cele  evan- 
gelickém brzy  opět  zvěstovalo  se  čisté  evangelium. 
Prozatím  zřídili  sobě  již  hřbitov,  jenž  1.  května  zasvě- 
cen byl  při  velikém  účastenství  i  katolického  obyva- 
telstva. Nové  hřbitovy,  o  nichž  jsme  se  dozvěděli,  za- 
svěceny byly  ještě  v  Teplicích  dne  3.  června  a  v 
Peckách  (v  církvi  velímské)  dne  8.  prosince. 

Veledůležité  svobody  §.11.  cis  patentu  evangelí- 
kům poskytnuté,  kdebykoli  chtěli,  dle  vlastního  uznání 
svého  zřizovati  školy,  v  roce  jubilejním  hojně  po- 
užito. A  musíme  vyznati,  kdežto  v  mnohých  ostatních 
popraných  svobodách  skutečně  velmi  obmezeni  jsme  i 
budeme,  v  zřizování  škol  nic  takového  se  neukázalo, 
co  by  konečně  nebylo  se  odstranilo.  Zejména  pak  po- 
žehnaný jest  v  tom  ohledu  kraj  poděbradský.  První 
nová  evangelická  škola  zřídila  se  zde  v  Předhradí 
\e  velímské  církvi.  Čtvrtého  března  započato  vyučovati 
evangelické  dítky  v  prozatímně  propůjčené  místnosti; 
3.  listopadu  nová  škola  zasvěcena  jest;  za  učitele  zří- 
zen Ant.  Fleišer  z  Libiše.  Po  těchto  ustanovili  se  evan- 
gelíci v  Netřebicích  v  církvi  chlebské  s  dvěma  ob- 
cemi církve  velenické,  Koutami  a  Úmyslovicemi,  že 
sobě  školu  svou  zřídí.  A  8.  června  u  velikém  účasten- 
ství i  katolického  obyvatelstva,  které  na  několik  hodin 
cesty  k  slavnosti  té  se  bylo  dostavilo,  již  základní  ká- 
men k  školní  budově  položen  býti  mohl.  Učinila  se 
mezi  přítomnými  sbírka,  jež  obnášela  k  37  zl.  Ačkoli 
škola  ještě  zcela  dohotovena  není,  přec  již  zvolen  a 
zřízen  evangelický  učitel  jménem  Josef  Břeů,  jenž  dítky 
y  prozatímní  místnosti  ucí.  Chlebské  církvi  zůstává 
přednost,  že,  ačkoli  již  v  Chlebích  samých  dávno  ev. 
škola  zřízena,  za  jubilejního  roku  přece  ještě  dvě  školy 
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v  obvodu  jejím    povstaly.     Jedna    právě  ona  připome- 
nuta   v  Netřebicíeh,    druhá  pak   v  Bohnicích.    Bob- 
ničtí   měvše  tuhý  odpor  katolické  strany    k  přemáhány 
setrvali  a  zvítězili  úplně.     Dne  6.  července,  dne  pamá- 
tky mistra   J.  Husi  a  obnovení  církve  křesťanské  v  Če- 
chách položen  také  základní  kámen  k  důstojné  budově 
školní,  která   z  větší  části  do  zimy  se  postavila.     Zvo- 
lený   učitel    od    začátku  školního  roku  dítky    v  proza- 
tímní  místnosti   vyučující,  jest  Jos.  Svoboda.     Značná 
byla    činnost,  kterou    evangelíci  některých  osad  církve 
hořatevské  rozvíjeli,    aby  druhou  evang.  školu  sobě 
zřídili.  Již  na  podzim  r.  1862  na  tom  se  ustavivše  kou- 
pili domek  v  Pískové  Lhotě  č.  d.  38  za  1200  zl,  na 
jehož    zaplacení    z  vlastních  sil   v  roce  mezi  sebou  se- 
brali 800  zl   r.  č.,    70  zl.    obdrželi  darem,  ostatních  se 
vypůjčili.    Na    žádost    o  ztvrzení    školy   v  línoru  1863 
zadanou    měla   úřední  komise  dne  23.  dubna  na  místě 
vše    proskoumati.    Bohužel   však  vznikší  mezi  samými 
evangelíky    nedorozumění    učinilo    komisi    neužitečnou 
a  hrozilo   zkázou  celému  podniknutí.     Podařilo  se  však 
s  pomocí  Boží  duchovnímu  správci  aspoň  větší  část  jich 
udržeti,    a  když    konečně    5.  července  mezi  nimi  úplné 
porovnání  se  docílilo,  dne  24.  srpna  1863  žádost  o  po- 
tvrzení školy  znova,    s  vysvětlením  průtahu  se  zaslala, 
načež    konečně    16.  února  1864   při  komisí   v  Pískové 
Lhotě  vše  protokolárně  ztvrzeno  *)  S  pomoci  Boží  za- 
počne vyučování  s  novým  školním  rokem.    Udové  lys- 
ské    církve   taktéž   na  zřízení  evang.  školy  v  Lysé  se 
usjednotili  a  žádost  o  potvrzení  zadali.     Dostalo  se  jim 
k  tomu  cíli  neočekávané  pomoci  asi  600  zl.  z  Anglicka, 
jež  s  nynějším  lysským  duchovním  správcem  Jos.  Pro- 
cházkou   obeznámený   potomek    českých  emigrantů  du- 

*;  Dne  18.  dub.  1864  tato  škola  od  vys.  c.  k.  mistodrž.  ztvrzenajest. 


-«     377     x>- 

chovní  Vratislav  ze  Suffolku  v  několika  církevních 
shromážděních  sebral.  V  Běl  či  v  církvi  klášterské 
konečně  po  Sletem  namáhání  dočkali  se  evangelíci 
utěšené  chvíle  svobody,  že  přece  již  školu  sobě  posta- 
viti mohli.  Vystavivše  ji  o  jednom  patře  upravili  ho- 
řejší část  v  modlitební  síň.  Obě  místnosti  k  úěeli  své- 
mu dne  28.  června  posvěceny  byly.  Učitelem  jest 
Libná.  Dne  29.  června  zasvětila  se  nová  školní  bu- 
dova v  Klášteře.  Evangelíci  pak  v  Bolehošti  a 
v  Mokrém  obdrželi  povolení  k  zřízení  samostatných 
evang.  škol.  Nestává  snad  doposud  církve  evangl.  na 
českomoravském  Siónu,  jež  by  jako  klášterská  již  čtyry 
školy  čítala!  Také  Libeničtí  dočkavše  se  evange- 
lické školy  slavili  zasvěcení  její  dne  25.  října.  Krab- 
šičtí  na  miste  schatralé  staré  vystavěli  velkolepou  no- 
vou školní  budovu  o  jednom  patře  s  dvěma  školními 
síněmi.  Zasvěcena  byla  dne  1.  listopadu.  Xa  Moravě 
roku  jubilejního  postaveny  jsou  evangelické  školy  po- 
kud známo:  vRusavě,  k  jejímuž  vystavění  darovány 
od  jisté  Amalie  Schierholzové  v  Lipsku  4902  zl. ;  za- 
svěcena jest  v  den  bitvy  bělohorské  dne  8.  listopadu.; 
vUhřicích  u  Jevíčka,  jejížto  stavba  16.  června  za- 
počatá v  říjnu  dokončena  jest.  Zasvěcení  školy  ko- 
nalo se  11.  října.  Ve  Věcově  v  církvi  jimramovské 
položen  15.  června  základní  kámen  k  nové  škole  na 
místě  staré  sešlé.  1  jinak  všímáno  si  školy.  VKrab- 
šicích  daroval  Frant.  N  e  j  e  d  1  ý  rolník,  škole  46 
svazků  „Naučného  slovníka"  vyd.  od  Riegra  a  velikou 
zeměkouli.  Xěkolik  pak  jiných  postaralo  se  od  odbí- 
rání  „Přírodopisného  atlasu  živočišstva;í  od  Krejčího. 
V  Chvaleticích  sebralo  několik  dobrodinců  školy 
mezi  sebou  19  zl.  83  kr.  k  zakoupení  Amerlinkových  pří- 
rodopisných obrazů,  tří  map  a  dvou  tabul  ku  psaní;  J. 
Brouček  pak   školní   dohlížitel  daroval  škole  země- 


kouli  s  poledníkem.  V  H  o  ř  a  t  v  i  ustanovilo  se,  aby  v  pro- 
spěch školy  učinila  se  každoročně  sbírka  na  před- 
placení učitelského  časopisu.  Mlynář  J.  Jauata, 
jenž  22.  prosince  ve  Valtěřicich  zemřel,  odkázal  po 
100  zl.  dvoum  evangelickým  školám  valtěřické  a  kříž- 
lické  a  třetí  sto  katolické  v  týchže  Valtěřicich.  V  ně- 
kolika školách,  ku  př.  cklebské,  bobnické,  hořatevské 
slavily  se  s  dítkami  v  den  před  vánoc,  svátky  štědré 
večery  *),  při  kterýchž  všecky  vůbec  nějakými  dár- 
ky, chudší  dítky  pak  zvláště  knížkami,  šatstvem,  obuví 
atd.  poděleny  byly.  Má  se  nábožným  a  dobročinným 
takovýmto  slavením  budit  vůbec  pravý  spůsob  štědro- 
večerního slavení:  potom  pak,  jako  i  společnými  pro- 
cházkami dítek  s  učiteli,  v  čas  jarní  nebo  letní  dáti  se 
jim  dobrá  náhrada,  za  nerozumný,  zlý  zvyk,  jenž  v  na- 
šich krajích  zhusta  ještě  se  přihází,  že  na  konec  maso- 
pustu vystroj uje  se  dítkám  taneční  zábava  v  hospodě. 
Mnohé  nerozumné  matce  srdce  plesá,  když  dítě  své,  jež 
sotva  počalo  chodit  do  školy,  může  pro  vyražení,  vy- 
strojené k  takové  ..dětské  taneční  zábavě"'  zavésti. 
Moudrý  vůdce  opět  ze  srdce  truchlí,  že  již  takové  dí- 
tko se  vede  do  hluku  hospodského,  jímž  opravdu  žádné 
srdce  ani  mládence  ani  panny  se  nešlechtí.  První  uči- 
telská porada  držela  se  7.  října  v  Jimramově  pod 
předsednictvím  konseniora  faráře  J.  Chlumského.  Účast- 
nilo se  v  ní  zejména  11  učitelů  a  3  školních  čekatelů. 
Nevyhnutelnost  takovýchto  porad  v  prospěch  a  rozkvět 
škol  leží  na  bíledni. 

O  obou  našich  ústavech,  kaz  a  tělo-  a  u  c  i- 
t  e  1  o  v  d  o  v  s  k  é  m  sluší  připomenouti,  že  stanovy  ono- 
ho přepracovány    byly    od  farářů  klášterského  a  černi- 


Zavedl  je  senior  a  farář  J.  Jana  ta. 
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lovskéko  a  světských  poslanců  do  prvního  senior,  kon- 
ventu týchže  církví.  Stvrzení  svého  však  doposud  je- 
ště nedošly.  Záležitost  volby  nového  pokladníka,  po- 
něvadž nynější  senior  a  far.  Jos.  Kubeš  ve  Kšelích, 
úřad  ten  se  sebe  skládá,  ještě  ku  konci  nedospěla. 
Jmění  obnášelo  v  květnu  7597  zl.  29  kr.  Jedenáct  ka- 
zatelských vdov  mohlo,  každá  po  42  zl.  93  kr.  podě- 
leny býti  *).  Týž  ústav  na  Moravě  vládne  již  násled- 
kem hojné  sbírky,  kterou  pí.  de  Vette,  pozůstalá  man- 
želka známého  bohoslovce  basilejského,  ve  Švýcařích  a 
po  Francouzsku  byla  zařídila,  mnohem  většími  sumami. 
Činnost  v  prospěch  učitelo  vdovské  ho  ústa- 
vu **)  započala  v  Čechách  provoláním  jeho  ředitele  Vác. 
Šuberta  ze  dne  14  ledna,  kterým  nejprve  všecky  do- 
posud ještě  nepřistouplé  učitele  vyzývá,  aby  přistoupili, 
potom  aby  i  duchovní  správcové  prou  činili  seč  jsou, 
zejména  pak  aby  jednotlivé  církve  jako  do  pokladnice 
kaz.  vdovsk.,  tak  i  do  pokladnice  učitelovdovského  ústavu 
ročně  přispívaly.  Seniorátní  konventy  zejména  pro  stálý 
roční  příspěvek  od  církví  jednohlasně  se  vyslovily. 
Dle  posledních  roku  1862  uveřejněných  účtů  obnáší 
jmění  tohoto  ústavu  2307  zl.  8  kr.  ***)  Pro  oba  ústavy 
v  Čechách  sebral  herrnhutský  kazatel  Kleinschmidt 
po  50  zl.  mezi  bratřími  holJandskými.  Dne  17.  ledna 
1864  poslal  od  týchže  dobrodinců  neobyčejnou  sbírku: 
1000  zl.  pro  kaz  vdov  a  500  zl.  pro  učitelovdov.  ústav. 
Nedávno  r.  1863  založený  ústav  učitelo  vdovský 
na  Moravě  měl  roku  1863  teprv  základní  jistinu  v  sumě 
283  zl.  Obzvláštní  činnost  v  prospěch  jeho  projevil  evgl. 

*)   Kazatelovdovský  ústav  v  Čechách  založen  r.  1836. 
**)  Založen  r.  1851,  stanovy  potvrz.  22.  srp.  1851.  První  ředitel 

ústavu  byl  ev.  farář  Lečický  Jan  Kašpar. 
***)  Nyní  prý  obnáší  jistina  již  k  3000  zl. 
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učitel  vUhřicích  u  Jevíčka  Frant.  V.  Totůšek,  jenž  v  pro- 
spěch jeho  také  vydal  knížku  „Základ  a  stanovy  zaopatř. 
ústavu  pro  vdovy  a  sirotky  ev.  ref.  učitelů  na  Moravě." 

Snahy  o  založení  evang.  učitelského  semi- 
náře v  Čechách  dále  nepřišly  než  k  přáním  akonvent- 
ním  návrhům.  Zato  pak  v  zřízení  takového  v  Bílsku 
ve  Slezsku  pilně  se  pracuje:  anižby  Těšínští,  majíce  ve- 
likou většinu  škol  pro  sebe,  toho  byli  předejíti  mohli. 
Jakby  ovšem  seminář  v  Bílsku  všem  zemím  českým 
užitečný  býti  zejména  požadavkům  národní  rovnoprá- 
vnosti dokonale  dostáti  mohl,  nesnadno  pochopiti.  Výše 
dotknuto  bylo  při  slovech  o  svobodě  církve  Kristovy, 
návštěv  ze  Skotska,  nelze  nepřipomínati  návštěvy  ne- 
méně důležité  a  velmi  vítané,  kterou  již  po  druhé  poctil 
české  církve  evangelické,  vyslán  byv  k  tomu  konci  od  bra- 
trského spolku  (Brudersocietát)  v  Bazileji,  kazatel  jednoty 
(herrnhutské)  F.  E.  Kle  i  ns  chrni  dt.  Již  r.  1862.  puto- 
val po  církvích;  r.  jubilejního  návštěvu  svou  opakoval. 
Jest  to  muž  neméně  učený  jak  upřímně  nábožný,  ne- 
mnohomluvící,  však  velmi  vážných  slov,  při  nichž  snadně 
lze  poznati,  že  všecka  plynou  z  jednoho  centrum  a  běží 
do  téhož  centrum.  Osvědčil  se  již  také  skutky  pro  dobro 
české  církve.  Působily- li  návštěvy  skotské  k  probuzení 
myslí  našich  pro  svobodu  církve,  vedly  opět  návštěvy 
z  jednoty  pozornost  naši  k  hodinám  nábožnosti,  obě  pak 
k  opravdivému  osvědčování  ducha  křesťanského  a  plnění 
slov  Kristových  životem  a  skutky.  Častější  stýkání  se 
evangelíků  českých  s  takovými  obzvláštními  nádobami 
Ducha  Božího,  nemůže  býti  než  na  nejvýše  užitečné  a 
spasitelné.  A  nelze  jinače  než  takových  návštěv  jak 
ve  veřejných  shromážděních  tak  u  domácího  krbu  co 
nejsrdečněji  vítati. 

O    poměru    našem  k  řím  sko-katolické  cír- 
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kvi  nelze  ovšem  ni  z  r.  1863.  mnoho  potěšitelného 
vypravovati.  Že  by  vyjednávání  prelátem  Fesslerem  ko- 
nané s  římskou  stolicí  s  strany  nějakých  změn  rak  ou- 
skéhokonkordátu  k  cíli  vésti  měla,  to  snad  nikdo 
z  nás  neočekával,  aniž  pak  někoho  z  nás  překvapila 
zpráva,  že  prý  k  ničemu  nevedla.  Jedinou  cestu  k  cíli 
označila  Rakousku  ..Refomr  v  č.  2.  roč.  1863.  řkouc: 
..Pokud*  v  Římě  prositi  budeme,  nic  nedosáhneme:  tam 
se  musí  žádati  a  podati  vyjádření,  že  na  svůj  vrub  je- 
dnati budeme.-'  Ovšem  pak  pokud  konkordát  dle  rovno- 
právnosti změněn  nebude,  jest  vše  mluvení,  že  bychom 
rovnoprávnost  měli.  plané.  To  platí  především  o  man- 
želském zákonu,  kdež  jsme  větší  otroci  nežli  otcové  naši 
za  času  tolerance,  to  platí  o  přestupu  katolických  kněží 
k  náin*)  atd.  Ve  Vídni  vyslovily  se  čtyry  koleje  vy- 
sokých škol,  mezi  nimi,  jak  jinak  očekávati  nelze,  kol- 
leje  professorú  a  doktorů  bohosloví,  proti  přijetí  evangl. 
bohoslovecké  fakulty  do  počtu  vídenských  vysokých 
škol.  Objevení  se  téhož  ducha  dočekali  jsme  se  v  Praze, 
když  koleje  profesorů  a  doktorů  římského  bohosloví 
zadali  protest  proti  volbě  prof.  dr.  Steina  za  děkana  fi- 
losofické fakulty.  O  odporu  Lysského  katolictva  proti 
přenechání  zrušeného  kostela  na  namésti  v  Lysé  evan- 
gelíkům v  Lysé  již  výše  řeč  byla.  Ku  podivu,  že  i  při 
pohřbu  mlynáře  Komínka  ve  Važanech  opodál  Slavkova 
na  Moravě  dne  8.  února  stal  se  příběh,  jakých  zvyklí 
býváme  slýchati  toliko  z  prvnějších  dob  tolerančních. 
Tehdy  utrhali  evangelickým  duchovním,  nesmekali  a 
jinak  hrubě  se  chovali,  přítomni  jsouce  evangelickým 
službám  Božím,  křičeli,  hvízdali,  za  duchovním  kamením 
házeli  a  j.  více:    že  by  to  vše  nyní  opět  v  hodně  silné 


*    Nemohouce  zde  evangelíky  se  státi  prchají  za  hranice. 
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míře  ještě  opakovati  se  mohlo,  sotva  byli  bychom  uvě- 
řili! A  předee  stalo  se  tak.  Kdo  pak  jest  tím  vinen?  * 
Reversy,  které  katolické  kněžstvo  od  evangelic- 
kých ženichů  žádá.  a  jejichž  právní  platnost  vláda 
uznává,  jsou  jakoby  žernov  na  hrdle  mnohých,  a  rozší- 
ření pravé  známosti  čistého  evangelium  ovšem  velmi  zá- 
hubné.  Co  nyní  evangelictvo  proti  nim  postaviti  múze  ? 
Předně  modlitbu  k  Bohu  za  osvíceni  svedených  a  utvr- 
zení mdlých  a  se  točících:  potom  slovo  poučující,  aby 
tomu  kdožby  revers  dáti  chtěl,  hrozná  bohaprázdnost  a 
zlořečenost  takového  jednání  světlá  byla:  třetí  neuž 
váti  žádného  reversanta  za  dosti  vycviěenéhc  ve  svém 
náboženství  a  na  základě  toho  odepříti  mu  ohlášky. 
Tím  ovsem  mnohou  plévu  vítr  zanese:  tc  vš  k  nic  ne- 
dělá, pšenice  tím  jen  se  čistí  a  tříbí  a  svatost  evange- 
lických církví  se  rozmúže.  Některým  však  duchovním 
k.  př.  hořatevskému.  nebudželskému  stalo  se.  zel; 
lický  kněz  po  prošlých  u  sebe  ohláškách  věda  o  kázni. 
do  které  evangelický  ženich  od  svého  duchovního  vzat 
jest,  tohoto  bez  ohlášniho  listu  od  evangelického  farního 
úřadu,  oddal.  Když  hořatevský  evangelický  duchovní 
takové  přestoupení  zákona  na  patřícím  místě  oznámil, 
vyřídila  se  záležitost  od  vya  c.  kr.  místodržitelství  vy- 
nesením ze  dne  22  srp.  tím,    že  se  oddavšímu   katolic* 


*)   Někteří  katoličtí   knězi   až   doposud    neodvykli  nadáván 
utrháni   evangelíkům,    jmenujíce    je    Jielviti."     Pak    se  ne- 
můžeme diviti,  když  děti  katolické  za  ditkami  našimi  do  ko- 
stela jdoucími :  „Vidíš,  helvít.  kelvit!^  křičí.     Jaké    vzdc 

jim  dává.  takové  mají. 
*)  Jistý  duchovni  žádá.  opačné  revers  od  svých  žen: :::\  aby  knězi 
katolickému  revers  nepodepsali,  dávaje  mužnění  přísahy.  Až 
doposud  v  tom  nebyl  sklamán.     Jeden  ženich  ženěi  i  nechal, 
druhý   revers   skutečně    nedal  a  per  passivam    assisl 
jest.  třetí  stal  se  příčinou,  že  nevěsta  přestoupla. 
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kérau  knězi  dala  přísná  důtka  s  vyhrožováním  přísněj- 
šího trestu,  pakliby  budoucně  dle  zákona  nejednal,  ho- 
řatevskérou  evangelickému  faráři  však  připomenulo  se, 
že  prý  i  on,  odepřev  ohlášky  (po  dání  reversu  se  strany 
ženicha  katolickému  knězi')  pořádek  nezachoval,  a  napotom 
takové  nezřízenosti  vystříhati  se  má.  Vzdor  usilování  se 
katolického  kněžstva  přivádí  však  Buk  pořád  větší  počet 
k  pravé  evangelické  známosti.  A  jak  moc  svou  doposud 
provozuje,  dokázal  zejména  přivedením  S  p  á  1  o  v  s  k  ý  c  h*) 
r.  1860.  k  čistému  svému  slovu,  kteří  nyní  již  skutečně, 
nalezše  hojné  pomoci  u  zahranicných  evangelických 
přátel  co  církev  samostatná  zřízeni  jsou  a  z  Hlasů  ze  S. 
roc.  1*64. str.  376.  jsme  se  dozvěděli,  že  již  také  svého 
duchovního  správce  Bohcl  Kntlíka  mají.**) 

Literární  naše  činnost  obmezila  se  na  dva 
časopisy  „Hlasy  ze  Siona-'  redig.  od  J.  Horáka  a 
yyd.  od  Yácl.  Šuberta  a,Hus"  red.  a  vyd.  od  Yácl. 
Šuberta  faráře  v  Krabšicích,  a  na  něco  málo  knížek 
a  knéh.  „Hus"  byl  vítanou  sbírkou  starších  dějepisných 
dát,  „Hlasy  ze  Siona"  vítaným  sborníkem  vzdělava- 
telných  a  poučných  článků  a  postupujících  nejnovějších 
událostí  církevních.  Kdo  pochopil  důležitost  církevního 
časopisu,  kdo  ví  s  jakými  těžkostmi  zápasiti  jest  vydavateli 
takového,  musí  se  cítiti  vroucími  díky  zavázána  k  šle- 
chetnému muži,  jenž  nižádných  obětí  nešetřil,  aby  pokud 
jen  možná,  oba  tyto  pro  nás  tak  důležité  časopisy  vy- 
dávati mohl.  Zdali  to  v  pravdě  není  radostná  věc,  když 
pomocí  časopisu,  církve  celého  českomoravského  evan- 
gelického Siona,   spolu    rozmlouvati,  v  žalosti  a  radosti 

*)    Viz  Hlasy  ze  Siona  ročník  1861  str.  321. 
**)  Spálovští  'připojili  se  k  konf.  augšpurské.     Zpraven  jsem,  že 
měli  z  počátku  úmysl  jiti  doLibštátn;  uslyševše  však,  že  tam 
duchovni  není  (byla  administrace),  odebrali  se  do  Křižlie. 
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se  zdělovati,  vespolek  se  poučovati,  potěšovati,  utvrzovati, 
proti  nájezdům  nepřátel  důtklivé brániti  se  mohou?  Cír- 
kevní časopis  zvyšuje  v  nemalé  míře  duševní  živost  naši 
a  k tomu  napomáhá,  aby  církve  čileji  pokračovaly:  k  tomu 
pak  jest  jakoby  tepnou,  z  níž  poznati  lze  čilost  nebvá- 
havost  naši.  Všickni  duchovní  a  učitelové,  všickni  starší 
církví  našich,  ležíli  jim  jinak  blaho  církví  jejich  na  srdci, 
musí  to  považovati  za  svou  svatou  povinnost,  sami  ode- 
bírati dobrý  církevní  časopis  a  o  jeho  rozšiřování  a  roz- 
množování jeho  předplatitelů  se  starati.  A  že  i  při  ně- 
kterých nedostatcích,  které  třeba  Hl.  ze  S.  mají,  předee 
vším  právem  lze  je  nazvati  dobrým  církevním  časopisem 
rok  od  roka  se  zdokonalujícím,  jistě  každý  upřímný, 
nepředpojatý  křesťan  uzná.  Však  jen  hojnosti  odběra- 
telů mohou  HL  ze  S.  se  udržeti,  zapomenou-li  evange- 
ličtí křesťané  českomoravští  na  povinnost  svou  k  nim, 
je  neodbírajíce,  nerozšiřujíce,  odběratele  pro  ně  nezíska- 
jíce, padnou  a  zdaliby  to  sloužilo  jim  k  pochvale  nebo 
k  hanbě,  nechť  svědomí  jednohokaždého  zodpoví.  Evang. 
česká  Matice  měla  trvání  jejich  pojistiti.  Když  v 
život  vstoupiti  nesměla,  jsme  tím  více  k  tomu  zavá- 
záni, usilovati  takto,  seč  jsme,  o  jejich  zdar  a  rozkvět. 
Takovýmto  však  počtem  odběratelů,  jaký  první  čtvrtletí 
r.  1864.  —  není  ani  úplných  400  —  ukazuje,  nelze  jim 
obstáti.  Jest  to  divný  úkaz,  že  k  100000  evangelíků  čes- 
kého jazyka,  jen  tak  malý  počet  odběratelů  poskytuje. 
Pročež  volám  zejména  k  vám,  bratří  duchovní,  bratří 
starší  a  potom  ke  všem  bratřím  v  Kristu  národu  našeho : 
Neprodlévejte,  anobrž  čiňte  rychle  a  stále  co  vlastní 
prospěch  váš  a  všech  nás  žádá*).  Pro  nedostatek  odbě- 


*)  Pisatel  vyznává,  že  v  posledním  čtvrtletí  1863  počet  oclbera- 
ratelů  v  Hořatvi,  skrze  ruce  duchovního  odbirajících  klesl  na 
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ratelů  přestane  „Hus"  po  nějaký  čas  vycházeti.  Nechť 
tentýž  osud  nepotká  „Hlasy  ze  Sión  a"!  Zvláštní  zá- 
sluhu si  farář  V.  Šubert  také  získal  vydáním  I.  a  II. 
Apologie  stavů  českých  pod  obojích.  Doposud 
ji  však  pramálo  rozprodáno.  Jednotlivých  kázaní  vydali 
far.  Benj.  Fleišer  „Kázaní  jubilejní",  taktéž  far.  Benj. 
K  o  š  u  t ;  far.  Herm.  z  T  a  r  d  y  vyd.  „Lidu  českého  vzkří- 
šení." Vikář  Jos.  Bůžiěka  vydal  již  jubilejní 
biblí  (v  8°  4°),  v  níž  také  umístěna  apokryfa  a 
rejstříky;  za  základ  tomuto  vydání  položil  třetí  vydání 
biblí  bratrské  z  r.  1613.  K  politování  jenom  jest,  že 
vydavatel  z  přílišné  tízkostlivosti  nemohl  se  rozloučiti 
s  švabachem.  Námitky  proti  latinskému  písmu  jsou 
nedostatečné.  Zde  jmenovánu  býti  také  zasluhuje  kni- 
hař  v  Karlině,  Josef  Paseka,  obravši  si  za  úkol  také 
vydávání  modlitebních  kněh ;  vydal  v  šestém  vyd.  „Mo- 
dlitby od  Vegha",  „Perličky"  a  nejnověji  „Modlitby 
od  Jakobeiho."  Berlínský  malý  česko-bratrský  kancio- 
nál (napřed  s  žalmy)  s  použitím  amsterodamského  v 
nově  prý  vydávati  počal  farář  v  Telecím  Václav  Ka- 
rafiát. 

Zemřeli  v  roce  jubilejním  z  duchovních  následující: 
Superint.  h.  v.  na  Moravě  a  farář  ve  Vanovicích  Sam. 
z  Nagý  dne  9.  srpna,  po  dlouhé  nemoci  na  zapálení 
měchýře;  2.  J.  Janata  ev.  h.  v.  farář  v  Buěině  dne  5. 
března,  raněn  mrtvicí ;  3.  J  o  s.  G  e  r  ž  a  ev.  h.  v.  farář  v  Hrubé 
Lhotě  v  červnu  též  raněn  mrtvicí;  4.  Bedř.  Kučera 
super,  náměstek  a.  v.  a  farář  v  Černilově  též  raněn  mrtvicí ; 
5.  M.  M.  Molnár  ev.  a.  v.  farář  aněkdy  senior  v  Křiž- 


4  když  však  bratřím  starším  ku  konci  roku  do  duše  mluvil 
a  důležitost  časopisu  jim  objasnil,  dosáhl  toho,  s  pomoci  Boží, 
že  počet  jejich  vzrostl  na  11.  Patrno,  že  tedy  lze  nám 
pomáhati. 

Památka.  25 
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licích  dne  31.  prosince,  též  raněn  mrtvicí.  Z  učitelů  pak 
školních  povolal  Bůh  z  této  časnosti  Jos.  Ckluniského, 
veterána  školních  učitelů,  jenž  výše  51.  roků  slouživ 
dne  25.  prosince  v  78.  veka  svého  na  zapálení  plic 
zesnul.  Jest  otcem  dvou  duchovních,  ev,  h.  v.  faráře  v 
Německém  a  bývalého  faráře  v  Cernilově  a  Stroužnérn, 
nyní  duchovního  v  král.  trestnici  ve  Břehu  v  pruském 
Slezsku. 

Co  událost  pro  evang.  českou  církev  ne  lhostejnou 
sluší  pokládati  výstavu  slavného  Lessingova  obrazu 
„Hus  před  hranicí",  sprostředkováním  ..Umělecké 
besedy"  v  Praze  na  Žoťíně.  Obraz  ten  byv  dokonán 
již  r.  1850,  dostal  se  nejprve  do  Nového  Yorku  v 
Americe,  odtamtud  na  světovou  výstavu  do  Londýna, 
kdež  pozornost  Evropy  zejména  evangelické  na  něj 
obrácena.  Majitel  ukazoval  jej  pak  v  městech,  po 
Německu,  až  se  dostal  do  rukou  Sachse'ho  v  Berlíně, 
od  něhož  jej  král  pruský  prý  za  15000  tol.  koupil: 
musel  však  dřívějšímu  majiteli  povoliti,  aby  jej  ještě 
po  nějaký  čas  ve  větších  městech  ukázati  směl  A  tak 
se  stalo,  že  i  do  Prahy  se  dostal.  Jest  to  velkolepý 
dojímavý  obraz :  pozorovatel  vida  Husa  strapeného, 
klečícího,  k  nebesům  obráceného  konati  poslední  boj 
víry,  za  právo,  pravdu  a  svobodu,  nemůže  se  zdržeti 
velkého  pohnutí  v  duši  své,  a  mnohé  oko  na  vyobra- 
zený ten  děj  hledíc  slzelo.  Jest  to  právě  evangelický  obraz 
nebo  kdožkoli  naň  hledí,  přidá  se  k  mučedníku  českého 
národu  naproti  kněžstvu  jej  odsoudivšímu,  jehož  část 
divadla  toho  odepříti  si  nemohši,  k  průvodu  Ludvíka 
bavorského,  se  přidala.  Dojem  ten  dobře  znajíe  o- 
zvalo  se  prý  také  katolické  kněžstvo  pražské  z  několika 
kazatelmc  proti  návštěvě  obrazu.  Tím  však  účastenství 
obecenstva  neochablo,    nýbrž  katolický    lid  jako    evan- 
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gelický,  katoličtí  kněží  jako  evangeličtí  chodili  se  dívati 
na  dojímavé  a  výtečné  dílo  velikého  mistra.  Jak  ve- 
liké účastenství  bylo  zejména  venkovského  rolnického  lidu; 
o  tom  svědčí,  že  na  mnoha  mil  cesty  schválně  do 
Prady  jeli.  aby  obraz  viděli  a  přijevše  domů  jen  s  ve- 
likou nadšeností  o  něm  vypravovali.  Jest  to  hlavní 
osoba,  která  u  prostřed  obrazu  v  děj  postavená,  na 
cestě  k  hranici,  odvracená  od  ní  klečíc  a  se  modlíc  tak 
neodolatelně  dojímá.  Xěkteří  soudcové  vytýkají  malíři, 
že  Husovi  dal  obličej  příliš  strápený,  bledý  a  bolestný, 
nepřislušící  takovému  hrdinovi.  Proti  strápenosti  a  ble- 
dosti obličeje  nelze  nic  namítati,  jakby  byl  Hus  po  nemoci, 
v  zajetí,  při  takové  rozčilenosti  ducha  uprostřed  vyslý- 
chání a  odsuzování  jinače  vyhlížeti  mohl?!  Vyznačena 
v  něm  bolest  ovšem  nesrovnává  se  s  historií,  jak  nám 
ji  k.  p.  Palacký  o  posledních  okamženích  našeho  mu- 
čedlníka dává.  Co  ještě  překvapuje  jest  oděv  mistra, 
jenž  se  příliš  podobá  nynějšímu  evangelickému  taláru. 
Učinil  však  malíř  jistě  tak  proto,  aby  ideu,  pro  kterou 
Hus  bojoval,  trpěl  a  umřel,  našemu  věku  hned  srozu- 
mitelnější učinil,  a  velikou  důležitost  oběti  hned  patr- 
něji  znázornil,  co  nejhlavnější  v  smrti  vítězné  oběti 
evangelické  reformace.  Výstava  tohoto  obrazu  měla 
pro  církev  naši  tu  důležitost,  že  katolickému  obecen- 
stvu ukázáno,  jak  sobě  za  hranicemi  všímají  našeho 
evangelictví,  a  tím  i  mezi  námi  opět  v  širších  kruzích 
i  takovýmto  způsobem  vzbuzeno  účastenství  pro  ně. 
Trvala  výstava  od  15.  říj.  —  13.  listop.  a  navštívilo 
ji  k  14000  osob. 

Konečně  dlužno  podotknouti,  že  minulý  rok  byl 
evangelíkům  reformovaným,  zejména  v  Německu  a  Po- 
rýnsku  rokem  jubilejním  300.  letého  trvání  knížečky, 
která  také  pro  nás  české  reformované    evangelíky    má 

25* 
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svou  nemalou  důležitost,  tak  že  by  bylo  záhodno  bý- 
valo, kdyby  minulého  roku  od  nás  i  této  druhé  pamětní 
slavnosti  bylo  vzpomínáno  bývalo.  Budiž  tedy  aspoň 
v  památkách  roku  1863.  umístěno  slavné  jméno  a  hi- 
storie knížečky  této,  od  které  ani  Bratří  cizí  nebyli, 
ku  které  se  v  Polsce  přihlásili,  které  tolerancí  dáno 
ještě  důležitější  místo  v  církvích  našich  a  která  ani 
pro  budoucnost  vplyvu  svého  na  nás  nepozbude.  Mi- 
nulý rok  byl  také  rokem  třistaletého  jubilea 
„Heidlberského  katechismu."  Heidlberský  kate- 
chismus jest  jedním  z  nejdůležitějších  písemních  plodů 
německé  reformace.  S  biblickou  přesností  učení  spo- 
juje jádrnost,  určitost  a  utěšenou  plynuost  jazyku, 
s  hlubokostí  myšlének  světlost  a  srozumitelnost,  s  pří- 
snou důsledností  soustavy  vřelou  jednoduchost.  A  tak 
může  se  o  něm  říci  co  o  křesťanství  vůbec,  důmyslný 
theolog  v  něm  může  plouti,  a  sprostné  dítko  v  něm 
se  broditi.  Xepřátelů  míval  dosti,  jako  pravda  bez 
nich  nebývá.  ..Yeliceť  jsou  mne  sužovali  hned  od 
mladosti  mé,  rciž  nyní  Izraeli:  veliceť  jsou  mne  sužo- 
vali hned  od  mladosti  mé  a  však  mne  nepřemokli" 
(Žal.  129.),  tato  slova  vším  právem  také  Heid.  Kat. 
o  sobě  říci  může.  Stíhali,  jímali,  pálili  jej,  z  vlastního 
domova  vyhnali  jej,  ale  nepřemohli  ho.  Xezvrácený, 
v  síle  mladosti  své  stojí  doposud,  nepřemožená  korou- 
hev reformovaných,  nenáviděn  jenom  od  nepřátel 
pravdy  Kristovy. 

Kurfirstský  palatinát  na  Rýnu,  domov  Heid.  kate- 
chismu, nepřijal  hned  z  počátku  reformací.  Teprv  r. 
1545.  kurfirst  Bedřich  II.  pro  ni  se  prohlásil,  avšak  ne- 
dbale dílo  Páně  konaje.  Poměry  se  zlepšily,  když 
1556.  Ota  Jindřich  vládu  nastoupil,  jenž  byv  z  po- 
čátku  při    lutherské  církvi,    později   k  reformované    se 
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naklonil,  reformovaných  bohoslovců  na  universitu  hei- 
dlberskou  povolal  a  za  duchovní  palatinátských  církví 
usazoval.  Při  jeho  smrti  r.  1559.  byla  většina  ducho- 
vních a  lidu  více  reformovaná  nežli  lutherská.  Po  něm 
následoval  Bedřich  III.  Pobožný,  naroz.  14.  února 
1515.  v  městečku  Simniern,  jenž  zameziv  rozčilení 
a  zmatky,  zejména  také  tuhé  spory  strany  večeře 
Páně  na  universitě  Heidlberské,  reformovaný  spůsob 
služeb  Božích  důsledně  provedl,  odstraněním  eruci- 
fixů,  obrazů,  oltářů  a  křtitelen  a  zavedením  stolů 
Páně  a  křestních  pánvic  a  německých  žalmů  na  místě 
dřívějších  latinských  zpěvů.  Bedřich  byl  bohatý  na 
bohoslovecké  vědomosti  a  křesťanské  skušenosti,  pln 
vroucí  nábožnosti  a  oddanosti  k  Ježíši  Kristu,  hotov 
jsa  proň  všecko  podstoupiti,  pravý  vzor  pobožného 
knížete.  Však  nejkrásnější  památku,  pevné  a  radosti- 
plné  víry  své,  zanechal  v  „Heidlberskéni  katechismu" 
kterýž,  vědom  jsa  práva  svého  svým  katechismem 
nazval,  a  aby  v  zemích  jeho  a  přes  jejich  hranice, 
lidé  od  věcí  stvořených  k  samému  Ježíši  Kristu  při- 
váděni byli,  sám  v  práci  podílu  bera,  ode  dvou  svých 
bohoslovců  Oleviána  a  Ursína  sepsati  dal. 

Kašpar  Oleviánus  dle  Olevigu,  vesnice  rodu 
svého  v  Trevirsku  dne  10.  srpna  1536.  v  Treviru  se 
narodil.  Poslán  na  studie  do  Francouzska  věnoval  se 
na  universitách  v  Paříži,  Orleansu  a  Bourges-u  řečím 
a  právu.  Již  co  chlapec  doma  získán  pro  evangelickou 
pravdu,  přidal  se  v  Paříži  k  „tajným  církvím  Božím." 
Že  se  zcela  pro  evangelium  Kristovo  a  službu  jeho 
rozhodl,  k  tomu  pohnulo  jej  veliké  nebezpečí  života, 
do  kterého  1556.  v  Bourgesu  se  dostal,  pokoušeje  se 
ac  marně  o  to,    zachovati  v  řece   tonoucího    syna,    po- 
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zdejšího  přítele  a  pána  svého  Bedřicha  III.  palatína* 
Mimo  práva  studoval  nyní  s  horlivostí  písmo  svaté  a 
Kalvínovy  spisy.  Stav  se  doktorem  práv  do  vlasti  se 
navrátil,  zanechav  však  brzy  právnickou  praxi,  jakou 
zde  byl  započal,  odebral  se  k  dokonání  bohosloveckého 
vzdělání  svého  do  Švýcar.  Zde  v  Ženévě,  Lausanne 
a  Cyrichu  vstoupil  v  úzké  spojení  s  předními  výteč- 
níky reformované  církve,  s  Kalvínem,  Bézou,  Farelem, 
Bullingerem,  Martyrem.  Pln  vroucí  horlivosti  pro  sva- 
tou věc  Kristovu  navrátil  se  jinoch  23.  lety  do  města 
svého,  a  přijal  úřad  latinského  učitele.  Brzy  počal  i 
kázati  a  símě  evangelia  pučilo.  Evangelický  sbor  v 
Treviru  povstal,  jenž  rychle  a  zdárně  zkvétal,  až  arci- 
biskup Trevirský  násilím  zbraně  1560.  jej  zničil  a  kteří 
víru  svou  zapříti  nechtěli ,  z  města  vyhnal  Olevián 
vsazen  do  žaláře,  z  něhož  jej  toliko  vděčná  láska 
kurfirsta  Bedřicha  III.  úsilnou  přímluvou  vysvobodila. 
Ještě  zajatého  povolal  kníže  tento  za  profes,  bohosloví 
na  vys.  školy  do  Heidlberku;  brzy  potom  učinil  jej 
svým  dvorským  kazatelem.  Zde  stal  se  ve  spolku 
s  Ursínem  spisovatelem  heid.  katechismu. 

Zachariáš  Ur  sinus  narodil  se  ve  Vratislavi 
29.  června  (18čce?)  1534.  Jeho  otec  Ondřej  Beer  byl 
pro  svou  učenost  vážený  duchovní  u  Maria-Magdalen- 
ského  kostela.  Obdařen  hojnými  dary  ducha  od  Boha 
odebral  se  co  161etý  jinoch  na  vysoké  školy  Vítobor- 
ské,  kdež  brzy  stal  se  miláčkem  a  nejhorlivějším  ctitelem 
Melanchtona.  S  listy  odporučujícími  od  toho  navštívil 
1557  nejslavnější  university  francouzské  a  švýcarské, 
seznámiv  se  s  Kalvínem,  Bézou,  Bullingerem  a  Martyrem. 
Cesta  tato  byla  rozhodná  pro  celý  jeho  život.  Navrá- 
tiv se  1558  do  otcovského  města  svého  stal  se  učitelem 
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u  kvetoucí  školy  Alžbětské.  Avšak  pronásledován  od 
lutherských  horlivců  pro  „kalvínství"  žádal  o  propuštění. 
„Ne  nerad,"  řekl  odcházej e,  „opouštím  svou  vlast,  když 
netrpí  vyznání  pravdy,  od  jakéhož  já  s  dobrým  svědo- 
mím upustiti  nemohu."  Otázán,  kam  by  se  obrátil,  od- 
pověděl: „Poněvadž  již  nejlepší  učitel  můj  Filipus 
zemřel,  půjdu  k  Cyrchským.  Jsoutě  pobožní,  učení, 
velicí  mužové,  s  kterými  život  svůj  stráviti  pevně  jsem 
se  odhodlal.  O  ostatní  starati  se  bude  Bůh."  A  Bůh 
se  staral  o  něj  a  o  církev  zároveň.  E.  1560  přišed 
do  Cyrchu  odporučen  jest  od  Petra  Martyra  kur- 
firstovi  Bedřichu  III,  kterýž  jej  1562  za  profesora  bo- 
hosloví do  Heidlberku  povolal.  Zde  i  hned  v  sepsání 
katechismu  se  zúčastnil.  Jak  byl  jist  vírou  a  spasením 
svým,  o  tom  v  jednom  listu  svém  podal  toto  mocné 
svědectví :  „Mníte-li,  že  o  nikom  s  určitostí  říci  se  nemůže, 
že  spasení  dojde,  tedy  pravdu  máte  mluvíce  o  jiných* 
avšak  s  ohledem  na  sebe  samých  anebo  na  vlastní 
svědomí  a  přesvědčení  jednoho  každého  zvláště  o  sobě 
samém,  mínění  toto  hrozné  jest,  bezbožné,  ďábelské, 
rouhavé,  všechen  základ  spasení  našeho  vyvracející. 
Kdo  vás  tomu  učil,  ten  vás  učil  jako  ďábel  a  byť  by 
s  nebe  byl.  Anobrž  já  vám  ještě  více  povím:  nebude- 
teli  před  koncem  života  svého  tím  jist,  že  dědicem  ži- 
vota věčného  jste,  po  tomto  životě  jím  se  nestanete. 
Čehož  vás  Bůh  uchovej !  Nebo  právě  víra  sama  jest 
touto  jistotou,  která  jest  začátek  věcného  života,  jaký 
již  při  všech  v  tomto  životě  býti  musí,  kteří  věčného 
života  po  smrti  míti  chtějí;  kdybyste  vysvětlení  slova 
naděje  rozvažoval,  že  jest  jisté  očekávaní  života  věč- 
ného :  nepsal  byste  takových  věcí,  před  kterými  mi 
vlasy  vstávají.  Nepřij  al  by  ch  pře  dce  ani  sto 
tisíc    světů,    kdybych    tak   vzdálen     býti 
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měl  od  Krista,  žebychani    zcela   nevěděl, 
zdalijehojsemneb  ne."  *) 

Tito  byli  oba  spisovatelé  knížky,  která  pod  ná- 
zvem: „Katechismus  nebo  křešťansk  é  učen  í 
jak  se  v  kostelích  a  školách  kurfirstského 
palatinátu  koná"  v  Heidlberce  1563.  s  kurfirstským 
ediktem  ze  dne  19.  led.  156J.,  tiskem  vyšla.  Kurfirst 
Bedřich  III.  v  spisování  sám  se  zúčastnil;  celé  jedno- 
tlivé otázky  z  péra  jeho  vyšly,  aniž  pak  dříve  něco 
přijato  býti  smělo,  pokudby  on  to  byl  neskoumal  a  za 
dobré  uznal.  Proto  jej  kurfirst  také  nazval  svým  ka- 
techismem, a  co  svého  pobožný  kníže  se  ho  později 
také  zastal.  Rozdělení  katechismu  jest  mistrovské,  nad 
něhož  lepšího  není.  Po  výborné,  potěšení  plné  první 
otázce,  která  co  úvodní  víru  křesťanskou  v  nepřekona- 
telné stručnosti  obsahuje,  následuje  křesťanské  učení 
větrech  dílech:  1.  O  bídě  člověka;  2.  o  vykoupení 
člověka;  3.  o  vděčnosti.  Kterémužto  rozdělení  za 
základ  spočívá  postup  myšlének  epištoly  ap.  Pavla  k 
Ěímanům,  o  němž  poznámka  krajní  v  vydání  r.  1619. 
praví:  „V  kap.  1,  18 — 3,  20.  přesvědčuje  apoštol  židy 
a  pohany,  že  jsou  bídní  proklatí  hříšníci;  druhé,  v 
kap.  3,  21  —  11,  36.  učí  je  vykoupení  skrze  Krista; 
třetí,  od  kap.  12.  až  do  konce  epištoly  napomíná  je 
k  vděčnosti  křesťanským  obcováním." 


*)  Zde  dává  Ursín  ovšem  zcela  na  základě  písma  odpověd  oněm 
bratřím,  kteří  od  jiného  třetího,  jenž  spasením  svým  jist  Jest, 
otázáni  byvše,  zdali  svým  spasením  jisti  jsou,  odvětili,  _  že 
jenom  věří,  ale  více  říci  že  nemohou.  Právě  živá  víra  jest 
jistota;  písmo  nás  učí,  že  tím  máme  býti  jisti,  že  věříce  v 
Krista  nezahyneme  ale  míti  budeme  život  věčný.  Pochybo- 
vati o  jistotě,  byloby  tolik  jako  pochybovati  o  pravdivosti 
písma. 
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Také  v  7,  24.  25.  tétéž  epištoly  rozdělení  to  se 
zavírá:  „Bídný  já  člověk!  kdo  mne  vysvobodí  z 
toho  těla  smrti?  Ale  děkuj iť  Bohu  skrze  Jezukrista 
Pána  našeho."  V  prvním  vydání  otázky  nebyly  počí- 
tány, také  scházel  80.  otázce  nynější  konec:  „A  protož 
není  mše  nic  jiného  než  atd."  Konec  ten  přidal  kníže 
sám  ještě  téhož  roku  v  2.  vydání,  když  mezi  tím  uza- 
vření tridentského  sněmu  a  jeho  proklínání  evangelické 
pravdy  u  veřejnost  se  byla  dala.  R.  1585.  vydán  jest 
výtah  z  něho  co  „Malý  katechismus",  v  jehož  před- 
mluvě se  praví:  „Poněvadž  by  některé  otázky  ve  velkém 
katechismu  sprostému  lidu,  také  nastávající  mládeži 
trochu  dlouhé,  některé  také  trochu  těžké  se  zdáti  mohly, 
učinili  jsme  tento  výtah  a  malý  katechismus  ..... 
aby  sprostní  a  mladí  lidé  měli  dobré  navedení  k  kře- 
sťanskému učení,  nežli  by  k  velikému  katechismu  při- 
stoupili." 

Pro  církevní  svá  zařízení  u  císaře  a  říše  obžalo- 
ván, měl  pobožný  kurfirst  návodem  katolických  a  pří- 
sně lutherských  knížat,  co  „kalvinista"  z  augšpurského 
náboženského  míru  (1555)  vyloučen  a  volenectví  anobrž 
i  vlastní  země  zbaven  býti.  Výstřahnut  od  bratra  svého 
falckraběte  Richarda  odepsal  mu  „že  se  naděje,  že  ho 
otec  jeho  nebeský  k  tomu  použije,  aby  jméno  v  svaté 
říši  německého  národu  nejenom  ústy,  nýbrž  i  skutkem 
vyznával ;  ...  a  že  jistotně  ví,  že  jej  Bůh  zachovati 
může  a  jistě  skrze  Ducha  svého  také  zachová,  byťby 
to  i  tak  daleko  přišlo,  žeby  to  krve  stálo."  V  takovéto 
víře  vydal  se  1566  na  říšský  sněm  do  Augšpurku.  Zde 
těžce  obžalován  pro  svůj  katechismus  a  domnělé  kalvín- 
ství ,  a  od  císaře  k  zodpovídání  vyzván,  podal  tuto 
mužnou  odpověd:  „Jsem  toho  mínění  a  myšlení,  že  u 
věcech   svědomí    a   víry   ne   více   nežli  jediného   pána 
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uznávám,  jenž  jest  pán  všech  pánů  a  král  všech  králů 
a  pročež  dím,  že  se  zde  nejedná  o  kus  masa,  nýbrž  že 
se  to  týče  duše  a  jejího  spasení,  kterou  mi  dal  Pán  a 
spasitel  můj  Ježíš  Kristus.  Jest  také  má  povinnost  a 
hotov  jsem  jemu  ji  zachovati.  Pročež  také  Vaší  Cis. 
Milosti  připustiti  nemohu,  aby  Vaše  Milost  mi  v  tom 
rozkazovati  směli,  než  jedině  Bůh,  který  ji  stvořil.  Po- 
něvadž jsem  Kalvínovy  knihy  nikdy  nečetl,  jako  před 
Bohem  a  křesťanským  svým  svědomím  osvědčiti  mohu, 
tím  méně  věděti  mohu,  co  se  kalvínstvím  míní.  Co 
však  mého  katechismu  se  týče,  tedy  se  k  němu  při- 
znávám, Jest  také  na  krajích  důvody  z  písma  sv.  tak 
ozbrojen,  že  nezvrácený  zůstal.  Byfby  i  někteří  theo- 
logové oů  se  byli  pokusili,  nedostalo  se  jim  toho.  A  s 
pomocí  Boží  i  napotom  nezvrácený  zůstane.  Ostatně 
tím  se  těším,  že  můj  Pán  a  Spasitel  Kristus  Ježíš  mně 
se  všemi  věřícími,  to  jisté  zaslíbení  dáti  ráčil,  že  mě 
všecko,  cožbyckkoli  pro  čest  a  jméno  jeho  ztratil,  v  onom 
světě  má  stokrát  navráceno  býti.  Vaší  Cis.  Milosti 
tímto  co  nejponíženěji  na  milost  se  odporoučím." 
To  bylo  vyznání  jak  rozkošněji  z  knížecích  úst  sotva 
kdy  jest  znělo.  Bylo  také  mocné  a  podmanilo  srdce. 
Kurfirst  saský  August  tluka  mu  na  rameno  řekl:  „Be- 
dřichu, ty  jsi  pobožnější  nežli  my  všickni!"  Na  konci 
pak  sezení  makrabě  Badenský  volal  k  ostatním  kníža- 
tům: „Proč  pokoušíte  tohoto  knížete?  Jest  pobožnější, 
nežli  my  všickni!"  Knížecí  jeho  odpůrcové  dali  mu 
potom  pokoj,  a  také  císař,  ačkoli  se  s  odpovědí  nikte- 
rak neuspokojil  naklonil  se  milostí  k  němu  a  vysoce  si 
ho  vážil,  ano  i  v  vlastní  zemi  jeho  ho  navštívil.  Od- 
cházejícímu odevzdal  Bedřich  biblí  v  španělské  řeči 
řka  jemu:  „Vaší  Cis.  Milosti  podávám  tímto  dar,  v 
němž  poklad  všech  pokladů  jest  obsažený,  totiž    nebe- 
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skou  moudrost,  vyučující  všecky  císaře,  krále  a  knížata, 
jakby  šťastně  panovali." 

Tolik  o  původu  heidlb.  katechismu,  jenž  jest  jed- 
ním z  nejdražších  klenotů  reformované  církve.  Co  ta- 
kový klenot  uznán  a  prohlášen  byl  odevšech  reformo- 
vaných všech  zemí,  jazyků  a  časů.  Angličtí  vyslan- 
cové ze  sněmu  Dortrechtského  do  vlasti  se  navrátivše 
pravili:  „Naši  reformovaní  bratří  na  pevnině  mají  malou 
knížečku,  heidlberský  katechismus,  jehož  jednotlivé 
listy  tůnami  zlata  nejsou  k  zaplacení."  V  Kurfalcku 
přijali  ho  s  radostí;  jen  horní  palatinát  stále  se  zpěčo- 
val, sveden  lutherskými  horli vci,  tentýž  palatinát,  jenž 
o  věk  lidský  později  od  jezuitů  v  krátce  se  zkatoličiti 
dal.  Reformované  synody  veselský  (1568)  a  emdenský 
(1571)  zavedly  jej  do  církví.  Na  dolním  Rýnu  přijat 
jest  za  jedinou  a  výhradní  konfesí  reformovaných 
církví.  Na  synodu  Dotrechtském  (1618—19)  jedno- 
hlasně od  cizozemských  a  belgických  bohoslovců  pro- 
hlášeno: „že  učení  obsažené  v  katechismu  palatinátském, 
jest  dle  slova  Božího  a  neobsahuje  nic,  co  by  jako 
méně  s  ním  se  shodující  změněno  neb  ponapraveno 
býti  mělo,  pročež  jest  velmi  důkladný  výtah  pravého 
křesťanského  učení,  obzvláštní  moudrostí  ne  jenom  dle 
schopnosti  mládeže,  nýbrž  i  dospělých  spořádaný."  V 
Hollandu  stal  se  všeobecnou  učební  knihou  pro  dům, 
školu  a  církev.  V  Hessen-Kasselu,  Ánhaltu,  v  Jtilich- 
Cleve-Berku,  ve  východním  Frieslandu,  v  Lipém,  v  Švý- 
cařích,  Uhřích  a  v  Polsce,  v  Braniborsku  a  v  Průších 
přijat  a  zaveden  jest,  přeložen  pak  do  mnoha  řečí,  la- 
tinské, staro-  a  novořecké,  hollandské,  francouzské,  an- 
glické, skotské,  španělské,  italské,  dolnosaské,  maďar- 
ské, polské,  české,  ano  i  arabské,  hebrejské  a  malajské. 
O  českých   překladech  viz  §.  10.  historie   církví  tole- 
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raněních.  Mimo  to  prý  r.  1621  v  Čechách  tištěný  a 
v  užívání  byl;  r.  1723  v prý  znova  vydán  v  Krosně  ve 
Slezsku  od  nějakého  Smotlachy.  Posléze  prý  Václav 
Blanický,  první  duchovní  Čechů  v  Husinci  prusko - 
slezském,  v  Kladsku  jej  česky  vytisknouti  dal.  *) 

Do  malajské  řeči  přeložen  byl  péčí  Hollanďanů. 
O  tomto  překladu  vypravuje  se  následující.  Před  ně- 
kolika lety  na  Sanguinských  ostrovech  v  indickém  archi- 
pelu  opět  nalezeno  bylo  k  30.000  křesťanů,  na  něž  se 
bylo  zcela  zapomnělo.  Nejistá  zpráva  pravila,  že  prý 
na  několika  ostrovech  severně  od  Celebesu,  Hollandanům 
patřícího,  vyskytly  se  tři  bible  od  několika  lidí  vysoce 
vážené.  Nizozemská  misijní  společnost  tam  poslavši 
nalezla  oněch  četných  křesťanů.  Školní  mládež  psala 
na  kůru  stromovou  nejkrásnější  verše  písma  svatého. 
Stálo  ještě  dvadcet  škol  a  kostelů,  však  bez  vysluho- 
vání svátostí.  V  brzce  3.000  velicí  i  malí,  majíce  do- 
statečnou křesťanskou  známost,  pokřtěni  býti  mohli. 
A  odkud  měli  tuto  známost?  Znali  heidlberský  kate- 
chismus, v  starém  malajském  překladu.  Byťby  i  dří- 
vější misionářové  na  těchto  ostro  vích  byli  zhynuli  anebo 
kdo  ví  za  jakými  příčinami  účinkování  svého  tam  se 
byli  vzdali:  jeden  misionář  zůstal  a  i  nadále  požehnaně 
účinkoval,  misionář  z  Heidlberku. 

Veliké  bylo  nepřátelství,  jež  tato  knížečka  snášeti 
musela.  Větší  však  ještě  požehnání,  které  ji  sprovázelo. 
Takového  i  naše  církve  účastný  se  staly.    Pročež  budiž 


*)  Z  těchto  vydání  však  nižádné  doposud  jsem  nespatřil.  Znova 
ode  mne  česky  přeložený  chovám  v  rukopise. 


^x    397    »- 

heidlb.   katechismus   i  napotom   od  nás  ctěn  a  milován 
co  mocná  hradba  proti  pověře  a  nevěře.  *) 


■*)  Viz:  Der  Heidelberger  Katechismus  .  .  .  von  Dr.  J.  F.  A. 
Gillet,  Pastor  der  Hofkirchengemeinde  in  Breslau.  1857. 
—  Geschichte  des  Heid.  Kat.  u.  seiner  Verfasser.  Von  K.  O. 
Thelemann,  Pfarrer  der  deutsch-reform.  Gemeinde  zu  Er- 
langen.  1863. 
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